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From the Editorial Board

In 2025, out of necessity, Turkic Studies Journal has somewhat narrowed the scope of its
publication sections, as detailed on the journal's main website (tsj.enu.kz). The thematic focus
remains unchanged, covering historical, cultural, and philological studies, now represented
by the following sections: Medieval History (Archaeology), Textology, and Turkic Languages
(Diachrony and Synchrony). The first issue of 2025 primarily features philological articles.
This issue includes contributions from international authors representing six countries:
Italy, the Kyrgyz Republic, Mongolia, In Russiansia (Yakutia), and Sweden. The articles are
published in the journal’s three official languages: English, Kazakh, and Russian.

The history and culture section opens with an article by Doctor of Historical Sciences,
Professor S.I. Kovalskaya and N.N. Abdinassir titled "Kazakhstan Studies: global research
discourse and local narratives" (in English). The article examines Kazakhstan’s historiography
through Western academic discourse, presenting foreign scholars’ perspectives on modern
Kazakh history.The article's most compelling feature is its interviews with informants from
the United States, Canada, Italy, and Japan, which further validate the study’s findings.

Another historiographical article, "Discursive and methodological aspects of the study of
the Kazakh Khanate in Turkish historiography” (in English) by A.M. Azmukhanova and M.Sh.
Egamberdiyev focuses on a different chronological period, specifically examining the history
of the Kazakh Khanate through Turkish sources. The perspectives of Turkish scholars differ
significantly from Soviet and post-Soviet interpretations regarding the Khanate’s chronology
and the political landscape of medieval Turkic states. The authors of the article aimed to
convey to the reader how Turkish scholars, by utilizing Arabic-language, Ottoman, and other
sources, were able to determine the role of the Kazakh Khanate in shaping the historical
reality of Central Asia.

In the field of archaeology, Zh. Utubayev, M. Suyundikova, Zh. present their research
in “Ceramic complex of the Bulandy-2 Temple: morphology and technological-technical analysis”
(in Kazakh), continuing their excavations in the ancient delta of the Syr Darya River. Their
first article on Bulandy-1 was published in TSJ in 2023 (Issue 2). While the previous study
analyzed fortifications with tower-based defenses, the current article examines a domed
temple structure, which may have been either a burial site or a ritual space connected to
funerary practices. The foundation of the structure was circular in shape, reflecting the
fire cult, which, according to the authors, was characteristic of Central Asian Zoroastrian
nomads. The article also analyzes ceramic household artifacts from Bulandy-2, detailing the
production process and composition of pottery unique to the region. As a result of their
research, the authors establish the chronological dates of the excavations and note that,
despite the nomadic lifestyle of the people, Bulandy was a center of an agricultural oasis in
the Eurasian steppes, with its architectural features being typical of Central Asia.

The Textology section includes three articles. Notably, Kyrgyz scholars, Doctor of Historical
Sciences, Professor T.K. Chorotegin and Candidate of Historical Sciences, Associate Professor
Z.T. Sadyrova, contribute the article "The Karakhanid poet and thinker Yisuf Balasaghiini and
his era" (in Russian). The authors reaffirm the well-known thesis that prior to the advent of
Islam in the Steppe Eurasia, Turkic peoples had a developed written culture, utilizing runic
bitig script, Uyghur and Sogdian scripts, and the Syriac alphabet. The authors write: "Many
Turkic scholars were bilingual or even trilingual. In the Tarim Basin, partially conquered by
the Karakhanids, some Turkic inhabitants were familiar with Tocharian and Sanskrit scripts".
During the Karakhanid era, the Turkic people adopted the Arabic script, leading to the creation



of significant literary works commemorating Turkic culture, language, and way of life, among
them Kutadgu Bilig by Yisuf Balasaghtini. The article not only analyzes the key ideas of
the monument but also examines the works of medieval Eastern scholar-encyclopedists such
as Abu Mansur al-Tha‘alibi, Al-Farabi, Muhammad al-Khwarizmi, Ahmad al-Fergani, Abu
Rayhan al-Biruni, and Abu Ali Ibn Sina, whose teachings undoubtedly influenced the thinkers
of the Karakhanid era. The authors discuss Yiisuf Balasaghiini ’s extraordinary personality and
his views on education, knowledge, science, and society, noting that many of his thoughts on
ideal governance, public administration (including officials), and the condition of the people
remain highly relevant today.

In the article "The ancient Uyghur monument Altun Yaruk: discovery, study, and translations"
(in Kazakh), orientalists D. Masimkhanuly, T. Kadyl, and E. Zhomart examine the history
of the discovery and study of the ancient Uyghur monument Altyn Yaruk. The monument,
discovered in the late 19th century, was written in the 10th century CE. However, the
original text has not yet been found, as it was translated into Chinese, Sanskrit, and other
ancient languages as early as the medieval period. The authors of the article systematize and
summarize the history of research on the ancient Uyghur monument conducted by scholars
from both the East and the West and highlight the contributions of in Russian, German,
Chinese, and other scholars to its study. Today, Altyn Yaruk has been translated into in
Russian, German, English, Turkish, Japanese, Kazakh, and other languages. The article
presents the authors’ new translation of the monument from Chinese into Kazakh.

V. Semenova’s article "The significance of Chingiz Aitmatov's works in the development of
Sakha (Yakut) culture” (in Russian) explores interethnic and intercultural communication
between the Yakuts and Kyrgyz, focusing on the influence of Aitmatov’s literary works on
Yakut artistic texts, literature, and stage performances.

The first issue of 2025 features a wide selection of articles on Turkic languages, highlighting
new trends in the development of Turkological linguistics, particularly the dominance of
semantic analysis and linguistic discourse, in representing linguistic identity. These themes
are examined in the works of Doctors of Philology Zh.A. Mankeyeva, L. Karoly and their
students. L. Karoly and A. Iskakova’s article “Ways of expressing locativity in Kazakh and Kyrgyz
languages” (in Kazakh), investigates the functional-semantic field of locativity in Kazakh and
Kyrgyz within the framework of functional linguistics. In Turkological studies, research on
functional linguistics, which examines the relationship between language and the external
world (extralinguistic content) in the direction from meaning to form and from function to
means of expression, remains largely unexplored. There are individual dissertations, such as
those by D.M. Nasilov, Z.K. Akhmetzhanova, and others. In this context, the article by L. Karoly
and A. Iskakova is particularly relevant and in demand. The article provides a theoretical
comparison of semasiological and onomasiological approaches and defines the conceptual
category and field structure with core and peripheral components. The meaning of locativity
is based on the mentality and culture of the Kazakh and Kyrgyz peoples. Moreover, the
authors explore various linguistic means of expressing locative semantics in Turkic languages.

For the first time in Kazakhstan, researchers from the A. Baitursynov Institute of Linguistics
in Almaty have developed a digital National Corpus of the Kazakh language. In "The linguistic
representation of Abish Kekilbayev’s literary world in the National Corpus of the Kazakh language" (in
Kazakh), Professor Zh.A. Mankeyeva and A.K. Kozhakhmetova analyze the linguistic identity
of the renowned Kazakh writer A. Kekilbayev based on this corpus. Within the framework
of the linguistic personality theory developed by J. Weisgerber and Y. Karaulov, the writer’s
value-based worldview is defined, shaped by national and cultural traditions, values, and



ideology. The article explores the writer’s unique linguistic personality, the richness of the
language in his literary works, his original phraseological expressions and idioms, metaphors,
and ethno-lexicon, as well as the linguo-pragmatic expressive means of the Kazakh language.

Other linguistic studies have reflected the language contacts between Turkic languages
and the Mongolic language. The article by G. Nyamdavaa and N. Abdikarim "Anthroponyms
in the endangered Hoton language" (in Kazakh), addresses the pressing global issue of the
disappearance of minority languages and dialects. The study focuses on the extinction of the
Hoton language, a southern dialect of the Uyghur language, whose speakers, due to historical
sociocultural migrations, currently reside in western Mongolia and the Xinjiang Uyghur
Autonomous Region of China. As a minority language in a Mongolic-speaking environment,
Hoton is subject to assimilation and is strongly influenced by Mongolic languages. The authors
illustrate these processes through an analysis of anthroponyms. Additionally, the article
examines issues of the ethnogenesis, migrations, and belief systems of the Hoton people,
as well as the preservation of Turkic naming traditions and customs, and the influence of
the Mongolic language on Hoton phonetics, morphemic-derivational structures, and lexical
subsystems.

Conversely, the article by S.Zh. Tazhibayeva, G.A. Kozhakhmetova, R. Auyeskhan, N.
Zhumay, and A. Islam, " Oral speech peculiarities of repatriates from Mongolia" (in English),
investigates the language of Kazakh repatriates (kandas) from Mongolia, who have preserved
the typological phonetic features of the Kazakh and Turkic languages in a foreign-language
environment. The unique characteristics of the Kazakh oral speech system were identified
through the authors' field research, interviews, and analysis of empirical material collected
as part of a scientific project.

The issue concludes with a review by M.K. Khabdulina of the book "Aktas: research and
materials”, written about the monograph by prominent Kazakh archaeologist K. A. Akishev,
The Xiongnu-Wusun complex of Aktas (Almaty: A.K. Margulan Institute of Archaeology,
2024, 264 pages).

The review highlights the ancient Wusun settlement of Aktas-2 and the Xiongnu burial
site of Aktas-I, excavated by K.A. Akishev in the 1960s in Eastern Zhetysu. The Proto-Turkic
Issyk inscriptions on a silver cup from the burial of the Golden Scythian Warrior, discovered
and reconstructed by the scholar, are widely known. Similarly, in the Aktas burial site, dating
to the 4th-6th centuries CE, K. Akishev also discovered Proto-Turkic epitaphs inscribed on
unworked stone. The materials from the Aktas sites were never fully published during the
scholar’s lifetime and remained in his academic archive as field photographs and drawings,
documented according to mid-20th-century standards. The monograph, published in honor of
K. A. Akishev’s centenary, is of great interest to archaeologists, historians, cultural scholars,
and Turkologists in the humanities. It revisits certain theoretical assumptions of historical
science, particularly the debate on uninterrupted nomadism and the claim that nomads
lacked agriculture. The monograph reinforces K. A. Akishev’s concept of the parallel existence
of two economic systems among Turkic peoples, namely livestock herding and agriculture,
demonstrating both nomadic and sedentary activities.

N.G. Shaimerdinova
Doctor of Philology, Professor
Deputy Editor of Turkic Studies Journal



PepgaxkmuamaH

2025 xpLUTEl KaXxeTTislikke GaitanbicTel Turkic Studies Journal e3 xapusiaHbIMIapbIHBIH
OeJriMAepiH CoJT KBICKAPTTHI, OYJI Typassl XypHanaslH bBactel GeriHeH (tsj.enu.kz) okyra
6osiaapl. JKapusyiaHbBIMAAPAbIH TapUXU-MOEHU XoHe (PUIIOJIOTUAIIBIK OarbITTaphl e3repiccis
Kanael. Osap Opraracelpiblk Tapux (apxeoJiorus) OestiMepi apKbLIbl YCBIHBLIAJbL.
MorinTany. Typki Tingepi (auaxpoHus xoHe cMHXpOoHM:A). 2025 KbUIABIH OipiHII HeMipiHAe
dusosorusIIBIK, cunaTrTarsl Makasjgagap OaceMAblKKa ue. Byn Hemipae Wranus, Kelprbi3
Pecniybsimkacel, Morrosus, Peceli (Caxa Pecniybsimkacer), [IIBenuis TaparibiHIarsl METENIiK
aBTopJlap ©3 MakajlaJapblH XypHaJIABIH VII TiUJIiHJAe — aFbUIMIBIHING, Ka3akllia, OpbICIIa
XKapusaaaabl.

Tapux neH MoJeHUeTKe apHaJFaH 0eJliM TapuX FhUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPHL, Ipodeccop S.I.
Kovalskaya men N.N. Abdinassir-nig «Kazakhstan Studies: global research discourse and local
narratives» (arbUl.) aTTel MakajacbkiMeH Oactayiiafpl. by makana KaszakcraH TapruxHamachH
0aTBICTBIK, 3€PTTEYIIIJIIK AUCKYPC TYPFBICBIHAH 3epjesieyre apHaFaH, aFHU Ka3zakcTaHHBIH
Kasipri 3amaHfbl TapuxblHa KaTBICTHl IIeTeJNiK bBaTeic 3eprreylisiepiHiH Ke3KapacTaphl
KapacThlppUFaH. MakasiaHbIH TapTHIMABLIBIFE aBTopJiapabiy AKII, Kanana, Mtanus, XKanonus
esiiepiHiH UWHQOpMAaHTTAapbIMeH YWBIMAACTBIpFaH cyx0aT-cayajHaMajlapblHaH KepiHe[i;
as16eTTe, OYJI aJIbIHFaH HoTHXeJiepAi HaKThLIakM/ b,

A.M. Azmukhanova men M.Sh. Egamberdiyev-TiH «Discursive and methodological aspects
of the study of the Kazakh Khanate in Turkish historiography» (arbui.) Makasacel ga Kasakcrau
TapuxHaMacblHa apHa/IFaH, OipakK yaKbIT XPOHOJIOTHACHL ©3re, aTal alTKaHaa, o1 Kasay
XaHABIFBIHBIH, TApPUXBIH TYPIK JepeKKe3[epi TYpFBICHIHAH 3epTTeyre OarblTTaiFaH. Typik
3eprreymiiepidHiy Kaszak XaHOBIFBIHBIH Mep3iMAiKk Ke3eHAepiHe, TYPKi XaJIbIKTapbIHBIH
OpTarachlpJIbIK CasACH KapTachblHAa KaThICTHI Ke3KapacTapbl KEeHEeCTiK J9He IOCTKEHEeCTiK
KOHIleNIusAIap/iaH alTapjblKTail epekinesneHeai. Makasgaia aBTopjap OKblpMaH Ha3apblHa
TYPiK 3epTTeylIijiepiHiH apad, ocMaH aHe 6acka Aa MaJliMeT Ke3/iepiH nalijajiaHa OTHIPHII,
Kaszak xanawireIHBIH OpTasblK A3uAfarbl TapUXU WIBIHABIKTHL KaJIBIITACTBIPyAaFbl OPHBIH
KaJiaiima alkKeliHAan 6epreHirid xeTkKisyi MaHbI3AbI MiHJET caHaFaH.

Apxeosortrap XK. Ytyb6aes, M. Cyiiinaikosa, XK. KanneBa «bytaHdbl-2 2u6adamxaHacsiHulH
Kepa-MUK@TblK KeuleHi: MOop@oJiocus JHcoHe MEXHUKATbIK-MEeXHOIoCUATLIK maiday» (Kas.)
MakaJsiaceiHaa CeIpJapUsAHBIH eXeJIri aJKaObHAarel Byslanapl KOHBICBIHAA ©3/epi XKyprisreH
Kazba KYMBICTapBIHBIH cabaKTacTHIFBIH kepceTedi. ABropsap TSJ-mig 2023 KBIIFBI
2-HeMipiHae bysiaHabel-1 Typasibl Makasia kapusiaraH OojateiH. Erep GipiHini Makaiaza
aBTOpJiIap MYHapaJsbl KOPFaHBIC KYPBUIBICHIHAAFE Ka30a HoTHXeJlepiH Tajigaca, bysianasi-2
Typajibl MakKajaja KeHe Kabip Hemece >xepJey paciMiMeH OailJlaHBICTBI FYPBINTHIK OPBIH
0oyiybl MYMKiH KyMOe3fi rubagaTxaHa KapacThlpbUiafbl. KypbUIBICTHIH Herisdi JeHresex
mimiHAgi  60JIbI, OTKa TaObIHY KyJIbTiH OeliHesiereH, aBTOpJApPAbIH MiKipiHile, Oy
OpTasblK A3USHBIH 30pOacTpU3M/i YCTaHFaH KemneH,uinepiHe ToH. Makasaga BysiaHabi-2
KOHBICBIH/IaFbl KEPAMIKA/[AH KACAFAH TYPMBICTHIK XoOHe yiimiaik 6¥1/11>1MJ:[ap TaJaHajpbl,
aBTOpJIAp OCHI allMakKa ToH KepaMHKAaJIbIK BIIBICTAP/BIH Kacasry nporeci MeH KypaM/JbIK
epeKIle/iKTepiH alblll KepceTeli. 3epTTey HITUXeCiHAe aBTopJiap Ka3ba >KyMBICTAapbIHBIH
XPOHOJIOTHAJIBIK Mep3iMAepiH aHBIKTaliJbl XoHe KOIINeHAi eMip caJIThiHa KapaMacTaH,
bynanas Eypasus qanajapbiHAarsl eriHIlijIiK 0a3UCiHiH OpTaJibiFbl O0JIFaHbIH, aJl 3epTTeJIil
OTBIpFaH KypbuibicTap OpTasblK A3UsAFa TOH eKeHiH aTal eTefi.

MaorTiHnTaHy OeJliMiHAe YII Makajga XapusiiaHrFaH. KpIpFel3 fFajibiMOapbl —  Tapux
FBUIBIMJAPBIHBIH, JOKTOpPHL, Ipodeccop T.K. YoporermH MeH Tapux FhUIBIMAAapbIHBIH
kanaugartel, AoueHTt 3.T. CagslpoBa xkasfraH «KapaxaHuockuil nosm u mwlciumests XKycyn
Banacaevin u ezo snoxa» (opeIC TiJliHAE) aTTHl MaKaJjia Ha3ap ayJapyra TypapJjblK. ABTopJjap
Jananeik Eypasusara ncijiaM KejreHre JeiiH TYpKi XaJIbIKTapbIHBIH AaMbIFaH ©3iHAiK xka30a
MoJleHHeTi OOJIFaHbl, OJIApAbIH PYHUKAJIBIK OiTir jka3yblH, YAFHIP XoHe COFAbl rpaduKachiH,
cupusa oJINOMiH KOJIJAaHFaHbl Typasbl Oesrijii TYXBIPEIMAB pacTavgel.  ABTOpJap:



«Kenmeczen mypki eatsimOapst 6wiuHed 6otzaH, minmi yu Hemece 0daH da ken mindi 6iiceH.
Kapaxandap iwiHapa acaysian aean Tapum olinamstHOQ Moxap dHcaHe CaHckpum mioepiHdest
Jdcazysiaplel OitemiH mypkitep Oe emip cypeeH», — Jen >xaszaasl. KapaxaHmap noyipiHze
TypKijiep apab rpadukacbiHa KeITi, COJI Ke3eHAe TYpKi MoAeHMeTiH, TiJliH, eMip CaJIThiH
JopinTelTiH OipKaTtap oMHriyi xaszba eckepTkimTepi mnaiifa OoJiAbl; OJIapAblH KaTapbiHa
XKycin banacaryuusiy «Kytaary Oijik» eHOeri Ae xaTtagsl. Makajiana eCKepTKIlITiH Herisri
naesIapblHa Tajaaay ‘Kacajblll KaHa KoliMaii, COHbIMeH KaTap inimaepi KapaxaH fgoyipiHiH
OMIIBLIIAPBIHA CO3Ci3 BIKIAJ e€TKeH OPTaFaChIPJIbIK IMIBIFBIC SHIIMKJIIONEANUCT-FaJIbIMAaPhIHbIH,
aTan anTtkKaHga, 90y MauHcyp ac-Ca‘anubu, oa-dapabu, Myxammen aJ-Xope3mu, Axmag
an-®epranu, AGy Patixan Bupynu, o0y oiu nOH CuHa CBIHAB OWIIBUIAAPABIH eHOeKTepi
KapacTheIpeUtafbl. Makasa aBropsaps JKycin banacaryHHBIH epeKilie TYJIFachlH, OHBIH 0iJiMm,
FBUIBIM XoHe KOFaM JXeHiHJeri Ke3KapacTapbelH cunarttaiifjpl. CoHAail-aK FaJIbIMHBIH KeMeJl
MeMJIeKeTTiK KYPbLUIbIM, MeMJleKeTTik 6ackapy (leHeyHiKTep), XaJIbIKTHIH XaFdaiibl TypaJibl
oliylaphl Kasipri 3aMaHa Aa ©3eKTiJIiriH XXoraJTIaraHbIH aTal eTeqi.

IerrpicTanyinsl FageiMaap J. Macimxanyiel, T. Kanpeur, E. JKomapTt xasraH «AJTmbiH
JACapvlK» — KOHe Yleblp eCKepmKiwi: aublTybl, 3epmmestyi dcaHe aydapmaiapbl» aTThl MaKaja
aTaJIFaH X3lirepAiH TaObLTY XXoHe TaJIKbIaHy TapuxblHa apHasiFaH. XIX FacelpJblH COHBIHA
TabbuFaH OyJl eckepTKim X FachIpAa XasbUIFaH, Oipak OHBIH TYIHYCKA MOTIiHI oJii KyHre
JOeliiH TaObLIFaH XOK, cebebi o1 opTa FacepjiapAa KbiTail, CAaHCKPUT XoHe 6acKa Aa KeHe
TiJiepre ayJapbuUiFaH. Makajia aBTOpJiapbl KeHe YHFbIp eckepTkimriHiH IIIbiFbic 1ieH baTbic
FaJBIMJIapbel TapamnblHAaH 3epTTesly TapUXBIH XKyiliesien, XWUHAKTalbl, OyJl eCKepTKillTi
3epTTeyre OphIC, HeMic, KbITal XoHe 6acKa el FaJlbIMAapblHBIH KOCKAH YyJIeciH aTan eTepi.
Kasipri Tanga «AJITBIH XaphIK» IIBIFApMachl OpPHIC, HEMiC, aFbUIIBIH, TYPIK, JKaloOH, Ka3ak
XoHe Oacka Jia 9JieM TijiflepiHe ayaapbuiraH. Makasa aBTopJiaphl OYJI eCKepTKIlITiH KbITal
TiJTiHEH Ka3ak TijliHe e3/epi )xacaFaH XaHa ayJapMachl XalibiHaa OasHaai b,

B. CemeHOBaHBIH «3HaueHue meopuecmeéa YuHeuza Aummamosa 6 pa3sumuu AKymckou
Kysbmypsl» (Opbicilia) aTThl MaKaJjlachlHAA AKYTTap MeH KbIPFhI3AapAblH apachbiHAAFhl
STHOCApaJIbIK )XoHe MJJeHU OalsiaHeIcTap, coHAan-aK III. AITMaTOB IIbIFapMallbLIBIFBIHBIH
AKYT KepkeM 9Jebu TybIHAbLIAPH MeH CaXHaJbIK KONBUIBIMAAPBIHBIH JaMyblHa BIKIAJIBI
AIIBIN KepCeTiemqi.

2025 KpUTABIH ajFaliKbl HOMipiHAe TYPKi TuIfepiHe apHa/iFaH Makajasjgap Oipiiama
KeH ayKbIMJla VCHIHBUIBIN,  OJlap JIMHTBUCTUKAJIBIK TYPKITaHyIblH AaMybIHOAFBl >XaHa
YpAicTep/ii alibil KepceTeqi XoHe eH asgbiMeH MarblHaJIbIK TajilayMeH, TUIAiK TYJIFaHbI
TaAHBITAaTBIH JIMHIBUCTUKAJIBIK, AVCKYPCTHIH ycTeMJiriMeH GaiiyiaHbICcThL. MyHJail Makasiajap
FRUTBIM JOKTOpJapel K. A. MankeeBa, JI. Kapoiu koHe oJyiapAplH HI9KipTTepiHe Thecidi. JI.
Kaposu men A. HckakoBaHBIH «Kazak JicoHe Kblpebl3 mirtdepiHdeci Jiokamuemitikmiy bepity
macitdepi» aTThl MakasjachiHAa (GYHKIMOHAJIABI JIMHIBUCTHKA AsCHIHAA Ka3aK XoHE KbIPFBI3
Tigepinaeri GyHKIMOHAJAbI-CEMaHTHUKAIBIK epic 3epTTesei. TypKiTaHy FhUIBIMBIHAA TiJIiH
KoplllaraH opTamMeH OallylaHbICHIH (TiJiAeH ThIC KOHTEHTTi) KapacThlpaThliH, MoHHeH (popmara,
yHKIMADAH KepiHic KypajijapbiHa OarbTTasFadH (yHKIMOHAJIABI JIMHIBUCTHKA 3epTTeyJiepi
aJti fe xkeTkinikci3. By canaga .M. Hacusos, 3.K. AxmMeTxaHoOBa XoHe 6acKa FaJIbIMAapIblH
JKeKeJiereH auccepranysuiapel FaHa 6ap. Ocel Typroiga JI. Kaposu meH A. MickakOBaHBIH MaKa1achl
©3eKTi oHe cypaHbicKa uve. MakajlaHblH TeOpUsUIBIK OesliMi Hazap ayaapyra JIailbK: OHZa
CeMacUOJIOTUSIIBIK, oHe OHOMACUOJIOTHSJIBIK TICIIepi CaJbICTRIPY, YFBIMIBIK KaTeropusHbI
aHBIKTay, ©piC KYPBUIBIMBIH SPOJIBIK JXoHe INepudeprsiblK KOMIIOHEHTTep TYPFBICHIHAH
KapacTelpy KaMTbUFaH. JIOKaTMBTUIIK MarblHAChl Ka3aK J>kKoHe KBIPFBI3 XaJIBIKTapBIHBIH
MeHTaJIMTeTi MeH Mo[leHUeTiHe Herizaesne i, OFaH Koca aBTopJiap TYpPKi TijiiepiHAeri JIOKaTUBTi
ceMaHTUKaHBI OiAipyAiH SpTYpJli KypasiiaphiH XKaH-KaKThI allblll Oepei.

Kaszakcran PecnyOiukaceiHaa asram per A.baliTypcbiHysibl aTteiHAarbl Tinm  6imimi
MHCTUTYTHIHBIH FaJbIMAaphl AJIMaThija Ka3ak TiTiHiH HUQPIIBIK YIITTHIK KOPIYCHIH 93ipiesi.
[Tpodeccop XK.A. MankeeBa MeH A.K. KoxaxmeTtoBa «Ka3ax miTiHiH yJTmmblK KOPNyCblHOA2bl
261w KexinnbaeamulH Kepkem aJieMiHiH mitdik OeliHeci» aTThl MAKAJIACKIHIA OCHI YJITTHIK KOPIYC



Heri3iHJe Ka3aKThIH TaJaHTThI Xa3ymibichkl O. KekisibaeBTHIH TiJIAiK TYJIFachiH 3epTTENII. .
Baticrepbep MmeH H0. KapayyioBTHIH TiJIAiK Ty/IFa TEOPHUACH asgCBIHAA *Ka3yLIbIHBIH YJITTHIK-
MOJIeH!U J3CTypJiepre, KYHABUIBIKTapFa XoHe WUAeOJIOTHsFa HerizfiesireH JYHUeTaHBIMIbIK
Kyheci capamaHanpl. Makasaga XKa3yIIbIHBIH epeKIle TiJiAiK TYJFacel, OHBIH KepKeM
HIBIFapMaJlapelHAAFBl TiJl OaiJIbIFbl, aBTOPJIBIK (pa3eosoru3MAepi MeH UAWOMAaphl,
MeTadopasiapbl MeH 3THOJIEKCHMKACH, COHJAMN-aK Ka3aK TiJliHiH JIMHTBOIPAarMaTUKAJIbIK
OeliHesi Kypajfgaphl KapacThIpbIIabl.

KaJsiraH JIMHTBUCTUKAJIBIK MaKajiajap/aa TypKi TijiiepiHiH MOHFOJI TijliMeH OatliyiaHbICTaphl
kepiHic TankaH. I'. HavmaBaa MeH H. 961ikapiMHIH «XKolibLTbin 6apa jcamyxaH xomoH miytiHoezi
aHmponoHumoOep» aTThl MaKaJachlHAA Ka3ipri aJjiemM yIIiH ©3eKTi OOJIBI OTBIpFAH CaHbI a3
YJITTap/IbIH TiJiiepi MeH quaieKTiJiep IiH KOUbLITY MaceJsieci keTepiireH. Makasia YUFBIP TiJTiHiH
OHTYCTIK auajiekTici OOJBIN caHaJaThIH, TachIMaJAayMbLIapel TAPUXU JJIEyMEeTTiK-MaAeHU
MUTrpalnussap HaTuxeciHae Kasipri Tanga bateic MoHroisa MeH Koitaiigsiy [siHxaH-¥Hursip
ABTOHOMUSIBIK ayJaHbIH/Ia KOHBICTAHFaH XOTOH TiLTiHiH )KOMBLITybIHA apHaJIiFaH. MOHFOITiIAL
opTajja MMHOPUTAPJIbIK TiJl PeTiHAe XOTOH TiJli aCCUMWIALMAFA YIIbIpamn, MOHFOJ TiJliHiH
KYIITi BIKIIAJIBIHAA KAJIbI OTHIP. ABTOpPJIAp OCH YAepicTep/ii aHTPOIIOHUMAEP Heri3iHae ambi
kepceteni. CoHAall-aK, MakaiaZa XOTOHAAPABIH 3THOreHe3i, Kellli-KOHbI, HaHbIM-CeHiMepi
Mocesiesiepi KapacThIpBUIBIN, HopecTere aT KO0 paciMiHAe TYPKiJiK CcaiaT-A9CTYpJIepaiy
cakTaJybl, MOHFOJI TiJIiHiH XOTOH TiJliHe (pOHETUKaIBIK, MOpheMOiK-AepUBALUAIIBIK KoHE
JIeKCUKaJIBIK JleHreliiep/ieri acepi TajiiaHabl.

MyHnas 6acka, S.Zh. Tazhibayeva, G.A. Kozhakhmetova, R. Auyeskhan, N. Zhumay, A. Islam
6ipsiecin xasraH «Oral speech peculiarities of repatriates from Mongolia» (aFbL1.) aTThl MaKaiaza
MoHronuagaH kKeiareH, OerJe MoJeHM oOpTajda Kasak TiuIiHIH, XaJmbel TYPKi TijaepiHiH
TUIOJIOTUAJIBIK, (DOHETUKAJIBIK 3aHABUIBIKTAPBIH CaKTall KajlFaH pelaTpUaHT Ka3aKTapblH
(kaHgacTapbIH) Tijli 3epTTesiefli. ABTOpJap FhUIBIMU k00a aschiHa XYPri3ijireH Aajiajiblk
3epTTeysep, cyxbaTrrap MeH XUHAJIFaH dMITUPUKAJIBIK MaTepuafapAsl Tajaay 6apbIChHIa
Ka3aKThIH aybi3llia celijiey TiJliHiH epekiile ObIOBICTHIK XYiieCciH aHBIKTabl.

Hemipai Kasakctan PecnyGiukachiHBIH ipi apxeosior-rajibiMbl KA. AKpBIIEBTIH «FyH-
yHciHaik AkTac KemeHi» (Anmatel: A.X. MapryiaH aThIHAAFbl ApXeoJiorusa MHCTUTYTEL, 2024.
— 264 6.) moHorpadusck Typassl xa3puraH M.K. XabayimHaHbIH «AKkmac: uccyredo8aHusa u
Mmamepuatel» (OpBICIIIA) aTTH IOy PEIeH3UsACH asKTalIbl.

Penensusina K.A.AxpimieB 1960 xouigapsl HIsirsic KeTicyaa 3epTTereH exerri yiciHAepiH
AxTac-2 KOHBICBI MeH FYHJIBIK AKTac-lI KOpeIMBIHA 1I0J1y Xacajagbl. FajbiM TankaH XxoHe
KaiiTa KaJjiliblHa KeJTipreH AJITBIH KUiIM[i cak JXaybIHr'epiHiH >XepJiey OpHBIHAAFbl KyMic
TOCTaraHFa KamasyiFraH npoTypkijiik Ecik xa3sysl Oapmiara Genrini. CoHpaii-ak, K.A.AKpiies
IV-VI racelpsiapra )kaTaTelH AKTac KOPBIMBIHAH [la 6HeJIMereH Tacka KallajFaH NPOTYPKiIiK
snuTaduAIapAsl TankaH. AKTac eCKepTKillTepiHiH MaTepuajigaphl FaJbIMHBIH Ke3i TipiciHae
TOJIBIK, JXXapussaHOaraH koHe XX Fachlp OPTACHIHBIH TaJIallTapblHA CAll PaCiM/IeTeH aJIajIbiK
($oTo-chI30asbIK Ky>KaTTamMa TYPiHJle OHBIH FBUIBIMUA MYparaTeiHAa cakrasradH. MoHorpadus
K. A.AkpiieBTiH 100 XbBUIABIK MepeNMTONMBIHA Opail XaphlK Kepil, T'yMaHUTapJIbK caja
FaJIBIMIApBl — apXxeoJIorTap, TapUXIIbLIap, MaJeHUeTTaHyIIblIap, TYPKiTaHyIIbIAp YIIiH
YJIKEH KBI3BIFYMIBLIBIK TYABIPB, OMTKEHi OHAAa TapuX FbUIBIMBIHAAFbI Kelbip TeOpUsIIbIK
Karugajiapasl KaliTa Kapay YCHIHBLIBII, COHBIH illliHoe KelmneHgiJiepAiH Y3/iKci3 Kellli-KOHbI
’KoHe oJiap/IblH eriHIIIiKIeH alfHaJIbICTIaFraHbl Typasibl TYKbIPhIMJapra KaThICTHI MiKipTajac
xkyprisineni. Monorpagpuana K.A. AKpImeBTiH TYpKi XaJblKTapblHAA MIapyalllbLIbIK
KYPri3yAdiH eki Typi — MaJji mapyaIibUIbIFEl MeH eTiHIITiK (KelneH i *koHe OTBIPHIKIIBI 6Mip
CaJIThI) KaTap JAMbIJIbl JereH TYXBIPhIM/IaMachkl HeTi3 e 1e/Ii.

H.F. lllaiimepauHOBa,
dustosorusA FRUTBIMAAPBIHBIH JOKTOPHI, Ipodeccop,
Turkic Studies Journal penakTOpPBIHBIH OpbIHOAcapsl



OT penakuuu

B 2025 roay B cuity Heo6xoaumoctH Turkic Studies Journal HeckoJ1bKO Cy3uJ1 pa3/ieJibl CBOUX
ny6JMKaIuii, 0 Y€M MOXXHO IIPOYMTATh Ha ['JIaBHOH cTpaHMIe caiTa XypHaia (tsj.enu.kz).
HamnpasJsieHue ny0JinKaIuii 0CTajaoCh MPeXHNUM — UCTOPUKO-KYJIBTYPHOe U (PUIIOJIOrnYecKoe,
1 OHU NpejcTaBjieHbl pasfaenamu: CpegHeBekoBas uctopusa (apxeosiorus). TekcTosorus.
Tiopkckue A3BIKKA (IMaXpOHUA U CUHXPOHUA). B mepBoM Homepe 2025 ropa mpeBajaupyioT
cTaThy GUIIOJIOTMYECKOTo XapakTepa. B Homepe 3apy0exHble aBTOpH U3 6 cTpaH - Wranuu,
Keipreizckoii PecniyOsviku, Mouronuu, Poccun (Axytus), IBenun - onyOJaMKOBad CBOU
CTaTby Ha TpeX A3BbIKaxX XXKypHaJia: aHIJIMKCKOM, Ka3aXCKOM, PYCCKOM.

Pa3zfies1, MOCBAIIEHHBIN UCTOPUN U KyJIbType, HAUYMHAeTCs CO CTaThM A.U.H., Tpodeccopa
S.I. Kovalskaya u N.N. Abdinassir Ha Temy: «Kazakhstan Studies: global research discourse and
local narratives» (anrs.). CTaThs MOCBsAIIeHA U3yUeHHIo ucTopuorpadum KazaxcraHa CKBO3b
[IpYU3My 3allalHOTO0 UCCJIeJ0BAaTeIbCKOro AUCKYpCa, T.e. ¢ MO3WIUHN 3apyOeXHBIX 3arlaHbIX
YUEHBIX PaCKpBIBAIOTCA B3IJIAAbI Ha HOBelllyo ncroputo Kasaxcrana. IlpuBiiekaTtesbHBIMU B
cTaTbe ABJIAIOTCA WHTEPBBIO-ONPOCH], IPOBEeHHBIE aBTOopaMu ¢ mHbopMmantamu us CIIA,
Kanagel, Utanuu, AnoHun, uyro, 6e3ycI0BHO, BepuduIpyeT NoJiydYeHHbIe pe3yJbTaThl.

Cratpa A.M. Azmukhanova u M.Sh. Egamberdiyev «Discursive and methodological aspects
of the study of the Kazakh Khanate in Turkish historiography» (aHrj.) TakXe IOCBAILIEHA
ucropuorpadun KazaxcraHa, Ho B Apyroil BpeMeHHOI XpPOHOJIOTHU, B YaCTHOCTH, UCTOPUU
Kazaxckoro xaHCTBa ¢ NO3ULMHU TYPeLKUX UCTOYHUKOB. B3rjiaasl TypelKuXx yuyeHbIX BecbMa
OTJINYAIOTCA OT COBETCKHUX U MIOCTCOBETCKUX KOHIIEMIUI 10 MOBOY XpoHosioruu Kazaxckoro
XaHCTBA, MOJIMTUYECKON KapThl TIOPKOA3BIYHBIX rocyapcTB Cpe/lHeBEKOBbA. ABTOpaM CTaThU
BAXXHO OBUIO AOHECTH A0 4YMUTaTesd, KaK TypeLKue yuyeHble, HCIOJIb3ysA apabos3blYHbIE,
OCMaHCKMe U [Apyrue MCTOYHHKH, CMOIJIM OINpeAeanuTh poJib Kazaxckoro xaHcTBa B
(popmMuHpoBaHNU NCTOPHUYECKON JEeUCTBUTEIBHOCTU LleHTpasbHON A3um.

Apxeonoru X. YTybaes, M. Cyiiingikosa, X. KanueBa B cratbe «By/taHObl-2 eubadamxa-
HACBIHbIH KEPAMUKAJTHIK KelleHi: MOPQOIocUuA JHCIHe MeXHUKA-MEXHOTI0CUATbIK maiday» (Kas.)
PacKpBIBAlOT IIPeeMCTBEHHOCTh CBOMX PACKOIOK B MecTeuke ByyiaHAbl, B JApeBHel AesibTe
Coip-Zlapsu. IlepBas craTths o bysanapl 1 O6bta onyOymKoBaHa aBTopaMu Bo 2 Homepe TSJ
B 2023 rony. Eciiu B mepBoii cTaTbe aBTOPH AHAJIM3HPYIOT PACKONKKU OOOPOHUTEJIBHOIO
coopyxeHus ¢ OamHAMU-O0MHHI[AMH, TO B CTaTbe Npo DBynaHnabl 2 paccMmarpuBaeTcA
KYTOJIPHOE XpaMOBOe COOpPYyXeHHe, B KOTOPOM JIM0O0 OBLIIO ApeBHee 3aXOpOHeHue, JINO0 3TO
OBLIIO pUTyaJbHOE MECTO, CBSI3aHHOe C MorpebasbHON MpakTUuKon. OCHOBaHNE COOPYXKEHUA
OBLJIO KPYTJION (POPMBI, AEMOHCTpUpYIOIlee KyJIbT OTHA, YTO XapaKTePHO ObLIO, 10 MHEHUIO
aBTOPOB, JJIA LIeHTPaJIbHOA3UAaTCKUX 30p0acTpHUiilleB-KOUYEBHUKOB. B cTaTthe aHanmmsupyeTca
clejlaHHasA U3 KepaMUK{ XO3AHCTBEHHasA U JOMallHAA yTBapb B ByjaHabl 2, aBTOpPHI
PacKpBIBAIOT MPOLIECC ¥ KOMIIOHEHTHBII COCTaB KepaMHYeCKUX COCY/IOB, XapaKTepHble AJiA
JIAaHHOTO pervoHa. B pesysibTaTe MCCIeJOBAHUN aBTOPHI ONpeAesAIT XPOHOJIOTMYecKue
JlaTbl PaCKOIIOK; OTMeYaloT, YTO, HECMOTpPsA Ha KOueBOU o0pa3 Xu3HU Jofe, Byanas! ObLI
I[EHTPOM 3eMJIeleJIb4YeCKOro 0asuca B eBPasuNCKUX CTellAX, a HUccjefyeMble COOpYKeHU:A
OBLTM TUMIUYHBIMU A1 LleHTpasibHON A3uu.

B paspene Tekcrosiorusa onmyOJIMKOBaHBI TpU cTaTtbu. CieqyeT oOpaTUTh BHMMaHUE Ha
CTaTbI0 KBIPTBI3CKUX yY€HBIX A.U.H., podeccopa T.K. YoporeruH u K.u.H., gouernra 3.T.
CagpipoBoii «KapaxaHudckuti nosm u meiciumess Xycyn BasacazeiH u eeo snoxa» (pyc.)
ABTOpHI NOATBEPXAAIOT M3BECTHBII Te3uc, 4To A0 npuxoda B CrenHyio EBpasuio mciama
TIODKCKHE HapoJbl HMeJId CBOK Ppas3BUTYI0 MHCbMEHHYI0 KyJbTypy, MHCIO0JIb30BaJIU
pyHHUYecKuil OiTir (IMCbMO), YWUTYpCKyH0 U COTAUMICKYI0 rpaduKy, CUPUNICKUI ayipaBuUT.
ApTopsl umyT: «MHOrMe TIOPKCKHEe yueHble ObUINM OMJIMHIBaMH, Jaxe 3HaAJIU 0ojiee Tpex
aA3bIKOB. B TapuMckom 6acceliHe, yaCTUYHO 3aBoeBaHHOM Kapaxanngamu, o0uTanu u TIOPKY,
KOTOpble 3HaJIl NMCbMa Ha A3bIKaX TOXApOB U CAHCKpUT». B snoxy KapaxaHuaoB TiOpKU



nepenuin Ha apabckyio rpaduky, NOABUIICA PAA W3BECTHBIX NAMATHUKOB, IIPOCIIABJIAINIINX
TIOPKCKYI0 KyJIBTYPY, A3BIK, 00pa3 XKM3HU, K YMCIIy KOTOPBIX OTHOCUTCA «KyTanary Ownr»
XKycyma BamacyryHu. B craThe faeTcsa He TOJBKO aHAJIM3 OCHOBHBIX WeN MaMATHHKA, HO
1 paccMaTpUBaeTCs NeATEeJIbHOCTh CPeJHEBEKOBBIX yYEHBIX- JHIMKJIONeNuCTOB BocToka,
Takux, kak A0y MaHcyp ac-Ca‘anubu, ans-®apabu, Myxammep aib-Xope3amu, AxMaj ajib-
®epranu, AOy Petixan bupynu, AOy Anu MOH CuHa, yuyeHs KOTOPBIX ITOBJIMAIIN, O€CCIIOPHO,
Ha MbIcauTesien snoxu KapaxannaoB. ABTOPHEl CTaTbi ONMCHIBAIOT He3aypANHYH JIMYHOCTH
XKycyna banacyryHu, ero B3rjiaAsl Ha oOpa3oBaHue, 3HaHWA, HayKu U obOmecTBo. Takxe
OTMeYalwT, YTO MHOTHEe MEBICJIU Y4eHOro o0 HJeaJlbHOM TOCyJapCTBEHHOM YCTPOMCTBE,
rocyJapCcTBEHHOM yIpaBjieHHMU (YWMHOBHUKAX), MOJIOXKEHWHN HapoJa KaK HUKOrla aKTyaJIbHBI
1 B HacTosiIlee BpeMsl.

Cratpsa BocTokoBefoB [. Macimxanyisl, T. Kageut, E. JKoMmapT «AsimelH ocapuik» — KeHe
yligblp ecKepmkilli: aubUTysl, 3epmmestyi JdcoHe ayoapmastapslt (Kas.) TMOCBsAIIEHA WCTOPUU
OTKPBITHSA, HCCJeOBaHUsA JpPEBHEro YUTI'ypCcKOro MaMATHUKa «AJITBIH spyK». [[aMATHUK,
OTKpHBITHIN KOHIle XIX Beka, Obls1 HamucaH B X B.H.3., HO [0 CHUX IIOp He HaliJleH OpUrhHasl
TEeKCTa, MOCKOJIbKY ellle B CpeJHeBeKOBbe TEKCT MaMATHUKA ObLI IepeBefjeH Ha KUTAaNCKUN
A3BIK, CAHCKPUT U JIpyrue OpeBHHE A3BIKU. ABTODPBI CTaTbU CHUCTEMAaTHU3UPYIOT, 0000IIa0T
HCTOpUI0 HCCJIeJOBaHMA [IPeBHEYHI'YpCKOTO NaMATHUKA yuyeHbIMU Boctoka u 3amapa,
OTMeYarnT BKJIaJ B HCCJIelOBaHHE NaMATHUKA PYCCKUX, HEMEIKUX, KUTAlCKUX U JPYyrux
y4yeHbX. B HacTtosmee «ANTHIH sApyK» IlepeBeleH Ha PYCCKUI, HEMeIKWU, aHTJINNCKUMY,
TypenKUi, ANOHCKUM, Ka3aXCKUU U ApyTHe A3BIKW MMpa. ABTOpHI CTaTby MUIIYT O CBOEM
HOBOM IlepeBoJie MaMATHUKA C KUTANUCKOI0 A3bIKa Ha Ka3aXCKU.

B craTtbe B CeMmeHOBOM «3HaueHue maopuecmaa YuHeu3a Alimmamoasa 6 pa3gumuu AKymcKotl
KyJTomypbl» (pyc.) pacKpbIBaeTCs MeXdTHHAUYeCcKasA U MeXKYyJIbTypHas KOMMYHHKalUs KyTOB
1 KBIPTBI30B, BJIUAHHE TBOpUecTBa U.AlTMaToBa Ha co3JaHHe SAKYTCKUX XyOXeCTBEHHBIX
TEKCTOB, IPOU3BEeIeHUI, CLIEHYEeCKOU JeATeIbHOCTH.

JocTraToyHO OOImIMpPHO MpeAcTaBjieHbl B nepBoM HoMepe 2025 roga cTaTbu MO TIOPKCKUM
sI3BIKaM, pacKpbiBasi HOBble TeHAEHIIMU B Pa3BUTUHN JIMHI'BUCTAYECKOU TIOPKOJIOTHH, B IEPBYIO
ouepeqb, CBf3aHbl C [JOMUHUPOBAaHHEM CEMaHTUYECKOTO aHajin3a, JIMHIBUCTUYECKOTrO
JUCKypca, MpeJCTaBJIAIIEro A3bIKOBYI0 JIMYHOCTh. TaKOBHIMU ABJIAIOTCA CTaThbU JIOKTOPOB
Hayk JK.A. MankeeBoii, JI. Kaposu u ux yueHukoB. B ctatee JI. Kaposu, A. MckakoBa «Ka3zak
JiCoHe Kblpabl3 mitoepiHdesi slokamusmitikmiy 6epity maciidepi» B paMKax GyHKIIMOHATIBHOM
JIMHTBUACTUKU HCCIeayeTca QyHKINOHAIBHO-CEMAaHTUYeCKOe [10JIe B Ka3aXCKOM U KBIPI'bI3CKOM
A3BIKaX. B TIOpKOJIOTMYECKOU HayKe HCC/IefoBaHWA 0 (YHKIMOHAJIBHOU JIMHIBHUCTHUKE,
paccMaTpuBaloOIIell CBfA3b fA3BIKA C OKPYXAIMUM MHPOM (BHES3BIKOBOM KOHTEHT), B
HalpaBJIeHUU OT 3HaueHUsA K popme, OT QYHKIMU K CpefCcTBaM BhIpaXXeHUdA, (pakTUYecKu
Majio u3ydeHo. EcTp equHWYHBIE Auccepranuu, K npumepy aucceptauuu J[.M.Hacuiosa,
3.K. AxmeTxaHoBOH u Jip. B fanHoM kKoHTekcTe cTaThsa JI. Kaposu, A. FickakoBa akTyasibHa
1 BocTpeOOBaHa. 3acjyXuBaeT BHMMAaHUA TeopeTHuYecKasd 4YacTb CTATbU: CpaBHeEHHE
CeMacHoJIOTUUYeCKOro M OHOMAaCHUOJIOTMYecKOro MOAXOJO0B, OIpefeseHHe MOHATUITHOMN
KaTeropuu, CTPYKTYPHI NOJIA B BUAe AAepHOro U neprugepuiiHoro KOMIOHEeHTOB. 3HaUeHue
JIOKaTUBHOCTHU 6a3zupyeTcs Ha MeHTAaJIbHOCTU U KyJIbType Ka3aXoB U KBIPrbI30B, HoJiee TOro,
aBTOPHl PACKPHIBAIOT Ppa3HOOOpa3Hble CpefCcTBa BhIpaXeHMs JIOKAaTMBHOW CeMaHTUKU B
TIOPKCKUX SI3BIKaX.

Bnepgsrie B Pecrry6irike KazaxcTaH yueHbIMU MHCTUTY TA A3bIKO3HaHMA UM. A.BaliTypchiHOBa
B AsnmMatsl paszpaboTaH nu(pOBOY HalMOHAJIBHBIN KOPIyC Kas3axcKoro sasbika. IIpodeccop
X.A. MankeeBa u A.K.KoxaxmeToBa B cTaThe «Ka3ax MuTiHIiH YJTmmblK KOpnycbiHOazbl J6iul
Kexitbaesamuiy kepkem aJiemiHiH miidik OeliHeci» (ka3.) Ha MaTepuasie 3TOro HaMOHAJIHHOTO
KOpIyCcauCCJIeAYI0T A3BIKOBYI0 JIMYHOCTD TAJIAHTJIMBOr 0 Kazaxckoronucareiaa A. Kexkunb6aesa.
B paMKax Teopuu A3HIKOBOi JMuHOCTH M. Baiicrepbepa, F0.KapaysioBa ompenesnsercs
I[eHHOCTHAas KapTUHa MUpa 1caTeJsisd, OCHOBaHHAasA Ha HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX TPAAULIUAX,



I[EHHOCTSAX U UJIe0JIoTUU. B cTaThe nccieqyeTcsa yHUKaIbHAA A3bIKOBAsA JIMYHOCTD MHcaTeIs,
OoraTcTBO A3BIKA €ro XyAOXEeCTBEHHBIX IPOU3BefeHUli, ero aBTopckue (ppa3eosioru3Mel U
nauoMbl, MeTadopel U 3THOJIEKCUKA, a TakXe JIMHIBOIparMaTHyecKue BhIpa3uTesIbHbIe
CcpeAcTBa Ka3axCKOro A3BIKA.

B ocTajpHBIX JIMHTBUCTUYECKUX CTAThAX HALUIM OTPaXeHUsA A3bIKOBblE KOHTAKTHI
TIOPKCKUX A3BIKOB C MOHTOJIbCKUM fA3BIKOM. B ctaThbe I'. Hamaasaa, H. 96aikopiM «XKotibLtsin
6apa jcamkaH xomoH mitiHdeci aHmponoHumOep» (Ka3.) MOJHUMAeTCA aKTyaJibHas IJis
COBpeMeHHOro mupa npobjeMa HCUYe3HOBEHHs MaJIOUYMCJIEHHBIX fA3BIKOB U QUAJIEKTOB.
CraTha MOCBAL[eHAa HKCYE3HOBEHUI0 XOTOHCKOTO s3bIKA, IOXKHOTO MAuUajieKTa YHUT'ypCKOTro
A3bIKA, HOCUTEJIM KOTOPOI'O B CHJIy UCTOPUYECKUX COLIMOKYJIbTYPHBIX MUTPALIMI IPOXUBAIOT
B Hacrosmee Bpemsa B 3anagHoii MoHrosmu u CHUHBIBAH-YUTypcKoM aBToOHOMHUM Kurtas.
XOTOHCKUH A3bIK KAK MUHOPUTOPHBIN A3BIK B YCJIOBUAX MOHT'OJIOA3BIYHON Cpe/ibl I0JIBEPXKeH
aCCUMWJIALINM, UCTIBIThIBaeT CUJIbHOE BO3/eICTBHE CO CTOPOHBI MOHT'0JIBCKOTO SA3bIKA. ABTOPBI
CTaTbhy HA IPHMMepe aHTPOIIOHNMOB PacKphIBAIOT 3TH IpoLiecchl. Takke 0CBeIaTCs BOIPOCH
OTHOT€He3a, MUurpaluii, BepOBaHHI XOTOHOB; pacCMaTpUBAIOTCS COXpPaHeHHe TIOPKCKUX
TpaAulMil 1 o0blYaeB B UMsAHapeuyeHU!, BIMAHNE MOHI'OJIbCKOIO A3bIKa HA XOTOHCKUM A3BIK
B ¢poHeTHUeCcKO, MOpdeMHO-1epUBAIIIOHHON U JIEKCUYeCKOl MOoACHCTeMAaX.

Hampotus, B cratee S.Zh. Tazhibayeva, G.A. Kozhakhmetova, R. Auyeskhan, N. Zhumay,
A. Islam «Oral speech peculiarities of repatriates from Mongolia» (aHrj.) uccjaenyeTcs A3bIK
Ka3axoB-penaTpuaHToB (kaHaackl) m3 MOHrosny, KOTOpble COXPAaHWJIM TUIOJOTUYecKue
(oHeTHUeCKHE 3aKOHOMEPHOCTH Ka3aXCKOT0 fA3bIKa, TIOPKCKUX A3BIKOB B MHOKYJIBTYPHOU
cpede. YHUKaJIbHBIE OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI Ka3axCKOU YCTHOU pedu ObLIn
BBIABJIEHBI B IIpollecce IPOBeJeHNA aBTOpPaMU MOJIEBBIX UCCIIeJOBAHUL, NHTEPBbIOPOBAHNA,
aHaM3a SMIMPUYECKOr0 MaTepurasa, COOpaHHOIO B paMKaX HayYHOI'O IIPOEKTa.

3aBepumaer HoMep oO3opHasa peneHsusa M.K. XaOayinHon «AKTac: HMCClIefOBaHUA U
MaTepuaJsibl», HalMCaHHasA Ha MOHOrpaguio KpyIHOIO y4eHoro-apxeoJiora PecrnyGinku
KazaxcraHn K.A.AkumeBa XyHHY-YCYHbCKUL KOMNITEKC Akmac. — AiMaThl: UTHCTUTYT apXeoJ10Tuu
nm. A.X. MapryJana, 2024. — 264 c.

B peljeH3un ocBelaeTcsa nocejeHue APEBHUX yCyHell AKTac-2 U XyHHCKUIN MOTMJIBHUK
Axrac-I, ucciegosansnie K.A. AxkuiiesbiM B 1960-e roasl B Boctrounom KeTbicy. Bcem M3BeCTHEI
IIPOTOTIOPKCKUe M cehikeKre HaCH Ha cepeOpAHO yalile B norpebeHnu 30J10TOro CKu@CKoro
BOMHA, HaliJIeHHBbI 1 peKOHCTPYUPOBAHHBIN yueHbIM. I B MOTrMJIbHIKe AKTac, JaTUPyeMOro
IV-VI BB. H.3., K. AkumieB Takxe Hamesl NpOTIOPKCKUe snnuTadun Ha HeoOpaboTaHHOM KaMHe.
Matepuasiel naMATHUKOB AKTac He ObUIM ONMyOJIMKOBaHBI B IOJIHOM OObeMe NpU XU3HU
Y4EHOT'0 ¥ OCTaJIMCh B €r0 HayYHOM apXuBe B BUe 10J1eBOU (POTO-4yepTeXXHOM JOKyMeHTAaI1H,
odpopmIieHHOII 10 TpeboBaHUAM cepequHbl XX Beka. MoHorpadusa HamucaHa B 4YeCTh
100-netHero 1o6unes K.A.AkuilleBa U TpefcTaBjseT OOJIBIION WHTepec AJis apXeoJioroB,
HCTOPUKOB, KyJIbTYpPOJIOTOB, TIOPKOJIOTOB — F'yMaHHUTapueB, ITOCKOJIbBKY B Hell IpejJjlaraercs
[epecMOTp HEKOTOPBHIX TEOPETUYECKUX YCTAaHOBOK HMCTOPUYECKON HAyKU: OUCKYyCCHUA IIO
noBoy 6ecrpepbEIBHOr0 KOYeBaHUsA U yTBEPXAeHNA 00 OTCYTCTBUHU y KOUYEBHUKOB 3eMJIeIeIH .
B moHorpaduu yrepxkaaercsa konuenius K.A.Akuiesa — napasjieJbHOIO CyL[eCTBOBaHUA Y
TIOPKCKHX HApOJOB ABYX (GOPM X03AHCTBEHHO! AeATEeJIbHOCTH — CKOTOBOACTBA U 3eMJIef[e/IUA
(koueBO U OCeJION NeATEILHOCTH).

H.T. lllafimepauHOBA,
JOKTOp (PHJIOJIOTHYECKHUX HAYK, mpodeccop;
3aMmecTtuTesib peaakropa Turkic Studies Journal
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This article explores the contributions of foreign scholars to the study
of Kazakhstan, emphasizing their role in deepening understanding of
its historical and contemporary context within a global framework. It
examines Kazakhstan’s historiography from the perspective of Western
academic discourse. By employing diverse theoretical and methodological
approaches, these scholars enhance research on Kazakhstan’s historical
and sociocultural dynamics, focusing on its ethnic diversity, cultural
heritage, and geopolitical significance.

Using qualitative research methods, including in-depth interviews
with international historians specializing in Kazakhstan, this study
aims to identify key themes of their research and explore future
directions. Between May 2024 and February 2025 six interviews were
conducted, one of which involved written responses to a questionnaire.
The interviewees were distinguished scholars from the United States,
Canada, Italy, and Japan, all recognized experts in the region’s history.
Free from the ideological influences of Soviet historiography, they
possess advanced knowledge of Central Asian languages, have conducted
extensive research in Kazakhstan’s archives and libraries, and maintain
professional connections with Kazakhstani scholars.

The interviews, conducted in English, followed a structured
questionnaire. The majority of these interviews were conducted at
prominent international conferences organized by the Central Eurasian
Studies Society (CESS) and the European Society for Central Asian Studies
(ESCAS). However, conducting these interviews posed challenges. The
intensive conference schedules made arranging in-person meetings with
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scholars and effectively coordinating discussions difficult. Additionally, some interviewees
were slow to respond to email inquiries, limiting the completeness of the dataset.

This study demonstrates how the research conducted by these scholars not only advances
academic study of Kazakhstan but also integrates local narratives into global scholarly
discussions. Their contributions help train a new generation of researchers in Kazakhstani
history and culture. Organizations such as CESS and ESCAS play a crucial role in fostering
academic exchange and promoting scholarship in Kazakhstan. The insights from these
interviews reflect a growing international interest in Kazakhstan’s history and culture,
underscoring the valuable contributions of foreign scholars in enriching academic discourse
and global perspectives on the region.
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YJI.H. T'ymwies amviHdaevl E¥Y, AcmaHa, Ka3axcman Pecnybtuxacst
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KasakcraHTaHy: xahaHbIK 3epTTey QUCKYyPCHI XK9HE XKePriJIlikTi HappaTuBTep

Annoranusa. by Makanaga metesnfik 3epTreyirisiepaid KazakcTaHasl 3epTTeyre KOCKaH
yJjieci, oJlapAblH OHIpIiH Tapuxu XoHe 3aMaHayW KOHTEKCiH XahaHIBIK KepiHicTe TepeH
TYCiHyTe BIKNaJIbl TajAaHaasl. by 3eprrey KazakcTaH TapuXbIHBIH TapUXHaMachlH OATBICTHIK
3epTTey AUCKYPCH IPpHM3Machl apKblJIB KapacThIpyFa OarbITTaJIFaH.

OPTYPJli TEOPUAJIBIK-9AiCHAMAJIBIK HeTi3aepAi KoJIAaHy apKblIbl FajsiMaap KaszakcTaHHbBIH
TapuUXy XoHe JJIeyMeTTiK-MaJeHU JUHAMMKaChiH 3epTTeyAeri FRUIBIMU TICiJAepi auTap-
JBIKTa OarbITagbl. OJiap eifiH STHUKAJIBIK dpaJlyaHABIFbIH, MOJEeHU MYPACHIH XoHe reocasicu
MaHBI3bIH KaMTH/bI.

CanasiblK, 3epTTey 9ficTepiH, COHBIH imiHAge KazakcTaH TapuxblH 3epTTeyMeH aliHaJibl-
caThlH IIeTeJJiK TapuxIIbIapMeH TepeHJeTijireH cyxOaTTtapApl maiijjajiaHa OTBIPHII, He-
ri3ri TakelppIITapAbl, XYpri3ijireH 3epTTeysiepAiH ’XeKejlereH HITHXeJIepiH XoHe 3epTTey
IepCleKTUBaCchlH aHBIKTAy MakcaTbl KONbUIABL. KasakcTaH Tapuxbel OOUBIHINA MIETEJIOIiK
MamMaHgapMeH cyxOattap 2024 XbUIObBIH MambIpbiHaH 2025 XbBUIABIH aKOaHbIHA OeiiH
xyprizingi. Bapsbirsl 6 cyx0at anslHFaH, OHBIH Oipi cayajgHaMa cypaKTapblHa xasbailiia xkayar
Typinge ycoiHbuFaH. CyxOGatkepsepgiy reorpadusacel AKI, Kanapa, Wranua, Kanonwusa
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engepid KamTugbl. Cyx0aTKa KaThICKaH Tapuxiibuiap — KazakcTraH Tapuxsl OOMBIHILA dJ1eMAIK
JeHrelije MoOWbIHAaJFaH MamaHpaap. OJiap TypJii COBETOJIOTHAJIBIK CTEpPeoTHIITep MeH
«KaHPJIBIK Xaf» Aell aTaJaThlH 9/iCHaMaJIBIK IeKTeyJiepre Heri3eamMereH. COHbIMEH KaTap,
oJiap opeic TijliHeH Oesek, OpTaiblK A3us XaabIKTapbIHBIH TisinepiH MeHrepreH, Kaszakcran
apxyUBTepi MeH KiTanmxaHajlapblHAa VY3aK yakKbIT XYMBIC icTereH XoHe Ka3aKCTaHbIK
FaJIbIMAapMeH THIFBI3 KociOu OaiislaHbICTap OpHATKaH.

CyxOaTTap arbUINIBIH TiliHAEe ajiiblH-ajla AaliblHAajiFaH aHKeTa-cayajlHaMa HeridiHae
oTKi3ingi. OmapabiH G6ackiM GeJtiri OpTanblK A3UWAHBI 3epTTEATIiH FajpMaapAsiH Central
Eurasian Studies Society (CESS) xone European Society for Central Asian Studies (ESCAS)
KaybIMIaCThIKTaphl YUBIMACTBIPFaH MaHBI3Abl XaJIbIKapaJblK KoH(pepeHLUsAIap 6apbicbiHAA
Xyprisingi. Anaiina cyx6art angy GapbichiHAa Oesiriyi Oip KMBIHABIKTAp TYBIHAAABL. MbIcasisl,
KoHepeHIUA 6argapjiaMachlHBIH XOFaphl KAPKBIHIBLIBIFBIH €CKepe OTBIPHII, 3epTTeyIIiMeH
JXeke Kesfecyi KeJricy, KoJIaiyibl yaKbpIT Taby koHe cyX0aTThl TUIMII YUBIMAACTHIPY eayip
KUBIHABIK TyAbIpAbl. COJI CUAKTH, OHJIAWH-CYX0aT XYPri3y Ae oHaul O0JIFaH XOK, ©MTKeHi
OapJIbIK cyxOaTKepJiep/ieH 3JIEKTPOHIBIK IOIITa apKBLIBL JKe eI Kayall ajay MyMKiH 00JIMabl.

Maxkasaga 6yJ1 FaJbIMIapAbiH FUTBIME KbI3METi akaieMUsUIBIK 3epTTeyJiepi TepeHdeTin KaHa
KOMMa¥, KeprilikTi HappaTuBTepAi xahaHIBIK 3epTTey quasiorTapbiMeH OailyIaHBICTHIPATHIHEL
kepceTiyireH. Bysl e3 ke3erinfe KazakcTtaH Tapuxbel MeH MJJEHHUETIH 3epTTENTiH XaHa OybIH
3epTTeyllijepiHiH KajbmTacyblHa biKnas etefdi. CoHbIMeH Katap, Oprtaiislk EypasusaHsl 3epTrey
Koramhbl (CESS) xxsHe OpTaiibiK A3usAHB 3epTTey X)oeHiHeri Eyponasbik Koram (ESCAS) cusKTH
yiieiMaap KazakcrtaH Typasibl 3epTTeyJiepAi irepijieTy MeH FBUIBIMU ajJMacy[bl OaMBITyAa
MaHBI3ABl peJsi aTKapajbl. Ockl cyxOaTTapra Heri3jieJireH KOpHIThIHAbUIap Ka3zakcTaH Tapuxbl
MeH MaJIeHHEeTiHe JeTeH XaJIbIKapaJsIblK KhI3BIFYIITBIIBIKTHIH apTHII KeJie )XaTKAHbIH, COHAai-aK
meTeJAiK 3epTTeylIijiepiiH akageMUsUIbIK opTa MeH KazakcTaH TypaJsibl KOFaMIbIK JUCKYPCTHI
OaiibITy Jarel MaHbI3/IbI YJIeCiH aliFaKTabi bl

KinT ce3nep: KazakctaH Tapuxbl, Ka3aKCTaHTaHy, TapuxHaMa, IIEeTeJIJIiK 3epTTeyIIiiep,
cyxbaT, Tapux, MoJleHIeT, HappaTUBTep, AUCKYPC, XaJblKapablK KaybiMaacTeikrap (CESS,
ESCAS).
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Ka3zaxcraHoBeieHue: rj100aJIbHbBIH UCCJIEIOBATEJIbCKUN JUCKYPC U JIOKAJIbHbIE
HappaTUBbI

AnHoTauusa. B craTtee AHAJIN3UPYETCA BKJIAQ Bap}’6e)KHbIX rcciiefioBaTesieil B N3y4Y€HHE
KazaxcTtaHa, ux POJib B (I)OpMI/IpOBaHI/II/I FJ'IYGOKOFO [IOHMaHWA HUCTOPUYECKOro U COBpeE-

MEHHOTO KOHTEeKCTa permoHa B TIJI0OAJIbHOM nepcrneKkTuBe. J[aHHOe HCCJIeoBaHUe
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npejcTaBiisseT coOOM MONBITKY M3ydeHUs uctopuorpadum ucropun KasaxcraHa CKBO3b
IIpM3My 3anagHOro MccJieJoBaTeIbCKOro AucKypca. biarogapsa ucnosp30BaHUI0 pa3IMUHBIX
TEOPEeTUKO-MeTON0JIOTNYeCKNX OCHOB, yUeHble 3HaUUTeJIbHO 000ramanT HayYHble TOAX0IbI
K HU3y4YeHUI0 MCTOPHUYECKOM M COLMOKYJIbTYpPHON AuMHaMUKKU KazaxcraHa, oxBaTbiBas ero
3THHYECKOe pasHooOpasue, KyJIbTypHOe Hacjaeaue U reoloIMTUYecKoe 3HauYeHue.

Hcnosnb3ysa KadecTBeHHBIe MeTOABl UCCJIeOBaHWA, B TOM UHCJIe TJIyOMHHBIE WHTEPBBIO
¢ 3apy0OeXHbIM{ MCTOPHMKaMHM, 3aHMMAWOLMMUCA H3yuyeHHeM HcTropuu KaszaxcraHa, MBI
[OIBITAJINCH BBIABUTH OCHOBHYI TEMaTUKy W OTHEJIbHEIE pe3yJIbTaThl IIPOBEAEeHHBIX
HccieJOBaHN, a Takke JaJIbHeNIIre MepcleKTHUBH u3ydeHusa. HTepBbI0 ¢ 3apyOeXHBIMU
crieniuaMcTamu no ucropuu Kazaxcrana 6s1i1 npoBeieHH B nepro/ ¢ Mas 2024 no ¢peppasib
2025 roma. Bcero 6bUIO MpOBeNEHO 6 WHTEPBBID, OJHO U3 KOTOPBIX OBLIO MpPeJICTaBJIEHO
NUCbMEHHBIMY OTBETAMHU Ha BOMPOCH aHKeThl. CTpaHBl NPOXHUBaHNA HAIIUX UHTEPBbIOEPOB,
nx reorpadusa pocratouHo mwupoka — CIIA, Kanaga, Urtanuu, AnoHusa. OmnpoiieHHbIE
WCTOPUKHA — BCEMHPHO IIpHU3HAHHBIE CIENUAIMCTBl 10 HUCTOpUM perrnoHa. OHUM JIMIIEHHBI
Pa3HOro poja COBETOJIOTMYECKUX OTATOLIEHUH, TaK Ha3bIBAEMOU «IIaMATH XKaHpa», IOMUMO
PYCCKOTO fI3BIKQ, BJIaJCI0T A3BIKaMU HapoAoB LleHTpaipbHOI A3un, 4acTo U OAO0JITY paboTanu
B apxuBax u 6Oubimotekax KazaxcraHa, MMeHT aKTHBHEIE NpOo¢eCcCHOHAJIbHBIE CBA3U U
KOHTAKTHI C Ka3aXCTAHCKUMU YYEHBIMU.

WHTepBbI0 NPOBOAWIMCH Ha AHIJIMMCKOM A3BIKE HAa OCHOBE COCTABJICHHON AaHKeThI-
omnpocHuKa. bosbmiell yacTei0 OHU OBLJIM IIPOBEAEHBI BO BpeMs 3HAUYMMEBIX MeXOYHapOAHBIX
KOH(epeHI1l, OpraHu30BaHHBIX ACCOLMALMAMU LIEHTPaJbHOA3UATCKUX HCCefoBaTesen
CESS u ESCAS. IIpu mpoBefeHUN HWHTEPBBIO BCTPEYaJIMCh OIpelesIeHHbIE TPYAHOCTHU.
Hanpumep, yuuThIBasg BBICOKYI0 MHTEHCHBHOCTb NPOrpaMMbl KOH(QepeHIUH, COIJacoBaTh
JIMYHYI0O BCTpedy C Y4YeHbIM, HaUTH Nofxofsmiee BpeMs U 3(GEKTUBHO OpraHu30BaTh
Oecely NpPeACTaBJIAIO COOOM 3HAUUTEJIBHYIO CJIOXKHOCTh. AHAJIOTWUYHO, IpOBeJieHNe
OHJIaUH-UHTEPBbI0 TaKXXe 0Ka3aJloCh 3aTPyAHUTEJIbHBIM, IIOCKOJIBKY He yAaJioch MOJIYYUThb
CBOEBPEMEHHBIE OTBETHI 110 3JIEKTPOHHOU II0YTE OT BCEX MHTEPBLIOEPOB.

B craTthe nokasaHo, KaK NX Hay4YHas AEATEJIbHOCTb He TOJIBKO yIiIyOJisfeT akageMudeckoe
HU3y4yeHre, HO U CBA3BIBAET JIOKaJIbHbIE HAPPATHUBEH C IJ100aJIbHBIMU KCCJIeJOBaTeIbCKUMU
J[uasioraMu, TeM CaMbIM CIIOCOOCTBYS (OPMHPOBAHMIO HOBOTO IIOKOJIEHUA HCcilefoBaTesen
ucropuu u KyJbTypel Kasaxcrana. Kpome ToOro, takme opraHusanuy, kak OOmecTBo
LenTpanpHO-EBpasuiickux ucciaenosanuii (CESS) u EBpormerickoe oO0mecTBO I[eHTpaIbHO-
asnatckux uccyaenosanuil (ESCAS), urparoT BakHYy10 poJjib B COAEVCTBUY HAyYHOMY OOMeHY U
MIPOJBMXEHUIO ncciieqoBaHnl o KasaxcraHe. BEIBOIBI, cliesTaHHEIE HA OCHOBE OTUX NHTEPBLIO,
IIOKA3bIBAIOT PaCTyIIMN MeXAYHapOAHBI HMHTepec K MCTOpUMU U KyJabType Kasaxcrana,
3HAUMMBIN BKJIaJ] 3apyOeXHBIX HccilefoBaTesiell B oOoraijeHre akageMuueckon cpenbl 1
0011IeCTBEHHOr'0 IUCKypca BOKPYT Halllel CTPaHH.

KioueBsle ciioBa: ncropusa KasaxcraHa, KazaxcTaHOBeJleHUe, NcTopuorpadus, 3apyoex-
HbIe MCCJIeIoBaTeJIv, UHTEPBbI0, UCTOPUA, KyJIbTYpa, HApPaTUBLI, IUCKYPC, MeXAyYHapOAHbIE
accoruanuu (CESS, ESCAS).

Introduction
This study examines the research interests of American and European scholars, with
a particular focus on historians, in relation to Kazakhstan. While many researchers from

diverse disciplines have included Kazakhstan into their broader analyses of Central Asia, such
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contributions often provide a more general perspective. The primary value of this article lies
in its focused exploration of Kazakhstan and its history through the lens of contemporary
European historians, who have built upon the foundational work of earlier studies.

Their contributions to the study of Kazakhstan are significant not only for their academic
value but also for their implications for understanding the region’s historical and contemporary
developments within a global framework. From a historiographical perspective, European
and American researchers, particularly historians, have played a crucial role in documenting
Kazakhstan’s history across various historical periods. Their works have had a substantially
influence on scholarly interpretations of Kazakh history and identity, shaping both academic
discourse and public perceptions influencing both academic discourse and public perceptions.

A substantial body of literature on foreign historiography exists, with scholars such as
K.L. Esmagambetov!, M.T. Laumulin, B.M. Suzhikov, K.R. Nesipbaeva, G.B. Byrbaeva,
S.I. Kovalskaya, and others providing comprehensive analyses (Esmagambetov, 1992;
Laumulin,1994; Suzhikov, 1997; Nesipbaeva, 1999% Byrbaeva,2005; Kovalskaya, 2007).
However, the present study is distinguished by its employment of an interview-based
methodology, thus providing a novel perspective and contributing to the study of foreign
historiography.

The present article primarily focuses on the contributions of historians, including
contemporary researchers, who have introduced innovative methodologies and theoretical
frameworks to the study of Central Asia, with a particular emphasis on Kazakhstan. By
integrating qualitative and quantitative approaches, these historians enhance the analysis of
the sociocultural dynamics within the region. Additionally, the integration of diverse academic
backgrounds, encompassing anthropology, sociology, history, and political science, among
European scholars, has been demonstrated to facilitate a more comprehensive understanding
of Kazakhstan’s ethnic diversity, cultural heritage, and geopolitical significance. The
incorporation of global perspectives into Kazakh studies facilitates the connection between
local narratives and broader academic discussions. Such analyses contribute to international
scholarship by situating Kazakhstan within wider historical and cultural contexts. The
engagement of international researchers can enhance stimulate interest in Kazakh studies
among local scholars, thereby fostering a new generation of researchers who may either build
upon or critically reassess existing narratives. This scholarly exchange has the potential to
enrich academic discourse within Kazakhstan itself.

Before discussing the Central Eurasian Studies Society (CESS), it’s important to highlight
the contributions of Dr. John Schoeberlein. As a distinguished anthropologist specializing in
Central Asian studies, Dr. Schoeberlein has made significant contributions to the understanding
of the region’s ethnic, social, and political transformations, particularly in the post-Soviet era
(Schoeberlein-Engel, 1995). During the challenging 1990s, John Schoeberlein’s compilation
Guide to Scholars of the History and Culture of Central Asia (1995) was particularly influential.
Amid limited resources, Schoeberlein recognized the value of Central Asian scholars alongside
Western researchers, providing a crucial platform that elevated regional scholarship. His work
bridged local and global academia, promoting Central Asian studies at a time when such efforts
were both essential and challenging. Through his leadership in establishing and developing
CESS, he has had a lasting impact on academic collaboration and the exchange of ideas.

! Yessmagambetov K.L., 1999. Foreign Historiography of the History of Kazakhstan (from Ancient Times to the
Early 1990s). Doctoral dissertation. Almaty. 294 p.

2 Nesipbayeva K.R., 1999. Modern Anglo-American Historiography of Russian Expansion and Colonization of
Central Asia (17th - Early 20th Century). Doctoral dissertation abstract. Almaty. 52 p.
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In this context, the CESS and the ESCAS exemplify platforms that facilitate scholarly
exchange and promote in-depth research on Kazakhstan. Established in 2001, CESS aims to
enhance the understanding of Central Eurasia through interdisciplinary collaboration among
scholars from various fields. The society organizes conferences, workshops, and publications
to support research on the region’s complex historical and cultural dynamics. Similarly,
ESCAS was founded in 2005 to foster academic dialogue and cooperation among scholars of
Central Asia, particularly in Europe. The society organizes conferences, provides a network
for researchers, and publishes scholarly works that contribute to the discourse on Central
Asian studies.

A recent conference held in Almaty brought together esteemed scholars from around the
world, primarily from Europe, fostering enriching dialogues on various aspects of Kazakhstan
studies. The authors, being members of these societies, participated in the conference and
engaged with leading experts in the field. The authors of this article have both contributed
extensively to its development. One of the authors N. Abdinassir conducted interviews,
processed data, and analyzed findings, while a conceptual and methodological analysis were
carried out under the guidance of Professor Kovalskaya. This process involved an in-depth
analytical review and refinement of the research framework.

Interviews with scholars revealed their motivations for researching Kazakhstan and their
interests in its rich history, culture, and contemporary dynamics. These discussions highlighted
a growing international focus on Kazakhstan, underscoring the significant contributions of
foreign researchers in deepening global understanding of the country. Additionally, these
insights emphasize the critical role of organizations such as CESS and ESCAS in facilitating
scholarly collaboration and advancing research on Kazakhstan. (CESS, 2024: URL).

In her analytical review, Foreign Archival Kazakhstanics, Kovalskaya S.I. systematically
categorizes foreign scholars who have studied the Soviet East into four distinct groups. This
classification is based on several key criteria, with the unique characteristics and contributions
of each group discussed individually. The scholarly orientation of Central Asian researchers is
significantly shaped by regional influences, extensive practical fieldwork, and the longstanding
traditions within academic or family institutions that shape each researcher’s professional
outlook (Kovalskaya, 2006).

(1) The initial group of researchers consists of former military personnel and colonial
administrators, who, after extended service in state or monarchical positions, engaged in
systematic studies of the Soviet East. This category also encompasses their descendants and
individuals who held various positions across Eastern regions before returning to their home
countries to pursue careers as Orientalists; (2) The second group of foundational contributors
to Central Asian studies comprises Turkic intellectuals and emigrants from Soviet Russia and
neighboring regions. These individuals, whose perspectives were often complex and debated,
played a substantial role in shaping Central Asian scholarship from outside the Soviet sphere.
Their viewpoints, deeply informed by personal experience and cultural ties to the region,
enriched historical and ethnographic studies, bringing valuable insights into Central Asia’s
social and cultural dynamics; (3) The third group consists of emigrants, primarily to the
United States, who often specialized in Oriental and Turkic studies. Their academic work,
deeply influenced by previous generations of Central Asian emigrants, has substantially
influenced contemporary research methodologies. This group includes Soviet-born scholars
with strong backgrounds in Oriental studies, whose insights continue to enhance scholarly
understandings of Central Asia’s cultural and historical complexities; (4) The fourth group
of researchers is notable for being less constrained by genre memory, a term denoting the
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refers to inherited narrative frameworks or ideological constraints that often shaped earlier
perspectives on Soviet and post-Soviet studies. Unlike prior generations, who sometimes
viewed the USSR through a narrow ideological lens, scholars in this group generally approach
the region without the rigid stereotypes of ideological alignment. This group comprises
scholars from the post-WWII through post-Cold War period, who build upon the foundational
work of earlier researchers while offering their distinct insights.

Many members of this group are highly educated, fluent in Russian, and often proficient
in Turkic languages, which enables them to conduct in-depth research. Their work primarily
focuses on contemporary dynamics and socio-political transformations in Central Asia,
providing a balanced and informed perspective on the region (Kovalskaya, 2006: 63-79).

To refine our research scope, the focus will be specifically on historians within this group,
as their expertise provides valuable insights into the historical complexities Kazakhstan. The
objective is to explore the historical and cultural narratives of Kazakhstan by examining
the contributions of these historians, emphasizing the factors that have shaped its modern
development. This targeted approach enables a more comprehensive engagement with their
scholarly work, highlighting the region’s historical evolution.

Materials and Methods

This study employs a qualitative research methodology, integrating semi-structured
interviews and historiographical analysis to examine the contributions of foreign scholars
to the study of Kazakhstan. The research framework is shaped by extensive participation in
international academic conferences and direct engagement with leading experts in the field.
While writing the dissertation the authors actively participated in major interdisciplinary
conferences, including the RAI 2024 Conference at Senate House, London, which focused on
Anthropology and Education, as well as the CESS Annual Conference (June 6-9, 2024) at the
Center for Regional Studies, Turan University, and the Joint CESS-ESCAS Conference (January
8-10, 2025) in Lisbon, where discussions centered on Geopolitics, Migrations, and Identities in
Central Eurasia. Additionally, engagement with the International Interdisciplinary Conferences
in Debrecen, Hungary (2021-present) provided access to diverse historiographical traditions
and methodologies, strengthening the study’s comparative perspective. This research
environment not only enabled the authors to conduct individual interviews but also facilitated
focus group discussions, enriching the data collection process and supporting the interactive
nature of qualitative inquiry (Mason, 2002). This methodological flexibility is supported by
Kvale and Brinkmann (2009), who highlight that semi-structured interviews allow researchers
to explore participants’ perspectives in depth while maintaining a structured framework for
discussion. Each interview was recorded, transcribed, and subsequently analyzed through
thematic analysis, a widely adopted method for identifying key patterns and insights within
qualitative data (Braun & Clarke, 2006).

The research is structured around expert interviews with scholars representing various
historiographical schools and periods, ensuring a multi-perspective approach. Given the time-
sensitive nature of academic interviews, strategic scheduling was prioritized, however, the
quality of responses took precedence over quantity. Qualitative methods are particularly
effective in capturing the detailed experiences and motivations of individuals, as emphasized
by Creswell (2017) and Patton (2015) who argue that qualitative research provides rich,
contextualized narratives that enhance understanding of complex social phenomena.
(Creswell, 2017) and (Patton, 2015). This approach ensures that each interview provides
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substantive insights rather than a merely accumulating data. The interview methodology
was carefully adapted to accommodate to the scholars’ diverse academic backgrounds,
methodological traditions, and historiographical frameworks, allowing for a balanced and
representative analysis.

The research draws on insights from leading scholars in the field, each of whom contributes
distinct perspectives on the historiography of Kazakhstan. Sarah Cameron examines Soviet
policies and their devastating impact on Kazakh society, particularly the famine of the
1930s (Cameron, 2018). Jeff Sahadeo focuses on migration, empire, and identity formation
in Central Asia (Sahadeo, 2007). Niccoldo Pianciola explores agrarian transformation,
collectivization, and demographic shifts in Kazakhstan during the late imperial and Soviet
periods (Pianciola, 2009). Ian Campbell analyzes imperial governance, settler colonialism,
and the legal structures shaping Kazakh customary law (Campbell, 2017). Ron Wiley utilizes
ethnographic sources to reconstruct local perspectives on governance and resistance. Jin
Noda employs multi-archival research from Russian and Qing sources to examine Kazakh
mobility, legal transformations, and border dynamics (Noda, 2016). Together, these scholars
provide a multifaceted understanding of Kazakhstan’s historical evolution within the broader
context of Eurasian geopolitics.

Moving forward, this study acknowledges the potential for further developing the interview
approach into a more narrative-driven and focused format. With additional time for in-depth
analysis, future research can provide a more comprehensive reflection on historiographical
trends, particularly regarding Kazakhstan’s evolving role in global historical discourse. This
methodological evolution will ensure a more rigorous, reflective, and engaged academic
exploration, reinforcing the significance of oral histories and expert interviews in historical
scholarship.

The interviews conducted for this research were structured around several key themes to
capture a comprehensive understanding of foreign historians’ perspectives on Kazakhstan.
Each theme was supported by targeted questions designed to elicit detailed responses and
gather sufficient information: (1) Background Information: Interviewees provided basic
information about their academic affiliations and research areas; (2) Motivation for Study:
Participants discussed their initial interest in Kazakhstan’s history and culture identifying
the unique aspects that attracted them to the field. This section explored both personal and
academic motivations; (3) Research Impact: Scholars reflected on how their work contributes
to the broader understanding of Central Asian history. Specific questions encouraged
them to share significant experiences that shaped their research perspectives; (4) Research
Environment: Interviewees described the regions where they conducted research, the archives
and institutions they accessed, and any funding sources that supported their studies. This
section aimed to provide insights into the logistical aspects of conducting research; (5) Key
Topics: Participants highlighted major themes in Kazakhstan’s historical study, including
influential historical events that shape the country’s modern identity. This section contained
questions that prompted discussions on current research trends; (6) Future Directions: Finally,
scholars shared their perspectives on potential future research avenues and questions they
hope to explore, allowing for an understanding of evolving scholarly interests.

In addition to individual interviews, focus group discussions were conducted to foster
a collaborative environment where researchers could exchange views on Kazakhstan and
articulate their motivations for studying the region. These discussions provided insights
into how their scholarly work contributes to Kazakhstan’s historiographical discourse,
highlighting potential contributions to a deeper understanding of the country’s complexities.
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By sharing diverse perspectives, participants emphasized the importance of their findings
in informing contemporary narratives about Kazakhstan and enhancing its representation
in global scholarship. This collective approach enriched the research, enabling a nuanced
exploration of the historical significance of Kazakhstan and its implications for future studies.

Research background

Information about interviewees

Dr. Sarah Cameron is a leading historian specializing in Kazakhstan and the Soviet
experience, with a focus on environmental history, famine studies, and the demographic
impact of Soviet policies. Her work has been instrumental in analyzing the Kazakh famine of
1930-1933, examining its causes, consequences, and connections to Stalinist collectivization
and forced sedentarization.

Her book, The Hungry Steppe: Famine, Violence, and the Making of Soviet Kazakhstan (2018),
provides a comprehensive account of the famine’s impact on Kazakh society, integrating
archival evidence, oral histories, and demographic data. She highlights how Soviet policies
reshaped Kazakhstan’s ethnic and demographic landscape, offering a broader global
perspective on these historical events.

As an associate professor at the University of Maryland, Cameron explores Central Asian
history within Soviet and post-Soviet contexts. Her research also addresses the environmental
consequences of Soviet agricultural policies, particularly water mismanagement and ecological
degradation. Employing an interdisciplinary approach, she bridges environmental and social
history, demonstrating how Soviet-era decisions continue to shape contemporary Central
Asia.

Widely recognized in academic circles, Cameron contributes to discussions on the long-
term effects of Soviet policies on national identity, resilience, and Indigenous populations.
Her scholarship not only enhances historical understanding but also informs contemporary
debates on regional development, environmental challenges, and in Central Asia, and the
and the enduring impact of political regimes on Indigenous communities and environments
(Cameron, 2023: URL).

(2) Dr. Jeff Sahadeo is a historian and political scientist specializing in Central Asia,
Eastern Europe, and the former Soviet Union, with a focus on migration, colonialism, and
interethnic relations. As an Associate Professor at Carleton University, he directs the Institute
of European, Russian, and Eurasian Studies (EURUS), where his research examines Soviet
colonial policies and their lasting impact on Central Asian societies, particularly in Uzbekistan.
He also explores post-Soviet migration trends, analyzing the evolving relationships between
Russian and Central Asian communities in urban centers such as Moscow and Leningrad. His
book, Russian Colonial Society in Tashkent in Tashkent, 1865-1923, provides a comprehensive
analysis of Russian colonization in Central Asia, detailing its effects on Tashkent’s socio-
cultural landscape. As a co-editor of Everyday Life in Central Asia, he contributes to discussions
on how ordinary Central Asians adapted to political and cultural shifts. His research connects
historical processes to contemporary issues of ethnic identity, migration, and environmental
challenges in the region.

Sahadeo, a widely recognized figure in both academic and policy circles, has published
extensively on Soviet nationality policies, migration, and cross-cultural interactions. His work
underscores the enduring influence of Soviet rule on Central Asian societies, offering insights
into the region’s evolving identity and demographic dynamics today.
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(3) Dr. Niccolo Pianciola is an Italian historian and scholar, particularly known for his
work on Central Asian history, with a focus on Soviet policies affecting nomadic populations.
His research often examines the Soviet Union’s social engineering policies, including forced
collectivization and sedentarization, which had devastating effects on Kazakh nomadic
communities. Pianciola’s research has been instrumental in analyzing the impact of Stalinist
policies on widespread famine, migration, and social upheaval in Kazakhstan during the
early 1930s. His analyses suggests that while these policies were intended to «modernize»
Kazakhstan, they resulted in significant loss of life and cultural disruption. He has engaged
in scholarly debates on whether these policies constituted ethnic persecution or genocide
(Pianciola, 2022: URL).

(4) Dr. Ron Wiley has dedicated his career to the non-profit sector, and has spent the past
30 years working with Resource Exchange International, Inc. (REL Inc.), an international
humanitarian service organization headquartered in Colorado Springs, Colorado, USA. He
currently serves as the Central Asia Director for REI, Inc. In addition to his leadership role at
REL Inc., Wiley is an Associate Professor of International Relations at Kazakh-American Free
University, in Oskemen, Kazakhstan. He is also involved in the establishment of Samarkand
International University of Technology in Uzbekistan, where he plays a key role in recruiting
international faculty. As Central Asia Director for REI Inc., Wiley fosters partnerships between
REI Inc. staff, volunteers and their Central Asian counterparts aiming to «build people to
build nations». His work involves collaborating with governments and institutions to train
professionals in strategic sectors critical to the region’s development ((Wiley, 2024: URL).

(5) Dr Ian Campbell is an American historian specializing in pre-Revolutionary Russia and
Central Asia, with a particular focus on the Kazakh steppe. He earned his B.A. and Ph.D. in
History from the University of Michigan and completed a postdoctoral fellowship at Harvard’s
Davis Center for Russian and Eurasian Studies. Since 2012, he has been a faculty member
at UC-Davis. His first book, Knowledge and the Ends of Empire (2017) was shortlisted for
the Central Eurasian Studies Society’s Book Prize in History. His research explores imperial
governance, settler colonialism, and borderland violence, with a focus on Kazakh customary
law and late 19th-century legal transformations (Campbell, 2017).

(6) Dr. Jin Noda is a Japanese historian specializing in the 18th-19th century history of
Kazakhstan and its interactions with the Russian Empire and Qing China. He is a professor
at the Research Institute of Languages and Cultures of Asia and Africa at Tokyo University of
Foreign Studies. His work is based on multi-archival research, incorporating Russian, Chinese,
and Kazakh sources. He has collaborated with leading Kazakh scholars and institutions,
including the Al-Farabi Kazakh National University, the Institute of Oriental Studies, and
the L.N. Gumilyov Eurasian National University. His research focuses on Kazakh mobility,
geopolitical dynamics, and legal history, particularly the integration of Kazakh customary
law into Russian and Qing legal systems (Noda, 2016).

Analysis

This section commences with a discussion of Sarah Cameron’s responses, in which she offers
valuable insights into the historical and cultural intricacies of Kazakhstan. These insights serve
to illuminate her research trajectory and its broader implications within the field. According
to her replies: (1) Background Information: Sarah Cameron grew up in the area surrounding
Washington, D.C., with strong international influences, as her mother holds dual citizenship,
including New Zealand. This global perspective was further cultivated through study-abroad
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programs during her college years. Following her undergraduate studies, Cameron joined
the Peace Corps and spent two years in the Russian Far East, where she developed a deep
interest in Soviet history and the experiences of peripheral Soviet regions. Observing firsthand
the distinctions between Soviet influence in the Russian Far East and Moscow significantly
informed her subsequent academic pursuits.

(2) Motivation for Study: According to her, Cameron’s interest in Kazakhstan arose from
an academic gap: Central Asia, especially Kazakhstan, remains under-researched in Western
scholarship. While previous studies had largely focused on Uzbekistan, often generalizing
Central Asia through its lens, Kazakhstan’s distinct historical trajectory remained insufficiently
examined. Furthermore, the country’s comparatively open archival access, in contrast to
the more restrictive conditions in Uzbekistan, where foreign researchers frequently require
Foreign Ministry approval, provided an opportunity for more direct engagement with primary
sources. These factors made Kazakhstan a particularly compelling focus of research.

(3) Research Impact: Sarah Cameron’s research makes substantial contributions to the
understanding of Central Asian history, with a particular emphasis on Kazakhstan’s complex
relationship with migration. She demonstrates that Kazakhstan’s historical trajectory has
been profoundly shaped by successive waves of migration, a phenomenon she regards as both
distinctive and analytically significant. Beginning with pre-Soviet settlers in the late 19th
century, Kazakhstan has witnessed multiple influxes of diverse populations, including Soviet-
era special settlers, deported ethnic groups, and participants in the Virgin Lands Campaign,
which brought Koreans, Kalmyks, Chechens, and others to the region. Cameron underscores
the extent to which these migratory movements have continuously reshaped Kazakhstan’s
national identity. In the post-Soviet period, programs such as Kandas have facilitated the
return of ethnic Kazakhs, even as Russians, Ukrainians, and Germans have continued to
emigrate following the Soviet Union collapse. At the same time, she highlights a resurgence
of Russian ethnic migration to Kazakhstan, reinforcing the country’s pivotal role in regional
migration dynamics. Outward migration, particularly to China, has further shaped Kazakh
society, demonstrating the far-reaching implications of these demographic shifts.

Sarah Cameron’s The Hungry Steppe: Famine, Violence, and the Making of Soviet Kazakhstan
explores the catastrophic famine of the 1930s and its enduring consequences. She highlights
the challenges of reconstructing the experiences ordinary Kazakhs, as the available records
are predominantly derived from Soviet archives, which offer a state- mediated perspective. By
uncovering the policies that precipitated the famine and analyzing their broader ramifications,
Cameron brings attention to a painful yet essential part in Kazakhstan’s history. Her work
illustrates the ways in which power structures influence both the documentation and the
collective memory of historical events (Cameron, 2018).

Sarah Cameron’s current project, focusing on a later historical period, incorporates a
broader range of sources, including oral histories, which enhance her exploration of migration
as a lens for understanding Kazakhstan’s historical evolution from a predominantly nomadic
society into a crossroads for various cultures and communities. Through her work, Cameron
underscores the enduring impact of migration on Kazakh culture and society, constructing a
nuanced narrative of resilience and transformation.

(4) Research Environment: Sarah Cameron’s archival research for her first monograph was
extensive, encompassing multiple locations within Kazakhstan and beyond. She conducted
foundational research at both the Presidential and State Archives in Almaty, where she
accessed former Communist Party documents and national security records. The Abay Library
in Almaty provided rare collections of newspapers and journals from the 1920s and 1930s,
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offering insight into the sociopolitical climate of the period. Additionally, she consulted
archives in Moscow, including the Russian State Archive of the Russian Federation (GARF)
and another major archive, to incorporate Soviet-era records into her study. For her research
on the Aral Sea crisis, Cameron conducted regional research in the archives of Kyzylorda, a
region directly affected by the environmental degradation of the Aral Sea. These archives
provided invaluable in documenting local perspectives on the socio-economic and ecological
transformations resulting from the shrinking Aral Sea. The records facilitated her analysis
of displacement, migration patterns, and the adaptive strategies of affected communities.
Presently, Cameron’s sources extend to the Scientific Archives and the Archive of the Academy
of Sciences in Kazakhstan. She has also conducted oral history interviews with residents of the
Aral region, including individuals who relocated in the 1970s and 1980s as the environmental
crisis intensified. Through these accounts, she has explored personal and community-based
perspectives on migration, which significantly enriched her understanding of the lasting
impact of the Aral Sea disaster. Additionally, she incorporates U.S.-based sources on the post-
Soviet period to examine the influence of international actors during Kazakhstan’s transition.

Sarah Cameron identified several significant and underexplored topics that hold potential
for further foreign research on Kazakhstan. One such subject is the Virgin Lands Campaign,
which involved a Soviet-era agricultural initiative aimed at cultivating previously unused
land in Kazakhstan and other Central Asian regions. Cameron noted that, despite its historical
significance, this campaign remains insufficiently explored in the context of Kazakh and
Soviet history.

(5) Key Topics: Another crucial area inquiry is the Nevada-Semipalatinsk anti-nuclear
movement, which emerged in response to Soviet nuclear tests near Semipalatinsk. Cameron
highlighted this movement as the largest grassroots mobilization of its kind in the Soviet
Union. While Chernobyl disaster is widely recognized, the Nevada-Semey movement has
received comparatively little scholarly attention, making it a compelling area for further
exploration. She also highlighted the enduring legacy of this movement and its relevance to
contemporary social and environmental activism in Kazakhstan.

Additionally, Cameron emphasized the history of the Russian diaspora in Kazakhstan as a
pertinent research topic, in light of contemporary geopolitical developments and the evolving
nature of Russian-Kazakh relations in Central Asia. She argues that a deeper understanding
of the historical influence of the Russian diaspora could provide valuable insights into the
contemporary ties between the two nations.

Additionally, she noted the historical migration between Kazakhstan and China,
particularly the movement of Kazakhs between Kazakhstan and Xinjiang. This migration has
had complex cultural, social, and economic implications for both regions, meriting further
scholarly attention.

(6) Future Directions: Regarding her future research ambitions, Cameron expressed a
keen interest in revisiting the demographic impact of the Kazakh famine of the 1930s, a
topic she previously examined. She suggested that while previous studies established the
catastrophic scale of the famine, she advocates for more granular demographic analyses, such
as district-level population studies, to deepen our understanding of its effects. She mentioned
the importance of regional demographic research in capturing the full scope and impact
of this historical event. In the context of ethnodemography, she acknowledges the work of
Kazakh demographer Makash Tatimov as foundational for the study of demographic shifts
in Kazakhstan. Cameron calls for further demographic studies to examine the long-term
implications of historical events on Kazakhstan’s multiethnic composition. She also noted the
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international resonance of the Aral Sea crisis highlighting how global audiences readily grasp
its significance due to its parallels with other environmental disasters.

These research directions underscore the evolving landscape of Kazakhstani historical
studies and highlight pressing questions that Cameron hopes will inspire future scholarship.

Background Information: Dr. Jeff Sahadeo is a Canadian academic affiliated with Carleton
University, where he serves as an Associate Professor and Director of the Institute of European,
Russian, and Eurasian Studies (EURUS). His academic research primarily focuses on the
historical and contemporary sociopolitical dynamics within Central Asia, the former Soviet
Union, and Eastern Europe. His work highlights migration, colonialism, and interethnic
relations, with a particular focus on Kazakhstan and Uzbekistan.

(2) Motivation for Study: Dr. Sahadeo’s interest in Kazakhstan and Central Asia was
initially sparked during his university studies in the Soviet period. At that time, the lack of
available information on Central Asian countries intrigued him, motivating him to investigate
how the Soviet Union managed its relationships with these republics. As he delved deeper
into the subject, he became particularly interested in the impact of Soviet colonial policies
on Central Asia and in the ways Kazakhstan maintained its distinct cultural identity while
navigating modernization processes from the 19th century onward. The Kazakh experience of
balancing nomadic traditions with broader societal transformations remains one of the most
compelling aspects of his research.

(3) Research Impact: Dr. Sahadeo believes his work contributes significantly to global
understanding of Central Asia’s post-Soviet evolution, with particular emphasis on Kazakhstan’s
resilience and adaptability. His observations of the Kazakh people, especially the younger
generation, highlight the nation’s dynamic transformation and the rapid shift in national
identity since the post-Soviet period. Through his visits, including a notable 2011 trip to
Almaty, he observed Kazakhstan’s identity consolidation, an ongoing process distinct from
that of other post-Soviet states. His research captures both the historical and contemporary
dynamics, exploring Kazakhstan’s ethnically diverse society, its relationship with Russia, and
its unique place in the broader Central Asian region (Sahadeo, 2007).

(4) Research Support: His work is funded by several prominent organizations including
Canadian research institutions and the Open Society Institute, which provide essential
support for his in-depth studies of the region. His ethnographic research relies extensively on
oral histories, which capture the lived experiences of local people and provide insight into
significant cultural and social transitions.

(5) Key Topics: Dr. Sahadeo’s research focuses on key aspects of Kazakhstan’s historical and
modern identity, with particular attention to issues such as water scarcity, socio-economic
disparities, and the geopolitical balance between Russia and China. His work examines
Kazakhstan’s responses to challenges such as the Aral Sea crisis and ethnic diversity, both of
which have shaped national cohesion. The periods of famine and political repression under
Stalin have left a profound impact on Kazakhstan’s collective memory, an area of particular
interest in his research. Notably, he has observed that while some young Kazakhs, as he noted
at Nazarbayev University in 2017, view Stalin in a positive light, perspectives on the Soviet
legacy outside Kazakhstan often diverge, highlighting generational and regional variations in
historical interpretation.

(6) Future Directions: Dr. Sahadeo seeks to expand his research on Kazakhstan’s ethno-
demographic landscape and national identity evolution. He is particularly interested in
how Kazakhstan navigates its geopolitical position amid contemporary global challenges,
especially in relation to tensions between Russia and Ukraine and the growing influence of

38



N.N. Abdinassir, S.I. Kovalskaya Turkic Studies Journal (2025) 26-48

China. The Aral Sea remains a focal point of his work, symbolizing the environmental and
socio-economic issues. Through his ongoing research, he aims to analyze how Kazakhstan’s
society adapts to both internal and external pressures, striving to balance that respects
heritage preservation with modernization.

To complement the series of interviews with leading experts on Central Asia, the author
conducted an interview with historian Niccolo Pianciola, whose research on Soviet and Central
Asian history provides essential perspectives on forced migration, demographic shifts, and
the socio-environmental consequences of Soviet policies. In this interview series, Pianciola’s
insights, as the final expert interviewed, enriched the study as a whole with his reflections on
complex historical and social themes.

(1-2) Background Information and motivation for study: Niccolo Pianciola, currently a
historian specializing in Central Asian and Soviet history, brings extensive expertise and
perspective to the study of Kazakhstan’s historical landscape. His engagement with Soviet
history in the late 1990s as a student at the University of Turin, Italy. Initially considering a
focus on Italian international connections, he was ultimately drawn to Soviet history under
the influence of Professor Marco Buttino, renowned for his book Revolution in Reverse. This
intellectual shift led him to explore a relatively underexamined topic: The Great Famine in
Kazakhstan, an event with profound implications for both Central Asia and the Soviet Union.

(3-4) Research environment and current study focus: In pursuit of primary sources,
Pianciola conducted archival research in Moscow, in the Central Archives, before expanding
his work during his PhD studies at the University of Naples. His doctoral research broadened
to encompass Tsarist colonization in the Kazakh Steppe, with a comparative analysis of the
Kyrgyz Steppe. This work marked the beginning of his examination of early Soviet history
through a colonial framework, analyzing policies of reform and decolonization.

After this period, Pianciola’s research interests evolved towards borderland studies
and migration, leading to a co-authored volume on post-migration in Eurasia, which held
significant relevance for Kazakhstan. His focus expanded to examine interactions between the
Russian Empire and Central Asia, including Eastern Turkestan (modern-day Xinjiang, China),
especially during his ten-year tenure as a professor in Hong Kong. This geographical shift
led Pianciola to develop comparative studies on the social history of Russian and Chinese
borderlands from the late 19th century to the post-World War II period, an area that remains
central to his current work.

(5-6) Personal experience and key topics: In terms of fieldwork experience, Pianciola
first conducted research in Kazakhstan in 2003, a period marked by economic challenges in
the region. Despite these challenges, he found Kazakhstan’s archival resources to be more
accessible than those of other post-Soviet countries. His work facilitated collaborations with
prominent Kazakh scholars, including historian and politician N. Masanov and historian Zh.
Abylhozhin. Later, during a research period at Nazarbayev University, Pianciola expanded
his archival work investigations at institutions such as the Presidential Archives, the Central
Republic Archive, and State Archives, as well as various regional repositories.

Throughout his career, Pianciola has utilized both anthropological and historical research
methodologies, publishing significant work on issues such as the Aral Sea crisis. His approach
combines archival sources with oral history methodologies, providing a nuanced perspective
on the social and environmental challenges facing Central Asia.

Accordingly, incorporating an interview with Professor Campbell would provide valuable
insights to enrich our research. Campbell’s main contribution lies in addressing the critical
issue of knowledge and power, specifically how power influences the formation of knowledge
about the region.
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(1) Background information: Professor Ian Campbell specializes in pre-Revolutionary Russian
history, focusing on imperial governance over non-Russian subjects. His work emphasizes
Russian administration in Central Asia, particularly in the Kazakh steppe. A native of Michigan,
he earned his B.A. and Ph.D. from the University of Michigan, before completing a postdoctoral
fellowship at Harvard’s Davis Center. Since 2012, he has served as a faculty member at UC-
Davis. His first book, Knowledge and the Ends of Empire (2017) was shortlisted for the Central
Eurasian Studies Society’s Book Prize in History. His current research examines Russian
borderland violence and Kazakh history through the framework of settler colonialism.

(2) Motivation for study: Campbell’s interest in Central Asia began with Russian language
courses at university, which led him to explore the Russian Empire as a multiethnic society.
Influential works by Virginia Martin and Adrienne Edgar highlighted the scarcity of Western
scholarship on Central Asia, inspiring him to contribute to the field. Approximately two
decades ago, a new generation of historians gained access to Central Asian archives,
producing groundbreaking research that further shaped his intellectual trajectory. Seeking
deeper engagement, he pursued studies in Turkic languages, enrolling in a CASA program
with a scholarship. Despite challenges in practicing Kazakh, he continues to study and read
the language, crediting Aliya Kuryshzhanova and Zaure Batayeva for their support. His
intellectual curiosity was also shaped by National Geographic, which him to diverse cultures
and landscapes from an early age. His intellectual curiosity was also shaped by National
Geographic, which introduced him to diverse cultures and landscapes from an early age.
He views Kazakhstan as both a paradigm and a case study, analyzing railroad expansion,
economic transformations, and cultural interactions in the late Russian Empire. His research
increasingly focuses on pastoral nomadic and settled agricultural communities, examining
their economic and social developments over time.

(3) Research Impact: Campbell’s scholarship bridges economic, social, and military histories,
exploring imperial governance, cultural exchanges, and colonial dynamics in Kazakhstan
and beyond. Drawing on archival sources, military records, and memoirs, he provides new
perspectives on power relations within the Russian Empire and Soviet Union. His research
reframes Kazakhstan’s historical significance, contributing to broader discussions on colonial
administration and resistance.

(4) Research Support: He conducted extensive research at Kazakhstan’s Central State
Archives, which limited his ability to access other regions. Prior to his arrival, he relied
on Sarah Cameron’s expertise to refine his research agenda. Kazakh students assisted
in organizing his visit, while logistical support was provided through a U.S. government
scholarship and the U.S. Embassy. His collaborations with leading Kazakh historians Gulmira
Sultangaliyeva and Zhanat Kundakbayeva have been instrumental, and he actively follows
the work of emerging scholars in the field.

(5) Personal experience and key topics: Upon arriving in Kazakhstan, Campbell was
struck by contrast between Almaty’s lively spring and St. Petersburg’s long winter. Adjusting
to new academic environments presented challenges, particularly in archives where staff
attitudes could be unpredictable. Despite these obstacles, he emphasizes Kazakhstan’s
untapped research potential, advocating for its study within a global framework rather than
in isolation. Comparing Kazakhstan to British imperial studies in Australia and Canada, he
encourages the application of imperial history methodologies to explore the region’s unique
yet globally interconnected past. He also notes a shift in post-Soviet scholarship, where
nationalist perspectives increasingly shape academic discourse. He encourages a critical yet
balanced approach, prioritizing archival research in constructing nuanced historical analyses.
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(6) Future Directions: Campbell conducted six months of research in Russia and Kazakhstan
for his first book, utilizing archival sources in Almaty and Moscow. However, increasing
restrictions on access to Russian archives have led him to shift his focus to Kazakhstan and
Poland for future research. His recent book, Bleeding Edges, explores military history, while
his next project will examine Soviet Russian approaches of memoirs and documentation.
He has a particular interest in the work of Aibubi Duysebayeva and other young scholars
specializing in visual documentation. For early-career researchers, Campbell offers several
key recommendations: Read widely before assuming a discovery has been made; Share your
ideas, even if they’re not fully developed — scholarship is a process of growth rather than
perfection; Engage deeply with archival sources, as meaningful research is rooted in primary
sources; Overcome language barriers by focusing on engagement and persistence; Respect
and learn from fellow scholars, since historical research is a dialogue, not a solitary pursuit.

Campbell believes Kazakhstan holds immense potential for historical discoveries. He
underscores the importance of situating one’s research within broader academic discourse,
striving to make Central Asian history accessible to a broader audience while connecting
local narratives to global frameworks.

Professor Jin Noda, the next interviewee, provided his responses in written form, offering
valuable insights into his research on Kazakh history and its broader significance in Eurasian
studies.

(1) Background Information: Professor Jin Noda, a researcher at the Tokyo University of
Foreign Studies, developed an interest in Central Asia during high school, sparked by the
collapse of the Soviet Union — an event that challenged the fixed narratives in his textbooks.
This early curiosity evolved into a scholarly pursuit of the 18th and 19th century Kazakh
history, with a particular focus on Kazakh interactions with the Russian Empire and Qing
China.

(2) Motivation for Study: His fascination with nomadic pastoralism, a way of life very
different from that of Japan, led him to Central Asian studies. Unlike traditional world history,
which often marginalize Kazakhstan, he views it as a central player in Eurasian interrelations.
What fascinates him most is the adaptability and mobility of nomadic societies, a defining
characteristic of Kazakh history.

(3). Research Impact: Professor Noda’s research provides a refined understanding of Kazakh-
Russian-Qing relations, emphasizing Kazakhs’ role as intermediaries in Eurasian history. His
approach is multi-archival, comparing sources from different perspectives. Additionally, he
applies interdisciplinary methods, collaborating with environmental scientists to analyze
historical climate data. His research challenges Western-centric narratives and argues for a
more integrated perspective on Central Asia’s place in global history.

(4).Research Environment: Professor Noda has conducted extensive research at Kazakhstan’s
Central State Archive and the Central Academic Library in Almaty, working in collaboration
with institutions such as KazNU and the Institute of Oriental Studies. He acknowledges Prof.
Meruert Abuseitova, who facilitated his research stay, and Prof. Klara Khafizova, a leading
Sinologist and research collaborator.

Fieldwork in northeastern Kazakhstan, particularly at Junghar archaeological sites such as
Ablaikit, deepened his understanding of how geography influenced Kazakh history. One of
the primary challenges remains the fragmented nature of archival sources, requiring extensive
effort to reconstruct historical narratives.

(5). Key Research Areas: Professor Noda’s research focuses on Kazakh-Russian-Qing
relations and diplomatic interactions. Kazakh customary law and its integration into late
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19th-century imperial legal systems. Environmental history, integrating climate data into
historical studies. Kazakh mobility and adaptability, essential to understanding their historical
resilience. He also observes a strong interest from both Kazakh scholars and the wider public
in his work, as his methodology and sources offer perspectives distinct from those prevalent
in Kazakhstani historiography.

(6). Future Directions: Currently, his research is shifting toward the legal transformations
of the late 19th century, examining how the Russian and Qing Empires incorporated Kazakh
customary law into cross-border legal frameworks. His advice to early-career scholars
straightforward: gather as much historical material as possible — strong research begins with
a solid foundation.

In addition, he emphasizes the importance of challenging Eurocentric narratives and
encourages future historians to integrate Kazakh history into global historical discourse.

Humanitarian Approach to Research on Kazakhstan

An examination of the motivations underlying the diverse group of scholars and experts
who have dedicated themselves to the study of Kazakhstan, reveals that many of these
individuals first developed an interest in the region during their student years, leading to
sustained academic pursuit. Their research has been guided by the professional demands of
their respective fields. However, certain individuals, such as Ron Wiley, became intrigued by
Kazakhstan out of personal interest rather than professional necessity. Their engagement with
the country’s culture, languages, and history, despite lacking formal academic specialization
in the field, provides a unique perspective. This raises an important question: what drives such
personal curiosity about Kazakhstan, and how do non-specialists contribute to the broader
study of the region?

Dr. Ron Wiley, has spent over 30 years in the non-profit sector, primarily with Resource
Exchange International, Inc. (REL Inc.) where he currently serves as the Central Asia Director.
Dr. Wiley brings a unique humanitarian perspective shaped by his extensive work in this region.
His insights provide a valuable perspective on Kazakhstan’s socio-cultural development,
particularly in the context of international service and cross-cultural cooperation.

Background Information: Dr. Ron Wiley, Central Asia Director for Resource Exchange
International (REI, Inc.), has devoted over 30 years in the non-profit sector. Initially trained
in agriculture and plant breeding, he shifted his focus following a formative visit to the
Soviet Union in 1991, during which he travelled to Moscow, Tashkent, and Almaty. This
experience exposed him to Kazakhstan’s ethnic diversity and cultural complexity, leaving
a lasting impression. He was struck by the Kazakhs’ hospitality and warmth, inspiring a
strong personal connection to the region. In 1994, he returned to Kazakhstan with his family,
immersed himself in the Kazakh language, taught English, and engaged in rural community
projects, particularly in micro-enterprise and microfinance.

Motivation for study and research impact: Guided by his Christian faith and curiosity about
different cultures, Wiley’s early encounters with Kazakhstan reshaped his understanding of
Central Asia, encouraging him to contribute to the country’s development. He committed to
teaching Kazakh, which strengthened his bond with local community and provided insight
into Kazakhstan’s unique cultural heritage. Initially invited by KIMEP University in Almaty,
Dr. Wiley’s research on restorative justice and community-based conflict resolution involves
extensive fieldwork across regions such as Taldykorgan and Oskemen. His workshops and
interviews document Kazakh cultural traditions in conflict resolution, offering critical insights
into Kazakhstan’s heritage and community values.
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Research Environment and Future Directions: Dr. Wiley gathered cultural resources from
bookstores and KIMEP University, enriching his research with traditional Kazakh narratives.
Wiley’s research highlights role of Uyat (shame) in Kazakh society and explores restorative
justice practices, particularly among kandas (ethnic Kazakh repatriates) from China, who
retain strong traditional values. These insights deepen the understanding of indigenous
Kazakh social practices. Wiley aims to explore the experiences of kandas from Mongolia and
address challenges faced by urban Kazakh youth, examining how traditional values contribute
to community cohesion in contemporary Kazakh society modern settings.

Results

This study highlights the diverse research contributions of foreign scholars and experts
in advancing the historiography of Kazakhstan. Sarah Cameron examines migration and
demographic shifts, emphasizing the long-term effects of forced settlement and repatriation.
Jeff Sahadeo investigates colonial governance and identity formation, establishing a link
between Soviet policies to contemporary socio-political dynamics. Niccolo Pianciola focuses
on forced collectivization and environmental transformations, demonstrating the socio-
economic consequences of Soviet rule. Ian Campbell investigates imperial legal systems
and settler colonialism, providing insights into Russian governance over Kazakh lands. Jin
Noda reconstructs Kazakh-Qing-Russian relations, challenging narratives that marginalize
Kazakhstan within Eurasian history.

Beyond academic historiography, Dr. Ron Wiley provides a non-traditional perspective,
analyzing restorative justice, cultural values, and the experiences of Kandas repatriates
through a humanitarian and community-based lens. His work underscores the role of non-
specialist contributors in shaping the understanding of Kazakh identity and traditions.

The study further highlights the potential for expanding interview-based research into a
more narrative-driven format, facilitating a deeper exploration of intellectual trajectories,
cross-disciplinary connections, and alternative research perspectives. By prioritizing depth
over breadth, this approach will further contribute to a more integrated understanding of
Kazakhstan’s history within broader global and comparative frameworks.

Conclusion

The collective insights Sarah Cameron, Jeff Sahadeo, Niccolo Pianciola, Ian Campbell, Jin
Noda and Ron Wiley provide a comprehensive and multi-perspective analysis of Kazakhstan’s
historical development. Each scholar approaches the subject from a distinct angle, contributing
to a broader understanding of migration, governance, legal transformations, environmental
challenges, and identity formation in the region. Their works enhance historiographical
discourse on Kazakhstan and integrate it into the broader context of Eurasian and global
history.

A key distinguishing feature of these scholars’ research is their lack of historiographical
constraints or the «memory of the genre» that often shapes domestic narratives. Unlike
Kazakhstani historians, who may work within established frameworks influenced by national
historiography, post-Soviet perspectives, or institutional paradigms, these foreign researchers
engage with Kazakhstan’s past through comparative, multi-archival, and interdisciplinary
approaches. This enables them to introduce new methodologies and challenge dominant
interpretations, providing fresh perspectives on key historical processes.
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Sarah Cameron’s research foregrounds migration as a central force in Kazakhstan’s history,
tracing its effects from the pre-Soviet period through Soviet policies to present-day repatriation
programs. Her ability to examine both demographic shifts and environmental crises, such as
the Aral Sea disaster, adds complexity to understanding Kazakhstan’s social and economic
transformations (Cameron, 2018

Jeff Sahadeo focuses on colonialism, interethnic relations, and post-Soviet identity
formation, emphasizing Kazakhstan’s adaptability within shifting political landscapes.
His comparative framework highlights the legacies of imperial rule and their continuing
influence on contemporary national identity, particularly in relation to Soviet memory and
socio-political change (Sahadeo, 2007).

Niccolo Pianciola’s scholarship provides an important foundation for understanding Tsarist
and Soviet policies toward Kazakhstan, particularly through the lens of forced migration,
collectivization, and economic restructuring. His research challenges existing narratives
by exploring the broader Eurasian context of migration and borderland policies, linking
Kazakhstan’s experience to Russian and Chinese administrative strategies. His reliance
on archival sources, rather than state-imposed historical frameworks, allows for a more
independent and comparative perspective.

Ian Campbell examines Kazakhstan through the prism of imperial governance and legal
transformations, offering insights into settler colonialism, military administration, and
legal pluralism on the Kazakh steppe. His integration of Russian, Kazakh, and Western
historiographical traditions enables a more comparative and balanced analysis of how Russian
imperial policies shaped local governance and legal adaptations (Campbell, 2017).

Dr. Ron Wiley’s engagement with Kazakhstan reflects a deep personal and professional
commitment. Since his first visit in 1991, he has spent decades immersed in the country’s
culture, language, and traditions through his work in education and community development.
His research on restorative justice and conflict resolution highlights the enduring strength of
Kazakh heritage in shaping community life. By exploring the experiences of Kandas repatriates
and urban youth, Wiley bridges historical tradition with contemporary realities, offering
valuable insights into how cultural values evolve in a changing world. His work stands as a
testament to the power of cultural understanding and enduring human connections.

Jin Noda, working across Russian, Qing, and Kazakh archives, reconstructs Kazakhstan’s role
as a geopolitical mediator in Eurasia. His work on nomadic mobility, diplomatic interactions,
and legal history challenges conventional portrayal of Kazakhstan as a passive periphery,
instead positioning it as an active agent in regional power dynamics. His comparative
approach, which avoids the constraints of Soviet-era historiographical traditions, allows for a
more nuanced and objective reconstruction of the region’s past (Noda, 2016).

Together, these scholars bring Kazakhstan’s history into global conversations, moving beyond
regional narratives to examine its historical role within imperial, colonial, and migratory contexts.
Their methodological flexibility, unbound by historiographical traditions or institutional
constraints, enables them to challenge established interpretations, incorporate transnational
comparisons, and introduce new conceptual frameworks to the study of Kazakhstan.

In the context of future research, the interview-based approach applied in this study
demonstrates considerable promise for further development. Refining this approach into
a more narrative-driven format would allow for deeper engagement with historiographical
trends and intellectual trajectories, fostering a richer and more reflective understanding
of Kazakhstan’s historical transformations. Prioritizing quality over quantity, this study
underscores the need for continued scholarly dialogue, methodological innovation, and
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comparative analysis to further integrate Kazakhstan’s history into broader Eurasian and
global historiography.
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This article examines the discursive and methodological aspects of studying
the Kazakh Khanate in Turkish historiography. In recent decades, Turkish
scholars have shown increasing interest in Central Asian history. This is
due to several factors: first, political and cultural ties between Kazakhstan
and Turkey have fostered academic exchanges; second, within Turkology
and Eurasian studies in Turkey, there has been a growing focus on
Kazakh history as part of the broader history of Turkic peoples; third, the
re-evaluation of Ottoman and post-Ottoman historiographical traditions
has influenced approaches to regional history, including the Kazakh
Khanate. However, despite the significant number of studies, Turkish
historiography still faces debates on methodology, source interpretation,
and historiographical concepts. The study aims to analyze the discourses
and methodological approaches of Turkish historians regarding the
Kazakh Khanate and the patterns of its statehood formation. The key
objectives include identifying trends in Turkish historiography, assessing
the influence of methodological traditions, analyzing source materials,
and examining the impact of ideological, political, and academic factors.
Theresearch’snoveltyliesinitscomprehensive analysis of historiographical
materials and methodological foundations of Kazakh Khanate studies in
Turkey. Compared to previous works, this article provides a systematic
examination of conceptual and methodological tools, highlighting key
trends and developments in historiography. The comparative-historical
method in future research allows us to contrast Turkish historiographical
perspectives with those from Kazakhstan, Russia, and Western academia.
Discourse analysis helps identify narrative features, rhetoric, and key
concepts employed by Turkish historians. Content analysis of texts reveals
dominant themes, prevailing interpretations, and shifts in scholarly
perspectives. A critical-analytical method is also applied to explore
methodological challenges and historiographical disputes. The findings
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provide insights into the current state of Kazakh Khanate studies in Turkish historiography,
highlighting key methodological issues. The identified patterns contribute to understanding the
influence of political and ideological factors on historiographical discourse, as well as the extent
to which Turkish scholars incorporate various theoretical-methodological approaches. The
conclusions may be valuable for further research in Turkology and the study of historiographical
interactions between Kazakhstan and Turkey.

A.M. A3myxaHoBa?
YJI.H. I'ymwiesd ameiHdazsl Eypaszus yyimmolx yHugepcumemi, Acmana, Kazaxcma
Pecny6tukacwt
(E-mail: aimanagzmukhanova@gmail.com)

M.III. SramGepaues®
ba-®apabu amviHdaest Kazax yoimmulk yHudepcumemi, Asimamel, Kazaxkcmau Pecny6iukacst
(E-mail: mirzahan.egamberdiyev@gmail.com)
*BailJlaHbIC YIIiH aBTOp: mirzahan.egamberdiyev@gmail.com

Ka3zak xanapirblH Typkus TapuxHaMachbIHIa 3epTTeyiH AUCKYPCUBTIK XKIHE
9licHaMaJIbIK, acIeKTijiepi

AnHoTanusa. Makaiazna Kazak xaHIbIFBIH 3epTTeyAeri JUCKYPCUBTIK XKoHe d/licHaMaJIbIK
acriekTijiepAiH Typkus TapuxHaMacbHAAFBl OPHBI KapacThpbliaAbl. COHFBI OHXBUIABIKTapAa
TYpiK 3epTTeyiiiepidiy, OpTanblK A3us TapuxblHa JereH KbI3bIFYIIbLIBIFEL aliTapJIbIKTall apTTHI:
6ipinmigen, Kazakcran MeH Typkus apachiHAarkl casicu-MajleHU 6aiiiaHbicTap akaleMUSsIIBIK
BIHTBIMAKTaCTHIKTHIH KeHeloiHe BIKNAaJl eTTi; eKiHmigeH, Typkusaaarsl TYPKiTaHBIMABIK XoHe
eypasusUIblK 3epTTeyjiep aschlHAA Kas3akK TapuXblHA, OHBI TYPKi XaJIbIKTapbl TApUXbIHBIH
axplpamac OeJiiri peTiHAe KapacTbIpyFa [ereH KhI3BIFYLIBUIBIK KYIIelNi; YIIiHIIigeH,
Typkusaga ocMaHABIK >XoHe IOCTOCMAaHABIK TapuUXHaMaJIblK MYpaHbl KailiTa KapacThIpy
yAepici eHipJiik TapuXThl, COHBIH imiHAe Ka3ak XaHbIFbl TAPUXBIH 3epTTeY TacijiaepiHe acep
eTTi. AJyaliia 3epTTeyjiep CaHBIHBIH eJI9yip ©CKeHiHe KapamacTaH, TYpiK TapuxHaMachHAa
dflicHaMa, AepeKKe3AepAi TYCIHAIpy XoHe TaphXHAaMaJIblK TY’KbIpbIMAamaJlapFa KaTbICTHI
nikiprajacrap xajracyfa. 3epTTeyAiH Herisri maxcatel — Kasak XaHIBIFBIH 3epTTeygeri
TYPiK TapUXUIBUIAPBIHBIH, AUCKYPCTapel MeH ofiCHaMaJsIblK YCTaHBIMJApPBIH, COHJAH-akK
Kaszak xaHIBIFBIHBIH MeMJIEKeTTUIIr XeHiHAeri TyCiHikTepAiH KasbllTacy 3aHBLIBIKTapbIH
Tajgay. ©3 Ke3eriHje TYpik TapuxHaMachlHAAFel 0acThl OAFbITTApAbl AHBIKTAY, dAiCHAMAJIBIK,
JQCTYPJIepAiH BIKIAJIBIH 3epTTey, AepeKKo3ik 6a3aHsl Tajay koHe UAeOJIOTUAIIBIK, CasCH,
aKageMUsIbIK (haKTOpJIapAblH 9cepiH KapacTelpy MaKaJlaHbIH Heri3ri MiHeTTepiH Kypaliibl.
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3epTTeyaiH FBUIBIMM XaHasblFbl — Typkuaaa Kasak XaHABIFBIH 3epTTey OOMBIHILA
TapuxHaMaJblK MaTepuaj MeH JJiCHaMaJslblK MoceJiesiepiH KelleHJi TypAe TaJiAaHyhl.
Byran peliiHri 3seprreysiepieH aWbpMAIlBUIBIFBE,, OyJl MakKajaZda TYXbIPBIMAAMAaJIbIK
XKOHe JJliCHaMaJIblK KypasiAapAblH XXyHesli Tajfaybl YCBIHBUIBIN, TapUXHaMaHBIH Herisri
OarpITTapel MeH AaMy YpAicTepiH aHbIKTayra MyMKiHAiK Oepinefi. CaybICTBIpMAaJsibl-TapUXU
dJiic OoJlamaKTarsl FEUIBIMUM 3epTTeyJiep/ie TYPiK TapuxHaMachlHBIH TacijifepiH KazakcraH,
Peceil >xoHe baTeic TapuxHaMacblHAarbl KaszakK XaHIOBIFBIH 3epTTey [O9CTYp-JiepiMeH
casjbICTBIpyFa MYMKIiHAIK Oepeni. [WCKypCTHIK Tanmay 9Aici 6ojica e3 Keserinae Typik
3epTTeyuisiepidig Kasak xaHqpIFbl TApUXbIH TYCiHAIpyAeri 0asHaay CTUIi, pUTOPUKAaChl MeH
HeTi3ri YFeIMAAphIHBIH epeKIlesikTepiH auKblHAayFa OarpiTTajfbl. MoTiHAep KOpIychiHA
XKYPrisifireH KOHTeHT-Tajjay OachbIM TaKBIPHIITAp/Abl, HEri3ri MHTepnpeTanusaaapAbl XoHe
3epTTey ToCiJIepiHiH e3repy AWHAMUKACBhIH aHBIKTayFa KemekTecefdi. CoHbIMeH Oipre,
dMlicHaMaJibIK Macejiejlep MeH TapuxHaMaJllblK MiKip-TajiacTapAbsl Tajjayra apHaJiFaH
CBIH-KMCBIHJBIK 9JliC KOJIAAHBUIABL. 3epTTey HoTwxesepi Kasak XaHABIFBIHBIH TYPiK
TapuxHaMachiHAa 3epTTeJIyiHiH Kasipri kall-KyHliH cumaTrayra, ochl Ke3eHi TyciHAipyaeri
HeTi3ri aficHaMaJsblK MaceJiesjiepAi aHBIKTayFa MYMKIiHIiK OepeTiHi aHBIK. AWKbIHOAJIFaH
3aHBUIBIKTAp TapUXHaMAaJIBIK yJepicTeri casgcu-uAeosIOTHsIbIK (GaKTOpJIapAblH bIKIIAJIBIH,
COHAal-aK TYpiK 3epTTeyLIiJiepiHiH TypJi TeopHUsJIbIK-d[iCHAMaJbK TIciaepAi KoJaaHy
JeHreiliH KakKchlpaK TYCiHyre bIKOayl eTefi. ByJl *KYMBICTHIH, KOPHBITHIHABLUIAPH TYPKiTaHY
3epTTeyJepiHiH o9flicHaMachlH OJaH Jpi 3epAesiey MeH MaubIMaayFa XoHe KazakcTaH MeH
Typkus apacbiHAaFbl TapUXHaMaJIbIK ©3apa bIKIaJAaCThIKTH TaJlAay YIUiH nanaasisl 001aabl.

Kinr cesnep: Kasak xanawirbl, TypKus TapuxHamachl, AUCKYPCUBTIK Tajfay, TapyUxXu
3epTTeyJiep dJlicHaMachl, TYPKiTaHy, CaJIbICTHIPMAaJIBI-TaPUXU 9iC, AepeKTaHy, KOHIIENTyaJI bl
Tocinaep, Typkusa-aarbl Tapyx FHUIBIMBL.

A.M. AzmyxaHoBa?
“E@pa3utickull HayUOHWIbHbLLL yHUGepcumem umeHu JI.H. I'ymwieaa,
Acmana, Pecnybnuka Kazaxcmau
(E-mail: aimanazmukhanova@gmail.com)

M.II. Sram6epaues®
bKazaxckuil HaYuUOHATbHbLI YyHUBepcumem umeHu atb-dOapadu,
Asimamel, Pecnybiuka Kazaxcman
(E-mail: mirzahan.egamberdiyev@gmail.com)
*ABTOp A1 KoppecnoHAeHIMU: mirzahan.egamberdiyev@gmail.com

JlucKypcUBHbBIE U METOAOJIOTHYECKHE acNeKThl u3ydyeHusa Kazaxckoro xaHcTBa
B TypenKoi ucropuorpadpuu

AnHoTtanuaA. CraThs MOCBAIleHa HCCJIEAOBAaHUI0O AUCKYPCHUBHBIX U METOHOJIOTMYEeCKUX
acrnekToB usydyeHus Kazaxckoro xaHcTBa B Typelkoil ucropuorpaduu. B mnociennue
JlecATUJIETHs WHTepeCc TYypelKUX ucciefoBareseil K wucropun LleHTpanbHON A3uu
3HAUMTEJIbHO BO3POC: BO-NIEPBBIX, IOJINTHUKO-KYJIbTYpHBIE CBA3M Mexay KazaxcraHoMm u
Typiueli cnoco6CTBOBaJIM paclIMPeHNI0 aKaJleMUYeCKuX KOHTAKTOB; BO-BTOPBIX, B paMKax
TIOPKOJIOTHYECKUX 1 eBPa3uiCKUX rccjiefoBaHui B Typluum ycuaInioch BHUMaHMeE K NCTOPUH
Ka3axoB KaK 4aCTU MCTOPUU TIOPKCKUX HapOAOB; B-TPEThUX, I€PEOCMBICIIEHE OCMAaHCKOI0
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1 IIOCTOCMAaHCKOIo ucropuorpaduueckoro Hacjaeaus B TypLUM MOBJIMAJIO HA MOAXOJBI
K M3YYEeHUI0O PeruoHajibHON HCTOpUM, BKIOYasa ucroputo Kazaxckoro xaHctBa. OanHako,
HECMOTps Ha HaJIMuue 3HAauyMTesJIbHOIO YHcJia UCC/IefOBaHMM, B TypelKoi ucropuorpaduu
COXpaHAKTCA JUCKYCCHOHHBIE BOIPOCH], Kacawluecsi MeTOA0JIOTHUH, HWHTepIpeTanun
VMICTOYHUKOB U HCTOpHorpaduyeckux KOHUenuui. llesapio ncciaefoBaHUsA ABJIAETCA aHAJIU3
JUCKYPCOB U METOA0JIOTHYECKUX MOAXOAO0B TYpeILKUX MCTOPUKOB K M3ydeHuo Kazaxckoro
XaHCTBa U 3aKOHOMepHOCTel POpMUPOBAHNSA ero rocyAapCTBEHHOCTU. 3a[jauy: ONpeesIuTh
HampaBJIeHUsA TypelKoll ucropuorpaduy, BJIUAHME METOANOJOTUYECKHUX Tpaauluii,
IIPOAHAIM3UPOBATh MCTOYHUKOBYI0 0a3zy U BJIMAHNE HE0JIOTUYECKUX, MOJMTUYECKUX U
akaJieMru4ecKux (pakTopoB.

HayuHasa HOBHM3Ha HCCJIeJOBaHMA 3aKJII0YAeTCA B TOM, YTO IMPOBOAUTCA KOMILJIEKCHBIN
aHanu3 wucropuorpaduueckoro marepruajga M MeTOJOJIOTUYECKUX BOIPOCOB, JIEXAILIUX
B OCHOBe ucciaenoBaHuil Kasaxckoro xaHcrBa B Typruu. B oTinume OT mpefplayiux
paboT, JaHHasA CcTaThs NIpejJjlaraeT CUCTEeMaTHU3MPOBAHHBIN aHaJINW3 KOHIENTYyaJIbHBIX U
METOAO0JIOTUYECKUX WMHCTPYMEHTOB, YTO II03BOJIAET BBIABUTH KJIIOUYEBble HANpaBJIeHUs U
TeHJeHLINU B pa3BUTHUU HcTopuorpaduu. CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKU MeToA B OyAyLIUX
HAyYHbIX HCCJIEJOBAaHUAX IO3BOJIAET CONOCTaBUTh Typelkue HcTopuorpaduueckre
NoAXOABl ¢ TpaaunuAmuU nsydenus Kasaxckoro xancrsa B Kaszaxcrane, Poccun u 3anagHoin
rncropuorpaduu. MeToa AUCKyPCUBHOr0O aHAJIN3a IPUMEeHAEeTCsA /1A BBIABJIEHU A 0COOEHHOCTEN
HappaTuBa, PUTOPUKU U KJIIOUEBBIX KOHILENIMMN, MCIOJIb3YEeMBIX TypPelKUMU HCTOpUKAMU
npu uHTepnperanuu ucropun Kasaxckoro xaHcTBa. KoHTeHT-aHasM3 Koplyca TEKCTOB
II03BOJIAET BBIABUTH IIpeobsajaronirie TeMbl, JOMUHUPYIOILe UHTeplpeTaluu U JUHAMUKY
n3MeHeHull B NoAXoAax K AaHHOU TeMe. Takxke HCIOJIb3yeTCs KPUTHUKO-aHAJIMTUYECKUN
MeTOJ, HallpaBJICHHBII Ha BbIABJIEHNE METOA0JIOTMYeCKUX MpobjieM U UCTopruorpapuuecKmux
pasHorjacuil. Pe3ysbTaThl UCCiieJOBaHUA TO3BOJIAIOT HE TOJIBKO OXapaKTepu30BaTh TeKyllee
cocTosiHMe u3ydyeHUs Kazaxckoro xaHcCTBa B TypelKoil ucTopuorpaduu, HO U ONpeleInuThb
KJII0YeBBble MeTO0JIornyecKre npobJsieMsl, BOZHUKAIOIINME B [Ipoliecce OCMBICJIEHNs JaHHOIO
MICTOPUYECKOT0 Meproa. BelsABeHHbIe 3aKOHOMEPHOCTH IOMOTAIOT JIyyllle TIOHATh BJIMAHNE
MOJIUTUKO-UJe0JIOrnYeckuX (HpakToOpoB Ha McTopuorpadpuueckuil mporece, a Takxke CTeneHb
afanTaluy TypenKUMU UCCIeJ0oBaTeIAMUA PA3JIMYHBIX TEOpPeTUKO-MeTO0JIOTNYeCKUX
noAXOoAO0B. BriBoABl JaHHOIN pabOThl MOTYT OBITh IOJIE3HBI AJIA JajIbHeHIIero n3ydeHusd
METOJIOJIOTUM  TIOPKOJIOTMYeCKUX  HCCJIeJOBaHWM, aHaaW3a ucTopuorpaduieckoro
B3aumMogeticTeusa Mexay Kazaxcranom u Typuueii.

KutioueBsie ciioBa: Kazaxckoe XaHCTBO, Typelikas ucTopuorpadus, AUCKypPCHUBHBIN aHAIN3,
METOAO0JIOTUAA MCTOPUYECKUX MCCIIeJOBAaHUM, TIOPKOJIOTHsA, CPaBHUTEJIBHO-MCTOPUYECKUN
MEeTOJ, NCTOYHU-KOBeJleHle, KOHIleNTyaslbHble TOAX0/bl, UCTOprYecKasa HayKa B Typiuu.

Introduction

The study of the Kazakh Khanate in Turkish historiography is a complex and multilayered
process, largely determined by the evolution of Turkic studies, changes in political discourse
and methodological shifts in Turkish historical science itself. Issues related to the political,
social and cultural history of the Kazakh Khanate began to attract the attention of Ottoman
chroniclers as early as the 16th-17th centuries, but their perception remained fragmentary
and limited to descriptions of diplomatic contacts, trade routes and military conflicts (Buyar,
2021: 112). Subsequently, interest in the history of the Kazakhs in the Turkish academic
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environment significantly declined, which was largely due to the Ottoman-centric approach
to the study of history, in which the narrative focused mainly on the internal dynamics of the
Ottoman Empire and its key rivals, such as Iran and Russia. The revival of interest in the history
of the Kazakh Khanate occurred only in the second half of the 20th century, when new research
paradigms focused on comparative-historical analysis and interdisciplinary approaches began
to take shape in Turkey against the background of global changes in the humanities.

The systematic study of the Kazakh Khanate in Turkish historiography can be divided
into several stages. The first stage, covering the late 19th - first half of the 20th century,
is distinguished by the influence of the Ottoman administrative tradition and attempts to
comprehend the Kazakhs in the context of pan-Islamist discourse, which is particularly evident
in the works of Ottoman intellectuals such as Ahmed Cevad Pasha. The second stage, spanning
from the 1960s to the 1980s, is associated with the development of academic Turkology
in Turkey, when the attention of researchers shifted to the study of cultural and linguistic
ties between Turkic peoples, which contributed to the emergence of new interpretations of
the history of the Kazakh Khanate within a broad Eurasian context. The third stage, which
covers the 1990s and continues to the present day, is associated with increased political and
academic interest in the post-Soviet space, which led to the expansion of the research base,
but also gave rise to a number of debatable issues concerning methodology and interpretation
of historical sources.

The relevance of this study is determined by the insufficient study of discursive and
methodological foundations of Turkish historiography of the Kazakh Khanate, as well as the
need to critically analyze the approaches developed in the academic environment of Turkey.
The systematization of historiographical traditions allows us to identify the regularities of the
formation of historical knowledge and the assessment of the degree of influence of ideological,
political and academic factors on the interpretation of Kazakh statehood. The hypothesis of the
study is that the transformation of methodological approaches in the Turkish historiography
of the Kazakh Khanate is conditioned not only by the development of academic Turkology,
but also by the changes in the global historical narrative, within which there is an increasing
interest in regional and transnational studies.

The methodological approaches used by Turkish researchers in studying the history of the
Kazakh Khanate vary considerably depending on the academic school and research traditions.
One of the dominant trends is source analysis, which studies Ottoman, Persian and Russian
chronicles in order to reconstruct the political history of the Khanate. However, this approach
often suffers from a limited source base and lack of critical analysis of texts in terms of their
narrative structure. In recent decades, the use of the comparative method, which allows
comparing the history of the Kazakh Khanate with similar state formations in Central Asia and
the Middle East, has intensified (Dogan, 2002: 59-80). Furthermore, a number of studies trace
the influence of postcolonial and poststructuralist theories, which is especially noticeable in
the works devoted to the criticism of traditional historiographical narratives and the study of
the role of the Kazakh Khanate in the formation of national identity.

One of the key issues in the Turkish historiography of the Kazakh Khanate remains the
question of its borders, political-administrative organization and international relations. A
considerable number of studies rely on outdated models borrowed from Soviet historiography,
which leads to an uncritical acceptance of a number of established concepts, such as centralized
Khanate power or strict stratification of society. At the same time, modern Turkish works
tend to revise traditional ideas about the Kazakh Khanate through the prism of transnational
history, which allows us to take into account the interaction of Kazakhs with the Ottomans,
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Persians, Russians and Chinese in a more complex system of international relations. However,
the lack of a unified approach to the interpretation of key events and the absence of consensus
on methodological guidelines make it difficult to form a coherent historiographical narrative.

The present study aims to systematize the main discourses and methodological approaches
used by Turkish historians in the study of the Kazakh Khanate, as well as to identify patterns
that influence the formation of historiographical discourse. The work uses the comparative-
historical method to compare Turkish historiographical traditions with the approaches adopted
in Kazakhstan, Russia and Western countries; discourse analysis to identify key concepts
and rhetorical techniques used in Turkish studies; and content analysis to study changes
in the subject matter and interpretation of historical events. The present study provides a
comprehensive characterization of the current state of research on the Kazakh Khanate in
Turkish historiography. In addition, it identifies the key issues that emerge during the process
of developing scientific ideas about this historical period.

Materials and Methods

The methodology of research on the problems of the Kazakh Khanate in Turkish
historiography has gone through several stages, reflecting the development of scientific
approaches and methodological tools. In the early stages, especially in the first half of the
twentieth century, researchers working in Turkey used mainly traditional historical and
philological methods, relying on textual analysis of sources such as Arabic, Persian and
Ottoman chronicles, as well as on oral folk traditions. Scholars such as Zeki Velidi Togan
have applied the comparative-historical method, analyzing the role of the Kazakh Khanate in
the context of the broader history of Central Asia. They utilized Arabic and Persian sources,
as well as Turkic oral literature, to examine the political, social, and cultural structure of
Kazakh society at different historical periods. These approaches made it possible to build a
picture of the role of the Kazakh Khanate in the geopolitical processes of the time, although
the methodological tools were limited by access to archives and sources located in the USSR.

With the collapse of the Soviet Union and improved academic exchange between Kazakhstan
and Turkey, the methods of research on the Kazakh Khanate have undergone significant
changes. Modern Turkish historiography on the Kazakh Khanate utilizes more diverse and
multi-layered methods, including quantitative and qualitative research, as well as access to
previously inaccessible archival materials. In recent decades, there has been a trend toward
interdisciplinary approaches that include a combination of historical analysis with sociological,
anthropological, and political methods. This approach allows for a deeper analysis not only
of the political history of the Kazakh Khanate, but also of its social and cultural aspects, as
well as its interaction with neighboring peoples and states. Modern research emphasizes the
multilevel and multivalent nature of Kazakh statehood, which requires the integration of a
variety of sources, including documents from Central Asian, Russian and Turkish archives.

In this study we apply the methodological approach of M. Malek, who examines the
problems of the Kazakh Khanate through the prism of the Eurasian concept. Malek focuses
on the importance of the Kazakh Khanate for the historical and political development of
Central Asia, in the context of interaction with neighboring regions and states. This approach
allows Kazakh history to be integrated into the broader context of Eurasian political and
cultural evolution, which is particularly relevant in light of contemporary challenges related
to the strengthening of Kazakh statehood and issues of national identity in the context of
globalization and political dynamics in the region (Malek, 2021: 36-41).
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In this study, we made an attempt to apply the methodology of T. Omarbekov, with
particular emphasis on his works, in which he developed the key directions of foreign and
domestic policy of Kazakh statehood. The approach of T. Omarbekov’s analysis of the political
structures and diplomatic practices of the Kazakh Khanate was particularly significant for our
study, as it allowed us to understand more deeply the processes that shaped both the foreign
and domestic policies of the Khanate. T. Omarbekov provides a comprehensive analysis of
interactions with neighboring states and examines the internal political organization, which
makes it possible to more accurately assess the role of the Kazakh Khanate in the context of
Eurasia. Incorporating his theoretical developments into our research context helps to create
a more complete and in-depth picture of Kazakhstan’s political history (Azmukhanova, 2022:
130-140).

Research Background

The first attempt to collect archival materials was made in 1992 by the General Department
of State Archives of the Prime Minister of the Republic of Turkey. However, this collection lacks
materials related to the issues of the formation of the Kazakh Khanate, since the chronological
framework of this study begins with the struggle of the Kazakh Khanate and continues until the
colonial policy of the Russian Empire. In selecting the materials, special attention was paid to
the documents touching upon political, military, social, economic and cultural ties. The present
book has been prepared as an example of a larger-scale study covering the entire Turkic world.
This volume presents documents relating to the Caucasus, Turkestan, and Crimea. The structure
of the publication includes three main parts: the first is devoted to the specifics of the documents,
the second contains their transcriptions, and the third presents photocopies. At the end of the
book there are explanations of the terms found in the documents, as well as an index including
names of persons, geographical names and institutions. The documents are grouped under the
above sections and arranged chronologically. Of the 142 documents presented, 37 relate to the
Caucasus, 81 to Turkestan, and 24 to Crimea. The materials relating to the Caucasus cover the
period 1696-1908, Turkestan — 1689-1906, and Crimea - 1687-1809. Together, the documents
cover 222 years and are represented by various types of Ottoman acts, including sultan decrees
(hatt-1 hiimayun), sultan letters (name-i hiimayun), orders (irade), decrees (hiikiim), and other
official documents (Osmanli Devleti ile Kafkasya, Tiirkistan ve Kirim Hanliklar1 arasindaki
miinasebetlere dair arsiv belgeleri (1687 - 1908 Yillar1 Arasi), 1992).

The analysis of Ottoman sources on the problem of the formation of the Kazakh Khanate
and Kazakh nationality is reflected in the collection of materials of the Chancellery of the
Ottoman Empire. This aspect, although it touches upon the problems of relations between
the Ottoman state and Turkestan, does not provide specific arguments about the process of
formation of the Kazakh Khanate. Ottoman historiography, considering the Kazakh Khanate
as part of the common Turkic space, emphasized the issues of military alliance, religious
solidarity and confronting common threats such as Russian and Qing expansion. In this
context, the Congress of Turkic Civilizations was held in Bishkek on October 4-6, 2004, in the
framework of which the Turkish State Archives Department presented archival documents
under the general title “Relations of the Ottoman State with Turkestan”. An important part of
this exposition were materials concerning diplomatic relations between the Kazakh Khanate
and the Ottoman Empire, which reflect both issues of political interaction and aspects of
cultural and religious contacts. The 78 archival documents and three maps included in
the collection make it possible to reconstruct the nature of Ottoman-Kazakh relations and
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identify key trends in the development of these relations. However, the presented array of
sources does not exhaust all the problems of the study, which emphasizes the need for further
comprehensive analysis of historical materials (Belgelerle Osmanli-Tiirkistan iliskileri (XVI-
XX. Yiizyillar), 2005).

At the same time, materials on the history of relations between the Ottoman State and
the Central Asian Khanates, including the Kazakh Khanate, were presented at specialized
exhibitions. In particular, on May 15, 2018, the Turkish Yunus Emre Institute within the
framework of the project “Spiritual Revival” held an exhibition “Archival Documents on the
Relationship between the Ottoman State and Central Asian Khanates” at the National Museum of the
Republic of Kazakhstan with the support of the Turkish Embassy in Kazakhstan. The exhibition
presented 40 documents describing the diplomatic and political relations between the Ottoman
state and Central Asian Khanates. The documents were provided by the Ottoman archives of the
State Archives Department of the Government of the Republic of Turkey. Important historical
sources were presented, including the correspondence between Kayip Muhammad Khan and
Sultan Selim II of the Ottoman State, written in 1713. Among the key exhibits were a copy of
a letter from the Ottoman Sultan sent to the Kazakh khan Kayip Muhammed Khan on August
21, 1713, a copy of the registration notebook of 10 different gifts to the Kazakh khan Kayip
Muhammed Khan dated August 21, 1713, a copy of a letter to Kayip Muhammed Khan, sent
by his envoy Sayyid Muhammedkul on January 16, 1714, copy of the letter of oral report of
Muhammedkul, envoy of Kayip Muhammed khan dated January 16, 1714, copy of the letter
of Kayip Muhammed khan on warm relations with the Ottoman state dated December 14,
1716, copy of the report on the trip to Central Asia of M. Lessar “Central Asia No. 1”. Lessar’s
Central Asia No. 1, a copy of a map of the Turkestan region printed in Berlin in 1862 (Relations
between the Ottoman State and the Central Asian Khanates).

The main source reflecting the political situation of the Kazakh Khanate is a letter from
Tauke Khan to the Ottoman Sultan Ahmed III - an attempt to gain support against Russia
using religious unity and common opposition. Khan reports the resettlement of the Bashkirs
(Sunnis), previously conquered by Moscow, to the Kazakhs and proposes joint military action.
However, the alliance failed due to the weakened position of the Ottomans, their remoteness
and reliance on the Crimean Khanate in the region. This diplomatic move indicates the
Kazakh Khanate’s desire to find external support in the face of Russian expansion. These data
are reflected in the collection of materials compiled by I.V. Erofeeva (Erofeeva, 2014: 79-87).
This episode was described by Orhan Dogan and his article from the methodological point of
view has its own peculiarities. Orhan Dogan in his analysis uses historical and documentary
method, relying on the collection of materials of I.V. Erofeeva, and considers the letter of
Tauke Khan as a strategic diplomatic step of the Kazakh Khanate. He applies a political
and diplomatic approach, analyzing the rhetoric of the appeal to the Sultan of the Ottoman
Empire, as well as civilizational and geopolitical analysis, emphasizing the appeal to religious
unity and the dependence of the Ottomans on the Crimean Khanate. In addition, Orhan
Dogan examines the writing in the context of colonial and anti-colonial confrontation, linking
it to the broader strategy of Eurasian peoples in the face of Russian expansion. This approach
allows him to interpret this episode as an example of the Kazakh Khanate’s foreign policy
attempts to find allies in the changing balance of power in the region (Dogan, 2002: 61-63).

The Kazakh Khanate in Turkish historiography is insufficiently studied, but interest in it
was shown by Zeki Velidi Togan, who, speaking Russian, Arabic and Persian, covered the
relationship between Zhanibek and Kerey with the Shaybanids. He considered the formation
of the Kazakh Khanate as a result of ethno-political processes after the collapse of the
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Golden Horde and emphasized its confrontation with the Uzbek Shaybanids for control over
Maverannahr and Desht-i-Kipchak (Togan, 1960).

Baimirza Khait’s scientific legacy is also of particular interest in this context, and despite
its primary focus on the study of the national liberation struggle of the peoples of Turkestan
against Bolshevik expansion, it also covers the political processes associated with the
Shaybanids and the Kazakh Khanate. His works analyze key factors in the weakening of
these states, including Dzungarian aggression and the colonial policies of the Russian Empire.
Despite the predominantly descriptive nature of his works on the discourse of the Kazakh
Khanate, they are of considerable scholarly value due to the use of a wide range of sources in
Arabic and Persian, as well as archival newspaper and journal materials from the Bolshevik
period. Baimirza Khait paid special attention to the issues of formation and development
of the Kazakh Khanate in the context of all-Turkestan history, continuing his research after
emigration - first to Turkey, then to Europe. In honor of the 100th anniversary of his birth, the
international symposium “Baimirza Khait on the 100th anniversary of his birth and modern
studies of the history of Turkestan” was held on October 9-10, 2017 in Istanbul, where the
reports reflecting the contribution of the scientist to the study of political and historical
processes of the region were presented (Kara, Kul, Ferhatoglu, 2017).

Turkish scientist Mehmet Saray investigated the problems of formation and development
of the Kazakh Khanate, paying special attention to the role of Kazakh khans in the resistance
to the Dzungar invasion, as well as the national liberation struggle of Kenesary Kasymov. His
doctoral dissertation is devoted specifically to Kenesary Kasymov and the colonial policy of
the Russian Empire in Kazakhstan (Saray, 2000)'. In his two main monographs, Sarai analyzes
in detail the key stages of the history of the Kazakh Khanate. The first monograph covers the
period of its formation, political consolidation and attempts at revival in the eighteenth and
nineteenth centuries. The second monograph examines the Ottoman Empire’s relations with
Turkestan, relying on published archival materials. In it, the author draws conclusions about
the specifics of the state structure of the Kazakh Khanate, its diplomatic contacts and the
influence of Ottoman policy on the region.

The study of the history of Kazakhstan, especially of the Kazakh Khanate, in Turkey
was seriously developed after the collapse of the Soviet Union, when academic exchange
between the two countries became more active. This led to the formation of a new direction
in Kazakh-Turkish historical research. Turkish scholars studying in Kazakhstan gained access
to Russian and Kazakh-language archival materials, which allowed them to conduct a deeper
analysis of the history of the Kazakh Khanate and its role in regional processes. At the same
time, Kazakhstani master’s and doctoral students studying in Turkey began to apply modern
methodological approaches of Turkish historical science, including comparative analysis,
source studies and interdisciplinary research. This contributed to the comprehensive study of
statehood, diplomacy, military strategy and socio-economic development of Kazakh lands in
the context of Eurasian history.

Researchers such as Osman Yorulmaz, Nadir Devlet, Abdul-Kayum Kesici, Umut Yolsever
and Mustafa Das have made a significant contribution to the study of these issues. Their works
cover a wide range of issues, including the political organization of the Kazakh Khanate, its
diplomatic ties with the Ottoman Empire and Central Asia, and the influence of the Ottoman
model of statehood on Kazakh political structures. In their research they rely both on Ottoman
and Kazakh archival sources and on the works of pre-revolutionary and Soviet historians.

!Saray Mehmet, 2000. Kazakistan'in Rus isgaline Ugramas: ile Tiirkiye'nin Birinci Diinya Harbi Sonunda
Ugradig Isgalin Mukayesesi: Sultan Kenesari ile Atatiirk’iin Verdigi Miicadeleler. Doktora Tezi. Istanbul. 261 s.
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As a result of their works, a scientifically substantiated concept of the place of the Kazakh
Khanate in the system of international relations of early modern times was formed. The main
provisions and conclusions of these studies are analyzed in detail in this article, which allows
us to identify trends and prospects for further study of this topic.

Analysis

The problems of the Kazakh Khanate in Turkish historiography can be analyzed through
several key chronological stages. The first stage covers the first half of the twentieth
century, when a number of emigrant scholars who moved to Turkey after the political and
social upheavals in Central Asia began their academic activities. These researchers, having
unique access to archival materials and personal testimonies, actively developed scientific
approaches to the study of Kazakh history and statehood. The second stage comes after the
collapse of the Soviet Union, when there was an active exchange of academic personnel and
scientific research between Kazakhstan and Turkey. This period is characterized by deepened
cooperation and expansion of research horizons. Modern studies of Turkish historiography on
the Kazakh Khanate became possible due to the opening of access to archives, which provided
a more comprehensive study of both internal processes of the formation of Kazakh statehood
and external factors affecting the political situation in Central Asia (Togan, 1981: 428).

The study of the Kazakh Khanate in Turkish historiography has deep historiographical roots,
dating back to the initiatives of Mustafa Kemal Ataturk, who realized the importance of Turkic
history in shaping Turkey’s national identity. In 1934, in order to institutionalize scientific
research on the history, language and culture of Turkic peoples, Atatiirk commissioned Zeki
Velidi Togan to lead this process, which led to the establishment of the Institute for Research
on the History, Language and Culture of Turkic Peoples at Istanbul University (Kopriilii,
1989: 7-11). The work of this institute laid the methodological foundations for the study of
the history of Turkic states, including the Kazakh Khanate, using a comprehensive analysis
of sources and the comparative-historical method. This academic center contributed to the
development of an interdisciplinary approach to the study of the history of Central Asia,
as well as the systematic introduction of oriental sources directly related to the history of
Kazakh statehood.

Zeki Velidi Togan, as a leading historian and Turkologist of his time, developed the
concept of historical science of Turkey, which had a significant impact on the formation
of historiographical tradition of the study of Turkic peoples. His fundamental monograph,
devoted to the methodology of historical research, remains relevant today, is widely used in
university programs for training historians and represents a methodological reference point for
research on the history of Kazakhstan. This work presents a systematized classification of Arab,
Persian and Chagatai sources, which contain information about the processes of formation of
the Kazakh Khanate, its political structure and international relations. The monograph also
contains an extensive bibliography, including information related to the political situation in
Central Asia in the XV-XIX centuries. It is these scientific developments that created the basis
for the subsequent study of the Kazakh Khanate in Turkey and predetermined the further
development of this direction in Turkish historiography (Togan, 1981).

Fuad Kopriilii’s monograph “Tiirk Tarih-i Dinisi” also represents an important contribution
to research related to the history of the Kazakh Khanate, especially in the context of religious
and cultural factors that influenced the formation of medieval Turkic states. In his work, Fuad
Kopriilii examines not only Islam, but also the pre-Islamic beliefs of the Turkic peoples, which
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played a crucial role in shaping the political and social structure, including the formation
of the Kazakh Khanate. The author pays attention to the importance of these beliefs as an
element that contributed to the consolidation of society and strengthening of statehood, which
in turn is reflected in the process of formation of the khan’s power and political institutions.
Interestingly, Fuad Kopriilii, while analyzing the religious practices and beliefs of Turkic
peoples, also touches upon the issues of statehood in Central Asia and emphasizes the role of
the Kazakh Khanate as a key political entity in the region, which confirms the importance of
this study for the historical understanding of the political and cultural evolution of Kazakhstan
and Central Asia as a whole (Kopriilii, 2005: 76-89).

The main layer of studies of the Kazakh Khanate in Turkish historiography fell on the
period of Kazakhstan’s independence. The difference between Turkish researchers and their
Kazakh colleagues is that they actively used Arab and Persian sources, which provide unique
information about the foreign policy of the Kazakh Khanate, its interaction with neighboring
states and cultural traditions of the time. Turkish researchers also used the comparative
method, which allowed them to integrate Kazakh history into the broader context of the
history of Central Asia and Eurasia as a whole. One such researcher is Umut Yolsever, who
in his work “Kazak Hanligi’min Kurulusu Evresinde Dogu Dest-i Kipcak’'in Siyast Durumu Uzerine”
analyzes in detail the political situation in Eastern Dest-i Kypchak in the context of the
formation of the Kazakh Khanate. He uses a wide range of sources in his study, including both
Western and Arabic-language historical materials. He focuses on Ibni Arabshah’s “Acdibu’l
Makdiir”, which provides important insights into the political and social preconditions for
the formation of the Kazakh Khanate, as well as the confrontation between the Timurids
and the Golden Horde. Umut Yolsever explores how these political conflicts influenced the
development of the Khanate, thus revealing the deep interconnections between the internal
political struggles and foreign policy of the region. The use of Arabic-language and Western
sources in this context allows the author to reveal more fully the historical dynamics that
preceded the formation of Kazakh statehood and provides an opportunity to integrate Kazakh
history into the broader context of Central Asian and Eurasian processes (Yolsever, 2021: 621).

Umut Yolsever conducted a retrospective analysis, comparing Turkish, Arabic and
Russian sources, which allowed him to create a multilayered picture of the political and
social situation preceding the formation of the Kazakh Khanate. Particular attention in his
study is attracted by the use of the scientific work of i. Kemaloglu “Altin Orda ve Rusya”,
which describes the relationship between the Golden Horde and Rusya. Kemaloglu’s work
reveals key aspects of political struggles, cultural and economic ties, and structural features
of statehood in the region. These materials form the theoretical basis for the beginning of
the study of the Kazakh Khanate from the period of the Golden Horde, considered as an
important stage in the formation of Kazakh statehood. The study of Umut Yolsever, based on
interlingual analysis and scientific works of both Western and Eastern authors, contributes to
a fuller understanding of the political processes that laid the foundations for the formation of
an independent Kazakh state (Yolsever, 2021: 624-625).

As noted above, Turkish professors together with Kazakh doctoral students are actively
researching the problems of Kazakh statehood. One such example is a scientific article by
Mustafa Das and Akmaral Ospanova, devoted to the Ottoman Empire and the Kazakh Khanate:
political relations in the 18th century. In their work, the authors used archival materials
of the Ottoman Empire Chancellery, which allows a deeper understanding of political and
diplomatic relations between the Ottoman Empire and the Kazakh Khanate in the XVIII
century. This approach, based on primary sources, provides important information about the
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foreign policy and strategic interests of the Kazakh Khanate, as well as reveals its role in the
political processes of Eurasia at that time. The study of these authors represents a significant
contribution to a deeper understanding of Kazakhstan’s foreign policy history and opens new
perspectives for further research in the field of interstate relations, integrating them into the
broader context of Eurasian political history (Das, Ospanova, 2019: 380-401).

In theoretical terms, the concept of the Kazakh Khanate’s foreign policy, as well as the
correspondence of Kazakh khans such as Tauke khan and Kayip khan, demonstrates the
importance of an in-depth analysis of the Khanate’s foreign policy. These documents and
materials highlight the diversity of diplomatic relations established with neighboring states and
the role that Kazakh khans played in the political and diplomatic arenas of Central Asia. The
correspondence of Tauke Khan and Kayip Khan, in particular, reveals important aspects of their
strategic thinking and foreign policy goals, which requires a separate, more detailed study.
Such a study of the vector of the Kazakh Khanate’s foreign policy will help to better understand
its role in the international relations of that time and will make it possible to reconstruct the
political dynamics that shaped the statehood and territorial boundaries of the Khanate.

Osman Yorulmaz is the next important researcher of the history of the Kazakh Khanate,
from its formation to its relations with Tsarist Russia. Having worked for many years at the
H.A. Yasawi International Kazakh-Turkish University, he has deeply studied the archival
materials of Kazakhstan, and also speaks Kazakh and Russian, which allowed him to analyze
a variety of sources and contexts concerning the history of Kazakh statehood. Although the
main part of Osman Yorulmaz’s scientific direction is devoted to the study of the colonial
policy of the Russian Empire, he also paid considerable attention to the problems of the
Kazakh Khanate. Osman Yorulmaz has written two works that focus on the study of the
internal structure of the Kazakh Khanate, its political organization, and the institutional
and socio-economic aspects of the Khanate’s functioning. These studies are important for
understanding the dynamics of Kazakh statehood and its interaction with external forces in
the context of broader historical processes (Yorulmaz, 2013: 509-515).

In his study, Muhittin Kavik provides an in-depth analysis of the colonization processes
carried out by the Russian Empire with regard to the Younger and Middle Zhuzes of the
Kazakhs, focusing on the key historical events and mechanisms of political transformation
of Kazakh statehood in the eighteenth century. In his work, Muhittin Kavik covers the
prerequisites for the formation of the Kazakh Khanate in the 15th century, when under the
leadership of Kasym Khan the Kazakhs became the dominant state entity in the territory
of Desht-i-Kypchak. However, as the researcher notes, the strengthening of neighboring
Dzungars and Kalmyks in the XVII-XVIII centuries led to constant military threats, which
forced the Kazakhs to engage in a struggle for survival on several fronts. Of particular
importance was the settlement of Kazakhs towards the Russian and Khiva borders, which,
according to Muhittin Kavik, preceded not only migration but also the transfer of Kazakh
lands under Russian control (Kavik, 2022: 13-18).

In his work, the researcher pays special attention to the political and social processes
related to the internal conflicts among the Kazakh khans, which escalated in the 18th century.
Muhittin Kavik emphasizes how the struggle for khan’s power led to the division of the Kazakh
Khanate into three zhuzes, which, in turn, became one of the factors that contributed to the
weakening of the political independence of the Kazakhs. Under the conditions of internal
fragmentation and external threat from the Dzungars and Kalmyks, the Kazakhs were forced
to recognize the authority of the Russian Empire. In particular, Muhittin Kavik analyzes
in detail the process of acceptance of Russian power by the Younger and Middle Zhuzas,
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including the key events of the 1730-1740s, such as the acceptance of Russian hegemony
by the Khan of the Younger Zhuz, Abulkhair Khan. In addition, the researcher examines the
role of Orenburg as a center where Russian-Kazakh relations were concentrated and which
became an important political node in the integration of Kazakhs into the Russian Empire.

The following study by Mubhittin Kavik on the Kazakh-Kalmyk-Jungar warriors of the
eighteenth century is a comprehensive analysis of the geopolitical situation that developed in
Central Asia as a result of the aggressive policy of the Jungar Khanate. The author examines
in detail the consequences of the Kalmyk invasions, which had a devastating impact on the
Turkic peoples of the region, who did not possess strong centralized states at that time.
The main thesis of the work is that the last wave of Mongol expansion, associated with the
demographic growth of Dzungaria, led to the large-scale devastation of Turkic lands from the
Volga valley to the Syr Darya basin (Kavik, 2020: 78-79).

The study pays special attention to the Kazakhs, who became the main victims of this
confrontation. Their demographic and political stability was undermined during the armed
clashes, which brought the Kazakh zhuzes to the brink of extinction as an independent
political entity. The key point that Muhittin Kavik analyzes in his work is the disastrous
resettlement of the Kazakhs in 1723. Despite an attempt to consolidate Kazakh forces in
1726 and a subsequent victory at Angyraqai in 1728, disagreements over the choice of khan
led to a weakening of their unity. In this context, the author emphasizes the political strategy
of the Dzungar ruler Tsevan Rabdan, who pursued two main goals: territorial expansion and
establishing control over strategically important trade routes in the region. However, as
Muhittin Kavik notes, despite the resistance of the Kazakhs, these processes not only did not
stop the advance of the Russian Empire, but on the contrary, contributed to its expansion
into Central Asia. Thus, he concludes that the protracted Kazakh-Jungar wars played an
important role in weakening the Kazakh Khanate and prepared the ground for its subsequent
integration into Russia (Kavik, 2020: 81-84).

From the historiographical point of view, Orhan Dogan’s monograph “Kazak Hanligi’nin
Carlik Rusyast ve Cungarlarla Iliskileri (Rus ve Kazak Kaynaklarina Gére)” is a significant
contribution to the study of the foreign policy history of the Kazakh Khanate, especially in
the context of its relations with Tsarist Russia and the Dzungar Khanate. The author relies
on both Russian and Kazakh sources, which allows him to present a comprehensive picture
of the Khanate’s relations with two powerful neighbors. There were several approaches in
the historiography of the issue: on the one hand, Soviet and Russian studies traditionally
considered the inclusion of the Kazakh zhuzes into the Russian Empire as a natural process
due to the desire of Kazakh rulers to defend themselves from the Dzungar threat. On the other
hand, Kazakh historians since the 1990s have emphasized the colonial nature of Russian policy
and the complex diplomatic strategy of the Kazakh khans who sought to preserve autonomy.
In his work, Orhan Dogan seeks to balance these two approaches by introducing materials
that allow us to rethink Kazakh-Russian and Kazakh-Jungar relations (Dogan, 2021: 132-137).

The author’s special contribution lies in the comparative analysis of the narratives of
Russian and Kazakh sources, which allows us to identify differences in the interpretation
of key events. For example, in Russian historiography, the signing of vassalage agreements
was considered as a voluntary choice of Kazakh rulers, while Kazakh and modern Turkish
researchers emphasize the compulsion of this step due to the military threat from the
Dzungars. An important methodological feature of the work is the use of archival documents,
including diplomatic correspondence, which makes the study valuable from the point of
view of source study. Compared to previous works, Orhan Dogan not only systematizes the
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known information, but also offers a new interpretation, analyzing the role of the Dzungar
factor in changing the political landscape of Central Asia in the 18th century. The monograph
makes a significant contribution to the historiography of the Kazakh Khanate, as it not only
systematizes existing studies, but also offers a new perspective on the processes of Russian
expansion and strategic decisions of the Kazakh khans.

Another study by Orhan Dogan “Kazak Halkiun Ortaya Gikist ile Iigili Efsaneler ve XVIIL.
Yiizyila Kadar Kazak Hanligi’mn Siyasi Durumu” is a comprehensive analysis of the processes
of formation of the Kazakh nationhood and the evolution of the Kazakh Khanate up to the
XVIII century. The author relies on a wide range of sources, including both domestic Kazakh
studies and the works of pre-revolutionary Russian historians, as well as the works of Turkish
scholars, which allows him to form an interdisciplinary and comparative approach to the
problem at hand. An important methodological component of the research is the use of
works by S.Z. Zimanov, whose works touch upon legal and institutional aspects of Kazakh
statehood, as well as S.A. Asfendiyarov, who in his studies paid attention to socio-economic
and political aspects of the development of the Kazakh Khanate. A significant place in the
source base of the study is occupied by the works of Russian pre-revolutionary scientists, in
particular, A.I. Levshin, who for the first time proposed a systematized concept of the history
of Kazakhs and P.I. Rychkov, whose descriptions of the political and economic situation in the
region are valuable primary sources for the reconstruction of historical processes of the XVIII
century. In addition, Orhan Dogan actively uses materials of Turkish researchers, such as Zeki
Velidi Togan, who considered the history of Kazakhs in the broad context of medieval Turkic
civilization and Baymirza Hayit, who focused on political transformations in Central Asia and
their impact on the formation of the Kazakh Khanate. The comprehensive nature of Orhan
Dogan’s work, based on the use of various national historiographical traditions, allows the
author not only to consider the history of the Kazakh Khanate within the framework of classical
concepts of Russian and Soviet historical science, but also to integrate Turkish historiography,
in particular the ideas about the close connection between the ethnogenesis of the Kazakhs
and the general Turkic processes, which in turn contributes to a deeper understanding of the
historical patterns of the formation of Kazakh statehood (Dogan, 2002: 1-14).

Thus, Turkish researchers made a significant contribution to the study of the history of
the Kazakh Khanate, using a wide range of sources, including Arabic, Ottoman, Russian
and Kazakh materials. Their works allow to consider the processes of formation of Kazakh
statehood in the context of regional and international relations, as well as to identify the
influence of external factors on the political development of the Khanate. The studies of
Orkhan Dogan, Muhittin Kavik, Osman Yorulmaz and Umut Yolsever show the versatility of
approaches to the study of this topic and contribute to a deeper understanding of the political
history of Kazakhstan in the Khanate era.

Results

The study of the history of the Kazakh Khanate in the context of Turkish historiography is
a vast field of analysis, which covers not only political, military and social aspects, but also a
critical rethinking of the processes of formation of Kazakh statehood, as well as its interaction
with surrounding civilizations. However, it should be noted that despite the considerable
efforts of Turkish historians, many important sources and methodological approaches remain
outside their attention, which limits the depth and versatility of historical interpretations.
This is particularly evident in the case of significant sources such as “Tarikh-i Rashidi” by
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Haydar Dulati, as well as the works of Kazakh scholars K.P. Pischulina and B.B. Karibaev,
which illuminate pivotal events and the mechanisms of political and social evolution within
the Kazakh Khanate. The neglect of these sources creates a methodological and conceptual
lacuna that prevents a fuller understanding of Kazakh history in the broader context of the
Eurasian political system.

Existing studies, such as the works of Zeki Velidi Togan, note the important role of the
Kazakh Khanate in the legacy of the Golden Horde, while emphasizing the continuity of
political, social and cultural structures. However, this approach suffers from a lack of critical
evaluation of the very concept of “continuity” in the context of historical reality. These
studies often fail to take into account crucial aspects of the Khanate’s internal dynamics, such
as contradictions within elites and changing forms of state structure, which do not always
correspond to the models of the Golden Horde. While Halil inalcik emphasize the political
importance of the Khanate as a continuator of Horde traditions, their works do not really go
into the analysis of internal political and cultural conflicts that could explain the evolution of
Kazakh statehood in more detail (Oguzoglu, Kirli, 2015: 187). In addition, their approaches
predominantly ignore the local characteristics that influenced the political development
of the Khanate, especially in light of internal factors such as feudal fragmentation and the
weakening of central authority in different historical periods.

Turkish researchers frequently neglect the works by pre-revolutionary authors such as
V. Radlov, V.V. Villaminova-Zernov, N.R. Pantusov and others, who made a significant
contribution to the study of history, culture and ethnography of the Kazakh people. These
scholars conducted extensive research, which became the basis for further scientific research
in oriental studies and the history of Central Asia. In particular, V. Radlov’s and V.V.
Villiaminov-Zernov’s studies on Kazakh folk epics and linguistic peculiarities were important
for understanding the ethno-cultural processes that took place in the region. However, the
works of these authors often go unnoticed in Turkish historiography, which narrows the
horizons for a comprehensive study of Kazakh and Central Asian history. Ignoring such
authors limits a deeper understanding of the cultural and historical ties between the Kazakh
and Turkish peoples, and also prevents the integration of pre-revolutionary studies into the
modern scientific picture. The works of N.R. Pantusov, for example, highlight important
aspects of the ethnographic and historical heritage of the Kazakhs, which could significantly
complement contemporary Turkish studies in this area. The inclusion of pre-revolutionary
authors in modern studies could broaden the horizons of science and lead to a deeper and
more multifaceted study of historical processes in Central Asia.

Turkish historiography pays special attention to the diplomatic relations of the Kazakh
Khanate with neighboring states, but even here there is a certain methodological limitation.
Studies such as those by Osman Yorulmaz, Orhan Dogan and others focus on the foreign
policy of the Kazakh khans, overlooking a wide range of internal factors influencing these
relations. For example, the Kazakh Khanate’s diplomatic moves to establish relations with
Russia, the Dzungarian Khanate, and the Ottoman Empire are often viewed in the context
of “maneuvering” between the great powers, but the internal motivations of the Kazakh
rulers, their strategic miscalculations, or conflicts with internal factions are not explored in
depth (Yorulmaz, 2013: 511-513; Dogan, 2002: 7-9). Moreover, the works of these authors
often rely on translated materials and existing studies, which limits their originality and
independence in historical analysis. This approach prevents a full understanding of the
multilevel interactions and political games that played a key role in the diplomatic practice
of the Kazakh Khanate.
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The colonization of Kazakh lands by the Russian Empire and the issues of “voluntary
accession” of Kazakhs to Russia is another area in which Turkish researchers tend to be
simplistic and lack criticality. Turkish historiography focuses on aspects of external pressure
and the decision of the Kazakh elite to accept Russian allegiance, but key issues related to
internal conflicts among the Kazakh khans and social dynamics are hardly touched upon. The
problem is that issues such as political instability, competition for resources, and internal
resistance on the part of certain groups in Kazakh society are often not analyzed with due
depth. Studies of these processes often ignore factors related to the economic and cultural
realities of the time, and do not take into account the works of pre-revolutionary Russian
researchers and modern Kazakh historians such as K.P. Pischulina (Pischulina, 2016: 350)
and B.B. Karibaev (Karibaev, 2014: 499), who offered a different view of the process of
integration of Kazakh lands into the Russian Empire. These gaps limit the accuracy and
completeness of historical analysis.

Despite the importance of K.A. Pischulina’s research, many Turkish researchers have
not paid due attention to this work, although it represents a significant contribution to the
study of the history of the Kazakh Khanate. Especially important is the author’s emphasis on
the role of Moghulistan in the process of formation of Kazakh statehood, which, despite its
importance, remains insufficiently covered in Turkish historical science. The work of K.A.
Pischulina gives new perspectives for the study of interrelations and influence of Moghulistan
on the formation of the Kazakh Khanate in the context of political and cultural history of
Central Asia. B.B. Karibaev’s studies represent a significant contribution to the study of the
history of the formation of the Kazakh Khanate. The author deeply analyzes medieval written
sources, as well as materials of oral literature, which allows a more detailed consideration
of the process of creation of the Kazakh state. In his work, B.B. Karibaev emphasizes the role
of the khans Kerey and Zhanibek, revealing their historical significance and influence on the
formation of the Kazakh Khanate, and also considers the process of formation of the Kazakh
people as an integral part of this historical process. However, despite the importance of
these studies, they remain outside the field of view of Turkish researchers, which limits the
understanding of the broader historical and cultural ties between Central Asia and Turkey.
Given the significance of B.B. Karibaev’s work for the study of Kazakh statehood and historical
processes in the region, his works could significantly complement existing studies and serve
as a basis for further research.

The military history of the Kazakh Khanate, which covers the most important conflicts
with the Dzungars, Kalmyks and other neighboring Khanates, has also been criticized for not
paying enough attention to the strategic and social context of these wars. Turkish authors’
work analyzing military conflicts relies heavily on sources that do not cover a broader range
of military strategies and tactics, nor do they take into account crucial aspects such as the use
of nomadic life to wage wars, which was one of the foundations of Kazakh military power.
The problem is that these studies often give preference to translated materials, which, while
providing insight into foreign policy, do not fully reveal the depth of military operations and
the role of the Kazakh military tradition in defending the Khanate against external threats.
Thus, these works, although representing an important contribution to history, still leave
significant gaps in understanding the role of military conflicts in the formation of internal
politics and social structure of the Kazakh Khanate.

Finally, the socio-cultural aspect of Kazakh statehood, in particular the influence of Sufi
brotherhoods, is also not sufficiently explored. Although Mukhittin Kavik’s works emphasize
the importance of religion in legitimizing power and strengthening the social structure of the
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Khanate, they do not take into account the major changes in the Khanate’s religious policy in
response to the challenges of modernization and external pressure. The role of Sufi orders, in
particular, is often interpreted as exclusively positive, while the internal struggle of religious
movements and their political influence remain in the background. Such simplifications ignore a
wide range of religious and cultural processes that could provide a deeper understanding of the
relationship between the khan, the religious elite, and the people in different historical periods.

Despite the significant contributions of Turkish historiography to the study of the
Kazakh Khanate, its methodological limitations, due to insufficient attention to key sources
and simplification of a number of historical processes, leave significant gaps in a deeper
understanding of the political, social and cultural dynamics of this important state. To address
these limitations, future research should direct attention towards pre-revolutionary works,
adopt a more rigorous critical evaluation of existing approaches, and utilise a broader array
of sources. This would serve to significantly enhance contemporary historiography and offer
novel perspectives on the study of the history of the Kazakh Khanate.

Conclusion

In recent decades, the Kazakh Khanate has become an increasingly prominent subject of
research in Turkish historiography, but despite the growing interest, this topic has not yet
received due coverage in the scientific works of Turkish historians. Positive aspects of the
study of the Kazakh Khanate in Turkey are related to the emphasis on political and cultural
aspects, especially in the context of interactions between the Kazakh and Ottoman states.
This allows historians to build a broader picture of the mutual influence and diplomatic
ties between Central Asia and the Ottoman Empire. Such studies help to better understand
the strategic interests and cultural exchanges that took place during the formation and
strengthening of the Kazakh Khanate in the 14th-17th centuries.

However, despite these achievements, there are a number of shortcomings in the approaches
of Turkish researchers to the topic of the Kazakh Khanate. One of the significant gaps is the
lack of attention to earlier and pre-revolutionary sources, as well as to the works of historians
such as V. Radlov, V.V. Villiaminov-Zernov and N.R. Pantusov, who studied the history of the
Kazakh Khanate and Central Asia in the context of broader historical processes. These works
are important not only for understanding the history of Kazakhstan, but also for studying
the relationships between the Kazakh and Turkic peoples in a broader context. Undoubtedly,
their inclusion in Turkish historiography would help to deepen the understanding of the role
of the Kazakh Khanate in shaping the historical map of Central Asia and its relationships with
neighboring states.

Moreover, Turkish historiography largely focuses on the political aspects of history, but
often underestimates the cultural and social processes that took place in the Kazakh Khanate.
Examining works that focus exclusively on military history or diplomatic aspects results in
a superficial understanding of socio-cultural transformations, such as the development of
traditional Kazakh culture, folklore, customs, and religious practices. These elements are
essential for a comprehensive understanding of the historical context in which the Kazakh
Khanate existed, and their study could significantly expand and deepen the scholarly
understanding of this historical phenomenon in Turkish historiography.

Another problem is the tendency in Turkish historiography towards a nationalistic
interpretation of history, which sometimes leads to the simplification or neglect of the complex
historical processes associated with the formation of the Kazakh Khanate. The emphasis on
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state interests and political ambitions can obscure more multifaceted aspects, such as ethnic
diversity, intercultural ties and local characteristics, which played an important role in the
formation of the Kazakh state. A more objective and comprehensive approach requires taking
into account a wide range of factors, including the influence of neighboring cultures and
peoples, which will provide a more complete picture of the Kazakh Khanate and its place in
the historical context of Central Asia.

In order to enhance Turkish historiography concerning the Kazakh Khanate, it is imperative
to make more concerted efforts to integrate pre-revolutionary sources and expand the scope of
research to encompass cultural, social and ethnographic dimensions of history. Incorporating the
works of pre-revolutionary authors, as well as a more profound examination of the socio-cultural
processes that transpired within the Kazakh Khanate, will not only enhance the comprehension
of Kazakh history in Turkey, but also foster a more multifaceted and objective depiction of the
relationships and interactions between the diverse regions and peoples of Central Asia.
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byn makamnaga Opra A3usagarsl ajFalikel KyMmOe3di KypbUlbicTapAbiH Oipi
bynauap-2 rubazaTxaHachiHaH TaOBUIFAH KepaMUKAJIBIK MaTepuali-
Japfa KYprisijireH aHaJIWTUKAJIBIK 3epTTeyjepAiH HaTuXesepi
ycoiHBUTFaH. EckepTkimiTeri anramkpl Kazta kymbeicTapeiH 1957-1960
doK. Xope3M apxeoJIOTUSJIBIK SKCIeAULMACH XYpri3fi. Byianmsi-2
rubajslaTxaHachl — Xocmapga guamerpi 16 m, o6uikriri 4,5 M 60J1aThIH
JeHTreJieK MilliH/i KypbUIblc. FuMapaTTelH NOpTaJAbIK €Ciri COJITYCTIK
Oesiringe opHamackaH. Kaszb6a kyMeicTaphbl Ke3iHJe TaObLIFaH aral
3eM0iniep MeH TaOBITTHIH KaJAbIKTaphl FubagaTxaHa OesiMesiepiHae
xepJiey A9cTypi 60aFraHABIFBIH KepceTedi. TosicToB OyJ1 HBICAHHBIH TeK
rubajlaTxaHa FaHa emec, COHJai-aK xepJiey paciMimMeH GalllaHBICTHI
FYPBINTHIK, OPBIH peTiHAe KOJIOAHBUIYBI MYMKIiH €KEHiH aTan ©TKeH.
3eprreyimiiep bymauapi-2 rFubagarxanacekit Opra Asusgars! (bakTpus,
MapruaHa, Xope3M) FYPHIITHK €CKePTKIlITEPMEH CaIbICTBIPA OTHIPHIII,
OHBIH apXUTEKTYypaJiblK epeKIle/ikTepiH, aTan alTKaHAa, OeHrejaek
HilliHiH 30poacTpyU3M/i YCTaHFAaH OPTaJIBIKA3UAJIBIK KellNeHAiepdiH
OT JoHe MOJIIIBUIBIK KyJbTiMeH OatisiaHbsicTeipagel. CoHpjai-ak,
Bynanap-2 yaricingeri kymo6esai Kypeuisictap Eypasusa nananapeiHga
KeHiHeH TapaJjiFaHbl Oesriji. Bysl MakKasnaza 3epTTeyAiH JepeKKe3dik
Heri3i petTiHae bByiaHapl-2 KellleHiHiH Mackeyaeri MeMJieKeTTik
[IeiFpic My3eHiHiH KOpbIHAA CcaKTayJibl KepaMUWKaJIbIK KUBIHTHIKTapPhI
nariganaHeUiabl. JKapussIaHBIMHBIH, Herisri MakcaTel — BysaHabi-2
KepaMUKaCBIHBIH MOPQOJIOTUSAIBIK XoHE TeXHUKAJIBIK-TeXHOJIOTUSIIBIK

1 Makana Kazakcran Pecny6iiukach FeUTBIM XoHe XOFaphl 6iJiM MUHUCTPJIITiHIH «BR24992939 - Exxesri xaHe
oprta raceipfarsl Ceipaapusa MeH KapaTay: MoJleHHUeTTiH LIBIFy Teri MeH TpaHcpopMaluaaaHybl» TaKbIPbIOBIHAFbI
OarapsiamMa’iblK-MaKCaTThl KapKbUTAaHABIPY )K00aChIH Xy3ere achlpy asChIHAA OPbIHAAJIIbI
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epeKlilesiKTepiH FBUIBIMHM aliHaJibiMFa eHrizy. Kepamukara XyprizijireH mMopQoJIOTUAIBIK
Tayigay 6yJixep/ieH 6acsiM OeJIiri apyamnbUIibIKKa apHaJIFaH XoHe illliHapa acyHIiK biAbICTap
TabOBUIFAaHBIH KOpPCeTTi. TeXHUKaJIBIK-TEXHOJIOTUAIBIK 3ePTTey HITUXeCiHJle KepaMUKaJIbIK
BIABICTAPABIH KBIII-KYMBIpA MIeH0epi apKblIbl XacaJiFaHbl )X9He OJIap/IbiH KypaMblHA Ca3bl
OarnakiieH KaTap, KeNTipijireH OaJblK, KHIIKAK, OPraHUKAJIBIK KOcCIajap MeH THUIIC
eHTi3iyireHi aHbIKTa bl BYJ1 KepaMUKaHBIH KaJIBIITHIK MacCaChlH/Iarbl HETi3Ti OpraHuKaJIbIK,
’)kacaHAbl Koclla peTiHAe Kyprak IIen IeH ycaKTajiFaH cabaH naiijajiaHbUiFadH. Aj ipi
KeJjieMai BIABICTAap OYHAKTHIK 9JliclieH KaJlbllKa KeJTipijireH. BysiaHAb-2 eckepTKillliHeH
TabbUIFaH KepaMUKaJBbIK BIABICTAD KYHIEJIKTi TypMbicTa maijaiiaHpuiFadH. CoHbIMeH
KaTap, oJlap KaHBIK KbI3bLI XKoHe KOHBIP TYCTi aHroOIeH KamlTaJibil, TyOiHe )KoHe epHeyiHe
KaTThl 3aTTHIH KOMeTiMeH 3pTYPJli TeOMeTPUAJIBIK Oesrijiep TycipiiireH. 3epTreyimijep Oy
Oenrinepai mebepAiH Xeke KoJiTaHOAacChl, TamnchIphic OepyIliHiH Kajlaybl, XeKe MEeHIIiKTi
OeJirijiey KypaJibl )XoHe 9JIeyMeTTiK TeHCi3[liK TypaJibl aKnapaT Ke3i peTiHAe KapacThlpajbl.
XKyzere achIpbUIFaH 3epTTeyjiep MeH KepaMHuKara >XXYpri3iireH MOpQOJIOTUSIBIK XXoHe
TEXHUKAJIBIK-TEXHOJIOTUSAJIBIK TaJiAayJiap/ibiH HaTuxXeciHAe DBysaHani-2 rubagaTxaHachl
6.3.1. IV-II Faceipsiapra XaTKbI3bLIABL. ByJTaHABI-2 eCKePTKillliHeH aHbIKTAJIFaH KBIII BIIBICTAP
KYHJeJiKTi KosgaHeicTa 6osraH. CoHpAal-ak, ke3elli IebepiiepiH KaciOu JeHreisepiHiyg
J)KOFaprbl OOJIFaHBIFBIH J)KoHe aliMaKTa Kb OHAipiCciHiH JaMbIFaHOBIFBIH KOpeMis.
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Ceramic complex of the Bulandy-2 Temple: morphology,
technical and technological analysis

Abstract. This paper presents the results of an analysis of ceramics from Bulandy-2,
one of Central Asia’s earliest domed structures. The site was first excavated by the Khorezm
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Archaeological Expedition between 1957 and 1960. The Bulandy-2 Temple has a circular
shape with a diameter of 16 m and a height of 4.5 m. The entrance is located on the northern
side of the structure. The presence of a wooden stretcher and a coffin during the excavations
suggests that the temple was used for burial purposes. It also points out that the site may have
been employed for rituals associated with funerary practices. Researchers comparing the
Bulandy-2 Temple with Central Asian cultic monuments in Bactria, Margiana, and Khorezm
associate its architectural features, particularly its circular base, the cult of fire and abundance,
that is characteristic of the Zoroastrian nomadic traditions of Central Asia. Moreover, similar
dome-shaped structures have been found across the Eurasian steppe.

The present study draws upon a range of ceramic collections from the Bulandy-2 complex,
which are currently housed in the collection of the State Museum of Oriental Art in Moscow.
The primary objective of this paper is to introduce the morphological, technical and
technological characteristics of Bulandy-2 ceramics into scholarly discourse. Morphological
analysis of the pottery indicates the presence of domestic and, to some extent, kitchenware.
Further technical and technological analysis of the material reveals that the vessels were
wheel-thrown using a mixture of dry clay, chamotte, organic matter and gypsum. The
primary artificial organic additives in the moulding mass of this ceramic were dry grass and
crushed straw. Large Bulandy-2 vessels were constructed using the coil-building technique.
The vessels feature a rich red and brown engobe, along with and various geometric designs
on their bases and rims. Researchers suggest that the markings on the ceramics may represent
the potter’s personal signature, clients’ requests, indications of private ownership, reflections
of social inequality. The conducted research on the site, as well as the morphological and
technological- technical analysis of the ceramics, made it possible to date the Bulandy-2
Temple to the 4th-2nd centuries.

Keywords: archaeology, Syr Darya, Bulandy-2, temple, ceramics, morphology, technolo-
gical-technical analysis, clay, engobe, organic material.
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Kepamunueckuii koMIiekc xpama Byiauapi-2:
MopdoJIorUA ¥ TEXHUKO-TEXHOJIOTHYEeCKUI aHaIu3

AnHoTanus. B craThe npeAcTaBJIeHb pe3yJIbTaThl aHAJIMTUYECKUX pabOoT 10 KepaMU4eCKUM
MaTepuasiaM, oOHapyXeHHBIX B XpaMe ByjaHApl-2, KOTOpBIM fABJIAETCA OAHMM M3 PaHHUX
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KYTIOJIBHBIX COOpY>keHu LleHTpasibHON A3nn. PacKonky naMATHHKA BIIepBble ObLIV IPOBEAEHBI
Xope3McKoil apxeoJsiornueckoi oskcmeguuueln B 1957-1960 ropax. Xpam bBynanHabl-2 B
IJIaHe OKPYTJION ¢opMbl AuamMeTpoMm 16 M u BeicOoTOM 4,5 M. ITopTasibHaA ABepb B 3aHUE
pacrnoJioxeHa B ceBepHOU yacTu. OCTaTKU AepeBAHHBIX HOCUJIOK U I'po0a, 3apUKCUPOBaHHBIX
IIpY pacCKOIKaX, yKa3blBAalOT HA MPAKTHUKy 3aXOpPOHEHHs B XpaMoOBHIX nomemenusax. C.II.
ToscTOB Takke OoTMedaeT, YTO 00BEeKT MOT MCIOJIb30BAaThCA He TOJIBKO KaK XpaM, HO U KakK
pUTyaJIbHOE MECTO, CBA3aHHOeE C NorpebajibHONU NPaKTUKOU. MccyiefoBaTesu, CpaBHIBasA XxpaM
Bynanapl-2 c Kys1bTOBEIMU NaMATHUKaMU LleHTpasnibHOU A3un (BakTpuu, Mapruassl, Xope3ma),
CBA3BIBAIOT apXUTEKTypPHEIE 0COOEHHOCTH, @ UMEHHO KPyrJjiyio GOpMy OCHOBaHHUSA NaMATHHUKA
C KyJIbTOM OrHA U M300MJMA, YTO XapaKTepHO I€HTPaJIbHOA3UAaTCKUM 30poacTpuiliam-
KOYeBHHMKaM. MOXHO TakXxe OTMETWTb, YTO AHAJIOTMYHBIE KYIIOJIbHBIE COOPYXEHHs TuIla
xpamMa BysnaHAp-2 MMPOKO pacnpoCcTpaHeHbl HA TEPPUTOPUU eBPa3UICKUX cTemeill. B ocHOBY
VMICTOYHUKOBOI 0a3bl IIpeACTaBJIeHHON CTaTbU JIerJIM KepaMHyecKre KOJUIeKIMH KOMIUIeKca
Bynaunpl-2, xotopele xpaHATca B ¢oHAe I'ocymapctBeHHoro myses Boctoka (r. Mocksa).
OcHOBHO 1ieJIbI0 IyOJIMKaluy sABJIAETCA BBeJEHHE B Hay4HBII 000pOT MOP(OJIOrMYecKux
U TEeXHUKO-TEXHOJIOTUYEeCKUX OcoOeHHOCTel KepamMuku bBysiaHap-2. Mopdosoruieckuil
aHaJM3 KepaMHMKHM yKas3blBaeT Ha HaJlMuyue MpeBaIMPYIOL[ed XO3ANUCTBEHHON M YaCTHUYHO
KyXOHHOW NOCyAbl. TeXHUKO-TEXHOJIOTUYECKUI aHa/JM3 Marepuasia IO3BOJIWJI ONpeeJUTh,
YTO KepaMMYeCKHe COCYZbl M3rOTaBIMBAJINCh C UCIOJIb30BAaHUEM I'OHYApHOI'O Kpyra IyTem
CMeINBaHusA JIMHAHOU MacChl ¢ CyXOU IJIMHOM, MIaMOTOM, OPTraHUKOW U rurncoM. OCHOBHOU
OpraHM4ecKoyl MCKYyCCTBEHHO! NpHMechi0 B (OPMOBOYHON Macce JAHHOU KepamMuKH ObLia
cyxas Tpasa U U3MeJsib4€HHaA cosioMa. Kpynaele cocyanl bymasasl-2 GopMOBaCh XKTyTOBBIM
HastennoM. Kepamuueckue cocyipl, OOHapy>KeHHbIe B MaMATHUKe ByaHAbl-2, MCIOJIb30BAIICh
B IIOBCEJHEBHON XM3HU. A Taxke OHU OBbLJIA MOKPBITHI aHTOOOM HACHIIEHHOIO KPAaCHOIo U
KOPUYHEBOr'0 [1BeTa, a Ha UX AHUILE ¥ BEHUYNKY HAHECeHHI Pa3jInyHbIe TeOMeTpUYecKre 3HaK1
¢ IOMOIIBI0 TBEpPAOro MpeaMeTa. MceienoBaTen yTBepKAAa0T, YTO MapKHUPOBKa Ha KepaMUKe
— OTO JIMYHasA MOANUCh MacTepa, IOXeJaHWs 3aKa3uuKa, CPeACTBO BBHIIIOJIHEHWA POJIU
4aCTHOI COOCTBEHHOCTH U NCTOYHUK MH(pOpMaIiu O COL[aJIbHOM HepaBeHcTBe. [IpoBejeHHbIe
HccjefoBaHUsA Ha NaMATHUKe, a Takke MOP(OJIOrhUYecKrhii U TEeXHUKO-TeXHOJIOTUYeCKU
aHaIM3 KepaMUKU O3BOJIWJIM AaTUpoBaTh xpaM bymanawel-2 IV-11 BB. 0 H. 3.

KimoueBbie cjioBa: apxeosiorus, Ceipaapbs, bynganas-2, xpaMm, kepaMuka, MopdoJsiorus,
TEXHUKO-TEeXHOJIOTUYeCKUI aHaIn3, TJIMHA, aHro0, opraHuka.

Kipicme

Crlpapys e3 apHACBIH XKUi->KWi ayBICTHIPHII OTEIPFaHbl TApUXTaH OeJriii. Anamsat 6asacel
YILiH Ccy TipIIijliK Ke3i, Hopi OoJiFaHAbIFEIH ChIpAapyis apHaJlapbIHbIH OOMBIHAAFH 9p Ke3eHHEH
KaJIFaH Tapuxu-M3JeHU ecKepTKimTep Aajeneiiai. OcbiHAaW Tipmiijiik i3gepiHiH Oipi —
bynannwel oasucinperi Bymaunas eckeprtkimrep kemeHi. EckepTkimrep Tyricken tebeciHeH
OaTeicka Kapail 40 makeIpeIM XepAe opHasackaH. KemeH bysmanasl-1 Kamasiel, ByaHabi-2
rubanaTtxaHacsl, bysianabl-3, MelHapaJs1 keceHeci cekiyiii OipHellle eCKepTKilITepAeH Typabl.

bynaHawl oa3uciHe opHaacKaH ecKepTKimTepAeri 3epTTey XKyMbicTapsl 1957-1960 xx.
C.IL. Toncros, JI.M. JleBuna, P.JI. Cogokos, E.E. Hepa3zuk xaHe apxutektop 10.B. CTe6Ii0KTHH
XeTekmliiriMern xypai. 1959 »xvuibl Bysanapi-1 OekiHicTi KoHBICTapbeiHA Oapsay, Kasba
JKYMBICTapPHI XKYPri3ijil, HOTHUXeCciHe CONTYCTiK-0aThic OeJirinie opHaiacKaH FUMapaTThIH
OipHenie OesiMesiepi ambUIAbl. BesMe kaObiprajapblHBIH OipiHAe NOJIUXPOMABI ©pHeri 6ap
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chlIaK i3gepi Tipkespdi. AJbIHFaH MoJliMeTTep HerisiHze Bysianawi-1 eckepTkimi OipHere
cajTaHaTThl OesiMesiepi 6ap yJikeH OekiHicTi yi-xail lereH KOPBITBIHABI kacaaasl. Kasta
OapeIChIHAa KepaMMKa, KojlaJlaH ’kacajraH ’keOe YIITaphl, epekKile CYyHeKTeH >XacaJiFaH
oylieiMaap, ¢daHTacTUKajJblK OeliHederi TacTaH AailblHAaJFaH kaHyap MYCiHiH Herisre
asa OTHIpHIN, eckeptkim 6.1.4. IV-II £r. mepsimpaesneni. CoHsiMeH Katap, DysaHub-1 yi-
’xall MaHBIHJarel BynmaHapl-2 rubagatxaHachl, bynaHael-3, 4 KepJjiey opslHAAphiHa Ka3ba
XKYMBICTaphl Xypriszizeni (1-cypet). 3epTTey HoTmXesepi Bysanapl-2 eckepTKilli epekiie
Kym0Oe3[i apxuTeKkTypaJsiblK KeceHe, bynanasl-3, 4 xepJiey opblHAApBIHBIH Xocnapsl 1lipik-2,
Olareipniel-2, benram-1 kepjiey OpelHOApBHA YKcac eKeHAIriH aHbIKTauAbel. (AHOpUAHOB,
1959'; TomncroB, 1962: 172-174; ToscTtoB xaHe T.6. 1963: 32-53; YTyb6aeB, CyloHANKOBA,
2023: 58).

1-cypet. BysaHp-2 rubajaTxaHachl.

AtanMmebin aliMakTarel Kaz0a-zepTTey mapasapsl Ilipik PabaT apxeosIOTUAJEBIK 3KcIie-
aunusAce (IIIPA3) tapaneiHaH 2007-2014 k. bysanas! kemeHingeri bysianas-1 GekiHici,
Bymanasi-3, MerHapa keceHeslepiHae Kyprisiiai. bBysmanasl-1 6ekiHiciHiH cTpaTerpaduAIbIK
KYPBUIBIMBIH aHBIKTay MaKcaTblHa eKi )epre Ka3ba caaslHAbl. Kazba HoTuxeci GeKiHiCcTiH
eKi Ke3eHHeH TYpPaTBhIHABIFEIH KepceTe i (YTybaeB xaHe T.6., 2023: 58-59). CoHbiMeH KaTap,
3epTTeymuiijiep bysaHas-3 xxoHe MbIHapas KeceHeslepiHiH MillliHi MeH ilIKi )XocnapJjaphIHbIH
KpecT Tapi3[i opTak yKcacTeIKTaphl 6ap ekeHAiriH anranasl. CoHan-ak, keceHesepai Kui3bin
Tene, HUIakThl ob6asyap xoHe IIlipik-2 Xepjiey OpBIHAAPBIMEH THIFBI3 OallJIaHBICTHIPAJBL.
Kocmapsl KpecT Tapi3ii xkepJiey OpbIHAAPHl OChl OHiperi epTe KollneHgijiep, COHBIH illliH/e
TyrickeH KopeIMAapbelHaH O6actay anansl (KypmaHKyJsioB, YTy6aes, 2013: 59; YTyGaes, 2013,
28-35).

MaxkanaHslH 6acThl HelcaHbl Byytanapl-2 rubagaTxaHacel — OpTa A3us apXUTeKTypachIHAarbl
asFalKel Kym0Oe3 i KypoUibicTapAsiH Oipi. JKocnapreiHa AeHresiek KejreH FubagaTxaHaHbIH
auametpi 16 M, 6uikriri 4,5 M. FumapaTka KipeTiH nmoprtaj Topi3fi ecik COJTYCTiK OeJiiKTe
opHasackaH. KypbLiblcTeIH KaObIpra KaJbIHABIFE 1,6-1,65 M, KaObiprasiap cabaH apajackaH
chlIaKIeH chiylaHFaH. FubagaTxaHaHbIH OpTaIbIK OeJlirine fuaMeTpi 5,5 M 601aThiH IOHreIeK
mimiagi 3aym (xoy) Gap. 3ajmel aliHaJAbIpa MinTiHAepi opTypJi OGesiMesep oOpHalacKaH.
Benmenep 6ip-OipiMeH apka cekijifi ecikTep apKbLUibl OaiiyiaHbeIcaAbl. ECKepTKIITiH CHIPTKHI

! Aunipuanos B.B., 1959. OtueT o0 pa6oTtax Xope3McKo# apxeosioro-atHorpaduueckoro sxkcnegunuu AH CCCP
Ha Tepputopun Kazaxckoi CCP B 1959 . // Apxus MDA, PAH, pona 142, onmcs 2, en. xp. 42. Mocksa.
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KaObIprackl MeH OpTaJiblK OeJiiriHferi 3aj KaOblprajapbiHBIH apachl 2,3 M Kypaugbl.
ConTycTik-mbiFeic 6estiringeri 6esiMeHiH KaObIpFachiHa akK TYCTi ajiebacTp Xkarbujica, KaJFaH
OenmMenepAiH KabOvlprackl ca3 OammbiKneH cbUtaHraH. IlleHbep OolibiIMeH OpHajacKaH
benMersiepe MAHITTepi XepJiey A2CTYypi O0JIFaHAbIFBIH Ka36a 6apbiChIHAA aHBIKTAJIFaH aralll
3eM0bis )KoHe TaOBIT KajaAabKTapel masenferifi. dereumen, C.I1. TojcToB rubagaTxaHaHBIH
XepJiey O9CTypiMeH OaiijlaHBICTHI FYPHINTHIK OPBIH peTiHAe KOJIAaHBUIFAHIBIFBIH JXKOKKA
meirapmarigs (Tosctos, 1962: 176). BynnaHasl-2 FubagaTxaHackiHAak KyMOe31i KypbUIbicTap
Eypasus ganaceiHaa keH taparaH (KypMmaHKyJsioB, YTybaes, 2013: 30).

P.T. MapmeHos nieH X.P. YTy6aeBThiH 2011 XbLIHI )XapbIK KepreH «bamanap-2 (Byiangsr):
KyJIbTOBOE COOpyXeHKe Ynupukpabatrckoil KyjabpTypsl IV-II BB. 10 H.3.» aTThl MakKajacbhlHAA
Bynannpl-2 rubapmatxanHaceiH Oprta Asusaparbl (Baktpus, MapruaHa, Xope3M) FYpPBINTHIK,
eCcKepTKilllTepiMeH caJbICThIpa OTHIPHIN, €CKepTKIMTiH [eHrejek mnimiHiH Oprta A3susa
KelIlINeH/1iJIepiHiH 30poacTpr3M CeHiMiH/Ieri OT XoHe MOJIMIBIIBIK KYJIbTiMeH 6aiijlaHbICThIPagbl
(JapmeHos, YTy6aes, 2011: 157-161).

Kazipri Tanga bysanapi-2 rubanarxaHachl Kel3plaop/ia 06/1bICkl O0OMBIHINIA PECITYOJIMKAIIBIK
MaHBbI3bl 0ap Tapux XXoHe MdJleHueT eCKepTKilTepiHiH caHaThiHAA. KpI3bL1opAa OOJIBICTHIK,
TapyuXyW >K9HE MOJICHW eCKepTKIllTepAi Kopray JKeHiHAeri MeMJIeKeTTiK MeKeMeci
TapalnblHaH FrubagaTXaHaHbIH TOJIKYKAThl TOJITHIPBLUIBIN, KOpFay TaKTackl OpHaThLIFaH. 2012
XBLIBL ecKkepTKilike «KaszkaliTaXkaHFBIPTy» pecnyOJIMKaIbIK KOCIMOpHBI KaiiTa >XaHFBIPTY
(pectaBparius) XyMbICTapbhiH XKyprizai. CoHal-aK Taburat acepi MeH >XaybIH-IIANIBIHHAH
KOpFay MakKcaTbhIHJa eCKepTKIIITiH Tebeci TeMip maTeipMeH ka0buifbl. 2018 xbiibl «L{udpast
KazakcTan» MeMJIeKeTTiK OargapJiaMachl aschiHAa 33ipjeHreH Kbi3bmopfa OOJIBICHIHBIH
Tapuxu-MaJleH!n Mypa o0beKTisiepiHiy 3D ¢opmaTTarsl HHTEPAKTUBTI KapTacklHaH ©HipAeri
eCKepTKIIITepAiH TOJIBIKKAHAbl CHNATTaMAaCh], aHBI3-dlCaHasIaphl, MaHOpaMaJblK OeiHeci
XoHe BHAEO alHaJIBIMBI KaMThUIFAH virtualmap.xyz caiiteiHad Bysanapl-2 rubagaTxaHackl
XaWbIHAA TOJIBIKKAH/IbI MaJIiMeT ajtyra 6ostagsl (http://virtualmap.xyz ).

2019 xbutbl AavislHAaaraH «KazakcTaHHBIH KUeJli XKepJiepiHiH reorpadusachl» K00aCchIHbIH
«Kacuerti KazakcraH» SHUMKJIONEAUACHBIHBIH, 3-TOMBIHAAa bBynaHael-2 fFubamaTxaHachl
Kei3putopga o0sibicel OOMBIHIIA «OHipaiK KacueTTi HelcaHfap» TidimiHe eHAi (EximOaesa,
[TayeHosa, 2019: 293).

TaKbIPBINITHIH 3€PTTEJLy AeHreki

XA3D-HbIH 1959 xbutFEl KazakcTaH TeppuUTOPHACHHA XYPri3iareH sepTreysiepiHe ap-HaFaH
FBUTBIMU eceOiHie BystaHpl-2 ecKepTKillliHiH yIII OeMeciHAe Ka30a XKyprisijireHAiri ;ka3bUIFaH.
Kas3ba OapeichiH[a TipkeJjireH a3 MeJilepAeri KepaMuKaJiblK MaTepuaagapabl Kabbiprajaphl
KYKa, TYCi KbI3FBUIT XoHe KYMbIpa TOCTaFaH XoHe KyMIIIa bIIbICTaphl AeN cunaTraMma 6epymMeH
mekTesei. CoHaan-ak, bIAbICTap/bI MillliMIepi xkarbiHaH Babilll MoJIa KaJlallbiFbIHAH TipKeJireH
BIIBICTApPFA XaKbIH Jen TYXbIpeiMaaiiael (Hepasuk, Crebsrok, 1959)%

C.II. ToncToBThIH 1962 x. «Ilo gpeBHMM AesibTaM Okca u fkcapTa» aTThl MOHOTIPaUACH
MeH 1963 x. XADD marepuangapbl >XKUHAFBIHBIH No6 MmbFapbUIBIMBIHAA 1957-1960 xx.
Bynanap-2 rubagaTxaHachlHa XYPri3ijiTeH XKYMBICTAPbIHBIH OapBIChl, €CKepPTKIIlTiH >XKaKbIH
banamasiapbl MeH epeKIlesliKTepi Typajbl TOJBIK MajiMer Oepineni. CoHpaii-ak, Kaszba
OapbIChIHAA aHBIKTAJIFAaH CYHEKTi O apKbUIbI JalbIHAIFaH carl, aJIThiHMeH 6e3eHIipisireH
ObUTFapel OYWBIMHBEIH Oip OeJiiri MeH MakKTafaH XacajiFaH XyKa MaTa CeKiJfi oJokasapra

2Hepasuk E.E., Cre6umok }0.B. 1959. OtueT 0 pa6oTax Xope3MCKON apxeoJioro-3THOrpapuyecKoro sKCrequ-
i AH CCCP Ha tepputopun Kazaxckoii CCP B 1959 1. // Apxus VDA PAH. @. 142. On. 2. Ex. xp. 42
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TOKTaJIbIN, KepaMHUKaJIbIK MaTepuajifap Typasbsl masjiMmer Gepmerliai (Toscrtos, 1962: 175-
178; ToJjicToB xkoHe T.6., 1963: 68-72).

2013 XBLJIBI FRUTBIMU aliHAJIBIMFA eHreH «bastaHapl (ByJlaHapl) — aHTUKAJIBIK €CKepPTKIilll»
aTThl FbUIBIMU eHOekTe XADD-HbH, [IPAD-HeiH bysanasl oasuciggeri (bymasgw-1,
Bynanael-3, MelHapa) ecKepTKilliTepiHe XYPri3ijireH 3epTTeyjep MeH Ka3ba OaphiChiHAA
TaOBLJIFAH apXeoJIOTUSJIBIK MaTeprasiiap XalblH/ia TOJBKKAHIL MariymMaTTap Kepcetimeni
(KypmankyJsioB, YTtybaeB, 2013). Analifa, Xofapblja TOKTaJiFaH FbUIBIMH eHOeKTepJe
MakKaJlaMbI3blH 0acThl HbiCaHbl BysiaHApl-2 FubajaTxaHacblHaH TipKeJareH KhIII BIABICTAP
’kalbIHAa aKmapaT XOK,

MakanaHsl xapusiiayJarel OacTel Makcar — ByjiaHapl-2 FubajaTxaHacbhlHa XYprisreH
3epTTeyJiep 6aphICHH/IA TipKeJTeH KhIII bIIBICTAPABI AJIFaIll PET FHIJIBIMK alfHAJIBIMFA €HTi3y.
Ochl MakcatTa 2023 X. HaypHI3-cayip aiapeiHaa Mackey KanackiHAarsl (P®) MemMiiekeTTik
IeiFeic My3ell KOpPBIHAAFbl OapJibIFbl KbIPHIK Oec (45) KepaMHUKasIbIK KellleHre CHIlaTTaMa,
XiKTey, XyheJiey KYMbBICTaphIMeH KaTap, MOP(OJIOT s, TEXHUKAIBIK-TEXHOJIOTUSAJIBIK TAJIAY
IapaJiapsl Xyprisiimi.

3epTTey MaTepuasiiapbl MeH d/1icTepi

MakanaHblH Heri3ri maTepuasbl peTiHfe Mackey kasnaceiHarbl MewmJiekeTTik IIbiFbic
My3ed KopeiHAarbl (P®) XADD-HbH 1957-1960 xbuigapsl bysauap-2 FrubajaTxaHaChiHAH
TaObUIFaH KBIII BIABICTAP aJIBIH/BIL.

3eprrey aaictepi. Mopdosoruanslk Tajggayfa KepamMUKablK MaTepuajgap naigajiaHy
MakcaTTapblHa Kapail TONTACTHIPBUIABL. Kbl BIABICTAPABIH 6JIlieMepi ajbIHABI, Xacaily,
HilIiHAe/ Iy epeKllesikTepi MeH aliblpMallblIbIKTaphlHa cUNaTTaMa Kacafbl.

CaspIcTBIpMaJibl  Tajjay oficTepi OOMBIHIIA aTaJMBII eCKepTKilTeH TalbUIFaH
blAbIcTapAarsl Mopgomorusslk Oenriniep Herizinpe [lipik Pabat MopmeHuerTiHiH e3re
eCKepTKilTepiHeri KepaMHKaJIbIK MaTepralgapbIMeH CaJIbICTHIPBLIIBII, OPTAK YKCACTBIKTAPHI
MeH alibIpMallbLIbIKTaphl kepceTisiai. CoHAaii-aK, bIAbICTap/AbIH KaKblH OajiamMasiapsl, Tapajy
aiiMarbl )XalbIHAA XKaH-)KaKThl MaJIiMeTTep KapaCThIPBLI/bL.

TexHUKaJIbIK-TeXHOJIOTUANBIK, Tajnfgay ofictepi OovibiHma A.A. BoOpuHCKUIT 93ipJiereH
OMHOKYJIAPJIBIK MMKPOCKONNA, TPAacoJIOrhA XoHe (PU3MKaIBIK MoJesbJey IIeHOepiHae
KepaMHUKaJIbIK MaTepuajfap/ibl CypeTKe TyCipy, MHKPOCKONTarbl MakKpodOTOTYCipisIiM
apKBUIbI KBILI BIABICTAPABIH MilIiMAesTy XOJibl, 6eTKi KabaThIHBEIH 6HIesyi ‘KoHe IIHKi3aT
€peKIIeIiKTepiH aHbIKTAy XKYMBICTaphl aTKAPBLIABL.

Tanpmay

Mopgosoeusutely masiday. ATajIMBIII e€CKEPTKIIITEH TipKeJireH OapJiblK KepaMHKaJIBIK
MaTrepuasapbl )kacajly TeXHOJOTUsChIHA Kapal eki Tonka GeJsiemis: 1) mapslK kemMeriMeH
camnaJisl JalbIHAAJIBI, apHaWbl Kb KYHAipeTiH nemre Kyuaipiares; 2) xamncspMa ajiciMeH
’kacajiFaH, allblK OTTa KYWUOipijlin JaliblHAaJsiFaH KapamaibiM bIAbIcTap. Kellll BIABICTapABIH
KyWUAipisly OeHreiisiepi ne op TypJi, apHalibl mHemtepAe KYHIipiJireH bIOBICTAp camasibl,
GipKkeJiKi KyH/Iipijice, aliblK OTTa KYWAipiJireH bIBICTaP IBIH KYUIipiTy JeHrelii ToMeH, OFaH
BIBIC OOJIIKTEPiH/Eri eKi HeMece YIII TYCTiJIiK J1as1es1 OoJia ayamapl. [1aiibi3bl XkKaFbIHAH MIaPHIK
KeMeriMeH acaJiFaH bIJbIC TypJiepi 6acbkiM. AJ KamchipMa 9iciMeH XacajiFaH Ke3eJlepiH
eKi JaHachl TipkesreH. blasicTapablH TycTepi KaHBIK KOHBIP, KBI3FBUIT, KAHBIK KbI3BLJI, CAPFBIII
6osbin Kestei. OJslapAplH CBIPTKEL OeTTepi KbI3bLI, KAHBIK KbI3bLI, KOHBIP, KAHBIK KOHBIP TYCTi
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a”HroOmeH ceipjiaHFaH. Kpll bIABICTapAbl MalijajiaHy MakKcaTTapblHA Kapal IIapyallbLIbIK
XKoHe acxaHaJIBIK BIABICTAP JiereH eKi Tonka 6esiemis. OQyap e3 imriHe OipHele Typre 6eJiiHesi.

Hlapyawsutslx bl0blcmap — aThl AUTHINI TYPFaHAal, acThIK, CYHBIK 3aTTapAbl TackiMasijay,
y¥3aK yakKbITKa caKTay MaKCaThIHAA IapyallblIbIKTa KOJIAaHBUIAThIH bIABICTap. By TonTarkl
BIABICTAapFa KeJieMi YJIKeH, KaObIprajiaphl KajblH KyM, Ke3e JXaHe KyMIa bIbICTaphIiH
TONTACTHIPABIK (2-cyper).

Kymoapowiy nuameTpJiepi 24-36 cM, KaObIpra KaJIbIHABIKTapH! 1,5-2 cM. Y Typi ke3gecei:

1) EpHeyi Tik keJreH KYMHBIH MOMBIH 06J1iri KbICKa, amiblK popMaJibl. EpHey Xueri KajbiH,
Teric, KyaH, allKeIH coMmaasirad. KumaceiHaa TepTOypHIITH. EpHey XueriHeH ToMeH, MOWBIH
bestiringe 6ac 6apMakKThIH KeMeriMeH OaThIpbLIbII, 6e3eHipisireH Oesriiepi 6ap.

2) EpHey Xueri ChIpTKA KalpbLUIFaH, KUMAaChIHA COTIAKIIIa KeJITeH KYMHBIH WBIFbl TYCIHKi.
XKueri 6ineyeHirn, aHbK O0atiKaiaapl. byiiip KaOsIpFachkl CoJ1 MIBIFBIHKBI KeJIT€H.

3) IlimiHi Kymblpa ceKijifi KYMHBIH €epHey >XHeri ChIpTKa KaulblpbUFaH. KumacelHaa
neHresiek. Tymn OeJiiriHeH xorapbl Kapau Oip xarmalija KeTepijireH KaObIpFachl MOWBIH
OeJlirinae coJl KBICHLIBIN, ay3blHa Kapal KalTa alllbLIFaH.

Q40q qaoa

7

—
-]

)

2-cyper. lllapyamblibIK BIABICTAD

Kymwanap ninniHi xarblHaH KyMbIpa BIABICTapBIHA KATTH yKcac. EpHey nuamertpriepi 18-
22 cM, KaOwsipra KaabiHABIKTaph 0,8-1,2 cMm apasbiFslHAA aybITKUALL. KyMinasapaslH eki Typi
TipKespi.

1) Tyn Geutiri Teric, 6yHip KaObiprajiapsl XKYMBIPTKA TIPi3[li IIBIFBIHKbI KeJireH, HUJINHIAP
Topi3fmi MOUBIH OeJlirinfle Keichia TyckeH. EpHey »xueri KaJjiblH, XYMBIpJIaHa ChIPTKA
KaWpbUIFaH, KUMachbIHA JOHTeJIeK.

2) 6yiip KaOpIpFachl comakiiia KejreH KyMIlajapAblH epHey XHeri caJl CBIpTKA UiJireH.
¥3pIH eMec MOUBIH OeJtirinfie exi Hemece yi Oiyieymeci 6ap. COHBIMEH KaTap OCHl TypAeri
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KyMILIaJIapAblH epHey XHeriHfle KWfall ChI3BIK TIpi3fi Oenrisiepi Gap. Besrinep ephHey
XHueKTepiHe 2-3 ChI3bIKTaH Kell KyMiajapaa OyKijsl epHeyre aiiHaJIblpa CHI3BLIIFaH.

KyM xoHe KyMmIla BIIBICTAPhl IMIAPHIKTHIH KOMEriMeH YKBIITHI XXacaJsibill, apHAWbl KhIII
KyHaipeTiH Ke3ellli MelliHAe camnajbl KyHAipiareH. blasicTapAblH CBHIPTKbI OeTTepi KaHBIK
KBI3BbLJI ’KoHE KOHBIP aHT00OIeH OOsIFaH.

[MlapyambpuiblK MaKcaTTa KOJIJAHBLIATBIH K63e BIABICHIHBIH €Ki JaHachl CcaKTaJIFaH.
blapicTapasiH 6ipi ImapeiKTa >xacajica, eKiHIIici »amcelpMa ficiMeH AaiplHAa raH. 1)
[TapsIK KeMeriMeH canajbl XacaJiFaH Ke3eHiH epHey auameTpi 20 cM, KaObIpFa KaJIBIHABIFEI
1,5 cMm. Tyci xpi3rpIT. CBIPTKBL OeTiHAe KaHBIK KOHBIPp aHTro0 i3i kakKchl cakrajaraH. Casra
KeIl MeJilliep/ie TUIIC + IIaMOT apajacTeipbUirad. TyOiHeH XoFaphl Kapall KeTepijireH Ke3eHiH
Oyiipi comakma 6oJibin KejreH. Kpicka MOUBIH OeJiiri aywi3 OesiiriMeH Oipirin keTkeH.
EpHey xueri KajbHOATBUIBII, CBHIPTKA CaJ1 UijireH. KuMachkiHAa TepT OyphII Tapismi. 2)
Byiiipi ImBIFBIHKBI KeJIreH Ke3e >XalchlpMa dficiMeH pAalbiHAasraH. EpHey auametpi 20
CM, KaOBbIpFachIHBIH KaJIBIHABIFB 1,5-1,8 cm. Tyci KpI3rbLIT-Kapa. KeseHiH CBHIPTKB OeTiHe
cyp TycTi 60osayabiH i3i caktasraH. IIIBIFBIHKEL KeJreH Oyiip KaOblprachl MOUMBIH OeJliriHe
KBICBLJTBIT, aybi3 O6JIiriHe KaiTa ambljia TyckeH. EpHey Xueri *ofapsl Kapail cyHipjieHreH.
Kumacesiga ymoypeimTel. Cazfa KeIl MeJIep/ie MaMoT + THIIC + OpraHrKa apajiacThIPhIJIFaH.

AcxaHatelg b10blcmap aibIH ac HeMece TaraM/Ibl NakijalaHyFa KoJIJaHbUTFaH. Byl TonTarsl
BIABICTapFa KYMbIpa XoHe Ke3e bIJIbICTaphIH XaTKbi3aMbI3 (3-cyperT).

Kymeipanapduiy epHey nuamertpsiepi 10-16 cwm, kabbipra KausiHAbBFH 0,5-1 cm. Byn
TONTarbl BIABICTAPABIH OapibiFbl KbICKa MOUBIHABL. KyMblpanapAslH epHey >XHeKTepiHe
Kapail eki TypiH OalikaiiMbi3. 1) AWKpIH, OijeyJieHill coMAajifaH KyMbIpajlapAblH epHey
XUeri ChIPTKA CoJI MiJITeH, KMMachlHAA comakiia Topi3Ai. 2) ByHipi cosl MIBIFBIHKB KeJreH
BIABICTAPAbIH, MOUMBIH OeJliriHe KBICBUIBII, XKOFaphl Kapail caj ambuiraH. EpHey xkuekrepi
CHIPTKA KaiiblpbiraH. KumacheiHia geHresiek 60Jibimn Kestedi. CoHbIMeH KaTap, MOUBIH 06JIiriH
ariHasiapIlpa eKki HeMece ymI Oisieymie TycipiareH. KymMmeipanap XykKa KaOvIprasibel, canajbl api
YKBINTHL J)KacaJiFaH.
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3-cypet. AcxaHaJIblK, BIABICTAP.

Keze. [limiHi 6aHka Topi3Ai Ke3eHiH epHey auaMmeTpi 15 cM, Kabbipra KaJabHABIFH 0,8-1,2
cM. Tyci kapa. Ke3eHiH chIpTKbI 6eTi KbI3FBUIT-Kapa. Bipkeski KyligipiiMereHirin aHrapambi3.
Casra keIl MeJepAe IIaMOT XoHe OpraHuKa apajacThlpbuiraH. TyOiHeH Xoraphl Kapail 6ip
KaJIbIlTa KeTepiireH KaObIprajiapel MOMIBIH OeJiiriHfe caj KbICBUIBIN, ay3blHA Kapail KanTta
airpLIa TyckeH. EpHey kueri KaJIbIHAaThUTBII, CHIPTKA CJI MiJireH. KuMachiHIa comakia Topi3i.

[Maiimanany MakcaTTapsl Oesrijii sigbicTapMeH Oipre MIaphIKTa XKoHe XallChIpMa aficiMeH
’kacaJiFaH KBl BIABICTapAbIH TYI OeJlikTepi ke3fgecedi. OnapabiH TYI AuaMeTpiepi 7-18 cm.
¥coIHBUTFaH 6apJIblK, TYN Oes1ikTepi Teric opi xkaiinak. blasic KaObIpraapblHBIH XKOFaphl Kapai
amplyia HemMece Gip KaJibplliTa KeTepijlyiHe OaliJlaHBICTHI BIABICTApABIH, OyHipjepi comaxiia
TOPi3i, WIBIFEIHKEI OOJIFAH/IBIFE OaiiKaiabl.

[IapyamnrsUIbIK, K9HE acXaHaJIbIK MaKcaTTa MakjajlaHbIFaH KhIIII bIAbICTapMeEH KaTap, «//,
+, IIUBIPIIBIKTAJIFAH CIHpaJib» TIPi3fi 6esrisepi 6ap MaTepuaagap aa TipkesreH (4-cyper).
Benrinepaid GapJibiFbl bIABICTApPABIH Tyn OediiriHe TycipinreH. Tek, «//» GenriciHiH Tyn
OesliriMmeH Koca epHey XKHeKTepiHe TycipiireH Kymina bIABICTapHl Aa Kespgeceni. besrinep
BIIBICTAP/IbI KYUgipreHre qeiiH KaTTH 3aTThIH KOMeTriMeH OaThipa ChI3y apKbLIbl TYCipiJireH.
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4-cypet. Kol pIgbICTapAaFkl OeJiri TypJiepi.

TexHUKATbIK-MeXHOTOCUATTbIK Matoay XyMblcTapbl MemulekeTTik [IbIFbIC My3eil KOpbIHAAFbI
Bynanapl-2 rubajaTxaHacblHAH aJiblHFAH esimemMzepi 4-15 cM apayblFbIHAAFbl OapJibIFbI
45 (xpIppIK 6ec) op TypJii bIABIC (dparMeHTTepiHe XYpridisii. TeXHOJIOTHUAIBIK Tajiaay
mapasapel A.A. BoOpHHCKUI 93ipjiereH OMHOKYJIAPJIBIK MUKPOCKOINS, TPACCOJIOTUSA KoHe
(usuKabK MoJiesbAey eHOepiHAe Kbl bIABIC OJIIKTepiH cypeTKe TYyCipy, MUKPOCKOIITAFbI
Makpo(dOTOTYCipijliM apKpUIBl MaTepuasIAblH HimiHAey, OeTki KabaThIHBIH ©HIelIyi, ca3
KYPaMbIH aHBIKTAy ceKiJifdi xyMbicTap Kyprisiiagi (boopuHckuii, 1978).

XKyprizisnren Tangay HaTuXeci BylaHAbI-2 eCKePTKIllliHiH KbIII BIIBICTAPBIH JalbIiHAayAa
OacTamkpel MIMKi3aT peTiHIAe HeriziHeH TeMip JeHredi >XOFaphl ca3 KOJIOaHBLIFAHIBIFBIH
kepcereni. CoHpali-aK, Kell xarjalaa Maijiel ca3 maliganasnsuiFrad. Ca3 xKocmachiHga 0,3-
0,5 MM ycak kBapi] xkoHe Oec ¢parmentre 0,3-0,5 MM eJieMai oxpa apajacThIPBLUIFAaH.
Bynanapi-2 rubagaTxaHachlHBIH KBIII bIBICTAPBIHBIH XacaJly MpolieciHjie Kelepri KeJTipeTiH
ipi OeJiekTepAeH Ta3apThUIbIMN, aJIbIH ajia eJleKTeH eTKi3isin, byanasicas nalijajsaHbUFad
(5.1-cypert). T'unc neH cazaaH e3re, a3 MeJilepe ycaKTaaraH cabaH TypiHeri OpraHuKaJIbIK
Kocrajiap aa Oap. OJjiap bigbic OeJlikTepiHAe aKMIbLT KYHIOipiJireH eciMiik caGakTaphIHBIH
i3gepi TypiHae kepineni (5.2-cyper).
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4-cypet. Ca3 KocnaJaphl.
4.1-cypet.Ca3faarbl TUIIC KOCIACHL.
4.2-cypet. Cazfarbl OpraHuka KOCIachl.
4.3-cypet. blapic GeTiHmeri MuHepaaasl 605y (aHro0).
4.4-cypert. blapic 6eTiHferi caycak i3gepi.

KassiriTay mpoifecitjie casra Kejeci Kocrajiap KOJaHbUIFaHBIFEl QHBIKTAJIIBL:

1) 6acTankpl MIKKi3aT + TUNC + OPraHUKa;

2) bacTankhl mMUKi3aT + KypFrak cas.

Kbl BIABICTApABIH, TYN OeJlikTepiHe Kapam, MmimiMpaeay 9/ici TyOiHeH XoFaphl Kapau
KOTepy apKbLJIbl XKYPri3ijreHairid 6aniKaimMsi3.

blapic 6estikTepiH KypacTeIpy 9[1ici maphIK IeH AuameTpi 2,5-3 cM 00J1aThIH MUBIPIIBIKTAJIFAH
ca3pl TacHaJan Xarchlpy apKbUIbl XKyprisisreH. [IUbIpIMIBIKTaIFaH ca3fbl Taclajay XoHe
JIeHTaJbl KalChpy bIABICTApABl AaliblHAaydarbl Herisri ofic-TocingepAiH 6ipi 6osbin
TabbUTaAbl. OAeTTe Oy Tacia y3bHAbFE 20 AaH 60-70 cMm-Te AeliiH, fuameTpi 1-2 geH 10-12
CM apJIBIFBIHAAFH BIJIBICTHIH, IUJIAHAP TOPi3i OeJtirid xacayaa Kosaaaueiaasl. [lupaTeiirad
ca3 Ke3elliHiH KOJIBIMEH HeMece Teric xepje Oypay apKbUIbl AavibiHAaajfbl. blasicTap bl
KypacTheIpy/la IMMpaThlJIFAaH ca3 CaKWHA TIpi3/li HemMece CIUpasib TypiHAe Mai alaHbLIagbl.
CoHbIMEH KaTap, YCHIHBUIFAaH MaTepuaJgapAbl TiriHeH CHIHABIPHINI Kapay apKbLIbl OJIapAblH
HMIWBIPIIBIKTAJIFAH ca3 HeMece JIeHTaJIbl, TacmaJsibl )KaIlchipMa /{iciMeH JaWbIHaJIFaH{bIFbIH
kepyre Oosaapl. A OeJiikTepZi KejiieHeH CBIHABIPFaHAA CaKWHa TIpi3[i XKamcelpMaja cas
Maccachl bIAbIC KaObIpFachIMeH IapaJiejlb OpHajlacca, CIUpaib TYPiHAEri xarchlpMa bIIbIC
KaObIpFachIHBIH OYPHILIBIHAA aHBIK Oaiikaiaabl. blapic 6estikTepiH KypacThIpyaa MUpaThlIFaH
casmap/pl 6ip-OipiHe *aKblH HeMece ca3 KaJIBIHABIFBIHBIH IIaMaMeH 1/3 OyphilibiHa Kapail
opHaJlacTeipyra 6osaapl. TuiciHie, MaTepuaagapAblH KUMAChHAH MUPAThUIFAH ca3 apblH
KOCBUIFaH Xepi MeH MilliHiH, oJapAblH OpHAJIaCThIPY dJiciH aHBIK aHFapyra Oosiafbl. Kem
kKarJaliia, Kbl BIAbBICTapABIH OYiip OeJlikTepiHeri xorapfbl IIUPATHUIFAH ca3 KOCBUIFAH
OeutiriniH TeMmeHri xueriHeH xorapbl 6osiagel (Lletsmu, 2017). JXKorapeiga kepceTisireH
Tangaysap HeriziHge Bysianawl-2 rubagaTxaHacblHaH TipKeJreH KepaMHWKaJIBIK bIAbICTap
mIaphIKTa MWPAThUIFAH ca3flbl CIIUpaib JICiH KOJIJIaHy apKbUJIBI XKacaJIFaH bIFbIH KOpPeMi3s.
OraH TajfjayFa YChIHBUIFAH BIIBIC (DparMeHTTepi AaJies1 0oJia ayiajibl.

EpHey kueKTepi eHrejleHTeH, TiK, CBIPTKa KalpblUiraH, TyOi Teric KyMbipa bIAbICTapbIH
KYpacTeIpy Tipolleci GipKasieinTa GOJIFaHABIFBIH GaliKaliMbi3. YJIKEH bIAbICTap/laH IIapbiKTa
OUiKTEeTiJIil, CBIPTKBI O€eTi TericTeJreH KyM JXoHe KYMIIAa BIABICTApPBIH 06JIiln KapacThIpyFa
6omagpl. Kpilll BIABICTAPABIH CHIPTKBL OeTi MuUHepaifbl OosymMeH (aHro6) chIpJjaHFaH
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(5.3-cypet). Bosynap tammbeLiaTy, Ially, xary aAicTepiMeH OostiraH. COHBIMEH KaTap,
KapaJjifaH MaTepuasapAblH illliHe epHey XHeri KUFalll ChI3bIKIIeH CHI3bLJIFaH JXoHe MOUBIH
GeJtiri caycakThl 6aThHIpy apKbLIbl Oe3eHgipiireH biapicTap Ke3jecedi (5.4-cypeT). ATaJIMBIII
Oesiri TypJepi BIABICTAp KyWAipiiyre nedliH TycipinreH. blabic xacaygarbl COHFBI OeKiTy
Ke3eHiHJe OaliKaraHBIMBI3 BIABICTAP KBIII KYWAipyre apHaJjiFaH apHaiibl MeliTe camnajibl
KyhaipiareH.

Hotuxesiep

MopdoJIoTUANBIK TajAay HITHKeci MapyallbUIbIK MakcaTTa KOJOAHBUIATBIH KYM JXoHe
KYMILIa BIOBICTAPBIHBIH >XKakKbiH OasamanapbiH [lipik PabaT MoaeHUeTi ecKepTKilllTepiHiH
OGapJibiFbIHAaH [epJlik Ke3fjecTipyre OOJIaTBHIHABIFBIH KOpPCETTi. XOope3M ecKepTKilllTepiHeH
epHey Xueri KaJIbIHJAThUIbII, OijieyJieHTeH, KbICKa MOMBIH/IbI, UBIFBI TYCiHKi €Till coMiajiFrad
MapyambUIbIK bIbIcTapabl KOWKBIpBUIFAaH Kajia MeH Kajassl KbIp-2 ecKepTKiliTepiHeH
TipkeJareH bigpicTapra kakpiHAaTaMbi3 (TosicToB, BaiinGepr, 1967: 106; Baiin6epr, JleBuH,
1993: 64; bonenos, 2004: 117; Bonenos, 2013: 77; YTybaeB xaHe T.6., 2023: 192).

AcxaHaJIbIK MaKcaTTa KOJIJaHbLUIFaH KbICKA MOMBIHBI, €PHEY JXUeTi ChIPTKA KalphliFaH, TYCi
KBI3FBUIT KeJIreH KYMBIpAa BIABICTAPBIHBIH 0apJblK Typi XAD9-H 1958-1960 k. babim mosa-1
KaJIalllbIFbIHA XY PTi3ijireH Ka36a 6apeickiiaa anbsiKTasFad (Toscros, Baiiabepr, 1967: 315).

XKanmer, Bymanapi-2 rubafaTxaHachlHAaH TaOBUIFAaH KepaMHUKAJIBIK MaTepualiiap/ibiH
Oapseirel Illipik PabaT MogeHUETi eCKepTKilllTepiHeH, COHBIH illliHJe OHAipiC OpTaJIbIFhI
caHasaTelH Babim MoJia-7 Ke3selllijiep KOHBICBIHAH TipKeJreH KBIII BIABICTapFa ©Te XXaKblH
(Y1ybaeB xoHe T.0., 2020: 157; CyiiinaikoBa, YTybaes, 2021: 76; Cyiiingikosa, 2022: 15;
YTybaeB xoHe T.0., 2023: 179). EckepTkimTeH TipkeJreH KepaMHKaJIblK MaTepuajaapAblH
CTAaTUCTUKAJIBIK MaJIiMeTTepi mavipiHaanasl (1, 2, 3 quorpamma).

1957-1960, 2007-2014 xx. Bynauawl-1 OekiHiciHe XyprisreH 3eprTeysiep OapvICHIHAA
TipKeJITe€H KBII BIABICTApAbIH OapJIBIFBl AepJIik XKarchipMa [iciMeH KapamaibiM api Jepeki
TypAe >acaJiFaHAbIFBIH KepeMi3. DBysaHnpl-2 rubamaTKaHacblHAaH aHBIKTAJIFaH camajibl
mapheIKTa JalblHAaIFaH KhIlI bIABICTAP MIBIHABIFBIHA €CKePTKIIITiH 0a31c TYPFBIHAAPHI YIIIiH
namiiajiaHbIIFaH FYPHITITHIK OPBIH eKeHIITiH AaJiesiei Tycesi.

Kpimn pipicTapra TycipisireH Oesrijiep TypaJjbl 3epTTeyllijiep TypJi mikip Oingipeni.
Mpeicansl fllleHKO BIABICTapFa Oerijiep caHABIK XKUBIHIA IaTacrnay MakKcaThIHIa HeMece
ke3elli mebepAiH o3iHAIK KoaTaHOack Aen TyciHaipeni (Auenko, 2001: 24). A.H. [Togymkua
OHrycTik KazakcTaH eHipiHAeri xepJiey OpbIHAAPHIHAAFBl KHIII BIABICTApAaFrbl Oesrisepai
TaTnchpbic OepylliHiH Oesrici ekeHIIriH alTajbl, COHAal-aK, 0J1 Oesrijiep apKbUIbl KANUThIC
6oJTFaH alaMHBIH 9JIEyMETTIiK JeHreliH aHbIKTayFa 60J1a1bl Jien Ty XbpIpbiMaai bl ([ToqymkuH,
2017: 60). K.M. baiimakoB bIgbICTapAarkl Oesrijiep 2J1eyMeTTiK-3KOHOMUKAJIBIK JIeHTelnre
Kapall MeHIIiK KbI3MeTiH aTkKapAabl Aell kKepcereni (Baiitnakos, ITomymkudH, 1989: 142).
Bynanpap-2 rubafaTxaHachblHAH aHBIKTanFaH Oeirisiepi O6ap kepaMmukaiblk biapicTap [lipik
PabaT MoieHUeTi eckepTKilITepiHeH Xu1i aHbIKTaIabl (YTybaeB, CyroHaukoBa, 2021: 10-20).

83



K. Ymy6aes, M.Cytiindikoaa, XK. Kartuesa Turkic Studies Journal (2025) 71-90
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TexHUKaJIbIK-TeXHOJIOTUABIK TaJ1ay HITHXeCi eCKepTKIIITeH aHbIKTAJIFaH KBIII BIABICTAP
Ta3apThUIFAH XoHe aJjiJblH-ajila JalbiHOaJiFaH ca3faH XacaJFaHIbIFbIH KepceTefi. AJl ca3
KocmaJsapsl lipik PabaT eckepTKilllTepiHeri KbIlll BIABICTapAbIH ca3 KochalapeiIMeH Oipaen,
e3remiesiri oK. blasic OeTTepiHfe xeHAey i3AepiHiH OOJIybIH, Ke3ellli BABICTapAbIH, apTHIK
OeJlikTepiH OTKip 3aTTHIH KeMeriMeH Kecim, mimiMaereHiH OaiikaTansl. KepaMuKaIbiK
MaTepuasiiapra XyprisijireH Tajgay HOTUXeci biAbICTapAbIH €Ki JUCKIiJIi XKbLIAaM aliHaJIaThiH
maphIKTa XacaJFaH[bIFbIH kKepceTeldi. EckepTkimiTeperi Kbilll bIABICTAPBIHBIH ca3 KypaMblH
aHbIKTayFa OaliJIaHBICTBI >KYPri3iJireH JKCIepuMeHTaJIbABl XYMBICKA CYyHeHe OTBIPHII,
BIABICTAPbIH KaHIal MakKcaTTKa OalJIaHBICTHI KOJIIAHBUTybIHA Opal ca3 KYPaMbIHBIH
KOCBIHABICH [la 9p TYpJii 60JFaHABIFBIH aHFapaMmbi3 (YTyOaeB xaHe T.0., 2023: 235; Kanuesa
xkoHe T.06., 2024: 164). lllapyambuIblK, MaKcaTTa KOJJAHBIATHH BIIBICTAPABIH Ca3 KYpPaMbl
MeH acxaHaJIbIK, )KoHe aCYUJIiK BIABICTapABIH ca3 KOCHACH dPTYPJIi XKoHe 63 epeKlesikTepi
6ap. OraH llipik Pabat, babim mMosia xoHe BysaHasl KeleHAepiHeH TipKeJreH bIAbICTapAbIH
ca3 Kypambl fojea 6osia anaasl. BysiaHAbl-2 ecKepTKillliHeH aHBIKTaJIFaH KBIII BIABICTAP
KYHIEeJiKTi KoJmaHeicTa OosiraH. CoHpAal-ak, ke3sellli mebepJiepdiH KociOu JeHreiiepiHiH
J)KOFaphl OOJIFAHIBIFBIH JX9He aliMaKTa Kbl OHAipiCiHiH JaMbIFaHIBIFBIH KOPEMi3.

KopsITHIHABI

Opra A3us OolibIHINA aJFaIIKbl KyMOe3[i eCKepTKill caHasjaThiH bysanasl-2 Fubagarxa-
HachlHAaH AaHBIKTAJIFAaH KepaMUKaJIBIK BIABICTApABIH MOPQOJIOTUAIBIK Tajigay HaTuXeci
OolibIHIIIA MalijajlaHy MakKcaTblHA Kapail MapyallbUIbIKTa XoHe acxXaHaja KOJIAaHbUIAThIH
BIABIC TYpJepi eKeHiH KepceTTi. JlalbIHAasFaH CTATUCTUKAJBIK MoJliMeT OOUBIHIIA
[IapyambUIbIKTa KOJIAaHbLIATHH KYMILIA BIABICTAPBIHEIH MTalibI3bl 6achbiM eKeHAIriH aHFapaMbI3.
Keneci oppiHma nmatipiH GOJIFaH acThl MavjajiaHy/la KOJIJAAHbUIATBIH KYMbIpa BIJIBICTAPHI.
Tangayra yCHIHBUIFAH BIABICTAP/IBIH OapJIBIFBl IIAPBIKTA Carajibl 9pi YKBIITH XacaJjiFaH. by
BIABICTApPABIH XakbiH OasamaniapuiH Ilipik PabaT MogeHHeTi ecKepTKillITepiHiH MaJeHU
KabaTTapeiHaH Ke3JecTipyre Oojiafpl. bIgbicTapAblH MilliHi MeH KeJjieMi >aFblHaH KaTThl
YKcacTHIKTH Balilll MoJia-7 ke3elllijiep KOHBICBIHAH TabaMBbI3.

TexHUKaJIbIK-TeXHOJIOTHUAJIBIK TaJafay HITHXeCi bIAbICTapabl XKacaya KeprijIikTi muKi3aT
peTiHae TeMip AeHTeli XOFaphl ca3 XoHe MalJibl ca3 KOJIJAaHbUIFAHABIFBIH KepceTefdi. Ca3
KocrnaJiapblHa THIIC, OPraHuKa, KYPFaK ca3 apajiacThpbUirad. OpraHuKaIbK Kocla peTiHpae
MaiifjajaHraH cabaH HeMece KaMbiC eciMiKTepi KoJigaHbUIFaH. blapicTapAsl comaay MeH
MiliHgey/ e IMpaThIFaH ca3/bl IeHTaIal XoHe Tacajian Koo 9/ici malijajlaHblIFaH. 3epTTey
OaphICHl BIABICTAPABIH CBHIPTKBI OeTi MuHepaabl OosysjgapMeH (aHro0) KeMKepiJreHAOiriH
kepceTTi. KepamukanapasiH 6ackiM O6JIiriHiH IIapyalibLIbEIK MaKcaTTa KOJIJaHbLIFaH bIABICTAD
60sysl C.I1. ToJICTOBTHIH HBICAH/IBI Fr0ajaTXxaHa peTiHJe MakjajlaHFaH JereH TYXXbIPIMbIH
KOJIJIam, bIABICTAp FYPHINTHK MakKcaTTapAa KOJIAaHBUIFAH Aell MalubIMIaybIMbI3¥a MYMKiH/IiK
Oepeni. AJibIHFAH JepekTep KyMOe3[di ecKepTKillITiH XepJjiey OpHBI OoJMaraHIbIFbIH,
KEPriJlikTi TYPFBIHAAPABIH FYPBINTHIK MaKcaTTa KOJIJaHBUIFAHABIFBIH KepceTedi. Aul
HBICAHJAFHI MIapyalIbLIBIK KoHE acXaHaJIbIK KbIII BIJIBIC TYPJIepi MOMITTi MIBIFAPHII CAJTy, ECKe
aiy, ac 6epy A9CcTypJiepiHfe navijajJaHblIFaH.
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Makasia 6.4. X FaceIpbIHA XaTaThlH KOHE YIFBIP €CKepTKilli — «AJITHIH
KapBIKTBIH» allbLy TapUXblH, OHBIH 3epTTeJIyiH TajijayFa apHaJiFaH.
Eckeprkim XIX Fachlp/ibIH COHBIH/1a allIbLIBITI, OHBI OPBIC, HEMiC, aF bLITIIBIH,
KpITall FaJIbIMJapHl 3epTTeli, KelliHipek ¢paHIy3, TYpiK, KamoH, BeJ,
KasaK FaJbIMJapel Jla 3epTTey XXYMBICTapblHa arcasbiCThl; IIBIFBIC
TypkicTanra apHailbl 3KCHeJUIUANIap YHUBIMOACTHIPBUIABL. AJjaiifa
«AJITBIH KapbBIK» €CKepTKillliHiH Tijli, Ma3MyHBbl, TPaHCKPUILUACH
MeH ayAapMaJslapblHa KaThICTHI 9J1i Ae «aKTaHJaKTap» Kell, COHABIKTaH
SPTYPJIi enflepAiH FaJbIMIAPHI YIIiH OYJI XaJlirepAi 3epTTey Macesieci
©3€KTi XoHe cypaHbicKa ue. KeHe yIFBIp ’ka3ybIMeH XaTKa TYCKeH
O6yJ1 MypaHBIH epTe OpTa Fachlpjapfa KbiTal, CaHCKPUT XoHe Oacka
na OabIpFHl TiJigepre ayaapblLiFaHbl 6esrisi, coa cebenti XIX-XXI Fr.
FaJILIMJIaphl €CKePTKILITiH TYNHYCKACBIH eMec, OHbIH CaHKT-IleTepOypr
neH bepsiuHae cakTayJibl ayJapMa MaTiHJepiH naiigasaHagsl. Ockirad
OaiiyIaHBICTHI 3epTTeyIIijep apachiHAa eckepTKimTiH «CaHKT-[IleTepOypr
HYCKacChl» XoHe «bepsiH HYCKachl» JereH aTayJjap TaparaH.

Byn makanaza aBTopsiap KeHe YUFHIp eckepTKintiH [IIbiFeic xoHe BaTbic
FaJILIM/JIAaPBIHBIH 3epTTeYy TapUXbIH Xylieseyre, XUHAKTayFa, COHIal-aK
OHBIH ayAapMaJlapbIHBIH epeKIlesliKkTepiHe Ha3ap ayfapyra ThIpbICabl.

! Makasna KasakctaH Pecny6smikackl FeUTBIM XXoHe XoOFaphl 6iiM muHHCTpIIiriniH BR20281006 «IIIbIFEIC eJ1-
Jlepi: Tapuxuy XoHe 3aMaHayU eJIleM TYpPFhICBIHAH KazakcTaH yIIiH reocascy ChlH-KaTepJiep MeH JXaHa [epciek-
THUBajap» TaKbIPHIOBIHAFB TPAHTTHIK KAPXKBUIAHABIPY X00ACHIH icKe achIpy ImeHOepiHe NaiibIHAAIbL.
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Ocel MakcaTTa aBTOpJap KbiTall, Opbic, HEMiC, aFbUIIIBIH, TYPiK oHe 0acKa fa Tijifepneri
JepeKKe3lepre CyiieHin, meTesIiK FaJbIMAapAblH «AJITHIH XapHIKThl» 3epTTeyiHe KAThICTHI
MaJTiMeTTepAi KOPBITa bl, MOTIHAEPi caJbICTRIpMaJIbl TaJiaydaH eTKi3eIi.

EckepTKilTi ey ajFail 3epTTereH opuic xkoHe Eypomna raneiMaapeiaeiy (C. Masios, B. Pagios,
®. Miosuiep, A. CTeliH) KOCKaH yJjecTepiHe KeHin OesiHei. Mocenen, C. MajioB maTtiHai
TeK TPAHCKPUMIHAJIAyMeH XoHe ayJapyMeH FaHa IMIeKTeJIMeH, eCKepPTKIllTiH KOHCOHAHTTHIK
XytieciHaeri ApIOBICTHIK aibBIpMAIIBUIBIKTapAbl aHbIKTaAbl. D.Miossiep 63 3sKcledULUACHIHBIH
3epTTey HATWXKeJIepiH, eCKepTKIllITiH TpaHCKPUMLUACHIH XoHe HeMic TijliHe aygapMachiH
C.MasnioBran OypbiH, 1908 xbuUtbl Xapusuiaabl. EckepTKilliTi 3epTTey[e XaloH >oHe TYPiK
ranevaapsl P. Apat, B. D6epxap, C. UaraTaii MeH OacKastapAblH eHOeKTepi MaHBI3Abl OPBIH aJlabl.
CoHBIMEH KaTap, Makajiajla KbITalJiblK TypkiTaHymbel [9H [MIuMuHHIH eHOeKTepi, OHBIH
JKeTeKIIJIiriMeH TYpKi xa30a ecKepTKilITepiH, COHBIH illiHAe KeHe YWFBIP XofirepJiepi
— «AJNITBIH XapbiK», «Malitpu Cumur», «TaH CyaH3aH xa3ipeTTiH 6aTbicKa camapbl» ChIHIBI
MYypaJjiapAbl 3epTTeyMeH aiiHaJIbICaThIH Kac FaJIbIMAapAblH TYTac MeKTeOi KaJIbITacKaHbIFbI
epeKIlle aTaJIbIl eTeIi.

Kasipri yakpITTa «AJTHIH XapbIK» KenTereH Eypomna, MBIFBIC XoHE TYPKi TiJIjepiHe, COHBIH
imiHge kKasak TijliHe Ae ayaapbutradH (F. AfijapoB oHe T.0.). Makajia aBTOpJiapbl OyJI
eCKepTKIllITi KbITall TiJliHeH Ka3ak TiJliHe e3[epi TapalblHaH XaHA[aH aydaphlll >KaTKaHbI
XeHiHJe xabapJap eTefi.
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“R.B. Suleimenov Institute of Oriental Studies, Almaty, Republic of Kazakhstan
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The ancient Uyghur monument Altun Yaruk: discovery, study, and translations

Abstract. This article examines the history of the discovery and research of the ancient
Uyghur wtitten monument Altun Yaruk, dating back to the 10th century CE. Discovered in
the late 19th century, it has been studied by Russian, German, British, Chinese, and later
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French, Turkish, Japanese, Swedish, and Kazakh scholars. Special expeditions were organized
to East Turkestan for its study. there are significant gaps in the research on its language, content,
transcription, and translations of Altun Yaruk, which require further scholarly investigation. The
manuscript was written in ancient Uyghur script and translated into Chinese, Sanskrit, and other
ancient languages during the early Middle Ages. Consequently, scholars from the 19th to the
21st centuries primarily work with translated texts, with preserved copies in Saint Petersburg
and Berlin, often referred to as the ‘Saint Petersburg’ and ‘Berlin’ versions.

This article aims to systematize and summarize the history on Altun Yaruk by Eastern and
Western scholars while highlighting translation specifics. To achieve this objective, the authors
have analysed sources written in Chinese, Russian, German, English, Turkish and other languages.
They have also compiled factual data from international studies of Altun Yaruk and conducted a
comparative analysis of the texts.

The contributions of early researchers, particularly Russian and European scholars such as
S.Malov, W.Radloff, F.Miiller, and A.Stein, are given special attention. Malov’s contributions
extend beyond mere transcription and translation, he also identified phonetic distinctions in the
consonant system of the monument. Miiller published the results of his expeditions, including
a transcription and German translation, as early as 1908, thus preceding Malov’s work.

Additionally, the Japanese and Turkish scholars research, including R.Arat, W.Eberhard,
S.Cagatay among others, has made significant contributions to the study of the written record.

The article also highlights the achievements of the Chinese Turkologist Geng Shimin,
under whose leadership a school of young scholars specializing in Turkic written monuments,
including Altun Yaruk, Maitrisimit, and Tang Xuanzang’s Journey to the West was established.

Today, Altun Yaruk has been translated into numerous European, Eastern, and Turkic
languages, including Kazakh (by G.Aidarov and others). The authors of this article propose a
new translation from Chinese into Kazakh.

Keywords: Altun Yaruk, Turkic written monument, ancient Uyghur script, ancient
translations, discovery, research, Eastern and Western scholars, S. Malov, F. Miiller, Geng
Shimin, recent translations.
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JIpeBHUIT YUT'YPCKUI NAMATHUK «AJITBIH APYK»: OTKPBITHE, UCCIIEJOBAHUS U
IepeBoabI

AnHoTanuaA. CTaThs NOCBAIIeHAa UCTOPUN OTKPBITHA, aHAIN3Y MCCJIeJOBaHUIN ApeBHEro
YUTYp-CKOTO MaMATHUKA «AJITBIH APYK», OTHOCALlerocs K X B. H.3. ITaMATHUK ObLT OTKPHIT B
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koHI1le XIX Beka, nccjiefJoBaH PyCCKUMU, HEMELKUMUY, aHTJIMACKUMU, KUTalCKAMU YYeHbIMU,
TakXe IO3Xe B H3yuYeHWU MNaMATHHUKA [pHHUMAIU ydacThe (QpaHLy3cKue, TypelKue,
ANOHCKUeE, IBEe/ICKUe, Ka3aXCKUe yueHble; OpraHN30BaHbI ObLIN ClieliiajibHble SKCIIeAUIUU B
Bocrounslii TypkectaH. TeM He MeHee B UCCIeJOBAHNU A3bIKA, COAEpPXKaHWsA, TPAHCKPUILNU
1 [1epeBOI0OB «AJITBIH SIpPyKa» €CTb MHOTO «0eJIbIX MATEeH», I03TOMY H3yuyeHHe NMaMATHHKA
y4eHBIMM Pa3HbIX CTPaH aKTyaJIbHO U BOCTpeOoBaHO. MI3BeCTHO, UTO NaMATHUK, HallLICAHHBIN
JpeBHell yUrypckol rpaukoii, B paHHeM cpeJHeBeKOBbe ObLI IMepeBeJEH Ha KUTaUCKUU
A3BIK, CAHCKPUT U Ipyrue ApeBHUe A3bIKY, I03TOMY yueHble XIX — XXI BeKOB UCIIOJIb3YIOT He
OpUTrMHaJ NaMATHUKA, a ero NepeBO/JHbIe TEKCTHI, KOTOpble xpaHATcA B CaHKT-IleTepOypre
u B BepsmHe. OTcioa cpequ uccienoBaTesiell «AJITBIH ApyKa» paclpoCTpaHeHbl BRIPAXXeHUA
«CaHKT-neTepOypcKas» U «0epJInHCKasas» BEPCUU aMATHUKA.

ABTOPHI JAaHHOM CTAThU MBITAIOTCA CUCTEMATU3HUPOBATh, 0000INTD NCTOPHIO MCCIIeJOBAHUA
JPpEeBHEYUTypCKOrOo NaMATHUKA y4YeHbIMHU BocTtoka u 3amaga, oOpaTuTh BHUMAaHHE Ha
OCOOEHHOCTH IIepeBOJIOB MNaMATHHKA. [ AOCTMXEHUS IOCTABJIEHHOHN ILeJN aBTOPHI
oOpalamTcsa K UCTOYHUKAM Ha KUTANCKOM, PyCCKOM, HEMELKOM, aHIJIUMCKOM, TyPeLKOM U
ApYTHX A3bIKaX, 0000malT GaKkToI0-Tudeckre JaHHble 3apyO0eXHBIX YYEHBIX 10 U3YUYEeHUI0
«AJITBIH APYK», IPOBOAAT CPAaBHUTEJIBHBIN aHAIN3 TEKCTOB.

BuumMmaHue obpamjaercsa Ha BKJIA[ NEPBBIX KCCIefoBaTesiell MaMATHUKA — PYCCKUX U
eBpornerickux yueHbix (C.Masos, B Pagios, ®@. Miosiep, A Creiin). Tak, C.MaJyioB He TOJIBKO
TPaHCKpUOUPOBAJI U NepeBEJl TEKCT, HO 1 ONpefesiiujl pa3jiiyre 3ByKOB B KOHCOHAHTHOM
cucteMe mnamATHUKA. @.Miosiep pe3ysabTaTbl CBOMX OSKCIEAUIMOHHBIX HCCJIeAOBaHUM,
TPAHCKPUNIMIO U IIepeBOJ Ha HeMelKUH A3bIK omnyOsukoBasa B 1908 rogy, paHbiie, yeM
C.MaJioB. BaxxHBIM B M3y4eHUM NMaMATHUKA ABJIAIOTCA UCCIIEIOBAHUA ANOHCKUX U TypPeLKuX
y4eHbIX, Takux, kak P. Apat, B. O6epxap, C. YaraTaii u ApyTrux.

Oco00 oTMeuawTCsA B CTaTbe TaKXe 3acyTd KUTAHCKOrO0 Yy4YeHOro-Tiopkosiora I'sH
luMmuHa, MOA PyKOBOACTBOM KOTOPOro Oblia cO3[aHa Lejlasd MIKoJa MOJIOAbIX YYeHBIX,
3aHUMAILIMXCA U3y4YeHHeM TIOPKCKUX NMUCbMEHHBIX IaMATHHOB, B T.4. APEBHEYUTYPCKUX
«ANTHIH ApYyK», «MaiiTpu Cumut», «Tag CyaH3aH xa3ipeTTiH 6aTbICKa canapsbl».

«AJNITHIH SIDyK» B HacTosIllee BpeMs IepeBe/leH Ha MHOTUeE eBpoIelickre, BOCTOYHEIE,
TIOPKCKHE s3BIKM, B T.4. Ha Kkasaxckuil s3pik (I. AlijapoB u [pyrue). ABTOpPH CTaThu
VHUIMUPYIOT CBOM HOBBIM IIepeBO/I C KUTANCKOI0O A3bIKAa HA Ka3aXCKUM.

KitioueBsle cJj10Ba: «AJITHIH APYK», TIOPKCKUI MHUCbMEHHBIN MTaMATHUK, IPEeBHAA yHUTypcKas
rpaduka, gpeBHHe IepeBOAbI, OTKPBITUE, UCCJIejoBaHUsA, ydyeHble Boctoka u 3amnaja,
C.Manos, ®.Mwusep, I'sH luMuH, HOBelIIMe TepPeBOIBL.

Kipicne

TypkiTaHy FBUIBIMBI casiackiHaa «KeHe YUFBIP jka30a ecKepTKilITepi» JiereH atneH Oerii
XKofirepepAiH imiHge kebipek 3epTTeJIin Keje XKaTKaH MypaJapAblH eH KeJieMIici — «AJTThIH
XapbeiK». OHBIH TaOBUIybl MEH 3epTTesyi TYPKi XaJbKTapbhlHBIH OalBbIpFbl MoAeHUETTEePiH
TaHyfra Tarbl 6ip KbIpbIHaH koJ1 amThl. XIX FaceIpAbiH COHBI MeH XX FachIpAblH OachiHAa
Kerraiigeig I'ancy, Typdan aliMakTapblHaH TaOBLIBII, 9JIeMIiK TYPKOJIOTUA FEUIBIMBIHAA 30D
AYMILy )kacar, oJrxa 0oJiFaH 6y xairepsiepAi KyHi OyriHre feiiiH ap eJifiH TYpKiTaHyIIbLIaphL
03 MYMKiHAiIKTepi XeTKeHIle TbIHOAK 3epTTen Kesexdi. CoJsiail AereHMeH aTajifaH Tapuxu
MYpaHBbI 9p KbIPBIHAH XaH-XKaKThI )KoHe KaTeJIiKCi3 3epTTey aJIi Jie xajaracyaa 6oJia aJraMbl3
*0K. Ochl cajaja, AFHU KOHe YHFBIP Xa3ybIHAAFHl XKoAirepsepAi 3eprreyre FbUIBIMU Heris
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KaJjiam, as3fabl-KelTi eHOek »xasraHfaap I['epmanusa, Auraus, Peceii, Keitail, ®panius,
XKanonus, [IBenusa, Typkusa cekingi engepAiH rajibiMAapbl 0o0Jibl. 9cipece B.B.Paamion
neH C.E.MasoBTHIH eHOeKTepi OChl TaKbIPHINTHL 3epTTeyre kKo cannabl. KeiliH Paasos neH
MaJioB HyCKachlH NaiifjajaHblll, aJiFalliKpIapAblH Oipi OOJIBIN 3epTTereH XoHe Kol eHOeK
J)KasraHJapAblH KaTapbelHAa HeMic FajibiMaaphl B.Baur, A.l'abeH, TYpKUAJIBIK Faasivaap P.P.
Apart, B. D6epxap, Caragetr YaraTtaii cekisifiziepai atayra 6omaasl. Ochl peTTe KoHe YIFBIp
xka3ba eckepTkimTepiHeH 20-JaH acTaM MITiHAI 3epTTel, MOHorpadusgap xas3faH KbTai
typkoJiorsl I'sH [lumun (Geng Shimin) 6oas1. OJ1 63 eHOEKTepiH/Ae aTaJIFaH XadirepjepaeH
«AJITHIH XaphIK», «Matitpu CuMmut», «TaH CyaH3aH xa3ipeTTiH 6aTbicKa camaphl» ceKiimai 20-
J1aH acTaM MaTiH/i 3epTTell, OipHellle 06J1iMiH Ka3ipri KbITal TijJliHe ayAaphbll, TyCiHiKTeMesep
XKas3npl 9pi TpaHckpuniusiagbl. CoHAal-aK e3i XeTeKIIiJIiK eTKeH JOKTOPAaHTTAaphlHA OCHI
TaKBIPHIIITAP asCHIHAA AVCCEPTALUAIBIK XKYMBICTAp Xa3abplpbl. COHBIMEH KaTap KOHe YUFBIP
ka30a ecKepTKillITepiH 3epTTeyAe 63iHiH Tijl 6ijlyieri apTHIKIWBLUIBIKTapbiHA CYlieHe OTHIPHII,
inrepigeri sepTTeymisep — Hemic TypKoJiorsl B.B. Panios, opreic Typkosiorsl C.E. Maos xoHe
TypxusanslK TypKiTaHyisl C.KasaHbIH KeHe YUFBIP ka30a eCKepTKIllITEPiH 3epTTey 6aphIChIHAa
xibepreH KarteJslikTepiH Kepcetimn, Ty3eTysjep xacafpl (I'sx Illumun, 2006: 3). Maceres,
I'sn [umune «KeHe yiirblp Oynma >xasbasiapbl KoHe «AJITHIH JKapBIKTBIH» TaOBUTyBl MeH
3epTTesyi» aTTel MaKajachblHAa: «TypKoJjorrap Oy xafirepsepAdi 3epTreyde ce3ci3 Typhae
KBITaliAbIH KOHe Xa3yblH OiJireH/le HeMece KplTaliTaHyIIbIJIApMeH icTeCTiKk OpHaTKaHAa FaHa
KaTeJIiKTepiH TyblHAayblHAaH caKTaHyra 6osagsl. Meicasibsl, 1994 xbuibl TypKus TYPKOJIOTH
C. Kas «AnThIH XapbIKThl» 3epTTey KiTaOblHAAa KbITail TijliH GiiMereHAiKTeH «XUKMeT» JereH
MoaHperi «kiiligélig» ce3in «kuo» xoHe «kilig» nen 6esin, KaTte xasras. TinTi, TYpki TinaepiHiH
atakTel 6inripi C.E. MajloBTBIH 63i ecki KbITall TiIiH OiJiMereHAikTeH OipKaTap KaTeJiKTep
xibepren»,— fgen xas3afsl (I'sH MumuH, 2006: 5). OpuHe, OyJI )XepJe aTajJFaH Xa3/iirepjaepaiy
eprejieri ajFaiikpl ayaapMasiapeiHbiH KeiTall TiliHAe caKTaJiFaHIbIFBIH eckepcek, KbiTai
TYPKOJIOTTapBIHBIH OYJI1 XKaFbIHA aJija TYPATHIHABIFEI 1a KUCHIHFA KaHaCa bl

9JIeMiK TYPKOJIOT FaJIbIMAapAbl KbI3BIKTHIPHII i3fleHicke caraH OYJ1 KYHABI XKagirepepmi
KazakcranrajasiMaapelHaH iHAETe 3epTTen, eJieyJTi eHOeK )Ka3raHAap *KOKTHIH Kachl. OUIoiorus
FBUTBIMAAPBIHBIH, JOoKTOpHl F.AligapoBTeiH 1991 xbuibl AnMaTeigarbl «PayaH» GacmaceiHaH
«KeHe yirbIp %a30a ecKepTKilITePiHiH TiJli» (TOJBIKTHIPHLIBII, 6HAEJTeH eKiHIIli 0aChlJIbIMBI)
KiTabbl XaphlK KepreH. KiTanmTelH TUTYJIILK OeTiHeri aHHOTAI[UACHIHIA KOPCETiJreH eH,
«F.AlimapoB 6yJ1 eHOeriHae Ka3ak TiJliHiH TapuxblHa TiKeJiel KaThIChl 6ap KeHe YIFBIP Xka30a
ecKepTKillTepi TiJliHiH ABIOBICTHIK, JJEKCUKAJIBIK XoHe rpaMMaTHUKAJIBIK epeKilelikTepiHe...»
(AtimapoB, 1991: 136) Tanpgay »xacaiabl. ABTOp KiTanTa KeHe YUFBIP Xa3ybIHAAFbI
XofirepyepAi keke-)xeke OeJiil KapacThpMaii, TijliHe XaJjmbllamMa 3epTTey XKyprizemi.
Bynan con T.KyptbaiigsiH GacuibIBIFBIMEH XKaphlK kepreH «Kazak kosrkazbasiapbl» aTThI
OH TOMJBIK KiTanTeliH 5, 6-ToMaapbiHa ['9H [[IuMuHHIH KacaFaH TPaHCKPUMIMACH HeTi3iHe
«Matitpu CUMUTTHIH» Ka3akiia ayaapMachl eHAi. Ochl eki Tomra xayanThl E.CioMxaHyJIbI
«Matitpu CUMUTTBHIH» 3epTTeJlyi TypaJibl 6ipHelile MakaJsa xapusiaaasl (CinmamxanyJier, 2019:
100-106). KazakcraHja Ka3ak TijJliHIe KoHe YUFBIP ka30a ecKepTKilliTepiHe KaThICTH OyaaH
bacKa KeHiJ TOATHH eHOeKTep XaphlK kepMefi. Eypomna rajasiMOapeH aiiTnaraHAa, KbIPFbI3,
e36eK, MOHFOJI FaJibiMJaphl Ja 6yJ1 keHe Mypara Ha3ap ayJaphill, 3epTTeyJiep Xkacan KeJiesi.
ConppikTaH 6i3 Ae 63 MyMKiHAiriMizAi xkibepMmeli, TypKi XaslbIKTapblHA OpPTaK KOHe MYPAaHBIH
Kasak TiJiHJeri ayjapMachlH Xacar, 3epTTeyiMi3 Kepek Jiell caHalIMBbI3.
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3eprTey aaicTepi xKoHe MaTepHUaIgaphI

Typki MofeHHUeTiHe, OHBIH illliHJe Ka3akKKa Ja KaThICThl MOJI K6He YUFBIP XKa3ybIHOaFbl
XoJirepjepi 3epTTeyAiH MaHBI3H aca 30p. MakajiaMbei3ja KeHe YUFBIp eCKepTKilllTepiHiH
KOPHEKTICi — «AJITBIH XapbIKTHIH» TaOBLITYbl, ayJapbUIyhI XoHe 3epTTelly AeHreli jKalbIHIaFbl
inreprigeri xeTicTikTepAi capanTam, KOPBITBIHABLIAN OTHIPHI, ©3 OaliKayJiapbIMbI3[IbI
YCBIHABIK. 3epTTey 9ici peTiHAe )ka30a eCKepTKIIITiH TYNIHYCKaJlapblHa Heri3geJireH xyliesey,
CaJIBICTHIPYy, Tajigay acasjbl. KeHe YWFBIpP, CAaHCKPUT TiJIiHAEri *XoHe KhITau TijTiHaeri
ayapMa HycKajapsel cajblCThIpbUIABl. COHBIMEH Oipre OyKijl OyHHeXy3i FajlbIMAapbIHBIH
«AJITBIH XapHIK» TypaJibl 6acThI-0aCcThl 3epTTey eHOeKTepi KOPHITHIHAbLIaH kL.

MakaJsiaMaTepuasgapsl peTiHae «AJIThIH XapbIK» Ka30a eCKepTKillliHiH ay JapMa HyCKaJlapsl
MeH KeHe YUFBIp ka30a ecKepTKillTepiHe KaTBICTHl KBITAl, OPBIC, TYPiK FaJbIMAapPBIHBIH
3epTTey eHOeKkTepi asbiHAbL. MakayiaHbl ka3y OapbichiHAA «AJITBIH XapbIKTBIH» 3epTTeyi
TypaJibl OpBIC, aFbUIIMIBIH, KbITall, TYPiK TijliHHeri eHOeKTepAiH TikeJiell KaThICTH MITiHAepi
Kasakliara ayJapbUIblIl, CiJITeMe jKacaJIbIHBI.

«AJNTHIH XapbIKThl» FajpiMAap BepisuH xoHe CaHKT-IleTepOypr HycKajapblHa CyHeHin
3epTTen Kejefi. Makasaga ockl eKi HYCKaHBIH Kajlall XapblKKa IIBIKKAHBI TYCiHOipisi.
«AJNITHIH XKapbIKTh» OyAdamibllap apachlHAa aca KeH TapajiFaH, OJIapAblH KacHheT TYTHII
TabOBIHATBIH HOMBI JeceK Te, HeMece Ma3MYHBIH Heri3re ajbin, Oyana AiHiHiH MaxasHa
Ma3xalblHa KaTaThlH JiHU CapbIHJAFbl KOPKEM IIbIFapMa Aecek Te 60J1aAbl. «AJITHIH XapblIK»
— caHCKpHT TiJliHfe «Suvarnaprabhasa sottama-sutra». Kene yiirpip TistiHAeri ataayst «Altun
ongliig yaruq yaltrigligh qopta kotriilmish nom ilig atlgh nom bitik» Gosbim >xa3bLiasbL.
KerTait TisiHgeri ToJbiK aTanysl — «4 G T 48». Kasakuia aymapmacsrs: «AimstH mycmi,
HYp cayJstesti, 6apuiadaH ycmem mypamsiH HOM Namulacsl ammst HoM 6imik». Kitanta 6ynansm
JOiHiHiH HerizAepi, ¢usocoduscel, OyIaaHbIH yarbi3apbl MeH aHbI3Japbl OasgHaasIafibl.
KiTanTelH KpITaillla aygapMachblHAH aWbIpMAllbUIBIFE, YUFBIpIIAChIHA (KOHe YUFBIP
TiJliHAericiHe) KipicieMeH KaTap «Cayart ajty» JeiTiH KocaJIKbl 6esiiMAepi KOCbUIFaH. ATajiFrad
TaKBIPBINITHL 3epTTey Ke3iHfe HeridiHeH KniTall JepeKkTepiH/Ae caKTajiFaH 3epTTeyJepre nek
apTTHIK. «AJITHIH XapbhIKThIH» ayJlapMa HycKaJlapblHa CaJIBICThIpA Tajijjay kacay OapbiChIHA
na KelTalifa caKrasiFad KellipMe HycKajapbiHa CyMeHIiK.

TaKBIPBINITHIH 3€PTTEILY AIPeXKeci

«AJITBHIH XapbIK» aTThl KOHE YUFBIP TiliHAeri %ka30a eckepTKill —Oyaaa AiHiH MyFAapJIaliThIH
eHOeKTepiH imiHgeri OipmiaMa TOJIBIK CaKTaJIFaHbI XoHe eH KeJjieMjici. FrUIbIMIa KbICKalia
«AnTyH HapyK» (AJTHIH )apblK) (Altun yaruq) aTaybiMeH TaHbBIMaJ OYJI XK9irep caHCKpPHUT
(Sanskrit) Timinge >xassuieim, VIII raceipfja KpITail TiTiHe aynapbutFadH. OHBI CAaHCKPUT
TijliHeH KpiTall TiniHe aymapran — U XKug' (S{F). Al KbITail TiJliHEH KeHe YHFBIP TijTiHe
aymapraH ajlaM — KeHe YHFBIp TiJTliHiH 6inripi, atakTel aygapmaiibl ChiHKy Coiti AYTBIH (
JEA7EIT) (Shingqu Séli Tutung) (ayThiH gopexe araybl, KbiTaima 4t mem xasbUiafbl).
HaxkThel ayZjlapraH XblJIbl XKa3blJIMaraHbIKTaH, 3epTTeyirijiep oHbl IX FachpAblH COHBI MeH X
FaceIpABIH OacklHIA ayAapblUIFaH 00JIybl MYMKiH el xxopamangangsl (I'aa [Mumux, 2006).
TaH nartmaJsbIFel Ke3iHaeri keHe KbITail 91ebu TijliHe ayJapbUIbI caKTasFaH XKa4irep/ii KeHe
TYPiK 3aMaHBIHJAFbl COFJBI Ka3ybl Heri3iHfe maiijja 6oJFaH YUFBIP XKa3ybl aTaJaThlH Tijire
aygaprad CeiHKY CoJsti aTThl OyJI ajgaM COJI 3aMaHAarbl aTaKThl TiJl MaMaHBI, MalTaJMaH
aynapMatibel 6osiFaH KepiHeZi. AynapMa TijliHAe Ke3[eceTiH CaHCKPUT TiJiHIeri cesnepre

! ByJ1 OHBIH KbITAHINIA aThl, KOHE YUFBIP Xa3ybIHAAFrs! aThl «Gitsu» (TiTCy) GOJIBIN Ka3bLIFaH.
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Kapar, OHbIH OyJ1 TijigepAdi e *akKchl OiIeTiHAIriH Mesepsieyre 6oaaabl. OHBIH eMipOasHbI
TypaJibl MaJIiMeTTep ThIM a3. «3epTTeyllijiepiH capanTtayblHima oJ1 Bec6anslk (KelTaiigbeiH
Kazipri CaHXbl ayJaHbl) eHipiHAe TYHIN, COJI Xepjie eMip cypren» (I'sH [llumuH, 1978).

Bisre xeTkeH «AJITBIH XapbIKTBIH» ayJapMachl TYIIHYCKAa eMec ekeHAiri aHwuK. Kitamra
Oynnmambuiap Oyl KiTanTel OKbIca, Kelllipce KYHOJIApbIHAH apbUlaAbl AesliHreH. OchiHAAN
yarbI3Fa ceHreH Oyapamnsuiap OapblHIIA KeIl peT Kellipyre THIPBICKAH. ocipece Oyana AiHi
J9dyipJiereH Ke3eHfep/Je TilTi e Kem KelIipijireH 00Jiybl MyMKiH. Bi3fiH KOJIBIMBI3Fa THIll
oteipranbl — C.E.Manos anpm ketkeH CaskT-IleTtepOypr Hyckacbl. Byn api «YwHOIyTY
Hyckace»> ([ H R SR T 5 SCRKVA) men Te aTamanel. Bysl Typasibl eckepep MaHBI3/bI
Oip MajiMeT: «AJITBIH XKapBIKTHIH» «YBIHIIYTY HycKacekl» UuH narmasbirbl KaHmmaeH 26
xbUIbiHAa (1687 x.) Kasipri Jynxyay (&) (Mbiy yii fen Te aTajazbl) KajachiHza Binri
Tamyit ma6s, PatHa Yaupa ma6s1, Yaxmanat MaHras ToiisiH, Yaximanat MaHras blcaaypsr
ToubIH, CyyachlAbl TOMBIH TapamnblHaH Kell HycKa eTin keuripijreH. C.E.MajioBTEIH KOJIBIHA
TYCKeHi — OCBHI KelllipMe HycKaapAblH Oipi. OChl «YBIHIIYTY HYCKACBIHBIH» XKOFaJIFaH eKi 6eTiH
KeliH mBenusuIblK apxeosior @.Beprman (Folke Bergman) 1927-1935 xbuigap apajibiFbIHIA
sKcneUIUANBIK canapMeH KeitaiiabiH 'aHcy esikeciHe 6apraHaa KoJjira Tycipesi. by eki et
Kasip IlIBernua MeMJyIeKeTTiK MypaxalblHAa CaKTayJibl TYP.

«AJITHIH XKapHIKTHIH» 3epTTesyiHe kojbacmibl 6oara"Hgap — B.B.PamyioB nen C.E.Maios.
CopaH keliiH PagsioB-MaJjioB HycKachlHa cylieHe OTBIPHIN, HeMic FasibiMaapsl @.B.K.Miosuiep,
Ansbept doH Jlekok, Bunpam Baur, C.Pamman, Kiayc PoiiepOpoun, Ilerep Llum 3eptreni.
Typkus raneiMaapsl P.P. Apat, B. D6epxap, Caraget YaraTaii, l1I.Tekun, Opnem Yuap, O371em
As3sibl, OHTMH YeTuH OyJI casiafia a3fbl-KenTi eHOekTep xacafbl. KeiTall TypkoJsiorrapbl ®biH
KusambH, '9H Mumun, Jlu Fomusax, XKax Tueman, Epkin Ayranuyiisl, A.MsbipKkaMaTyJibl
KYHIOb eHOekTep Xa3nabl. AJl OTaHABIK FaJbIMAapabiH imriHme F. AtimapoBThiH «KeHe
YUFBIp ka30a ecKepTKilITepiHiH Tijli» aTThl eHOeriHeH e3Te aybl3 TOJITHIPHIN alTapJIbIKTal
KYH/IBI 3epTTey oJIi XaphlK KepreH XoK. EHni OyraH xemepri OOJIBI OTBHIDFaH K9UT: Oy
ka30a eckepTKillTepAiH Kas3ak TiJliHOeri ayJapMachl XapblK KepMereHAiKTeH, KaH-)KaKThI
3epTTeyJep xacajaMmai Kejei.

Tanmay

«AJITBIH XapblK» Typajibl MaTepuasiibl ajiFalll TanKaH — arpUIIBIHABIK bBayep. Keitin
TYPKOJIOT FaJIbIMAAp >KaFbIHAH TypPaKTaHABIPbUIFAH €Ki HYCKaChl XKapbIKKa MBIKTEL. HakTelian
anTcak, «AJIThIH XXKapBIKTBIH» 0i3re «bepsnH HycKacel», «CaHKT-IleTepOypr HycKachl» JjereH
aTIeH caKTaJIFaH eKi HYCKacCH KeTill OTHIP. Op eJI[IiH 3epTTeyllijiepi OChl eKi HycKa Herisinae
63 3eTTeyJIepiH XKaJIFacThIPHIN Kesleli. Byl eki HyCKaHbIH XapbhlKKa MIBIFYbIHA (IFHUA «AJITBIH
JXKaphIK» HYCKaJIapbIHbIH TaObLTYbIHA) MBIHA AN XaFaa cebert 60J1ap1. 1890 KbLTbI aHTJTHSIIBIK
Bayep (Bower) atTel agaMm KyreiHzasei, Keiratinsiy OHTycTik IbHXaH eJikeciHe KapacThl
Kymap kanaceiHa kesefi. Oy cojl xepheri Xeprijikti 6ip TyYpFeIHHaH CHIPBl OeliMaJIiM
KOJDKa30aHbl caThIl aylafbl 1a, oHbl YHaicTaHHBIH KanpkyTTa (Calcutta) KasaceiHa xibepe/i.
MyHBI COJ1 Ke3/eTi aTaKThI IIbIFpICTaHy bl FasibiM P. XoeHss (R. Hoernle) IV Fackip/ia caHCKpUT
TiJTiHAE Xa3bUIFaH KeHe Mypa eKeHiH aHBIKTaiifpl. ByJl MaTepuas xapusjaHa cajblChiIMeH
JYHUEHI OYP CiJIKiHAipreH *aHaJIbIKKa ariHaJiaau fga, AHraus, lepmanus, @pannus, Peceld,
[IBenua, JKamoHuA cekiifi kemTereH enfepfiH rajeiMzapbl Kertaiigei I'ancy, Typdan
ariMakKTapblHa 3KcIlieAULUAIap Xacaugbl.

2 Bysaii atanysiHbIH ce6e6i 1910 xbutel C.E.MasioB Kpitaiigeiy I'aHcy esikeci JXKuymryaH ayJaHbIHBIH Tasy
MaHBIHAAFH YBIHIIYTY AereH XepiHeH TankaH. ByJi cosi xkepAiH aThl OOMBIHINA aTaJIBIHBII OTHIP.
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Ocel petrTe I'epMmaHMs akaJeMUsACBIHBIH XXaHbIHAH ambUFrad TypdaH 3epTTey OpTasibIFhl,
Peceti FpUIBIM akaieMUsCHIHBIH OpTasiblK A3USHBI 3ePTTey MHCTUTYTHI )XKaHe OacKa esifepaiH
3epTTey OpPBIHAAPHI XanatapMarail apHayJibl SKcnequnusaaap xibepefi. Opi osap 6ackacsiH
aiitmara"pga, 6ip FaHa TYpKi 91ebu ecKepTKilllTepi MeH KeHe YWFBIP ka30a kafirepJiepiHe
KaThICTBl MaTepuasijap/ibiH e3iHeH KeM JlereHJie OH MbIHHAH acTaMblH KOJIFa Tycipesi.
OchutapapiH inmiHAge eH Ken oJrkajibl 6oJiFaHbl ['epmanuA (caHbl XaFbiHaH OipiHII OphIHAA)
MeH Peceil 6011b1. «AJITHIH KapBIKTHIH» TOJIBIK €Ki HYCKACBIHBIH TaOBLIYHI )K9He OCHI eJiiepAe
cakrajry cebebi oceIHIAM.

Ochl exi HYCKaHbIH eH TOJIBIFbI — «YBIHIIYTY HYCKAchl». ByJ1 HyckaHbl Peceii ranbiMbl C.E.
Mausos Kwitaiigeiy 'ancy esikeci XKuyiniyaH ayfgaHbIHBIH Tassy MaHbIHAArbl YBIHIIYTY JlereH
xkepiHeH TankaH. OHBIH alTybIHIIA, 01 1909-1911 xbutaap apasbireiHaa PecelinbiH OpTasibiK
xoHe IITbIFbIc A3USHEI 3€pTTEY KOMUTETIHIH yiirapybiMeH KeiraiiplH I'aHcy, TypdaH CUAKTHI
KenTereH aliMakKTapblHa 3KCHeJUIMAIBIK camnapjap acaraH. Cos camapiblH OapbICHIH[A,
1910 xbutFBl 3 MaMbeIpAa 'aHcy esikeci XKuymyaH aygaHbIHBIH Tasy MaHBIHAAFB! YBIHIITYTY
JereH XepiHeH Oip rubamatrxaHazaH 235 mapak (470 Get), 1910 XbUIFB 27 Ka3zaHAa COJI
Ke3Jleri YBIHIIYTY KbiCcTaFbIHBIH 6acThirbl JIu J[piHOaHHaH 132 napak (264 6eT), 1910 XbLIFH
12 xenrokcanga l'ancy esnkecinig Yii JIlyH nereH xepiner 30 napak, (60 6eT) MaTiHAi KoJFa
tycipreH. byn martepuangapasl C.E. MajoB Pecelire anbin KaliTKaHHaH KeliiH capanTay
XKyprisreHjie, «AJITBIH XKapBIKTHIH» KOHe YWFBIP Xa3ybIHAArbl ayJapMachl eKeHiH OijJireH
(MamoB meirapmanapbei, 1913). Kazip 6yn Hycka Pecell FuUIBIM akajeMUsICHIHBIH, CaHKT-
[MetepOyprreri IIbiFpicTaHy OpPTaIBIFBIHBIH KoJIka36a OesliMiHAe cakTayJibl TYp.

«AJITBIH XapBIKTBIH» «YBIHIIYTY HYCKACBIHBIH» KaFa3bl KaJIblH Caphbl TYCTi, 9p MapakKThiH
yakeHziri 62 X 32 cantumertp. Kem GeTtepine 23, 24 xoJfaH, imiHapa 6eTtepre 22, 25,
26 xosgaH xasputraH. Bipinmni 6etiHe «¥MA K¥H» (UMA QUNG) pen xa3pUlFaH. 3epTTen
CaJIBICTBIpA KeJIreH/ie, Ka3ipri eH TOJIBIFHL JeJTiHeTiH «YbIHIIYTY HYCKAChl» dyeJIri HYCKachlHaH
28 mapak (56 6er) kem. MoTiHHIH 9p OeJjliMiHAeri KeM MapakTaphl TOMeHIerifgei: yIriHmi
b6esiMHeH 2 mapak (4 Oet), TepriHii OesliMHeH 2 mapak (4 6eT), ajdTHIHIIE OeJjiiMHeH 3
napak, (6 6er), xeriHmi 6esrimHed 1 mapak (2 Get), cerizinmi 6esiimHed 5 mapak (10 Get),
TOFBI3BIHIIEL O6sTiMHeH 11 mapak (22 6eT), oHBIHIIE OeJiiMHeH 4 mapak, (8 6etr) kem. Kazipre
JeliiH OyJ1 )xorajiFaH OeTTep TaObLIIFaH XKOK.

B.B. PagyioB nen C.E. MaJioB XXMHaKTar, 3epTTel XapusyaraH OyJl «YBIHIIYTY HYCKAChl»
Kipicrie 6esiiM, OH TapaydaH (0ejliMHeH) XoHe MOTiH COHBIHA KOChUTFaH «Cayam ajy»
aTThl KocaJIKbl OesliMHeH Kypasaabsl. MyHBIH inliHAe Kipicne OejliMre eHreH «tort mxarang
tngrildrkd turma birgli» «rept Maxapax ToHipi ymin Kyp6aH Gosy» (26-mi Ger 17-mri
xosngad 30-mii OeTr 9-mri XkosiFa mediH) aTThl Ma3MyHBI TaHyachlH Auaphbl )XarblHaH THOET
TiTiHeH aypapeutraH. «Sdkiz ulug orunlartaqi caytilarning 6gdisi» «ceriz yJiblK opbIHIAFbI
rubasaTxaHaHbH, MagakTaymieickl» (30-mi 6er 10-mbr xoagad 34-mi 6er 16-mbl XojFa
JeliH) aTThl Ma3MYHBI AMorauipsl Auaphl )KaFbIHaH CAaHCKPUT TiJliHeH ayaapbuirad. CoHpai-
aK KpITalla HycKaJlapeIMeH cajIbICThIpa KeJireH e, Kelbip 6esriMaepie a3garaH MaTiHAepIiH
«AJITBIH XapBIKThI» KOIIipyIli kaFbIHAH KOCBLIBIN KeTKeHi OaliKasiajbl. BynaH e3re KajraH
OapJblK, OetiMaepi — KeHe YUFHIP TijliHe aygapyiubl CeiHKy CaJliHiH aygapMachl.

«AJITBIH XaphIK» ka30a ecKepTKillliHiH bepJiH HYCKaCHl *KaliblH/a aJiFall MaJliMeT OepreH,
opi OipiHI GOJIBIT XO0JI casiFaH HeMic FajasiMbl Miosstep @punpux Bunsrensm Kaps 60161
On 1908 xpuiel 'epmanusa apxeosiorrapbiHbIH TypdaHHAH 9KereH «AJITHIH >KapBIKTBIH»
y3iHainepineHn ym 6esimiH (1-mi, 16-mi, 17-mi) kapusiansl. J)KoHe e3i 3epTTereH KoHe
YUFBIp TLTiHAEri MaTepuanfapsiH «¥irsipma» (Uigurica) «[A#53C#RICT]» meren atnen ym
6emimai eHbek (Uigurica. I. APAW, 1908; Uigurica II. APAW, 1910; Uigurica III. APAW,
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1922) etin weirapasl. @.B.K.Miosuiep «AJITBIH XapbIKThl» CAHCKPUTIIE TYNIHYCKAChIMEH XKoHe
KBpITall TiJliHOeri aymapMacbiMeH caJIbICThIpa OTBHIPHIN, €CKEPTKIIITiH CAaHCKPUT TuIiHAeri
TYIHYCKAChIH «Suvarna — prabhasa — uttama —siitra — indra — raja» fjer, aj KeHe YHFHIP TiJTiHAeTi
arasibiMbIH «altun 6ngliig yaruq yaltrigligh qopta koétriilmis nom iligi atigh nom bitik» nen
TYHFBILI peT ayAapAbl. «AJITHIH XapblK» aTaaybl Kasdipre aeiiin @.B.K.MioJsuiepAiH aygapmacs
OolipIHIIA e3repicci3 cakTasbin Kesefdi. An Keitail TisiHaeri aygapmMaceiHaa earepic (Kpitail
TijJliHe ajgpIiMeH ayJapbUIFaHbIH eckepeliik) ken. Mbicaibl «AJITBIH XaphIKTBIH» JyHXyaHaa
(FJ8) cakranmran martepuan Herisinme I'sH IIMMHUH XeTEKIITiriMeH KOprajiFaH «AJITHIH
XKapBIKThIH» KbITalIlla HYCKAaChIHAAFBl aThIHBIH 3epTTeJlyi» aTThl MarucTpPJIiK AUccepTanusaga
«AJITBIH )XKapbIKThIH» KBICKAIIIA JK9HE TOJIBIK aTaJlybl, TapayJiapblHBIH aTTaphbl KapaCThIPBUIFaH.

@.B.K.M1osutepiH 3epTTeyiH KeliH HeMic Typkosiorbl A. Yau l'abGauH (A. von Gabain)
xanracTeipAsl. JKorapeia ataraH «YHirbIpma» (Uigurica) fereH eHOeriHiH 4-kiTabblH Oacran
’Kasblll, agKTayra yJaripMmen ayHuedeH o3raH efli. Coyt eHOekTi 1931 Kbkl TOJIBIK asgKTaAbl
(Miiller F.W.K.- Gabain von A.Uigurica IV. SPAW, 1931, XXIV, 675-727- 66). Bynau GeJiex
Fabaun B.Banreiven (W. Bang) Oipyecinm xa3raH «KeHe YHFBIp Xa30a ecKepTKilITepiH
seprTey» (1930 x.) (Uigurische Studien, UJb, Bd.10) ([EI#SCHRIF7T) aTThl kiTabhiHAA
«AJITBIH XapBIKTBIH» YIIiHIII GejiiMHIH OipHelle MoTiHiHe ToKTasiFaH. OHOarel aHBI3Japra
Tajggay Xkacal KeJlil, KeM JkepJjlepiH TOJBIKTHIPY keHiHAe alitafbl. Bya Typassl I'sx [Mlumun
3epTTeyiH/e aTaJIbill 6TKEH.

@.B.K.M1osuiepaeH KeliiH OyJ1 cajaHbl HeMic FasibiMaapel AsibOepT poH JIekok, Buiibsam bawr,
C.Pamman, Knayc Poiiep6pou, Iletep L{lum 3eprreni. C. Pamman Bepaunpgeri pparmenTrepai
KaraJiortan xapusiiajibl. KaTajiorThlK cUaTTarsl eHOeKTep/ie 9p ka30aHblH erkel-Terxenti
cumaTTaMachl (Tipkey caHbl, TaOBLIFaH Xepi, MapaKThlH epeKIesIiri, aJgblHFbl KoHe apTKhI
OeTTep/ie KaHIa XkoJi 6ap ekeHi T.6.) xkacanab: Powered by TCPDF (www.tcpdf.org).

«AJITBIH XapBIK» TypaJibl eH KYH/IbI, 6ipereii enbektepiH KaTapsiHa B.B. Pansios nen C.E.
MarnoBTelH eHbOekTepi kaTagpl. Onap arajFaH ecKepTKilllTeH Y3iHAijJiep KeJTipe OTHIPHII,
OHBIH TapyUX! KYHBI, ay AapblIybl MEH TPaHCKpUMNLKAIaHy GopMasiapsl XXeHiHAe MarjIyMaTTap
6epai. Conpaii-aK 1913-1917 xswinpapsl CaHkT-IleTepOyprrarsl KospkazbasapAbl TOPT TOM
erin xapusanagsl. Kasipre geiiiH keHe yWFbIp TiJiHAEri xaAirepsephdi 3epTTeyle KenTereH
raneiMaap PaanoB neH MajsioB a3ipsiereH Hyckara xyriHedi. CoHbiMeH Gipre PajjioB neH
MasoB HyCcKacbslH1a KeM KaJiraH OeTTepAbl ppaHIly3, KbITall, )KaloH, TYpiK, HIBe]] FaJIbIMAaphl
TOJIBIKTHIP/BI.

Keitin C.E. MasioB ycrassl B.B. PamjoBTHIH KajJAblpFaH MaTepuasJapblH >XKAHaKTaTl,
KiTan eTin melrapyMeH Oipre «AJITBIH XapBIKTBIH» X€Ke TapayJjapblH 3epTTell, ayAaphll,
TPpaHCKpUNLUsUIan >xapusanagsl. MoaceseH, 1951 Xbuibl XapblK KepreH «[laMATHUKU
JPEBHETIOPKCKOM MMCbMEHHOCTU» aTThl eHOeriHAe «AJITHIH )KapBIKTHIH» )OFaphl/la auTKaHal
«A1 6apsic», «TepT xaH3a[ja» TapayJiapbiH TPaHCKPUIIIUAIAI, ay JapMachH xxacafsl. Pecelize
PapgnoB nen MasioB 6acTaraH FBUIBIMU JXYMBICTBl JKaJIFACTBHIPYILIBI TYPiKTaHYILIBl FaJIbIM
perigge JL.IO. Tyrymesa, A.M. lllep6ak, 3.P. Tenumes, C.I'. Knamropseiii, B.I'. I'yses, U.B.
CrebsieBa eciMaepiH atayra 60J1abl.

B.B. Pagiios nen C.®d. Onpgenbypr 1899 xeuiel Pumae etkeH XII Ke3eKTi XaJibIKapaJiblK
HIBIFBICTaHyLIBIIAp KoHrpecinae .A.KiemeHnr skcneAuIyACHHbIH Typdanaa Kol KeTKizreH
KeHe YHFBIp ka30a eCKepTKilmTepi Typasibl KYHIb OadAHAaMachlH xacanapl. OcklgaH KeiiH
TYPKOJIOTTap TapamnbiHaH OyJl TapuXy MypaJiapFa AereH KbI3bIFYIIBUIBIK apTa TYCTi. 'epmanus,
Peceii, ®panrnus, [IBenus, T. 6. enuepAiH Jepey sKcnequiusa xacakrar, Keitatira xibepyi
COHBIH aurarel. OCBl FEUIBIMU XKUBIHHAH KeUiH Kell eTIel KeHe YUFHIPp ka3ba eckepTKilTepi
TaObUIFaH OHipre canap MeKKeH FaJIbIMAapAblH KaTapbIH/A aHTJIAAIBIK (aChlI TETi MaXkapJIbIK)
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rajgpiM Mapk AypHiab CreiiH (1862-1943) Goagel. On 1900-1931 xeuigap apajibiFbIHAA
Kerraiiapiy TaHcy alimarbsiHa KapacTel JyHxyaHnra (FU&), onrycrik IIbipkagnars Kamkap,
Kymap, Typdan, XoToH cekinii xepJyiepre TepT peT camap IIeril, 3epTTey XYprisreHiHiH
HOTUXKeCiHJe KeIlTereH KYH[BI >XdJiirepsjepAi KoJiFa Tycipedi. Opi ocbl 3KCHeOUIMAIIBIK
camap/ia KepreH-0iJireHiH, KOJIFa TycipreH KYH/bl MaTeprasilapbiH FRUIBIMU MakaJjia, carap
eCTeJIiri eTil JKa3blll, XXKapusIanbl.

KeHe yiirplp ka36a ecKepTKilITEPiH 3epTTeyre eH KOl yJiec KOCKaH HeMiC FaJbIMAaphl
6osapl. Hewmic ranmbimpmapbiabiH KeitatigbiH Astel mahapeiHa (OHTycTik  [IbIHKaHIAFbL
aygaHOapAbl KepceTefdi) aJFalliKbl SKCIeOUITUANBK camapbl 1902 XbUIABIH KBIPKYHEK
aiipiHaH Oacartajgbl. ByJ XOJFBl 3KCHeOUIMAJIBIK canapabl AsibOept I'proHBenesns (1856-
1935) Gackapapl. 1902 XbUIObIH KY3iHEH KeJsieci XBUIAbIH Kas3blHAa AeitiH AnTel mahap
atanateiH OHTycTik IbixaHublH Kamkap, XoteH, Kopna, Typdan, Akcy, TokcyH, Kyuap,
Mapasnbachel cUSAKTH ayJaHgapsl MeH eJi[li MeKeHepiH apaJialr, KeHe MypajiapAbl XUHAJHI.
DKCeUIUAIBIK canapAaH opajFaH coH AysbepT I'ploHBejiesb aJIFAmKbl SKCITe UK
J)KYMBICTHIH HOTUKECiH ecell peTiHAe xapusaan, OpraiblK koHe IIIbiFbic A3UAHBL 3epPTTEY
KoMuTeTi 6acTtarad OyJ1 3KCIeAULUAIBIK 3epTTey KYMBICTAphIH apbl Kapail KajiFacThipyra
keHec Oepai. OceimaH kenin I'epmaHusa ykimerti KertaiineiH T'aHcy aiimarbl MeH OHTYCTIK
Miemaxanra (Ierreic TypkicTanra) Tarbel yII MIpTe J3KCHeAUIMA YHBIMAACTHIpABL. 1902
xkbuIAaH 1914 xbltra AefiHri TOPT MIpTe SKcIe UK OaphIChIH A HeMiC FaJIbiMAaphl 6Te MOJI
oJpkara vie 60Jibl. DKCIIeqUITMA Ke3iHae TaObUIFaH KeHe MypaJap ajraiibiHaa bepauHaeri
XanplKTaHy My3eliiHe %oHe BepsiH KiTanxaHacbkiHa TancelpbUtrad. CoOFbIC XKbUTAApeIHAA Oip
me3rini lepmanusHbiH MatiHi] KajacbiHa cakTtaraH. CoFbicTaH KeHiH TyTac KoJjikasbasiap
lepMaHUAHBIH MeMJIEKETTIK FBUIBIM aKaJeMHsAChIHA JXeHenTiami. CaHbl XarblHaH [1a,
KYH/BUIBIFB XXaFbIHAH [1a HeMic FaJsIMAaphl KOJI )KeTKi3reH MaTepuajfap, AFHU KeHe xka3ba
Mypasnap OipiHumi opelHAa Typanbl. MaceseH, bepauH akagemusachiHAa Typdan 3eprTey
opTasnblFbiHBIH MpaH GeniMminge mamameH 4700 moaTil, Keitait 6esiminge 6000 maTiH, Typki
bemniminge 8000 MaTiH cakTasraH AejliHedi. By MaTepuangap HerisiHfe KeHe YUFHIP xa30a
ecKepTKimTepiH anramksuiap 6osein Miosuiep @puapux Bunsrensm Kaps, Anpbept don
Jlekok, Busnbsam BaHr 3eptrefi.

K. MriosnepiiH KeHe YHFBIp ka36a eckepTKilliTepiHe KaThICTBl eHOeKTepiH TepT KiTalm
eTill MIBIFapFaHbIH )KOFapblda alTTHIK. Ayl B. Banr mokiprti A. 'abanHMeH Gipre MaTiHAepai
«Tiirirche Turfantexte» nereH aTiieH xapussan 6acTaiabl. ByJl MaTepraiap bl aJFamiKbl
6ec Tombl B. BaHr neH A. 'abauH TapanbslHaH XapbIK kepefi. Byiap xeke-xeke Bang W and
A. von Gabain, Tiirirche Turfantexte, I. SPWA, 1929, XV, 241-268 66.; II. SPWA, 1929, XXII,
411-429 606.; III. SPWA, 1930, XIII, 183-211 66.; IV. SPWA, 1930, XXIV, 432-450 66.; V.
SPWA, 1930, XIV, 323-356 606.; 1934 X511l XKapbIK KepreH VI TOMBIHBIH aBTOpJiap KaTapbiHA
TepTiHIi aBTOp 6oJbll Typkusa Typkosorsl P.P. Apar Koceuigel. By kitan: Bang W, A. von
Gabain und Rachmati, G.R.Tiirirche Turfantexte VI. Das buddhistische Siitra Sakiz Yiikmak.
Berlin, SPWA, 1934, X, S. 93-192 66. B.baHr AyHUedeH O3FaHHAH KEeWiH XXETiHIIi KiTaIlThl
P.P. Apat xaJsFbI3 ©3 aThiHaH xapusiagsl. Kitan ateri: G.R.Tiirirche Turfantexte VII. SPWA,
1936, No 12. OcpijaH KeliiH IYHHe XY3iJI1iK COFBICTHIH OacTaaysl cebenTi 6achIbIM XajFacnan
TOKTar Kasaasl. COFbICTaH KeliH OChbl TonTaMa OOMBIHINA TaFsl YIII TOM XKaphlK Kepefi. bysap:
1) A. von Gabain. Tiirirche Turfantexte. VIII. Texte in Brihmischrift. ADAW, Berlin. 1954.
2) A. von Gabain. und W. Winter. Tiirirche Turfantexte. IX. Ein Hymnus an den Vater Mani
auf “Tocharisch” B mit alttiirkischer Uiibersetzung. Berlin. 1958. 3) A. von Gabain. Tiirirche
Turfantexte. X. Das Avaddna des Ddmons Atavaka. Bearbeitet von Tadeusz Kowalski. Berlin.
1959.
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B.baur 6acraran «Tiirirche Turfantexte» aTThl KiTanTtap cepuscsl TOKTal, TYn-Typa 12
XBLIAaH KeHiH, ArHu 1971 kbUisl HeMic FajasiMaaphl XKopxs! Xasali meH [Tutep Llum bepaun
aKaJeMUAChIHAA CaKTaJIFaH KeHe YIFBIp, TOXap, KpiTail, MOHFOJI, TUOET TiJigepiHAeri ka30a
eckepTkimrepAi «Berliner Turfantexte» araybiMeH kasracteipagsl. 1971 xbuigan 2017 xbUiFa
nenin (1-tom, 1971 x.; 2-tom, 1971 x.; 3-Tom, 1974 xk.; 4-Tom, 1974 x.; 5-Tom, 1975 x.;
6-tom, 1976 X.; 7-ToM, 1976 xk.; 8-Tom, 1977 xk.; 9-tom, 1980 xk.; 10-Tom, 1982 xk.; 11-Tom,
1982 x.; 12-ToM, 1983 xk.; 13-Tom, 1985 x.; 14-Tom, 1986 xk.; 15-ToM, 1986 xk.; 16-Tom, 1990
X.; 17-tom, 1996 x.; 18-tom, 1998 x.; 19-ToM, 1999 xk.; 20-Tom, 2000 xk.; 21-Tom, 2001x.;
22-tom, 2002 xk.; 23-ToMm, 2005 x.; 24-Tom, 2006 xk.; 25-Tom, 2007 xk.; 26-ToM, 2008 x.; 27-
ToMm, 2009 xk.; 28-ToMm, 2011 x.; 29 Tom, 2011 x.; 30 Tom, 2012 x.; 31 Tom, 2013 xk.; 32 TOM,
2013 x.; 33 Tom, 2015 x.; 34-Tom, 2015 x.; 35-Tom, 2015 x.; 36-Tom, 2016 xk.; 37-Tom, 2016
X.; 38-Tom, 2017%k.) ochI ’)k00a GOMBIHINA XXapHK KepreH 38 kiTanThiH 21-i keHe YUFBIp ka30a
eckepTKimTepiHe apHasFraH. OcChl KiTaTapAbIH XapblK KOpreH yakbITbIHA Ha3zap cajicak, OyJI
i3feHicTep aJIi KYHre KaJIFachll KeJie )KaTKAHbIH 0alKalriMBbI3.

KeHe yiiFbIp ka30a eCKepTKillITepi aTa/IaThIH KYHIH XadirepJjep/i 3epTreyre opeic, HeMic,
aFbUIIIBIH FaJibiMAapbiMeH Katap ®paHUUAHBIH FajibIMAapbl Aa e3 yJjecTepiH KocTol. by
Karap/ia aTakTel cuHoJior [ToJs Iesmo (1878-1945) 6ackapraH ¢panily3 akcriegunmsach 1906
KBUIABIH TaMbI3 alibIHAA HEMiC, OPBIC 3KCIIeJUIMAIAPBIHBIH i3iMeH OHTYCTiK IIMHXUAHOAFEI
(IIeireic TypkicTaH) aygaHAapblHa aTTaHaAbl. Opi os1ap ockl canapaa 200-aeH acTaM KYHBI
KoJrkasbasiapAsl KoJIFa TycipyMeH Kartap, ['aHcy alimarbiHa KapacTsl JlyHxyaHHaH («MBbIH Yii»
aTajaThlH YHTipJileH) KbITall, TUOeT, KeHe YUFBIP, CAHCKPUT TijiAepiH/e ka3bl/IFaH MbIHAaraH
KoskazbasiapMeH Oipre, arail KaObIFbIHa, KibeK, KeHell MaTaJjapra, Karasfa KecKiHAeJireH
cypertepre ne ue Oomaael. 1908 xbuifblH Kplpkyliek aibiHAa Ilons Ilesuimo 3eprrey
JKYMBICTapBIH COTTi asgKTal, KellTereH Kosikasbasapbl, MITiHAep MeH ic-Kara3 KykaTTaphblH,
MYCiHIep MeH Xi0Oekke, MaTara KeCKiHJeJreH cypeTTepAi o3 ejliHe ajbin KauTanbl. Osap
anelll KauTKaH Oy mypanap Kasip Ilapmx KajachlHarel MeMJIEKETTIK KiTamxaHaja
cakrayJsibl. ByraH Kocakrail aiita keTep 6ip kaWT: dpaHIy3 SKCHeUIUACH eJliHe KauTap
xosbiHAa Kertaliapiy actaHackl beikidre assgan, JJyHXyaHHaH TamkaH KOJDKa30aIaphlHBIH
OipkaTapblH KbiTall rajdbiMaapbiHa Oepefi. OCBIHBIH, HOTHXKeCiHAe KbITall FajbiMOapbl OyJI
KoskazbasiapJblH MaHbBI3bIH, KYHBIH TYCiHill, apHalbl KoMuTeT Kypaasl. Ken y3zamaii, 1910
XbUTBl JlyHXyaHaarel Oyaga rubasjaTXxaHAChHBIH KiTamxaHackiHAa (MBIH YHe) e3re esiiH
TajlayblHaH KaJIFaH KoJpkaszOasapasl bBelikiHre kemripin okesendi. Byn marepuangap (16
MBIHHAH acTam) Kasip KbpITaliAblH acTaHachl BelikiHieri MeMJIEKETTIK KiTamxaHachlHOa
caKTayJibl TYP.

CoJ1 Me3sriyiiepie KeHe YHFBIp ka30a ecKepTKiliTepiH 3epTTeyre JKamoHUs YKiMeTi Ie
aKcnequIys xacakrar, KpiTalira keHe MypaJsiap TaOblIFaH eHipJiepre xidepAi. «AJITHIH TallKaH
XepAi aiiHasia Ka3» gereHgei, 1902-1904 xbuigap apajbifbIHAAFbl TYHFBIII 3KCITe JUITAAIBIK
3epTTey XYMBICH asgKTaJFaHHaH KeliH, apara TepT kb1 caisil, 1908-1909 xx. xoHe 1910-
1914 xcx. apasbBIFBIHAA TaFbl €Ki MopTe OapAbl. Byl casaja xanoH FajasIMAapbIHbIH yilecTepi
a3 6osraH KOK. JKanoHAbIK TypikTaHysl Munyu Otanu «<KeHe yIFbIp ka30a ecKepTKiTepiH
3epTTey» eHberiH xa3apl. CoJl apKpUIbl OYJ1 TapuUXU XKAirepJiepAiH TaHBUIybIHa, TepeHAel
3epTTesiyiHe yJiec KocThl. By katapma IlIBenuisa ransiMaapsl fga eHOekTeH#di. 1927-1935
XbLIap apaibiFbiHaa Illsenysa apxeosiorrapsl KpiTaii apxesorrapsl Xyar YeiHOu (3 3C5)
6acrarad TonneH OHrycTik [Humxuayggars (Ieireic TypkicTaH) aygaHgapra apXeoa0TUsIBIK
3epTTeyJiep Xyprizedi. ByJl eHipJiepre XacaraH apXeoJIOTUSJIBIK 3epTTeyjiep HITHUXeCiH
araraHja, [lIBerus ranbpivMbl CyeH HequH (Sven Hedin) men ounisHaussisik E.MaHHepreim
(E.Mannerheim) ecimaepiH aTayra 6os1a1b1l. Ce6ebi os1ap e3re apXeoI0TUAJIbIK 3ePTTEyIepMeH
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Oipre, keHe YUFHIp ka30a ecKepTKilITepi TypaJsibl fa 6ipa3 HoTUXesepre KOJI )KeTKi3[i.

Hewic, opric, )xanoH, mBef], GpaHily3 TYpPKoJIOrTapbiHaH KeiiH OyJI cajiajia TaObICTH eHOeK
eTKeHJlep TYPiK FajsIMaapbl OOJIABL. «AJITBHIH JXKapblKKa» OallJIaHBICTBI TYPiK FaJIbIMAaphl
kapusiiaraH ajiFaimkel 3epTrey — P.P. ApaTThiH 1936 KbUIbIFbl eHoeri. OJ1 «AJThIH XaphIKTBIH»
«Am Gapsic» oHriMeciH xkoHe 607.8 — 616.10 apanbiFbIHAaFbl 66JIIMHIH, TPaHCKPHUIIHAACHIH
xacan, «Uyghur Devrine Ait Dil Ornekleri» («¥iiFbIp f9yipiHe TOH TiJI MBICAJIIAPBI») ATTHL
MakajachiH xapusyanel: Rahmeti, Resit [Arat], Tiirk Dili Uzerine Atastirmalar, Uyghur
Devrine Ait Dil Ornekleri: Altun Yaruk, istanbul 1936: 1-8. ApaTThIH «AJITHIH >XaphIKKa»
KaTBhICTHI OyJ1aH e3re 1e eHbekTepi Oap. ANTaJIBIK, 63 3epTTeyiHAe KoHe YIFBIp MITiHAepiHiH
’Ka3bLTy Mep3iMiH aHBIKTay OaphICBIHAA «AJITBIH XapBIKThIH» L{1H ayJieTi ke3iHe Ka3blJIFaHbl
Typasnbl mikip O6ingipai. Conpaii-ak PapjioB, ManoB HyckackiHan 34.17 — 21, 343. 21 -
344. 24, 686. 13 — 16 apasbFeIHAAFbl O6JIIMHIH TPaHCKPUIILMACHIH JKacam, HeMicllere
aymapabl: Rachmeti, G[abdur] R[esit]; W[olfram] Eberhard, Tiirkische Turfan — Texte VII,
mit sinologischen Anmerkungen von Dr. W[olfram] Eberhard, APAW, Berlin 1937, s. 81
(Bepuiram, 1950: 124).

1945 xbuel Typkus ransivMbl Carafer Yarataii (S.Chagatay) PajnsioB-MasioB HYCKachiH
naiijajiaHa OTHIPHIN, «AJITHIH XaphIKTaH eki ysiHmi» (&ML H NN 7T) (Altun
Yaruk’tan Iki Parca) aTThl Makaja asbill, AHKapa yHUBEpPCUTETi XypHAJBIHBIH Til jkoHe
Tapux, reorpadus cepusAckiHAa xapusnanasl (Cagatay Saadet, 1945: 197).

1961 xbuiel Typkus FaneiMel [InHacy TekuH Paanos-ManoB 3epTTeyiH Heri3 eTil, «AJITBIH
JKapbhlKTa» Ke3AeceTiH OyAAau3M [iHiHe KaTBICTBI TEepPMHHAEPAi CAHCKPUT HYCKAaCBIMEH
CaJIBICTBIpA 3epTTel, MaKasa kasabl. ABTOp 1962 XbIJIFEl 3epTTeyiH XaJIFacThIphI, B. Banr
neH A. lN'abawHHBIH «AJITBIH XapbIKKa» KATBHICTBI 1930 XBUIBI XapusiaraH eHOeriH kKanita
3epTTen, xa30a XoAirepAiH Y3iHAiJepiH HeMic TijliHe ayaapagsl. OHBIH OCH ka30achlH
keriiH P.P.Apat 1965 xbuibl kasraH «Eski Tiirk Siiri» (keHe Typki esieHaepi) 3epTreyiHe
naiiiajaHaabpl xxoHe Hemic FassiMbl [letep Lum fe «Buddhistische Stabreimdichtungen der
Uiguren» aTThl 63 eHOeriHfe 6yJ1 MaTeprajiiaH CcijiTeMe aJbll, iliKepijeil Tajagay kacaigsl.

1908-2013 xsuimapaa okapusutaHFraH —eHOekTepAiH Tisimin Typkus 3eprreymici
OpaeMm Vuap «Altun Yaruk Sudur Uzerine Yapilan Galismalar Hakkinda Aciklamali Bir
Kaynakca Denemesi («ANTBIH XapblK» OOMBIHIIA JXacaJiFaH 3epTTeyjepre TYCiHiKTeMesti
61bIMoTpaUAIIBIK II0JTY )» aTThl MAKAJIACKHAA «AJITHIH KapBIK» OOMBIHIIA XaCaJIFaH FRIJTBIMUA
3epTTey >XYMBICTAaphlH XXWHAKTall, XPOHOJIOTUAJIBIK CHUNATTa 3epTTeyllijiepAiH Ha3apblHa
ycbiHaapl. Makasaga eHOeKTep Typasibl KbicKamia maJtimerTtep ae Gepineni (Gulcali, 2012:
251). by marepuan Typkus FajaslMAapbIHBIH KOHe YUFBIP ka30a eKepTKilllTepiH 3epTTeyeri
TaObICTaphIH XXUHAKTAIN KepceTin 6epreH KyH/bl eHoek 6oJiabl. Typkus rajabMAaphl aTajaraH
’ka30a ekepTKIillITEPAi 3epTTeye apKalchichl GipiHiH i3iH 6ipi Oacmaii, ap KbIpbIHAH KeJIfi.
Avitanbik, P.P.ApaT eckepTkimTepheri eJieH >XOJOapblH ayAapeill KapacTeipca, Carazer
Yaratail «AJITBIH )XapbIKThIH» albIPBIM TapayJlapblH ayAaphlll, XKeKeJIeHI'€H 3epTTey XKYPri3fi.
osibeTTe, TYpPiK FajbIMAapbiHBIH OyJl cajajarbl ejieysli eHOeKTepiH artam, OeJiin Taigap
0oJicak, OHBIH 63i apHalibl TaKBIPHII OoJ1ap e/ii.

Bys perre KpiTail TypKoJIOrTaphl ja KeHe YHFBIp ka30a ecKepTKillTepiH 3epTTeyre Kem
yJiec KocThl. 9cipece Kpitail Typkosiorsl I'oH [lnmua (1929-2012) 3epTTeyepi aliblpbIKIIaian
atayra Typansl. OJ — Ken FaJIbIMAApAbIH Xakl Oipi eMec, aJeMOik AeHTeleri aca TaHbIMaJl
TypkoJior. Typki XaJIbIKTapblHBIH TapuXxbl, MoJeHHUETi, TiJli MeH afe0HeTi KalblHIa KeceK-
Kecek ipreJii eHOeKTep Xa3FaH alTyJIbl FAJBIMHBIH 6Mipi MeH eHOeK XKOJIbIHA a3bipakK asigan
keTtediik: I'3H [IIUMUHHIH YJITH — KbITal, 1929 xbLirsl 28 Kapamaaa Kertatigsiy XKusHcy eskeci
Yiixy Kasacel TyHIIaH ayiaHbIHA AyHUere kereH. 1952 xk. BelixiH yHuBepcuteTiHiH LIbFbIC
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Tingep dakyapTeTiH OiTipin, eMipiHiH coHbiHa AeliiH OpTajblK YJITTAp YHUBEpPCUTETiHAE
HI9KIpT Topbuesien, 3epTTeyMeH MyFbUIAAaHAbl. COHBIH OapbhiChIHAA OJ1 HI9KIpTTEpiHE KOHe
TYPKi ka3ba Mypasapel MeH KeHe YHFBIp TiIiHAeri kazba eckepTKimiTepJieH HOKTOPJIBIK
JuccepTauusiap KOpraTThL.

[Tpodeccop, akagemuk '3 [IIuMuH TYPKi TeKTi XaJIbIKTapIbIH XK9He e3Te Jle a3 YJITTap/IbiH
Tij-kasyel (OuajieKTijiepi), MaJeHMeTi XaWblHJa OJOKCHEIUIUAJIBIK 3epTTey Xyprisim,
Keiraiigeiy Antaii, [Tamup, 'ancy, UnHxall cekinifi eHipjepiH FaHa apajan KOifaH XOK,
OpranslK A3uAHBIH 6acKa [ja KenTereH ejepine 60JIbIN, FEUIBIMU 3epTTeyJiep xkacagsl. Cos
cebernTi Ae, o1 Ka3ak, YUFBIP, ©30€K, TaTap, KbIPFhI3, TYPiK, 93epOaiikaH, ThiBa, KapaKaJak
CUSKTHI KeITereH TYPKi XaJIbIKTApbIHBIH TiJl, ’ka3yblH ©Te Xakchl Oinpi. KeiTaligarel xiry
(Capwl yiIFsIp), cajia CeKiJiii YITTapAblH TijijiepiH 3epTTefi. OHBIH aFbUIIIBIH, OPHIC, GPaAHITY3,
HeMic, XalloH, KbITall TiJJepiHAe >XaphlK KepreH KiTanTapblHBIH OipKaTapbiH KhICKaIlla
TaAHBICTHIPCAK: «¥UFBIPJIBIH, epTe 3aMaH MoJieHueTi MeH Xofirepi Typassl odepkrep» (1983
X., KbITal TisiHAe); «J[yHXyaH TypKi KeHe YIFBIp 9[1e01 eckepTKilTepiHe Kipicne» (1994 x.,
KbITal TiliHze); «Das Zusammentreffenmit Maitreya» (XIry <keHe YUFbIP> Xa3ybl ecTeJliKTepi,
2-tomel, 1988 x. Hemic TiniHAe); «Eine buddhistische Apokalypse» (xiiry «keHe YIFbIp» XKa3ybl
OyIoau3M Typasisl 3epTTey», 1-tom, 1998 x., Hemic tininge); «The Uighur Kingdom of Kocho»
(EmikyT xeHe yHrelp MemJiekeTi, 1988 x., arpbutbiH Tijtinae); «History of Civilizations of
Central Asia» (OpTtasbiK A3us MaAeHUEeTi Tapuxsbl, 4-ToM, 1998 Xk., aFrbUIIIBIH TijTiHae); «Die
Alttuerkischen Steppenreiche» (keHe Typki kemneHAi memJeketi, 2000 Xk., HeMic TijiHze);
«OFBI3 KaraH aHBI3Aaphl kKoHe epTefieri YUFBIp TapuxXu XbIpJapel Typajbl 3eprTey» (1980
XK., YUFBIP, Ka3ak Tijgepinge); «Tij FeuUlbIMBI Herizaepi» (1981 x. KpiTail TutiHAe); «Kazipri
Kasak TiIi rpaMMaTukackl» (1989 x., KkeiTanl TitiHAE); «J[yHXyaHTaHy YJIKeH ce3firi» (1989
x.); «OpxoH-EHucell Tac eckepTKillITepiHiH TijIi Typasbl 3epTTey» (1999 x., KpITall TiiHAE)
cekinai 23 MoHoOrpaduACH MeH OKyJIBIKTaphl, 17 FRIIBIMY ayAapMa KiTanTtapsl 6ap (9mimMxaH,
2019: 144-146).

I'su [IMMHUHHBIH KeHe YUFBIP TiJliHAeri ka36a eckepTkimTepai 3epTreyi 1960 xbligapaaH
6acrangsl. OJ1 «AJITHIH XapBIK», «MaiiTpu Cumut», «TaH lllyan3aH xa3ipeTTiH 6aThICKa canaphi»
cekini 20 makTHl HIBIFApMaHbIH TPAHCKPUNIMACHIH XXacayMeH KaTap, KpITall TijJliHe ayiapyra
Kipiceni. Anaiifna 1958 xkb1ibl OacTajiFaH cascyd TYPaKCHI3ABIKTHIH COHBl OHJAFaH XbLIgapra
J)KasIFacKaH MIAEeHHU PEBOJIIOIUAFA YJi1achin, 1979 xeuisl aAaKTagagsl. OCH XbUIAapAa OKbIMBICTHI
OiTKeH cascu KyFbIHFa YIIBIpal, 3epTTey Y3ijin KasiFaH OoJaTeiH. KpITaligarsl cascy xxargai
OPHBIKKaH cOH I'sH [IluMuH MbIp3a 6yJ1 KeHe Xoirepsep/i 3epTreyre Ky IbHa KipicTi. COHBIH
HotrxeciHae 1980 xwunbl AKII-TeiH 'apBap yHUBepcuTeTiHiH «TypKOJIOTHA» Xy pPHAJIBIHBIH
4-caHbIH[a K6He YUFBIp TiJliHJeri )ka36a eckepTkimiTepid 6ipi «MatiTpu CUMUTTBIH KyMbL1
HYCKAaCBhIHBIH €KiHIIi Tapaybl TypaJibl 3epTTey» aTThl MaKaJjachl XapblK Kepi. OcjaH KeliH
Oyna camaga I'sH [MIUMUHHBIH 3epTTeyJsiepi XaablKapasblK Oefesnni GaceuibiMaapaa y30eit
xapusiiadsin TypAsl. 1981-1983 xeungapaa 'epmaHuaHbelH BOHH yHUBepcuTeTiHAE FBUIBIMU
TarbUIBIMaMaMeH XypreH kesiHfe mnpodeccop X.K.KinatimkeliTneH Gipjecin KeHe YUFBIP
TimiHAeri KoyrkazbamapAel TepeHAaeTe 3eprTelifi. 3epTrey HoTukeci 1983 xpuibl «ManTpu
CUMUTTHIH, aJAbIHFE Oec TapaybHBIH 3epTTeslyi» AereH aTiieH xapblK keppi. Keiiin, 1988
XbLIbl «KeHe yIFBIp TiJliHAeri ka3zba eckepTKimTepAi 3epTTey» HOereH aTieH 'epmaHusaga
eKiHII peT TOJBIKTHIPBUILITT 6ackuiasl (Macimxanysisl, 2023: 177).

I'sH HIuMUH «AJTBIH XKapBIKTHIH» TPAHCKPUIILMACHH Xacam, KbITall TijJliHe ayapblll
OacnagaH mweFapabl. Opi «KKeHe yHFHIp TijTiHAer j)ka30a eCKepTKIlITep/ii OKbITY» aTThl OKYJIBIK
KYPAacCTBIPHII, 63 NIOKipTTEpiHe apHayJIbl IOH PeTiHe OKBITTHI )KoHEe MarucTpJIbIK, JOKTOPJIBIK
JuccepTauusiiap Xa3abIpeIll KOpraTThl. KeiTaliga Kazipre JeiliH «AJITHIH XapbiK» TypaJsl 381
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3epTTey eHOeK, OJlapblH imriHae 21 MarucTpJblK, 4 JOKTOPJIBIK AUCCEPTaLMA Xa3blabl. I'oH
MMyl xasraH «J[yHXyaH TYpKi KeHe YWFBIp 9[1e01 ecKkepTkimTepi», «KeHe YHFBIp TiJli»,
«Kene ynirplp Tinmingeri Maiitpu CHUMUTTHIH 3epTTenyi», «KeHe yWrblp TiniHAeri xas0a
ecKepTKIllITepAi OKBITY» CeKijifi 3epTTeysiepi KreiTaliiblH KenTereH yHUBepPCUTETTepiHIe
OKBITBHIJIBII KeJIedi.

KuHakrail aiTKaHaa, FajabeM, yctasd ['oH [IuMMHHIH FRUIBIMIAFBEL XKOJIBI O9pimMi3re yJiri.
OHBIH 9cipece TYpKiTaHy cajachlHa Xa3faH aca KYHIbl FBUIBIMU eHOeKkTepiH 0i3 Je 63
KaxeTimisre >xapaTtyra Tuicmis. Oy Typajbl aWTbUIFaH Oarajsap Aa XeTepJiik. MaceseH,
HeMiCTiH XaJIbIKapaJiblK JeHrelifle TaHbIMaJl KeHe TYPKi QUJI0OJOTUACHHBIH HeTi3iH Kaslaylliihl,
JYHHEeXY3l KeHe TypKi (UIIOJOTUACHIHBIH aJblll TYJIFAchl, XaJjblKapasblK Opasn-Anrtail
FBUIBIMM KOFaMBIHBIH Teparackl AHHa Mapusa 'abaun: «Byna canaga eTkeH kesfaepne 6i3
KaMOHUAJIBIK FaJILIMAApAbIH KeHe YHFBIp MdJeHUeTi KalblHAAFbl TaObICTApbIH MaKTaHBIII
etin egik. MiHeku, Ka3ip ochl casaaa 0i3[liH KbITaMJIbIK 9pinTecTepiMi3 Ae OpTasiblK A3USHEI
3epTTey, KoHe YUFBIp TiJIiH 3epTTey >KarblHJa MOJI TaObICcTapra KOJI XKeTKi3yiMeH KyaHTTEHL.
OHBIH imliHAe adipeIKIagan aTalTHHBIMBI3 — mpodeccop I'sH IMumuH. OJ — MIBIH MaHiHeri
dusosior raneiM», - gen (Xy JKeiHxya, 2016: 2) xorapbl Oarasaigbl.

Hotmxesnep

Byn 3eprTey HoTHKeCi OOMBIHITA MBIHAAAM FEUTBIMU TY>KBIPBIMAAP YChIHYFa O0j1aibl: «ATHIH
XapblK» — TYPKi XaJIbIKTapbhIHBIH, OpTaK keHe mypachl. JKazba ecKepTKillITeH TYpPKiTaHYyFa,
COHJal-aK Ka3aK Tiuli MeH MoJeHHeTi TapuxblHa KATBICThI KOITeH KYHIBl JepekTepni
Ke3fecTipemi3. MakasaHslH Tajfgay OeJiiMiHAe aHBIK KepCeTKeHiMi3Aen, «AJITBIH KaphIKThI»
Tepmanus, Anrnus, Peceii, Keitail, ®panuus, Xanonwus, IlIBerusa, Typkus CHUAKTB KeIl
eJiiep/liH Ka3ipre JietiiH y30eli 3epTTell KeJle )XaTKaHbIH XaHe 0J1 XalibiHAa eJieyJii eHOekTepai
HaKThI JlepeKTepMeH KOPCEeTill, MYMKiH/iriHIIle TaJIi/ial MBKTHK, AJlaiifa Ka3ak FajabIMaphl
KeHe YUFBIp TijliHAeri Oy xazba MypajapAsl 9Jli TepeHHel 3epTTereH XoK. Kazak TijiHe
ayJaphl, Tijl, 9/iebueTr, MaJieHHUEeT, TYPiKTaHy, T.0. TYPFBICHIHAH XaH-KaKThl 3ePTTey KaxeT
nemn 6inemis.

«AJITBIH XapblK» — XaJnbl 794 OeTTeH TypaThiH KejeMAi IbiFapMa. OHBIH €H TOJIBIK
HycKachl — B.B.Pamios nen C.E.MasioB xxuHakrar, 3epTTell XKapyaiaraH «YBHITYTY HYCKAChI»
el aTajaTblH HYCKA. «YBIHIIYTY HYCKachl» Kipicre 6eJiiM, OH TapayfaH (0eJiiMHEH) XoHe
MOTiH COHBIHA KOCBUIFaH «Cayal ajly» aTThl KocaJiKpl OeJliMHeH KypaJiaabl. besniMaep pum
nubpeMeH, OestikTep apab® nudpbiMeH TaHOanaHraH. TynHyckaga Oapiblk, Oesimaepre
Oipaeli atT KoMbLIIMaraH, KpITalilna XoHe KeliHTi keHe YUFBIP TiJliHAeri ayjapMachiHa iniHapa
OesliMHIH, aTajlybl ayJapMallbl >XaFbIHAH TOJIBIKTHIPBUIFAH. «AJITBIH KapblK» Ma3MYHBIHA
Helle ajlyaH OiHU epTeriyik agwpizgap, Mudrtep KamrtoutraH. llleirapmannly 6agHpay TijtiHe
Kapacak, Kel TyCH eJieH TijliHe O0elliMm 60Jica, kebiHece Kapa ce30eH OasgHIaJIbIl OThIPFaH.

KOpBITBIHBI

KopHBITHITT aiiTcak, KeHe YIFBIp ka30a ecKepTKilITepi — KYyJUIi TYPKi XaJIbIKTapbIHBIH aca
Oarasiel OpTaK Mypachkl. bip FacelpiaH acTaM YakhIT ©TCe Jie, elIKallaH 63 KYH/IBUTBIFE MeH
©3eKTiJIiriH )xorajTnaraH KbiIMOaT Ka3bIHAHbI JYHUEXY3i FaJIbIMAaphl 9J1i KYHTe AeiliH y3/iKci3
3epTTen Kejedi. Tek Toyesici3 KazakcTaH rFajbIMbl peTiH/le KOHiTe YAJIaliThIH OKiHill — 6YKiaI
Eypomna, A3ua 60JIbll 3epTTeN KeJjle XKaTKaH TYPKi XaJIblKTaphlHBIH OpTaK, Oarasbl MypachkiHa
0i3/1iH TYK KaThICBIMBI3 )KOKTail 2JIi KYHre TepeH[el 3epTTeMel, YHCi3 KeJie XKaTKaHbIMEBI3.
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TypKi XaJIbIKTapbIHBIH OPTAaK Mypachl CaHAJIAThIH KYH/bI Xo4irep — «AJIThIH )KapBIKTBIH»
Kazipre JieliiH Ka3ak TijliHe ayJapblIMaraHbIH ecKepil, Ka3akiia X0JMa-KoJI ayJapMachiH
JalibIHAAI )KaTeIpMBI3 (OCBl MaKasiaHbH aBTophl T.Kazsut 6yt eckepTkimTiy KpiTaii Tisinaeri
HycKachl OOMBIHIIA Ka3akKlia )KoJIMa-K0JI ayiapMachkl MeH TPaHCKPUIILHACKHIH Xacayaa). by
KYH/Ibl MYpaHBI KellTereH yJITTap e3 TiJiiepiHe ayaapAsl, 9pi y3Aikci3 3eprren kesefi. bi3
e OyJI ecki xofirepai eckepin, €3 TYpFBIMBI3AAH 3epTTelN, Ka3ak TiJliHe ayJapy >XYMBICHIH
XKYPprizyiMi3 kepek Jen OijieMi3. «AJITHIH XapblK» TYPKOJIOTHS FBUIBIMBIHAA J1i TOJIBIK XK9He
Kareci3 3epTTesiin 60JIFaH XOK. 9JIi OJI XaWblHJa aiThIMaraH KYHJbI MiKip, amibLiMarad
CBIpJIap KeIl.
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[Tpob6sema M3yveHUsA UCTOPUU KYJIBTYPBl U HAayYHON MBICJIA HAapOAOB
cpenHeBekoBoro TypkecTaHa akTHMBHO pa3pabaThiBaeTcs pa3jIdyHbIMU
HAyYHbIM{ IIKOJIJAaMM IIOCTCOBETCKHX peclyOJIMK peruoHa HapaBHe
¢ Jpyrumu 3apyOeXHBIMU IleHTpaMu. bBjaronpuATHeIM (GaKTOpoM
ABJIAETCA  OTCYTCTBHE OBIBIIENl COBETCKOM KOMMYHHCTUYECKOH
UAe0JIOTUYeCcKOl IeH3yphl. 3acily)keHHOe BHHMaHHue yhesisieTcs Kak
KyJbTypHOU wuctopum KapaxaHWJICKOrO KaraHata, Tak W U3yYeHHIo
TaKUX BBIJAIIUXCA JMYHOCTel, kak JKycym Bamacarsmn (Mycyd
banacarynu) u Maxmyn Kamrapu Bapckanu. Kcratu, B 2025-2026
rogax orMevaetcsa 1010-setue co aHa poxaenus XKycyna banacarsisa.
B pmaHHOI1 craThe 006oOLaeTcs psAfA CBeleHHUil, CBA3AHHBIX C S3I0XOMH,
XU3HBIO U TBopuecTBOM JKycyma basacarbiHa, aBTOpa yHUKaJIbHOM
dutocodcko-auakTrUecko mosmel «Kyraary ommr» («BiarogatHoe
3HaHUe» WK «3HaHue O [TocyJapCTBEHHOM ] yIIpaBjeHUn»), CO3JaHHON
Ha KapaxaHUJICKO-TIOPKCKOM sA3bIKe B 1069-1070 rr.

Kpome emje He pemun¢ppoBaHHHOIO JpeBHero mnmcbMma HMcCBIKCKOTO
KypraHa, ObUJI pa3BUT TIOpPKaMH COOCTBEHHBIU asipaBUT «OUTUT>» C
Pa3HBIMU PerMoOHaJIbHBIMUA BapHUaHTaMH.

TiopkaMm OBLJI 3HAaKOM elle COTAUNCKUM andaBUT Kak NpU PaHHUX
TIOPKCKUX KaraHaTax, Tak u npu Kapaxanuaax. OOQHU M3 HacCKaJbHBIX
NaMATHUKOB corgurickoro andasurta XI Beka coxpaHucsa B Tamacckon
poauHe (B Kynan-Cae) CeMmupeubs.

Ot corputickoro asgasuTa ObUI Pa3BUT TaKXe TIOPKCKHUI asidaBur,
Ha3BaHHBIN yirypamu u Maxmyznom Kamrapu oOIIMM «TIOPKCKUM».
HbiHe B Hayke JaHHBIN andaBUT YCJIOBHO HA3BIBAETCSA «YHUTYPCKUM».
Tiopku-XprcTHaHe T0JIb30BAJIUCh eIllle CUPUNCKUM  ajipaBUTOM,
alanTUPOBAHHBIM JIJI1 POAHOTO A3bIKA.

MHorue TIOpDKCKHe yueHble ObLJIM OWJIMHTBaMu, faxe 3Hajau OoJiee
Tpex sA3bikoB. B Tapumckom 0OacceiiHe, YacTUYHO 3aBOEBAaHHOM

108



T.K. Yopomeeun, 3.T. Cadviposa Turkic Studies Journal (2025) 108-129

Kapaxanugamu, o0uTaay U TIOPKY, KOTOpble 3HAJIA MMCbMa Ha A3BIKaX TOXapOB U CAaHCKPUT.
Taxum o6pa3om, B cTaThe KOHCTaTHUPYeTCs, UTO TIOPKU BJIaJieJI1 MTUCbMEHHOMU KyJIbTypOU ellje
Jlo npuxoAa uciaama. IloatoMy 3akoHOMepHO, uTO Kycyn BasacarsiH ctaj npuBepxeHIieM
KYJIbTYPHOT'O ABIKEHUA «IIy yOuiiiia».

AHanu3upys cBelleHUS I[I03MBI, aBTOPHI CTaThbM MOAYEPKUBAIOT BBICOKYIO (rIocodpcko-
MMPOBO33-pPEHYECKYI0 TO3ULUI0 ee aBTOpa, KOTOPBIN MO-CBOEMY C(HOPMYJIMpPOBA Heaslbl
roCyJJapCTBEHHOI'0 yIpaBJjieHWs, WAeaJbHOE OTHOLIEHWEe BJlacTUTeJIe K pasIMYHBIM
COIIMAJIbHBIM cTpaTaM oOmectBa KapaxaHWACKOro KaraHaTa, CTaBlIero BOCTOYHBIM
¢opnocToM MyCyJIbMaHCKOU KyJIbTYPhl ¥ HAyKU OOMMPHBIX pernoHoB EBpasuu u CeBepHON
AQpuKHU B 310Xy TaK Ha3bIBAEMOI'0 «30JIOTOI'O BeKa 1cjiaMa».

XKycyn BamacarelH mNpusbiBaJl CBOMX COBPEMEHHMKOB K 3HAHUAM [UIA MPOLBETAHUA
rocygapcrsa. OH oTBepraJl Takxe KOppPYNLUIO ¥ YBAHCTBO CpeAr YMHOBHUKOB. U Hayka AjA
Hero He 3aMbIKaeTCs peJiiruel, Tak Kak OH IIpH3bIBaeT Kak M3ydyaTh ajaredpy U aCTpOHOMHUIO,
TaK U TeOpuU ApeBHerpeveckoro yueHoro EBknnaa u T.4.

Hacnenue Xycyna BanacareiHa — ocobasd Bexa B pa3BUTUMU KyJIbTYPBl U HAyKU TIOPKCKUX
HapojoB KapaxaHuackoro karaHaTa M COCeJHUX C HUM CTPaH, rfje o01UTaau Takxe 1 TIOPKU
— IpUBepXeHI[bl NTHbIX BepOBaHUI.

*T. Chorotegin®
J. Balasagyn Kyrgyz National University, Bishkek, Kyrgyz Republic
(E-mail: chorotegint@gmail.com).
*Corresponding author: chorotegint@gmail.com

Z.T. Sadyrova®
°B. Turusbekov Kyrgyz State Academy of Physical Culture and Sports, Bishkek, Kyrgyz Republic
(E-mail: sadyrova-zamira@mail.ru)

The Karakhanid poet and thinker Yisuf Balasaghiini and his era

Abstract. Various academic institutions in the in the post-Soviet republics of the region as
well as other international research centers, actively study the cultural history and intellectual
traditions of the medieval Turkestani peoples. A significant advantage is the absence of the
ideological censorship imposed by former Soviet communism. Considerable attention is also
given to the cultural history of the Karakhanid Khaganate and the study of eminent figures
such as Yusuf Balasaghtini and Mahmud Kashgari Barskani. Notably, the 1010th anniversary
of Ytisuf Balasaghiini’s birth will be celebrated in 2025.

This article provides a summary of key information regarding the life and work of Yiisuf
Balasaghtini, the author of a unique philosophical-didactic poem written in the Karakhanid-
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Turkic language in 1069-1070. In addition to the ancient script found at the Issyk Kurgan,
which remains undeciphered, the Turkic peoples developed their own alphabet, Bitig. One of
the rock inscriptions in the Sogdian alphabet from the 11th century has been preserved in the
Talas Valley (at Qulan-Sai) in Jeti-Suu.The Sogdian alphabet was known to the Turks during
the early Khaganate and Karakhanid periods.

The so-called ‘Uighur alphabet’ evolved from Sogdian, which Uighurs and Mahmud
Kashgari referred to as the general ‘Turkic’ alphabet. Christian Turks also adopted the Syriac
alphabet, modifying it for their native language. Many Turkic scholars were multilingual, they
were fluent in more than three languages. In the Tarim Basin, which was partially conquered
by the Karakhanids, the local Turkic population was familiar with ancient Tocharian and
Sanskrit scripts.

The authors argue that Turks were literate before Islam. It is natural that Yusuf Balasaghuni
became a follower of the Shu’ubiyya cultural movement. It is also crucial to understand how
this poem, which was written during the Golden Age of Islamic culture and scholarship in
Europe and North Africa, was conceptualized. Yusuf Balasaghuni urged his contemporaries
to pursue knowledge for the state’s prosperity. He condemned corruption and arrogance. His
work also advocates studying the theories of Euclid, the ancient Greek mathematician.

His intellectual legacy remains a landmark in the development of culture and science
among the Turkic peoples of Karakhanid Khaganate and neighbouring regions.

Key words: The Karakhanid Khaganate, science, philosophy, poem, didactics, Yiisuf Balasaghtini,
state governance, the ‘Golden Age of Islam’, ‘Shu’ubiyya’, the ‘Khakaniyya’ language.
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Biwkexk, Kvipavlz Pecnybiukacst
(E-mail: sadyrova-zamira@mail.ru)

KapaxaHIpIK aKbIH *koHe oimbLI Xycin BaslacarbIlH MeH OHBIH O9Yipi

AnnoTtanusa. OpTtarachlpiblK TypKicTaH XaJIbIKTapbIHBIH MOJEHHeTi MeH FBUIBIMU OW-
NiKipiHiH TapuUXbIH 3epTTey MaceJeciH 6acka LIeTes OpTajbIKTapbIMeH KaTap aliMaKThIH
MIOCTKEHECTIK pecnyO/IMKalapbHBIH SPTYPJIi FRUIBIMM MeKTenTepi 6eJiceH i Typ/ie AaMBIThII
keseni. Konaiibl GakTop — OYpHIHFBI KEHECTiK KOMMYHHCTIK WAEOJIOTHAIIBIK LIeH3ypaHbIH
6osimaysl. KapaxaH KaraHaThIHBIH MoJieHU TapuxbiHa A3, XKycin banacarsmi (Kycin banacarynu)
xkoHe Maxmyn Kamrapu bapckaHu CHUAKTB KOPHEKTI TyJIFajiap/ibl 3epTTeyTre Ae JIAUBIKTH KOHiI
besinreH. 2025-2026 xwingapsl JXKycin banacarsiHHBIH TyFaHbsiHa 1010 XbUT TOJTAIBL.

byn wmakamaga 1069-1070 xbuimapel KapaxaH-TYpKi TimiHpme xacanraH «Kyraary
omur» («KyTTel 6iiM» HeMece «MemJlekeTTik OackKapy 0inimi») Gipereil ¢puaocoPuAIbIK-
AWJIaKTUKAJIBIK TT03MAachiHBIH aBTOphl XKycin BasacarslHHBIH AdyipiHe, eMipi MeH LIbFapMa-
IIBIBIFBIHA KATBICTHL OipHeIle MaJjliMeTTep KUHAKTaJIFaH.
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Ecik KopraHBIHBIH 9J1i KYIIUACH allblIMaraH KeHe xa3yblHaH 0acka, TypikTep e3[epiHiH
TYpJii aliMakTHIK e3repicTepi 6ap «bBiTir» ainbuiH *acaraH. TypikTep COFABI 2JIimOMiMeH
epre Typik KaraHaTTaphl ke3iHje e, Kapaxanuiep TychiHAa Aa TaHbic 6oJiraH. JXKeTicyablH
Tanac anka6eHga (Kysran-Caviga) XI raceipziad KasraH COFJIbI JTiNOMiHIH )XapTacTarhl Ka3y
ecKepTKilITepiHiH Oipi cakTasiFaH.

Corppl oyiinOuiHeH TYPKi as1inbui Ae JamMblApl, OHBI YiiFpIpjap MeH Maxmyn Kamkapu
JXaJImbl «TYPKi» Jen arajbl. Kasip rFbuibiMza Oyl oJinOu mMapTThl TypAe «YUFBIP 2JTinOuMi»
nen atananpl. XIV racepabiH OackiHa JeiiH JKeTicyasl MeKeHAereH XeprilikTi XpHucTuaH
TYpPiKTepi Ae aHa TijliHe JIalibIKTaJIFaH CUPUAJIBIK JJIiNONAi nalijaiaHraH.

Typki Tingec xanplKTapAblH KOITereH FyjamMasapsl KOC TiJIAi, TilTi yII TiIgeH e apThIK
oinren. KapaxaHmap xapTeUlail kayJian aaradH TapbeiM oHmaThiHAA TOXap XoHEe CAHCKPHUT
TiJigepiHferi a3yl OiJieTiH TypikTep Ae KoHbicTaHFaH. COHBIMEH, MaKajaga TYPiKTepiH
ucjaM [iHi KejreHre JeHiH ne xa30a ModeHHeTi GosFaHbl alThUIafbl. Jlemek, XKycin
DBajtacaFbIHHBIH «IITy ‘yOuiitia» MaJeH! KO3FaJIBICBIHBIH KOJIIayIIbICKl 00JIYBI 3aHIBLIIBIK,.

Makasa aBTOpJIapbl IO3Majarbl MaJIiMeTTepAi Tajfgail OTBIPHII, MeMJIEKeTTi OacKapy
yjeaslapblH ©3iHIle TYXbIPHIMJIaFaH aBTOPJBIH XOFapbl (PUI0cODUAIBIK-AYHUETaHBIM/IBIK
YCTaHBIMBIH, «McjaMHBIH ajThiH FacelpplHAa» Eypasusa MeH CoatycTik AQpUKaHBIH KeH
ayMakKTapblHAArbl MYCBUJIMAH/IbIK MOJeHMeT IeH FBUIBIMHBIH IIBIFBIC OeKiHiciHe aliHaJiFaH
KapaxaH KaraHaTbl KOFaMBIHBIH TYPJIi 9JIEyMeTTiK TONTapblHA 13T KapbhIM-KaThIHACHIH aTarm
KepceTe[.

XKycin BanacarplH MeMJIEKeTTiH OpKeH[eyi VIIiH 3aMaHAacTapblH OijiMre MAaKbIPABL.
CoHpali-aK, oJ aTKaMiHepJiep[iH apachlHAAFbl XeMKOPJIBIK TeH MeHMEeHIIKTi Je KaObLil
anvagsl. On1 VIIiH FBUIBIM Aa TeK JiHMeH FaHa IIeKTeJMelfi, elTKeHi oj ajrebpa MeH
ACTPOHOMMUSIHBI, COHJIali-aK, eXeJIri rpek FaJjibiMbl EBKJIM/TIH TeopuslaphiH XoHe T.6. OKyFa
makbipAbl. JKycin BanacarsiH Mypachl — KapaxaH KaraHaThIHAAFBl TYPiK XaJIbIKTapbl MeH
0acKa HaHBIM-CEHIMIi YCTaHFaH TYpIKTep Jie eMip CypreH Kepliijiec eyaepAeri MogeHueT
IIeH FBUIBIMHBIH JaMybIHAAFBl epekiie OeJiec.

Kint ce3mep: KapaxaH KaraHaTel, FBUIBIM, (uiiocodus, XbIp, AUAAKTHKa, JKycin
Banacarbig, MemJiiekeTTik O0acKapy, «MciaMHBIH aJIThIH FaCBIphl», «IIyyOHs», «XaKaHUA» TiJi.

BBenenue

HcTopus orpomHoii yactu TypkecTtana (B Tom uniciie u KazaxcraHa) cepejuHbl X — Havyasia
XIII BB., OBLJIa TECHO CBs3aHA C KUCTOpPHEH TIOPKOA3BIYHOrO KapaxaHuMICKOro KaraHaTa u
MOCJIeAYIOINX TOCyAapCTB MPUILIbIX ¢ BocToka (M MOCTeNeHHO OTIOPeUYeHHBIX) KapaKuTaeB
(Baptospa, 2002b.) u apyrux stHocoB. (Kapaes, 1983; Kymekos, 2010; Yoporterus, 1995).

KynpTypa snoxu KapaxaHuackoro karaHaTta cTajia MCTOKOM JIJ1s1 TTOCJIeAYIO[ero pa3BUTHUA
KYJIbTYPhI BCe€X TypKeCTaHCKUX (LleHTpaIbHOA3MaTCKUX) TIOPKCKUX HapoAoB. KoHeuHo, 3Ty
MOJIMATHUYECKYI0 KyJIbTYpy HeJib3sl pacCMaTpuBaTh BHe CBS3M C AUHAMHYHBIM pa3BUTHEM
KyJbTYPHl M HaYKN OCTAJIbHBIX YacTel T.H. MyCyJIbMaHCKOTO MHUpa.

KynpTypa TIOpKOsA3BIYHOrO HacesieHus TeHrpu-Tay (IlputAHbmaHbA) ObIa pasBUTOU
elé A0 pacHpocTpaHeHHs apaOCKOH NMMCbMEHHOCTU, HO B 310Xy KaraHara Kapaxanuaos
OHa TOAHsAJIACh HA COBEpIIEeHHO HOBYIO CTYIeHb Ojarofaps MeXAyHapoOHBIM Hay4HO-
KYJIbTYPHBIM CBA35M, XapaKTepHBIM [AJIA 0CO0OH 3MoXu “30J10TOro Beka ucjama” (Hopoes,
CanpipoBa, 2023).
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Pa3HOCTOpOHHME ycliexyu B KyJIbType U HayKe ObLIM AOCTUTHYTBHl B pe3ysbTaTe Heyc-
TaHHOI'O TpyAda TaJIAHTJIMBBIX MECTHBIX YYEHBIX, MO3TOB-NMCbMEHHUKOB U MBICIIHTEJIEN,
yuuTesiel, nepenrucImuKoB KHUT, cyuiickux (MymuHoB, 2015) 1 UHBIX NyTelleCTBEHHUKOB,
PeMeCJIeHHUKOB 1 TOU CeKYJIIPHOM dJIMTHI, KOTOpas BCAYECKU MOAAepXKUBaJIa UX.

OaHUM U3 BBIJAIOLIMXCA YYEHBIX, MBICJIMTEJIENl M IOCy[JapCTBEHHBIX AeATesell, POAUB-
LIMXCA B CEBEPHOM CTOJIMYHOM ropoje banacaryne Kapaxanuackoro karanara, 6uu1 JKycyn
Banacarsis (Mycyd Bamacaryamn). [1o MecTy pox/ieHHA OH HOCKJT OTHOCHTeJIbHOe UM (HUCOY)
«asnb-Banacarynu» (B nepeBofe ¢ apabckoro «u3 bajacaryHa»).

MaTepHaJILI M METOAbI CCJIEMOBAHUA

MeToasl ucCCeNOBaHUA [JaHHOM TeMaTUKU B CTaThbe CBA3aHBl C HEMapKCHUCTCKOU
METOM0JIOTHEN, KOTOpasa OTHIOAb He MPUHYXJaeT MOCMOTPETh HAa BCe 3TU BelU uepe3
npusMy “kJjiaccoBoro noaxoga”. KoHeuHo, 0ObeKTUBHBIN MOJIX0J] Takke 00sA3bIBaeT U3yvaTh
0CO0EHHOCTU COITaJIbHOTO CTPOA B 061mecTBe KapaxaHuickoro karaHara. Tak, CyObeKTUBHBIL
noaxon Xycyna BajacarbiHa, TpeACTaBUTENIA MaTpUapXaJibHOro OOIIecTBa, K BOIPOCY O
POJIY KEHIIUH B 00I[eCTBe He JOJIKHBI 3aMaJTYMBaThCA.

MeToasl CpaBHEHUA U COMOCTABJIEHHU TakXXe BaXHBL. MBI JOIKHBI HOMHUTD, 4TO JKycyn
banacareiH XU B TOU XHUBOW KYyJbTYPHO-HAy4YHOHN cpefie, T/le Pa3BUBAJIMCh TBOpPUYECKHE
JesHNA TaKUX y4YeHBIX-OHI[UKJIONEeJUCTOB TOTO BpeMeHH, Kak ero 3emyiak Maxmyn Kammrapu
bapckanu.

I'TaBHRIMM MCTOYHHUKAMHW M MaTepuajiaMu Npu pa3paboTke mpobeMbl ABJIAIOTCA Kak
Jomenmui oo Hac Tpya «Kyraary ounur» JKycyma banacarsiga, a Takke UHbIe ayTeHTUYHbIe
MUCbMEHHBIE NCTOYHUKY, BKJII0YaA «J[uBaHy JIyraTu T-Typk» («CBOJ CJIOB TIOPKCKUX SI3BIKOB»
Maxmyna Kamrapu Bapckanu, HanucanHbiii B 1072-1077 rogax Ha apabCKOM A3BIKe
(an-Kamrapu, 2005; YopoeB, 1987: 12-26; UYopoteruH, 2017), u apyrue mnOucbMeHHBIE,
HyMH3MaTHUuecKre U apxeojioruveckre ucTtouHuku. (BaseuixaH, 2005; HasugoBuy, 1957;
IxymaryJios, 1987; Hactuu, 2005; Kounes, 2005; Babayar, 2019).

CrenieHb U3y4YEHHOCTHU MPOOJIEeMBbI

Bormpocsl u3yueHHsA OI0XM, XW3HU U TBopueckoro Hacjaenus JKycyma DBasacarsiHa
paspabatsiBatoTca ¢ XIX Beka. OHM pa3pabaThiBalOTCA B paMKax HCCJIEJOBAHUU UCTOPUU
KyJIbTYpbl Y Hay4YHOI MBICJIU BceX (TIOPKOS3BIYHBIX M JPYTMX) HApOJOB CpeJHEBEKOBOI'O
TypkecTaHa pa3JIMYHBIMU HayYHBIMU MIKOJIAMH MHUPA.

Eciu B coBerckoe Bpemsa yueHble CCCP AoJDKHBI OBUIM M3ydaTh 3T MPOOJEMBI dyepe3
IpU3My JOBJIEloIIel TorAa KOMMYHHUCTUYECKOM UAE0I0TUH, TO B IOCTCOBETCKUX pecimyOJinKax
OTCYTCTBHUE OBIBILIEIl COBETCKONM KOMMYHUCTUUYECKON HI€0JIOTMYECKON IIeH3YPhl CTaJI0 OJHUM
13 I'JIaBHBIX 0JIarONpUATCTBYIOMNX (GakTOPOB A1 0O0bEeKTUBHOr0 N3yueHus Hacsieaus XKycyna
BanacareiHa. Bep oH ObLT “IpefacTaBuTesieM IpaBsllero kjacca ¢peoAabHOM MOHApXUN”
B Kapaxanunckom karaHarte. Ha 3anaze u B Typuuu Hacienue basacareiHa M3y4ajioch U
n3ydaercsa 0e3 UAe0J0rnuecKrx u3gepxex.

Jomenmuii fo Hac equHCTBeHHBIN TpyA XKycymna banacarsiHa — nosma «KyTtaary 6unur»
(«BraromaTHoe 3HaHue» wiu “BiaromaTHoe (rocygapcTBeHHOe) yIpaBJeHye”) Obljia Hamnu-
caHa B IOXXHOM cToJimdyHOM ropojie Kamrap B 1069-1070 rr. (Baprosnba, 2002a: 419-424;
Kononos, 1983; Arat, Resit Rahmeti, 1991).
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Jo Hac He fjom11a opurnHajbHasA pykonuch “Kytaary 6vnur”. JIuib U3BecTHH 3 COXpaHUB-
muxcsa cnucka “Kyranary 6unur”. Pykonuch, BRINOJIHEHHAsA B TIOPKCKOM (T.H. “yHrypckom”)
andasure B r.I'epat (CeBepHbiii Apranucra) B 1439 roay, xpanurcsa B r.Bena (ABctpus).
Jpyrue aBa cnucka OblIM HanMcaHbl apabckuM ajipaBUTOM. M3 HUX OH CIIMCOK COXPAaHUJIICSA
B r.Kaup (Erumert). Konua gaHHOrO cmmcka XpaHUTCA B pykonucHoM ¢onae MHcTtuTyTa
BocTOuHBIX pykonuceii PAH B r.Cankt-IletepOypr (Poccus).

Beigatomuiicss OalIKUPCKUN y4UeHBIM U OOIlecTBeHHBIM OesATesb AxMen 3aku Bamuau
Toran (Banmgos; 1890-1970) B 1913-14 rogax nocetus ®epraHckyio obsacte TypkecTaHa
C Hay4YHOU MOe30KO0IN 1 00HapyXWJ TpeTui cuucok «Kyraary Ouiaur» B JIMYHON OuOINOTEKE
Myxammaz-Xomxu Himana Jloaspuma us ropofga Hamanras (Torasd, 1994-1998).

B HacTosImee BpeMs AaHHBIN CIMCOK pyKomnucu «KyTtaary 6uiur» XxpaHUuTCs B pyKOIIMCHOM
donpge UHcTUTYyTa BOCTOKOBeeHnsA nMeHn AOy Paiixana buipynu AkaieMun Hayk Y30eKkucTaHa
(c 2014 ropa sToT GOHA HAXOAUTCA B BeeHUM LleHTpa BOCTOYHBIX pyKonucell uMeHU AOy
Parixana bupynu npu TalmkeHTCKOM rocy1apCTBEHHOM MHCTUTYTE BOCTOKOBEAEHNUs).

B 2014 r. MuHucTepCTBO KyJbTyphl Typiumu onyOJMKOBasoO IBeTHhE poTodakcumuie
BCEeX TpeX CIHCKOB, YTO CTaJi0 3aMeyaTesIbHBIM MOJApKOM AJiA Y4Y€HBIX, KOTOpbIe IOJIHBI
pemmMocTu u3ydaTh Hacjaenue JKycynma bBajlacarsilHa Ha OCHOBE BBICOKOKAUeCTBEHHBIX
doTodakcumunie COXpaHMBIINXCA CKONMPOBAaHHBIX pykomuceil (PKycyn banacarsiH, 2016;
YoporeruH, 2016: 10).

K coxanennto, Maxmypn Kamrapu bapckanu mn Xycyn banacaryHu — Besiikue 3Be3JIbl-
OIM3HelBl CBOEro BpeMeH! — HUKOTAa He YIIOMHHAIU APYT APYyra B CBOMX NPOM3BeAeHUX.
Ho ux OoraTble cBeljeHHsA NEPEKJIMKAIOTCA APYr ¢ APYrOM B KOHTEKCTe OOIIeCcTBeHHOHN U
KyJIbTYPHOU XU3HU UX OOIIel 31MOXH.

Ananus

PaszButue obOpasoBanmsa u Hayku npu Kapaxanmmpax. [llupokoe pacnpocTpaHeHue
MUChbMEHHOM KYJIbTYPhl Ha OCHOBe apa0ckol nucbMeHHOCTH npu Kapaxanugax 00ycI0BUIIO
obmue yepTe U OOCTOATEJbCTBA KyJIbTYPHOU XH3HU Pa3HBIX HAPOJOB, CPEJHUX U BBICIINX
CJIOEB IOJIM3THUYECKOrO HacesieHWs. 3HaHWA MOIJIM IOJyYUTh He TOJIBKO 3HAaTHBIE, HO U
IIPOCTO 3QXXUTOYHBIE JIIO[Y, a TAKXe TaJaHTJIMBbIE JIMYHOCTU U3 HU3UHBI.

HacrosatenbHasa HeoO0XOOUMOCTh H3y4eHUA OOL[EeMYCYJIbMAaHCKOU CBAMIEHHON KHUTHU
«Kopan» co3gaBajia BO3MOXXHOCTb YCBOEHUA apabCKOro A3bIKAa U O3HAKOMJIEHUsA C HayYHBIMU
MIpOU3BeIeHNAMM Ha JaHHOM A3BIKeE.

[Tpu Kapaxaunujax (I'puropses, 1874; JJaBugosud., 1968; I'eny, Pemar, 2004; Kapaes, 1983;
Geng Resat, 1981; Geng¢ Resat, 1997) nauanu popmMupoBaTbcsi cOOCTBEHHbIE MHCbMEHHBIE
Tpagunuy. 3TO MOCJIYXXKWJIO TOJIYKOM AJI MIKWPOKOro pacupocTpaHeHus B Kapaxanuackom
rocyfapcrse o0L[eIMTepaTypHOro, NMCbMEHHOIO AI3bIKa, OCHOBAHHOI'O HA YMTI'MJIBCKOM S3bIKE.

KoneuHno, Heo6XoAMMO OTMETHUTBH, UTO ellle A0 HcjIaMu3anuu HaceseHusa KapaxaHunos
MEeCTHBbIe TIOPKCKHEe Hapo/bl UMeJIN O0raTyio NUCbMEHHYIO KyJIbTypY.

Kpome erme He pemmdpoBaHHHOr0O nrchMa Mccbikckoro (mo-kaszaxcku Ecik) kypraHa B
CemMupeube, OBLJT Pa3BUT OCOOBII TIODKCKUI aipaBUT «OUTUT» C OPXOHCKHM, €HHCEHCKUM
(KBIPrBI3CKMM), aJITaliCKUM, CeMUpeYeHCKUMU (CKeTHCYWCKUMM) U APYTUMU BapuaHTaMU.
Axanemuxk B.B.BapTosba cuuTtalsi, 4YTO MAaHHBIN asjihaBUT B COBEPIIEHCTBE OTPA3UII
0COOEHHOCTH TIOPKCKUX A3BIKOB. (BaspuixaH, 2005; Baprosba, 2002c: 32; taxxke Tiirik Bitig,
2008; OpxoH-EHuceii TekcTtTepu, 1982).
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TiopkaM OBUT 3HAKOM ellle COrAUMCKUN aj(haBUT KakK IIPM PaHHUX TIOPKCKUX KaraHaTax
[JIypbe, 2022: 51-55], Tak u npu Kapaxannaax. OiHU 13 HaCKaJIbHBIX TAMATHUKOB COIAUCKOTO
andasura XI Beka COXpaHWJINUCH B ymienbsax Tepek-Caii u Kynan-Caii B Tamacckoi JoJiviHe
Cemupeubs, KOTOpPBle OJHMM U3 MepBhIX KccienoBaa B.A.Jlusmmi kak corgoJior. (JIusmmi,
2008: 368-387; Jlusmiuil, 2013: 62; Manukos, 2015; YoporteruH, 2022: 114-115).

TIOpKU-XpUCTHaHe MOJIb30BAINCH ellle CUPUNCKUM ajipaBUTOM, afalTUPOBAHHBIM y HUX
AJiA epeayy UMEH U Ha3BaHUM rofos y TiopkoB. (QKymarysos, 2011; Jxymarysos, 1987).

Bnaromapsa corauiickoMy NuUCbMy OBUI pa3BUT TakXe APYroil TIOPKCKUN asdaBur,
Ha3blBaeMbIll HBIHE B HayKe «yWUTr'ypCKHUM», XOTA yurypel u Maxmyn Kamrapu cuurtanu ero
obmuM «TiopkckuM». [To mHeHuto [Tutepa l'ospeHa, ofHa TpeTh HacesieHUs TypdaHcKoro
oasmuca U Tam, rje oOHUTaau yHUTyphl IOCjIe MopakeHuA UX KaraHata Ha OpXoHe KbIprbl3amMu
B 840 rony, 6s11a o6pazosanHoi (Golden, 2011: 47).

bnaromaps Benukomy IllesikoBOMy MyTH U KyJIbTYPHBIM KOHTAaKTaM, MHOTHUE PYKOIMCHbIE
KHUTH B «TIOPKCKOM» (YUTypcKoM) ajipaBuTe MOIJIN JIETKO [TlepeKoveBaTh yepe3 NoJIMTUIecKre
rpaHUIBl COCEACTBYIOIIMX W BPaXJOBaBIIMX TIOCyAapcTB — KaraHata KapaxaHunoB u
TypdaHckoro YUrypckoro slfyKKyTCTBA.

MHorue yueHsle 3/1ech ObLJIM OMJIMHTMBaMU, Jaxe 3Hau 60oJiee Tpex A3bIK0B. B TapumMckom
OacceliHe, YaCTUYHO 3aBOeBAaHHOM KapaxaHupamu, n3gaBHa OOUTaJU U TIOPKU, KOTOpBIE
3HaJIM THMChMa Ha A3bIKaxX TOXapoB U caHckput (MBaHoB, 1992).

Takyum o0Opa3oM, TIOpPKU BJiafile/id NMCbMEHHOU KyJIbTypOH elle A0 MycyJjbMaH. Kcraty,
KyJIbTypHas IpeeMCTBEHHOCTD CBSA3aHA U C COXPAHMUBILENCSA TEPMUHOJIOTHEN: CJIOBO «OUTUK»
B nepuoj KapaxaHuoB o3Hayaso «mucbMo» U «kHura» (DLT, Tipkibasiim, 1990: 97a; an-
Kamrapuy, 2005: 318).

Ot snoxu KapaxaHnaoB 10 HalIMX JHEN COXPAaHUJIOCh He TOJIBKO dnuTaduieckoe nN1ucbMo,
BEIT'PAaBUPOBAHHOE Ha KaMHe WM Xe€ Ha APYroM TBepAoM Marepuasie. MartepuasioMm Ajis
IKMChbMa, MKUPOKO MCIIOJIb30BaBIIMMCA HacejieHrueM, Obuia 6ymara. bymaroii B LleHTpaipHOI
A3uu Havyanu nojbs3oBaThesa B cepenuHe VIII Beka, mocsie ATjiaxckoii OuTeel B 751 T., Korga
OBLIN MOJIOHEHBI HEKOTOPhIe KUTalCKUe peMecJeHHUKU cpeAu BOMHOB TaHCKOM JUHACTUU,
U TOJIOKWIN Havajo OyMaXxHOMy Hpou3BoAcTBY B r.CamapkaHfd. Ilo cBupetesbCcTBY
yyeHoro u mosta AOy Mancypa ac-Ca‘anubu (961-1038), BecbMa BBICOKMM KayeCTBOM
oTynyasack 6ymara, BeipaboranHas B Camapkanfe (Yoporerus, 2022: 106-107), oHa maxe
3KCIOPTHUPOBaJIach B Ipyrue rocygapcraa.

B snoxy Kapaxanuzos OoJiblioe pasBrUTHe NOJIyunsio oOpaszoBaHue (Yopoes, CangplpoBa,
2023). Ilpu kaxao¥ KpynHOI MedeTy ObLIM OTKPHITHL OMOJIMOTEKU 1 HadaJIbHbIE MIKOJIBL.

Ha Tepputopuu r. Om, Bo Bcell Boctounoii ®deprane u B Tapase nepsble MeueTu Havdaslud
nosBJIAThCsA, HaunHasa c¢ IX Beka. lna usyyeHus KopaHa B mikosiax obydasad apaGcKomy
andaButy U A3bIKy. Kpome 3TOro, mpoBOOWINMCH cCliellajibHBle YPOKM MiapuaTta (cBozja
IIPaBOBBIX MYCYJIBMAaHCKUX HOpPM). DBbIIM IIKOJIBI, KOTOphle 00yd4ajid HepeJUMIMO3HBIM
npeaMeTam (MaTeMaTuKa, JUTeparypa u Ap.).

Bricmee yueOHOe 3aBeieHMe Ha3bIBaJIOCh Meapece, 4TO B IlepeBofie ¢ apabCKoro o3HavyaeT
«MecCTO, Ile MpoBoAuTcA Aapc (Jekunus, ypok)» (Mer, 1996: 177).

B menpece (Uopoes, Ypcran6ekoB, 1987) npoBoansinch He TOJIBKO PeIMIMO3HbIE YPOKU
(MycyJsipMaHCKOro mpaBa — GUKX, 061epeJIMTo3HbIe), HO M YPOKU MaTeMaTuky, pusiocoduu,
JMTepaTyphl. YUéHble, ITpernojasaslire B MeJpece, BHOCUIN CBOH BKJIaJ B HayKy. Illnpokoe
pacnpocTpaHeHue IOJIyYMJIM HayyHble CBEAEHMs II0 MeJUIMHE, €CTeCTBeHHLIM HayKaM,
acTpoHoMuU. Beuo HeMasio npogecCuOHaBHBIX JII0JIel, KOTOpble KOPMUJIA ce0s U CEMbIO
peMecsIoM NepenucKy KHUT BPYYHYIO U IIpoAaxel pyKOIHCe.
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CBA3b € “30JI0TBIM IIEPUOAOM HcJIaMa”

CTaB MyCyJIbMaHCKUM TOCy[apCTBOM, KaraHaT KapaxaHWAOB MOJIy4nJI BO3MOXHOCTb
YCTAHOBUTb TeCHble Hay4YHO-KYJIbTYpPHbIE CBA3M C asuaTCKUM BocTokoMm u adpukaHCKUM
CeBepoM, MepexXHBaBIIMMHU IMOABEM B pa3BUTUM HAyKd U KyJabTypel. IlpaBma, u Ao
o6pa3oBaHusA 3TOro rocyaapcrsa us LleHTpasibHOU A3uu ye ObLIN yuéHble-Te0JI0THU, Cpeau
HUX OBLT 3HaMeHUTHIHN puiocod-MmeicauTesb u3 KOxuoro Kazaxcrana A6y Hacp anb-®@apabu
(870-950 rr.).

dusnocop Papabu poausica okoso ropoaa dapad, KOTOPbIN HAXOAWJICA HA TEPPUTOPUU
coBpeMeHHoro IOxHoro KazaxcraHa y moaHoxusA ropel Kaparay (camas ceBepo-3anagHas
yacth TeHrup-Too). 3aTeM OH XuJl U TBOpUJI Ha binxxHeMm BocTtoke 1 ymep B ropofe Jlamack.
I'ymaHucTHuYeckue uieu B ero TpyAe «I'pakTart o B3rJIAAax XuTesel ropoa» MOBJIUAIN U Ha
yMbl KapaxaHuAcKoro karaHara.

Ero nmo3gHumuy 3emiiAkaMu ObLIM TaJIaHTJIMBBIE ydeHble-duiosioru: Mcexak anp-dapabu
(ymep B 350 1.X./961-962 1.) U ero mjieMAaHHUK (CBIH poAHOM cecTprl) A6y Hacp Mcman anb-
JxaBxapu anb-®apabu (ymep ok. 1002-1007 rr.). (Xanumos, 1987: 5-7). O6a BHec/I1 JIeNTy
B pa3BuTHe apabCKON JIMTBUCTUKU TOTO BPEMEHH.

LleHTpaspHOA3UaTCKUe yueHble-MateMaTuku MyxamMmen ajb-Xope3Mu (U3BECTHBIN B
EBpone kak Ajnropucmyc, Anropucmo; ok. 783 — ok. 850), Axman anp-®epranu (IX B.; B
EBpomne ero 3Hanu no umMeHu AnbdparaHyc) ObUTU TakXe BBHIJAIOIINMUCA YUYEHBIMU CBOEH
3MOXU HapAAy C TAKUMU YYEHBIMU-OHIMKJIONEANCTaMU, KaK MaTeMaTUK, NCTOPUK, aCTPOHOM
u reorpad A6y Peiixan Bupynu (973-1048 rr.), BeMuaimmii jekapb cpeJHeBeKOBbs AOy
Anu UOH CuHa (u3BecTHbINI B EBpone 1o nvenu AsurnieHHa; 980-1037 rr.) u apyrumu. Mx
TPYABl TakXe MOBJIUAJIN Ha MUP Hayku y KapaxaHuaos.

W3BeCTHO O CyIIecTBOBAaHMU YYE€HOI'0 C OTHOCUTEJIbHBIM MMeHeM «ajib-Kumaku» U3 Tpyaa
apabckoro reorpada A6y Ab6nainaxa Myxammana anb-Miapucu (XII B.), KOTOPHIN gaeT ero
noJiHoe uMsA B popme «/[xaHax nOH XakaH ayib-Kumaku». (Kymekos, 1972: 23; Kymekos, 1987).

Beuin yuensle n3 ropogos Cemupeubs. Hanpumep, reorpad, 6ubauorpad u aurepaTtop
WakyT anb-Xamasu (1179-1229 rr.) ynomuHaet o6 A6y A6y ute Myxammee 16H Myce ab-
BanacaryHu kak 06 0JHOM U3 YUEHBIX — YpoXXeHIleB Basiacaryna, u fobaBJisfeT, yTo Ha 3anajie
ero Ha3biBaJIu «aT-Tiopku». (Jakut, 1866-1873: Bd.1. 708).

MakyT Takxe ymoMuHaeT, 4To «Maxmyn u6H Anu ubH ar-Tapasu, 61aropoAHbi gakux
(zakoHoBen)» OBLI pofoM u3 ropoja Tapas. (Jakut, 1866-1873: Bd.3. 524).

Bce 5Tu yueHble 3aJI0XKUJIA OCHOBY [J1A JaJIbHEHIIero KyJbTypHOIO ¥ HAYYHOI'O Pa3BUTHUSA
rocynapcrBa Kapaxanuos. CBOOOHbIE MyTelleCTBUA YUEHBIX B Mpejesiax U 3a npeaesiamMu
Barmaackoro A6Gacuackoro xanudara BMecTe ¢ KapaBaHamu o Benukxomy IlI€nkoBoMy
IIyTU CTaJiid OOBIYHBIM sABJIEHHEM ellle A0 snoxu KapaxaHugos.

O xu3Hu Xycyna basacarsina

Pan yuensix npepnosiaraet, 4yto JKycyn banacarei poguiicsa mexay 1015-1018 rr. Her
HUKAKOI'0 COMHEHH:, YTO OH poawicA B BanacaryHe. Bo BBegeHHU K CBOell II03Me aBTOP
numeT: «9Ty KHUTY COCTaBWJI OJUH 6JiarouecTUBBIN YesIOBeK, poAuBIIMiicA B basacaryHe»,
a B CBOMX MO3TUYECKUX CTPOKax OH OTMedYaeT APyroe Ha3BaHue JaHHOro ropoja — “Kys-
Opay” (aTOT TOmOHUM ciefyeT pacmudpoBaTh Kak “CTaBKy KaraHa Ha CEBepHOM CKJIOHE
ropsl basacaryna”. — T.4.). (Cm. 6etiT 57. — KB, Metin, 2024: 12; bamacarys, 1983: 10).

XKycyn Banacarsid ObUI BEIXOALEM U3 cpelbl Beiciieil 3HaTU (CM. GeiiT No 54 113 BBOAHOMH
YacTu):

baka kor kitdbnt bu térgen kisi

hiinerlig er ermis kisiler bast
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“W moMHH, YTO KHUTY COCTaBUBIINN MYyX

HckyceH B pedax ObLI U 3HaTeH K ToMy X...” (KB, Metin, 2024: 6; banacarys, 1983: 10).

XKycyn BasacarsiH cMOr OJIyYdTh IpekpacHoe oOpa3oBaHue B CeMupeube, IAe ObLIN CBOU
obOpasoBaTeJibHble I Hay4YHbIE I[€HTPHL.

Cam Xycyn BasiacarsiH Ipy3biBajl ¢ yBak€eHUeM OTHOCUTHCA K MPeICTaBUTEJIAM HayKu U
obpazoBanus (Cm. 6eiiT No 4346-437):

yok erse ajunda bu ‘dlim biigii

tikip onmegey erdi yérde yégii.

“H ecsin Ha cBeTe He cTaJio OBl UX,

He 3peTs Ob1 m10gam OJiarogaTteii 3eMHbIX!”

olar ‘ilmi bold1 bodunka yula

yarusa yula tiinle azmaz yola.

“HMx 3HaHbAM JJAHO CBET BCEM JIIOJAM HECTH —

I'me cBeT, Tam 11 HOUBIO He cOuTheA ¢ myTr”. (KB, Metin, 2024: 227; Banacarys, 1983: 330).

YTBepxaas, YyTo OJHUMU U3 TAKUX YUEHBIX ABJIAIOTCSA 3Be3J0YETH 1 ACTPOHOMBI, IPEKPACHO
yCBOUBILIE MaTEMATHKy U acTpoHomulo, XKycyn BanacarsiH noguépkuBaeT HeOOXOJUMOCTb
3HaHMA TOYHBIX HAyK, YTOOBI JOCTHYb YPOBHA MMO3HAHUI aCTPOHOMOB TOM 3moxu (6eiTsl No
4378-4381):

bileyin tése sen oki hendese

a¢ugay sakis kapgt munda basa

“Yuucse, 4TOOBI 3HATH ero (T.e. 3HaHHe acTpoHoMa. — T.Y,), CJI0XHBIM pacueTam —

JlaHo BecTU K 3HAHBAM JIMIIL 3TUM BOpoTaM”.

okt zarb u kismet tiikel bil kiisiir

tiikelke tiikel imtihdn ol yetiir

“Ilo3Hall yMHOXeHbe, ejieHbe U Ipobu —

Iess oTa TpyAHA U nped MyApei ocobe!”

ya taz‘if ya tansif oziifn yetrii bil

kal bildifi erse ‘aded cedri kil.

“Ilo3Hail B COBEpIIEHCTBE 3aKOH CTeNneHen

U1 xopHU U3 yrcesl UCUUCIIUTD yMmeri!”

yana cem ii tefrik misGhatka 6t

yéti kat felekni yatur yamga tut.

“Mepb JIOHIAAN TOYHO, UX Y€TKO AeJiH,

Cewmb BbICeU HeOeCHBIX 3HaM Jiydiile 3eMsn!”

taki kolsa cebr ii mukdbel oki

yéme oklidis kapg yetrii toki.

“3Haii anreOpsl NeMCTBUA pa3HOTO BUAA,

[TeiTuBO cTyunchk U B BopoTa EBkinga”. (KB, Metin, 2024: 229; banacaryH, 1983: 333-
334).

XKycyn Banacarsig, BUAMMO, caM C yYBJIeUeHHeM U3ydaJsl 3TU HayKH, O YéM CBHUIETEJIbCTBYeT
HACTOATEJIbHBIN NMPU3BIB €r0 K YUTATEJIAM.

Xycyn BasacarsiH Hamucas 3TO Ipou3Be/leHre yXe B I'oJibl, KOrga paclIupuiIcsa Kpyro3op
ero MUpOIO3HaHNA. Bo BBeleHIU K cBOeMY TPYAy OH OTMeYaeT, YTO 3aKOHYMJI KHUT'Y, Oy Ayuu
B Kamrape, u nocBATuJI e€ npasurtesto («xmatuk») Boctounsix Kapaxanuaos Tasrau Byrpa-
xaH. (KB, Metin, 2024: 6; banacaryHckuii, 1983: 10).

Ha ocHOBe H3y4YeHUs OPUAMYECKOro JOKyMeHTa U3 ropoja Mapkenn konma XI Beka
akazeMuk B.B.bapTosipa mpeqiioKuiI oJIHOe UMsA JaHHOro karaHa: TaBrau borpa Kapa-xakan
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Aby Anu Xacan, ceiH CynaiimMaHa ApciaH Kapa-xakaHa. B okyMeHTe yKa3bIBalOTCS Takxke
ero 3MuTeTH “npaBuTeyb Bocroka u Kurtasa”, “mobumern xaauda (A6bacuios)”. (bapToJb,
2002a: 420-422).

W3 cTpok noaMbl MHI y3HaéMm, uto XKycyn banacarsiH 3asepmin ee B 462 r.x. / 1069-1070
IT., mocje 18-mecsuHol ycusieHHOU paboTel. (KB, Metin, 2024: 342; Banacarys, 1983: 491).

XKycyn BamacarelH MOCBATWUJI CBOE COUMHEHMe Kamrapckomy xaHy Tasrau-Byrpa Kapa-
xakaHy AOy Asm XacaHy, koTopeiii ¢ 1074 roma crajl BeJIUKUM KaraHoM BOCTOYHBIX
KapaxanugoB. JDToT karaH, ckoHuasmwuiica B 1103 ropmy, ymocroma B 1070 r. Xycyna
BanacarsiHa BeICIIel JOJKHOCTH B opfie — “Yirye xacc xadxcub” (I'maBa Bcero npuBOpHOIoO
mrata). (Kononos, 1983: 501.)

XoTA B apabCKO-TaJPKUKCKON MyCyJIbMaHCKOH JIuTepaType OblJIU U Apyrue Npon3BeAeHus
B oTOM XaHpe (KoHoHOB, 1983.), HO nmosMma Xycymna BasacarsiHa crajia ImepBOil JIaCTOYKOM,
OCHOBOI HOBOW TIOPKO-MYyCyJIbMaHCKOU JuTepaTtypbl. O0 3ToM roBopuJi cam aBTop “Kyraary
omnur”. O.lpunak Beicoko oneHws TpyZ Kycyna BasacarelHa Kak «[IepByH HMCJIAMCKYIO
ABTOPCKYIO cary TiopkoB». (ITpiak OmenaH, 1993: 42).

K coxasieHuio, HeT cBefleHHI, Korga ymep u rae noxopoHeH Kycyn basnacarsid. TpeGyeT
JOTIOJIHUTEIbHBIX MCCJIeJoBaHUN U MaB3oJiel B Kamrape, koTopsiil ¢ 80-x romoB XX Beka
CYUTAIOT €r0 MOTUJIOMN.

IMosmuTHUYeckue U UHbIEe AUAAKTUYecKHUe acieKThl Haciaenus XKycyna basmacarsiHa

C OJIHOI1 CTOPOHBI, T03MY MOXHO Ha3BaTh MOJIUTOJOTUYECKHM NPOU3Be[eHUeM, TaK KaK
B HEM JaHbl OTBETHl HAa TaK{e BOINPOCH], KakK CIpaBe[JIMBO yIPaBJIATh IOCYyAAapCTBOM, KakK
CTPOUTH B HEM OTHOIIEHUS MeXy Pa3IMYHBIMU COL[MAIbHBIMU CJI0SIMU HacesieHus. C Apyroun
CTOPOHBI, 9TO — IeJarornieckuil (AUgaKTUuecKuil) TPy, IPU3bIBAIOMINN YYTKO OTHOCUTHCA K
00pa3oBaHUI0, HayKe, UCKYCCTBY, U BBICOKO LIEHUTh X U yUYEHBIN JIIOA.

«Tépro (3akoH) Bofe 1ojio0eH. Bbijia ObI TOJIBKO CUJia —

[ToracHeT, KaK OTOHb...»

[Aeyctuinue 3107] (KB, Metin, 2024: 165).

Kycyn banacarslH Takxe OgYepPKUBAET, YTO ecjiu (IIpaBUTEJIb) YCTAHOBUT MPAaBUJIbHBINI
(mpsMoIi) 3aK0H, TOraa U ero MUp Takxe OyJeT HOpMaJIbHBIM U HUKTO He OyJeT nonagarTh B
HecnpaBenBocTh. [[IByctumue 3108] ((KB, Metin, 2024: 165).

XKycyn BanacarslH Takxe MOAYEPKUBAET O 3HAYEHUM apMMU [Ji CTPaHbl U IpaBUTEJIA
(6eirT No 2057): “CtpaHoii ynpaBJIATh — HYXHO IeCTOBAaTh paTh,

s patu — HagexHbIi goxofd cobupats”. [[AByctumne2057] (banacaryx, 1983: 174; KB,
Metin, 2024: 114).

PasmbinuieHnss o0 oOpase cIpaBefJIMBOrO IpaBUTesIA TOCyAapcTBa BCTPEYAlTCA U B
cneaytomem apycrtumnu (Ne2058) Xycyna Banacarsisa:

“oxonpl AOOPH! IIpY HAPOAHOM AOCTaTKe, A oy 6oraThel IpU TBEpAOM NOpsaKe”.

(banmacaryH, 1983: 174; KB, Metin, 2024: 114).

l'ocypmapcTBeHHasA upaeosiorndeckas tpaguuusa y KapaxaHuaoB Obuia HampaBjieHa Ha
MOBBIIIIEHNE aBTOpUTeTa 6eKOB 1 KaraHoB. VIM Hajiyiexxasio ObITh He MMPOCTO YIPAaBJIAIOIUMU:
OHU AOJDKHBI ObLIM BO3BBIIIATHCA HAJ MOAAAHHBIMYU U B UHTEJJIEKTYaJIbHOM OTHOILEHUU.

Kycyn banacarslH HasugaeT pOAUTEbCKUMU ycTaMu AWTOJABL: «[IpyruM He 3aBUAYH,
XMeJIbHOTO He meii» (kisig tepsemegil yéme icme sofi; u3 G6efita No 1302; Basacarynckuii, 1983:
123; KB, Metin, 2024: 76). B qpyrom mMecTte ecTb UAeHTUYHOE Ha3uJaHUe: «K BUHY He TAHUCH»
(bor icme; u3 aByctumus No 1334; BanacaryH, 1983: 125; KB, Metin, 2024: 77).

B cBoeil snnueckoil noaMme XXycyn BajyacarsiH 0co60 ynoMuHaeT NMpo rocyJapCTBEHHOTO
YMHOBHMKA, 3aHMMaIOIIero AOJIXKHOCTh «BEPXOBHBIN cHel[haJibHbIIl kKaMmeprep» (“yJyr xacc
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xaJku0”), mpeaynpexaas, YTo rocyJapCTBeHHBIN YMHOBHUK J0JIKeH n3beraTh 0001 (OpMbI
KOpPYIIIMU U B3ATOYHUYECTBA.

“orung almasa kilsa barga isig

yagutsa begifie yiramus kigig”.

“IlycTb B3ATOK He TEepIIUT OH B CJIyXOe cBoel

U k 6exy npubIN3UT JOCTONHBIX JIIOAei”.

(AByctumue No 2506; Banacarynckuii, 1983: 203; KB, Metin, 2024: 136).

Tot dakt, 4TO CJI0BO «OpyHY» («B3ATKAa») cuuraerca B “Kyraary Owaur” nmpecTymHBIM
JesHUeM, MOpoYalllM CIIpaBeJJIMBOCTh M IMpaBOCyaHe B rOCyaapcTBe, MOKa3blBaeT, YTO
JlaHHasA ModMa fABJIAETCA MPOU3BeJleHreM, HeCylluM Cepbe3HyI0 COIMaIbHYI0 Harpy3Ky Kak
JUUIA €ro 3M0XU, TaK U JJIs1 COBPEMEHHOCTH.

XKycyn bBanacarbiH NpusbiBajl CBOMX COBPEMEHHUKOB IepeflaTh B peur yTOHYEHHYIO,
no6pyto meiciib ([IByctumne No 2688; BanacaryHckuii, 1983: 216; KB, Metin, 2024: 145) u
OepexXHO OTHOCUTBCA K POAHOMY A3BIKY (OeliT No 162):

ukugka biligke bu tilmag til

yaruttagt erni yorik tilni bil.

«fI3BIK — IepeBOAUYNK HAayKU U 3HAHbS,

A3k yesoBeKky AapyeT cusHbe”. ([Byctumme No 162; BanmacaryHckuii, 1983: 42; KB,
Metin, 2024: 17).

OTU U Apyrue HasujartesbHble cjoBa Kycyma bajacarsiHa ApKO pacKphIBalOT 3THKO-
AUJaKTAYecKoe cojepXaHue MOSMBl. B 1mosme aBTOp CKOHIIEHTPUPOBAJI IMOJUTHUYECKYIO
1 HPaBCTBEHHYI0O MYApPOCTb cBoel snoxu. OH numier 06 yBakeHHMU K 3aKOHY, HCKYCCTBe
JAUIUIOMAaTHX, O BbIOOpe [py3eil He paau CBOeW BBIFOAB, a IO AYXOBHOMY POJACTBY, U O
MHOT'OM JPYT'OM.

XKycyn BanacarelH Takke Ha3ugasa o NoAfepxKe TOProBieB, KOTOpble ObUIN JBUTATEJIIMU
Besnukoro lleskoBoro myTu.

Tak, B moame «Kytaary ouur» I0cyda banacarynu Hanucano (6eiitel No 4425 u nasee):

«He Oyap ux, oOBABIIMX BCECBETHBIN Mpefe,

Kto 6 Mex coOOJIMHBIM Ha IIJIeur HajeJr!

Korpa 6 u3 XeiTasA He OBITH KapaBaHaM,

[TpuBe3 i OBl KTO-HUOYAb TKAHU-IIEJIKA HAM?..

BoT — CBOICTBO KyMIIOB, 3THUM JIOAAM Thl BEPb,

Jpyxu ¢ HUMH, HaCTeXb OTKPOH /Il HUX [IBEPb...»

(bamacaryH, 1983: 338; KB, Metin, 2024: 231-232).

3pecy mon «XpITaeM» MOApasyMeBaeTCs KaK KHJaHbCKOe rocyaapcTBo JIsgo Ha ceBepe
Kwuras, Tak u Bech Kuraii.

Koneuno, Xycyn basnacarslH ObLT IpeAcTaBUTeJeM CBO€Il 3MOXYU, U ero B3IJIAAB O
IIOAHEBOJIbHOM MeCTe XXKeHIIMHBI B MY CyJIbMaHCKOM 0011{ecTBe ObLI BeCbMa KOHCepBaTUBHBIMU.

HeiHe wucciemoBaTtenu Boctoka u 3amaja AUCKYTUPYIOT, HACKOJIBKO OBLIO CHJIBHO
BJIMSHUE B3TJIANOB MpeAcTaBUTes el KUTANCKUX KOHPYLMAHCKUX, a TaKke YUTYPCKUX U
Apyrux OyAANCTCKUX, MAaHUXEHCKUX KyJIbTYPHBIX 04aroB Ha MHPOBO33peHHEe MBICIIUTENA U
noata XKycyna BanacareiHa (Jamal, Kafkasyali, 2016: 210-221), KOTOpPBIi TPHU3BIBAJI IOCJIOB
Y TIOCJIaHHUKOB 3HATh Bce A3bIkU. OpHako ogHoBpeMeHHO JKycyn BasacarslH BBICTYIIWJI U
KakK IIpaBeHbIIl MyCyJIbMaHUH, TATOTEIOMMI K TYpPKeCTaHCKOMY CyhU3My.

OOwenvcbMeHHas JJuTepaTypa LeHTpaJbHOa3laTCKUX TIOPKCKUX HAPOJOB pa3BUBajlach U
B [TOCJIeyIOIINe BeKa, MUTasACh )KUBUTEJIbHBIMU COKaMU BeJIMKoU noaMel XKycyna basacarsisa.
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PesynbTaTsl

HcTopuueckuil aHaJau3 poJid JIMYHOCTU U TBopuecTBa JKycyma BanacarbiHa B ¢opmu-
poBaHMN (PyHAAMEHTAJIbHBIX OCHOB TIOPKCKOW JIMHIBUCTUKM, Guiaocopuu U HAyKU B
KoHTeKcTe KapaxaHucKol 310Xy M03BOJIAeT ¢PopMyIMpOBaTh CIIeyIONilie BEIBOIDL:

— KapaxaHujickoe rocyZJapCcTBO B CBO€l 3BOJIIOIMU U Pa3JIMYHBIX €ro TpaHchopMaruax
OCTaBUJIO OTPOMHBIN CJIe[] B PasBUTUU TIOPKO-MYCyJIBMaHCKOHM ILuBUJIM3anuu B EBpasun.
OHO xapakTepusyeTcsA MOJUITHUYHOCTBIO € IMOJUTUYECKUM JOMHUHHUPOBAHHEM KOYEeBBIX
TIOPKOSI3BIYHBIX 3THOCOB B CHUMOMO3e ¢ 3emJiefielbueCKUMU 3THOcaMu (B TOM 4YucCJie U
oceJIbIMU TIOpKamu U corauiinamu) TypkecTaHa.

— Ha Tteppuropuu LentpanbHoro Tenrup-Too, Cemupeuns, IIpuncceikkysbsa, BocTouHoro
Typkectrana u MaBepaHHaxpa BO3HUKJIO MOIIIHOE CBETCKOE I'OCY1apCTBO TIOPKCKUX MyCyJIbMaH,
CBA3AaHHBIX KaK C KyJIbTYpPHO-HAayYHBIMU JOCTHKEHUSAMM HapoJoB B paMKax barganckoro
xanudara, Tak ¥ ¢ HApOAHBIMU ABMXeHUAMHU (“uLy ‘youtitia”) mo pa3BUTHIO CBOEI HAI[MOHAJIBHOU
KyJIbTyphl M HAyKU Ha POAHOM fA3bIKe cpeJli HeapaOCKUX MYCYJIbMaHCKUX HApOOB.

—B Kapaxanuackom rocygapctse K XI Beky copmupoBaiach naTpuOTHUYECKH HACTPOEeHHas
TIODKOSI3bIYHAsA HMHTeJUJIeKTyaJibHas cpefia, APKUMM IpefCTaBUTEJIAMU KOTODPBIX SABUJIKCH
Takye BeIXoALB! N3 CeMupeubs, kak XKycyn banacarein u Maxmy Kamrapu bapckanu.

— XKycyn banacarslH — mo3T, MBICJIMTEJb U TOCYAapCTBEHHBIN AeATeslb, MPU3bIBaBIINI
CBOM HapoJ K 3HaHWAM, a BJacTb UMYIUX — K YECTHOMY CJIyXeHUI0 0e3 KOppyHiuu u
B3ATOYHNYECTBA.

— “Kyrtaary 6unur” Xycyna BanacarsiHa BOIJIOTUJT B cebe 1jiealibl CipaBeJInBOro rocy-
JIapCTBEHHOTO yIpaBJIeHUs U LIEHHOCTU TIOPKO-MYCYJIbBMaHCKOI'O COI{yMa.

— Hacnegue Xycyna banacarsiHa riiyboKO CBf3aHO € XaHaUTCKUMU U Cy(QUHCKUMU
TOJIEPAaHTHBIMU UAEAMU MHUPHOI'O COCYyI[eCTBOBaHMA C PA3JIMYHBIMU KyJIbTypaMH B paMKax
€JUHOT0 MOJIM3THUYECKOro rocyJapcTaa.

3akJiioueHue

I'mybokoe u OecrpucTpacTHOe u3ydyeHHe HCTopuM KapaxaHUICKOHN 2M0XU U HacjJaeaus
Xycyna Banacarema (Mycyda Bamacaryuu) mokassiBaeT, uTo B X-XII Bekax GbUI paciBeT
KyJIbTYpHl M HayKU B OOLIMPHBIX palioHax Bcero TypkecTaHa.

KapaxaHujckuii karaHaT cyMeJ1 C cepeAUHbI X BeKa BHOBb OObeIMHNUTh pa3Hble TIOPKCKUE
OTHOCHl B €JMHOE IMOHATHE «TIOPKCKUI Hapod», B TO Xe BpeMsA COXpaHAA CaMOOBITHOCTb
Kaxaoro sTHoca. MHorue ropoga W ocepjible paioHbl ObUIM ABYA3BIYHBIMU, a WHOrOa
TPeXbA3BIYHBIMU (BCe MyCyJIbMaHe AOJDKHBI ObLIM M3ydaTh He TOJIBKO apaOCKUi A3BIK, HO
1 A3BIKM TIOPKCKUX 3THOCOB [AJIA HOPMAaJIbHOM MHTerpanuu ¢ OOJIBIIMHCTBOM HacejleHUs B
yCJIOBUAX BJIaApluyecTBa AUHACTUUHBIX JIMHUN KapaxaHugos).

BrnocneactBuu Goratele Tpaaunuu KapaxaHuAoB B TOCyJapCTBEHHOM YIpaBJIeHUU,
XO35ICTBE, KYJIbTYPe, a TAKXe BeKOBeYHas Tpaaullusa OOpbOBI MeXIy IeHTPOOeXHBIMU U
[[eHTPOCTPEMUTEIbHEIMU cujlaMU B TeHrup-Too 1 NPUMBIKaOIX 0a3rcax ObLIM IepeHeCceHb
Ha rocyfapcTba rpsAaylnx OKOJIeHN 1 UX obliecTBa B 1ieJioM perroHe TypkecraHa.

Hurennextyansl Kapaxanupackoro speMeHH, Takue, kak JKycyn banacarweiH, cranu
BBIpa3UTEJIAIMU YasgHUN Hapo/a O ClIpaBelJIMBOM roCyAapCTBe 1 O IPUYMHOKE€HUH LIeHHOCTe!
MeCTHOM KyJIbTYpbl B YCJIOBHAX, KOTAa IMpollecchl TorJalHed “MukKporjiodaausaiumn’
B apaboA3BIlYHOM MMpe 3a4acTyl0 KUMead TeHAEHIMW MapruHajJInu3upoBaTh HeapaOckue
[[BUJIN3AL[MOHHEIE OYaru.

119



T.K. Yopomezeun, 3.T. Cadviposa Turkic Studies Journal (2025) 108-129

Hacneaue Xycyna banacareiHa — ocobas Bexa B pa3BUTHUM KyJIbTYPhl, HAyKU U OOLIeCT-
BEHHOI MBICJIM BCeX TIOPKCKUX HapoaoB KapaxaHucKoro karaHata 1 COCeJHUX C HUM CTPaH,
rae oOUTaIy TakXe U MHble TIOPKCKHE M HETIOPKCKHE 3THOCH — IPUBEPXEHIB Pa3JIMYHbIX
BEpPOBaHUI.

[MIupoxkoe npasgHoBaHue 1010-s1etus co qua poxaenus XKycyna banmacareina B 2025-2026
rogax AOJDKHO IOMOYb IIpONaraHAMpOBaTh HacJie[Aue NAaHHOI'O BBIJAIOLIErOCSA MBICIIATEJIA
cpeay MOJIOABIX U IPANYIINX TOKOJIEHUN.
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CraTbs mocBslmleHa COOpPHUKY mnpousBedeHuil Y. ATMaToOBa,
nepeBeJeHHOMY Ha AKYTCKUM A3bIK (1966), U cHeKTakjasAM IO ero
nosecTaAM «MaTepuHcKoe 1iojie» U «[leruii nec, 6erymuii KpaemMm Mopsi»,
IIOCTaBJIEHHBIM Ha clieHe fKyTCKOro ApaMaTHyecKoro Tearpa MMeHU
IT.A. OmtyHckoro pexuccepamu @Demotrom IloTamoBeiM u AHApeeM
BopricoBeim (1965, 1982). Llenp paboThl — BBIABJIEHHE 3HAUYEHMA
TBOopuecTBa YumHrmsa AWTMaTOBa Ha pa3BUTHE SAKYTCKON KYJIbTYPBL
MerTopoJiorus uccjieJOBaHUA OCHOBBIBAETCA HA KOMILJIEKCHOM ITOJX0/1e,
IpeArosiaraiieM KCIO0JIb30BaHWe Ppa3JIMYHBIX HAayYHBIX MeETOJIOB:
HCTOPUKO-TUIIOJIOTUYECKOI0, KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOI'0, KOHKPETHO-
aHaAJIMTUYECKOr0, CPaBHUTEIbHO-COIIOCTABUTEIBHOTO U AP.
OcobeHHOCTh Ipou3BeeHUN YuHrmsa ANTMaroBa MpOABJIAETCA
B TOM, YTO €ro TBOPYeCTBO IIyOOKO HAIMOHAJIBHO U B TO Xe€ Bpemsd
MHTepHAIlMOHAJIbHO. Yepe3 wu3o0paxkeHHe akTyaJIbHBIX MpobjeM
XU3HA POAHOIO KBIPIBI3CKOIO HapoAa OH BHIXOAWJI K TJIOOAJIbHBIM,
ob11eyesioBeyeCKUM LIeHHOCTSAM U ero NpousBefieHuA [Jid BceX JiroAei
MMpa, He3aBUCUMO OT HAIMOHAJIbHOCTH, UAEOJIOTUN U Ppeuru,
ABJIAIOTCA HercyeplaeMblM XUBUTEJIBHBIM MCTOYHUKOM BOXHOBEHUS
71 TBOPYECKUX JIMYHOCTEN. ABTOP YTBepXHaeT, 4TO oOpaileHue K
(G oNBKIOpHO-MUDOTIOTUUECKUM CIOKeTaM, MOTHBaM, YTBepXAeHue
HaI[MO0-HAaJIbHOM WJen, oTpaXxeHre HenpexodAlrux oblleueioBeuecKrux
I[eHHOCTel, oOcBelleHre “BedHBIX” MNpoOJieM [AejlaloT TBOPUYECTBO
KBIPTBI3CKOTO TMICaTessl HENOJBJACTHBIM BpeMeHHU, IO3BOJIAA eMy
3aHMMaTh JOCTOMHOE MeCTO B MUPOBOW JUTepaType.

Ha ocHoBe aHanu3a omnpejesieHO, YTO TBOPYECTBO U AeATEJIBHOCTb
nucaTtesii uMesd OoJibllloe 3HAYeHHe B YKpeIUIeHMU eOUHCTBA
MeXHaIMOHAJIbHbIX OTHOIIEHNI KbIPTbI30B U HapoAa caxa. TBopuecTBo
u JjuyHocTh Y. AlTMaroBa oOKasajd 3HA4YMTeIbHOE BJIMAHUE Ha
TBOpYecCTBO nucatesieri Cubupu u SAKyTHY, TOJHAA HAa HOBYIO CTyIIEHb
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pasBUTHE NepeBOAYECKON AeATeIbHOCTU. C MMeHeM KBIPIBI3CKOIo MucaTesisi TECHO CBA3AaHO
pasButue Caxa TeaTpa. deHomeH AWTMaroBa Kak 0C00O0ro, HeOpJAWHAPHOI'O sBJIEHUA
3aKJIIOYAETCsA B TOM, UTO €ro IPOU3BeIeHNA, [I0OCTaBJICHHEIE Ha CLieHe HAI[OHAJIbHOI'O TeaTpa,
CTaJI1 He TOJIbKO BEPIIMHHBIMU IIOCTAHOBKAMM U KPYNHBIMU TBOPYECKHUMU AOCTUKEHUSIMU
AKyTCcKkUX pexuccepos @enora [lotanosa u AHapesa BopricoBa, HO 1 3HaUYUTeJIbHBIMU BeXaMH,
OTIpPaBHBIMU TOYKaMU Pa3BUTHUA TeaTPasibHOIO MCKyCCTBA pPeCHyOJIMKU. YHHUKAJIbHOCTb
Hacjequs NucaTessd Takke 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO Yepe3 ero Npou3BeAeHUs SAKYyTCKUN
HapoJ TPaHCJIMPOBAJ B KyJIbTYpHOe IPOCTPaHCTBO Poccuy M Mupa CBOU TpPaAuIUU U
HAIlMOHA/JIbHYI0 KyJbTypy. IlpomsBeaeHusa YwuHruza ANWTMAaToBa SABUJIMCh HE TOJIBKO
00JIBIIMM COOBITHEM B MUpE XyJOXEeCTBEHHON JIMTepaTyphbl, HO U CTaayd OObeAUHAININM
MOCTOM, [TO3BOJIAIONINM JIIOAAM U3 PA3HBIX KyJIbTYP HaXOAUTH OO A3BIK Yepe3 UCKYCCTBO.
Ero nmpumMep nokasblBaeT, Kak JMTepaTypa MOXeT MpeoJoJieBaTh KyJIbTYpHbIE U A3BIKOBBIE
Oapbephl: OH TOBOPUT O YeJIOBEUYECKUX YYBCTBAX M MEePeXUBAaHUAX, KOTOPbIE MIOHATHHI BCEM,
He3aBHCHUMO OT HaIlMOHAJIbHOCTU.

V.G. Semenova
Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Republic Sakha (Yakutia),
Russian Federation
(E-mail: semenova ykt@mail.ru)

The significance of Chingiz Aitmatov's works in the development of Sakha (Yakut)
culture

Abstract. The article examines the collection of works by Chingiz Aitmatov translated
into the Sakha (Yakut) language (1966) and the stage adaptations of his novellas Mother’s
Field and Spotted Dog Running Along the Edge of the Sea, performed at the Oyunsky Sakha
Drama Theatre by directors Fedot Potapov and Andrei Borisov (1965, 1982). The study
aims to determine the significance of Chingiz Aitmatov’s work in the development of Sakha
culture. The research methodology adopts a comprehensive approach, integrating various
scholarly methods, including historical-typological, cultural-historical, concrete-analytical,
and comparative methods.

Aitmatov’s works are distinguished by their profound ethnic-national essence while
simultaneously possessing universal significance. By addressing the pressing issues of Kyrgyz
life, he engaged global, universal values, making his works an enduring source of inspiration
for creative individuals worldwide, regardless of nationality, ideology, or religion. The
author argues that Aitmatov’s engagement with folklore and mythological plots and motifs,
his affirmation of ethnic-national identity, and his reflection on timeless human values and
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‘eternal’ problems render his work enduring, securing his rightful place in world literature.

The analysis reveals that Aitmatov’s literary contributions played a crucial role in
strengthening Kyrgyz-Sakha interethnic relations. His works and personality profoundly
influenced writers in Siberia and Yakutia and elevating literary translation in Yakutia. The
Kyrgyz writer’s name is closely tied to Sakha theater. The Aitmatov phenomenon, as a unique
cultural force, is evident in the fact that his staged works in the national theater became
landmark productions and major creative achievements for Sakha directors Fedot Potapov
and Andrey Borisov, serving as milestones and starting points in the development of theatrical
arts in the republic.

Another unique aspect of Aitmatov’s legacy is that his works provided the Sakha people
to convey their traditions and national culture into the cultural space of Russia and the
world. His literary creations were not only major events in the realm of artistic literature
but also served as a bridge uniting people from different cultural backgrounds through art.
His example demonstrates how literature can transcend cultural and linguistic barriers,
addressing to human emotions and experiences that resonate universally.

Keywords: Aitmatov, Yakutia, culture, national literature, folklore and mythological plots,
interna-tionalism, translation, Sakha theater, Potapov, Borisov, phenomenon, connection.

B.I'. CemeHOBa
M.K. Ammocos ameiHOaebt Commycmik-LIvizbic pedepastovl yHUBepcumemi,
Axymck, Caxa Pecnybiukacsl, Peceti @edepayuscsl
(E-mail: semenova ykt@mail.ru)

Caxa MaieHHeTiH AaMbITyAarbl [IIBIHFbIC AMTMATOB IIBIFAPMAaIIbLIBIFBIHBIH MAaHBI3BI

AnHoTamusa. Makanaga [IIeiHFEIC AWTMATOBTBHIH caxa TijliHe aypapeuirad (1966)
HIBIFapMaJiap XUHAFH XkoHe OHbIH «AHa — )Kep AHa», «TeHi3 xxaraJjiali XXyTripreH Taprbll TeOeT»
noBecTtepi HeridiHge [1.A.OiiyHckuil aTeiIHAAaFel Caxa MeMJIEKETTIK JpaMa TeaTpbiHaa ®eot
[ToTanos xoHe AHApeil bopricoB pexuccepiiriMeH caxHasanfFaH (1965, 1982) cnekrakibaepi
KapacTelppuiagnl. KymblcTeIH MakcaThl — IIbIHFBIC ATMATOB MIBIFApPMAaIIBUIBIFBIHBIH, CaXa
MOJIeHUETiHiH JaMyblHa BIKIIAJIBIH KapacThIpy OO0JIbIN TaOBIMAK,. 3epTTey aficTeMeci Tapuxu-
TUIOJIOTHUAJIBIK, MOAEHU-TAPUXU, HaKThl-aHAJIWTUKAJIBIK, CaJIBICTBIPMAaJIbl-CaJIFacThIpMaJlibl
oHe T.0. TYpJIi FRUIBIMU [icTepAi KOJJaHy bl KO3eUTiH KellleH/li TaCiifepre Heri3 je/reH.

IIpiHFBIC AITMATOB WIBIFapMaJiapbl YJITTHIK OOJIMBICIIEH KaTap, XaJIbIKTap apachlHAaFrbl
Oaiyia-HBICTapAbl KAMTUTHIHABIFBIMEH e epeKinesieHe i. JKa3ylbl TyFaH KbIPFbI3 XaJIKbIHBIH
eMipiHAeri ©3eKTi Macesesnepfi OeliHesiey apKbUIBI JxahaHIbIK, KaJIMblagaM3aTThIK
KYHIBUIBIKTAapAbl Aa Ko3rail 6isifi, OHbIH KaJlaMblHaH IIBIKKAH TYBIHABLIAD 9JIEM XaJIKbIH
YJIThIHA, JYHUETaHBIMBIHA XoHe J[JiHiHe OeJsiMeli, TyTac KaMTBIAbl 9pi IMIbBIFapMaIlbLI
TyJIFajlapra capKplIMac ©MipJiiKk mabbIT CHIJIaABl. ABTOpJABIH MiKipiHIIe, KBIPFHI3
’Ka3yLIBICHIHBIH (DOJIBKJIOPJIBIK-MUGDOJIOTUAIIBIK CIOKeTTepre TepeH 6apybl, YJITTHIK HUAESHbBI
OekiTyi, KaJmblagaM3aTThIK KYHABUIBIKTAp MaceJieciH KO3Fayhl, «MIHTiJIiK» TaKbIphIITap
TYPFBICBIHAA ON ©p0iTyi OHBIH MIBIFApDMANIBUIBIFBIH yaKbITKA TOYeJICi3 eTe OTHIPHII, dJIeM
oaebueTiHae adIIBIKTH OPBIH aJIyblHa MYMKIHIIK OepIi.

XKyprizisireH FeUTBIMU TaJIayJ1ap HOTHKECiH/le Ka3yIIBIHBIH, IbFApMAallIbUIbIFEl MeH KbI3MEeTi
KBIDFBI3 O€H caxa XaJsIbIKTapbhlHBIH YJITapasiblK KaTblHacTap OipJiiriH HBIFANTY KOJIBIHAA
MaHBI3[Ibl OpBIH ajiFaHbl aHBIKTAIABL III. AMNTMATOBTHIH IIBIFapMAIIbUIBIFEl MEH TYJIFacChl
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Ci6ip men Caxa >xa3ylIbIapbIHBIH [IBIFAPMAIIBUIBIFBIHA 30P BIKNAJI eTil, ayJapMallblIbIK ic-
SpEeKeTTiH JaMybiH XaHa AeHreiire ketepi. Caxa TeaTphIHBIH JaMYbl KbIPFBI3 )Ka3yITBICHIHBIH
eciMiMeH THIFBI3 OaillaHBICTBL. AWTMaToB (eHOMEeHiH epekille KYOBLIBIC peTiHIe Kapay
OHBIH XaJIBIK TeaTphl caXHAaChIHJla KOUMBLIFAH LIbBFapMaJslapbiHBIH caxa pexuccepiepi degot
[ToTanoB meH AHApeli BOpHCOBTHIH KOFaphl JleHTelTi KOMBLIBIMIAPHl MEH ipi IMIbIFapMaIllbLIbIK
XKeTicTikTepi FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap peclyOJiika eHepiHiH JaMyBIHBIH MaHBI3 bl
Oesiectepi caHanazbl. JKasylibl MypachlHBIH OipereiIiri OHbIH HIBIFapMajapbl apKbLUIbl caxa
XaJIKBIHBIH CAJIT-I2CTYPJIepi MeH YJITTHIK MaJleHHeTiH Peceli MeH ajieMHiH MaJleH! KeHiCcTiriHe
TAHBITYBIHAA XaThIp. [IIBIHFBIC ATMATOB MIBIFAapMaJiapbl KOPKEM 3/iebueT aJieMiH/ieri 6acThl
OKHUFa peTiHfle caHaJIbl FaHa KoMMali, COHbIMEH Oipre TYpJli MdJeHHeT eKijiJepiHiH eHepi
apKBUIBL Aa OopTak, Tij Tabyra MYMKiHAiIK OepeTiH OipikTipymii kemipi caHaThIHAA KBI3MET
aTkapabl. OHBIH MbICaJIAaphl apKbLIb 94e0ueTTiH MaJeHU XoHe TiJIIiK KeJeprijepai xkeHy
JKOJIAapHl TYCiHipisiedi: yJIThIHA KapaMacTaH, 6apliiara TYCiHIKTi agaM3aTThIK ce3iMaep MeH
TOJIFAHBICTAP TypaJIbl 9HTiMe KO3Fasiabl.

Kinr ce3mep: AiiTmartoB, SKyTHs, MoJeHUET, YITTHIK 9Ae6UeT, GOJIbKIOPIIBIK-MUGBOIIO-
TUAJIBIK CIOKEeTTep, WHTepHalMoHanu3M, ayjapMma, Caxa Teartpsl, Iloramnos, Bopucos,
(¢peHOMeH, OailsTaHbIC.

BBenenue

YuHrusz ANTMaToB ObLI HE TOJIBKO CaMBIM M3BECTHBIM MHcaTesieM COBETCKOrO BpeMeHU,
HO U fABJIAETCA MHcaTeJieM MHPOBOTO 3HaueHUA. B CcBOUX Npou3BeeHHAX OH BBICTyHaJI
KaK BeJINKAU T'yMaHHUCT, [IPU3BIBAIOIIUI 4eJI0BeYeCTBO K MUPY U CO3UAATEJIbHOMY TPYyAY.
[TpousBenenus AliTMaToBa ObLITH NlepeBejieHbl Ha 176 A3BIKOB MHpPA, YTO a0 BO3MOXHOCTh
MHOTUM HapoJiaM YMTaTh ero Npou3BeeHNA Ha CBOMX POJHBIX A3bIKax. He cTas uckymoyeHrueM
1 AKYTCKHU HapOJ.

B aBrycrte 1966 r. B fIkyTumu BnepBble ObLIN NpoBeAeHHl JHU uTepaTypsl Kuprusckoi
CCP, xoTOpBIe cTajy BaXHBIM COOBITHEM [JIA YCTAaHOBJIEHNS TBOPUECKUX CBA3EH U pa3BUTUA
COTpPYAHNYECTBA MeXAy AByMsA OpaTCKUMM Hapofamu. Jleseranuio KbIprbI3CKHAX Mucaresen
BO3IJIaBJIAJ IIpefceaTesib npasjieHua Coro3a nucarteseil Kuprusuu T. AGgymoMyHOB. OHU
CTaJIu XeJIaHHBIMU I'oCcTsAMHU B ropojiax fAkytcke, MupHoMm u HamckoMm paiioHe. B ipeiBepuu
JlHel1 muTepaTyphl B UeTBEPTOM HOMepe JIMTepaTy pHO-IyOJINLMCTUYECKOr 0 XypHasa «XoTyTry
cynyc (ITosisipHas 3Be3aa)» ObLJIM HanleyaTaHbl IPOU3BeJeHNA KBIPTI3CKUX [TI03TOB Ha AKY TCKOM
a3plke. B 1967 r. Obul u3gaH cOOPHUMK IpOU3BEMIEeHUI KBIPTBI3CKUX Iucarteseil «Ana-Tay
capniasia (Pacipet Hafg Ana-Tay)» (A6gyMoMyHOB U fip. 1967). B 1966 r. fIkyTckoe KHUXXHOe
M3[aTesIbCTBO Hameuarasio cOOpHUK npousBefeHuil YnHruza AntmartoBa «Ta0u3H xapapa
(BepOJtroxxuii rJia3)» B mepeBojie Ha AKYTCKUM A3BIK (ANTMaToB, 1966). B cOopHUK BouLIU
npou3sBefieHus «J[xamMuiisn», «BepOytoxuil rias3», «[lepBolii yunTeab», «MaTepruHCKoe moJie»,
nepeyio)keHHblE Ha AKYTCKUU A3BIK M3BeCTHBIM JIMHTBUCTOM I1.C. AdaHacbeBbIM, MO3TOM,
npo3aukoMm B. I'osbaepoBelM, xypHanucToM, I'epoem Coserckoro Corosa H.A. KoHIaKkoBbIM,
nostoM, nepepoguukom C.A. CaBBuHBIM-KIOH JkupnOuHd. fAKyTCKHe JIuTepaTopbl OY€Hb
OepeXHO U OTBETCTBEHHO OTHECJIMCh K MepeBOJly MPOU3BeIeHUI BeJIMKoro nucaresnsa. U.A.
AvutpueB-CusH Yon00ayK, epesIoXUBIINI 03Ke Ha AKYTCKUH A3BIK IpousBeaeHue “Ileruii
nec, 6erymuii kpaeM Mops” 11 Caxa TeaTpa, pacckassiBaa A. ['ypuHOBYy-ApuUbliiaHy, 4YTO NIpU
nepeBojie OBLJIO OYEHb CJIOKHO MepefaTh JBYCMBICJIEHHOCTh MpeIJIOKEHNN, OpUTrHHAJIBHBIM,
OCOOEHHBIN, MOITUYECKUM, OJM3KUN K CTUXOTBOPHOMY CJIOI IHcaTesis, BEeJIMKOJIEHO
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BJIa[ieBLIEro ABYMs A3BIKAMM, PAaCKpbIBaTh MOINHBIN MOTOK ero pasmbiinuieHui (I'ypuHOB,
2012: 103). Kuura, uzgaHHasA CeMUTHICAYHBIM THPAXKOM, OBICTPO pacIpoCTpaHuIach o Beel
pecnyOinike M ObLJIa BOCTOPXEHHO IPHHATA AKYTCKUM yWTaresieM. XOTA KHUTA BIEpBHIE
3HaAKOMWJIa AKYTCKOrO0 YUTaTessA C UCTOpUEN, KU3HBI0, TPAJAULMAMU KBIPIBI3CKOIO0 HapoAa,
OH BOCIPHHAJ COUMHeHUA ATMaTOBA TeIJIO U NCKPEHHO, Kak OyATO nucaTeslb paccKa3blBaJl
0 XU3HU KYTOB.

MaTepI/IaJIBI 1 METOoAbI UCCJIEJOBAHUA

MatepurajioM UccjieJOBaHUsA CTaJIu COOpHUK npousBefeHnl U. Al TMaTOBAa, NepeBeIeHHbII
Ha AKyTcKui A3bIK (1966), 1 cnekTaksiy, IocTaBjeHHbIe Ha clieHe Caxa TeaTpa pexuccepamu
®enorom IlotamoBeiM u AHapeem bopucosbiMm (1965, 1982) mo moBecTAM mnNucaTess
«MaTtepuHckoe moJie» U «[leruil nec, Gerymuii kpaemM mopsi». L{eqp paboTh — BBIABJIEHUE
3HaueHUA TBopuecTBa UYnHru3za AiTMaTOBa Ha pa3BUTHe AKYTCKOH KyJIbTyphl. MeToosiorus
rccJieJOBaHUA OCHOBHIBAETCA Ha KOMILJIEKCHOM IMOJXO0/ie, IpeArnoJiaralileM HCIoJIb30BaHle
Pa3JIMUYHBIX HAay4YHBIX MeToAoB. [Ipy wHccieqoBaHUU BJIMAHHASA TBOPYECTBA KBIPIBI3CKOIO
nucaTesia Ha SAKYTCKyH0 JIMTepaTypy OBUIM IpHMEHEHB KCTOPUKO-THUIIOJIOTUYEeCKUN U
KyJIbTYPHO-MCTOPHUYECKUII MeTOABl HccyieqoBaHusA. [Ipu paccMoTpeHUU reHe3uca KyJIbTYpPhI
POACTBEHHBIX HAPOJIOB, NPU COMOCTABJICHNU MUX MEHTaJIUTeTa IPUMEHJICA CPaBHUTEJIbHO-
TUIIOJIOTUYECKUU oAXo. B usyuenuu peHomeHa AliTMaToBa Kak 0cO60ro, HEOpAMHAPHOTO
ABJIEHUs B TeaTpajlbHOM MCKyCCTBe Hapoja caxa OBUIM MCIIOJIb30BaHbBl KOHKPETHO-
aHaJIUTUYeCKUH, KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKNUI METO/BbI.

CreneHb HU3Yy4YE€HHOCTHU TE€MbI

[Tpo6nema unsyuenus Bkiiaga Y.T. AlTmaToBa B AKYTCKYI KyJIbTypy OO HAacCTOSAILEro
BpEMEHHU ellle He ABJIAJIach MpeJMeTOM LIeJIOCTHOTO HAy4YHOro ocMbicjieHusA. O 3HauYeHuu
cOopHuKa «BepOurokuil rias» B CBOEM TBOpYeCTBe YIOMUHAeTCA B CTaTbe HapOLHOIO
nucaresia Axytum Jmutpus HaymoBa «3aBeTHOe CJIOBO BeJIMKOro mucartess» (Haymos,
2016), a Takxe B pe3toMe nucatena A.I'. I'ypuHoBa-ApubliiaHa K IepeBoay INpOHU3BefeHNs
AnitmaToBa «bypaHHBIH osrycTaHoK» (I'ypuHOB, 2012). [TocTaHOBKe cnieKTakJiA «KeslaHHbIN
roJiyboii 6eper MoMH...» 0 nmoBecT YnMHTrHM3a ANTMaToBa OBLI MOCBAIIEH pasfen «Jliogu —
3Be3apl» B MOoHorpadumu B.A. UycoBckoil «IIyThb K TeaTpy OJIOHXO: TBOpuYecTBO pexmuccepa
Anppes Bopucosa» (Uycosckas, 2006). Takum oOpa3oM, HayyHass HOBM3HA PabOTHI COCTOUT
B TOM, YTO aBTOPOM BIEpBHEe IpeANpPUHUMAaeTCA MOMbITKA BBIABJIEHWA M KOMILJIEKCHOI'O
yccJieJOBaHuA 3Ha4eHNs TBopuecTBa UnHru3a ANTMaToBa B pa3BUTUM AKYTCKOU JINTEPATYPHI
Y HaIMOHAJIBHOTO TeaTpa.

Ananu3s
Y. AUTMaTOB U AKyTCKasd JIUTTepaTrypa

KyspTypa kaxaoro Hapoja KUBeT B JYXOBHOM 1 TeHHOM aMATU HapoAa, a, KaK U3BEeCTHO,
KBIPTHI3bI U AKYTHI SIBJIAIOTCA POJICTBEHHBIMU HapoJaMu — y Hac oblue mpeakd v obigas
mpaKkyJibTypa. Hamm A3bIKM IpUHAAJIeXaT K OJIHON S3BIKOBOM CeMbe — TIOPKCKOM, M, KakK
oTMeuaeT ucciiegobatesib b.C. 3yJiyMsH, A3bIKOBOE POJICTBO OIpe/iesisieT B KAKON-TO CTeNeHU
U POJICTBO AYXOBHOE, M HMEHHO Sf3BIK fABJIAETCSA OJAHAM W3 BaXXHEUINX KOMIIOHEHTOB
dopmupoBaHusa criocoba MBIMIJIEHNs, BOCIPUATUA M, B KOHIIE KOHI[OB, — THIIOB JINTEPATYP
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(BymymsH, 1995: 126). OTeuecTBeHHBIMU HCCJIeJOBATEAMU OBLIIO OTMEYEHO, UTO OTKPHITUEM
Jutepatypbl 1960-x rr. ctaj TOT akT, 4TO B Ipou3BeJeHUAX ANTMaTOBa BIepBble OBLIN
BBeJleHbl TPAAUIMU OOraThIPCKOro 310ca KBIPrbI30B: “IIprMepoM MOXET CJIyXUThb KaHPOBOE
HOoBaTOpPCTBO Y. AliTMaTOBa, MacTepa pealrdCTUYecKOro MUChbMa, NMPUAAIOIIEro 3MHUYecKoe
3ByYaHUe KHUPrru3CKOU NOBECTU M MOHYMEHTAJIbHOCTh ee 00pa3oB Ha OCHOBE BBe[eHUA B
00I11eCOI03HBIN JIUTEPATYPHBIN 00UX0[ reporudYecKoi Tpaauluu KUPTru3ckoro snoca “ManHac”
(Tonronaii, Tana6aii, J>xamMusis, HOAPOCTKU-IIKOJIBHUKY 13 “PaHHuX Kkypasieii”)” (KenpuHa,
1976: 16-17). MudoJsiorndyeckre CrXeTbl, 00pa3bl M SIHMYeCKre MOTUBBEL, pa3MepeHHas
Mo3THYecKasa peub B IPOM3BeleHUAX ATMAaTOBa, BocxoAAiue K “MaHacy”, oka3ainch OJIU3KU
1 r1yOOKO NOHATHHBI IKYTCKOMY uuTaTeso. Ilo mpeAcTaBjieHUAM fAKyTa, BOCIMTAHHOIO Ha
OCHOBe MHU(OJIOrnYecKruX BO33pEHUI Hapo/da U dIoca OJIOHXO, IPUpOoJa CYMTasIach XUBOU U
OAyLIEBJIEHHOM, a YeJIOBEK — ee YacThio. [IpoXHUBalomINii B CypOBBIX YCJIOBUAX U 3aBUCHUMBIH OT
KJIMMaTHU4YeCcKUX 0COOEHHOCTEeH ceBepHBIN UesloBeK IpeyBeMYrBall CTUXUHOE MOTYIeCTBO
IIPUPOAHBIX ABJIEHUH U BCerga OTHOCWICA K HUM C OOJIBIINM IpeKJIOHEHUEM, MMOJHOCHUJI
yrouieHus U npocus 6sarockyjoHHoctu. dunocodp A.I'. HoBukoB oTMeuaeT: “AKyThl BepuJIy,
gyTo B CpeHeM Mupe, IOMUMO JII0AeH U KMBOTHBIX, NUMeJIOCh OOJIbIIOEe KOJINYeCTBO yXOB-
x03seB (M44K) rop, pek, o3ep, JecoB, JOPOT U AaXe IPeaMeTOB, CO3/JaHHBIX pyKaMU YeJIoBeKa.
Haubonee noOponountaeMoi nu4M ObLiIa X035IMKa 3eMJIH, OXpaHsAIoIIasA 0J1aronoJiyyune Jogei
U UX CKOTa OT MPOKa30B 3jibix abaackl. Ee “Bugenu” B obpase celoil cTapyxyd B HapsAHOMU
omexpae. OHa BomtomaeT B cebe NepcOHU(UIIMPOBAHHBIN 00pa3 POAHON 3eMJId, IpaMaTepyu
BCEro >XMBYINEro M pacryuiero. ..Xo3slKa 3eMJid BcerJa roroBa HANOUTh, HAaKOPMHUTh,
MPUIOTUTh U OOHATH Bcex obuTaTeselt 3emiu” (Houkos, 1996: 26).

[TpuBbIKIIEMY NPEKJIOHATHCA 3emJle KaK MaTepu-KOpMUIJIHIE AKYTy OBLIO IMOHATHO
obpamenue TosroHail kK Marepu-3emJjie 3a COBETOM B TPyAHBIA 4yac. EMy, cTpemsmemycs
XUTb C OKPYXaIOIIUM MUPOM B FapMOHUYHBIX OTHOIIEHUAX, ObLIIO OJIM3KO OYesIOBeYrBaHUe
IPUPOAHBIX CUJI M 3eMJiA BOCIPUHHUMAJIOCh KaK XHBOe CYIIeCTBO, KOTOopoe 3ab0TUTcA
0 cBoux feTax. Cxoxu ObLJIM KOCMOIOHHWYECKHe IpeACTaBJeHUsA KBIPIbI30B U AKYTOB,
CBepAINUX CBOIO XU3Hb C JBMXKeHHeM HeOeCHBIX CBETWJI, YTO MOAYEPKUBAET O0IKe KOPHU
u MupoBocnpuATHe. [lecHu B npon3BeAeHusAX Y. AiTMaToBa CJIyXaT He TOJIbKO yKpallleHrueM
TEKCTa, HO U BaXXHBIM CPEACTBOM Iepefauyu KyJIbTYPHBIX L[eHHOCTeld U smonui. [lecHa o
cTpaHe AnHapxaii, counHeHHasa Kemesnem (“BepOsoxuil ria3”), necHu [laHusApa o Kpacore
POAHON 3eMJIH, O JII0OBU MOJIIOOMJINCH AKYTY — MacTepy UMIIpOBU3aluU. TakuM o0pa3oM,
OT'POMHBIN ycIlex NaHHON KHUTU B KyTHUM MOXHO OOBSCHUTH T€HHOU MaMAThI0, OJIN30CTHI0
MeHTa/IMTeTa HallluX HapoJoB.

Ho B TO Xe BpeMsa ObUIO HOBOe, HeM3BeJaHHOEe [JIA SAKYTCKOIro 4uTartessd. SKyTcKAn
MEHTAJIMTeT 3alpeljaeT PosABJIATh YyBCTBA HA JIOAAX, U IOTOMY caxa OOBIYHO CAEpXHBaeT
cBoraMonun. HoBiiecTBOM ABUJI0Ch OTKPBITOE [TPOsABJIEHNE IEPEXXUBAHNI, PACKPENOIeHHOCTh
YyBCTB, SMOLIMOHAJIbHOE BBIpaXX€HHe CTPACTU repoeB NMpOM3BedeHU ANTMAaTOBa, KOTOpHIE
IpecTaBUIM cOOOI CMeJIBIi Iar B CTOPOHY IIPeOA0JIeHN TPaJAULIMOHHBIX HOPM. BhI3bIBaI
rIyOOKUI MHTepec ¥ MMIOHMPOBAJIO B MucaTesle MpeojioJieHre TIOPKCKOI'O MEHTAJIUTETa,
HEKOTOPBIX TPAAVLIMOHHBIX MPeACTaBJIe€HUI, CKOBBIBAIIIMX COBPEMEHHOI'O YeJIoBeKa U Kak
OH OTKPBITO U CMeJIO CTaBWJI 3J1000HEeBHbIe BOIIPOCH], COIMaIbHble IpobJieMbl obmecTBa. U
BCe 3TO, MOXHO IoJIarath, Aajio MUcaTeiIM U YUTaTesAM BO3MOXHOCTb 3a[yMaThCs O CBOUX
coOCTBEHHBIX NTpobIeMax U BbI30BaX.

Kak u3BecTHO, OCHOBOUI TBOpuecTBa YmHrusa AmNTMaroBa fABJAeTCA rymaHusM. Ero
IIpoM3BeJleHNs, yTBepxaaloye obljeyesioBeyeckre eHHOCTU, COBHNAJIM C yCTpeMJIeHueM
4yesJioBeKa K MHUPY, CO3UAATEeJIbHOMY TPYyAYy B MOCJeBOeHHble rofbl. YMHIru3 ANTMaToB
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IIOJIHOCTBIO U IPOH3UTEJIBHO PACKPBLJI FepOr3M U Tparusm BOMHBI, I'TyOOKO NepeAasl MOABUT
COBeTCKOTO Hapoda B ThUTy. B cyapbax cBoux repoeB Tosronaii, Januspa, [JxaMuiu oH
PaKpELT CJIOXHYH OyXOBHYIO 3BOJIIOLMIO YeJIOBEKa, IepexXuBIIero BOUHy. fKyTCKU Hapox
BO BpeMs Bemukoil OTeduecTBEHHOI BOUHBI NOTEpsl OJHY TpPeThb OT OOIIell YKMCIeHHOCTU
HaceJileHUs U MaMATh O BOUHe ObLjla XHBa B ero cepAne. B aliTMaTOBCKUX NMpOU3BeAEeHUAX
00pa3pl KBIPIBI3CKUX XEHIUH HUYeM He OTJINYAJIUCh OT AKYTCKUX: UX 00beJUHAIN JyIIeBHas
KpacoTa 1 My>XeCTBO, Tepon4ecKni Tpy0BoH nadoc, HpaBCcTBeHHas uncToTa. [IpoussegeHus
YuHruza ARTMaTOBa pacKpbiBajid BCIO CJIOXKHOCTh U MHOTOI'PAaHHOCTh YeJIOBeUeCKOH AyIIu,
COXPaHAIN 3CTETUYECKOe BO3JelCTBUE Ha 4yuTaTesell, He3aBUCHUMO OT Hal[MOHaJIbHOCTH,
BpeMeHU U O0CTOATEIbCTB.

Besnuko 6bL10 BiMsAHME ANTMaTOBa Ha pa3BUTHe JUTepaTyp OpaTrckux Hapoaos. O6 aToM
ropopus U uccjiegosaTeab A. CagplkoB Ha Bcecoo3HO! TIOPKOJIOTHMYecKON KOH(epeHIUH
(1976): “HaunHamwI1il TPO3auK ceiiyac He MOXeT MPOUTH MHUMO OIIbITa, MUMO 3CTETUYECKUX
OTKpBITUN Y. AUTMaToOBa, JOCTUXEHUA KOTOPOr0 OCOOEHHO BEJIMKU B XKaHpe KOPOTKOI'O
pacckasa 1 JIMpUKO-ApaMaTHYeCcKoy 0OBeCTU. TBOPYECTBO U JINYHOCTh Y. AUTMaTOBA UrpaoT
0c0060 BaXKHYI0 POJIb B cOMKeHnU iuTepaTyp HapogoB CCCP, B yKpeIyieHnH MeXAyHapOaHbIX
KOHTaKTOB Bcell coBeTckoil JjurepaTypnl” (CagsikoB, 1976, 67-68). [leiicTBUTEJBHO,
npousBeieHNA ANWTMaTOBAa IMOBJUAJM Ha CTAHOBJIEHHE HALMOHAJBHBIX JIMTEpaTyp U
NOCIYXUJIu oOpasnoM AjiA nofpaxaHuA. Kak oTMmeuaer asnraiickuil juteparypoBen H.M.
KungukoBa, most ApxaH Apapos, OyQyuu B 3pejioOM BO3pacTe, IOJ BJHSAHUEM CBOHX
nepeBoJI0B Npou3sseAeHni Y. AiiTMaToBa 1 kasaxckoro nucaresia H. EceHOepsiHa IpUCTy NI
K HalucaHuio cOOCTBEHHBIX HCTOpUYecknx pomaHoB (Kunaukosa, 2019: 155).

Heomudorsoruyeckue TeHOeHINH, HaOJofalonecas B TBOpYecTBe AMTMaTOBa, B
KOTOPOM OBLJIM BBIPA0OTaHBI TUIBI MHTEJUIEKTyaJIM3MPOBAHHOIO UCIOJIb30BaHUA Muda B
COBpPEMEHHO! Ipo3e, IPOCIYXUJIUM NPUMepoM AJiA AKyTcKoro nucatesisa MBaHa I'orosiesa.
Kak oTMedaioT AKYTCKHE JMTepaTypoBelbl, B poMaHe “BoruHa Muaocepausa”’ AKYTCKUU
aBTOp cJjiefyeT MO MyTH TaK Ha3blBaeMoOro “Marmveckoro peajusmMa”’ B MUPOBOH JIUTepaType
XX B., mpefcrasyieHHoro nMmeHamu XK. Amany, I'. Mapkeca, Y. AiitmatoBa u ap. (OiiyHckas
u ap., 2005: 420-421). UccnenosaTesnb B.B. OkopokoBa B cBOeil MOHOrpaduu O TBOPUYECTBE
HapoaHoro nucaresa fAxytun JmMutpusa HaymoBa yTBepXxnaeT, 4TO yBjeueHue OyAylero
IIpo3aukKa B JIeTCKUe I'OJibl JIMPUKO-POMAaHTHYEeCKMMU Ipou3BeieHnAMU YnHrusa AiiTMaToBa
OKa3aJIo 3HAaUMTeJIbHOE BJIMAHNE Ha ero TBOpYeCTBO U CTaHOBJIeHNe Kak aBTopa (OKOpoKoBa,
2018: 181). Cam HapoAHbIli mucaTeJb BCIOMMHaeT: “Mbl, MECTUKJIACCHUKHU, C OOJIBIINM
BOCTOPrOM BOCIPUHAN Ha ypOKe AKYTCKON JINTepaTyphl YTeHHe IepeBOoAa Ha AKYyTCKUU
A3BIK TTpoM3BeleHUA “BepOJioxuii rijia3”, KOTOPHIH IMpouyuTas Haml yuyuteiab B. 'osbaepos.
C oTOr0 AHA, B3BOJIHOBAB A0 IJIyOMHBI AYLIW, NMOABUJICA B MOel Xu3HU UMHIU3 ANTMAaToB.
[TpekpacHasa MesoQuA ero NmoBecTell MHe CJIBIIHA A0 CUX nop. Jlo cux mop A NpUHUMAI0
ero Kak UCTUHHO AKYTCKOI'O ucartesisA, pOJHOro HaM I0 AyXy U MupoolyieHu” (Haymos,
2016: 6).

TBopuecTBO YmHrusza ANTMaTOBa 3aJIOKWUJIO OCHOBY [JPYXECKUX CBA3eH Hapoaa
caxa ¢ OpaTCKMM KBIPIbI3CKMM HapoAOM, a TakXe NOAHAJIO Ha HOBYIO CTYNEeHb pa3BUTHE
nepeBoIuecKoy AeATebHOCTU. C KaXKabIM rOOM CBA3b MeXy ABYMs HApOAaMHU YKpeIlJIAeTCA.
B 2014 roay B pamkax corJiamieHus ¢ Keipreiackoii Pecny0yMKoi mpu nofiepXKe HapoJHOTO
nucatesia KelpreiscraHa, npogeccopa bekcynrana JKakueBa repoOMYecKUIl 3I10C KBIPTBI30B
«MaHnac» B fIkyTuu ObLI niepeBe/ieH Ha AKYTCKUH A3BIK, a AKYTCKUI 3I10C — 0JIOHXO «HbypryH
Bootyp CrpemuresnbHBI» B KbIprei3cTaHe nepeBesii Ha KBIPIBI3CKUM A3BIK. BHIIIO B cBeT
1 BTOpO€ B HMCTOPUM TBOPYECKOI'O COTPyAHHYECTBA JINTEPATOPOB HAllell peclnyOuKd U
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KelpreisctaHa usgaHue — HOBBIM COOpHMK Ipou3BedeHUU 40 KBIPIBI3CKHX IHcaTesiel Ha
AKYyTCKOM s3blke «KyH TopeeOyT xaiiaTa (CosiHeuHas ropa)» (Kakues u ap., 2017).

K 50-n1eTtuto mepBoro usgaHusA MPOM3BEEHUN BeJIMKOTO TNHcaTesiA-TyMaHHCTa Ha
AKYTCKOM si3biKe B 2016 r. B u3gaTesibcTBe “Buunk” OblI U34aH COOPHUK ITIOBECTEN 1 POMaHOB
Yunruza ANiTMaToBa Ha PyCCKOM M fAKYTCKOM s3blKax (Aiitmartos, 2016). B nepensgaHHbBIN
COOpHUK [IOTIOJTHUTEJIBHO OBLIM BKJIIOUEHB TepeBOABl IpousBefeHUN “Besblii  OOXOb
(Unramaax apaax)” u “Ileruii nec, 6eryinuii kpaem mops (Myopa KbTbUIBIHAH CYYP3p DPUSH
BIT)” B IepeBOJie XypHayucTa, nucarenda [.B. KupuiinHa u ncTopuka, rocygapCcTBEHHOIO
mesarena A.H. Xupkosa. flIkyTckue mnucatesyu NPOABJAIOT IMOCTOSHHBIA HWHTepec U BpeMA
OT BpeMeHHU oOpamaiTcs K 60raToil COKpPOBHIIHUIIE aiTMAaTOBCKUX IMpou3BefeHuil. Tak,
B 2018 r. oTmespHBIM W3[aHMeM OblIa HareyaTaHa moBecTh “Tomojiek MONM B KpaCHOM
koceiHKe” (“Kbtheu1 OpLTaaTTaax TUpax4s3HKUM”) B mepeBofe B.H. JlykosiieBa-/IpypycTaHa
(JIykoBues-/[IpypyctaH, 2018). B 2014 r. B jmTepaTypHO-IyOJIULMCTUYECKOM XypHase
“YonboH” ObLIa HaneyaTaHa noBecTh “BypaHHbIN nosycraHoK” (“Byyppaaax ToxXTo0ya”) B
nepepofie T. Kupuanuna (Kupumnus, 2014), B 2015-2016 rr. uzgaHa nosecth “Ileruii mec,
Oerymuii kpaem Mopsa” (“Myopa KbITBUIBIHAH CYYPIp OpHUaH BIT”) B iepeBofe A.H. ’Kupkosa
(Kupkos, 2015-2016). B 2012 r. B xypHae “Kypyaran” (“Bogonan”) 6b1a onyOInKoBaHa
noBecTh “Besnioe ob6nako UumHrucxaHa” B mepeode T. C. Kupumnuna (Kupwinuha, 2012),
B 2024 r. onybsmkoBaH paccka3 “CosijaTeHOK” B IlepeBoje mucartesd, nepeBoaurka B.H.
JlykoBieBa-J[pypycTtana (JIykoBiieB-JIpypyctas, 2024). TakuMm 06pa3oM, MOXHO CKa3aTh, YTO
B AKYTCKOU KyJIbType M YnHrnsa AuTMaToBa He 3a0bIBaeTCsA, €ro TBOPUYECTBO MPOJOJIKaeT
BJIOXHOBJIATh U BBI3bIBAaTh Pa3MBILLJIEHNUA, K HEMY KaK XHMBUTEJIbHOMY HMCTOYHUKY CHOBA U
CHOBa 00palamTCcsa MOJIOJIble TOKOJIEHUA.

fAkyTckue suTepaTypoBeAbl OTMEYalT, YTO B HacTosllee BpeMsA “MHOrMe KpYyIHbIe
IIpoM3BeJleHns AKYTCKUX IncaTesieli, CO3[JaHHble B YCJIOBUAX TOTAJIBHOI'O KOHTPOJA CO
CTOPOHBI T'OCYZapCTBa, He TEPIAIIEro JioOble MPOsBJIEHUS WHAKO- U CBOOOJOMBICIHUSA, C
TPYZAOM MpOXOAAT mnpoBepky BpemeHem”. (CemeHoBa, 2022: 42). BesycioBHO, UuHTHU3
AiitmaToB ObUI cOBeTCKHMM mucaTeseM. Ho oOpamjeHue K ¢oJbKIOPHO-MU(DOJIOrHnYecKuM
CIOKeTaM, MOTHBaM, YTBepXKJeHUe HallOHAJIbHON WJler, OTpaXxeHue HeNnpexoAAlnX
oblIlevesToBeUeCKUX LIEHHOCTel, ocBellleHHWe “BeuHbIx” mpobJjieM [ealoT ero TBOpPYeCTBO
HeIo/IBJIaCTHBIM BpeMeHH, I03BOJIAA eMy 3aHUMAaTh IOCTOMHOE MeCTO B MUPOBOI JINTepaType.

AnitmaToB u Caxa TeaTp

«MamepuHckoe noJsie»—H0OG0e CJI060 G MeampaaIbHOM UcKyccmaée Akymuu. Y JUBUTEJIBHO,
YTO C UMEHeM KBIPTBI3CKOIO IMKcaTesisl TeCHO CBA3aHO CTAHOBJIEHHE U pa3BUTHe fKyTCKOIo
ApamaTtuyeckoro Tearpa umeHu II.A. OilyHckoro. ®eHoMeH AHTMaToBa Kak 0coboro,
HEOpJWHApHOr0 fIBJIEHU:A 3aKJII0YaeTcsd B TOM, YTO ero IpoM3BelleHNs, NOCTaBJIeHHble Ha
CIleHe HaIlMOHAJIbHOIO TeaTpa, CTajd He TOJIbKO BepIIMHHBIMU [TOCTAHOBKAMU U KPYITHBIMU
JOCTIDKEHUsAMH [IBYX SKYTCKUX PEXHCCepPOB, HO Y 3HAUYUTEJIbHBIMU BeXaMM, OTIPAaBHBIMU
TOYKAMU Pa3BUTUA TeaTPaIbHOI'O UCKYCCTBA pecilyOJIMKH.

[To noBecTu «MaTepuHCKOe moJie», HanmrucaHHOU Y. AUTMaTOBBIM B 1964 T., U3BeCTHHIN
pycckuii pexuccep B.A. JIbBOB-AHOXMH CO3[aJl MHCLEHUPOBKY U IIOCTaBWJI CIIEKTAKJIb
B Mockosckom gpamarudeckom tTeatpe uMm. K.C. Cranuciaasckoro. B 1965 r. mannas
cIleHapHas KOMIOo3ulyA Obljla pacnpocTpaHeHa o TeaTpaM CTPaHbI M B 9TOM e rofly mbeca
OblJIa MOCTaBJIeHa Ha creHe fIKyTCKOro ApamMaTH4ecKoro TeaTpa TIJIaBHBIM PeXHCCEepPOM,
3acayxeHHbIM apTucToM PCOCP u AACCP ®enorom IlotanoseiM. I'taBHast posib ToaroHai
ObLIa JOBepeHa MOJIOAON apTucTtke Asiekcanape MBaHoBou. CrieKTakJib BhIIes K 20-J1eTuio
[To6ensl B Benukoii OTeuecTBEHHOU BOIMHeE M cpasy MOJIOOWUJICA SIKYTCKOMY 3pUTEJI0, B
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cepAille KOTOPOro ellle He 3aKWUJIM U KPOBOTOYMJIM paHbl Nnpouiedmeil BOWHLL. Ciie3bl, 6e/bl
KBIPTBI3CKOM MaTepH, Cuhjla U CTONMKOCTh, JII0OOBb K KM3HU 3aTparvuBajii WHTEpechl BCeX,
KTO Tepexwuy BOUHY. OMOIMU, NepelaBaeMble yepe3 IepCcOHaXell, MO3BOJIAIN 3PUTENIAM
COMepeXxuBaTh U MIepeoCMBICIINBAaTh CBOU COOCTBEHHBIE NlepexuBaHusa. CriekTakb «Hiid cups
(MaTepuHckoe noJie)» ®. IlotamoBa, OCHOBaHHBIN HAa BOJIHUTEJIBHOM MOHOJIore MaTtepu o
ee MPOILIOH XXU3HU U e€ Auasiore o )KU3HU ¢ MaTepbio-3eMiieli, Mpo3Byyas Kak repornyeckas
1105Ma, NOCBAILeHHasA CTPEMJICHUIO YeJloBeKa K MUpY U J00py, BBICOKOMY IIpeHa3HaYeHUI0
yesioBeka. HeoOblyHa Oblia U cuieHOorpadusa CHeKTaksisg, B KOTOPOM HOBaTOPCKUN MOAXO.
XyJloxkHuKa B. VIBaHOBa BbIpa3ujicAd B HEOPOCKUX JIETKMX ABIMYATHIX AeKOpaLUUAX, KOTOphIe
NOAXOAWJIN MIO3TUYECKOMY AYXY, My3BIKaJIbHOMY CJIOTY, Gr10cohCKOMY BOCIPUATUIO XKU3HU
B npousBefeHUN AHNTMaTOBa. B TeueHue cneKTaksisd 3aHaBeC He 3aKphIBAJICA, AeKOopalusd
He MeHsUlach, N00aB/IAJINCh TOJIBKO OAHA-ABe AeTasiu. Ho 3TO abCOIIOTHO He Melasio
BOCIIPUATHIO CIEKTaKJIsA, KOTOPHIN BO BCeX KOMIIOHEHTaX U C MpeJieIbHOM JOCTOBEPHOCTHIO
MpeCcTaBJIANI coO00M ONHO Iiesioe, 0600IIeHHOe U MOHOJUTHOe. Eciiu paHee TeaTpajbHBIE
JleKOpalLiM ClIeKTaKJIel ¢ TOHYanIel JOCTOBEPHOCTHIO BOCIIPOMU3BOANIIN AEHCTBUTEIbHOCTD,
TO 37ech paboTa creHorpada Obljla OCHOBaHA Ha TeaTpaJIbHOU YCJIOBHOCTH.

Kak oTMeuarT peljeH3eHTbl U 3PUTEeJH, MOCTaHOBKA «MaTepHHCKOro MoJis» ABUJIACh
0COOBIM COOBITHIEM B TBOPYECKOH JXHW3HU peclyOJuKU OJiarofgapss HOBU3HE U CBEXeCTU
pexuccepckoil pabotel. Haponnsiii nucatens .K. Cunes-CyopyH OMOJIJIOH yTBepxKAas,
4YTO Ha MpPUMeEpPEe PeXHCCEePCKOro pelleHrs 3TOr0 CIEeKTAKJIA MOXHO OBLJIO YeTKO YJIOBUTH
OCHOBHBIE TBOpUecKkue ycrpemiieHus @.@. [Toranosa: MacmITaGHOCTD TeaTPaJbHOI O 3peJInila,
BBHIIIATYMBAHNE COLMAJIBHBIX PO0JIeM COBPEMEHHOCTH, JKeJIaHe OCHOBHYIO MJel0 CIeKTaKJiA
JOBECTH JI0 3pUTeJIA MpocTo, Ho 6pocko (CuneB-CyopyH OmosuioH, 1975: 31).

Cuntaercs, uyro nocraHoBka ®enora IloramoBa “MarepuHckoe moJie” mo mosectu Y.
AniTMaTOBa 3HAUMTEFHO MOBJIUsAIA Ha 3cTeTUKY TeaTpa 1960-1970-x roqos. HMccienoBaTenu
bopucosa A.A., MakcumoB H.M. numyT o criektakiie: «OH, HECOMHEHHO, BOIIEJI B UCTOPUIO
AKYTCKOTO TeaTpaJIbHOTO KCKYyCCTBA KaK OJHA W3 BeplinH TBopuecTBa @.d. [loramosa.
Pexuccep cTpeMwicA cAesiaThb CIEKTaKJb KakK [JelCTBO, IIPOMCXOJsllee Cpeaud ero
COBpPEMEHHUKOB, 3/1ech U cefiuac. ¥l OHO MOJIyYnJIOCh TAKUM — BOJIHYIOL[HM, TPOHU3BIBAOIINM
Aylly, JeJIallliM HeloCpeACTBEHHBIM YYaCTHHUKOM KaX0ro, KTO CMOTpPeJI 3TOT CIEeKTaKJIb»
(Bopucosa A.A. u fip., 2010: 154-155).

Aprtucr, fearesns TeaTpa 1 kuHo C.H. CuBiieB-J{0o/uTy yTBEpXXIaeT, YTO IOCTAaHOBKA CIIEKTaKJIA
“MatepuHCKOe 1noJie” 3aH1MaJia BaXXHOe MeCTO B McTopuM fIKyTckoro TeaTpa: “f He pa3 cJiblai,
YTO Halll CIIeKTaKJb MOr OBl CTaTh yKpallleHHueM U nobeautesieM (ecThBajiell pa3JInyHOro
ypoBHA” (Cusnes-Hdosuty, 2000: 38). O6 sToM oTMedaeT M 3aBedylomuil JluTepaTypHOU
yacTbio ApamTearpa U.A. [imutpues: “IloctaHoBka "MaTepHUHCKOTO TOJIsA” ABJIAETCSA BRICOKUM
JOCTVKEeHNEeM, BEepIIMHHON TOYKOW Bcel AeATenpbHOCTU pexuccepa @. IToranosa. [Ipembepa
CIIeKTaKJIA cocTosack 4 nekadbps 1965 r. IToObiBaB Ha HeM, 51 ObLT B 60JIBIIIOM BocTOpre. J[o 3Toro
A1 He BUJEJI Ha CIieHe Hallero reaTpa Takoro yAWUBUTEJbHO I'PaHAMO3HOTrO, OLIEJIOMUTEIbHO
IIPeKpacHoro crekTakya. Ho s He cMor BBIABUTD, B UeM 3aKJII0YAeTCA ee npeJiecTb. CeKTakJib
OBLJT OJHOBPEMEHHO ITO3TWUYHBIM, JIMPUYECKUIl U ¢ TIyOoKkoi (uaocodckoil MOAOIIeKOM.
[ToToM s He pa3 ellje yBUAes IOCTAHOBKU APYI'MX Te€aTpoB AAHHOIO CIEKTaKJisA, HO HUKTO He
MOT CPaBHUTBCA C HAMM. JTO ObLIa JIydmias nocraHoBka. Ecym 6wl B Havasie 1970-x IT. y Hac
ObLIa BO3MOXHOCTD [I0OKa3aTh €ro B JPYTMX peruoHax W IeHTpe, TO Halle MMs [porpeMesio
Obl eme Torga. Ho BpemeHa ObUin Jpyrye, M Mbl He MMeJIM BO3MOXHOCTb IIOKa3aTh B APYIUX
peruoHax STOT 3aMeyvaTesIbHBII CIIeKTakJb CcBoero BpeMeHU. CHeKTakyib umesi 6oJiblioe
3HauveHMe B )XU3HU Hailero Teatpa” ([murpues, 2000: 76-77).
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VYcnexy crieKTakJjisi BO MHOT'OM CITIOCOOCTBOBaJIa TaJlaHTJIMBAsA Urpa apTUCTKU AJleKCaHAPHI
MBaHOBOM, KOTOpas, He npuberas K BHeWIHUM 3(ddeKTaMm, CKyIO MOJIb3yACh XecTaMu, He
HampsAras roJjioca, cyMesa CO34aTh CKYJBINTYpHBI oOpa3 MaTepu — HEXHOU, JOOpol u
BMeCcTe C TeM HellpekJIOHHOU. [lopaxajio ymMeHHe akTpuChl BeCTH AUAJIOr U He MeHee
HNCKyCHOE yMeHHe MoJyaTh Ha cueHe. OHa cymesa nepefaTrb YMCTYI0 OyIly, JIFOOOBb K
moaaM, nobpoe cepaue Tonronail, KoTopas BhILIA NoOeQUTESIbBHHUILIEN B OWTBE CO 3JIBIM
pOKOM. Pexuiccep n apTHCTKa BepHO yJIOBUJIU CIIaBJIeHHbIE BOeOUHO (GUIOCOPHI0, TT033UI0
1 JIMpUKY NPOM3BedeHMs U CMOIJIM BepHO mepenaTh 00sib MaTepu. Posp Tonronai crana
OOJIBIIMM AOCTHXXEHHEeM B HCTOPHUM SKYTCKOI'O TeaTpaJIbHOIO HCKyccTBa. B sTom oOpase
OBLIM ITOKa3aHbl TpareAusA Hapoja, CuUja AyXa MaTepH, KOTOpas B BOCIPUATUU 3pUTesIed
ocTaBaJjiach AKYTCKOM >KEHIIUHOM.

[Toutn 60 seT uget Ha cueHe TeaTpa «MaTepuHCKOe moJjie», IOCTaBJIEHHOE PeXnccepom
®.®. TloranoseiM. Teneps poJib TosiroHail urpaet Ao4ub pexuccepa Ennzasera [ToTanosa.

«XKenannelii 2oy6oil b6epez Moll» KAK HAYAIO HOBOU snoxu @ Caxa meampe.
CocrosBmascsa 5 uioHA 1982 r. B AIKyTCKOM JpamMaTHUYeCKOM TeaTpe ImpeMbepa CHeKTaKJIA
«XemaHHbBI rosiyboil Geper Moi» IO IpousBefeHu0 AntmaroBa «[leruil mec, Gerymui
KpaeM MOps» OTKpbLIa HOBYIO 3II0Xy B TeaTpaJIbHOM UCKYyCCTBe pecnyOJIMKKA M cTajla Ha
JoJrve roabl BU3UTHOU KapToukoi Caxa TeaTpa. B TOT meHp MoJiofoil pexuccep AHapen
Bopucos, yueHHUK 3HaMeHUTOro pexuccepa A.A. 'oHuapoBa, IpeACcTaBUJI CBOU AUILJIOMHBIN
CIIeKTaKJIb «XaapblaH XaMIla KyeX KbIThUIBIM (JKestaHHBIN royry0o Oeper mMoii)». Kak n3BecTHo,
AiTMaTOBY OAapUJI CIOXET JaHHOTO TPOU3BeIeH!s ero APYT, HUBXCKUU HcaTe b Biaaumup
Canru. IlepeBOAYMKOM HHCIIEHHMPOBKU BBICTYNWJI IHCAaTesb, 3aBeQyHOIIUN JIMTepaTypHOU
yacTthio U.A. JImutpueB-CusH Yosboayk. [IlepeBoqUMK OCTaBUJI CBOW BOCIIOMUHAHUA, KaKk OH
JOJITO He HaxOAWJI BpeMs U He MOT BBIIIOJIHUTH IPOChOY BHIMyCKHMKa BopuicoBa: «fI odueHb
100110 Tpou3BefeHus ANTMAaTOBa, HO HUKaK He IpeJcTaBisl cefe, kKak OyAeT 3ByYaTb OH
Ha AKyTCKOM f3bIKe, U OOJIr0 He pemasica. Ho korja MeHsA OTNpaBUIU Ha KOMaHAVPOBKY B
OTJaJjieHHBIN ByJlyHCKUI paiioH, B cesie Kiociop oA 3ByKU 3ayHBIBHOI IIypry CJ10Ba BEJIMKOTO
nucaresis caMy NepeyiuIiuch Ha MOU pogHoU A3bIK. HaszBanue mpuayman cam, u AHApeu
CaBBuY ero o106pwi» (Amurpues, 2000: 87).

CueHorpadus, npuayMaHHas JIGHUHTPAACKAM XyOOoXHUKOM [enHamueM COTHHKOBBIM,
nopaxajia BooOpaxxeHue 3puTeJiel MPOCTOTON U JJAKOHUYHOCTBIO, HAIIOJTHEHHOU 00raTCTBOM
acconuanuii: Ha IyCTOM IPOCTPAaHCTBe CI[eHBl OBUIM TOJIBKO OeJsible MOJIOTHA, KOTOphIe
MpeACTaBJIAIU BOJIHBL, MOpe, TyMaH, He60, 1 60JIbIas kavawmasacs jiofka. C 3TOro cnekTakJsisa
HayajJoCch MHOrOJIETHee TBOpYeCKOe COAPYXeCTBO pexuccepa M XyJdoxHuka: “Hosoe
crieHorpadurueckoe pelieHre, BU3yaan3upywllee MHOIOMEPHBII MUP, faeT HOBOe KauyeCTBO
TeaTtpa. “KenaHHBII rojiy0oll Mo Oeper” HauyWHAeT S5M0XYy JIMPO3MHUYECKOro TeaTpa, B
KOTOPOM OCYIIeCTBJIAITCS NHBAPUAHTHI KJIaCCUYeCKOro TeaTpa: pexuccep AHapeil bopricos
u cueHorpad 'ennaauii COTHHMKOB CTaBAT CIIEKTAaKJIU, B ApaMaTypruieckoil OCHOBe KOTOPBIX
J1eXUT MU, JeiCTBEHHYI0 CTOPOHY COCTAaBJIseT — pUTYyaJl, peueByl0 TKaHb — S3IIMYEeCKUH CJIOT,
ciieHOrpaduio — CUMBOJIBI KOCMOTOHMYeckoro 3HaveHus” (UycoBckasi, 2006: 184).

CrnekTakib OBLJI [TOCTAaBJIEH Ha CTHIKE aHTUYHOU Tpareuyd U SIKYTCKOrO 3M0cCa OJIOHXO.
HHcueHUpOBKa NpecTaBJisyia coOO0ON YepefjoBaHUE CTaCMMOB U 3MUCOJMEB, TAe POJib Xopa
BBITNOJIHAJI PAcCKa34yuK, KOTOPHIM BeJsl IIOBECTBOBAHNE U B KOHIlE CIEKTaKJiA IIpeBpallascA
B miamMaHa. MajseHbkuil Majbpuuk Kupuck, kak GoraTelpb M3 OJIOHXO, IIPOXOAWJI TPYyOHBIE
HUCTIBITAaHUA B BHJE BEJMKOTO TyMaHa, XKaXAbl U CMepTU POAHBIX JIIOJlell U MOCTENneHHO
CTAQHOBUJICA I'epoeM.
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[TocTaHOBKa ABMJIACh COBEPILIEHHO HOBBIM CJIOBOM B 3CTETHKEe TeaTpa, U IIOTOMYy CaMU
AKYTsAHe CHavaJsia He IOHUMAJIN: BOCXUILATHCA NJIN KPUTHUKOBATh. Kak roBopUTCs, HEeT IpOpoKa
B cBoeM OteuecTBe. K cuacTbio, HACTyIMJIM HOBbIE BpeMeHa, KOr/a MosABUJIach BO3MOXHOCTD
IIOKa3aTh CIEeKTaKJIW B APYTMX pervoHax. B sHBape 1984 r. Haml TeaTp IPUHAJN ydacTue
B Bcepoccuiickom dectuBasie “I'epouveckoe ocBoeHue Cubupu u JasbHero Boctoka”. B
XabapoBcke cobpasrch ecATKY TeaTPOB U MoKa3asiu cBou Jiyuine paboTsl. [ToctanoBka Caxa
TeaTpa [0JIy4nsia MHOXECTBO BOCTOPKEHHBIX OT3bIBOB. JleToM 1985 r. cOCTOAINCE racTposin
fkytckoro Teatpa B MoOCKBe, Ile OHM IOKa3aJil IIeCTh CIEeKTaKjel, KOTOphe MPOILIN C
OrpoMHEIM ycriexoM. Cpenu 3putesieli ciekTakiis “XXesaHHBIN rosiyooi 6eper Moi” ObLI caM
aBTOp YuHIru3 ANWTMAaTOB, KOTOPHII BBICOKO OLleHWJI paboTy pexuccepa: “fl He oxupaas, 4To
B fIkyTckom TeaTpe nmeHHu I1. OliyHCKOTrO MOXeT OBITh TaKasA CUJIbHAsA TeaTpaJibHas CTPacThb,
KyJIbTypa... 711 MeH:A 3TO noJapok cyAp0bl. HecoMHeHHO, eCTh YepThl MacTepCTBa BBICOKOTO,
3TO S OTHOIIY K pexXuccepy-nocTaHOBUMKY AHApeio CaBBuuy... YesoBeK OOJDKEH ycrex
IIepeHOCUTh TakK, Kak HaJo nepeHocuTh 6eny. Eciii oH Bce 3TO MpaBUJIBHO NOMMET, cJejiaeT
IIpaBUJIbHBIN BBIBOJI, 3HAYUT, €My BIlepelu CBETHUT sApKas 3Be3/ia TeaTpasbHas...” (Uycosckas,
2006: 9).

B HOs0pe 1985 r. Tpynny npurijacuiau B Touarucu Ha Bropoii Bcecowo3Hbiil TeaTpaibHBIN
(decTrBaib MOJIOAEXKHBIX CIIEKTaKJIeH, Ile OH uMeJs OOJIbIION yCIleX M cTajl mobeguTesieM.
I'pysuHCcKUe [eATeJM TeaTpa BBIABUHYJIM CIEKTakjib Ha couckaHue I'ocygapCcTBeHHON
npemuu CCCP u Bckope JjilaypeaTamMu 3TOM MpeMuu cTaju pexuccep A. Bopucos, ciieHorpad
I'. CotHukoB, aktepsl C. ®enoros, E. Ctenanos, I'. Bacusnbes. Takoro B3jera TeaTpajibHOE
HCKYCCTBO fIKyTHM 3a BCIO ICTOPHIO CBOETO CYIIEeCTBOBAHUSA ellle He MCIBITHIBAJIO.

C aTOro creKkTakJis Hauajoch TpuyMdaspHoe mectBue Caxa TeaTpa o cTpaHe u Mupy. TeaTp
yCHemHo MpuHuMas ydactue B ¢gectuBasiax “Ilpo3a Ha cieHe” (Kues, 1987), “AilTMaTOB U
teatp” (Bumkek, 1987), “Tyrannsik” (Yda, 1992); MexxayHapoJHOM TeaTpajibHOM decTuBasie
“CepBanTuHo” (Mexuko, 1988), TeaTpasibHOM (pecTrBajie MeXAYHAPOJHOTO MHCTUTYTa TeaTpa
(Xenpcunky, 1989), B dhecTrBasie My3blku U TeaTpa k [TacxanpHeiM npazgHukam (KaytokeliHo,
1992), decruBajsie MosoAexHbXx TeaTpoB (Yukaro, 1992), mexayHapoOAHOM TeaTpabHOM
dectuBanie “Konrtakt” (Topyub, 1993); racrposuposan B IlBefiniapuu, Typruu, I'epmaduu
U T.A. Mgea npousBefeHrs O CaMOIIOXKEPTBOBAHUM YesioBeKa paay Oyayliero, MpoaoJDKeHusA
poda, HaIMM OKasajlach O4YeHb OJin3ka M MNOHATHA BceM. OHa sABWJIACh YHHBEpCAJIbHOMN
1 OoOIIevyesIoBeYeCKOl TeMOH, KoTopasd HaxOAWT OTKJMK B cepillax JIoJel pa3HbIX
HaIMOHAJIBHOCTEN U KyJbTYp, U NIOTOMY BCe 3pUTEIM NPUHUMAJIU CHEeKTAKJIb OYeHb TeIIo
u nymesHo. HccerrenoBaTesns BasienTrHa UycoBckas oTMedaeT: “Boratas nojceMaHTHYecKas
CHMMBOJIMKA: JIOAKA, KOBIL, NTHI[A, HeCyllas BeCTb, KPeCT, 3Be3/a, JIOTOK BOABI U BEJIMKUI
TyMaH uMeeT o0lleuesioBeyeckoe, O0IeKyJIbTyPHOe 3HaueHNe, 1, TAKUM 00pa3oM, CO3BYYHOCTb
VMHTOHAIINY 5TOT'0 CIIEKTaKJIA C HAaCTPOeHUEM BCeX JIIoIel], KUBYIINX B MUpe, Ije YeJIOBEYeCTBO
“B ogHOM JIofKe” epex yrpo30i BceoOIero yHUYTOXeHMs, ero “OnbJielicKUil A3bIK”, KOTOPBIM
co3fjaeTcss HOBasA XyJOXeCTBEHHAas KapTWHaA Mupa Ha py0exe BEKOB COCTaBJIAET TJIABHYIO
1leHHOCTh criekTakysa”. (UycoBckas, 2006: 19). Be3ne, B kakoii OBl CTpaHe ero HU ITOKA3hIBAJIH,
CIIeKTaKJIb BCerAa BhI3bIBaJI B (prHAJIE KAaTapCUC U JIIOAU IJTaKaJId.

“B mosutuke CoBerckoro Coo3a He TOJIBKO He YyAessaj0oCh BHHMAaHHA COXpaHEHUIO
KyJIbTYPbI, JINTEpPaTyphl, fA3bIKAa MHOTOYMCJIEHHBIX TaK Ha3blBa€MbIX MaJIBIX HapOJOB,
HaobopoT, OJkaiiieil I[ejpl0 “cTpouTesieli KOMMYyHH3Ma” SBJIAJIOCH COJIMKeHHE BcCeX
HapoJOB, CO3[1aHHWe €JUHOIO0 COBETCKOr0 Hapojda, KOTOPHIN Bjades Obl TOJBKO OOIMIMM
pycckum s3bikoM” (CatidysmHa, Ap3amaszos, 2023: 11). JlelicTBUTEIBHO, B paMKaX U[€0JIOTUH
COBETCKOTr0 rocylapcTBa IPOBOANIIACH IOJIUTUKA, HAaIIpaBjieHHasA Ha YHU(PUKAIUIO KyJIbTYp U
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HaIlMOHAJIbHBIX Tpaaulyil. Hauasio TBopueckou feAaTesIbHOCTH HOBOTO pexuccepa fKyTCKOro
Teatpa A.C. BopucoBa cOBINAJ0 C DIOXOM IEepecTpPOMKY, pe3yJsIbTaTOM KOTOPOW CTaju
HM3MeHeHNe ToCyJapCTBEHHOro cTposi B cTpaHe, pa3Baj CCCP, kopeHHOe IepeyCcTpPONCTBO
0011[eCTBEHHO-IOJIMTUYECKON CHUCTEMBl U YCTOSABIINXCA HPAaBCTBEHHO-3TUYECKUX LIEHHOCTEeN
obmectBa. Kak yrBepxaaer tearposeq H.W. MakcuMoOB, cieKTakJib CTaja OOJIBIINM COOBITHEM
KyJIbTYPhl HapoJa caxa U B Hallleil peciyOJiMke QJyXOBHOe BO3POXAeHUe HapoJa, yCuJieHne
HAIMOHAJIbHOTO CaMOCO3HAHUs, IepecTpoyiKa KU3HU 00liecTBa, BO3BpalleHne K NCKOHHBIM
TPaaAuLIMOHHBIM IIeHHOCTAM Hadaauch ¢ Caxa Tearpa: “IloHAB, YTO HAIl rOJIOC MOXET OBITh
yCJIBIIIIAaH B MMpPe U Mbl — CAMOOBITHBIII HapoOJl CO CBOEeil MCTOpHel, CTaji 'POMKO 3By4aTh
He3HAaKOMble paHee cJioBa ‘“cyBepeHUTeT”, “sAKyTCKUU IMpe3ufeHT”’, “rocygapcrtso”. B
3TOM M 3aKJlloyaeTcs 3HaUYeHUe M CUJa MCKycCTBa — MpoOyXAaTh HapoJ, Hal[IOHAJIbHOE
caMoCO3HaHMe, TOBepUTh B cBou cuiibl” (MakcuMoB, 2004: 194).

B 1983 r. A.C. Boprcos cMeHWJI Ha [I0CTY IJIaBHOrO pexuccepa tearpa ®enora Iloramnosa,
npopaboTaBlIero Ha 3TOM JOJDKHOCTH 0e3 Majioro 4YeTBepTh BeKa, M Hadasjlach HOBas spa
B Xu3HU TeaTpa. B 2004 r. AHapeii bopucoB cam mpusHaBajica: “SCHO, UTO B UCTOPUU
AKYTCKOT0 TeaTpa He ObL10 00jiee IPOHUKHOBEHHOI'0, 3CTeTUYEeCKH CaMOOBITHOTO CIIeKTaKJId,
npuHecuiero cjaaBy Caxa TeaTpy, U3MeHHUBIIEro ero oOJIMK, U Ha MNPOTSXKEHUU ABAALATU
JIBYX JIET CUMBOJIM3UPYIOLIEero AyXOBHBIE YCTPEMJIEHNA HAapoJa €axa, ero XyA0XeCTBeHHYI0
KyJbTypy... “XKesjaHHbiii Oeper” co3faH BceMM IOKOJIeHUsAMH TeaTpa. Eciu 6b1 He OBLIO
criektakia “MarepuHckoe mosie” o AWTMaToBy B nocTtaHoBke depora [loramoBa, To U
“Xemnaunsiii 6eper” He nospuiica Obl” (Uycosckas, 2006: 20).

[TpuHATO CUMTaTh, UTO AAHHBIN CIIEKTaKJIb He TOJIbKO OTKPBLI HOBYIO 2110Xy B Caxa Tearpe,
HO U CTaJl HayaJoM HOBOIO 3Tama pa3BUTHA HAI[MOHAJIBHOTO TeaTpa OJIOHXO, KOTOPBIU
oTAeauica OT ApamaTudeckoro teatpa B 2010 r.

Kak u MHorme Hapoabsl Mupa, Haml Hapoa cuuTaeT YumHruza AKNTMaTOBa CBOUM
HaIMOHAJIbHBIM IHcCaTesieM, T'epou ero 0ecCMepTHhIX NMPOU3BeNeHUI U TOHBIHE XUBYT B
cepAlax U namATU OyarofapHbIX unTartesneid. B 1993 r. HapogHBIM XyAOXHUKOM fKyTuU
Adanacuem OcunoBsIM ObLT co3AaH nopTpeT “YnHru3 ANWTMAaToOB”, MOJIYYMBIINI BBICOKYIO
OIIeHKY POCCHUICKUX HCKYCCTBOBeHOB. MIMeHeM BeJIMKOro rymaHucra YUuHrusza ANWTMaToBa
AKYTsHe Ha3BaJId KPYIHBIN ajMas, HalaeHHbN B 2013 roay.

BriBoabI

PesioMupys BeIlIeCKa3aHHOE, MOXXHO NPUINTU K CJI€AYIOUIMM BBIBOJAM.

He ObUIO B MCTOPUM AKYTCKOIO HapoAa APYTOro WHOSA3BIYHOIO MHcaTesid, MOBJIUABIIETO
M KapAVWHAJIbHO M3MEHUBIIEro ero KyJibTypy, Kkak YunHrus ANTMaToB. TBOpuYecTBO
1 [JeATeJbHOCTh I[HUcaTesis HKMeT Oojblloe 3HayeHWe B yKpeIJIeHWM edQWHCTBa
MeXHallMOHAJIbHBIX OTHOIIEHWW KBIPTBI30B UM Hapoja caxa. fIKyTckue JUTepaTypOBeObl
OTMeYalT, YTO TBOPYECTBO U JIMYHOCTb IIpO3avKa MOBJIVAIM Ha TBOPYECTBO HAPOAHBIX
nucaresienn flkytuu VBana T'orosieBa m JImutpusa HaymoBa. C mMmeHeM mucartess ObLIv
TECHO CBA3aHBI Xy[OXXeCTBEHHBIE NOCTIKeHUA U (popMupoBaHue Tpaauuui Caxa TeaTpa:
[IBa CIIEKTAKJIA 10 ero Npou3BeeHNUAM CTaJI HOBHIMM 3TallaM{ Pa3BUTHUA HALMOHAJIBHOTO
TeaTpaJIbHOIo UcKyccTBa fKyTnu. YHUKaIbHOCTh YnHIru3a ANTMaToBa Takxe 3aKJII04aeTcs
B TOM, YTO Yepe3 €ro TBOPUYECTBO Halll HApOJ TPaHCJIUPOBAJ B KyJIbTYPHOE IIPOCTPAHCTBO
Poccun u Mupa cBou TpaguLiy ¥ HALIMOHAJIBHYIO KYJIBTYPY.

®eHomeH YuHrnsza ANTMaTOBa IMPOABIAETCA B TOM, 4YTO €ro TBOPYECTBO TIJTyDOKO
HAIMOHAJIbHO U B TO %K€ BpeMsA MHTepPHaLMOHaJIbHO. Yepes n3o0paxeHre akTyaJIbHbIX Ipo0jieM
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KN3HU POAHOTI'O KbIPrbI3CKOI'O HapoJa OH BbIXOAWJI K FJ'IO6aJ'II)HI)IM, Oﬁ]].le‘{eJ'IOBe‘{eCKI/IM
HOEHHOCTAM U €ro nmpou3BEACHNA OJIA BCEX IIIO).'[G?I MHpa, HE3aBHCHMMO OT HAlMOHAJIbHOCTMH,
PIIIeOﬂOFI/Ifl n peJ'II/II“I/IIjI, ABJIAITCA HENCUEPITAEMbBIM XXMUBUTEJIbHBIM NCTOYHMKOM BAOXHOBE€HN A
AJIA TBOPUYECKHX JINYHOCTEMN.

3akJiloueHue

[TpousBeneHusa YnHrusa AUTMaToBa ABWUJIMCh He TOJIBKO OOJIBIINM COOBITHEM B MUpeE
XyI0XK€CTBEHHOU JINTEePaTyphl, HO U CTaJIM O0beAUHAILIIM MOCTOM, IIO3BOJIAIILUM JIIOAAM
13 pasHBIX KyJIbTYp HaxoAWUTh OOMMI A3BIK Yepe3 MCKyccTBO. Ero mpumep MOKa3bIBaer,
KaK JuTepaTypa MOXeT IIpeofoJieBaTh KYJIbTYpPHBlE U SA3BIKOBBlE Oapbephl: OH TOBOPUT
O YeJIOBEYECKMX YyBCTBaX U [EPEXUBAHUAX, KOTOPHIE IIOHATHBI BCEM, HE3aBUCHMO OT
HallMOHaJIBHOCTU. TBOpuecTBO UnHrusa ANTMaToBa He TOJIBKO oOoraimjaer JiuTepaTrypy, HO
Y CIIOoCOOCTBYeT KyJIbTYPHOMY Y COLMAJIbBHOMY PasBUTHIO OOLeCTBa, U €ro yYHHUBepCaJbHOe
HacJieire IpOAOJIKAET XKUTh B cepALlax U yMax JII[el 110 BCeMy MUpY.
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Makana Kazak >XoHe KBIPFbI3 TiJiiepiHAeri JIOKaTUBTUIIKTIH (PyHK-
I[OHAJIAbl-ceMaHTUKaJBIK opiciH (PCO) tanpayra apHanraH. DyHK-
IMOHANAL JIMHTBUC-TUKAHBI TYPKi Tij OijiMiHAeri kaHa OarbITTarbl
3eprTeyjiep Aeyre OoJajpl, eMTKeHi GYHKIIMOHAIIb TpaMMaTHUKara
KaTeICcTh eHOekTep XX FachIpAblH COHBIHAH OacTar KaHa MblFa 6acTagbl.
KpiprbI3 TinliHge Ae 6yJ1 GarbITTarbl FRUJIBIMU 3€PTTEYJIep XKOKTHIH KACHI.
KeHicTik MaFpiHaChIH OiJijipeTiH TiJfiK OipJliKTep OChl yaKbTKa AediH
JIMHTBUCTUKAHBIH 9PTYPJIi cajiajapbiH/ia XeKe KapacThIpbLIFaHbIMEH,
TYpKiTaHyaa OyJl Mocesie apHaWbl 3epTTey HBICAHBI peTiHle Kapac-
THIPBLIMAJIBL.

Makana TeopHUAJIBIK XoHe MpaKTUKAJBbIK OesiimaepieH Typaabl. Teo-
pusIBIK, GesiiMae (PyHKIIMOHAJAB TaJjiAayAblH Heri3ri yFeIMJapbiHa
TOKTaJIaAbel. Atamn auTKaHa, Xylesli-KypbUIBIMABIK OarblT mneH PyHK-
IUOHAJBI OAFBIT apachiHAFbl AWBIPMAIIBUIBIK aUuKBIHIAJIB, TiJijIeH
THIC CAHAJIATBIH YFBIMIBIK KaTeropus GyHKIMOHAJIAL 9iCTEMEHIH
TEOPUAJIBIK Heri3i peTiHZe KapacThIPbUIAB, (QYHKI[MOHAJIAI-CEMaH-
TUKaJIBIK ©pic TeH OHBIH KYPBUIBIMBI, SApO, Iepudepus CUAKTH
Heri3ri TepMuHJepre aHbiKTamMa Oepisniedi. [Ipaktu-kasnbelk GesiMpae
XKUHAJIFAaH MaTepuasifiap Mak ajlaHbLUIbIN, Ka3aK-KbIPFhI3 TiJIAepiHeri
JoKaTuBTLTIKTIH DCO-i aHbKTanmagel. 3epTTey OaphICBIHAA Ka3ak-
KBIPFBI3 TijifiepiHaeri JIOKaTUBTiNiKTiH @®CO-HiH yYFBIMIOBIK HeTi3iH
KeHiCcTik MaFbIiHAchl KypalThIiHbI Oesrijii 6osianl. JKorapheia aTtajiraH
TigepAeri (akTOJIOTUANBIK AepeKkTepAdi Tajjay HOTHXeci KeHiCTik
MafFblHachl MOP(OJIOTHAJIBIK XKoHe JIEKCUKaJBIK OipjikTepae auiKbiH
KOpiHeTiHiH KepceTTi, coji cebenTi JIOKATUBTIIKTIH SAPOCH TIOJIU-
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LeHTPJIi AereH TYXBIPBIM XKacajifbl. fAOpoHBIH MOPQOJIOTUAbIK OipJlikTepiHe 3aT eciMHiH
cenTik kaTeropuscel (6apeic, XKaTbiC, MIBIFBIC CENTIKTepPi), KoMeKIi ecimaep, ycTey, cypay,
ciitey eciMAikTepi %oHe eTiCTiK kaTaAbl. AJl IPOHBIH JIEKCUKAJIBIK KOPCETKIIITepi peTiHAe
reorpadusAIBIK TepMUHAEp, TONOHHWMJEpP, 9PTYpJi HBICAH aTayJjiapbl MeH KeHiCTiKTiKTi
OinpaipeTiH gacTypJii esemM 6ipiIiKTepi KapacTHIpEUIALL. Apoaa JIOKaTUBTIJIiK HAKTHI KOpiHce,
nepudepusaga KeHiCTiKk MarblHachl KemeckisieHe Tyceni. [lepudepus Kasay xoHe KbIDFBI3
TiJiepiHZle TYPaKThl TipKecTepMeH XoHe CUH-TaKCUCTIK OipJiikTepMeH (ce3 TipkecTepi xkoHe
ceiiyieMMeH) Oepisefi.

Kazak-KbeIprei3 TiIfepiHeri JJokaTuBTUTikTiH ®CO-HiH YFHIM/IBIK 0a3achkl OPTaK, epicTepiH
KYPBUIBIMBI M€H JIOKaTUBTIJIIKTI OisiipeTiH TUIAiK OipiiikTepi yKcac. Ajaiifja 9p XaJIbIKThIH
TaHBIMBI MeH MJJeHU epeKIleslikTepiHe OaljlaHBICThI, CEMaHTUKAJIBIK Y3yaJbl ceMajaapia
albIpMalIbUIBIKTap 6ap. ByJs alibipMaIibIBIKTap AICTYPJIi eJimeM OipJiikTepi MeH TYpaKThI
TipKecTep/e aliKplH O6aliKasiagsl. MocesieH, JIOKaTUBTIJIIKTI GinaipeTiH ¢ppaszeosorusmaepaiy
MarbpIHaJIaphl Kelijle *KaKblH O0JIFaHbIMEH, 9p TiJife 9pTYpJli KOHTeKCTe KOoJIAaHbLIa Ibl.
3epTTey HOTHXeJepi Ka3ak >koHe KbIPFBI3 TiIfepiHAeri JIOKaTUBTiIiKTIiH @CO-iH aHBIKTayFa
MYMKIiHAIK OepAi koHe OYJI Macejiefje KOC TiJiAiH KYPBUIBIMBI MeH TUIMIK OipJiKTepiHiH
YKCACThIFbl, allblpMallbUIBIKTaphl KOPCETiiN, TYPKi TiJiAepiHiH (QYyHKINOHAIAbI-CEMaHTU-
KaJIbIK, XKylesepiHgeri OipKaTap TyXXbIpbIMAapAbl aHBIKTAYFa 5KOJI allThL.
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Ways of expressing locativity in Kazakh and Kyrgyz languages

Abstract. The article analyzes the functional-semantic field (FSF) of locativity in the
Kazakh and Kyrgyz languages. Functional linguistics in Kazakh is a relatively new field of
study, with research on functional grammar emerging only in the late 20th century. In the
Kyrgyz language, however, there is a paucity of scholarly work on this topic. Previous studies
on linguistic units conveying spatial meaning have been conducted in isolation, and this issue
has not been systematically addressed in Turkology.
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The article is divided into theoretical and practical sections. The theoretical part outlines
the key concepts of functional analysis, including the distinction between systemic-structural
and functional linguistics, the concept of extra-linguistic categories as the foundation of
functional methodology, and the definition and structure of the FSF, consisting of a core
and a periphery. In the practical section, based on collected data the FSF of locativity in
Kazakh and Kyrgyz is determined. The study reveals that the conceptual basis of the FSF
of locativity in both languages is grounded in spatial meanings. The core of the locativity
field is polycentric, with spatial meaning expressed through both morphological and lexical
units. Morphological elements in the core include the noun case markers (dative, locative,
ablative), auxiliary parts of speech, adverbs, interrogative and demonstrative pronouns, and
verbs. Lexical indicators include geographical terms, toponyms, different types of objects and
units of measurement related to space. In the periphery, the spatial meaning becomes less
distinct, manifesting through phraseological units in Kazakh and Kyrgyz, as well as syntactic
structures such as phrases and sentences.

The FSF of locativity in both languages shares a common conceptual foundation, exhibiting
similar structures and linguistic units for expressing locativity. However, the fields differ in
terms of their inherent semes. The differences are particularly noticeable in traditional units
of measurement and fixed expressions, thereby facilitating a more profound comprehension
of their structural intricacies and distinctive characteristics.These differences reflect the
diversity of spatial perception and locativity across different cultures.

The study establishes new possibilities for the comparative analysis of the functional
and semantic systems of Turkic languages, thereby enhancing our comprehension of their
structure and distinctive characteristics.

Keywords: onomasiological approach, conceptual categories, functional-semantic field,
locativity, core, periphery, linguistic units, worldview, Kyrgyz language, Kazakh language.
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Cnoco6b1 BBIPpAXXE€HHA JIOKATHUBHOCTHU B Ka3aXCKOM U KBIPI'BI3CKOM A3bIKAX

AnnoTtanusa. CtaThs MOCBAIMIeHA aHAIN3Y (QYHKIMOHAIBHO-ceMaHTHYeckoro noJsa (DCIT)
JIOKaTUBHOCTA B Ka3aXCKOM M KHUPIU3CKOM s3blkaX. DYHKIMOHAJIbHAsA JIMHTBUCTHKA B
TIOPKCKOM S3BIKO3HAHUU fIBJIAETCA HOBBIM HalNpaBJIEHHUEM HCCJIEJOBAHUM, TOCKOJIBKY TPY/IbI,
HOCBAIMEHHBIE QYHKITMOHAJIBHON I'paMMaTHKe, HauaJly MOSIBJIATHCSA TOJIBKO ¢ KOHITa XX Beka. B
KBIPT'BI3CKOM S3BIKE HAy4HbIE MCCJIeJOBAaHUA B 3TOM HaMpPaBJIEHNUU IPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT.
SI3BIKOBBIE €QVHUIIBI, BBHIPAXKAIOIIME MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAa4YeHHe, paHee PacCMaTpPUBAJIHCH
OT[IEJIBHO B PA3JIMYHBIX 00JIACTSX JIMHI'BUCTUKH, OJJHAKO B TIOPKOJIOTMH 3Ta IIpobJieMa He ObL1a
IpeIMeTOM CHENNaIbHOrO NCCIIeOBAHUA.
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CraTbs COCTOUT M3 TeOpeTHYeCcKOM U IMpaKTH4YecKol 4vacTeill. B TeopeTuueckoil yacTtu
CTaThU U3JIaraloTcs OCHOBHbIE TEPMUHBI QYyHKIIMOHAJIBHOI'0O aHAIN3a, B YaCTHOCTH, pa3jIuune
MeXAy CHUCTEMHO-CTPYKTYpPHOU U (YHKIMOHAJBHON JIMHIBUCTUKAMU, pacCMOTpeHue
MOHATUMHON BHEA3BIKOBOI KaTeropmuu kak 6a30Boi OCHOBHI (PYHKIIMOHAJIBHON METO0JIOTHH,
omnpenesnienre noHaTusa OCII, ero CTPyKTyphl, cocTosmeil u3 sifipa u nepudepun u T.4. B
MIpaKTUYeCKO! YacTU Ha OCHOBe cOOpaHHBIX MaTepuasios onpefesercsa OCII jokaTuBHOCTU
B Ka3axXxCKOM M KBIPTHI3CKOM sI3bIKax. B Mpoljecce MpoBeeHHOI'0 KCCJIeJOBAaHUS BBIABJIEHO,
YTO NOHATHNHYI0 OCHOBYy ®DCII JIOKaTUBHOCTH B Ka3aXCKOM U KBIPTBI3CKOM A3BIKAaX
COCTaBJIAIOT MPOCTPAHCTBEHHEIE CMEICIIEL. McciemoBaHue (aKTOJIOrMYECKOro MaTepuasia
MoKasajgo, 4YTO sAPO TOJiA JIOKATUBHOCTU SABJIAETCA MOJIUIEHTPUYECKUM, TOCKOJIbKY
3HaUYeHUe IPOCTpaHCTBA Haubojiee €MKO BBIpAXalT U Mopdosiornueckre M JIeKCUYecKre
equHuIpl. K MopdosornyeckuM equHHLIAM Apa OTHOCATCA KaTeropus mnajexa HUMeHU
CyIIEeCTBUTEJILHOTO ([aTesIbHbIM, MeCTHBIN, WCXOJHbIe Mafexu), CJIyxeOHble 4acTU peyw,
Hapeuus, BOIPOCUTEJIBHBIE U yKas3aTeJIbHble MeCTOMMEHHsA M rJarojbl. Jlekcuueckue
IoKaszaTeJii AApa BKJII0YalT reorpadurueckrie TEpMUHBIL, TOIIOHUMEI, pa3HOTO BUAA OOBEKTHI
Y eIMHUIIBI U3MepeHUsl, BhIpaxkarollire NpoCcTpaHCcTBo. B nepudepurn noJisi npocTpaHCTBEHHOE
3HaUeHUe «TyCKHeeT» IIpOsABJIAETCA HeApPKO, UYTO BbIpaxaerca (paseosioruaMamMu
Ka3aXCKOT0 M KBIPTBI3CKOT'0 S3BIKOB, CUHTAKCUYEeCKUMU eJUHUIaMU (CJI0BOCOYETaHUAMU U
MpeAsIoKeHUsAMU).

®CII TOKaTUBHOCTU B Ka3axCKOM U KBIPTBI3CKOM A3BIKaX MMEIT OOIIyI0 MOHATHUIHYI0 0asy,
CTPYKTypa MOJiel U B3auMOJENCTBHE Pa3/IMYHBIX eOUHUI] AJ BBIpaXXeHUs CeMaHTUKU
JIOKAQTUBHOCTU TakXe UAeHTUYHB. OAQHAKO MOJIA pa3NyaTcs ceMaHTUYeCKU y3yaJbHBIMU
cemamu. Paznnunsa oco6eHHO 3aMeTHEI B TPaAUIOHHEIX e JUHNIIaX U3MepeHNA U yCTOMUYNBBIX
BBIpa’XeHUSAX, IJle KOHTeKCTyasIbHble 0COOeHHOCTH KaXOr0 A3BIKA BJIMAIOT HAa UCIOJIb30BaHUe
JIOKaTUBHBIX (Pa3e0JI0rM3MOB. DTU PA3JINUMA CBUAETEIbCTBYIOT O pa3HOOOpa3nuu BOCIPUATHUA
MPOCTPAHCTBA U JIOKATUBHOCTHU B Pa3HBIX KyJIbTypaXx.

Pe3ynbTaTtel HcciiefOBaHUS OTKPBIBAIOT HOBBIE IEePCIEKTHUBHl [Ji1 CPaBHUTEJIBHOTO
a"anm3a QyHKIMOHAJIbHO-CEMAaHTUYeCKUX NOJIel TIOPKCKUX A3BIKOB, YIJIyOJifAA MOHUMaHUe
UX CeMaHTUYeCKOro MOTeHLHajJa B BbIPAaXEHWU Pas3jIMYHBIX NOHATHUIHEIX KaTeropusax, a
TaKXxe olnpejesieHre MHOrooopasusa ¢GpopMaJibHEIX CPECTB.

KiiioueBble cji0Ba: OHOMACHOJIOTUYeCcKOe HalpaBJjieHle, IOHATUIHbIE KaTeropuu, (QpyHK-
[[OHAJIbHO-CEMaHTHYeCKOe ToJIe, JIOKAaTUBHOCTh, AApO, nepudepus, A3bIKOBBEE eqUHUILIH,
MHPOBO33peHNe, Ka3axCKUM A3BIK, KBIPTI3CKUM S3bIK.

Kipicme

Tin Oimimi 3epTTeyniH (QYHKUMOHAJIABI acleKTiciHe 6©TKeH FachpAblH OpTa IIeHiHeH
Oacranm epekile KbI3BIFYIIBUIBIK TaHBITHIN Kejedi. DyHKUMOHAIAbI OarblTTBIH HeTiziHAe
Tinaik OipJikTepaiH Ma3MYHIBIK XaFbIH CUTIATTAy, TiJIferi YFRIMABLIK KaTeropusajaapAsl ajFa
IIBIFApy XaThlp. Epekiiestiri — 3epTTey OapbichiHAA TiJiAiK OipJjiKTepiH MarslHacChl MeH
celiyiey KesiHJeri KpiI3MeTiHe epekKiiie 6achIMIBLIBIK Oepinyi. @YHKIIMOHAABI-CEMaHTUKAIBIK
OarpITTa MaFbeIHACH], QYHKITUACH YKCAC 9PTYPJIi TisAik OipiiikTepAi 6ipikTipy apKbLibl Tajggay
’)acasibiHaApl. By GarbiT KYPBUIBIMABIK KoHE CeMaHTHUKAaJIBIK IpaMMaTUKaHBIH J[icTepiH
natiiajiaHa OTBIPHIM, TIIAIK 6ipJlikTepAdi XaH-XaKThl 3epTTeyre, JiIeKCHKa MeH 'paMMaTHUKAHbIH,
e3apa OaliJIaHBICHIH KepceTyre MYMKiHAIK Oepefli. DyHKIMOHAJIABI-CEMAaHTUKAJIBIK OPICTiH
MaHBI3Obl TYCBIHBIH Oipi — Tingeri ykcacTelK IleH ailblpMallbUIBIKTapAbl aHBIKTANTHIH
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CasIBICTBIPMAaJIBUIBIK. Bapiiblk Tinimep Oenristi Oip XaJmnbel ceMaHTUKAJIBIK, KaTeropus apKbLIbl
GaiisaHbicajibl, 6i3 OCBIHAAM KaTeropus peTiHje KeHiCTiKTi ajaplK. OyHKIIMOHAIIb JJUHTBYUC-
THKaza OapJibIK TiJIAiK eMec YFBIMIap JaThIHINA Oepisief]i, COHABKTaH MaKajaMbI3[qa KeHiCTik
OpHBIHA JIOKaTUBTIJIIK TEPMUHIH NaiifjajaHaMbI3.

JloKaTUBTIJTIK — KeHICTiKTiH TUIAeri YFRIM/IBIK MOHIH OLIIipeTiH ceMaHTHUKAJIBIK KaTeropus.
Anam TyranHaH OacTan KeHicTikmeH TeIFBI3 OaiiaHeicTel. Kopmaran opra, geHe OiTimi,
©3iHiH TypaThiH Xepi CUAKTHl KapamaibiM 3aTTapAbl 3epTTey apKbLJIbI OH-COJI, aJIbIC-KaKbiH,
YCTi-acThl, KAlIBIKTHIK, OMiKTiK co3/iepiHiH MaFbiHaChiH MeHrepefdi. OJ — 9JIeMHiH Ke3 KeJireH
reorpadUsAIBIK, aliMarblHIAAFR OapJiblK afaMiapra TaHbBIC, YJITTHIH eMip Cypy XargalblHa
ToyeJsici3 ambeban kaTeropus. JleMeK op XaJIbIKTBIH KeHICTiKTi opTypJjii KabObUigayblHa,
Tinperi jjokaTuBTi OinpipeTin OipjikTepniy apTypJii 60JybIHA KapamMacTaH, OyJl KaTeropus
OapJibIK, YJITTHIH TaHBIMBIHAA Ke3zece/li. 3epTTey XKYMBICHIMbI3/Ia OCHIH/IAal KapamaibiM api
KYpZesi YFBIMHBIH MaFbIHACBIH alllblll, KAa3akK XoHe KBIPFbI3 TiIfepiHJeri JOKaTUBTiJIiKTiH
(pyHKLIMOHAIABI-CEMaHTUKAJIBIK OPiCiH aHBIKTAlMBbI3.

MaTrepuasigap xoHe 3epTTey dJicTepi

3epTTey XYMBICHIH XYprizy OapbichIHAA Herisri marepuan petTinfe I. EceHOepynHHIH
yir TOMHaH TypaThiH «Kemmnenginep» (2014) Tapuxu pOMaH-3MOMNEACH X9HE KBIPFBI3
xa3ymbickl T. KackhiMOeKkoBTHIH «ChIHFaH KbUIbIY» (2018) Tapuxu poMaH[aphl aJIbIHIHL.
IerrapMaiiapblH TaKbIPHIITHIK, XKaHPJIBIK >XKaFblHAH yKcac OO0Jiybl TajagayAsl HaKTH api
camaJibl XYpri3yre, apTypJii HOeHreiiferi Tijigik OipJjikTephi e3apa cajbICTHIpPyFa CeNTiriH
turizgi. CoHbIMEH KaTap, «JIMHTBUCTUKAIBIK co3dik» (1990) xoHe ce3/epiiH, TYPaKThl
TipKecTepiH MarblHAchlH amya «Kasak TijTiHiH KpIcKallla 3TUMOJIOTUAIIBIK, Ce3Miri» (1966),
«KazakThiH 3THOTpaUAJIbIK KaTeropusasiap, YFeIMAap MeH aTayJiapblHbIH AICTYPJIi XKyleci»
sunmkioneausAce (2011), «Kaszak aebu TimiHiH ce3xiri. OH 6ec ToMABIK» 2-ToMbl (2011)
narganaHbUIgbl. MakKajiaHbslH MaKcaThl MeH MiHAeTTepiH TOJIBIKKaHbl alllblll KOpCeTy YIIiH
cemacuosiorussbik (bopmMaaaH MarbiHaFra) koHe OHOMaCHOJIOTHAJIBIK OarbiTKa (MarbiHagaH
dopmara) HerizgeareH GyHKIMOHAII 9JicTeMe Herisre aaslHAbL. KazaK-KbeIpFbI3 TiJIAepiHaeri
JIOKATUBTLJIIKTiH (QYHKIUOHAIAbI-CEMaHTUKAJIBIK 6PiciH aHbIKTayJa CeMaHTUKAJIbIK Taafay,
epicTi KYpBUJIBIMAAY, CAJIBICTHIPY dicTepi KOJ1AaHbLIAHL.

TaKbIpHINTHIH 3€PTTEILy Adpexeci

OyHKIMOHAIAL JIUHTBUCTUKA — TiJiAi KapbhIM-KaThIHAaC KypaJsibl peTiHAe CUIaTTalThIH
KYPBUIBIMABIK JIMHIBUCTHUKAHBIH Oip cajacel peTiHAe naiifa OoJsifaH MeKTenTep MeH
OarpITTapABIH XUBHTHIFE (JIDC,1990: 556). OyHKIIMOHAIU3MHIH, MiHAETI — TUIIK (popMaHbI
OHBIH QYHKITUACH apKbUIBI TYCiHAipy. Tinge pyHKUMOHaNAL OAFBITTHIH 63iHIiK TaApUXBl MEH
3epTTey XKyiieci 6ap. Asramksl oiyiap B. 'ym0ombaT, A.A. IToTebHs, I'. Tabesnent, N.A. BoaysH
ne KyprensHiH eHOekTepiH/ie atiTbuia 6actajpl. I'. ['abeseHI] KpITai TiJIiHiH TpaMMaTUKaChI
HeriziHge Tingi opMaaaH Ma3MyHFa, Ma3MyHHaH popmara Kapai cunarragsl. 1.A. BogysH
ne KypTeHs opbic TijTiHAEri caH KaTeropusAChH O6iJiiipeTiH TiIAiK KypaagapAblH 9pTYpJIiJliriHe
Hazap ayzapabl. KeiliHHeH oHBIH uaesiapel A.B. BoHJapKoHBIH 3epTTeyjepiHje KaaFacblH
TanThl. DYHKIMOHAJAB TrpaMMaTuKaHbIH OamybiHAa JI.B. Illep6Ga, B.B. Bunorpagos, O.
Ecnepcen, U.1. MemiaHuHOB, T.6. eHOekTepi MaHbI3AbI peJ aTKapAsl. JI.B. Illep6a ke3 kesyireH
TiJiAi 3epTTeyAe MarbiHara OackIMIBIK OepreH XXeH Jien caHaibsl. B.B. BuHorpanos jekcuka-
rpaMMaTHKaJbIK KJacTap[blH cUIIaTTaMachiHa OJIapAblH ce3 ¢opMajiapbiH KapacThIPHII,
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rpaMMaTUKaJIbIK KaTeropyusaiapAblH KbI3MeTTepiH cunarTaiifbl. Meicasibl, 3aT €CiMHiH KeIIe
TYPiHiH KOJIJaHbICTaFbl KbI3MeTi, co3 (popMasiaphiHbIH ceiijiey/ieri KosaaHbicel T.6. An U.H.
MermaHuHOB (PyHKIMOHAJAL TpaMMaTHUKaHBIH OipJlikTepi yIIiH Heri3 OOJIBINI CaHaJaThiH
YFBIMJIBIK KaTeropusiap XykeciH >xacanpl. Jar rangbiMbl O. EcmiepceH YFBIMIBIK >K9He
rpaMMaTUKaJIbIK, KaTeropusajapAblH apakaThiHAChIH allIbIl KOPCETIll, TiJ1 KOpIIaraH dJeMHiH
MOJEJTi JIel TYXKBIPBIM Xacasbl.

1976 >pUIBl VIIIHIN XaJblKapasiblK (PYHKIMOHANAB JIMHTBUCTHUKA CeMHUHap-CHUMIIO-
3UyMBIHAA SPTYPJI efiep MeH MeKTenTepheri GyHKIMOHAIWCT 3epTTEYLIiJIepAiH XYMBIC-
TaphiH YWJIecTipy, 6akpllay MakKcaThIHAA XaJibIKapajiblK «DyHKIIMOHAIAB JIMHTBUCTHKA
KoFrambl» Kypbpuifbl. 1974-1978 xeuimap apansirbiHAa Hupepnangel, @panuus, Wcnanusa
xoHe I'pexusana 6ipkarap @yrknuoHanuctrep GopyMel oTTi. DyHKIMOHAaIAE OarsiTTa [Ipara
JIMHTBUCTUKAJIBIK MeKTebi, ¢paHIily3, arbUINIbIH, TOJUIAHAWSA MEKTENTepi XYMBIC Kacapl.
OyHKIIMOHAAH 3epTTeyaep e [Ipara TMHTBUCTUKAJIBIK MeKTeOiHiH KOHLIeNI1sAIaphl epekiie
opeiH ayafsl (B. MaTesuyc, B. I'aBpanek, B. Ckanuuka, B. TpHKa, P. Akobcon, H.C. Tpyberkoi
1.6). [lpara JUHTBUCTHKAJBIK MeKTeOi Tijiai (YHKIMOHAJAB XKyle, MarblHAHBI OiIaipy
KYpaJIJapeiHbIH Xylieci peTinge aHbiKTazpl ([IlatimepauHoBa, 2002: 7-9).

Opeic Tin GiniMinge QyHKIMOHANAB TPaMMaTHUKaFa KbI3BIFYIIBUIBIK TiJIAEpAi IeT Tijii
peTiHAe OKBITyAaH OacTtajfpl. YiHpeHYIIi OWBIH Kajall OYPHIC XeTKi3e ajafbl JereH cypak
KbI3y TaJIKpiFa TycTi (ApueBa, 1985: 68). XX raceipablH 60-kbuigapbl GYHKIMOHAJIAEL ©pJiey
60161, KeHec ofjarbl Ke3iHje (pyHKIMOHAIAR I'PaMMaTUKAHBIH TEOPUIBIK MacesiejepiMeH
B.I'. AagMmoHu, . Tpup, A.B. bongapko, H.A. CmiiocapeBa, H.IO. [IIBenoBa 1.6. aliHa/IBICTHI.
OYyHKIIMOHAJIAB-CEMaHTUKAJIBIK ©piC TYXBIpbIM/IaMachlHa HerizfesreH QyHKIMOHAJIIbI
OaFrbITTHIH, Heri3ri epexesiepi MeH npuHountepiH A.B. BoHaapko MeH OHBIH MeKTebi
KypacTelpbl. By MeKTenTiH TYXbIpeIMAaMaiapsl «Teopusa GyHKINOHAIBHON IpaMMaTUKI»
aTTHI AJITHl TOMABIK YKBIMBIK eHOekTe kepiHic TanThl (Iatfimepaurosa, 2002: 10). KeHicTik
KaTeIHAcTap, JokaTuBTijik M.JI. AxyHaos, B.I'. T'ak, P.A. Areesa, A.J]. Benukopenkuii, M.B.
BceBosiofoBa T.6. eHOeKTepiHAe XKaphIK KOpP/Ii.

OTaHAbIK 3epTTeyjiepre TOKTamap 0oJicaK, (QYHKUMOHAJAB OAarbITTaFbl aJIFallKhl
HeimaHgap A. BaitypceiHyiw, K. XKy6aHoB, C. AMaHX0JIOB eHOeKTepiHe KepiHic Tam-
KaH. A. batitypceinyibl «Tin — Kypai» (1915) eHberiHiH ekiHili 6ejliMiHAe eTiCTiKTiH KaTe-
ropusjiapsiHa TOKTaJIBIN, OJlapFa cumaTrraMma Oepyje TiJiiK TaHOAHBIH MaFbIHAJIBIK >KaFblH
Herisre ajsiraH. K. XKy6aHOBTHIH «3aMeTKH O BCIIOMOTraTeJIbHBIX 1 CJIOXKHBIX rjiaroJiax» (1936)
aTThl MaKajaachklHAA OTHIP, TYP, XaTHIP, XYP eTicTikTepiHiH OipHellle MaFrbIHAJIBIK PeHKTePiH
aHbiKTarad. Ocbl GarbiTTarbl C.AMaHXOJIOBTHIH «CeNTiK XajrayJapblHBIH KbI3METi» aTThI
MakKaJlaChIH epekKiiie atarn eTyre 6oJiaapl. OnaH 6esiek, M.M. KonblyieHKO «CpeicTBa BEIpakeHUA
KOJIMYEeCTBA B PyCCKOM s3bIKe» (1993), 3.K. AxmeTxaHOBa «DyHKI[MOHAJIbHO-CEMaHTUYECKe
MOJISI PYCCKOTO M KAa3aXCKOT'O SA3BIKOB (OMBIT COMOCTaBUTEJBHOTO HccieaoBaHusa)» (1989),
H.I'. [laiimepanHoBa «®DyHKUNOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKHEe MMKPOMOJIA MIpOLIeAllero Bpe-
MEHH B PYyCCKOM M KaszaxckoM s3bikax» (1994), K.K. [lyiicekoBa «CeMaHTHUKA IJIaroJioB
OPEHTHPOBAHHOI'O TIOJIOXKEHUSA B MPOCTPAHCTBE B KA3aXCKOM fA3biKe» (1996), XK. XKakbimoB
«Kasak TutiHiH QyHKUMOHAJAB cUHTaKcuci» (1999), A. CankpiHOal «@yHKIMOHAIAB TpaM-
MaTtuka oyepkTepi» (2003), M. XKoJiaeBa «AcnekTyajipl ceMaHTUKa: popma xaHe Ma3MyH»
(2009), «Kazak Timi: ¢yHkIroHanAsl rpammaruka» (2016), I'.Copceke «Kazak TijmiHIH
¢yHkMoHaNBAR rpaMMaTukackl» (2011), A. XKaHabekoBa «Ka3zak TistiHAeri GQyHKIOHAIIbI-
CeMaHTUKAaJIBIK TeMITOPaJIILK KaTeropuscel» (2012) T.6. raasiMaapasH eHOeKkTepi 6ap.

Kazipri 3eprTeynepAeH TYpKi TijiaepiHJeri JIOKaTUBTiJIiK OOMBIHINA Xa3bUIFaH OipHelle
JuccepTalUsUIBIK )KyMbIcTap 6ap. Atan aiitap 6oscak, U.A. HeBckas «TUnoorus JoOKaTUBHBIX
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KOHCTPYKIIUH B TIOPKCKUX si3bikax FOxHo Cubupu: Ha maTepuaJie mopckoro s3bika» (1997),
10.VY. Xo4yaBoBa «BbIpakeHHEe NMPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLIEHUI B KYMBIKCKOM s3bIKe» (2011),
N.®. MupranumMoB «KaTeropus JIOKATUBHOCTA B COBPEMEHHOM TAaTapCKOM JIUTEPATypPHOM
A3pIke» (2018) T.c.c.

Tanpay

¥3aK yakbIT OOUBI JIMHTBUCTTEPJi TiJl MeH OiljlayAblH apakKaTblHAChl MaceJsieci KbI3bIK-
TBHIPHITT KeJiefli. YakhIT ©Te Kejie 3epTTeyAiH eKi OaFbIThl JaMbI[bl: CEMaCHOJIOTUSIBIK
’)KOHEe OHOMAaCHOJIOTUAJIBIK, AFHU, OIJIay KaTeropusajapblHaH TiJiAiK ¢popMara XoHe TiJIAiK
dopmagaH oilylay KaTteropuschiHa Kapail 3epTTey. KypbUIBIMABIK-KYHeJIiK OaFblT «TiJIfiK
XKyle Kajlalli KypbUIFaH?» JereH cypakka xkayamn i3fgedTiH OoJica, QpyHKIMOHaJABl OarblT
Tingik Xyhle «Kajiaii KpI3MeT aTKapajbi?» JlereH cypakka sxayam Oepeni (BoHagapko,
2001:6). KypbsUIBIMIBIK-XKYHEJTiK JUHIBUCTHUKA CEMACHUOJIOTUAJIBIK 9/1iCTi KOJI/laHa OTHIPHITI,
Tingik OipyikTepai dopMmanaH MarbiHara Kapau 3eprrelifi. ®yHKINOHAIAB JUHIBUCTUKA
CeMacHUOJIOTUSJIBIK OaFBITTHl OHOMAaCHOJIOTHAJIBIK OarblTIeH YViiecTipinm, MarbiHaJaH
dopmara, ¢QyHKUMAAAH TiAAIK KyYpbUIBIMOapra KapaTa 3epTTeiifli. ®yHKIMOHAIABI
JIMHTBUCTUKA OipiHIIifeH, TiJaik OipjikTepiiH ceMaHTUKaChiH, MaFbIHACBIH 3epTTeHi.
ExiHmriieH, GyHKIIMOHAIAN OaFbIT KapbhIM-KaThIHAC KypaJsibl peTiHAe TiJiAiH KbhI3MeTiHe
anTapiblKTall MoH Oepefi. J[ocTypsii rpaMMartuka ThHIHAAQYIIBIAAH alTyIIbIFa KapaTa
KoJijaHb1aabl. Meicasibl, e3re YT ekijaepi Tiaai yiipeHreHfe Oapbic cenTik OarbIT
MaFrbIHAChIH Oiijlipe/li JereH CUAKTHL OipiHII TiJiiH KYPBIJIBIMBIH, COJJaH COH MaFbIHAChIH
yiipeHeni. An (QyHKIMOHa/JApl TpaMMaTHKaja, KepiciHIile, alTymblAaH ThIHAAYLIBIFA
OarpiTTasiFaH. CeMaHTHKaJBIK (QYHKIVACBIHBIH OPTAaKTBHIFB Heri3iHAe opTypJii TiIAik
OipsikTep OipikTipisin, coJl apKpUIBl aWTYILIBl TBIHAAYIIBIFA ©3 OUBIH XeTKizefi. Jlemexk,
alTymsl coijieM Kypay Ke3iHJe MaFblHa/laH TiJIiK Kypajgapra Kapai ayeicafpl. MarbiHa1aH
dopmara aybicy rpaMMaTHUKaHBIH 3aHJbUIBIKTapblHA Kapcel KeyaMmelnfi, cebebi ceiisey
Ke3iHJle aJJaMHBIH TaHBIMJBIK OiJiay Xyleci icke Kochbuiajibl. DyHKIMOHAJAB OaFBITTHIH
epexiiesiiri — OipiHmigeH, TifiAi KbI3MeTi TYPFBICHIHAH; eKiHIIiJleH, TiIi KYPbLIbIMbI
TYPFBICBIHAH KapacThIpyFa MYMKiHJAiIK Oepeni. A.B. BoHaapko eH MaHBI3ABl epeKIIesiri
peTiHJle KaJIbl cCeEMaHTUKAaChl HeTi3iHJe Kem JeHTreisi TiJiK Kypajagap/bl OipikTipeTiH
XyHesi-uHTerpauuAaIbK CUTIaThL el aTan Kete/li. [lereHMeH, TiJiiik MaTepuasapl Tajgayaa
OCBl eKi OarbITTBHIH YiJjecyi alTymbl MeH THIHAAQYIIbl peJliHAeri anblpMallibLIBIKTapAbl
aHBIKTam KaHa KoiiMal, oJlap[blH celijiey Ke3iHJeri e3apa apeKkeTTecyiH cumarrar, 6ip-
OipiH TOJIBIKTBIPHIN OTBIPAJBL.

MarbIHaHBI 3epTTey TiJIZleH Thic GaKTopJlapFa, yFIMFa HeMece YFBIM/IBIK KaTeropusjiapra
HerizgenreH. ¥reIMIBIK KaTeropus typasisl U.W. MemanrHoB: «CyObeKT — ecTh MOHATHUIHASA
kateropus. Ilopgjiexaiiiee sABJisieTCA €ro rpaMMmaTruyeckuMm moHATHeM. OHO BhbIfeJisieTcs
CUHTAKCHUYECKNM IIOJIOXKEHUEeM, IMoJydaeT MopdoJiornieckoe majiexHoe odopMieHHe U
T.4. [IpeAMeTHOCTh ecTh MOHATUIHAs KaTeropus, a UMs CyIIeCTBUTEJIbHOe OKa3blBaeTcs
rpaMMaTHyeckKuM TIOHATHUEM, TMepealoluM TOHATHUHYI0 KAaTeropui MpeaMeTHOCTH»
(MemanuHoB, 1945: 63) - peiimi. @OyHKIMOHAJIAB JIMHIBUCTUKAaZA OapJblK TiJIdik
eMec YFBIMJap JIaThlH TepMUHJepiMeH aTajaibl. Meicajibl, yaKbITThl OiJfipeTiH YFBIM
TEeMIIOPAJIABIK; KeHICTiK — JIOKaTUBTIJIIK; cebell — Kay3aTUBTIK; cana — KBaJIU(PUKATUBTIIIK;
CaH — KBAHTATHBTLIIK T.c.c. Cojl cebenTi GapJyiblK CeMaHTHKAJIBIK OipJjiikTepii Oeriney
YIIiH SKOFapbifla KepcCeTiJireH JIaThiH TepMHUHAepi KoJimaHbUlaAbl. CoHOan-ak, YFBIMIBIK
KaTeropusasap TiJIAiK TYPFbI[a CEMAaHTHUKAJIBIK KaTeropus Aell aTajlaibl.
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Tingi ¢yHKUMOHANAB TYPFBIAAH 3epTTey (PYHKLUMOHAJABI TIpaMMaTUKaMeH ThIFbI3
GaiiyaHbicTel. DYHKIMOHAJAB TpaMMaTuka Oesrijii 6ip MarbiHajapAbl TYXXBIphIMOayFa
KbI3MET eTeTiH JpTYpJii JeHreijeri TUINIK Kypajgap XyueciH KapacTteipagsl. On -
rpaMMaTUKablK OipjikTepAiH KbI3MeT eTy 3aHAbLIBIKTapbhlH 3epTTeUTiH JUHIBUCTUKAHBIH
6ip 6estimi. A.B. BoHIapKOHBIH alTybIHIIA, «DYHKYUOHATIObL 2PAMMAMUKA — A)CeMAHMUKATbIK
KameeopussiapOsl cunammatimelt, Oesteiti 6ip mindeei apmypJIi epAMMAMUKATIbLK Kypaidap
MeH os1apObly JIeKCUKQTbLK, KOHmMeKCmyaidblk opekemmecyiHe CyleHemiH epaMmamuka;
6) epammamukaibly (Gopmaiap MeH KypbUtbMOapOblH 3aHObUTHIKMAPbL MeH epediceiepiH
cunammayza O6azbimmasead cpammamuka. OJsiap min JkcylieciHiH apmypJti  OeHeelliHOecll
6ipstikmepmeH e3apa apekemmecin, alimvUTblM MA3MYHbIH Jdcemkisyee kamoicadvl» (BoHOapKo,
2001: 33). Ocbunaiima, GYHKIMOHAAAB TrpaMMaTHKa MasMyHAbl Oepy VIIiH TiJIOiK
OipJsIiKTep/iiH KhI3BMETiH CUIIATTaMIbl XoHe 3epTTelifi. ByJ1 6aFbITTarsl HETi3ri TepMUHIAEPOiH
0ipi — GyHKIMOHAJIAbI-CEMaHTUKAJIBIK 6pic. CeMaHTHKAJIbIK 6piCc TEPMUHIH aFallKblIapAblH
Oipi 6osbin Kospanrad — I'. WnceH. OHBIH aHBIKTaMachl OOUBIHINA, CEMAaHTUKAJBIK epic —
JKaJIbl MarblHAChl Oip ce3epmiH XUBIHTHIFBL. ATajiFaH YFBIMHBIH KeITereH TyciHAipmeci
Gap. M. Tpup agaM caHACHIHAA JIEKCHKAJIBIK OipJliKTep MarblHA >KaFrblHaH 6ip-GipiMeH
OipikTipinreHiH aHrapa Kejle, CEMaHTHUKAaJbIK ©piC — OJI yKcac MarblHajap TOOBl JereH
aHbIKTaMa 6epesii (Boposukosa, 1989: 27). U. Tpupiy eHbeKTepi epic TeOPHACKHH JaMBITYFa
TYpTKi 6osnapl. A A.B. Bongapko — Pecelifieri GpyHKIIMOHaJAB T'paMMaTUKa MeKTeOiHiH
Heri3iH KajaymbeutapaeiH 6ipi. On asram  GyHKIMOHAIIM-CeMaHTUKAJBIK opic (DCO)
TEepPMUHIH €Hri3il, epic KYPhUIBIMBIH aHBIKTa bl )XJHE 3epTTeyMeH XyHeJli Typ/e aliHaJIbICTHI.
A.B. BoHOAapKOHBIH aHBIKTaMAaChl GOMBIHINA, (PYHKYUOHATObl-CEMAHMUKATIbLIK 6pPic 0eceHiMi3 —
eKidcaKmovl MazmyHObl-popmMatbOi 6ipJtik. Byt GipJtik 6esteiti CeMaHmMuKaTblK MOonKa Jcamamusii
JIEKCUKQTHIK, JIEKCUKA-CPAMMAMUKAIIbIK, CO34CAcam 3JIeMeHmMmepiMeH e3apa apeKemmecemin
MinOiH epaMMamMuUKATIKKYPAT0apsl apKbLTbl (MOP@OT0UATIbIK JICIHE CUHMAKCUCTMIK) Jicacatadsl»
(Bonmapko, 2001: 40). ®yHKIMOHAIIbI-CEMaHTUKAJIBIK ©pic — OyJ1 ceMaHTUKaJIbIK aHaIu3
XYprisiyieTiH agicreme. @CO aapo xoHe nepudepuanaH typagsl. M.M. 'yxmaH Ke3 KeJireH
epicTe nepapxus OOIBIHIIA TeH eMec KOMIOHeHTTep 6ap Aemn caHaiibl, OyJi xKargal epicTi
Anapo MeH nepudepusara 6esydi Kaxet etefdi (I'yxman, 1971: 169). AAgpora MaFbIHAChIH HAKThI
GinpgipeTiH Tingik 6ipsikTep kaTajbl, aja nepudepusra MarbiHaChl KeMecKijieHreH OipJiikTep
eHrizineni. Anpo meH nepudepus apach OipriHmen ammakrai 6epeni. ®CO KyYPBUIBIMIBIK
XarblHaH eKki Typre OeJliHe[i: MOHOLIEHTPJIK Xa9He MOJIUIEHTPJIK epic. MOHOIeHTpJIiK
epictiH TyTac 6ip FaHa e3eri 6osaapl. [TosuieHTpIIiK opic GipHelle chepanapra 6estiHyiMeH
epekmiesieHefi. OyapablH 9PKANCHICBIHBIH, 63iHIK AAPOCH MeH nepudepusacs 6oaansl. Kes
KeJIT€H Xyliere TyTacThIK ToH. bys1 @CO-Te TyTacThIK OPTaK CeMaHTHUKAJIBIK KaTeropys apKblLJIbl
kepiHic Tabaapl. EHAI kaTeropusasbK XXaraal TYCiHiriHe Hazap aygapaiibliK. KaTeropusuibik
Xarfgail — OJ1 acHeKTyaJIAbUIbIK, TeMIOpPaJJblK, JIOKAaTUBTLIIK CHUAKTH CUTyalysaaap TYp
Oospil caHaslaTeiH TekTik yFeIM (BoHpapko, 2001: 24). Kareropusmnelk xargail (KX)
MaHBI3bl YFRIMIApAbIH Oipi, ®CO-TeH keM emec nen anTyra 6osazbl. @CO ochl XylieHiH
KYPBUIBIMBIH aHbIKTaca, KX cemMaHTHUKaIBIK KaTeropusJiapAblH KOJIIAHBICTAFbl KOPiHiCiH
kepceTeni. CemaHTHKaIbIK KaTeropus ®CO xoHe KX yreiMaapeiMeH Tikesiell 6aiijlaHBICTHI.
CeMaHTUKaJIBIK KaTeropusiaap (yakplT, KeHiCTiK, caH, cana T.06.) 9pTypJii Tijifik OipJlikTepMeH
Oipire oTeipein, ®CO-TiH MaHBI3OL HETi3iH Kypalasl. backaia atitkaHma, ®CO — ekikaKThI
napaaurMaTUKaJbIK XKylie: Ma3MyHBI Oerijii Oip ceMaHTUKAJIbIK KaTeropuis, ajl KYPbLJIBIMBI
0ip MarbiHaHBI OepeTiH 9p HeHreiferi TuIAiK Kypaagap. Ocsel xephe OyJl 3jieMeHTTepAiH
KaiiceIcHl OipiHIIi AereH cypak Tyysl MyMKiH. MblHaH[al OaijlaHbICcTa KapacTeIpyFa OoIadbl:
ceMaTUKaJbIK KaTeropyus — QyHKIMOHAIABI-CEMAHTHUKAJIBIK OpiC — KaTeroOpUAJIBIK XKaraau.
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CemMmaHTHKaJBIK KaTeropus ajramksl, cebebi o1 oMmbebar xasmsl MarbiHara ue. Keseci ®CO
KyHesti Tisik KypeuibiMIsl Kypaasl. CoHrel KK, efiTkeHi o1 celiey ke3eHiMeH 6aiilaHBICTHI
(bonmapko, 2001: 28)

byn makanazga Typki TiifepiHferi, OHBIH ilIiHAe, Ka3aK >XoHe KBIPFbI3 TiIAepiHferi
JIOKATUBTIJIKTIH  (QYHKIMOHAJIBI-CEMAaHTUKAJIBIK ©pici KapacThIpbUIajbl, COHIBIKTaH
JIOKQTUBTLJIIK YFBIMBIH KapacThipailblK. A.B. BOHOApKO JIOKaTUBTLIIKTI CeMaHTUKAJIBIK
KaTeropus peTiHAe KapacThipaZbl. «OJs1 oltay kameeopuscst pemiHOe KeHicmikmiH mitdik
UHmMepnpemayuscviH 6i10ipedi, coHvimeH kamap, @CO pemiHde KeHicmik KamviHacmul 6i1dipemin
apmypsti minodik Oipsrikmepdi kammudvl» — OeceH aHwvikmama Oepedi (Bonpapko, 1996: 5).
JlokaTuBTiJIiK JTaTBIHHBIH «localis» ce3iHeH mbIKKaH. JIOKaTUBTLJIIKTiH yIII MaFbiHACH! 6ap: 1)
KeHicTik; 2) TeppuTopus; 3)oKura opHbL. KeHicTiKk HaKTH FRUTBIMIApAa XoHe JIMHTBUCTUKAAa
OeJriyi 6ip MaTepuaaAbIK HEICAHHBIH OPHAJIACYBIH KOPCETETiH «OpbIH» KaTerOpUsACH apKbLIIBI
kepiHic Tabansl. KeHicTikTe yII Herisri mpollecTi axslpaTyra 0OJIaAbl: OpHAsacy, KO3raJy
J)KOHEe OpPBIH aybICThIpy. Kosrasny — keHicTikTeri ke3 KejreH OesiceHAi Ipoliec; OpHajacy —
Oip xepre aybiCy; OpPBIH aybICTBIPY — OarBITTBIH, JKa3bIKTHIKTHIH, NO3ULUAHBIH 63repyi. byn
npoilecTepiH 6apJbIFel ajlaM eMipiHJie 63 KhI3MEeTiH TanThl, 9pKAMCHICHIH OiifipeTiH ce3nep
MeH ¢opMasiap KajibnracThl. Tin 6iiMiHge JTOKaTUBTLIiK TpaMMAaTHUKAJIBIK, MOP)OJIOTUSIIBIK,
JIeKCUKAJIBIK, CUHTAKCUCTIK OipJIiKTep apKbLUIbl KOpiHeIi.

EHAiri Ke3ekTe MakajlamMbI3fa Heri3 OOJIBINI OTHIpFaH Kas3ak >koHe KBIPFbI3 TiJiAepiHAeri
JIOKQTUBTLJIIKTIH AApochl MeH nepudepusacblH KapacThpailblK. bi3fiH Ke3KapachIMEBI3
OolibIHIIA, aTajFaH TijigepAeri JIOKaTUBTIMIKTIH AAPOCH MOJIMLEHTPJ, ©UTKeHi oJ
MOPGOJIOTUSIIBIK, XKoHEe JIEKCHKAJIBIK OipiiikTepzieH Typanbl. Mopgostoeusavlx GipstikmepiHe
cenmik KameeopusAcel, KemeKkwli ecimdep, ycmey, ecimOik dJicoHe emicmikmep dcamadvl. AJt
JIEKCUKQTBIK OipJTikmepiHe apmypJti makbpblnmysly monmapoblH JIeKCeMaiapsl, aman atimganoa,
eeozpadustbly mepmuHOep, monoHumoep, OiHU KeHicmik amaysiapel, KeHicmikmi 6indipemin
0acmypJti eJTlem amayJiapsl Hamaobsl.

AdpoHsiH mopgostocustbiy Gipstikmepi:

Cenmix kameeopuscwsl. bapuvic cenmiei Kimre? Here? Kaiima? cypakrapbiHa xayan Oepepi.
KepceTkilTepi Ka3ak TijliHae -Fa\re, -Ka\-ke, -Ha\-He, -a\-e XaJIFayJiapbl apKbLJIbl Oepijice
(xaH TarbiHa, JemTi Kpininakxa, Tebece), KpIpFBI3 TijliHAe -ra\-re\-ro\-re, -ka\-Ke\-Ko\-Ke
apKBLITBI KOpiHic Tabaasl (IeHeo, KujieMee, cyyeaa).

Kasz.: KyHik TepTiHIIIi XbLTb KaJIbiH KOCHIHMeH TapbaraTali TayblHaH Tycim, AaTeiH Opara
Kapati 6et anrad (EcenbepisuH, 2014: 9).

Kpipr.: EBponara xypyIl KbUIyyTa Xapail TypraH MBIKTH apTujuiepusAck 6ap (KacbiMOeKkos,
2018:7). Bapsic cenriri 6areIT MaFbIHACHIH Oisigipin Typ.

XKamwic cenmiciviH cypaxkmapel Kimpe? Hene? Kaiima? kaszayk TiliHAeri kepceTkilrepi
-ma\-ze, -ta\-Te, -HAa\-He 6osica (ycTiHde, opTachiHOa, faada), KeIprb3ma -aa\-ae\-10\-
e, -ta\-te\-To\-Te (meHoe, aT ycTyHOe). Ka3.: Exin e3eHiniH caracsiHmarsl AnTeiH Opna
acra”achl Capail KajackiHaH «CapbhlapKaJarsl eliMi KepeMiH» JereH CbITayMeH OH TYMeH
KoameH Kyiiikke Kapcol xypreH (EcenbepsiviH, 2014: 10). Keipr.: Ara xeTKeHJie reHepaJl
YepHsieB TeMUp Kypuooo kaiaMakubl (Kaceimbekos, 2018: 8).

XKartpic cenTtik MekeHiH, Kail xepje ekeHiH kepceTei. CoHali-aK, GaphiC X9He IIBIFBIC
CelnTikTepiHEeH epeKINeJIiri Me3riJl MarbiHaCchiH Aa Ouigipeni (kekTeMie, TycCTe)

ITeizeic cenmiciniy cypaxkmapst KimHeHn? Hepmen? Kaiiman? Kasak TijiHAeri aJiFayJjapbl
-HaH\-HeH, -AaH\-ZleH, -TaH\-TeH (imiHeH, aybuidaH, Capail KaJacbiHAH), KBIPFBI3 TiJTiH/E
-naH\-IeH\-OH\-/I6H, -TaH\-TeH\-TOH\-TOH (OpA000H, Y3OHTYO6H, OuiikmeH). Ka3z.: Jlek-
Jek Oor, 60pT-00pT XeJjireH KaJiblH KOCBIHHBIH OyJakTaTKaH IIaHBI ajbicTaH Xep OeTiHeH
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keTepinreH oyaT Topizai. (Ecenbepiun, 2014: 9). Kpipr.: AnsicTaH aT kuiieHelT (KacsiMOeKoB,
2018: 6). Meicasgap[a LIBIFBIC CEMNTIiri apeKkeTTiH KaljaH GacTay ajiFaHbIH, IIBIKKAH XXepiH
KepceTin Typ.

Kazak oHe KpIprpI3 TijigepiHgeri Oapeic, XaThiC, IIBIFBIC CENTiKTepiHiH OingipeTiH
MarbIHACH 0ip, Tek kajarayjapblHAa AbIOBICTHIK ©3repicTep Oap.

Kemexuwi ecimOep. Anip, apT, YCT, acT, Kac, MaH, aH, XaF, ChIPT, OeT, IMeT CUAKTH KOMEKIITi
eciMep HbICAaHHBIH Kaiifla TYpPFaHbIH aHbIKTayFa keMekTeceqi. Kemekuri ce3gepAdiH 6acka ce3
TanTapblHaH epekuIesiiri Ty6ip dopMaceiHAa Xeke Aapa KOJJaHbUIMAaNAbl, MiHAETTi TypJe
KOCBhIMIIIA XXaJiFaHa bl Tek KaHa ajif, apT, acT Jiell alTaThiH 00JicaK, ThIHAapMaHFa TYCiHiKCi3
6os1agpl, COHABIKTAH aJIAbIHAA, ajfa, ajiiblHaH, apTKa, )kaHblHa, KAChlHAH, MaHbIHAH JlereH
CUSIKTHI JKaJIFayJiap bl KOCHITI aliTaMbI3.

T. KacbiMOeKkoBTHIH «CBIHTaH KbLIBIY» POMaHbIHA Oip FaHa dJicak CO3iHiH KeNTereH TipKeciMi
6ap. MbIcaJsibl, yCmy H#cazelHOA, HCO2OPY HCAcbIHOA, OH AHCASHIHOA, COJT HCASHIHOA, FKU HCACHIHOA,
OUp JCacvlHOA, KOJT ACAebIHOA, KALIChL HCAcbIHOA, KANMAWT ACAebIHOA, KYH Ubleblil HcazblHOd T.0.
Batikamn oTeIpFaHBIMBI3/Iali, CO3 TipKeCTePiHiH XacaTy *KOJIbl KbI3BIK 9pi KypAesi. AHaJIuTUKa-
CUHTETHUKAJIBIK OJIMEH XacaJIblll TYP X9He eKi KOMIIOHEHTi e, rpaMMaTuKaJIbK (GopMachl
na JsiokatuBTi Ginpgipendi. YCT+Y Xar+bl+HAa JereH MbICAJIABl ajaThiH 00JICaK, YCT XoHe
ar opbIHABI OinfipeTiH KemekIli eciMaep; -HAA XKaThIC CEMNTIiTiHiH Xaaraysl. Keipr.: Angsl
’arblHaH Jla, YCTY JXarblHaH Ja aljlaHbIll eTylike O0o0j00H, Kaiipa apTKa KalipbUIBIITHI
(KaceiMmbexos, 2018: 384).

JKannel MpIHaAal KOHCTPYKLOUsAIapMeH Oepyre GoJlagbl:

a)KeMexirni eciMm + KOMEKIII eciM + XKaTBIC CEMTIiri: ycmy icazslHOd, aidbl HacbtHOa

9)bareIT + KeMeKIIi eciM + XaThIC CENTITi: OH JcazelH0a, KYH Ubleblll HCAcbIHOA

0) reorpadusAIBIK aTay + KOMeKIIi eciM + aThIC CENTIri: Koy JcacbiHoa

B) YCTey -+ KOMeKIIli eciM + >XaThIC CEeIITiri: %cocopy HcazstHOa

) cypay eciMAiri + keMekIi eciM + >XaTbhIC CENTIri: Kalcsl JcazblHOa

F) caH eciM + KeMekKlli eciM + KaTbIC CENTiri: SKU HcacviHOa

Ycmey. bBi3 nokaTuBTi KapacThlpraHABIKTaH, YCTEyAiH TeK MEKEH YCTey MarblHaJIBIK
TypiHe TOKTasjambI3. MeKkeH ycTeyi OJ1 — 9peKeTTiH 00Jiy OpHBIH, OarbITBIH Oinfgipeni. A.B.
BoHaapkoHbIH eHOeriHe cylieHe OTHIPHIN, MeKeH YCTeyiHiH MbIHaJai TypJiepiH aHBIKTabIK;

a) abcmpaxkmiyti Hemece 6esteici3dik ycmeyJtepi (971AeKaiaa, Karga 60mMackH, 6ip xepAeH T.0.);

Kaz.: An anpekaliia Kipe KaJiFaH eTpaT OypaHaan )kaTKaH X0JIMeH OeKiHiC opTachiHIaFbl
menke xeTkeHIle KpIMmakTeiH Oipep XIiriTiHiH IIipeHe TapTKaH caJaFblHBIH caybiT 6y3ap
xebecine maymap 6osanbl (Ecerbepsnn, 2014: 52).

...00piHiH apMmaHBI 6ip XepjieH TYHiCKeH COH, arailbiH 6achlHa KYH TyFaH IIaKTa KeMeK
Oepyre kenreHaepin anTTho (EceHbepsuH, 2014: 61).

6)xamvicmolk (ajifga, apTTa, XXOFaphl, TOMeH, 0aThIC, MIHIFHIC T.0.);

Kaz.: EHfi ochl fapusaHbIH GOMBIMEH XOFaphl Kapail Xypill OTHIPHIN, YPreHilTiH TyChIHAH
mbIKTH (EceHOepsinH, 2014: 144). Kpipr.: blmbl OypkyparaH Kapa 4aHauka KbIMBI3 aJIblll,
THIITaH Kefei-6an kupau (Kaceimbekos, 2018: 61).

KeHe Typki ke3eHiHe TypKijiep ajieM TopTOYPHIIITH [iel OiJian, GaThiC, MIBIFBIC, OHTYCTIK,
COJITYCTIiK OCHI TOpPT OarbIT apKplibl Oargap aaradH. Cosl ke3feH Oepi JaMBbIl, JIEKCHUKAJIBIK
KOPBIMBI3 KYHIIIBIFBIC, KYHOATHIC, KYHTEN JIeTeH CUSAKTHI co37epMeH TOJIBIKTHL. Kazak >xoHe
KBIPFBI3 TijiiepiHAeri JJOKaTHUBTI aHbIKTayaa OyJi ce3aep TOOBIHBIH MaHBI3bI 30p, cebebi osap
KeHIiCTiKTi GarjapjayblH ajFamksl yarijgepi 6osasl. Kasz.: ¥asTayAaslH KYHTeN XKarblH/A,
KapaxkeHrip e3eHiHiH C0JI )kaK XaFacklHJa J0iIKalbIp XaHHBIH opaackl — Opaa-basap Kajiachel
Typ (EcenbepsuH, 2014: 78).
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8) HblcaHz2a KamblCmbl KawblKmelkmsl Oesieiietimin O6azanay (XkakpH, aabic T.06.). KvIpf.:
[Iagbl BIHAK XaHIBIK Meep OachlIraH Karasgbl ajibicTaH KepcoTyM, OMINK KapMan e3iy Toon
KbUTBII asiabl (KackimMbexos, 2018: 61).

Cypay ecimOikmepi. JIOKaTUBTiJIiK XaJIbl K9HE XaH-KaKThl TYCiHiK, colikeciHIe Gepity
KoJsigapel fa oprypii. Ecimpikrepnin imiHze xaiida? katidaH? xai ocepde? T.6. cypay
eciMmpikTepi JjokaTuB MarbIHACKIH Oepei. Kas.:KoObsLman sl 6aThIp Katiga ekeH? (EceHOepsivH,
2014: 127).

Kasz.:KpIpyap esnfi ecin kejie xaTkaH OBIKbIFAaH MaJibiMeH Kaiifa anapmak? (EcenbepsiuH,
2014: 185).

Eki ceiimemai caseicThIphIll Kepelik. ExeyiHe ne Kaiija cyparbl KOJIJaHBbUIFaHBIMEH,
MarblHachl IPTypJi. DBipiHimiciHme «kalima ekeH?» [er, MeKeHiH, OpHAaJIaCKaH XepiH cypan
Typ. Pomanna «Topraii e3eHiHiH 60lbIHOa» JAen xayan O6epeni (katbic cemnrtiri). ExiHmicinae
«Kalija anmapmak?» Jeln, 6arbITBIH cypan TYp, )kayaosl JKyaHapsik eHipiHe (6apsic centiri). by
opaiifia ceiJIeMHiH eTiCTiKTepi MaHbI3BI peJi aTKapanasl. bipi craTuka, ekiHImici AJUHAMUKAHbI
KepceTin Typ. BarbiT MaFbIHACBIHAAFBI Kalija cypaFbiHa «Kal kepre?» CUHOHUMIH KOJIJaHyFa
6osaaznpl. Kas.: Oy Kaii xxepre xaH OpJachiH Kelllipce Jie, 63iHiH aJFalliKel TYbIH TikkeH OpAa-
bazapra KariThin opasia 6epetin (Ecenbepsii, 2014: 85). Ajl MeKeH MarbIHACBIHAAFHI «Kauga?»
cyparbplHa MarblHaJIac €e3 «Kal xkepae?». COHOBIKTaH OHBIH 3MPATHIHBIH Kall XKepJe eKeHiH Tipi
xaybl 6imeyi kepek (Ecenbepnun, 2014: 26). KaiioaH? kail dcepdeH? CypaKTapbl HbICAHHBIH
MIBIFY OpHBIH Oiipeni. Kaz.: Conpari xariayasl Kavigan tabasaer? (EcenbepiuH, 2014: 185).

Cintmey ecimOikmepi HycKay, MeH3ey, KepceTy MarblHachiH Oepeni (MyHO4, aHOa, COHOQ,
ocviHOa T.6.). Ka3.: MyHAa ga THIHBIII XypMeli AKcak TeMipAiH TYKBIMbI €KeHiH maiigaIaHblIl,
Typkictanra amip 6onanasl (Ecenbepaun, 2014: 117).

Kpipr.: KokoH abap maapuaH

Knuntup myHza 6u orsaH (Kaceim6ekos, 2018: 606).

Emicmixmep. JlokaTuBTi 6inipy/ie KeHiCTiK MaFbIHACBIHJAFhl eTiCTiKTepAiH MaHBI3B 30P.
ETicTikTep KeHicTik KaTelHacTapAbl Oijifipy cumaTeiHa OailjlaHBICTBI YII TONKa OeJliHeni:
a)keHicmikmeei opHatacydwl 6Ut1dipemiH emicmikmep (TYpy, *Katy, OTHIPY, iJliHINO Typy T.6.).
Meicamsl, KbIpF.: MBIHIIAH Haphl J1a Keperu TUUHII Kajiap, Keperu Tuiibece 6aaThpfaH KaJiraH
3CTeUK OO0JIyIl, KepereHUu3ArH OallsiHAa WINHUI Typap... (Kaceimbekos, 2018: 32). Kaz.: Xan
HeKepJiepi Jie yiifieriiepMeH YHCi3 aMaHAacTH Aa, dpexesiepiHe Kapail TUiCTi OpbIHAApbIHA
oteipanl (Ecenbepsnz, 2014: 103);

6) keHicmikmeei Ko3zavicmel 6U1dipemin emicmikmep (6apy, Kejy, Xyripy, kemy T.0.).
Mpeicasbl, Kpipr.: yityHe 6apasl (Kaceimbekos, 2018: 79). Kas.:AKXoJ1 aybLUIbIHA KOHLI aliTyFa
artangsl (Ecenbepsnun, 2014: 101);

B) KeHicmik kamwiHacmapowl 6i1dipemin emicmikmep (KeTepisly, TOMeH TYCy, XKaKbIHAAy,
6et any T.6.). Mbicassl, Kas.: Exin, Juenp GoiyiapeiHaH Keinmakrap KyraH Tepki eti JlyHai
e3eHiHeH oTin, BuszaHutusara xxakpiHaans (Ecenbepnaun, 2014: 57). Keipr.: Te3 apTka yeruHur,
XKOJIAYH oHyTyHa 6eT anabl (Kaceimbekos, 2018: 93).

ApOHDBIH JTeKCUKATbIK OipJTikmepi:

KeHicTik KaTelHacTapAbl OifiipyZle 9peKeT OpHBIH OeriJieliTiH ce3ep MaHBI3AB PeJl
aTkapajsl. JlokaTuB MarsiHachl 6ap ce3iepAiH Kejlecifeli TonTapbiH 661l KepceTyre 60J1a1bl:

A) zeoepagusuteiy mepmurdep (TeHi3, KeJ, Ky3, 6ereT, caii, Tebe, n6H, qaaa T.0.)

Keipr.: Tyyrad fa, nuteH tabasan Typrad KyTyM Aa 4yy KeTepe eKYpPYI, TOO apachl KOIIYJI-
TambLl TeyHceaau (Kaceimbekos, 2018: 226).

Kas.: KepmublK capbl faja eJiiK Topi3fi ypeiti, Moyiasiait a3eiHaraH cybsiK (EcenbepsvH,
2014: 369). OceiHAAFHI «CcapHl fajia» co3iHe TOKTaiaMbI3. «KemmneHainepaiH» 6ipiHII TOMBIHAA

156



JI. Kaposu, A. Hckakoga Turkic Studies Journal (2025) 146-162

«eTpakK» JlereH KeHe Typikile HycKachl 0ap. OpmaH Gesiek, 1897 xbuiFbl «KUpruscko-pycckiii
cJioBapb» eHOeriHJle «caMUsH» AereH HycKachl Kezgecedi. bys Typassl H.I'. IllafimepauHoBa
63iHiH ««Kupruscko-pycckuii cjioBapb» (1987): KybTypHBIE U A3BIKOBBIE SKCIJIUKALNN» aTThI
MakasiacbiHa CamusH «0e3XU3HeHHas CTellb», B COBpPEMEHHOM Ka3aXxCKOM CJIOBO OTHECEHO
K AUaleKTu3My: «camuad, III kak ucmopusm o3Hauaem — yulbl-KUblpbl J4COK, eJICi3, CYCbl3 KeH
dwra — capel 0asta, caxapa», — Oetidi (llatimepauHOoBa, 2019: 80). Jlemek, capsl fajia — meoi,
CyBI XOK eJici3 JereH MarblHaHbBI Oepefi.

B) TonoHumOep. «AnMac KbLTHIII» X9He «ChIHTaH KbLUIBIY» POMAHIAPhIHA Ke3AECeTiH Xep-
Cy aTayJIapbIHBIH OipHellle TypJiepiH aHBIKTAIbIK;

* OpoHumOep — Tay, WIbIH, Ky3 aTayJjapbiH Oinmipeni (Tapbaratail TaysiHaH, Kapartay
MaHbiHaH, TaHbp-Ilanb 1.6.). Kas.: ¥asiTayra kesin TysiH TikTi (EcenGepiuH, 2014:62).

» XopoHumOep — Genrisi TeppuTopusa, MeMmyiekeT aTayJiapsl (CiaBsH eJifepi, MaausapiapibiH
xepiH, Corapl Xepi, 93ipbatixxanasl T.6.). Keipr.: KOkoOH XaHABITBIHBIH YernHe oTiyI, Jleiisiekke
keaau (KaceimbexoB, 2018: 94).

» Acmuonumoep — orkoHUMAepAiH 6ip Typi, Kasa aTtaysl (Capail KanaceiHaH, CtamOy,
CamapkanT, CbhiraHakka). Kaa.: Keininakrap aatel KyJiaii [llepyxas 6actaraH 6ip aTTaHbICBIHA
YepHuros KajaceiH anMak 6osirad (Ecenbepsiiz, 2014: 54). Keipr.: Tamkenre Ysipmaii mama
kupau... (Kaceimbekos, 2018: 35).

» KomoHumOep — aybL aTaybiH Oisigipesi (XaHaba KelTarsiHaa, Asa-Byka Kelmrarsifa T.6.)

Kpipr.: Oprecu kyHy HMoOparum OekTuH Oamibl fnaH fgereH OWp YyeT KBIITAaKTa aJIbIHABI
(KaceimbexoB, 2018: 95).

 T'udpoHumOep: TeHi3 ataysl (Ampuat TeHisiHiH, XKepopTa TeHi3i); Kbipf.: KOKOHIyH KyJ1aubl
oup xarsl Bagaxmas, 6up xarel JKetu-maap, Oup xarbl Apaji AeyHU3MHE XKeTHUIl KajraH dJjie
(KaceimbexoB, 2018: 50).

kest amaywt (Uyn kesiHiH, bapeic ke, Akke); Ka3.: AKkesiaiH KeH aJiKal Xka3upa Jiajiachl
aT OaybIpbIHaH KeJITeH KoK miaJiFeiHFa OesieHreH (EceHOepsiuH, 2014: 45).

e3eH amaysl (EpTic e3eHiHiH, [JHenp e3eHiHe, [{yHail e3eHiHeH). Ka3.: 90inkatisip Opaacsl
6y ke3nie KeHrip e3eHiHiH xaraceiHaarel Opa-bazap KanaceiHga efi (Ecenbepsun, 2014:
45).

» AepooHumdep (6aspipa — MEHINIKTeN ajJFaH eriH ereTiH >xep). KpIpf.: OruH Oblma
aJIeK... OMHU, aJAbplHAA aThlH 06ap, MbiHA Oy TypraH 6asbipajiap ObllIKaH yeHzAe Oup KalpbLl
(KaceimbexoB, 2018: 20).

* dkimwistik atimaxkmeuix 6estiHic (Ax Opaa, AnteiH Opaa, Kex Opaa). Kas.: «Bisre epingep,
Oipirin en OGoJbin, Ka3akTelH AK OpJachlHBIH TYBIH KaillTa KeTepesik» AeyiMi3 OpPBIHIBI
(Ecenbepsnun, 2014: 169).

B) Konvic amayoiapst (i1, 6a3ap, eHip, eJiKe, 3bIH1aH, xaiiay 1.6.). Ka3.: Bykin Kkapa 605y bl
Y# imriHge Tek Tyci e3reme ockl ThiMak, KaHa (EcenbepsinH, 2014: 104). CoHbpiMeH KaTtap,
TYPKi XaJIBIKTaphl KeINeH i eMip cypreHAiKTeH XbLT Me3Tijli aybIlCKaH Ke3e MaJiFa KOJIaIbl
Jxepre Kelrin oTeiprad. CoJlaH xxa3aa xkaiay, KeicTa KbIcTay, Ky3/ie Ky3Jey, KoKTeM/le KOKTey
JlereH KOHBIC aTayJiapbl KajbinTackaH. KpIpf.: Oj1 KBIITOOJOH KYHIOUl KOHYLITApra YbITbII
koHroH ke3 (KaceimbekoB, 2018: 256). Kas.: ...xxaliay-KpicTayblHa Kapau OJlaKTac XypT
6oJ1y kepek ekeHiH yKKaH (EceHOepisiuH, 2014: 95).

) JiHu xeyicmix amaysiapsl (MewIiT, 0 AyHUe, Meiiim, Kabip, KyMak,To3akK)

Kasz.: Bipi — kabipre ejireH cyjTaHbiMeH Oipre 6ek3aJaHbIH KYJIBIH cajly O9CTypi. TepeH
3uparThiH Oip OyHipiHeH Kybic Ka3anbl (EceHOepsuH, 2014: 23).

Kaz.: MyHgaii KyH9 omachi3 9HieJii TYTiJI, MeHimTeri KOp KbI3BIH Jla JapFa acyFa XeTKiJIiKTi
emec ne! (EcenbepnuH, 2014: 85).
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Kpipr.: A maapsiapra MeumuT, Mepece cajiAbIpAbl, KallpaKsl XKepJiepre KOII apbIK YbITapTTHI
(KacemmbexoB, 2018: 49).

KpIpr.: ATTHUH, 6eMYpPYHYO JJIIMH AKbICBIH XeIl JO30KKO KeTKEH XXEeTU aTaHbI3Ibl caall
XepJieH OelinliliKe TAPTHIIN YbIraphil KOE ajibali KasbIince3 Aa, 6ex?! (Kaceimbekos, 2018: 521).

Kazak-KpIpFbl3 MYCBUIMAH eJjijiepi OoJFaHABIKTAH, XaJBIKTBIH TuIiHAE XYMakK, TO3ak,
MEIIIT, MeJpece CeKiJiai iHU KeHiCTiKTep KepiHic TanKaH.

F) Jocmypri esiwem Gipstikmepi (Kyjaii, Kapeic, TyraM T.0.) ¥aFa MiHe, YIII KyJall Xxep
Kasiael (EcenbepiuH, 2014: 92).

Kystaw — XaIeIKTHIH TOJT eJimieM O6ipJiiri, sgeTTe KoJMeH esmiedi. EKi K010bl JcailizaHoazbl
Y3bIHObIK. DTUMOJIOTUSAJIBIK, CO3iK OOMBIHINA KYJIalll «KOJIABI alll» IereH MaFbIHaHbI Oigipeni
(bIckakoB xoHe T.6., 1966: 174). ¥ara mamameH YIII METP Xep KaJIAbl JereH MarbIHAHBI
MeH3ell TYP.

Kapvic — Gac G6apMmak IMeH opTaH caycaKThlH apaJibiFbIMeH OJIIeHeTiH eJieM OipJiik.
Ka3.: MbrHa xbeipfia 6acel 60JiFaH, ajJ MbIHA TYCHl THIMAK KHETiH Xepi efli AereHael, eJIiKTiH
MOBIHBIHAH Oip >KapbIM KapbICTal KOFapbl AKXOJIABIH KOK THICTHI KYH/IBI3 THIMAFbIH KOUBINTHL
(Ecenbepsun, 2014: 104).

Kazak-xvipevls midepiHde Jtokamueminikmiy @CO-HiH nepugepuscsiHa ce3 mipkecmepi,
mypaxmeul mipkecmep JicoHe cotltem KipeOi.

Ce3 mipkecmepi. JIokaTUBTi ce3 TipKecTepiH/Ae KeHiCTiK IleH eJmeM Katap xypeai. O cadn
eciMMeH TipKece OTBIPHIN XXacasaabl. MeIcasibl, YIII KYH/IIK )Kep, OH KYHJIIK Xep.

Kas.: OHTycTiriHgeri eH xakbiH Kajia Typkictan (fccel) conTycTiringe eH Tasybl YuHra
— Typa mahapiapsl, 6ipi Opaa-ba3zapaan xyprim atka oH KYHAIK, eKiHIIici oH 6ec KyHIiK
xep... (EcenbepnuH, 2014: 78).Bys Mbicaj TYCiHKTi, OH KyH, OH 0ec KYH XKYpPETiH aJbiC
KalIbIKTHIKTBL AU THIN TYP.

Typaxmst mipkecmep. Facwvipsiap GOBI KaJIBIITACHII, XaJIBIKTHIH TaHBIMBIH KOPCETETiH
ce3 TipkecTepiHiH Oip Typi - TypakThl Tipkectep. TypakTel TipKecTep XaJIbIKTBIH ©Mip
cajThiHa HeMece Oenrijii 6ip oxurasapra OalijlaHbpicTel mnaiifja OosiFaH. Kaszak-KbIpFbI3
XaJIBIKTaphl MaJl lIapyalIblUIbIFBIMEH aliHaJIBICHI, O©MipiH aT YCTiH/e OTKi3reH, COHABIKTaH 1a
JIOKaTUBTI OifipeTiH KenTereH (ppas3eooru3Maep XKbUIKbl, KOM CUAKTH YU XaHyapJlapeIMeH
GaiaHbICThl. MBICAJIBI, «OUe CaybiMOall dcep», «am WanmoipblM Jcep», «K03bl KOWiHOell cep»
T.6. COHBIMEH KaTap, TYPMBICTBIK 3aTTap, XaJIBIKTHIK OJIIeMMeH KaTap KeJIeTiH TYPaKTHI
TipkecTep Ae 6ap. KeHicTik MarbsiHacBIHAAFH (ppazeosioru3Maepi exi Tonka oesiyre 6oaagsl:
aJIbIC JXXoHe XaKblH KAIIBIKTHIKTHI OiJijipeTiH TipkecTep.

= Astbic KawblKmulkmol 6UT0ipemiH mypaxmel mipkecmep:

¥itotH ¥pwimea, Ke136iH KblpbiMaa — kKaH-KaKKa, aJIbiIcKa TeHTipeTin xkibepy AereHAdi 6isgipei.

Am wanmpuipelm Jicep — aTIeH Ayl KeTepJlikTel OipHelle MAaKbIPBIM Xep.

Kas.: Bip meTi MeH 6ip 1IeTi am wanmsipsiM KYMic TOJKBIHAB AKKOJIIiH KeH ajiKam Xa3upa
Jasacel aT OaybIpblHaH KeJIreH Kok ImasrbeiHFa OesieHreH (EceHOepisiuH, 2014: 45).

= JKaxblH Kawblkmulxmel 6L10ipemin mypaxmest mipkecmep:

Bue cayvimoaii scep — Ouie cayyra KeTETiH YaKbIT MeJIIepi, maMaMeH 6ip caraTThIK Xep.

Ko3bl kewiHdell Jdcep — KO3bI )KalbUIaThIHAM XKep, aMaMeH 7-8 mIaKbIPbIM. ATTBUIB YIITiH
OYJT KaIIbIKTHIK, a3, COHABIKTAH KaKbIH Xep caHasIabl.

dydeM dicep — NaybICTall MIAKBIPCA ECTUTIH KAIIBIKTHIK,

Ok Jiceme mypeaH apaTblKmaH — XaJIBIKTHIK ©JIIIeM, XakKbiH xepAi Oimigpesni. OK xeTep
KaIlIbIKTHIK,

Tasx macmam dcep — Ke3re KepiHeTiH, )KaKblH Xep AereH marbiHa Oepepdi. Kvipreizgap
OCBIFAH YKCac maul MeHeH ypca dcemkudetl mipkeci 6ap. Meicasibl, KbIpF.: Tall MeHeH ypca
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XeTKUAel KakKblHAAH Ty3 aTbUITaH OKTOPro Kajbelp OoJsiym, Oupu kanbail kep KydakTal
xeirpUTBIIITH (KacsiMbekoB, 2018: 15). Kaszak TijiHAge TaskK Tacaca, KbIpFBI3 TiJliHOe Tac
JakTeipafbl. EKeyi me kakKblH KalIBIKTHIKTHL Oifipeni. Kazak XoHe KbIPFBI3 TijiaepiHeri
TYpaKThl TipKecTepHiH yKcac TycTapel 0ap, 6ipaK eki XasjblKThHIH OYHHETaHBIMBI 9PTYPJii
OosIFaHBIKTaH, TYPAKTHl TipKecTep/ie OCBIHIAl ceMeMaJIblK alibIpMAaIIbIIBIKTap Ke3/iece/Ii.

Cotltem. CetisieM oiiabl GinAipyaiH Heri3ri KypaJibl, JleTeHMeH JIOKaTUBTI CeiljieMMeH
OepreHje MarblHachl yCcTey HeMece ’XajiFayJiap CHUAKTBI aliKblH KepiHOelifli, keMecKileHe
Tycemi. JlokaTuB Xail ceiiyileMMeH Je, KypMaJjac ceijieMMveH Jie Oepisie Oepeni. XKui
KypMajiac ceijleMHiH OaFbIHBIHKBI CBIHApHI Kalifja JlereH cypakka xayam 6epeni. MbicaJibl,
Kasz.: Caprlapka fen atanaTthid domTi Keiniiak skepiHiH J2J1 opTackiHAa, ¥JIbITayAblH KyHrei
x)arbiH7[a, KapakeHrip e3eHiHiH COJI XaK XarachbliHAAa O0iJKalblp XaHHBIH opJackl — Op/a-
bazap kasnacsl Typ (EcenGepsuH, 2014: 78).

Kas.: Xan Oppaace! CapeicyfaH YibiTay eTeride kemin kesreH (Ecen6epius, 2014: 223).

Kasz.: «Katimau keni?» (EcenbepsuH, 2014: 152).

Keipr.: 9xu-Cyy— Apaceigaars! (Ceip-Zlaiipa MeHeH Kapa-/laifipaHblH OPTOCYH/Iarbl) KbIITYaK
ypyryHa, TaimkeH 6arsITHIHAATH KypaMa YpyryHa TAIU WUprH a1uniep 6apast (KacsiMOeKkos,
2018: 53).

Keipr.: O, GysayTTapaaH Haphl YbIKTBIM, KeH aajlaMIbl KbIABIPABIM, KYHT'® JKaKbIH OapAbiM,
ariapl 6up atiiansin keagum! (Kaceimbekos, 2018: 550).

Hotmxesep

Makasiafa Ka3ak XoHe KBIDFBI3 TijifepiHAeri JIOKaTUBTIJIKTIH (QYHKIIMOHAJIbI-CEMaH-
TUKAJIBIK 6pici aHplKTasiabl. OJI DOJIUIeHTPJIi, AAPOAaH XoHe epudepusaaaH Typaasl. Aapora
MOPGhOJIOTUSIIBIK, )K9He JIEKCUKaJIBIK, OipJtikTep Kipedi. MopdoJiorUsibIK OipjlikTepiHe cenTik
KaTeropusAchkl, OHBIH illliHJae OaphiC, XaThIC, IIBIFBIC CENTIKTEpi, KOMEKIIi eciMaep, YCTey,
cypay XoHe cinTey eciMAikTepi, eTiCTiKTep XaTKbI3bUIABL AJI JIeKCUKaJBIK OipJiikTepiHae
reorpa®uAIbIK TEPMUHAEP, TOIOHUM/IEp, AiHU KeHiCTik aTayJiapsel, 9pTYpJli HbICAH aTayJjiaphbl
MeH KeHiCTikTi OijfipeTiH eJmeM OipjikTepi KapacThIpbUigbl. Kemekmii eciMaepmiH
TOJIBIK, JIEKCHUKAJIBIK MaFbIHAChl XOK OOJIFaHABIKTAH, TYOipre KOCBHIMIIA XaJIFaHy apKbLIbI
KoJsiaaHbu1aabl. Epekmestiri cos — TyOip fe, cenTik xajrayJjapbl Aa KeHiCTiK MarFblHACBIH
Oepeni (ang+ a, apT + Ka). Makasiambi3/ia JJOKaTUBTI OUIipeTiH yCcTeyaiH MbIHaJal TypJiepiH
KapacThIpABIK: abCTpaKTijli, KaThICTHIK XoHe Oarasiay. ETicTikTep KeHicTiK KaThHacTapbl
Oinpipy cumaTelHa OailiIaHBICTBL YyII Typre OeJiiHeni, ojilap OpHaJjlacy, KO3FaJbiC >XoHe
KeHIiCTiK KaThIHACTEI OinfipeTiH eTicTikTep. «Kaliga?» cypay eciMmAiri 6ipJie cTaTukaHsl, Oipae
JVUHaMUJKaHbl kepceTe[di. Bapric cenTiriHiH XayFaysl xkajiFraHca (JeHre\qeHre) JUMHaAMUKaHBHI,
JKaTBIC CETTIiri XKaJiFaHca (IeHae\[IeH/1e) cTaTUKaHbl KepceTin Typ. JIoKaTuBTiJiKTi Oigipyae
JIeKCUKaJIBIK OipJliKTepaiH MaHBI3bI 30D, OJlap Heri3iHeH OKHFa OPHBIH aTaliibl.

Kazak-KbIpreI3 TiJIfepiHJeri JIOKaTUBTLIIKTIH nepudepuscbiHa o3 TipkecTepi, TYpaKThl
TipkecTep XoHe celiyieM Kipeni. JIOKaTHBTI €e3 TipkecTepiHle KEHICTiK IIeH eJileM KaTap
xypeni. OJ caH eciMMeH HeMece XaJIBIKTHIK eJilnieM OipJiikneH Tipkece OTHIPHIN JKacaJiajibl.
JlokatuBTi 6GinpipeTiH ¢dpa3eosioruaMaep ajbiC >XoHe >XaKblH KaIIBIKTBIKTBL OiJigipeTiH
Oosbill eki Tomka OesiHeni. Kasak >oHe KBIPFBI3 TUIAepiHAEri TYpaKThl TipKecTepAiH
yKcac TycTapsl 0ap, 6ipaK eki XaJIBIKTBIH JYHHETaHBIMBI 9PTYPJii OOJIFaHABIKTaH, TYPaKThI
TipKecTep/ie ceMeMaJiblK albIpMallbUIBIKTap Ke3fecedi. JIOKaTUBTIJIIK Xail ceiijieMMeH [e
KypMajac ceiljieMMeH fie Oepijiefii, OipakK 6acka OipjikTepre KaparaHaa ceijeM/ie JJOKaTHuB
MarblHachl keMecki 60JIbll Kestefi. Exi Tisifi canslcThipa aiiTcak, Ka3aK-KpIpFBI3 TijiaepiHaeri
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JokaTuBTiIiKTiH @CO-iH OingipeTiH TiiAik OipjikTep 6ipaeil, epicTep KYpPbUIbIMBL )KaFbIHAH
yKcac. Anaiifia eKi XaJIbIKThIH TaHBIMBI SPTYPJIi OOJIFAHBIKTaH, Kell TipKkecTep MaFbIHAJIBIK
’KarblHaH aliblpMallbUIBIKKA He.

KOpBITBIHbI

KopmaraH ajieM afgaMm caHacbklHAA 6Mip Cypy CaJIThl, 9peKeTi, KapbIM-KaTbIHACHl apKbLIbI
KepiHei. AJl caHaJla KaJibiliTackaH OapJiblK YFBIMIAp TiJiAe caKTajadbl, CoNKeciHIe
JIOKaTUBTIJIIK Te TiJ apKbLIbl Oepisiefi. JIokaTHUBTLIiK 6apJIbIK YJITKA ToH aMOebarn KaTeropus,
6ipaK op XaJIBIKTBIH TaHBIMBIHAA 9PTYpJii KepiHic TamkaH. TybicTac Tisi GoJIFaHOBIKTaH,
Ka3aK-KbIPFBI3 TiJiJlepiH/eri JIOKaTUBTLTIKTI OLIgipeTiH TUIAiK OipJIikTep, oJlapibiH KbI3MeTi,
Oepisty Tociimepi yKcac. Amaiija Aapoa caiikec TycTapsl kell OojiFaHMeH, nepudepusaga
alfiblpMabLIBIKTaphl 6ap.
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XahangaHy 3amMaHBIHAFH TiJIiH KAPKbIHABI /1A KEMIEH i KbI3METi OHBI
TaJJayablH kaHa aKmapaTThIK TEeXHOJIOTHANIAp HeTri3iHAe Xypri3iiyiH
Tajan erefdi. Kasak Tij OisiMiHIeri aHTPOIO63eKTiK KeHiCTiK TiJimik
KOHCTaHTaMeH IlIeKTeJIMell, Ce3 HecCiHiH 3roe3eKkTi cumaTTapbiHa [Oa
Hazap ayJapajpbl.

Byn OarpiTTa TiAAIK caHada KYPBUIBIMIAJIBIN,  TUIAIK TYJIFaHBIH
PYXaHU-KYHIBUIBIKTEIK MOHIiH, YJXiH Oejrisi Mesiiepfe TaHAaJFaH
MOTiH Heri3iHAe aHBIKTay MYMKIHIIIJIIr XeTKUIIKCi3.

CoHABIKTaH TUIAIH KaThlHAC KypaJyibl peTiHAeri KOMMYHMKaTHUBTi
KpI3MeTiMeH KaTap KyMYJIATHUBTIK, 3THOTAHBIMABIK KBI3METiHIiH
AHTPOIOO3€eKTIiK MapaagurMa asChIHOAFbl MiT ~ MaOeHuem, mit ~
Kozam T.0. cabaKTaCTBIFB, MUT ~ KOoMNbiomep cabaKTaCTHIFBIMEH
TOJIBIKTBIPEUTYBl 3aMaHayHW TiJl FBUIBIMBIHBIH JIeHTeliH KepceTeTiHiH
SMIMPUKAJIBIK 3epTTeyJiep TaxXipubeci allKbIHOAI OTHIP.

by xarmaiiasiH XX FachIpAbIH €KiHII XKapThICBIHAH OacTall KapKbIH bl
JaMblll Keje >XaTKaH MoOTiH JIMHIBHUCTUKACHIHA, OHBIMEH THIFBI3
OailyIaHBICTBI OUCKYpPC MoceJsieciHe Tikesiell KaThichl Oap. OcbiMeH
OaiytaHbICTH Kasak Tijl OijiMiHmgeri KoJimaHOasbl JIMHTBHUCTHKAHBIH,
xeTicTiktepi MeH ToxipubeciniH (M.9ye30BTiH 20 TOMZBIK
mIBIFapMaJjiapbl MATiHAepiHiH Xuijik ce3miri, 1995) xaHa JeHrerize
KapKbIHABI JaMybl KOMIBIOTEPJIIK TEeXHOJIOTUAHBIH MYMKiHAIKTepiH
TiIAi 3epTTey OaphIChIHAA KOJIAaHyFa XOJI allblll, Kasak Tijl OuriMiHAe
KOPIYCTHIK JIMHTBHUCTHKA CaJIaCBIHBIH, KaJIbITITaCyblHa Heri3 6oJ1yaa.
Kazak Tin Gimimiageri Tiigik XyleHiH imKki 3aHIbUIBIKTAPBIH alryra
OaFbIT-TaJIFaH ipreJii 3epTTeysiepAi KOPIYCTHIK TICiJIMeH OHTalJIaHABIpY
ypaici — 3amaHa TaJia0Hhl.

os-@apabu ateiHAarel Kasz¥Y-aiH ¢unosnorusa dakynapreTiHiH JXasmbl
TiJ1 GiJliMi kHe eypomna Tijifepi kadeapach kacaraH «AJMaThl Ka3ak
TiJIi KOpPIIyCBl» OCHI )KYMBICTBIH KazakcraH Tin 6inimiHzeri 6acramacsl
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aeyre Oosazpl. 2012 xbutel A.BaiiTypchiHyJIBI aTbiHAarbl Tin OiliMi MHCTUTYTBIHAA
aHHOTAIUSJIaHFAaH Ka3aK TUIiHIH 3JIEKTPOHIBIK MaTiHAepiHeH TypaThiH «Kaszak TisiHiH
YJITTBIK KOPIIyCBbl» Aell aTajJaThlH ayKbIMIbl MHHOBALUAJIBIK XOOAHBIH OacTanKbel HYCKACHI
s)kacanasl. Kasak Tismingeri 6apyblK CTUJIbJ1 KAaMTHII, OH TOFBI3 ilIKOPIIYCTaH KYPaCThHIPhUIFaH
OyJI Xylie «¥YJITTHIK KOpIIyC» peTiHAe xoOalaHFaH.

Ocel MakKcaTka opati Kazax TijliHiH yITTHIK KOPIYChIHBIH JKa3yIIbliap ilKopIychblHA eHTi3iireH
o0im KekisibaeBThIH «AHBI3[bIH aKbIPbI», «<baceke», «[IIbIHbIpay>» MIbIFapMalapbiHAAaFbl KOPKEM
QJIeMHiH TiJiZik 6eliHeciH KypaThiH KOpiKTeyilll KypaJigap Xyiieci JMHIBOMaieHUeTTaHBIMABIK,
JIMHIBOKOTHUTUBTIK, TiJIIiK TYJIFA TEOPUACH TYPFBICBIHAH KapacThIPbLIAHL.

Makasnaaa Xasyusuiap inkopInycbiHa KaThICTH Ka3ak €o3 Ka3bIHACHIHBIH TYII-TaMBIPBIH TEPEH
urepreH, KOMMYHUKATHUBTIK dJ1eyeTiHiH UMIUIMIIATTIK aCTapbIH alllbll, SKCIJIUIUTTIK CUMIAThIH
XKeTinfipy KaOijeTi epekmie Kanamrep o.KekinGaeBTiH KepkeM TijliH, TiJIAiK TYJIFAchIH
JoMeKTelTiH MaTiH TiJliH (aBTOpJIBIK (ppa3eosioruamaep, TAaHBIMABIK TYP-TYC arayJiapblHBIH
e3iHiK TipkeciMm[epi, 3THOJIeKCMKa MeH JIMHTBOKYJIbTypeMaJiap KOJIJaHBIChHIMEH KepiKTey
KypaJjiap XyHeciHiH JIMHrBoOIlparMaTHUKachl T.06.) KOpPIyCKa €eHri3il, eHJey HITHXeciHJe
o0im KekinbaeB ¢peHOMEHIH anly MaceseciH AaJiesijeyre TabIHBIC Xacaaaqbl.

Zh.A.Mankeyeva®
“A. Baitursynov Institute of Linguistics, Almaty, Republic of Kazakhstan
(E-mail: Mankeeval 950@mail.ru)

*A.K. Kozhakhmetova®
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The linguistic representation of Abish Kekilbayev’s literary world
in the National Corpus of the Kazakh language!

Abstract. In the era of globalization, the complexity of language requires analysis through
new information technologies. The anthropocentric perspective in Kazakh linguistics considers
not only linguistic constants but also the egocentric traits of language users.

However, the structuring of linguistic consciousness and the identification of a linguistic
personality’s spiritual and value-based significance remain underexplored. Beyond
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communication, language’s cumulative and ethno-cognitive roles are crucial within the
anthropocentric paradigm. The interrelationships of ‘language ~ culture’, ‘language ~ society’,
and emerging ‘language ~ computer’ connections reflect modern linguistic trends, supported
by empirical research.

This aligns with the field of textual linguistics, which has evolved since the 1960s, and
discourse studies. The field of applied linguistics in Kazakh studies has advanced, notably
with the frequency dictionary based on M. Auezov’s 20-volume collected works (1995),
paving the way for corpus linguistics through computational methods.

Optimizing fundamental research via a corpus-based approach is essential for uncovering
internal linguistic patterns. The Department of General Linguistics and European Languages
at the Faculty of Philology, Al-Farabi Kazakh National University, developed the Almaty
Corpus of the Kazakh Language Corpus, which can be regarded as the starting point of this
research in Kazakhstani linguistics.

In 2012, the A. Baitursynuly Institute of Linguistics launched The National Corpus of
the Kazakh Language, an annotated electronic resource covering all functional styles and
comprising twelve subcorpora. This paper examines Abish Kekilbayev’s linguistic identity
using the writers’ subcorpus of the National Corpus of the Kazakh Language. His works
AHb130b1H akwipul (The End of the Legend), Baceke (Rivalry), and IllviHvipay (The Abyss) provide
a basis for corpus-based textual analysis.

The study examines his authorial phraseological expressions, unique collocations, colour
and shade designations, use of ethnolexis and linguocultural elements, as well as linguistic-
pragmatic expressive means. As an outstanding master of literary expression, A. Kekilbayev
possessed a unique ability to unveil the implicit meanings of language, deeply comprehended
the origins of Kazakh verbal artistry, and made a significant contribution to its further
development.

Keywords: National Corpus, corpus linguistics, electronic text, symbol, metaphor, literary
world, linguistic representation, linguistic personality, discourse, A. Kekilbayev.
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A3bIKOBas KapTHHA XyJ0XXeCcTBEHHOro mupa Abuma Kekusinb6aeBa
B HaIlMOHAJIbHOM KOpIIyCce Ka3aXCKOI'o A3bIKa

AHHOTauusA. B £)1(0).4% FJIO6aJ'II/IBaHI/II/I CTpEMUTEJIBHOE PA3BUTHE A3bIKA Tpe6yeT €ro aHa-
JIn3a C HCIIOJIb30BaHMEM HOBLIX HHQ)OpMaI.II/IOHHbIX TEeXHOJIOTUH. AHTpOl'IOI.IEHTpI/I‘IeCKOE
IIPOCTPAHCTBO B Ka3aXCKOM A3bIKO3HAHNUN (I)OKYCI/IPYETCH He TOJIPKO Ha SI3BIKOBOM KOHCTaHTE,
HO 1 Ha 3rOUEHTPUYECKUX XaPAKTEPUCTUKAX HOCUTEJIA A3BIKA.

B aTtom HalrpaBJIEHNN CTPYKTYPHPOBAHKME A3BIKOBOI'O CO3HAHUA U OMpEAEJICHME JYXOBHO-
IEHHOCTHOI'O 3Ha4Y€HUA 1M MOTHBaAIlU SI3BIKOBOI JIMYHOCTH HAa OCHOBE Bb16paHH01"O TEKCTa
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OCTaeTcsl HeJOCTaTOYHO NpopaboTaHHbIM. [J03TOMy HapsAQy ¢ KOMMYHUKAaTUBHOU (PyHKIMEN
AI3bIKA KaK Cpe/ICTBA OOI[eHNsA, ero KyMyJIATUBHAsA U 3THONIO3HaBaTe/IbHasA QyHKIMA B paMKax
aHTPOIOLEHTPUYECKOU NapagurMbl, B3aMOCBA3b «A3blK ~ KYJIbNMYPA», «A3blK ~ 00Ujecmaeo»
U T.A., & TaKXe JOIOJIHeHHe 3TOU B3aUMOCBSA3U «A3blK ~ KOMNbIOmMep» OTPaxalwT ypPOBEHb
COBpPEMEHHO! JIMHTBUCTUKY, YTO IOAT-BEPXKAAETCA SMINPUUECKMU UCCIeJOBAHNAMU.

JTa CcUTyaldsl HeNoCpeACTBEHHO CBfA3aHa C TEeKCTOBOM JIMHIBUCTUKONH, WHTEHCHUBHO
pasBuBamwlierica ¢ 1960-x rofio, a Takxe ¢ BOIpocaMu AUCKypca. B ¢BA3M ¢ 3TUM aKTUBHOE
pa3BUTHE OOCTUXEHUN U OIblTa NPHUKJIAJHON JIMHTBUCTHUKU B Ka3aXCKOM SA3BIKO3HAHUU,
TaKuX, KaK YaCTOTHBIA cJIOBaph TeKcTOB 20-TOMHOro coOpaHuA courmHeHuii M. Ays3oBa
(1995), a TakXxe NUCIOJIb30BAHKE BO3MOXHOCTEN KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH B MICCJIE/IOBAHNHU
AI3bIKA, OTKPBIBAIOT MyTh K GOPMUPOBAaHUIO 00JIACTH KOPITyCHON JIMHTBUCTUKU B Ka3aXCKOM
A3BIKO3HAHUU.

ITpouecc onTMu3sanuu GyHaaMeHTaIbHBIX HCC/IeOBAaHNI, HalIpaBJIeHHbIX HA PaCKpBITHE
BHYTPEHHUX 3aKOHOMEPHOCTEeN A3BIKOBOU CUCTEMBI B Ka3aXCKOM SA3BIKO3HAHUU C IIOMOIIBIO
KOPIYyCHOr0 moAxona, ocobo akryaneH. Kadenpa oOmero sA3bIKO3HAHWA U €BPONENCKUX
A3BIKOB  Quiionorndeckoro ¢akyasrera KasHY wnmenun anp-®apabu paspabotana
«AJIMAaTUHCKUI KOPITYC Ka3axXCKOTO s3bIKa», KOTOPBIM MOXHO CYHATATh HAvaJioM JJAaHHOM
pabOoTHl B Ka3aXCTAHCKOM S3bIKO3HAHUU.

B 2012 rogy UHCTUTYT A3BIKO3HAHUA UMeHU A. BaliTypchiHYJIBI CO3/1aJ1 IEPBOHAYAIbHYIO
BEPCUI0 KPYNHOI0O MHHOBALOHHOIO IIpOEKTa NoJA Has3BaHueM «HalMoHaJIbHBII KOpPIYyC
Ka3aXxCKOro sA3bIKa», BKJIIOUAIOIIYI0 aHHOTUPOBAHHEBIE 3JIEKTPOHHBIE TEKCTHI, 0XBATHIBAIOIIYIO
BCE CTHJIM Ka3axXxCKOro fA3bIKa U cocToAmmMU n3 12 moaxkopiycoB. Mcnosb3ys Mateprasibl
nycaTesIbCcKoro noaxopnyca HanuoHasbHOrO KOpIlyca Ka3axXCKOro f3bIKa, aBTOPHI CTaTbU
cAesianyd aHaau3 A3bIKOBOM JiMuHOCTH A. KekninbaeBa Ha OCHOBE XYJOXeCTBEHHBIX
IIpou3BeieHNl «AHBI3ABIH aKbIPbl», «baceke», «IIIbIHbBIpay».

B cTratpe mpeanpuHMMaeTcs NMONBITKA onpedesnuTbh ¢peHoMeH Abuma KekunbbaeBa uepes
aHaJu3 eAVHMI| TeKCTOB KOpIyCa, PACKPBIBAIOIIUX XYJOXECTBEHHBIN A3BIK U A3BIKOBYIO
JIMYHOCTh IMHCaTesIA: ero aBTopckue (pas3eosioTU3Mbl, YHUKAJIbHBIE CJIOBOCOYETAHUA,
HaVMEHOBAHUA LIBETOB U OTTEHKOB, HCIIOJIb30BAHNE UM 3THOJIEKCUKHU U JIMHIBOKYJIBTYpeM,
JIMHIBOIIparMaTH4YeCcKuX BBIPA3UTEJIbHBIX cpeAcTB. A. Keknib0aeB Kak BbIAAIOIIUIICA MacTep
XyAOXXeCTBEHHOI'0 CJIOBa, o0Jia/iasd YHUKAJIbHON CIOCOOHOCTBIO PacKpHBIBaTh WMILIMIUTHEIE
CMBICJIBl A3bIKA, TJIyOOKO IOCTUT HMCTOKM Ka3aXCKOro CJIOBECHOro OorarcTBa M BHEC CBOU
BKJIa[] B €ro AaJibHelilllee pa3BUTHeE.

KiioueBble cJjiOBa: HAIMOHAJIBHBIN KOPIYC, KOpIyCHas JIMHIBUCTHKA, 3JIEKTPOHHBIN
TEeKCT, CUMBOJI, MeTahopa, XyA0KeCTBEHHBII MUP, A3BIKOBas KapTUHA, A3BIKOBasi JIMYHOCTD,
auckypc, A.Keknnnbaes.

Kipicne

3amaHayu 9J1eM TOFBICHIHIAFBl KAPKBIH/BI 1aMy MeH kxahaHbIK 69ceke KeHicTiriHae agam
JKaHBIHBIH PYXaHU-dJIEYMETTiK KaHFBIPYBIHBIH aliHachl, FajaMAaCybIHbIH THUIM[i KypaJibl —
Tis. MyHal TYXBIPBIMFA Heri3 00JIaThIH — TiJIAiK caHa[arbl )kaHapy MeH XaHFBIPY YpAici.
OceiMeH OaiiylaHBICTHL Ka3ak CO3iHiH TeJ OOJIMBICBIHAAFBl MO3THUKAJIBIK CHUMATTHl KO3FayIIbl
KyaThl KYIUTi TiJIMeH TamblpJjiac epOiTin, ce3 Ma3MyHBIHBIH OONBIHAAFH dJIeyeTiH epekile
TaHbIN, TUIMAi KOJIAHBICTa XapaTa OifireH, ce3fi «eHep» Aen YKKaH aTa-0abaMbI3ObIH
MYpaJIblK KaruJachlH OYTiHri KYHTe >XaJFacThIPBIN, CO3iHiH KYyAipeTiH ackKaKTaTKaH ce3
3eprepiHiH 6ipi — 96im Kekinbaes.
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Caiipin kenreHge, 90im KekinbaeB MaTiHAepiHAeri TIIAIK JepeKTepiH 3THOJJIEYMETTiK
MOJIeHU-DYXaHU JJIeyeTiHiH IMO3TUKAJIBIK KOJIIAaHBICTAa KepKeMIedyi ce3xacaMAbIK
yAepicke cai 6arasaHabpl. COHBIH HOTUXeCiHJle Ka3ipri KOFaM/IbIK-9JIeyMEeTTiK KeHiCTiKTeri
JKaHFBIPTYIIBI, KacaMmIa3AblK HJesHBl icKe achIpYIIbl TiJl MeciHiH caHacklHAa OYPBIH OpHIH
ajIFaH Cce3/liH KOMMYHHUKAaTHBTIK 9JieyeTi kaHa KbIPBIHAH AIIbLIIBIN, OYTiHTi COLMYMHBIH YJIT
OOJIMBICHI, €J1 TAPUXbl MEeH Ma/ieHHeTiHe KaThICThl TAHBIM KOKXHUETiH KeHiTei.

Kazipri Kasak KoraMblHAa MeMJIEKeTTiK MopTebeciHe caili XaH-XaKThl KOFaMABIK
KbI3MET aTKapyhl THUiC KazakK TiJliHiH TeK KapbIM-KaTbIHAC KYpaJjbl peTiHAeri KbI3MeTiH
FaHa TaHy COLMyMFa TiJl apKbUIbl OepifieTiH aKCHUOJIOTHUAJIBIK, 9JIEYyMETTiK T.0. pyXaHU
TaHBIM/IBIK, MaceJjlejiepre KaThICThl CypaHbICTApbIHA Xayan Gepe ajmai, KOFaMAbIK opTaja
KeJIeHCi3 KarfasaT TyslHAaybiHa cebern OOJIaThIH, CAUWBIN KeJireHie, MeMJIEKETTIK TiJiliH
KOMMYHUKATUBTIK KbI3METiHiH 2JICipeyiHe oKeJie/Ii.

Kanamrep kxojgaHraH Kas3ak Ce3iHiH KOMMYHHKAaTHBTIK KbI3MeTi calachiHBIH KOpKeM
MOTIiH KeCTeCiHJle agmop ~ MamiH cabaKTAaCTHIFBIHAA acTacybl, KajamM Te3iHe TYCKeH Ce3
OOJIMBICHIHBIH ©3repill, KyObLTybl aBTOP/ABIH TYJIFAJIBIK TaHBIMBIHA call aHBIKTaNgbl. KepkeMm
MOTiH/le KOJIJaHbLIFaH Co3iH Heri3ri ce3/1ikTe OepijireH MarbiHaChIHAH OackKa MoHTe ve OO0JIbII,
JaFqbIjaH THIC KOJIJAHBICKA TYCyi KajJamrepAiH CYpPeTKepJliK OW-6piCiH, MIbIFapMAaIIbLIBIK
TiJIiH, epeKIIesliriH, AFHU ©3iHe FaHa TOH JUCKYPCHIH TaHBITAbL.

ConbIH HoTUXeciHAe 9. KekijibaeB ChIH/BI Xeke TiJIAiK TYJFa TiJli apKbLJIbl aHBIKTaIaThIH
TiJ1 ueci 60JIMBICHIHBIH CUIIATHI iCIETTi M3JIEHU aKnapaTTapAbl TiJl TYTHIHYIIBIHBIH KaObL1ar,
urepyi kepkeM MITiHJe OeliHeJleHreH MaJeHU MYPaHbIH TiJIAiK caHaJa TaHBUIYbl KajaMrep
HIBIFAPMAIIBLTBIFBIHA TOH CO3[1iH KOMMYHUKATUBTIK KbI3MeTiMeH Tikesell 6GaijlaHBICThI
eKeHiHe OHBIH JUCKYPCHI TOJIBIK, JI9MieK 0ojia ajafbl.

Ocputaiima KaszakK Tijl OiJliMiHe aHTPOMO63eKTiK OarbiTTa MOTiHHIH KYPBUIBIMABIK,
YUBIMJIACTHIPYUIBLIBIK, TOPTiOi, KaObLIgayFa KATBICTHI TCHUXOJIOTHMSIBIK Ma3MYHBI Iparma-
TUKAJIBIK XaFdasaThl TYPFBICBIHAH 3epTTeyiH KeHicTiri Kaasimracyga. OfaH Heri3 OOJIbI,
JKy3ere achlpy FBUIBIMH-AIUEKTIK KaHa eMec, FhUIBIMU-AePEeKTiK M9MeKTiH CaHABIK CAMAThIH
canaJiblKKa YJIaCTHIPBIN OHAENTIH XKaHa TEXHOJIOTUSIBIK KYPasIIbl KAXKeT eTe/li.

OchpiMeH 6aiiyIaHBICTHI Ka3ak TiJl 6ijliMiHiH KOJIaHOa bl caJlackIHBIH XaHa OaFbITTaphIHBIH
KapKbIHIaN JaMybl MOTiHHIH TiJIAiK JepeKTepiH KOMIbIOTepJIik Oa3zajiapra eHri3y *oHe OHBI
TYTBIHYIIBIHBIH, TalijajlaHyblHA BIHFAWIB Aa YTBIMIB MYMKIHIIIJITiH XYy3€re achlpaThiH
WITTHIK KOPITYCTH KYPY MaceJIeCiH ©3eKTeH/Iipil, ajFa TapTThL.

Marepuajigap xoHe 3epTTey daicTepi

Byn makanafga 96im KekisibaeBThiH, ¥JITTHIK KOPITyCTa apHaiibl OarapJjiaMara Heri3fereH
KepKeM MIbiFapMajlapbiHBIH TiJAAiK 9eMiH OapblHIIA TyTac [9UEeKTeWTiH KepikTeyim
KypaJsgap Xyreci MeH Co3K0JITaHbIC epeKIIeslikTepiHe Ha3ap ayJapbliabl. AHHOTAI[UAIaHFaH
KOpIycTap Ke3 KeJireH TYTHIHYIIbIFa KeJieM/li MaTiHAepAeH Ke3 KeJireH co3/i «i3fey» apKbLIbl
Taysin Oepefi.

Jlemek, MaTiHIOep Kopmychl (TiJimiK KOpIYyCHI), OJI — aca ipi kejemaeri xyHesi Typae
KYPBUIBIMIAJIFaH, THICTi OesriJieHiMep eHrisijireH, puaoJOTUsUIBIK TYPFeIAa OiJTliKTi geyre
OosylaTBIHAAU HAKTH TiJIAiK MaceJiesiepAiH KOMIIBIOTED apKbLIBl MIElliMiH Ta0yFa apHaJiFaH
TiJIAIK JepeKTep ayKbIMBI (MacCHBi).

KopmycTaH KaxeTTi aknmapaTtThl i3el-Ta0y 9peKeTi Ke3 KeJireH ce3 OOMBIHINAa KOHKOP/IaHC
KypacThIpyFa MYMKiH/IiK Xacaibl, AFHU i3[ereH co3/iH 0apJIblK KOJIJaHBICBIHBIH KOHTEKCTIiK
KepiHiCciHiH Ti3iMiH >XoHe COJI KOJIAAaHBICTHIH Kaill JepekHaMaja Ke3[eckeHiHe ciiTeMe
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kacaii anafpl. CoHpMeH Oipre, kopmycTap xa30a Tijli MeH celijiey TiJliHiH CTaTUCTUKAJIbIK
MoJTiMeTTepi KalbiHa XoHe 6acKa Jla KenTereH aHbIKTamMasap TYpJiepiH ajiyFa MYMKiHJiK
TyabIpaasl. Meicaibl, a3yl imKopIychl o.KekinbaeBTeIH MaTiHAepiHAeri )KaHFbIpFaH, 5THO
aBTOPJIBIK MeTadopasap/bl, JekceMaaapAbl Taybil, KOJAaHy XKUiJIiri xxaliblHOa MaJiMeTTep
ajJIyFa kKoHe OHJal XUiJIIKTepJliH KOHTEKCT TeH yaKhIT Ke3eHJepiHe KaTBICThl e3repicke
YIIbIpayblH JUCKYPCTHIK CUIMATHIH TaHyFa MYMKIH/IIK Tya/Ibl.

3epTrTeyre marepualsi peTiHfe O90im KekinbaeBThiH «AHBI3JObIH aKblpbl», «EjleH-ajaH»,
«Ypkep» pomaHaapsl, «lIIsiHbIpay», «baceke», «Kyit» noectepi anmeiHabl (https://qazcorpus.
kz/). Xasymbl mbiFapMasiapelHAAa Ke3J[eCETiH KOpIKTeyill Kypajimgapbl (3IUTET, TeHEY,
MeTadopa T.6.) KeHiHeH KOJIJAHBIC TalKaH KOMIIbIOTepJIik 6a3ajarel MATiHAep HeridiHae
TaJifaMaJIblK, CUTIaTTaMa KacaJibl, IUCKYPChl aHBIKTAJIJIbI.

Kasipzie 3epTTey oficTepi peTiHIe KOJOAHBLUIFAH 9JIiCc-Tacijiaep: KMHaKTay, CaJbICTHIPY,
repMeHeBTUKAaJIBIK, JUCKYPCTHIK Tajfay, CTaTUCTUKAJIBIK Tajgay. COHBIH Heri3iHJe 3JIeKT-
POHABIK HYCKaJaH MRITiHAEep/li CTaH[apTTay, aHHOTauusiay, uHiaeKcrey T.6. )KyMbIcTapra
OalilaHBICTHI MATiH/i 6HAEY XY3ere achlphljiaibl.

KopnycThIK JIMHTBUCTUKaFa apHaiibl 3epTTey i KaXXeT eTeTiH MaceJieHiH 6ipi peTiHe OHBI
3epTTeyAdiH aic-Tacinaepi aJ1i [e xeTingipe Tycydi KaXeT eTemdi.

TaKbIPHINTHIH 3€PTTEIIy Adpexeci

Xorapeila KepceTiJireH XKHUiJIiK CO3MiKTep ka3ylblIap TiJliHiH HeriziHAe Te3aypyCTHIK
ce3MiKTep xacayfa, CTWJIIH aHBIKTayfa, ce3 Mie0epJiiriH Kepceryre KeMeKTeCKeHMEH, KeH
ayKbpIMABl MOTIHJIK TajjayJjiapra Heri3 6osia ammaiiabl. Tingik GipJjikTep KOJAaHBICBIHBIH
caHAplK (MeJIepslik) MaJiMeTTepiHiH camnajblK cumnatka ue OOJysl OChl OaFbITTarbl
TiJiAiH TaburaThiHa cail 3epTTeysjepAdi XaHa TeXHOJIOTUAJBIK [AeHreijle XeTiAipyAi
KaxeT etefni. OcbiMeH OaiyiaHbICTHI 1968 X. XKaphelK KepreH «AbGall TiJIiHiH ce3firi» Kasak
JekcukorpadUACHIHBIH KeTicTiri periHfge OaranaHabl. EHOekTe AGaiifbiH kazba TypiHAeri
mplFapMasiap Tijli TOJIBIK KaMTBUIBII, 9p €63l MeH €e3 TipKecCiHiH KOJIAAHBICH TipKeJil
kepcetinreH (A6an TijtiHiH..., 1968). COHBIH HOTMXeCiH/ Ie YiIbl AGAMIBIH Tijl 6AMJIBIFEI, OHBIH
caHbl MeH camachl FajbiMpaapra A6Gail TiIiH TaHU Tycyre CeNTiriH TUri3in KoiiMai, kaHa
OaFpITTaFbl 3€pTTEyJiepre Heri3 OOJIbL.

Ochl OarbITTarbl 3epTeyJiepiH JXaJIFAaCTHIFBl Kas3akK TijJ1 OiliMiHIOEe COHFBI XbUIJApPHI
KOMIIBIOTEPJIiK-aKNapaTThK TeXHOJIOTUsJIapAblH KeMeriMeH aBTOMAaTTaHABIPY JKoHe
yiieciMmai nmatifasiany GeJiICeH/iJIiriH KyIIenTTi.

Kazipri KazaK TiJliH 3epTTeyai XaHa [OeHTelire KeTepin, KeHeNUTyre bIKHajJ eTeTiH
dakTopsap: xxahanmgaHy 3aMaHBIHAAFBl FajlaMJacyblH KYpaJsibl, aHa TiIiHiH MeMJIeKeTTiK
MopTebeciHe coliKeC KOFAM/BIK KbI3METiHiH KeHeHil, KOMMYHHUKATHUBTIK KpI3METIHIH XaHJaHybl
T.0. COHBIH illliHJle eH HeTi3rici — MaTiHTaHy MeH JUCKYPCOJIOTMA cajiaJlapbiHBIH, KapKbIHIbI
JaMyblHa KaTbIlcThl. MaTiH — TiJiiH JaMy 3aHOBUIBIKTapbIH TYTacC 3epTTeyre AdtieKk 60J1aThiH,
TiNAiK OepekTtepai KeH KaMTUTHIH TiIAiK Oipsrik. COHBIH HOTUXeCiHJe YT OOJMBICBIHBIH
Tapuxu, 9JIEYMETTIK, IICUXO0JIOTUAIBIK, PyXaHN-MaJIeHU KepiHicTepiH OeliHeJiell, TaHBITaThIH
TiJIAiH TYTac CUMATTaFrbl TaHOACH.

MBoTiH TeOpUACHHBIH, 0achklHAa TypraH rajnbiMaapAbiH Oipi W.P.l'ajgpniepyH MoTiHre ToH
aKnapaTThUIBIK, Kore3us (MaTiHIilIiIiK OaiiaHeicTap), KOHTUHYYM, MOJAJIbABIK, UHTerpamnus
T.0. cunaTTtapsiH atan kepcerefi (Fanpnepun, 2005: 144).

3eprreymi T.M.HukojsiaeBa MOTiH JIMHTBUCTUKACH JaMbIFaH CaliblH MOTiHHIH aHBIKTa-
MAacChIHBIH alKbIH J1a TYCiHIiKTi Ieri *KbUTXKBII, KOHIeNTYyaJIAbIK biAbipan, Aud@y3aslK cunaTka
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ve OoJIaTBIHBIH KepceTedi. FaasiM MOTiH KeHiCTiriH HappaTUBTI rpaMMaTUKafarbiAail Ty3y
CBHI3BIKTHIH OOMBIHAA KapacThIpMalbl, OHbI KemeJileM/Ii Ael, AsFHU JUCKYPCTHI alllbIK Xylie
peringe anpiKTaniasl (HukosaeBa, 2000: 418, 173)

OceiMeH cabakTac JUCKYPCTHl “MakpoOenri, Tij imiHAeri TiaA”, “OyHUeHIH TiILIK
(kOorHUTHBTIK) OeliHeci” nereH aHbIKTaMasap Aa 6enrisi (AsekceeBa, MurmuianoBa, 2002: 42-43).

Oceirad opaii nmpodeccop I'CmaryioBa MoTiHIi: «MaTiH — TUIAIK Kypajagap apKbLIbI
(poHOoNOTUANBIK, MOP(DOJIOTUANIBIK, JIeKCUKAIBIK, CUHTAKCUCTIK AeHreiyiepAiH Oenrini 6ip
XKyrieqe KpI3MeTi KOpiHeTiH, TOJIBIFBIMEeH MITiH[e Ke3re TYCil, KbI3MeT eTeTiH TYCTapPBIHBIH
eMipllleHIiriH O0aliKaTaThIH TiJIAiK OipJikTepAiH YHbIMAAacKaH Typi. MaTiHre Tasggay kacay
aApKBUTBI TiJIAIH KYPBIUJIBICHI 3aHABLUIBIKTAPHl MeH KbI3METi TaHbLIaAbl», — Aell aHBIKTaWbl
(CmaryiioBa, 2002: 9).

XX-XXI r. mieriHferi kaHa 3epTTeyIIJIiK mTapagurMa aschiHAa MOTiH JIMHTBUCTUKACBIHBIH
M9HI MeH MiHAeTTepi AUCKYyPC KaTeropusichkiMeH 6aiiyiaHbicTa KapacTeipblyia 6actaapl. MaTiH
ilIKi yZepicTik cumaThiHAH TyBIHAAFaH AUCKYPC XXKYUeCiHIeri NOJMKOATHIK, MHTEPTEKCTYaIbIK,
WHTEPIMCKYPCTHIK TETIKTepAi aHBIKTay MOTiH Ty3yMeH OaiiaHbICTRIpafbl (YepHsBcKasd,
2009).

MoTiH MeH AUCKYPCTHIH KeHICTiriH QyHHeTaHBIM TYTACTBHIFBIH[A KaparaH FaJbIMap/iblH
(E.C.KyOpsikoBa T.0.) TYKBIPBIMIAAPBIH KYHBUIBIKTHIK-MOH/IiK KEHICTIiri Heri3iHje JaMbITKaH
H.A.AnedupeHKo JUCKYPCTH 63iH-031 YABIMAACTHIPYIIB KYPAeJTi )Kyiie peTiHAe KapacThIpa bl
(Anedupenko, 2013).

Kazak TisiHgeri kopmyc HeriziHe cytieHin, o.KekinbaeBThIH HIbIFapMaIlbUIBIFBIHAAFE MOTiH
KOPBIH KOIMKBI3METTiK KypaJsl peTiHJ/le KOTHUTUBTIK TYPFbIAaH KaJIbMTacKaH (PUIOJIOTUSIBIK
3epTTeyKOKXUeTTHKeHiTe Tyceli. ATanalTKaH/1a, OKyIIBIHBIH PyXaHM CAHACHIHA OMOITOHAJI{bI-
3KCIIPeCCUBTI BIKIAJ eTeTiH KopKeM MJTiHHiH epekile Typi — quckypc. OcbiMeH 6aiilaHbBICTHI
TIJIK TYJIFAJIBIK epeKIle iriH cunaTtralTeiH 9.KekisibaeBTHIH TO3THUKACBIH 3epTTeyje:
«[ToaTUYECKUI MUP — 3TO KOMOMHATOPHKA WHAVBHY AJIbHO-KPEAaTUBHBIX CTUMYJIOB U PeaKIHH,
Cco3HaTeJIbHO-Oecco3HaTesibHOe MpUMeHeHWe TeopeTuYecKrux 3HAaHUMN, TpaHCLeHJeHTHO-
MMMaHeHTHbIe 3KCIIepUMeHTH BepOaIbHOTO XapaKTepa, UHTepPTeKCTyaIbHasg UHTepIpeTalys
UOUOCTUJIEBOTO MHPOBO33peHUs» (AHTOHOBa, 2023: 246-247) mereH TYXBIpHIMAap MeH
KOpKeM MOTiHJi JNUCKYpPCTaH epeKIlesielTiH KYpbUIbIMaaphl Typajibl eHOekTep (Caauposa,
2008) makasiajla KepKeM MITiH TiJliH 3epTTeyiH OoJamak 6arapbl 60JaThIH FBLIBIMU HETi3i
peTiHje KepCeTiuIill OTHIp.

3eprreymi I.MypaTtoBaHbIH?> «AOaiiiblH TiJIAIK TYJIFAachl: AUCKYPCTHIK Tajagay MeH
KOHI[eNTyaJIAbl XKyleci» TakblphIOBIHAA Xa3bIFAH JOKTOPJIBIK AuccepTanusackl AGail TijiH
AHTPOIO63eKTiK OaFbiTTa, MITiH JIMHTBHCTHMKACHIHA KATHICTHI JXaHA JeHreifle 3eprTey
peTiHnae OarayiaHAbl. AGalifblH TiNAiK TYJIFackl KYpraH KepKeMiK 2JjieMi, TaHbIMbIHA cail
KOHI[eNTyaJIAaHy Xyliieci, eH 6acTeichl, AGall JUCKYPChIH A9MeKTeNTiH JyHeHiH KopKeM TiIiK
OeliHeci 3epTTey HbICaHBIHA aliHaysFaH. CoraH opail MOTiHAL: «MOTiH — KOMMYHHUKATUBTIK
OarpITTarbl, HAKTHL Oip akmapaTThl ©3 OOVbIHA XUFaH, 9pi e3rere XeTKi3e OTBHIPHIN, Oearisii
6ip yakhIT MeH KeHicTiKTeH MaJiiMeT (Jepek) OepeTiH keKe TYJIFAHBIH PyXaHU dJIeMiH allryra
BIKIIAJI eTeTiH 30p KypAesi Tiigik Tanb6a» nen aneikTaiigbel (MypaTtoBa, 2009: 74). Kazak
Tij OiyliMiHZe KepKeM WIBIFAapMAaHBIH TiJli TypaJibl ajIFalliKbl FRUIBIMU-TEOPUSAIIBIK TYKBIPBIM
anTKaH raJsiMAapabiH Oipi — M. Banakaes. Fanpim: «JKeke xa3yIIbIHBIH Tijl ©pHETiHiH, TOJIBIT
XaTkaH 0osy-Oenepi, ©3iHAIK ocy, XeTiny xosafgapel Oosianel. Kepkem omeOuer TisliHIH
HOBIKTIri Kem xaraanja >ka3yIblHBIH Oesrini O6ip ce3mepAdi «MarblHaIBIK TONKA Kipy» AFHU

ZEckeptyl: . MypaTtoBa, 2009. AGaiaplH TiJINIK TYJIFAaChl: JUCKYPCTHIK TajiJay MeH KOHIENTyaJsIbl XKyLeci:
OOK. ... auc. Aimatsl, 250 6.
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ce3aep/i e3apa MarblHaJIBIK, GalijiaHbicKa Tycipy mebepsiiriMeH 6aiijlaHBICThI», — A€l Ka3albl
(banakaes, 1987: 46).

Kazak ¢pumonoruAceiHga K.)Kymanues, P.Coi3apikoBa, E.JKaHmneiicos, T.6. FaJasIMaap/abiH
eHbekTepiHeH OacTay ajlaThH KopKeM 9[je0HeT Tijli OOBIHILIA 3epTTeyJIep/ie OHbIH TEOPUSLIIBIK
Heri3i KayjiaHbIll, Ma3MYHBbI, 3epTTeYAiH [ic-Taciifepi aliKbiHAaiFanel Oenrii (OKymasues,
1960, Ce3gpikoBa, 2004, XaunetticoB, 1976). By opaiija KYphUIBIMJIBIK XKykiere CYHeHilr,
KOepKeM IIbIFapMa TiJliH 3epTTeyliH MacejesiepiH JXeKejlereH aKbIH-)Xa3yIIbLIapAblH
(AGaiigeiH, Maxam0OeTTiH T.6.) TiJIJIiK epeKIIe/IiKTepiH capanTay apKbUIbl, Ka3aK KOpKeM
9aebueT CTUJIMCTUKACH KaJIbIITacca, KeliHTi ke3eH e 9/1ebU TiJl TapuXbl, MO3TUKA reHe3nciHe
KatbicTel K.OwmipanueBTiH (OMipasueB, 1976), kazipri TaHga aHTpPOINO63eKTiK OarbITTaFrhl
A.lllopinTiy 3epTTeyJepiHAe KOPKEM CcaHara KaTBICTHl «YJITTHIK PyX», «YJITTHIK HAes»
yreiMaaph e3ekresgi (lapin, 2000).

Meicasl, Ka3ak, Tijl 6ijliMiHe aKbIH-Ka3yIIbLIapAbIH IIbIFapMaIbUIBIK Tijli P. CRI3ABIKTHIH
«Abai mbIFapMaJiapblHbIH Tijli», E. JKaHnenicoBTiH «M. 9ye30BTiH «AGal >K0JIbI» SIIONEsACHIHbIH
TiJIi» aTTHI 3epTTeyaepiHfe Oemnrisi 6ip cypeTkep TiJliHiH KaJIlbl CUMIAThl MEH MIbIFapPMAIIbLTbIK
epeKiesIiri, kepikrey amaJj-TacuifepiH mebep KOJAaHYIbIH TiJIIiK KepiHicTepi, CTUIbLIK
KOJIIAHBIC epeKIIeJiKTepiH MbFapMa TiliHIH KYPBUIBIMABIK XyHeciHe cylieHe OTBIPHII
3epJesieHreH OeJIrijii. O pruHe, MaTiH TangayFa KaTeicThl P.Cei3AbIKOBa, b.11TastabeBThIH «KopkeM
TEKCTi JIMHTBUCTUKAJIBIK Tajijgay» (Cei3abikoBa, IllasabaeB, 1989) zeprreysiepmeH Oacray
aJIFaH ypAicti xasracTeirbiHa B.MoMbIHOBaHBIH «KepkeM MOTiH MO3TUKachl» (MOMEBIHOBA,
2023), A.AnpgamiteiH «Kasipri Kasak kepkeMmce3 epHeri» eHOekTepi maJen (Anpam, 2024).
OcBel AoCTYpJli JIMHIBHUCTUKA HeridiHge Oys1 OarbITTBIH OJAaH 9pi AaMu TycCyi Kasipri Tin
0iniMiHiH aHTPON0©3€eKTiK OarbIThIMEeH OaiyiaHbIicThl. MyHOa 6acTel Hasap COJI MIbIFapMaHEI
’Ka3yIIBIHBIH TaHBIM/BIK OOJIMBICBIHA aydapbUIbII, TiJl ~ TaHBIM cabaKTacCTHIFBIHAA KelleHi
KapacThIpbUIaibl. Meicasibl, 3epTTeyini A.OiJIOBaHBIH KOpKeM MITiHJepiH/eri ce3MiH
OeliHesieyilITIK CUNATBIH TOJIBIKTHIPHIN, KOMMYHHKATHBTIK KbI3METiH KyMIeUTeTiH ToCia
peTiHAe 3epTTel, MHTEepPTEKCTyaJABlK YFBIMBI Kasipri MoTiHTaHyJa aca MaHBI3[Obl TeTiK
petinge 6aramanyna (Kazipri kazak kepkem.., 2009). byran maJsien petiize I'. MypaToga,
@. KoxaxmeToBa, I Imamesa, I'.Cabuposa, K.Epmekosa T.6. AuccepTauUsIbIK 3epTTeyJIepiH
(MypaToBa, AbGaiigplH TiJIAiK TYJFachl: AUCKYPCTBHIK Tajajay MeH KOHLeNTyaJAbl Xylieci,
2009; KoxaxmeToBa, T.I3TijieyoB TiJifiK TYJFaChIHBIH AUCKYPCTHIK cunatel, 2004; MMmaitiesa,
M. dyaTyJibl HIbIFapMaJsiapbiHAaFbl FaJlaMHBIH Tifigik OetiHeci, 2007; CabupoBa, KepkeM Tinai
ajjaMTaHy mapaaurmachkl TypreicbiHaH 3epTrey (OK.HoximMeneHoB esleHAepi HeriziHzge), 2010;
EpmekoBa, MarxaH JKymab6aeBThIH Tijfik Tysiracel, 2010) kearipyre 6osaasl. Kasipri Tagga
pyXaHU caHaHBIH XaHFBIPY, TOJI MYAeHUETiIMIi3[i TaHy, acipece MIBIFapMAaIIbLIBIK KOPKEM TiJli
apKbLITBL YJlec KOCKaH KajaMrepJjiepAiH TybHAbBUIAPbIH, OJIAPABIH TiIJIAIK TYJIFacklHa cail amry,
KOPKeMJiK canachblH aHBIKTay, Tajjaay, Tapasbuiay, OYTiHIi KyHHIH CYpaHBIChIHA Call, CaWblIl
KeJreHJe, YJIT OOJIMBICBHIH allyFa e3iHMiK yJjec Kocasbl.

KepceTijireH 3epTTeysjiep HOTWXeJepi Kasak TiJl OiliMiHIeri KOpIyCThIK JIMHTBHUCTUKA
IIOHIHIH TeOpUsUIBIK XoHe ToXipubOeJsliKk KaKTapblH XeTUIAipil, MOTiH JIMHIBUCTUKACHIH,
MOTIHJIK Tajfayabl KOMIbIOTEPJIiK KopnycTap 6asacel HerisiHAe AaMbITy[a aca MaHBI3OHL.
Kazak Tinn 6uiMiHIH Jle epekille cajachl peTiHJe Kaszak TijlrijiepiHe KeJjieMJi MITiHAep.i
TIXipubeJrik MaTepuas peTiH[e MalijajJaHyFa, MJTiH illliHeH KaXeTTi IereH TiJIiK iepeKTepai
TayBII ajlyFa XoHe oJlapFa THICTi JereH eHAeyJep Xypridyre MyMKiHAiK TysIHAATAThIH XaHa
FBUIBIMU 3€PTTEYIIiJIiK OAFBITTHI XKaJIFacThIPa/ibl.

by 6areITTarsl Ka3ak Tijl OiiMiHgzeri 6actamace peTinge A.JKy6aHoBTHIH «KosgaHOasib
Tij GiniMiHiH Macenesnepi» (JKybaHos, 2008), A.)KaHabekoBameH Oipre xa3raH «KopmycThiK
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JuHrBHcTHKa» (JKybaHoB, ’KaHabekosa, 2017), 7 MWIJIMOHHAH acTaM €63 KOJIAAaHBICH Oap
MOTiHJIK 6a3a HerisiHfe xacajraH «KaJjrmbl 6isiMm 6epyderi Ka3zak, TiJliHiH KUiJTiK ce3Mdiri»
eHOeKTepiH OChl caJlaHBIH Ka3ak TiJ OijliMiHAeri FBUIBIMU 9[iCTeMeJIiK HeTi3i Jen caHayfra
6osaasl (PKanne! 6iim 6epyperi..., 2016).

Tanmay

Ochl opalila KOpmyCTHhIH «¥JITTHIK» AereH aHBIKTaybIIIbBIHBIH MJHi epekiie. «¥JITTHIK
KOPIYCTbl» KOMMYHHUKAITUAHBIH 9PTYPJi asChiH KaMTUTBIH MaTiHaepperi» (A.XKybaHOB),
MWJUTUOHAAFaH CO3KOJIJaHbIC CaHABIK XaFbIMeH Koca Oerisii 6ip TiIAiH TabuFaThH, COJI Tijl
veci peTiHJeri TeJl MOAEHUETIH, TAPUXbIH, IICUXOJIOTHUACHH, JYHUETAaHBIMBIH OapbIHIIA MOJI
OelfHesIeNTiH KoJieM/i KOPIIyC Ael TyciHeMi3.

Meicanpl, Ke3 KeJreH YJTTHIH MoJeHHUeTiHAe TYp-TyC aJieMi e3iHJiK epeKilesiriMmeH
cunaTTtanajbl. Tes MofieHUeTiHe COMKeC 9P YJITTHIH 3CTETUKAJIBIK TaJIFaMbl, YHUETaHBIM/IBIK
Ke3KapacTaphl (2J71eyMeTTiK, SKOJIOTHAJIBIK, aCTPOHOMUSJIIBIK, reorpadusibik T.6.) HeriziHae
MaTepUaJIJIbIK )XoHe PyXaH! Ma/IeHHeT KOMMYHUKAIMACHIH/IA TiJl1 Meci caHaChIH/IAa TYP-TYCTiH
CUMBOJIJIaHY YAepici KayJpmTacaisl.

Kazak TisiHferi Typ-Tyc a/1eMiHiH TaHBIMBIK CUIATHI, Ka3aK TiJI 6iytiMiHAe mit ~ madeHuem
cabakracTeiFbiHIa 3epTTesreH (Katimap xoHe T.6., 1992; Autosa3, 2005).

9. KekinbaeBThIH IIbIFapMasapblHaH XUHAKTAJIFAH 3JIEKTPOHAB MATiHAEPiH illliHeH ak
TYCTi «i3/iey» apKbUIbl aK myc KOJJaHBUIFaH ceiijieMep TyreJ mbiFagsl. COHBIH HeridiHge
9. KekinbaeB TiniHAeri Tes1 MaAeHUETTiH OeliHeJeHyiHiH TaHBIMABIK Kylieci aiilbIKTaaaqbl:
JCAKCHUTBIK, i32itiKk, nakmitik, adaiovly T.0. (aK meHiji, aK »O0JI); KuesiUTik, kacuem T.0.
(aK Tecek, ak Heke T.0.); mekmitik (aK opAa, aK cyiek T.0.), cyrymek (aK XKy3i, aK
XXKYMBIpTKazaii 1.6.), mabueam kybwuticmapst (aK TyTey 60paH, aK TakbIp T.0.).

Kapa TycTiH aK Tycke Kapama-Kapchl KaWFbl-KacipeT, Oapiua »XaMaHIbIK TaHBIM/IbI
OeliHeseliTiHi Oesrisi. Bipak ©. KekinOaeBTBHIH TiJifiK TYJIFACBIHBIH JIMHIBOKOTHUTHUBTIK
JeHreiliHe calikec Kapa TyC KOJIAaHBICHIHBIH ©3iHiK epeKineJtiri 6alikaiaaas: Kapa scat, kapa
may, Kapa J%oH, KapadeH, Kapa J4coJi, Kapa JiCycaH, kapa o6aia, Kapa wai, Kapa dicep, Kapa
O0omO0blpa, Kapa Jjicypm, Kapa JiCypek, kapa KeHut, kapa cytiek T.6.

BacviHa yki maevin, cazaevbiH cyliekmeeeH Kapa 0omoObvipaceli Ge3istideme xakmol 0a, OUik
awbl 0aycvlH acnaHdama KaiKblmbii, COHAY KeK aCNaHHbIH KaK mepiHe Kadaia WwlpKazaH Kapa
mop2aiidsiH 0aycbiHOall WhlpKay2a Wbleblin an WslpKslpan mypuin aidbl; cosiaii myposl-myposl
0a 6ip yagbimma kistm memeHOen, katimadaH Kateikmaodst («baceke»).

Cazbim wantzaH Kkapa 0eHHeH Kapayblm-KaH KepiHdi. ©30epi astdeHewey. Kekicuekme acnax
MeH JcepdiH apacsiH mipen-mipen mypuin aidsl. bipiHeH COH OIpi WblEbln ACAMbIP, WbLEbIN HCAITBIP.
Caebm KemeeH Kekdcuek 6ipde 06H ycmiHe MYHbIN KQTeaH mymiH cusakmel, eHOi 6ipde KamKbLT
O6HHIH aCMbIHAH KAJTKbIN Wbled KesieeH Kol mapi3di. MaHatida cazblMHAH 632e eulmeHe JICOK.
BynapoviH Kocul dicaileackaH MbHAYy moKbMOAl Kapa lcep JiCaH-dCAKmad odkcana-mapmazatl
Kanman xeJie ACamyaH HCOUKbH cyObiH opmacsiHoazsl Kypovm apastoati («Kyii»).

¥ore1 Oypmex 6ip wail iwim dcep Jxypin, Kapa sacycandsvl Kamyvutea Kesrin moksipacmel. KoJt-
asebl WaHdyJTbl MYmKbIH Jcicimmep dicaiinay OWIAHbIH KQJTIbIH Kapa JCYCAHBIHbIH apacblHaH
kanestimde ke3ce myce KoUumalimsiHOAll, OCbl Oip JicepMeH-JICeKCeH OKWay CyYyp memnekke
JcemkeHule KepecistepiH 260eH kepoi («Kyii»).

® AutoBa H.H., , Kazak TiiHAeri Typ-Tyc aTtayJapelHBIH KOTHUTUBTIK ceMaHTHKackl.10.02.02-Ka3ak Tiji: du-
JIOJI.F.KaH/. FBUIBIMU J9peXeciH aJly YIIiH AaiibiH. Auc.aBToped. Anmartsl. 2005. 27 6.

171



2K.A. Manxkeesa, A.K. Kodxcaxmemoga Turkic Studies Journal (2025) 163-177

Moaringeperi kapa dombbipa, kapa 06H, Kapa Jicep, Kapa HCycaH CUAKTHI €3 TipKeCcTepiHiH
KOJITAaHBICBIH Ka3aKTHhIH aTaflaH Oajiara aJiFackaH Ka3aK TYPMBIC-TipIIiJjiiriH, eHepiH, ara
KOHBICHIH, caObIpJibl, KoHOIC MiHe3iH, TabuFaTIieH acTac KapanailbiM OOJIMBICHIHBIH >Ka3YIIIbI
OeliHeCiHiH TYJIFaJIbIK epeKlIeJliri Ael TyciHyre 0oJagsl.

9. KekinbaeBToiH «EjeH-ajlaH» IIBIFapMachiHa Kapa cylek IaHbIpakK JereH aBTOPJIBIK
Tipkec ke3fecefi. MoH-MOTiHHIH Ma3MyHBIH OalbinTacak, «Kapa cyliek maHbslpak» JereHi
«TYPMBICTBIK, )KaFJaiibl ToMeH oTOachl» JereHAi OuUIAipin Typ:

Cetimce, mepm coJI0blH OOLUBIH JAHcAIUTAUMBIH OAWKYPMMbIH KbIPbIK mepm O0JIblC esTiHOe
ewKimee ewkaHoall WiblM-CATblK meJstemelimin 6ip Mol mepm Jcy3 ombl3 6ip mymiH mapxaq
wanspazswl, 6ipeyi myski, 6ipeyi KyHOwL3, Oipeyi cycap, Gipeyi 6T Jcubln caTblk mestelimiH ceeis
MbIH YW Y3 mokcaH 6ec mymin Kapa cytiek waHvipax 6ap exer. Kupwrioa cosiapdviy 6apive
mymiH 6acwl eKi waHa wen, exi koti Hemece 6ip maiiviHwa aken bepyee 6yiibipout («EneH-aman»).

9. KekinbaeBTrIH 371eKTPOHABI MITiHJepiHeH KOHbIp co3iHiH 110 KoJsigaHbICHl TaObliabl.
Kaszak TaHBIMBIH[IA «Kapa» €631 CUAKTHL epeKlle TaHBIM/BIK MoHi 6ap TycC — KoHblp. Ka3ymib
MIBIFapMaJiapblHa XWi KOJIAAHBUIYBI, KA3aKTBhIH «MaMbIpaxkai», «aObIp-CcaOBIPCHI3» TipJiik
KYyliiH OeliHesiey MaKcaThiHAH TYbIHIAFaH Jien oiiyiayra 6os1afbl. «I31ey» TeTiri apKplibl OHBIH
9.Kekinbaer MaTingepinaeri 812 KoygaHbIChl TaOBLIABL.

XKana penreiire meirysl A. BaiiTypcbIiHy 1B aTBIHAAFE Tij1 6if1iMi MHCTUTYTBIHBIH aTKAPBII
XKaTKaH ipreJii 3epTTeyJiepiH TiJAiH GYHKINOHAIBIK, 9JIEYMETTIK, PyXaH! )aHFbIPTYIIBLITBIK
yOepiciHe ijecTipin xanracTeipyga. Cosi GaFbITTa ©3eKTeJIill KOJIFa ajbIHFaH — Kas3ak TiJIi
Ka3bIHACBIH OeliHesIelTiH KeH ayKbIM/bl, aHHOTAlAJIaHFaH, 3JIEKTPOH/BI XKYliere eHri3ijireH
MoTiHJepiHeH TypaThiH «Kas3ak TUTiHIH YJITTHIK KOPIyChl» Aell aTajlaThiH WHHOBAIMJIBIK
YJIKeH xo00a.

Kasak TijtiHiH e3iHAiK illKi 3aHAbUIBIKTapblHA COMKeC caH KBIPJIbl JaMybl MeH KbI3MEeTiHiH
AIIbLUIBII, TiJI APKBLUIBI YJITTHK KYHABLIBKTAPBIMBI3bIH MOHIH alKbIHAAUTBIH MJIeH! TLIIiK
nepekTepje CaKTaJFaH MAa3MYHBIHBIH TAHBUIBIN, TapaJiyblHIA MOTiH JIMHTBHUCTHUKAHBIH
cabakTacThIFBl aca MaHbI3AbL. ATall alTKaHOa, KOPHEKTi Xa3yIbliap WMIbIFapMaJiapblHAAFbI
XaJIBIKTBIH, PyXaHU XoHe MaTepHaJiIbIK Ma/IeHUeTiHiH XapKbIH aifHACHI iCIeTTi KopKeM ce3i
aNIIBIKTAaJIFaH MITiHAEPiH YJITTHK KOPIYC KeHICTiriHJeri KeH apHaja 3epTTeyaiH TUiMIijIiri
alKBIHAAJIBII OTHIP.

Meicanel, ¥ITTHIK KOpOycKa eHrisijireH o. KekinbGaeBTeiH «baceke» IBIFapMaCBIHBIH MTi-
HiHAEeri YJITTHIK MaJIeHU [epeKTi KYH/BLUIBIK PeTiHAe TaHBITYbIH YTiCiH KepceTyre 00JIajibl:

Ak yvl3 yiltepdiH apa-apacvblHaH J%caHa mieitin jcamyaH yiutepdiH Kbln-Kbl3bUT Kepezesiepi
MeH KOKWIT WaHbIpaKmapbl MelHAy KOHbIP 0aiaea mobOblMeH Ken KOHA KQJI2aH annadk kaszoau
aK JdCymulpmya ayelidblH COHIH acslpa mycinmi. KapyJtel-KapyJiel dcicimmep wWaHulpak Kkemepin
mypsin, Kypek micmepiH axcuma KyJlin, yulKk WAHWbLI JACYPeeH KeJliHleKmepee KaIlChiH
atimadbl; YbIK WAHbIN ACYPeeH KeJTiHuwekmep YKUTL caykestesiepiH OysteaHdamslin, KOC emek watii
KellTeKmiH JiCeHiH UblKKQA Cblpeblmbln, annax Oi1ekmepiH acnaHdama co3sin, Heule mypJii Ke30i
apbap KvUtblkKa cawin, oypasta 6acadsl. JKeH-dcocvly Kepcemyeze KesiceH mama O6atibiulesiep
Jcaysmlkmapsl kapkapadati 6on, yi miein JjcamkaHOapOblH YblKmbl KaIail WAHBIWUKAHBIHA,
KepeciHiH Katall JHcalblTeaHblHA, WAHBIPAKMbelH MbM acnaHoail kemin, yuoi cymnumin
macmamaysiHa, 1 mvlM MeMeH Kemepurtin, yblkmelH OJpiH iliKe Jicblebln, YUOi Jcansipatimsin
Jdcep mabaHdamein dcibepmeyiHe Oac-ke3 060Jtbln, aHadaili-aHadall dcepiepee Wblebln Kapan,
axbUT atumein xcyp. XKaHa aana Kbl3bLT Kepececi KOpiHin mypaaH Jicaianaul yiliep yulebl meeic
WAHWLLTLIN O0JT2aH COH aUKYW-YUKbIU alikapa mapmuUT2aH Kbl3bUT aia baysiapza, yblKkmaH
catbvipaza kyJsimesiepee komiiedi. CoceiM Y CblpmblHa Kapodall annax ak Kui3 s%#cabwliadsl T.c.C.
YJITTHIK OOJIMBICTBI KOpCeTeTiH Tinaik 6ipiikTep TaHOaJaHFaH.

172



XX.A. MaHkeeaa, A.K. Kojcaxmemosa Turkic Studies Journal (2025) 163-177

Kopmycka eHrisijireH ocelHAaM YJITTHIK HaKBIIITAFbl, AICTYPJIi Ka3aK AYHUeCiHiH cypeTiH
GeliHesiereH KOPKeM MTiHHiH KOMMYHUKAaTUBTIK callachlH KYIIENTiN TYpFaH OHBIH TAHBIM/IbIK-
aKmnapaTThK Ma3MyHBI OHBI OYTiHTi KYHMEeH >XaJIFacTHIPHII, eMipleHAiriH o.KekisbaeBThH
cypeTKepJIiK TYJIFachl apKacblHAa KepceTil OThIP.

JleMek, KepkeM HIbIFapMa aBTOPHIHBIH KOpKeM Oijiaybl, wmebepJiri, MTiHTy3yIli
OipJytikTep/li YTKBIP KOJIJaHA OTHIPHIN, OKbIPMaHFa 63 WEeAChIH, OMBIH XeTKi3e ajybl, SFHU
TLJIZi TOJIBIK UTepill, mebep KOJAaHyhl aca MaHBI3bL.

Kanamrep TaHbIMBIHA cali co3iH Ma3MYHBIH KEHEWTII, 9JIeyeTiH )XaHFbIPTaThIH KOPKeMJIiK
Tociyi — ykcary (accomuaniua). Co apKbUIbl KYHOETIKTI eMip ToxipuOeciHae Oakbliay,
caJIbICTBIpY GapbIchIHAA KasplTackKaH OeliHeHiH MaTiHe ycTal TYpaThiH apKay — MeTadopa.

Metadopanbl KOrHUTUBTIK 3epTrey JIx.Jlakopd, M.[xoHcoH eHOeriHeH (Jlakodd,
JIxoHcoH, 2004) oHH 3epTTeyae KOPIYCTHIK TajJaay 9/IiCiHiH KOJIJaHbLUIYBIHBIH TaJIKbLIaHYHI
MeTOJI0JIOTUSA cajlachblH KeHeNTyNiH OosamarsiH KkepceTei (Peikos, 2002).

KopnycTeiH KypbUIBIMBIHAAFE O.KekisibaeB MoTiH/IepiHe XYTiHCEeK:

JXKana 2aHa jcep mabandan HamyaH Kbl3vLT Wazbl1dap KeJieHke y3apaau cativii 6ipme-6ipme
6uikmen, HUT blObIpali 6acmazaH Kewki acnaHHaH eHOi-eHOi KepiHeeH Kiteeell 6ysimmapaa
apastacvin KemkeHOell («AHBI3OBIH aKbIphI»). Kiytereii — TaramMHbIH 6ip Typi JereH aHbIKTama
6epineni: «Kazak cesmiringe» Kinereii 3ar. Iluki cyTTiH OeriHpae maiifa GoJiaTBIH MAaliyibl
KabaT; cyTTiH MaHbI3bl. //Kolimaikeid, Kadsipimak, (Ka3zak sgebu TisiHiH ce3firi, 2011: 72).
JlemMek, MoTiHIeri «Kijlereil GyJTTapra» JereH cyperTeyhe Ka3yIBIHBIH TiJIAiK caHachHIAA
OyJITTapAbIH Kijlereil CBIHABI KOIOJIAaHYbl YKCACTHIPBLIBII alThUIBII TYP.

KepkeM MaTiH — YJITTHIK 6iTiM-00JIMBICTHI, YJITTHIK, ICXOJIOTUSAHBI, YJITTHIH JYHNUETaHBIMBI
MeH OHBIH eMip CYpy TaXipuOeciH, YJTTHIK CaJT-ACTYP MeH HaHBIM-CEeHiMiH TaHBICTBIPAaThIH
GipTyTac nyHue gecek, OJ1 — YJITTHIK MaIeHUETTiH TiJI[liK KepiHici, aliHackl. A, 9p0ip KepHeKTi
KOPKeM IIIbIFapMaHbIH O0MBIHAH COJT YJITTHIH MaTepUaJIABIK Ta, PyXaHU Jla MJeHreT Heri3iH
TaHyFa 00JIaJibl JleceK, COHBI TaHYIBIH KellleH i oUeKTiK Kellijli — TiJl Ka3bIHaChIHBIH YJITTHIK
KOPIYCHI.

Mpeicansl, 9. KekisibaeBTHIH KopkeM MITiHAEPiHiH YJITTHIK FajiaMm OeiiHeci MeH MojjeHU
KEeHiCTiKTi cumaTTaymibl asgfa JyHHUeTaHbIM XYieCiHiH TaHBIM/IBIK-aKIIapaTThIK Heri3ri 6ipJiiri
periHae MUQOJIOTUANBIK TiJOIK KYPbUIBIMOAPAbIH Oeirisi 6ip mibiFapMaZarbl KOJITAHBIC
eMec, TYJIFaJIblK TaHBIMBIHA call KOPKeMAIK YJri eKeHiH YJITTHIK KOpIyCKa eHri3iJireH
GapJIbIK IIBIFapMaJiapblHa AEPJIiK JaJ1eiIelIi: KyOoblk CO3iHiH «agaM, MaJl, Cy illleTiH OPbIH»
JereHHeH 6acka YJIT TYCiHiriHAe TaHBIMABIK KBI3MET Te aTKapaThIHBIHBIH TiJIAiK KepiHici
9. KekinbGaeBtoy «IlIpiHBIpay» NOBeciHAe OeliHesieHCce, MYHB MH(OJIOTHMAJBIK, Ma3MyHIa
KosgaHbuIraH COPKYABIK reorpa@ussiblK aTaybIHbIH XaJIblK CAHACHIH/IA epTeJeH KaIblTacKaH
MUQTiIK MHiIMeH cabaKTacThIpyFa 60J1afbl.

«Kytimri» msiFapMaceiHAarsl MUQTIK TaHBIM JeHreliH JepeKTelTiH MITiHiH/e KOJIJaHbLIFaH
«MAHT'YPT» YFBIMHI O. KekinibaeB mbiFrapMaceiHaH 6actay ajiblll, Ka3ipri 3aMaHAarbl MaHbI3Ibl
KOFaM/BIK-CasiCU TEPMUHTe aliHaJIFaHbl OeJIriJii.

O. KekinbGaeB CBHHABI TyJIFajapAblH MIBFapMalapblHBIH TiJTiHAeri KepKeM Cce3[i, ce3
KYZipeTiH TaHybIH TeTiTiH )keKejlereH MITiHAepAiH y3ikTepi HeriziHae eMec, TyTac MOTiHAIK
XKylieciHe pyxaHM 9JIeyMeTTiK 9JieyeTiH *aH-XaKThl Tajfay KepKeMIiK caHachl apKbLIbI
KaJIBITITaCKaH ©3iH KOpIIaraH IIbIHJBIKKA, YAaKbITKA JAereH TYJIFAJIBIK TYXBIphIM/IaMachl MeH
JYHUeHi OeliHesleyiHiH ©3iHAIK «TiJIAiK 9JIeMiH» allibll, TIIAIK TYJIFaFa ToH €63 KYAipeTiH «o.
Kexkin6aeB ¢heHOMeHiH» alaThiH TYXBIPBIMAApFa dKeJIMeK.
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Hotuxe

BipiHwideH, Ka3ak YJITTHIK KOPITyCHIHBIH 0a3achiHa eHreH O.KekinGaeBTHIH MOTiHIepiH/e
KOJIJaHBLUIFaH MUJUIMOHAAFaH TiJIJiK AepeKTepAiH Heri3iH/e acTapjiaHFaH MaieHUTaHBIMbIK
Ma3MYyH JIMHTBOMO/JIeHU, JIMHTBOKOTHUTUBTIK, JUCKYPCTHIK TYPFBIJAH aHBIKTAJIBIN, CAHIBIK
OJIMEeMHIH camnaJiblK CUIIATKA aybICKaH 3epTTey Ypici TUJITYTHIHYIIBIFA KOPDHEKTI o3
3eprepiHiH «TiJ 9JleMiHe» TepeHen TyCciHyiHe KeMeKTeceIi.

ExiHwideH, KOMITBIOTEP Xa IbIHa KOJIeM/i MOTiHIepAiH 3JIEKTPOH/ bl HYCKACHIHBIH €HTi3iJTyi,
aBTOMAaTTBHl TypAe 6HJeslyi kasyllbl TiJIiHIH TyTac Xyueci HerisiHae mapa TUIAIK TyJjiFa
OOJIMBICHIH, 63iHAIK JUCKYPCTHIK XYiieciH aHBIKTalbl.

YwiHwiden, YKa3ymbuiap ilKOpITyCBIHBIH KOPBIH THIMZi MalijajiaHy OapbICHIHIAA TaHJaJIFaH
MOTiH YV3iHJijlepiHAe KepiHic TabaThIH, MbICaJbl, KepikTeyim Kypangapasl (Meradopa,
TeHey T.0.) Tayblll KaHa KoliMaii, aBTOMATTHIK ©HJey apKbLJIbl aBTOPJIBIK, OKKAa3UMOHAJIIbIK
KOJIJIAaHBICTAPHIH AaHBIKTAWTHIH KOMITBIOTEPJTIK OarapiiaMaiap, TiJiMiK JiepekTepi eHAeymdi
YUBIMAACTBIPYOBIH YTBIMABI YJITiJIepi kepceTiemi.

KOpBITBIHBI

KopeiTa aliTKaH[a, Kasipri kKasak Tijl OiJliMiHiH aHTPONMOe3eKTik mapagurma asichiHAa
3epTTey yAepiciHiH HoTmxeciHmaeri . KekisibaeB coiHAB Ty iFaHbIH CO3iH TiJiIiK caHaarbl
OBl KOIT XarJaija KopKeM Xylede KYpaThlH TAHBIM/IBIK TETiK, €JT TAPUXBIH TaHBITATBIH
MOJIeHU-KYKaTThIK KOp JereH aHbKTaMachiH JKasylibiap ilIKOPMYCHIHBIH MATiHOIK KOPHI
OoviekTeri. By HOTUXe[e TiJIIK TyJIFa AopexeciHe KoTepinreH d.KekisibaeBThIH KyaTTHl 1a
KepKeM €631 Ka3ipri KoraMm/a Ka3ak, Tijli Meci peTiH/eri ypnakTelH O0MbIHAA i3Ti KacueTTepiHiH
OSIHBIN TYTACyblHA, PyXaHU JJIeMiHiH XaHFbIPYbIHA BIKNAJ €TeTiH KO3FayIlibl KYII peTiHje
OarajiaHajbl.

XahangaHy 3amaHbpIHAa TOH XaH-XaKThl aKMaparT, XKaHa KOMMYHUKATUBTIK yAepicTepiH
JkeJiesT CUIIaThl, eKiHII XaFbIHaH TOYeJICi3/IiK aschiHa OeKiTijireH Ka3ak TiJliHiH MeMJIEKeTTiK
MapTebeci pIKnaa eTkeH 9. KekisibaeB CHIH/BI TiJIIiK TYJIFAJIapblH MIbIFaPMAaIIbLTBIFBIH/IAF bl
TiJIIK caHaHBIH XaHFBIPYBIHAH €63 Ma3MYHBIHIAFH dJieyeTTiH KaH-)KaKThl alllblIybl KAPKbIH
aJIbIl, aHa TiJIiHIH JaMyBIH XaHa camaJiblK JeHrelre KoTepri.

Tinmik caHaHBIH KepiHiciH OellHeJIeUTiH pPyXaHUAT Ke3AepiHiH Oipi — NO3THUKAJIBIK
TiJire Heri3 OoJIaTBIH KpeaTWBTi oiyay xyWeci. Tingik TyaraHelH (KajamrepfiH) epKiH
(bIFapmambll) ONJIay YPAiICiHIH TepeH TaMBIPJbl Ma3MyHbIH CHUNATTaWTBIH, TAHBIMABIK-
aKnmapaTTHIK KeHiCTiKTi 3epTTey XaHa FBUIBIMU-9/IiCTEMEJIiK HeTi3Jleyre CcyleHreH ThIH
i3genicrepre oJ1 amThl. Ilo3THUKAIBIK Tijile, KopkeM MoTiHAepAe kebiHe OKKa3WOHaJ
CUTIATTaFbl CO3KOJIAaHBICTAPABIH, TYTIKi 3THOJIEKCUKAJIBIK OipJlikTepAiH KajlaMrep caHacblHAA
JKaHFBIPYBI — Ka3ipri KoramIarsl TiJl HeCiHiH KOTHUTUBTIK caHachiHAa OypeIHHAH 6ap YJITTHIK
Ma3MYHHBIH KOFaMABIK-9JIeYMeTTiK, pyXaHU-MaIeHU YFbBIMapAblH KajlaMrep TuIiHAe KalTa
TyJien, alillibIKTaIyhl.

Kasipri koramaarbl pyXaHU-TaHBIMABIK 6aF jap 1arsl JaMy Ka3bIFbIH TiJIZ[€H ThIC, aKITapaTThIK
KeHiCTiK TiJliH 6esrijii TigiK TyIFajapAblH TiJliHeH ThIC Kapay MYMKiH eMec eKeHiH 3epTTey
GapsbIchl OANKATHII OTHIP.

OchiMeH GaliJIaHBICTHI TYJIFAJIBIK OOJIMBICBIHBIH, ©3€TiH TiJl apKbLJIbl TAaHBITATHIH CO3iHiH
KYII-KyaThl YJITTHIK CaHafa BIKNAJ eTeTiH TiAiK TysrasapasiH Ce3iH ayKbIMIbI KeJieM/e,
KOMITBIOTEPJIiK TEXHOJIOTHS apKbLIBI ¥JITTHIK KOPIyC XYHeciHe TaHy Maceseci — 3aMaHayu
JIMHTBUCTUKAHBIH Taj1a0kbl.
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MOH20JT MUTIHIH
bIKNAJTbL, MUTOIK
bailtaHbicmap.
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Kazipri aHTpOmOJIOTUAHBIH ©3€KTi MacesesepiHiH 0ipi — 3THUKAJIBIK
UAeHTU-QUKaLVAHBIH XOFAJybl XoHe a3 YT TijlJepiHiH >XONBLTYHL.
OchiHBIH asCBIHAA aJiblll KaparaHaa, MakKajlaja OMHHMJeEp, arar
aliTKaHAa, XOHBUIBIN Oapa XaTKaH XOTOH TiJliHiH aHTpOnoHUMAepi
3eprTesiefi. Tapuxu TYpFBIIaH XOTOH TiJli — TYPKi TiJiAepiHiH KapJyK
TOOBIHBIH, KapJIYK-YUFBIp Killi TOObIHA KaTaTblH YWFBIp TiJIiHIH
auanekrtici. Kapayk TingepiHiyg oSTHHKaBIK Heridi bateic Typik
KaraHaThl, KeliHipek YUFHIp XoHe Kapaxan memJiekeTTepi aymMarslHAA
LIOFBIpJIAHFaH KapJIYK-YUFBIP TYPKi TalnajapblHaH OacTay aslaThIHBI
Gesrini. Keitin Typki Taiinasapsl OprasblK A3WsAgaH IIBIFBICKA Kapai
KOHBIC ayAaphlll, OTBHIPHIKIIBUIBIKKA KOIIil HeMece KoINeHAi OOJIbI
Kasa oTeiphln, lIsreic TypkicTaHaarsl 6ipKaTap Tapuxu MeMJIEKeTTiK
KYPBUIBIMAAP/bIH KaJbINTAacyblHAA MaHBI3ABI peJi aTkapAbl. Kasipri
yaKBITTa XOTOH TiJTiHiH TackiMaigaymbLiapbl KXP-aeiH HIsiH)xaH-YAFBID
aBTOHOMUAJIBIK ayaHbIHAA koHe bateic MoHrousa ayMarbiHaa (bass-
©Jruii afiMarel) Typajbl.

Byn makanaHblH 3epTTey HbICaHBl — MOHFOIMAAA TYpaThH XOTOHAAP.
XOTOH >THOHUMIHIH TreHe3uci oJ1i ge OoJica TajlacThl Xarjawrja,
OHBIH IIBIFY Teri YIFbIpJapMeH, KbIPFbI3JapMeH, KaJIMaKTapMeH,
MOHFOJI-OMipaTTapMeH O0aiiJIaHBICTBIPBUIBIN XYpP. ABTOp Makajiazja
OpBIC, eypoma, MOHFOJI, KbiTalli AepeKKe3[epiHe CylieHe OTHIPHII,
XOTOHAAP/AbIH IIBIFy Teri Typasbl 9pTYpJi Ke3KapacTapAbl aIllbIl
KepceTefi XKoHe OJIapAbIH Kellli-KOH TapuXbIH, HAHBIM-CEHIM XYIecCiH,
J9CTYpJiepi MeH TiJIiH caKTay MaceJsiejiepiH, COHal-aK MOHFOJI TiJIiK
OpTachIHAAFbl ACCUMIJIALMUACHIH KapacTelpaabl. OChl MakcaTkKa XeTy
YUIiH 3KCIeUIMsAIap YUBIMAACTHIPBLUIBIN, NHPOPMAHTTapMeH cyx0aT

Makasia AP19675461 «XKorasbein 6apa XaTKaH TYPKi TijfgepiH moHapasbK TYPFbIIaH 3epTTey: MOHFOIMs-
JaFrbl XOTOH 3THOTOOBI» TAKbIPHIOBIHAAFHI TPAHTTHIK, )KOOAHBI OPBIH/IAY OaphICBIHAA KA3bLIIHI.
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JXoHe cayajiHaMa XYPpri3ififi, XOTOH TiJIiHiH JIeKCUKaJIBIK Xyliieci, acipece aHTpONOHUM/EPi
3epTTeni. 3epTTey 6apbiChiHAa XOTOHAAPABIH aT KO0 A9CTYPiH/e KoHe TYPKLTIK A3CTYypJIepAdiH
KYpPHaKTapbl CaKTaJFaHbl aHBIKTAJIAbl, MBICAJIBL: aT Teprey, pyJapAblH XoHe alMaKThIK
STHUKAJIBIK OaiijlaHbICTapABIH aTayblHa O6alJIaHBICTHL eciM 6epy; coHAali-aK 300HUMEep MeH
aJlaMHBIH 2JIeyMeTTiK MopTebeciHe (-xaH, -6ai, -mat, -daii adpduxconaTapsl 6ap asrai-
TYPKIiJIiK TeKKe) KaThICTH aT KOI0. XOTOHAAapFa aycjayTTa CO3bLIBIHKBI 1aybICThI ABIOBICTAPHI
Oap ecimzep ToH ekeHAiri (aa, oo, 33: Illandaa, Illesee, Illyk33, Yotidoo, XKasaa, C3pms3)
aHbIKTaJAbl. XOTOH €O3/lepi MeH aHTPONOHMMAEpPiHAeri AaybICThl AbIOBICTAPABIH Y3aKThIFbI
MOHFOJI TiJliHiH BIKMaJbiHA GatianeicThl. COHBIMEH KaTap, MOHFOJI TiJliHiH acepi 6acka na
doHeTUKaILIK 3aHABUIBIKTapAa, AepuBaluAIbK apdukconarapaa 6aiikagagsl: TYPKUIiK XaH
JlekceMachl XaaH/XxooH, aj 6aii > 601i/6otli/60, dali/mati > daa GOJIBIN e3repejii koHe T.O.
[ITamacel, XOTOH TiJi MOHFOJI TiJliHiH TapamnblHaH KATThl aCCUMWIALMAFA YIIBIpaFraH JKoHe
Kasipri yakpITTa XOWBUIYABIH aJAblHAA TYpP. XOTOH TijliHE OpbICc, YHAi-THOeT, apab-napchl
TiJZiK OaliJlTaHBICTAPHI 1A bIKMAJl €TKEeH.

3epTTey HOTHXeCiHJe aHBIKTaJIFaH aHTPONOHMMJEpP KOWBLUIBII Oapa XaTKaH XOTOH TiJliH
MHBEHTa-pu3alysagay MeH OHBIH CO3/1iK KOPHIH TOJIBIKTHIPY VIIiH MaiijaJaHbLUTybsl MYMKIiH.
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Anthroponyms in the endangered Hoton language

Abstract. One of the pressing issues in contemporary anthropology is the loss of ethnic
identity and the extinction of minority languages. This article examines anthroponyms in
the endangered Hoton language, historically a Uyghur dialect within the Karluk branch of
Turkic languages. The ethnic foundation of Karluk languages traces back to Karluk-Uyghur
Turkic tribes, which consolidated within the Western Turkic Khaganate and later in the
Uyghur and Karakhanid states. Turkic tribes later migrated eastward, adopting a sedentary or
nomadic lifestyle and shaping state formations in Eastern Turkestan. Today, Hoton speakers
reside in the Xinjiang Uyghur Autonomous Region of China and western Mongolia (Bayangol
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Prefecture), experiencing linguistic and cultural assimilation, leading to the gradual erosion
of their language.

The study focuses on the Hoton people living in Mongolia. The origins of the ethnonym
‘Hoton’ remain a subject of debate, with connections drawn to the Uyghurs, Kyrgyz, Kalmyks,
and Oirat Mongols. Based on Russian, European, Mongolian, and Chinese sources, the authors
of the article explore various perspectives on the origin of the Hotons, addressing their
migration history, religious beliefs, and the challenges of preserving traditions, language,
and identity within a Mongolic-speaking environment. To achieve this goal, field expeditions,
interviews, and surveys of informants were conducted, along with a lexical analysis of the
language, focusing particularly on anthroponyms. The study revealed that traditional Turkic
naming customs persist among the Hotons, including name taboos, clan-based naming,
regional ethnic interactions, and naming linked to zoonymy and social status (Altaic-Turkic
suffixoids: -khan, -bai, -tai, -dai). Typical Hoton names feature long final vowels (aa, oo,
ee: Shaldaa, Shovoo, Choydoo, Javaa), attributed to Mongolic influence. Further phonetic
changes under Mongolic influence are observed in derivational suffixoids: khan shifts to
khaan/khon, bai > boi/voi/bo, dai/tai > daa, etc. It is likely that the Hoton language is
undergoing strong assimilation by Mongolic languages and is now on the verge of extinction.
The Hoton language has also been influenced by Russian, Indo-Tibetan, and Arabic-Persian
linguistic contacts.

The anthroponyms identified in this study can serve as a valuable resource for documenting
and enriching the lexical database of the endangered Hoton language.

Keywords: Hotons and migration, ethnogenesis, Turkic languages and endangered
language, Western Mongolia, minority language, anthroponym, name semantics, structural
changes, Mongolic language influence, language contacts.

I'. HamgaBsaa®
43anadHslii pecuOHATbHOBIL YHUBepcumem X080 MOHe0TbCKO20 20Cy0apcmaeHH020
yHugepcumema, X080, MoHeostus
(E-mail: nyamdavaakhovd@gmail.com)

*H. A6aukapum®
"HayuonamvHblll HayuHo-npakmuyeckuti yeHmp «Tin-Kasvina» umenu III. Ilasxmemosa,
AcmaHa, Pecnybuka Kazaxcmar
(E-mail: nursana@yandex.ru)
*ABTOp AJ1 KOPPECHOHAEHIMHU: nursana@yandex.ru

AHTpOIIOHI/IMI)I B HCYE3aIeM XOTOHCKOM A3BbIKE

Annortanua. OOHOU U3 aKTyaJbHBIX IIpOOJIeM COBPEMEHHOI aHTPOIIOJIOTMU ABJIAETCSA
yTpaTta 5THHYECKOU UAEHTUYHOCTH U MCYe3HOBEHHEe MAaJIOUMCJIeHHBIX A3BIKOB. B maHHOM
KOHTEKCTe B CTaTbe MCCJIeAYIOTCA OHMMBI, B YaCTHOCTH, AHTPOIOHMMBI KCYe3a0IIero
XOTOHCKOIO fA3blKa. MCTOpHYeCKM XOTOHCKUW A3BIK OTHOCUTCA K [OUAJIEKTy YWUT'ypPCKOIO
A3BIKQ, KapJIyKCKO-yHUT'YPCKOI MOArPYIIIbI, KapJIyKCKOM IPyNIbl TIOPKCKUX A3BIKOB. I3BeCTHO,
YTO 3THHUYecKasd 0a3a KapJIYyKCKUX A3BIKOB BOCXOJAUT K KapJIyKCKO-YUTYPCKUM THOPKCKUM
nJjIeMeHaM, KOHCOJIMAVPOBABIINXCA HAa TEPPUTOPUU 3allaJHOTO TIOPKCKOI'O KaraHara, 3aTeM
— Viirypckoro u Kapaxanujckoro rocygapcrB. [losxe TIOpKCKHe IJIeMeHa MUTPUPOBaJIA
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u3 llenTpanpHOI A3MM Ha BOCTOK, EePeXOOUJIM K OCeJIOCTH WJIA OCTaBaJIMCh KOUYEBBIMU U
CHITpaJiv BaXXHYIO POJIb B CO3JaHUU CMEHAIIUX JPYT Apyra rocyjapCcTBeHHBIX 00pa3oBaHUMi
B BoctouHoMm TypkecraHe. B HacTosIlee BpeMsA HOCUTEJIN XOTOHCKOI'O fA3BIKA IIPOXUBAIOT
B CuHbU3AH-YUrypckoil aBToHomuu KHP 1 Ha Tepputopuu 3anagHoit Monrosuu (BasHro-
MoHrosbckas npedexTypa).

OO0BeKTOM HUCCJieJoBaHUA [JAaHHOM CTaThbM OKa3aJiiCh XOTOHBI, MPOXHBAKIINE B
Mosnronuu. I'eHe31c 3STHOHUMA «XOTOH» O CUX MOP ABJIAETCA JUCKYCCUOHHBIM, CBA3BIBAETCA
C yurypamu, KbIprbi3aMu, KaJIMbIKaMH, MOHTrOJIaMH-OMpaTtaMu. ABTODPHI CTaThu Ha 0aze
PYCCKUX, €BPOINENCKUX, MOHTOJIbCKMX, KUTAWCKHUX MHCTOYHUKOB, PACKpBIBasg pa3IAYHBIE
TOYKHM 3peHUs1 Ha IPOUCXOXJEeHUsA XOTOHOB, OTMeUYalT UCTOPUI0 MUTpPalNU, BEPOBAHUI,
Mpo06JieMbl COXpAaHEHUs TPAMUIINM, A3bIKA U aCCUMMJIAIAM XOTOHOB B MOHTOJIOS3BIYHOMN
cpene. Jlyis mocTukeHUWs OAaHHOM e ObUIM MPOBeAEHbl SKCIeAUIHs, UHTEPBbIO -OMPOCH!
nHDOpPMaHTOB, U3y4YeH SA3BIK B €ro JIEKCM4ecKOM cHcTeMe, B 4YaCTHOCTH, aHTPONOHUMBL B
Ipoliecce MCCJIeNOBaHUA BBIABJIOCH, YTO B UMAHApPEYEeHUU XOTOHOB COXPaHWJIMCh PEJIMKTHI
JPEeBHUX TIOPKCKUX TpaAulluu: TabyupoBaHHEe WMEH, HapedyeHUe MO Ha3BaHUIO poja U
apeajbHBIX 3THUYECKUX KOHTAKTOB; WMsJAHApeueHHe TakKXe CBA3aHHOEe C 300HUMaMHM U
COITMAJIbHBIM CTAaTyCOM uYeJioBeKa (ajiTae- TIOPKCKOTO MPOUCXOXJeHus c adbdurcougaMmm
-XaH, - 6ati, - mati, -0ati). TUNUYHBIMIU /19 XOTOHOB OKA3aJIMCh MMeHAa C JOJIIMMU IJIACHBIMU B
aycnayTe (aa, oo, 33, Illandaa, llesee, Ilysks3, Yoiidoo, XKasaa, C3pma3). JIoJroTa rJIacHBIX
B XOTOHCKUX CJIOBAX M aHTPONOHMMAaxX 00yCJIOBJIEHA BJIMSHHEM MOHTOJIbCKOTO f3bika. Takxke
BJIMSIHMIE MOHTOJIBCKOTO f3BIKA OTMEYAeTCA U B JAPYrux (POHETUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTAX, B
JepuBalMOHHBIX apPukcongax: TIOPKCKaA JieKceMa XaH U3MEeHAETCA B XaaH,/XooH; bail > 6ot/
8o1i/60; 0ati/ maii > daa wi T.1l. BepoATHO, A3bIK XOTOHOB MTOABEPTAETCS CUJIBHOM aCCUMILIAIAN
CO CTOPOHBI MOHT'OJICKOTO SI3bIKa U celiuac HaXO[UTCA Ha TPaHU MCUYe3HOBeHUs. BinsHue Ha
XOTOHCKUH A3BIK OKa3aJil pycckue, UHAO-TUbeTckue, apabo-nepcucKrie 3bIKOBble KOHTAKTHI.

BrisiBJieHHBIE B pe3yJibTaTe UCCIeJOBAHUA aHTPOIIOHMUMBI MOTYT OBITh MCIOJIb30BAHbI KaK
HWCTOYHUK Il MHBEHTapH3aly U MONOJHEHNA CJIOBAapHOrO 3amaca MCcYe3amiero X0TOHCKOro
A3BIKA.

KiioueBsble cJIoBa: XOTOHBI U MUT'PalysA, TeHe31C, TIOPKCKYE SI3BIKM 1 MCUe3aloluii A3BIK,
3anagHas MOHroJMs, MUHOPUTOPHBIN S3bIK, aHTPOIIOHUM, CeMaHTUKa UMEH, CTPYKTypPHbIe
W3MEHEHUs1, BJIMSAHNE MOHI'0JIbCKOTO A3bIKa, A3BIKOBbIE KOHTAKTHL.

Kipicne

MoHroausaga eMip cypeTiH XUBIpMA Ceri3 3THOC eKi TOMKa XXiKTeseJi: MOHFOJITEKTeC
XoHe TypkiTekTec. TypkiTekTecTepAiH KaTapbslHa Ka3akK, MOHIIAK, ThiBa, TYPKiJIiK ypaHXaii,
XOTOH, IJaaTaH, YaHTYy 3THOCTaphl Kipefi. Kazakrap MeH maaTtaHjapAaH (COHFHI JiepekTep
oorieiHIIa Oys1 Tinge ceiuteiiTiH 300-meil amaM KajiFaH) OackKachkl €3 TiJiepiH YMBITHII,
MOHFOJITUIAI KaybIMFa abiHasiFaH. CosapaslH 6ipi — xoToHAap. Osap mamameH 300 XbLT
OypblH MOHFOJIMAHBIH, OaThIC ©JIKeCiHe KOHBICTaHa OacTaraH XoHe OTKeH FachIpAblH 90-
1Bl KbUIAApHIHA [eliH coJsl aliMaKTa MambslpaMail eMip cypil KejireH. Byjl onapAblH TijliH
YMBITCA [a, CaJT-ASCTYPiH XoHEe MYCHUIMaHABIKTHIH CYHHUT OarbITBHIHBIH XapThUyiail 6oJica
Ja cakKrajybiHa Oipmama kakchl kargai >xacajpl. Kazipri kesme artasrad enfiH OapJiblK
eJIKeCciHeH XOTOHAapAbl Ke3decTipyre 0oJiafibpl XoHe OoJilap MOHFOJI TiJliHiH COJITYCTiK ouipaT
JuajieKTiciH/le AepBiTiiie xoHe MOHFOJI eJTiHiH 91e6U TiJjli — Xayixa AuajeKTiciHae e cotyieni.

Typ-onneri, HaHBIM-CeHiMi GOUBIHIIA MOHFOJITEKTEC XaJIbIKTapAaH epeKIIesIeHeTiH X0OmoH
[xotin] men aTasiaThIH IIAFBIH 3THUKAJIBIK TOII TYPaJibl aJIFAIIKEl M3JIiIMET OPBICTHIH CaAXaTIIbI
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FaJIBIMIAPBIHBIH 3KCIIeAULUAIBIK MaTepuangapeiiga kesgeceni. I'H. [TotaHuHHIH «O4yepku
CeBepo-3anaHoii MoHroymu» Jlen aTajaThiH eHOeriHiH «KOTOHBI Ha 3amajHOMBb Oepery
o3epa Kupruss-HOpb» aTTHl OeJiiMiHAe TYpKi-TaTap TiJliHAe COMJIeNTiH, MYCBIMAaHABKTHIH
Kelibip OenrinepiH cakTaraH XaJIblK TypaJibl ka3ba Oap. Ojap e3depiH MycCypMaHb Jece,
Ip63TTIp (HepBiT — ABTOpJiap) oJiapAbl KOMOHb Jienl aTAWTHIHABIFB KoHE KOIesiIikineH
KaTap eriHIIiJIiKIeH ae alHaJIbICaThIHABIFE Typajibl MaJliMeT Kasasipansl ([ToranuH, 1883:
15). Bynan kefiid 40 xbuU1 6TKeH coH bBaTeic MoHroausra camap mekkeH B.f.Bmagumupiios
(1911 x.) XOoTOHHApP TiJi/IepiH TOJIBIKTAM YMBITHIN, TiTi oTbackiHAa Aa KojigaHOal, JepBiT
auasiekTiciHae ceiyielitid (Biagumupiios, 1916: 272) KaybIMFa aiiHaJIFaHIbIFBl TypaJibl )ka3ba
Kanaeipagpl. CogaH G6epi A. CaMOMIOBUY 63iHe JieiiHri eki FaJbIMHBIH XUHAKTaraH CcoO3/epiH
TaJijiamn, mMarelH TYciHgipMeri ce3fdik xacaapl. Ax I'.E. I'pym-TI'pmxmarinio, 1I.HomuuaxaHos, 11.
Kamcapano, b. Apucros, B. Pansios, b. Penuun, C. bagamxaran, JXX.batcyyps, L. LlspaHaari,
C. Bacas T.6. meTesfiK )XoHe MOHFOJIIBIK CaH ajiyaH cajlaHblH MaMaHAaphbl OYJI TaKbIPHIIKA 63
3epTTeyJepiH apHaabl. FaasiMaapasl keOiHece «XOTOH» 3THOHUMIiHIH MoHi, OYJI )kaKKa KaJiau,
KalllaH KeJITeH]iri, YCTaHaThIH JliHJepi, aHTPOMOJIOTHAJIBbIK epeKilesIiri, reHe®OH b, CaJIT-
J9CTYPi, TYPMBIC-TipIIiJIiri, HIapyallbUIbIFE XXKaHe T.6. Macesiesiep KbI3BIKTBIDYMEH KeJlefi.

Xotonpap e3aepiH Kyukap (KyHxop, KyHKAp) XaHHBIH HeJIiriHeH KeJireH el ecenTeisi.
MosrongapAslH TYCiHiriHae «XYHX33pHUiiH opoH» (KyHkep eti) gereH — 6aTeicTa eMip cypreH
6ip MyChUIMaH XaHHBIH eJli. AJT MOHFOJIABIH Tapuxu ka3zbaiapbliHAa TYPiK CYJITAHBIH OChLIai
aTaraH, TillTi KyH — TYPKi, Hap — XaFaH JereH MarblHaHBI OUIfipeTiH TUOET co3i; epTe AdyipaeH
XV racoipra geiiinri YHAi, Keitail xoHe MoHFoAapAblH, 6aiijlaHbICHIHBIH, TAPUXbI )Ka3blJIFaH
«Xex 9BTop»-Ae YaraTail e3iHiH 4-1mi yisl KyHkap-taumTsl PuMm, Typik, Buzantus ennepitiy
(6yn blcranbys 60Jiybl MYMKIiH) XaHBI caiiar, Takka OTHIprbi3anbl (Canxyy, 2015: 164)
JereH [e Jiepek Ke3gecemi.

3epTTeymrijiep XOTOHAAP/IBIH OYJI eJIKere KOHbICTaHYhl YaKbIThl MeH cebebiH 93ipre HaKTHI
anira aJMmaca Jia, TeMeHjeri 6okaMaapabl YChIHAbL

1. XV-XVII raceipsiapaa MOHFOJI UMIIEPUACH biABIpaFraHHaH KeiliH O0acklHa aK MaTa oparaH
AiHbaceIap MeH XaTYHHBIH XaJsbuiapsl Kasipri Xaprac (KpIpFbi3) KeJIiHiH XarachblHa KeJlin
KOHBICTAHAbI.

2. Xonrap xanusl T'anpman Gowmurt Cunb3saH, Ieireic TypkicTaH kaKTaH acKepiHe a3bIK-
TYJIiK 93ipJIeTy YIIiH YUFBIpJIapbl aJiblll KeJlemdi.

3. XownrapsapaaH 6eJtiHin AJTaiiibIH apFhl )KarbIHAAFHI [/1e 63eHiHeH KOIlIKeH AepBiTTepre
XKoJiaaH mabybl1 xkacaraH TypkijepAi LlspaH-YBam xaH KoJira Tycipeai. OraH passl OoJiFaH
Manbpwxyp xaHbl TypKinepai LlppsH-YBamThly OwuiiriHe Oepefi. OHBIH KOJI aCTBIHOAFHL
Typkinep TypraH, Carwib, [JaBCT CyMBIHIAApbIHAA TYPHIN, ©3[€pPiHiH TYI-TaMbIPbI, J/IE€T-
FYPIBIH TOJIBIKTAl YMBITHIN, A6PBiTTeHIN KeTefi. 1758 x. Manbuwxyp xaHbl KeIpFbI3 KeJliHiH
MaHbIHAa KOHBICTaHFaH OYPBIHFBI XOTOHAApAbl Aa JlepBiT Aasail xanra 6epeni. Ochl Ke3geH
bacramn 1921x. ConuasucTiK peBOJIIOLMsAFa eiiiH XOTOHAApAbIH TaFAbIPBl THIM MYIIKiJI KYITe
tyceni (Cauxyy, 2015: 27-32).

ConuasnucTik peXUM OpHaraH Ke3feH Oacram xOoToHAap OuIiM ajy, OKy, XYMEIC icTey
XoHe T.0. azaMaTTBIK KYKbIKTapra ve 6osaapl. Bipak aTeucTiK UAeOJIOTHUAHBIH eTeK ajyblHa
OaiiJlaHBICTBl KaJIBIMTAacKaH AeT-FYPHINTAaphl, AiHU XopaJifbiapel MeH T.6. pacimaepi
mekteyre Tan Oosazbel. COHABIKTaH apallla XaT TAaHWUTHIH MOJIJAJIapblH KaTaphl CHUPETI,
KypaH aATTapsl MeH cypeJiepiH XachIpbIH Typje ayhi3lia XaTTalTeiH OosiraH. Kalita Kypy
ke3eHiHeH (2000 x.-AblH 6achiHAH) XOTOH/Ap ©3AePiHiH TapuXbl MEH TiJliH alIbIK TYTeH/eTl,
MOJIeHUETiH XKaHFBIPTyFa KipicTi.
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Matepuasigap MeH aJiicTep

XKovibiraH TifAiH JIEKCHMKACBIH, OHBIH iNIiHAEe, Kas3ip KOJIAAHBICTAH IIBIKKAH ajaM
eciMaepiH TyreHjen, TYPKiJik cunaTelH aHblKTay yiIriH XVIII FacelpAblH eKiHIIi )XapThICBIHAA
XOTOHAPJbIH ay3blHaH ka3l aysiraH [ H. [MotanunHiy 87 ce3si, b.f. Biagumupiiostiyd 123
ce3i xoHe OyJ1 )ka3basiap HeriziHAe KypacToipbUiFaH A. CaMOMIOBUYTIH IIAFBIH TYCiHipMeJti
cespiri; C.bagmamxaranHblH AuccepranusackiHAarel 130 ce3 OeH ceiieMm; Bb. CaHxyyaiH
OacIIbUIBIFEIMEH JXaphlK KepreH «Xynas» (2004), «XOTOH apAplH amMaH 30xuoJ»' (2014)
KiTanTapelHAa XoHe «XOTOH MOHIOJTYYYABIH TYYX, COEJBIH cyfanaraa»® ( 2015) OroJuieTeHi;
«XOTOH ACTHBl YPruiiH anrad Ouu’ac»®  (2019) mexipeci; X.JlamkaB KypacThlpraH
«TapuasiaH CyMBIH TOBY Taiyibap Tosb»* (2019) xoHe T.6. xuHaKTap. XKoba ToObHBIH 2023,
2024 xwvuigapbl MOHFOJIMAHBIH, XOTOH OKiJiiepi TYpaThiH aiiMaKTapblHa XacaraH OajlajibIK
SKCIeUIUACH Ke3iHAe TipkereH MH(MOPMaHTTApAblH aThI-X6Hi; XOTOHAApJAbIH MOHFOJIIIA
KaJIbIITacKaH aybl3 djelueTi yirisiepingeri Typkinik ecimaep, MOHFOINA XaJbIKTapbIHBIH
AHTPOIIOHUM/IIK CTaTUCTUKAJIBIK CAUTHI 3epPTTEYy MaTepyuasiiaphl PeTiHe aJIbIH/IbI.

3epTTey MaTepuasijapblH XHWHaKTay YIIiH JepeKke3[epi i3fecTipy, capamnTay, Tipkey
XOHe Ti3iM acay >XYMBICH XYpridiifi. XoToH eciMaepiH Tanfay OapbiCBIHAAQ TapUXu-
CaJIBICTBIPMAJIBI  JX9HE THUIIOJIOTUSJIBIK-CAJIFACTRIPMAJIBI  9flicTep KeHiHeH KOJIAaHBLIIHL.
Bip sTHOC ekinnepiHiH eciMAepiH STHOMparMaTUKaIBK IIeHOeple KapacThpy apKbLIbI
OJIapAblH THUITIK TYpJiepi aHBIKTAJIbl. AJl JIeKCUKA-IpaMMaTUKaJIBIK, CEMaHTUKAJIBIK JXoHe
JepuBalUAIBIK Tajlay Heri3iHIe XOTOH eciM/IepiHiH XacaJly KoJiaphl KepceTiimi.

MoHroaTiiAi KaybIMHBIH (OHOJIOTHAIBIK 3aHABUIBIKTaphl, ABIOBICTAJIBIM epeKIIesiri
OOMBIHITIA MOHFOJI KUPWJIMIIACBIMEH >Xa3bUIFaH eciMAep/li TYPKiJik cumaTtka (HerisziHeH,
Kasak TijIiHe) OelliMzen TaHy, aydapy, KaxeT OOJIFaH Xarjaiila TPAHCKPUINIIUAIAY TCiJIi
KOJIJaHBLIBL.

Tanpay

XKorapeima aTtasFaH OpBIC >XKoHe IeTesa FajJeIMAaphl baTeic MoHFoIuA#a OepBiTTEp
MeH OGasaTapAbplH apachlHAa ETiHIIUTIKIEH XoHe MaJl IapyallbIBIFBIMEH alHaIbICAThIH,
e3/lepiHiH TUIIH YMBITHII 6apa XaTKaH TYPKUIIK 3THOC >KaWIbl MAJIiMET KaJI[bIpPhII,
COJI Ke3[leri XOTOHJApJbIH ay3blHaH OipiiamMa ce3fepAi Xas3sill ajafbl. AJl XOTOHAAPHI
MOHFOJI 3epTTeyllIijiepi KaHAall cypakTap OOUBIHIIA KapacThIpAbl AereHre kejep 6oJicak,
atHorpa¢ C. BagamxartaH (1958) xoToHAAp Xaijibl 6apJblK CypaKTapAbl KAMTYAbl Ke3[ereH
auccepTanysuIbIK eHoek xxasraH; npod. XK.baTcyyps xoHe makipTi L. [[apsHaai reHeTUKaJIbIK
Typrbigad 3eprTrereH. 2000 xpuigaH Oacranm MaTeMaTWK, MJAEHUETTaHYy FhUIBIMBIHBIH
JIOKTOPBI, XOTOH OypA dJiKiHiHiH ekini Bb. CaHXyy TyFaH XaJIKbIHBIH MaTepHaJJblK eMec
MYpaJiapbiH XHWHAKTAI, )apbIKKa IIBIFapyMeH alfHaJIBICHINT KeJleTi.

TypkoJior raneiMaap Aa, aramn aiitcak, O. KaparaeB xoToHIapAbl KbIpFeI3AapAblH Yprarsl
nen kesin, MOHFOJIUAAFRl 3THOHUMJIIK KoHE TOMOHMMJIK aTayJjapAaFbl «KbIPFBI3» CO3iHe
Ttanpgay xacangnel (Karatayev, 2015: 11-20). Tini MeH MoJeHHUETI XXOUBLTY Kaymi 6ap Typki
XaJIBIKTApBIHBIH MaceJsiesiepi OOMBIHINA YHBIMOACTHIPBUIFAH XaJIbIKapasiblK CUMIIO3UYM,
KoH(pepeHI[UsA MaTepuaibiHAA Jl1a XOTOH AP KaWJIbl JKaJIlbl caHaYJIbl MaKasagap 6ap.

! «XoTOH aybI3 9febueTi»

2<X0TOH MOHFOJIIapABIH TapuX, MoAEHUETIHIH 3epTTeyJiepi»
3 «XOTOH 3THOCHIHBIH TETiHiH aJIThIH Xa30achl»

4 «TapuajyiaH CYMBIHBIHBIH KBICKAIIIA TYCiHIipMe Co3miri»
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Peceli ®epepauusicel MeH MOHFOJIUA FaJIbIMAApBIHBIH JXekejereH/OipikkeH TI'PaHTTHIK
*k00a ascChIHAA XOTOHAAPJbIH PyXaHU XoHe MoJleHUW Mypasiapbl, 3THUKAJHK Oipereiistiri
3eprresired. Ojiap XOTOHIAPAHI «... Ka3ipri Ke3ie MOHFOJI 9THOCHIHBIH, )KoHe OUpaT XaJIKbIHBIH,
6ip Gesmieri, Tijli MeH MaJileHUETI TOJBIKTal MoHFoafgaHraH» (JoHrak, 2019: 105-108) nen
ecenTenmi.

XoToHAap e3AepiHiH Tyn-TaMbIpelH TapaTyga II. YVonuxaHOB eHOeKTepiHe XUi ciaTeMme
xacaiael, an II. KynaiibepaiyiabiHeiH «Typik, KbIpFBI3-Ka3ak hoM xaHpap mexipeci»
eHOeriHJe Kasipri XoToOHAapAblH MEKeH eTill KeJireH XepJjiepi HaKThl KOPCETLIiN, oJlapAblH
KaJIMaKTap TYTKBIHFA ajiFaH TYpKiJlep eKeHMiri XoHe eriHIIJIiKIeH aiiHaJIblCaThIHBIFbI
auteutagsl (lakapim, 1991: 65). eMek, Ka3zak FajabiMJaphl MeH 3epTTeyilijiepiHe ¢o3 O0JIbII
OTBIpFaH 3THOC OYphIHHAH TaHbIc 6osiraH. TinTi A. CeliiiMOeKTiH «Ka3aKThiH aybi3Iia TapuXbl»
eHberiHe cijiTeMe Xacal OTBIPHII, «... OyJ1 ApFeIHHBEIH KoTaH aTa aTeiMeH OeJliHil KeTKeH 6ip
OyTarsl O00Jiybl KoliK. KoTaHKaparaii xepiH ochl pyMeH 0aiijlaHbICTBIPAThIH TapUXIIbLIAP Ja
Oap» zereH mikipai fe ke3necripemi3 (Cmaiibut, 2013: 245). Ochl alThUIFaHAAP/IBI XKUHAKTAN
KeJreHze, MOHFOJIABIK XOTOHAap 6ip eMec, GipHellle TypKi TalinajgapblHaH KypaJiFaH IIaFbiH
3THOC peTiHJie KaJIbITaChII, OeJirijii 6ip yakbIT apajibIiFbIH/Ia TYPKLUIiK MUHOpUTAP TiJife e3apa
TyciHicKeHi aHBIK. OJ1 TUIIH KaHal 60JFaHIbIFR] XoHe TYPKi TijigepiHiH HaKThl KaliChIChIHA
XaKbplH eKeHAIriH 3epeJieln, JajejgereH FhUIBIMU eHOeK JKOK,.

XOTOH TiJli Ka3ip XOUbUIFaH TiJIAep/iH KaTapeiHAa OOJiFaHbIMEeH, AiHU KoHe TYPMBICTHIK
paciMaep KesiHJe aWTBHUIATHIH aybl3lla caKTajFaH MoaTiHAep Oap. Byl MaTiHAep Typasibl
BeHrp rasibiMbl T.F. Magdalena Gwutait geiifi: «<Ep 6asaHbl MychUJIMaHABIK OOMBIHINIA MOJIAA
HeMece XOTOH KiTamTel® afjaM CYHAEeTKe OTHIPFhI3abl XoHe oJiap TubeT HeMece apab ma,
aJie TYpK TisiHzge (6enricis Tinge) ayra okuasl (Magdalena, 1979: 25). OcbhiHaaml «yKiMHEH»
COH eIlIKiM XOTOH TiJIiH 3epTTeyre KYJIBIKTBI OoJyiMaraH Tapismi. Bysn moTinmep mospmanap
apKbUIBl aybI3lla Tapam, ThIM KaTThl MHTepPNOJIALMAFa YIIbIpaFraH, MOHFOJIJaHFaH HYCKAaChl
OyriHri kyHre xeTkeH. XOTOH MoJijajaphl Keibip ce3aep/i FaHa 6oJjiMaca, MITiHHIH, MIHiH
TOJIBIK TYCiHOel i koHe Oip MOTiHHIH 63i OH IaKThl HYCKajZla KoJigaHbIcTa Xyp. COHOABIKTaH
FaJpIMAapAbIH OyJ1 MaTiHAepAi 3epTTeyre HUeTi 6oJica fa, 6ipi Typki TingepiHiH, eHAi 6ipi
MOHFOJI TUTiHiH 3aHABUIBIKTaPhIH XKeTe OiJIMereHJiKTeH, OFaH KOca MYH/Ja MYCBIJIMaH/bIK JiHU
MOTiHJep [e apajachil XYpPreHOiKTeH, TeKCTOJIOTUAJIBIK Tajafay Kyprisy oHau OoJsiMaraH.

XOTOH TiJliH FBUIBIMUA TYPFBIAAH >XaH-XaKThl 3epTTell, OHbIH TYPKi TiJiflepi apachiHOaFbl
OPHBIH aviKbIH/Iay VIITiH OYJ1 MOTiHAepMeH KaTap XaJIbIKTHIH XaAbHAA KaJiFaH 6acka Aa TUIIgiK
JepekTepre KeHiI ayaapraH opelHAb. CoHMal 6aFbITTHH Oipi — OHOMACTUKaJIBIK JIEPEKTep,
AFHU KaJIKel ecimiep. JKaskpel eciMaepfiH illliHeH XOTOHAApFa ToH aHTPOIOHUMZAEP,
TONOHUM/IEp, TECOHUMAEP/Ii apHaubl 3epTTeyre O0osanpl. XOoTOHAApAa OiHW YCTaHBIMAApBIHA
OaiyIaHBICTBl KaJibiNTackaH Amats Xymats, Xan Xoxca Xyoaa xoHe T.0. TeoHUMJEP
6ap; conniMeH KaTap 300 xXbuU1 GOIBI MekeH eTKeH XepiHAe 6ipa3 ToOmoHUMIEpPAi He
KaJIBIITaCTEIpFaH. AHTPONOHUMJEPAiH Xep-Cy aTayJapblHa allHaJFaHbel Aa Kesfgeceni. bBi3
Makaja KeJjieMiHe GarplHa OTBHIPBIN, aAaMAapAblH eciMi, SFHU Kici aTTapblH KapacTHIPABIK.
OHblI 3epjiesiey apKbUIbl XOTOHAAPABIH aT KO0 epeKIIeJiri, Teri, akeci, TybICTHIK OaiijlaHbICHI,
YJITHI, Kacibi, MiHM HaHBIM-ceHiMmi, Oenrini 6ip ke3eHneri TpeHATIK aT KOK paciMi Topi3Ai
KeITereH cypakTapra kayar ajiyra 0oJiafbl.

XoToHAap y3aK >puigap OOWBl TYpKi MaJeHUWeTi MeH JyHHeTaHBIMBIHAH aJlllaKTarl,
MOHFOJITLJIZII OpTajia OKIIayJaHFaHBIMEH, ©37|epPiHiH TYI-TaMBIPHIH YMBITIIAYFa TaJIBIHEIII,
OTOACHUIBIK, MepapXUsAHBI cakTal, ara-0aba >KOJIBIH, YPIarblH >XaJFacThIPyAbl KacHUeTTi
MiHAeTTepiHiH Oipi fmen Gineni. OraH AoJiesl peTiHAe aTa XXOJIBIHAAFR 9-IIkI YpIlaK, ajl aHa

5XoTOHIIIa OKBIFaH — ABTOpJIap
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XarblHaH 5-1Ii ypHaK ajiMachaiblHIIA KbI3 ajIbIChIN, KbI3 Oepicin, KyAa-KygaH[aasl OosiMay
KarugachiH Oepik ycTaHATHIHABIFBIH aliTyFa 6osiafpl. COHBIMEH KaTap «XOTOH caJIThIHIA
aTachHBIH (MOHF. ©BOr 3I3T) eCiMiH YMBITTRIPMAcC YIIiH TeMeHTi 4-6 OybIiHFa, AFHU ebepe,
merniieK, HeMeHeciHe KOATHIH OosiraH» (CaHxyy, 2019: 34). By canT y3ak Xeuigap OOMBI
y3urin Kasrad, 2000 xbeuiad Oepi KaiiTa xaHaaHbin, badjcy, Xatipos, XKupsHmatl xoHe T.0.
eciMep KOUBLIBII XaTKAHbl XOTOHAAP TYPAThIH ©JIKeJle XYPri3ijireH xkoba TOOBHBIH 2023-
2024 x. sxcneqUIIMACH Ke3iHae 6erisi 00JIbl.

XOTOH aHTPONOHUM/EPi IKCTPAIMHIBUCTUKAJIBIK, (paKTOpJIapAblH dcepiHeH 0acka Typki
XaJbIKTapelHa KaparaH[a e3iHIOiK epekilejikTe OoJiapbl ce3ci3. bi3fiH Ha3apbIMBI3 bl
OipJieH ayJapraHbl — TeHOHUM/ep HeMece XOTOHAApAbIH Oip aTafaH TaparaH 3JIKIHJIepiHiH
araybl. JJIK3H €631 MOHFoOJIIA /132, Aepsitimie ssksH [elkin], Ka3akmace! 6ayslp (neHeHiH
O0ip mymeci) pgereH ce3. OpeIC XoHe IIEeTeJiK FaJbIMAApAbiH eHOekTepiHge: 1. Amxy
Kypman 2. flac (Kac) 3. Unpb6a (Mnbbsa, Hunsa) 4. BypyT 5. Yaswbek (O©36ek) 6. Jxynnap
7. Kacein 8. ITanbak 10. XKec 11. Xeurang 12. IllaaBaii gen atanateiH 12 3JIK3H TipKeJTeH.
OcwiHparsl Adicy Kypman (Au/axc Kypman/Kypman), Xyoau 6epdu, Xouesnd (Xeuecend),
Jloicynnap xoHe T.0. eciMep anesUIATUBTEHIMN, 3JIKIHAEPAiH XaJIbl aTayblHa — reHOHUMIe
ariHasFaH. A1 Ka3ipri XotoHaap 7 3JK3HHEH KypaJsaibl, OHBIH 9pKalChIChl OipHelle cai-Fa
(bypeIHFEI aTaysl omoe, Kasiprici eant (xa3.: om)) 6enineni: 1. lllaasaii, 28 ram; 2. Xoabpaor,
14 ran; 3. Bypa, 12 rasn; 4. Hlan6ar, 8 ram; 5. Ororop, 6 ran; 6. Xacan, 3 raj; 7. Xouraig,
2 ray. Bymap (rajmmap) opi Kapail Xkiktemin YpmoiHxaH (y3uiHOapOiki), OJIOH X3JTHIIHXIH
(Kenminointepoiki), OtimcmoiHxaH (Llytsikmosutapoiki), /JocostoHeutixan (AxcakmapOiki)
Topi3Ai T.6. e3iHAIK aTayjlapMeH aTaaadbl, AFHU XaJIKbl eciM/iep JKaJIllbl eciMiepMeH HeMece
KepiciHIlle aybICTHIPBUIBIN, AHTOHOMA3WA KYOBLIBICEI OPBIH ajFaH. MyHzall arayJiapibiH
Kelibipi cos ayJseTTiH 0ac afaMbBIHBIH aThl HeMece OJlapFa TOH XUBIHTBIK KacueTTepZiH
GeJirici, TiNTi 9yJIETTiH JlaKan aThl peTiHJAe KopiHic TankaHbl Oaiikaisajbl. Meicasel, [laaBait
3JIK3HHIH illiHAeri «Opaer» rajgsliHaH TapalTeiH /JyeaaH, MoHO6aap, Bagaaw, Byydatl, 571033,
Ilyexcue, OpeoHeo nereH aTanapbiHbIH aTaybl 6ap (Canxyy, 2019: 37). Omapapl xaJibLiamn
HyBaaH — Ypmeitxau (y3viHOapliki), MaHuobasap — TeseeculiHxan (mestekmepdixi), Bagaaw —
395pdutinxsH (Acytipikmepdiki), Byydati — TomasuuHxsH (mytiewtinepdixi), 271033 — X0SUUTIHXAH
(mystikmep0ixi), Illyexcue — I'y1033HXH (ey10eHdepdiki), OpeoHoe — ['9HI3peIHI (MaFBIHACH
aHBIKTAJIMA/BI) el Te aTau/pl. backama aiTkaHaa, 6ip KiHAiKTeH TapaFaH aTaHbIH aThIMeH
KocapJiaHa XypeTiH XaJibliaMa, Jiakan ecimiep Ae 6osagsl. COHBIMEH KaTap XOTOHAapa
Ka3aKTap CUSKTHI aT Teprey caJiThl 60JiFaH, Mbicabl Byydail fereH aTachiHBIH aThIH aTIIAC
ywid IIutimsg@ (muTi MBUITBIK) JereH aT KOouraH. ByJl Jja TYPKiJIIK XOTOH eciMjepiHiH
CaKTaJIbII KaJyblHA CENTIiriH TUTi3TreH.

C. bapgamxaran OacrtaraH 3epTTeyllijiep 3JIKSH aTayJapbiHBIH Treorpadusackl MeH
3THUMOJIOTUACHH Obutatiima Tapkatagsl: Ilaagati — mopiapasiH 11060 pysiHBIH ataysl; Bypo
(Bypym) — KBIPFBI3, TeJjleyiT, ajTail, TOpPFaybIT, TillTi KOHFapjapAblH KypamblHAa OoJFaH
TaunajgapasiH aTaysr; [lartbae — KeipFeizgapasiH cylpak pysr; Xacan (XacHyyd) — apab agaMHBIH
aTel HeMece KazaKTrapAsl MOHFosigap xacae [hasik], kemme Typae xacryya [hasgiid] petinge
JBIOBICTANABI, OYJ1 — Ka3aK STHOHUMIHIH aTaysl; aia Ocomop [0gtir] — KeIpFeI3 PyBIHBIH aTayHhl,
MYHaFbl -0ap — KeNTiK kaJraysl; Xob0oe 3J1kdH 6ypbiH Hutea Hemece Hwiga-Xowdoe nemn
aTasiraH, Oysap 6ackaiapAadH OYpHIH XePTrilikTi XaJbIKIeH KyJa-KeKxXaT OOJIBIT apajiachiln
KeTKeH[iKTeH, MOHFOJI TiJliHiH X0JnuX (apajacTeIpy) JereH co3iHeH MIBIKKaH.

XOTOH eciMJiepiHiH XeprijJlikTi TONOHUM/IK aTayJjapra aliHaJiFaHsl 6ap. MbIcasibl, aTaKThl
4 G6atbipeiHBIH AMaabaaTap — AacaaH yys (AraH Taysl), XalimMaabaaTtap — Xatioaa yys (Xaiiga
Taysl), OMoobGaatap — Om600H 6wtuup (OMOOHBIH Xaiisiaysl), YopboobaaTap — HopsooH xemeJt
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(YopBOHBIH acybl) fiereH aTayJiap KajeintackaH. CoHpaii-ak [IlaaBaiin canaa (IllaaBaiigbiH
catie), JlyBaan (my6ap KbUIKBUIBI Oaii amam 6oJsiraH), Xapmae, XoHK00X00 (XOTOHOApABIH
KypbaH masnateiH Taysl), lawaan xydae (Illamaubiy, KyabFsl), ToemoxviH wuwt (TOrTOXTHIH
MOIHAaFBI) XoHe T.0. coJI XKepAi MeKeH/ereH HeMece epeKilie KacreTTepiMeH XaJibIK KaJblHaa
KaJIFaHBIKTAH aHTPOIMOHUM/IED amnesUIATUBTEHIN, TOMOHUM/IIK aTayFra aybicKkaH. OJiap/ by
keiibipeyi Kasipre pdeliiH aJUIOHHMM peTiHHe »Xapelcnajibl Typhe OesceHpmi Oosimaca [a,
KOJIIaHBLTy Aa.

XoToHAap XaiJibl ajFaliKbl eHOeKTeperi )Xoraphifa aTajraH eciMjiepMeH Koca (Kekbip
doHeTuKaNBIK aybITKyJapabl ecenteMereHae) Mocomem, Canssmam, KacH, Xoodicazyn /
Xooceyymw, Ipkadek, [Tupmam, Toea, MaHOwi6atl, Tomep, Illooc, Hungaa, XXumaeys/XKymazyyt
JereH eciMepAiH KeMIIiIiri Kasipri Typki TijigepiHae, COHBIH illiHAe KaszakK TiTiHAe Ae
KeHiHeH KOJIJaHbLIagbl.

XOTOH eciMepiHiH 6ipKaTapblH 9H-XbIpJiaphl, aHbI3-dHTiMeJIepiHiH MaTiHJepiHeH TalOyra
O6omaael. MyHzan ToxipubOe oayeMAiK JUHIBHACTHKaAa Oap. Bysl xaWblHAA «... €XeJri I'pek
poMaHAapbiHAA JX9HE JXOFajiFaH pOMaHOapAblH NanupyCcTarbl Y3iHIiIepiHAe Ke3meceTiH
MBICHIPJIBIK diiesifjepiiH aHTPOMOHUM/epi MeH OJI apKbLIbl albLIyhl MYMKiH HIBIHABIKKA
KaThICTHI Kelbip acnekTisiep» (Maria Paz and etc., 2023: 149-158) 3epTTesireHiriH aram eTyre
bomagsl. XoToHAapAa kasbalna cakrajaraH 9[ebu Mypajapbl 6oimaca Aa, ayel3 djebueti
MOHFoJIIIa 60Jica ja, OFaH 3ep CcaJIbll Kapacak, TYPKiJIiK TYpHaTTarbl Kici aTTapbiH Taba ajlaMbi3.
Mpeicanbr: XKypatl, Kymdaan («Kypail rajijisHs» 9H MOTiHiHeH ajblHbl), MapxyH («MapxyH
MOJIAAHBIH, KUAJIbI» aHbI3 atayhl), I'ys1095H, Testeee, Illow, BacaH, XKapati, Xojcunxyst (Jiakan
amsl — Xexxyst), Xexee, XKamba, )KosiomooH, KaHa (aybi3 9f1ebueTi yJrijepiHe Kezgeceni)
xkoHe T.6. Bynapasiy imminaeri I'ystden, XKoaman, Illow, Koxcakyst, Kamobwvut Tapi3fii ecimaep
Kasakrapja na 0ap, aja Korapbelfja aTajiFaH aHTPONOHUM/Jep Kasak TijliHeH TabbUiMaca [1a,
Oacka fa Typki TingepiHeH TaObUTyBl 90/leH MYMKiH. OliTKeHi MOHFoJsiapra OyJl ecimaep
xat. COHBIMEH KaTap AepeKKo3epiHeH XUHaKTaraH Ti3iIiMHEH Ka3aKTap apachiH/ia KeHiHeH
KOJIIaHBLJIATBIH TOMEH/IeTi aHTPONOHUM/EPAi aTan eTyAdi %eH kepAik (MyHaa 1-ci XxoToH1Ia,
2-ci kazakima): Aamp — 9urip, Aasgad — AsH, ABiaii — 906y, ABuixaH — 90isxaH, Aina
— o9nusA, AnmuMaa — 9JuMa, AnMuMxaH — 9JiiMxaH, Anrtail — Anraii, AJitaH — AJITBIH, AMaH
— AwmaH, BoayyxaH — Bogayxan, Kasan — Kabeu1, Maxmug — Maxmyn, Capsaii — Capeibaii,
Toprosn — ToprbiH, OcBooH — OcnaH, Ty3 — Ty3, Xynraii/Xynaraa — Kynraii, 3arupaa — 3arupa,
Xycatin — Kycatisig, XXypTMman — JKyptaman, XaBaa — Kaba, Capar — Cepik xaHe T.0.

XKannel anraHga, kaHa TyFaH HapecTere aT KOO paciMi — Ke3[leHCOKTHIK eMec,
agamMaapAblH ©3iHOiK ilIKi Tijieri MeH HUETiH epeKIliesien KOpCeTeTiH TiIAiK mapaMeTpepAiH
Oipi. Erep ceiiyieymiisiep 6ipHellle TifiAi Katap TYTHIHATBHIH 00Jica, COJI TijJiiepjieri MoJeHU
TeHJeHIUsIapbl Aa KaObUigaliabpl. AHTPONIOHUMIED «... MJAEHUETTIH TiJl apKbUIbl Kajau
’KacasIaThIHBIH XoHe Oip ypraKTaH eKiHIIi ypiaKKa ’KaJIKbl eciMaep apKbLUIb Kajiali OepisieTiHiH
kepceteni. CoHpali-aK, OyJI TijifepAe celjieymlijepHiH OICTYpPJi MaJeHU TaxipubeciHeH
KepiHic TabaThIH OpTaK Kabbuigay HeMece JyHUeTaHbIM Oap ekeHiH GaiikaTagwl» (Hasiyatu
and etc., 2023: 87-114). Xasksl ecimaepaiH TijapajbslKk HeMece MaeHUeTapasIbK aJIMacy
yaepicrepi ymaiiel kypin oTeipagbl. CoHapikTaH 300 XbpU1gaH acTaM YakbIT ©3TreTiIfi,
MoJleHHeTi MeH [iHi 6acka opTajia eMip cypreH XaJIbIKThIH aHTPOMOHUM/IK CHUMAThI, OHBIH
JKacaJry XKoJIJIaphl apaJiyaH 60J1aphl Ce3Ci3.

ODTHOC aTayJlapbiHBIH AaHTPOIOJIOTUAJIBIK KhI3MeTTe XyMcaJybl Xui Kesfecedi: Opocoo
(Opric), Xaceaa (Kazak), Capmyysn (Captybut), Ypaanxaii (¥paHkaii), Moneos (MoHFOJTI),
Msaneao, Yanmyy, XKoHeoo (OKyHre), Tanead (TaurwiT), X33p33 (Kepeii), Monuooe ((Kek)
Monmax), JyHeaaH (QyHren), Xatumae (Kanmak) xxaHe T.0.

186



I'. Hamdasaa, H. 960ikapim Turkic Studies Journal (2025) 178-192

300HUMJEpP, OHHIH illiHAe Teke, OyKa, KO CUAKTH XaHyapJjap arayjapsl adhdukcous
peTiHe KyMcaJIbil, KaJbilTackaH eciMaep 6ap: [Jacaanmsx (Akreke), bopmax (KoHpipTeke),
Bepmsx (Bepreteke), Xexmaox (Kexreke), Xox0yx (Kexbyka), Xapoyx (Kapabyka), bopxotim
(Konpipxoiinel), I'yocaa (Kyyka) xoHe T.0.

XKazputybl MeH [ABIOBICTAIYBI C3J1 e3releliey OOJIFAaHBIMEH, CEMAHTUKAJBIK TYPFbIaH
MOHFOJI-XOTOH-Ka3aK, 3THOIIparMaTUKaJIBIK [lleHOepre Tuecisi ecimaep ae 6ap: Apcian, BysieaH,
Baamap (Bbatsip), bazap, bos1d (bosat), Bypes0 (Bypkit), Mapart, XKamb6at (KambbLt), KupsHmati
(Kupenrati), Temep (Temip), Toemaat (Toxrai), Toms (Totsl), X3H335 (KeHxke) xoHe T.6.

Kazipri ke3ne kici aTTapbslHBIH 6aChIM KOIIIIiJIiri MOHFOJIIIA, TUOETIIE, YH/IIIIEe, OPBIC )XKJHE
eypornama. OJiapAbl XOTOHAApP 63[epiHiH aKyCTUKaJIBIK-apTUKYJIALMUAIBIK AaFablIapbiHa
Kapati Oetimzen urepred. TemeH[e XOTOHIAPABIH OPHIC XK9HE €yPONAJIHIK eciMIep i urepi,
KOJIJTaHybI OOMBIHINA TOMTACTHIPHIIT KAPACTHIPIBIK.

A. TynHyckanslK cunartrtarbl: Huna, 3una, Hean, Okmabps, PuHa, Candpa, CoHa, KOpa,
Bopuc, Apmyp, Mupa x9He T.0.

9. MoHFroJI TiJIiHiH ARIObICTaY, TpadUuKaJIbIK TaHOaay epekilesliriHe bIHFalJIacThPhLIFaH
ecimaep: [Tanunaa, Pomaa/Pomoo, Aartaa (Anna), Okmobop (Oktabps), Hiiesp (Urops),
Astazcandap (Anmekcanap), JIutidaa (Jluga), [Juiimaa (Auma), Baaia (Basis) xeHe 1.6.; MyHam
ypAaic yHOi-TubeT TijliHeH ajiraH eciMepre e ToH: TamcpaH, Tamocas (aypeice: JIxaMCypaH,
JIxamkaB) xoHe T.0.

B. Opsic TiiHIH TEKTiK XypHaKTapbeIMeH Oipre KojafgaHbUIybl: Kamog, HeaHog, Mosiomog,
Manuxoa xoHe T.0.

B. Operic TijiHiH -Ka/Kaa, -JI0 IocTduKcTepiMeH Oipre eHreH ecimaep: Mutiwkaa, Mutikaa,
Maiixaa, Bauka, Aawxkaa, Hunasno xoHe T.0.

I'. Opeic TiJiHiIH epkejeTy, o3iMCiHy cuUMNaTbIHAAFbl HYcKackiMeH: Tosia, Kosia XoHe
T.0.; TinTi CCCP niereH (KpUNTOHUM CUMATHIHAAFBI) epekIlle eciMi Je Ke3JleCTip/liK, OHbIH
(oHeTHKaMBIK BapuaHTH — C3¢33p. XOTOH aHTPONOHUMiHE OPBIC TiLIiHIH MyHIIaMa BIKIAJ
eryi, 6ipinmigeH, MoHron XasblK PecnyGinkackl conMavCTiK ejfep KaTapbiHOa OoJiFaH
kesge 1980 xvuimapel KeHec OparbplHBIH MaMaHIapel XOTOHAAp ©Mip cypeTiH Xapxupaa
CYMBIHBIHBIH KeM-IIIOII ITapyamlblIbIFBIHA XYMBIC icTereHiHe; eKiHIi/IeH, Ka3aKTap CUAKTHI
6aJjia TOKTaMaraH >XarJanJa >KaHbUIABIPHIN, 63Te YJITTHIH aThIH KOATHIHABIFbIHA GalJIaHbBICTHI
6osica kepek. CoHbIMeH KaTap 6ajiara TiI-ke3 THMecCiH Ael Taby KOJJaHAThIH Xarmau aa
6os1agpl, MbICaJIbl, XOTOHAAP apackliHAa Kell ke3feceTiH Xy/ieap (MOHFOJIIIA) eciMiHiH Herisri
MaFbIHaChl WYHaK AereHAi Oingipeni.

AutponoHumMmepAiH Oip KaTapelH rubpuj eciMaep Kypaiael. Osmapasl 3 Tonka OeJiin
KapacTeIpABIK (MyHOaFbl KYPCUBIIEH TepiJireH iep — TYPKiJIik ce3aep): 1. mypkitik Hezi3 + TubeT
HeMece MOHFOJI Heri3: bartm+HaMm, Kamban+ nopx, Omeon+Xxyy (3asa), Tapan+ nypas,
Temep +100%k, Xoc+0asAp; 2. TubGeT, MOHFOJ Heci3+ TypKijik Heri3: I'ym63H+ 601,
Bym + 6anaii, Xaizau + Tar1m; 3. TYpPKi, MOHFOJI TiJiiepiHe opTak ce34eH XacajraH: Xex + Xy,
Bapc + 6os7, Astman + upuar (1enek~TyJ1) xkaHe T.0.

XOTOH eciMAepiHiH COHBIHAA -aa TUIIHJIETi CO3BLIBIHKHI, -all, -31 -€0 KOocapJibl ABIOBICTAP
kenTen ke3fecedi. bya ¢opmaHTTap — MOHFOJ TiJiAepiHiH anmnesyiATUBTIK JieKCMKachIHOA
eTiCTiKTeH 3aT eciM TyAplpaThlH XYpPHaKTap, ajl aHTPOIIOHUM/IK JIeKCHKaJa eciM ce3aepAeH,
Kelifle eTicTikTepAeH, cupek 6oJjica Jla eJKTeyilll ce3aep/ieH KeWiH KOJIAAHBLIBII, ajaM
eciMiH kacayna OesiceHAi Kpi3MeT aTKapagel (Jlamoxamosa, 2015: 52). XoToHmapZAarbl
LIandaa, lapkaa, llesee, Illyka3, Yoiidoo, YHoéo, Yeaa, XKasaa, [JoHuo, Capmaa 1.6. ecimaep
OCBHI TOpTimmeH >acajiraH. OHAarbl rpaMMaTHUKAJIBK (OPMAHTTH aJbIll TacTaraHAa, TYpKi
TiJiepiHe KaThICTHI KaHAal Aa Oip TyOip ce3fiH aHBIKTAJIybl MYMKIiH JAereH OijaMbl3.
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TypKi-MOHFOJI aHTPONIOHUM/IepiHe OpTaK -XaH; -XaaH, -XOOH (xanx-Oypspn) XoHe -Oail
-bati/-60ti/-80ti (xanx-6ypsan), -6a (kanmar) T.0. abpduxcounrap 6ap. MyHpmaii Tyjraaap
apKBLIBI XacaJraH XOTOH eciMaepi: AstumxaH, Illapmxaan, Caamxaan/CaamxaH, Xy/IoMxXaam;
Oszaeotl, Xy3ambaii Hryum633/HUmuur633, Toopom600 T.6. -XaH TyJIFaIapbeIHBIH CEMaHTUKaChI
CaJIBICTBIPBUIBIN OTHIPFAH Tijijlepre TYCiHIKTi, aa -6ail TyJFachl TeK TYPKi TijiiepiHe ToH
aeyre 00J1a[ibl, MOHFOJI TiJiepiHAe 0J1 6aAH peTiHJe KepiHic Tabysl kepek efli. MoHFoIAapaa
oHpau ecimaep fe (basHcaH, OHepbOaaH T.6.) OapibLILIK. Al -6ati/-601i/-6801l TYIFajiapbiMeH
JKacaJIFaHapAblH CaHbI IIEKTeyJIi 9pi 0J1 TijIie MarbIHACHI aHBIK eMec. JleMeK OYHBl aHTPOIIOHUM
’)KacalTelH TYPKiJlik ¢popMaHT fen Oinemis. Ocel KaTtapra Mmuum6s3/ Hiuunbss, Toopom600
TOPi3/i XOTOH eciMAepiH e XaTKbi3aMbI3. AJl -0ail/-600 /-80u T.0. 9pTYpJii HycKaaa 60JIyHI,
OipiHmIigeH, ABIOBIC YHAECTIiriHe, eKiHIiJeH, MOHFOATUIALIepAiH ABIOBICTAIbBIM epeKIIesiri
OolbIHIIA KaFasFa TycipyiHe 6alijlaHBICTHL.

BypaTt, MoHFOJ TingepiHAge 3aT eciM MeH CBIH ecCiMHiH Heri3fepiHe >XaJFaHaTbhiH,
TYPJi CeMaHTHKaJBIK MoOH YCTeHTiH -Oail/-Ooil, -0yii/-031i (opMaHTTapeIMeH >XacajFaH
aHTpomoHMMep Xui Ke3feceni (JlamoxamnoBa, 2015: 43), 6ipak 6yl GopMaHBIH HaKThI
KaHJal ceMaHTUKAJIBIK MoHi 6ap ekeHi aiThIMalabl. Bi3iiH ofbIMBbI3IIA, TYPKI TijiaepiHaeri
YKCACTHIKTHI OisimipeTiH -0ati/-Oetl, -mati/-meli TyJIFajapeiMeH HeMece Ka3ak TiJTiHJerimei
epkeJleTy MoHiHAeri -mati popMaHTBIMeH OailjlaHBICTBI OOJIyBl MYMKiH. XomoHOapoazbl
XKymoat, I'wi3sHdall, BacaHoaill, Aeaadati, Yysuuedati, Ilogosidoti, Illom6opdoii, Oxudoii,
Owyydati, Mae3daii xoHe -0aa m.6. CUAKTHI CO3BUIBIHKBI ABIOBICTHIFA aAKTAIATHIH [ WI33H033,
I71033, YoHod00/YoHA00, Yys10aa T.6. eciMiep OCHI TICiJIMEH XKacasFaH.

XoToH eciMaepiHiH iminae XXoHoc, Bataaus, I'yHe, Bypo, Bypac, Mypac, MyHy, Hamk, Yatix,
T'aanoic 1.6. aycayTTa JaybsicChI3fapablH KocapjaHybiMeH OepinareHaepi 6ap. MoOHFOJI TiTiHIE
AHTPOIIOHUM XaCalThIH TYJIFajlapAbl Cy3ill IIBIKKaHAA, oJjlapAa MYHAal (GOPMaHTTHIH XOK
eKeHiH aHbIKTaabIK. AJ1 ocbl Mogeabaeri Ko Kazak TigiHgeri 2KoJiasl JereH eciM ekeHi aHbIK,
JleMek XOTOH eciMepiHAeri COHFBI OYBIHAAFBI JaybICTH ABIOBIC MOHFOJI TiJIiHiH BIKIaJIbIMeH
Tycipimin ka3pUtFaH. ONUTKeHI MOHFOJI TijliHAe €63 eKmiHi OacTamnkbl OyblHFa Tycefi, aj
eKiHIIi OyBIHAAFH KajlaH AaybICTHl AbIOBIC CHHTapMOHUAFA OaFbIHBIN, XyaH HeMece KiHillKe
neiobicTasiazgbl. Meicasel, CalixaHUYMMOAI OereH eKi co3[eH KypaiaraH (calixaH — JiCakcol,
yumMse — aulekell) MoHeost ecimi [sajhyn, ¢imik] peTiHAe OBIOBICTAJIBIN, €KiHINI OybIHAAPAAFbI
a, D opinmTepiMeH Xa3bUIFaH Co3/iep bl, i peTiHAe aiTbuIaapl. COHABIKTAH JIa CO3 COHBIHIAFHI
TYPKLJIiK XaJiaH AbIOBICTap ejleyCi3/ieHin, Tycil Kajlabl.

XoToHAapabH Gipkatap aHTponoHUMAepi TUOeT TijliHeH eHreH CUAKTHl KepiHreHiMeH,
TaJiIal KeJIreH e, TYPKi TijiepiHe KaThICTBUIBIFBIH JaJ1esiaeyre 6os1aasl. Meicausl, Hypdss/
Hyp3s3, Hyp320, Hypacur/Hopacur JereH eciMiep XOTOHJap/a Xui Ke3neceni. Byiapasr
TUOeT TiJTiHeH ayaapranga Hyp330 — Te3 xacayuisl (1biFapyis), HopocuH — nyHUeHi 6epyri
JereH MarblHaHBl Oijfipeni JereH TyciHikTeMme Oepinesi. Bi3aiH oiibiMbI3INa, OYJIapABIH
Oap bIFBIHBIH OachlH KOCBIII TYpFaH aJiFallKbl OybIHBI — HYP, AFHU TYPKi TijigepiHperi
HYpP ce3i. MoHroapAbiH AbIObICTAaybl OolibiHIIAa Hyp3ua mereH ce3mi [Niirzé] peTiHIe
alTaTBIHBIH ecKepcek, 6y ecimaep Hypdss/Hyp335 — Hyp3usa, Hyp3s0 — Hyp3am Hemece
Hyp3ada, an Hypacux/HopacoH — HypacaH 6oJiybl 96/1eH MyMKiH. TubeT Hemece MOHFOJI
TiJliHe THecisii eMec ekeHJIriH oJapAblH OpTakK OeJrisiepiHiH OoJIMaybiMeH TYCiHIOipyTe
6ostazpl. Mbicasiel, MOHFOJIZApa -XUH GOPMaHTTHI, TUOET TiJliHeH eHreH J[oyticuH (KalFbl-
MYHHaH apbUITylbl), byacun (kimkeHTall 6aia/kexek), barscun (oK Oepyii), PaHocuH
(e3i meiKKaH), XKaHacuH ((KbITall: TMHBUHD) 9CKePHU IieH, KoJibacisl), ITy tocur (YiIri, [oaMHIH
aJyiabpl) TOpPi3Mdi ecimaep keI, Gipak OHAAFHl -)KUH (OPMaAHTHIH OeJrijii 0ip ceMaHTUKaJIbIK
yAMbIKKa 6ipikTipy MyMKiH eMec. MoHroafgapaa 3-10 caHaapeiHa TipkeckeH I'yp8aHIiCUH,
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JHepeenacur, TagaHicuH, 3ypeaaHdicuH, ..., Hatimanocun, EcoeHocuH, Ap8aHdicuH AereH agam
aTTaphl 6ap, Gipak MyHAal ecimzep 0acka ce3 TabbiHaH XxacajaMaubl. Al Ka3ak TijliHIe
Bipxan, Capxan, Emxkad, I'yokad 1.6. ecimaep asdckl keH. COHABIKTAH 0i3 XOTOHOapaaFkl
-XWH/KOH TYJIFaJlapsl XaH ce3i fen oitaiiMbi3. CoJt cusakTel Myst3aa (Monsusi), Opost3ad /
Opo.st300 (Opansat /Opan3ama) gereH eciMaep/iiH KypaMbIHAAFbI -3Us, -3a/1a, -3aT CO37Iepi
Jie aHTPOIOHUM/TIK ahGUKCONT eKeHi aHbIK,

XoToHAap apachlHAa XWi KOUBUIATHIH eciMHiH 6ipi — bacaH, oHpali eciMm MoHFoagapAa
na 6ap. Monros EniniH BipbiHFail cTaTUCTUKAJIBIK JlepekTep KOPhIHa OCchiHAal ecimi 155,
an Bacanpgai ecimzi 2 agam 6ap® ekeHi KepcerisireH. MOHFOJ TiliHAE 6dcaH CO3i JHcAnoH
MmugostoeuscviHOa ywnatimseiH Kyc fereHni 6ingipeni; an M. Kamkapu cesairinge 6acaH
(Ne2237) — xaiTeic GosrFaHfapApl ecke ajy yuriH OepisetiHn ac (Maxwmyn, an-Kamrapi,
2005: 376). ¥jbl FaJIBIMHBIH CO3MITiHAE XOTOHAAP aHTPONOHMMiHEH reHOHHMiHe aiiHaJIFaH
Addic Kypym/Au kypym/AOXCKYpMaH, Kaszipri kesge Aukypum, AUKypMaH peTiHAe caKTaFaH
eciMIepiHiH COHFBI CBIHAPHI KypyM (No2228, 2229) — xaprac; MoJ1 6alIbIK, Ka3blHa; KypMaH
(Ne2576) — capmakumel (Maxmyn, asn-Kamrapii, 2005: 376) men TyciHaipinreH. Ay dysaiil
TiJTiIHAE 8acaH €e3i «KybIC», «<KYPFaK cali»; AuajekTiciHge «0ysak» gereni 6ingipeni (Eropos,
1964: 47). Kamas /Kameag aHTPOIIOHUMIH Ka3ak TiJliHJleri KaTen ce3iMeH OGaiijlaHbICTBIpyFa
6osaanl: «Hap TyHeHiH BIHBIPIIAFHL; )XKYK apTKaHa HapAblH ©pKellliHe 6aTay YIIiH Y3bIHBIHAH
KOMBLIATHIH aralll, KaTten 6oJein Ta aiTeafgsl (Katieipkan, 2013: 215). Conpaii-ak, Aecapea,
Banx, Bagaaw /Bogaawl Topi3ni eciMiep exesnri TYPKJIiK ce3aephiH TypHnaThiHa YKcac,
Oysiapansl (kasmbl XOTOHAApAiKi Mel Tepinm ajiFaH ecimaepii) MOHFOJIUA XaJbIKTapPBIHBIH
AHTPOMOHUM/IK AepeKTepi Je KaMThUIFaH CTaTHUCTUKAaJIBIK CcaliiThiHAH TammajblK, ececiHe
TYPKi XaJbIKTapelHAa MYHOAN eciMzep Ke3aeceli, OChl CHUAKTH AepeKTepAiH HaKTH Kail
Tijire TOH eKeHJIriH XoHe 3THUMOJIOTHACHIH aHBIKTaydbl OoJjiallaK 3epTTeyJepAiH eHIliciHe
KaJIABIPHITT OTHIPMBI3.

Hotmxesep

XoToH eciMAaepiHiH Ti3beci XkacaaAbl XoHe OHBI capanTay HOTHXeCiH[e aTajraH TiJgiH
JIEKCUKaJIBIK KOphIHA OYpPBIHFHI AepeKkke3faepiHAe TipkeaMereH 100-meH actaM XaHa ce3
KOCBUIABL. Mpbicamsl, AadaaH, AswixaH, AsumxaH, XKostd, XKypmmaH, Kasar, Capaati, Cap3e,
Topeon, Ty3, Xasaa, Xynimaii/Xysmaa Topi3i aHTPONOHUMJEPAiH KYpaMblHaH daAH, 0L,
JTiM, JICOJI, JCYPM, aMaH, KabwL1, capel, Oatl, cepik, mopablH, my3, kaba, KyJ1, mail gereH )XaHa
cesfepi 6eJIil aJiIbIK,.

XoTtoHOapAwlH XKaT eJjikene, Oip ’xarblHaH, ©3[epiHiH caaT-OaCTYpi MeH AiHU HaHBIM-
ceHiMepiH caKTay, eKiHIIi XaFblHaH, TYPBIN )KaTKaH MeKeHiH/eri XaJIbIKkTapMeH YIJiecil eMip
CYpy HUETiHiH KepiHici aHTpomoHUM/epAeH aHbIK Oaiikamanbpl. Kici arTapeiHa KoFamarsl
e3repicTep MeH Oesrijii 6ip yakbITTarel TPeHATEp M€ acep eTmel KoiiMaraH. COHABIKTaH
MOHFOJI, TUOET-YH/i, OpPBIC-eypola CUMaThIHAAFH eciMAep Je KeHiHeH KoJiaHbUIagel. Bi3 6y
TOITAFbl TYPKIiJIiK 371eMeHTi 6ap eciMaepAi Tajaai Kejie, XOTOH ecimfepi: 1) OipikkeH ce3zep
apkbUIH (eKi ce3 Jie TYpKijlik HeMece Oip cbIHApbl TYPKiJIiK, eKiHIIici MeTTiIfiK); 2) TYpKi-
MOHFOJI TiJiflepiH/e mapasuiesib KOJIIaHbUIAThIH -XaH -XAaH, -X0O0H -6ati/-601i/-80t; -0ati/-0oll,
-0yti/-031i (MoHFOJ TinmpepiHge), -0aii/-Oell, -maii/-meti (TYpKi TinaepiHge) Ty/FajapbIMeH;
3) TyOip ce3nmepaiH -Taii, -0ai, -xaH T.0. peTiHAeri abdukcouaTapMeH XKacaJlaThIHIbIFBIH

6 Monros1 YiichiH CTaTUCTUKUIH M3A33JUIMIH HArAcoH caH (MoHros EniHiH CTaTUCTHKAJIBIK JepeKTepiHiH
GipeiHFail Kopsl) [DekTposAsK Kop] — URL: https://www2.1212.mn/sonirkholtoi/GivenName/ (kapairaH KyHi:
15.05.2024).
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aHpIKTaAbIK. Keiibip eciMaepaiH MOHFOJIJaHFaHbI COHINA, CHIPTTAl KaparaHa, TUOeT Tapi3ai
KaT TiJIAIH 2J1eMeHTi CUAKTH KepiHeldi. OHbI MOHFOJI TiJIiHIH 3aHABUIBIKTAPBIH capajay
HOTHXeCiH[e, TYPKiJTiK eciM eKkeHi JasesneHai. COHbIMEH KaTtap XOTOHAAp MIETTiIOiK Kici
aTTapbIH 63/1epiHiH (OHOJOTUAIBIK KOJalblHA Kapail OeliiMAen urepreHiri aHrapbLIbL.

KOpBITBIHbI

Ym facelpfaH actaM YakbiT TYpKiJlepAeH KOJI Y3il, aHa TijiiepiH TOJIBIK YMBITHIIM,
MOHFOJITLJIZII KayblMFa aifHajica [a, XOTOHAApAblH aHTPOMOHUM/IK JieKCHKachl Oenrisi 6ip
JneHrelize cakrayirad. OjapblH caHacblHAa aTa-6a6ackl, TYN-TYKUSAHBIHA eTeH KYpMeT, caJIT-
J9CTYPiHiH apKacbklHAA TijliHiH Oip mapachl xxeke afjamMaapZblH eciMi peTiHAe OYTiHri KyHre
xeTkeH. JKoUbUIFaH TYPKi TiJliHiH JIeKCUKAaChIH TyTeHJel, OHbIH Kall TONKA *KaTaTbIHbIFbIH
HaKThl aHBIKTAY YIIiH OYJ1 Ja MaHBI3bl AepeKkke3 6os1a anaabl. By icke 6apJiblK TYpKiTaHYIIBI
FaJpIMIap Ha3ap ayJaphll, aT cajibicca Kyl Oojiap efi. OiiTKeHi XOTOHAAp CejiereH Tij
— OipHeme TYpKi TijiflepiHiH epekilejikTepiH OO¥BIHA CiHipreH, *kaHa >XoHe ecKi TYpKi
TiJiflepiHiH Ae Oenrinepi 6ap, alipbIKiia cUnaTaTTarsl Tijl.

XOTOH eciMepiHIe TybIcTac TUIAepHdiH TeJ ce3depiMeH KaTap apab-mapchljaH KeJreH
aHTPOMOHUM/IEP Zle MOJI Ke3feceldi. OHBIH Ja 3THUMOJIOTUACBIH aHBIKTAIl, MOHIH allyblH
MaHBI3/IBUIBIFBL 6ap, AFHU 3ePTTeY KYMBICHIMBI3 OCHI OAFBITTa 9pi Kapaii kKaJjiFacaThiH O0J1a Ibl.
AJl XOTOH aHTPONOHUMJEPiHiH TOJBIK Ti3iMiH angarbl eHOekTepiMmisze (MoHOTrpadUAHBIH
KOCBIMIIIACHI PeTiHJe) KapusAJaliThiH 00JIaMBbI3.
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ARTICLE INFO ABSTRACT
Keywords: The phonetics of the Kazakh language underwent significant changes
Kandas, Mongolian ~ during the Soviet period, influenced by the phonological laws of
Kazakhs, sound the Russian language. However, these externally imposed linguistic
peculiarities, changes disrupted the internal phonetic patterns inherent to Kazakh,
affricates, a member of the Turkic language family. A key issue in this context is
vowel harmony, the principle of synharmonism, which is integral to Kazakh phonology
consonant and and remains a focal point in discussions surrounding the reform of the
vowel sounds, Kazakh alphabet. Linguistic scholars argue that the phonetic divergence
introductory between native Kazakh lexemes and borrowed words threatens the
sounds, repatriates,  preservation of the language’s distinct phonological identity.
hard and soft Despite these influences, the phonetic integrity of Kazakh has been
sounds, linguistic relatively well maintained among Mongolian Kazakhs. Eethnic
influence Kazakhs, who lived outside of Kazakhstan and repatriated to their
ancestral homeland following the country's independence in 1991 are
IRSTI 16.01.11 officially called kandas (which means “of the same blood”). The oral
traditions of these communities have played a crucial role in conserving
DOI: http://doi. key phonetic features such as sound interchange regularities, vowel
org/10.32523/ harmony, and specific consonantal properties. To thoroughly examine
2664-5157-2025- this phenomenon, field research was conducted in 2023 involving
1-193-209 Kazakh repatriates from Mongolia, aged between 22 and 70, residing

in the Akmola region and Astana city. The analysis of linguistic data
collected through structured interviews revealed the retention of

! This research is funded by the Science Committee of the Ministry of Science and Higher Education of the
Republic of Kazakhstan (Grant no. AP19676809).
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phonetic attributes characteristic of traditional Kazakh speech. These include the continued
use of affricates, systematic alternation of hard and soft sounds, and distinctive articulatory
patterns in consonant pronunciation. Such findings highlight the resilience of Kazakh phonetic
norms among repatriated communities, contrasting with phonetic shifts in Kazakhstan
influenced by prolonged Russian linguistic contact.

This study underscores the significance of phonetic research in language revitalization and
policymaking, emphasizing the necessity of aligning the Kazakh alphabet reform with the
phonological principles intrinsic to the language. Moreover, it highlights the role of diaspora
communities in preserving linguistic heritage, providing valuable insights into phonetic
conservation in multilingual environments. Future research should further explore the
impact of sociolinguistic factors on phonetic variation and investigate strategies to integrate
historically authentic phonetic structures into contemporary Kazakh linguistic education and
policy frameworks.
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Kanpacrap TijriHaeri aliTbUIBIM epeKIIeIiKTepiHiH CaKTaJIybl

AnnoTtanus. Kazak TijtiHiH GoHeTHKachl y3aK yaKplT OOMBI OpbIC TiJliHiH (POHOJIOTHUSIIBIK
3aHJapBIHBIH dCepiHeH KeHECTiK Ke3eHJe alTapJjblKTail esrepicrepre yIIblpaAbl. ATajiFaH
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e3repicTep TypKi Tingep oTOacbiHa >aTtaThlH Ka3akK TijJliHe ToH IilIKi (POHETHKAJIBIK
3aHIbUIBIKTApAbl OpacaH 0y31bl. Byl TYpFbiIaH KeJireH/ie, Ka3ak (POHOJIOTUSACKIHBIH aXbIpamMac
Oestiri OoJbIn TAOBUIATHIH K9HE Kasak, aJinbuiH pedopMasayFa KaTHICTHI TaJKbUIayJaphaa
6acThl FEUIBIMU TaKbIphIN OOJIBIN Kajia 6epeTiH CMHrapMOHU3M (ABIOBIC YHAECTIri) KaFruaaThl
MaHBI3/Ibl acniekT 60JIbIN TabbLIa bl JIMHTBUCTEP/IiH MalibIMAaybIHINA, Ka3akK JieKceMasiaphl
MeH aybI3eKi CHIIaTTa aluThLIBII XYPreH HeTi3ri ce3/iep apachiHarbl (DOHETHKAJIBIK aJIIIaKThIK
TinAiH Oipereil GoHOIOTUAIBIK OipereiJliridH ToJBIK caKTayra Kayill TeHZipinl FaHa KolMaii
TiiH 6ipi3/iTiriHe KOJalChI3IBIK Ty ABIPAThIHEL CO3Ci3.

Ochl BIKIAJIFA KapamMacTaH, Kas3akK TiJliHiH (OHeTHUKAJIBIK TYTacThiFbl 1991 KBLIBI eI
ToyeJsICi3[liKk aJiFaHHaH KeliH KaHOacTapAblH Tapuxu oTaHbel — KasakcTanra opaJjirad
MoHFoIMANaH KeJireH 3THUKAJIBIK Ka3zakTap (KaHgacTtap) apachiHAa CaJIbICTRIPMAJIbI TYpPAe
KaKChl CaKTaJIFaH.

By Tinaik KyObUIBICTH 3epTTey yiliH 2023 Xblj1bl AKMOJIa 00JIbICH MeH AcTaHa KajlachlHa
TypateiH MoHronmuAAaH opaigraH 22 xactadH 70 xacka JeliHri KaHmactap KaTbhICKaH
SMIIUPUKAJIBIK 3epTTey XKyprizijgi. KypelIeIMABIK cyx0aT OapbiChIHAA XUHAJFAH TiJIiK
MaTepuasiibl Tajagay ASCTYPJIi Ka3ak TijliHe ToH (OHETUKAJIBIK CUTIaTTaMaslapAblH CAKTaJIybIH
aHbIKTaAbl. Oapra y34ikci3 KoaaHy )kaTaabl apdpukar, KaTTh )XKoHe KYMCaK JbIObICTapAbIH
XyHeJli aybICybl, COHAAM-aK AayblCChI3AapAbIH TOH apTUKYJIALMAIBIK epekKIlesikrepi. By
HOTHIXeJIep OPbIC TiJIiHiH Y3aK acep eTyi cangapbiHad KazakcTanga 6aliKaaraH (pOHEeTUKAIBIK
esrepicrepre KaparaH[a, KaHJacTap apachlHAAarbl Ka3akK (OHeTUKaJIbK HOpMaJlapbIHBIH
TYPaKThUIBIFBIH KepceTefi. By e3repicTep FBUIBIMU 3epPTTey asAChIHAA )XUHAKTAJIFaH FBIJIBIMU
Heri3Jeri SMIUpUKaJIbIK MaTepuajapra capanramMa kacay apKbLIbl aHBIKTaJIIbl.

3epTTey XYMBICBIHIA OCHI Ke3re AeliH 63iHiH FBUIBIMUA ©3€KTiJIriH XolMal KeJje KaTKaH
KasakK oJiinbuiH pedopManiayAel Tijire ToH (OHOJOTHAIBIK KaruaaTTapMeH YIUlecTipy
KaxeTTiriHe 6aca Hasap ayjaapa OTBHIPHIN, TUIAI KAHFBIPTY JXKoHE TiJl cascaThiH d3ipJiey
cayacelHAarel (DOHETHKAJIBIK 3epTTeyJIepAiH aca MaHbI3IBUIBIFEIH aTam KepceTeli. COHbIMEeH
Karap, OJ1 Kell TiJifli opTaja (oHeTUKaHBl caKTay TypaJjibl KYHABl TYCiHIKTep >XUBbIHBIHA
caparitamMa Oepe OTHIPBIN, TiJ MYpachiH caKTayJarbl KaHAacTapAblH aTKapaThiH epekIle
pOJIiH alKbIH KepceTefi. bBojamiakra arajifaH CONMOJIMHIBUCTUKAJIBIK (DaKTOPJIapIbiH
(oHeTUKANBIK BapUATUBTIJIIKKe 3CepiH erxel-Terxeisi 3epAesiel, ipreji TOJBIKKAHIbI
3epTTey Xyprisinin, Tapuxyu TYNHYCKaJIBIK (OHETHKAJIbIK KYPHI-JIBIMOAapAbl Kasipri Kasak
Tis1 OLTiMi MeH TiJl cagcaThiHA A MHTerpauusAsiay CTpaTerusapbiH 3epTTey KaXeTTiJiri e
TYBIHAAWUTHIHBI alKBIH.

KinT ce3gep: kangacrap, MoHFOIHA Ka3aKTaphl, ABIOBICTHIK epeKIesikTep, abdpukaTrap,
CUH-TapMOHN3M, JaybICCHI3 )K9He AayBICTHI AbIObICTAp, KipMe ABIOBICTap, OpajMaHaap, KaTay
JXoHe YAH IbIObICTap, TiJIAIK acep.
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CoxpaHeHne 0Cco0eHHOCTEeH IIPpOU3HOIIEHHUA B p€YH KaH/IaCOB

AnHoTamusa. ®oHeTuko-QoHOJIOTMYecKass CcHUCTeMa Ka3aXCKOro s3blka I[IpeTepriesa
3Ha4KMTebHble TPaHCchOPMAIU B COBETCKUN EPUOI, 6y 1y UM o BJnAHeM (DOHOJIOTUYeCKUX
3aKOHOB PyCCKOTO sI3bIKa, HAPYIINB BHyTPeHHUE (DOoHeTHUUYECKHEe 3aKOHOMEPHOCTH, TPUCYIITHE
Ka3axXxCKOMY fI3BIKY, KOTOPBIII OTHOCUTCSA K TIOPKCKOI S3BIKOBOI ceMbe. BakHBIM acrekToM B
3TOM KOHTEKCTe fIBJIAETCA COXpPaHeHNe OCHOBHBIX (POHETUYECKUX 3aKOHOB, K YHUCJTy KOTOPBIX
OTHOCUTCSA 3aKOH CUHTrapMOHM3Ma, MUCTOKM KOTOPOTO HaXOJATCA B JPEBHETIOPKCKOM S3BIKE
U B APYTUX UCTOPUYECKUX TIOPKCKUX fA3bIKaX. 3aKOH CMHrapMOHH3Ma HapsAy C APYTUMU
(poHeTHMUECKUMY 3aKOHOMEPHOCTSMU ABJIAETCS HEOTheMJIEMOM YaCThI0 Ka3aXCKoM (POHOJIOTUN
1 OCTaeTcsA IeHTPaJIbHOM TEMOM B HayYHBIX UCKYCCHUAX, Kacawmuxcsa peopMbl Ka3axCKoro
andaBuTa. JIMHMBUCTH yTBEPXAAalOT, 4YTO (OHETUYECKOe pacXoXAeHHe MeXAy HCKOHHO
Ka3axCKUMU JIeKCEMaMM W 3aUMCTBOBAHHBIMU CJIOBAMM CTaBAT IOJ Yrpo3y CcOXpaHeHHe
VHUKAJIbHOU (POHOJIOTMYECKOM MJIEHTUYHOCTU A3BIKA.

Oanako ¢QoHeTHYecKas LEJIOCTHOCTh Ka3aXCKOro fA3blKa ObLJIa OTHOCHUTEJIBHO XOPOIIO
COXpaHeHa cpeiy STHUYeCKHUX Ka3aXx0B-KaHJAaCOB, peMaTPUaHTOB U3 MOHI 01K, BEPHYBIITUXCA
B KazaxcraH mocjie ob6peTreHus cTpaHON He3aBucuMocTu B 1991 ropgy. [liA usyueHMs
JaHHoro sBjeHUA B 2023 rogy ObUIO IPOBEAEHO MOJEBOe MCCIeOBaHWe, B KOTOPOM
IIPUHAJIM y4yacTue pernaTpuaHTsel n3 MoHromu B Bo3pacte oT 22 go 70 JieT, Ipoxusalolme
B AKMOJIMHCKON o0OJsiacTu U ropofe AcTtaHe. AHaju3 JaHHOTO SA3BIKOBOTO Marepuala,
coOpaHHOTO B XOJle CTPYKTYPUPOBAHHBIX MHTEPBbIO, BBIABWUJI cOxpaHeHMe (PoHeTHYeCKHUX
XapaKTepUCTUK, MPUCYIINX TPaAWUIMOHHOU Ka3axXCKOUW YCTHOUM peun. K HUM OTHOCATCA
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ynotpebsieHne abdpuKkaToB, cucTeMaTHYeckoe yepejoBaHNe TBEpAbIX U MATKUX 3BYKOB, a
TaKXe XapaKTepHble apTUKYJIALIMOHHBIE 0COOEHHOCTHU COTJIacHBIX. Pe3ysibTaTel cCaeJOBaHUA
IIOKAa3bIBAKOT HaA YCTOﬁqHBOCTb Ka3aXCKHUXx (I)OHeTI/I‘-IeCKI/IX HOPpM Cpeaur KaHOaCoB, B OTJIMYHE
oT (oHeTHMYecKHMX H3MeHeHHU!, HaOiiomaeMbix B KazaxcraHe Bciie[icTBUE [JIUTEJIbHBIX
KOHTAaKTOB U BBaHMO,E[efICTBHH C PYCCKHM SA3bIKOM. JTHUYecKHWe Ka3axu u3 MOHroJmu
COXpaHWJIM YHUKAJIbHBIE 0COOEHHOCTH SBYKOBOﬁ CUCTEMBI, KOTOPbIE OBL/IU BBHIABJIEHBI B Xxone
IIpoBe/ieHNs IOJIEBBIX KCCJIEJOBAHUI 1 aHar3a SMIMPUYECKOro MaTepuasa, cCOOpaHHBIX B
paMKax Hay4yHOr0 IIPOeKTa.

JlaHHOe ucciiefjloBaHye MOJYepKHUBaeT 3HAYMMOCThb NpoBejleHUsA GOHeTUYeCKUX Ucciieso-
BaHUM, aKIeHTUPysd HeoOXOAUMOCTb corjlacoBaHuss pedopMbl Kasaxckoro asdasuTa
C (I)OHOJ'IO]"I/I‘IGCKI/IMI/I NpuHOUIIaMy, OPUCYHIMMHU A3BIKY. HeOGXOI[I/IMO OTMETUTb, 4YTO
coxpaHeHUe A3bIKOBOr0 HacjeAusA Yy KaHOAacoB MMeeT BaXXHOe 3HauyeHue U IpeaoCTaBiisaeT
IleHHbIe CBefleH!s 0 GOHeTUYeCKUX, JIEKCUYeCKUX, T]PaMMaTUYeCKUX 0COOeHHOCTSX Ka3aXCKOTo
sA3bIKa. B masnpHerliieM ciiegyeT 6oJiee AeTaJIbHO U3YUYUTh BIUAHUE COIMOJIMHIBUCTUYECKUX
dakTopoB Ha (oHeTHMYeCKyl0 BapuaTUBHOCTb M MCCJIeNOBaTh CTpaTerud WHTerpanuu
HCTOPUYECKH ayTEeHTUYHBIX (GOHEeTUYeCKUX CTPYKTYP B COBpPeMeHHOe Ka3axCKoe S3BIKOBOe
o0pa3oBaHUe U A3BIKOBYIO IOJIUTHUKY.

KiroueBble cjioBa: KaHAachl, kazaxu u3 MoHrosuy, ¢oHeTHyeckre/3ByKOBble 0COOeH-
HocTU, appuKaTel, CHFHTapMOHM3M, COTJIACHEIE U TJIaCHBIE 3BYyKH, 3aMMCTBOBaHHEIE 3BYKU,
penaTpruaHThl, TBEPAbIE U MATIKKME 3BYKH, A3BIKOBOE BJIMAHUE.

Introduction

Based on research of the phonetic system of the Kazakh language dating back to the
19th century, researcher A. Zhunusbek divided the development of Kazakh phonetics into 4
stages. For the first time Russian researchers paid attention to the rules of syllabic harmony
of the Kazakh language and recorded words by listening. In the first half of the 20th century,
Kazakh researchers created the fundamental sound system of the Kazakh language, promoted
the formation of morphemic and syllabic types, as well as consonantal writing. During this
period, the phonetic regularities of the Kazakh language were revealed, a distinctive writing
system emerged, and the science of phonetics began. From the 1950s and 1960s onward,
researchers, influenced by Eurocentric approaches to phonetic studies, largely disregarded one
of the fundamental principles of Kazakh phonology - the law of vowel harmony. As a result
of the totalitarian system's directive ‘words borrowed from the Russian language should be
pronounced and written without changes’, input letters (sounds) were introduced into the
Kazakh alphabet, which led to the violation of spelling rules in writing (Akhanov, 1965: 8).

The problem of linguistic detriment caused by the direct adoption of alien words
was analysed by Kazakh educators such as A. Baitursynov (Baitursynuly, 2006), Kh.
Dosmukhameduly (Dosmukhameduly, 1998), (Torekulov, 2007) and others. The problem
of incompatibility of sounds alien to the Kazakh language with Kazakh words is mentioned
in the works of ethnic Kazakh from Mongolia, a scholar with a broad scope of linguistic
interests, scientists-terminologists B. Bazylkhan (Bazylkhan, 1991). In the period from the
1970s to 1990s, renewed interest in Kazakh phonetics led to a resurgence of research on the
law of consonance (syngarmonism), which became central to linguistic studies and facilitated
the reintroduction of related scientific terminology.
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Compliance with the laws of sounding of the Kazakh language also raises the question of
revising the Kazakh alphabet. According to the scholar A. Zhunusbek (Zhunusbek, 2018: 192),
who advocated reforming the phonetics of the Kazakh language, it is necessary to switch to
writing that preserves the natural melodiousness of Kazakh speech, since the violation of the
natural line of the previously formed order of sounding, thin pronunciation of thick melodic
words, non-compliance with the tonality of the lips cause great damage to the language, due
to the sounding specificity, the danger of loss is also not a concern.

In more than 30 years since Kazakhstan's independence, Kazakh has become the state
language and its functions had expanded. However, in the modern information age, other
languages still have an impact on the Kazakh language through the media, social networks.
One such negative impact is the failure to observe the norms of spoken and written forms
of the Kazakh language, namely, disregarding the difference between a word’s spelling and
pronunciation. In some mass media words are pronounced as they appear in the written
form, reflecting the influence of contemporary youth language. For example, there is a
pronunciation of words spelled mam [mam1] - hair, xaiinay [x9i19y] — nearly “summer camp”,
KyOpUIBIC [KyOYs1yc] — phenomenon, etc. Of course, this does not mean that everyone speaks
this way, however, this issue is a cause for concern among domestic linguistic researchers.

Nowadays, the importance of considering the peculiarities of the sound of kandas (Kazakh
people who returned to their ancestral land after gaining Independence of Kazakhstan in
1991), contributing to the revival of the laws of Kazakh phonetics, has increased (Baigazh,
2024: 159-174).

In this article we will consider the current preservation of sound peculiarities of the language
of compatriots who emigrated from Mongolia. The overwhelming majority of Kazakhs in
Mongolia (77.7%) live in the Bayan-Olgii region (Aueskhan, 2022). Foreign researchers
(Holly, Cynthia, 2011: 209-228) note in their works that Mongolian Kazakhs have preserved
their religion and language and have become the dominant language in the Bayan-Olgii
region. The basic law of consonance of Kazakh phonetics affects not only the understanding
of several dialects (Southern, Northern, Western, Eastern) of each other, but also the rapid
adaptation to communication of our compatriots who returned to their historical homeland.
The peculiarities of sounding in the Mongolian Kazakh language did not hinder understanding
with local Kazakhs, as the regularity of sounding of the Kazakh language was preserved in the
regions with the predominance of Kazakh ethnicity and in places with a small influence of
the Russian language. At the same time, we pay attention to the peculiarities of the exchange
of sounds preserved in the language of kandas people, consonance of vowels and consonants,
consonance of lips and others.

Materials and research methods

The article analyses the phonetic features of the Kazakh language as spoken in Mongolia
by comparing them to the standard Kazakh literary language. It presents findings from
interviews conducted to study the preservation of these features in the modern style of speech
among compatriots who moved to Kazakhstan and their adaptation to the local Kazakh
pronunciation.

This study takes a comprehensive approach to analyze the phonetic features of the Kazakh
language spoken by kandas from Mongolia, comparing these features with both the standard
Kazakh literary language and the phonological patterns observed among native Kazakh
speakers in Kazakhstan. The research methods utilized include:
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1. Literature review: a comprehensive review of existing research on the phonetic
characteristics of the Kazakh language was undertaken. This review incorporated both
foundational theories and recent advancements pertinent to the sound systems under
investigation.

2. Field research: Structured interviews were conducted with Mongolian compatriots
residing in both Mongolia and Kazakhstan, audio-video recordings were made. Participants
were selected to represent diverse demographic groups, encompassing variations in age,
gender and regional backgrounds. This approach allows for a better understanding of how
phonetic features are maintained or altered in the context of migration.

3. Audio-visual data collection and analysis: audio-video recordings were obtained during
the interviews to capture participants' natural speech patterns. These recordings were subjected
to acoustic analysis using specialized software, such as Praat, enabling precise measurement
of phonetic features, including vowel duration, intonation and consonant articulation. This
quantitative data supports detailed comparative analyses.

4. Comparative phonological analysis: the acoustic data derived from the interviews were
compared with the standardised phonological features of the Kazakh literary language. This
comparative analysis aims to identify specific phonetic shifts or adaptations among speakers
who have migrated to Kazakhstan, thereby elucidating the influence of regional phonetic
norms.

5. Statistical analysis: to ensure the validity of our findings, statistical methods are
conducted to assess the significance of observed phonetic variations.

6. Ethical considerations: all research activities adhered to ethical principles to ensure
informed consent of participants and confidentiality of their responses. Prior to data collection,
the study received approval from the relevant ethics committee. Both specific verbal and
written consents were secured for the publication of interviewers' responses and audio-video
material.

By integrating these methods, the research aims to provide a comprehensive analysis of
the phonetic features of the kandas language returned from Mongolia and to examine the
influence of the Kazakh literary language on native speakers in Kazakhstan.

Research background

The Republic of Kazakhstan became an independent state, separating from the USSR with
the collapse of the totalitarian system of the time, which coincided with 1991. However,
the pedestal of independence was secured by the December 1986 uprising in Almaty, and in
1991 the Kazakh people achieved the sovereignty they had craved for centuries. The country
recognised its freedom and officially recognised the autonomy of the state by the Republic
of Turkiye, the United States of America, Peoples’ Republic of China, the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, Republic of Mongolia, French Republic, Japan, Republic
of Korea, the Islamic Republic of Iran (Karigulova, 2016).

Following the declaration of Independence, the Republic of Kazakhstan underwent
profound transformations across its political, cultural, and social spheres. These developments
also prompted changes, renewal, replenishment of the population. The first President of the
Republic of Kazakhstan extended an invitation to ethnic Kazakhs worldwide to return to their
Atameken (Motherland) and the Kazakh land. This call of the first President was disseminated
through various media, particularly in countries with significant Kazakh populations, such as
Mongolia and China, thereby reaching Kazakhs residing abroad (Nazarbayev, 1992).
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Thus, the demographic structure of Kazakhstan has undergone significant quantitative
and qualitative changes. Such changes were mainly considered in the subject of research
by sociologists (G. Shanbayeva), historians (Zh. Artykbayev, H. Abzhanov, A. Kalysh, D.
Kassymova, K. Nurymbetova), and political researchers (G. Abdigaliyeva, A. Kamaldinova),
but comprehensive studies on the integration of the kandas people from Mongolia and China
remain limited, particularly from socio-cultural and linguo-ecological perspectives.

Addressing this gap, the present study aims to examine the migration experiences and
integration processes of kandas within Kazakhstani society. It explores adaptation strategies,
associated risks and challenges, linguistic environments, and ongoing socio-cultural
integration. The purpose of the research is to to assess the stages and levels of these processes,
facilitating the development of effective ways of adaptation, integration of kandas into life
in the Republic of Kazakhstan. Ultimately, the research seeks to enhance understanding of
societal tolerance, dismantle integration barriers, and promote the full inclusion of kandas as
active members of Kazakh society.

Analysis

1 Phonetic features in the language of the Kazakhs in Mongolia

The phonetic system of a language undergoes changes more slowly than other sections of
Linguistics. As mentioned above, the phonetic features of the Kazakh language in Mongolia
often correspond to the eastern dialect of Kazakhstan (Uderbayev, 2002: 35; 125)!. For
example, hard pronunciation of a soft vowel (pisu-pisw). A. Zhunisbekov focuses on the
pronunciation of i — [iy, iy], w — [uw, iiw] in in Kazakh phonetics (Zhunisbek, 2018: 49).
B. Bazylkhan notes that in the language of the Kazakhs in Mongolia these two sounds are
diphthongs (Bazylkhan, 1991: 19). One of the differences in pronunciation is that in the
language of the Kazakhs in Kazakhstan the sounds e, o, 6 are pronounced as a diphthong
[ve, uo, ii0], and in the language of Bayan-Olgii Kazakhs these sounds have the form of a
monophthong [e, o, 6] (Bazylkhan, 1991: 20).

1.1 Vowel Alternation

Vowel alternation is a phonetic feature of the Kazakh language. In the language of Bayan-
Olgii Kazakhs there are all types of vowel alternations that occur in the eastern dialects of
the Kazakh language, and these alternations do not affect the semantics. Vowel alternation
includes the alternation of hard and soft vowels (a—a, a—a, a—e, e—a, i—1i, i—i, u—ii,
0—0); alternation of open and closed vowels (a —1i, i— a, e—i, i—e); alternation of labial
and unlabialized vowels (u—i, i—u, i—ii, ii—i, a—o0, e—~0, e—ii, a—ii, 0—1i, ii—0) and of
labial vowel harmony.

The alternation of hard and soft vowels is also used in the eastern and northern regions of
Kazakhstan. A. Uderbayev stresses that the alternation of these sounds is a historical relic of
hard-sounding words that occur in the Kazakh language. He explains the alternation of some
vowels (i—u: timan-tuman, timaw-tumaw) by the principle of economy (Uderbayev, 2002: 126).

H. Karimov determines from the etymology of words that the use of the hard sound a in the
words dZim-azim, dri-ari, where the vowels a and a alternate, existed in the Altai era (Karimov,
1986: 40). In the language of the Kazakhs in Mongolia, as in the Kazakh literary language,
labial vowel harmony is well preserved in oral speech, but is not expressed in orthography.

! Uderbayev A.Zh., 2002. Mongoliyadagy kazak diasporasynyn tilindegi fonetikalyk areal kubylystardy
salystyrmaly zertteu [A comparative study of phonetic areal phenomena in the language of the Kazakh diaspora
in Mongolia] [Text]: cand. diss. of phil. sciences: 10.02.02 — Kazak tili. Almaty. 159 p. [in Kazakh].
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1.2 Alternation of consonants

According to scholars studying the language of the Kazakhs in Mongolia, the alternation
of some consonants is a sound feature typical for the Old Turkic language (Bazylkhan, 1991,
128). The alternation of consonants includes b—-m, Zz—d, d—t, t—d, s—z, s—§, §—s, 1—m,
1—d, Z— j; instability of the consonants g, v, k, k; the use of affricates ¢, j: §— ¢ (at the
beginning of a word), §— ¢ (in the middle of a word), and Z—j. Academician N. Sauranbayev
believes that the sound € is a phonetic phenomenon found in the southeastern dialects
between Altai and the Syrdarya region, isolated from other groups of dialects (Sauranbayev,
1955: 47). Likewise, as a result of linguistic and geographical studies, it was established
that the affricate, j is a common phenomenon for the Zhetysu and Shu groups of dialects in
the south (Nakysbekov, 1982: 6). The affricates &, j in the dialects of modern Kazakh and
the language of the Kazakhs in Mongolia are of ancient Altai origin, preserved in modern
Turkic and Mongolian languages (Uderbayev, 2002: 58). At present, the majority of phonetic
features characteristic of the spoken language of Kazakhs in Mongolia include, first of all,
the sound of the affricates &, j often found at the beginning and in the middle of words. A.
Uderbayev comes to the conclusion that the use of the affricate j in the middle of a word is
very widespread (Uderbayev, 2002: 128). Secondly, the use of the consonant d instead of
the voiced consonant 1 (sipili-sindi, korlik-kordiik, tawlar-tawdar), which occurs most often in
endings. Thirdly, the use of only the voiceless form of the consonant 1. In modern Kazakh
there are two forms of the sound 1 hard [1] and soft [1] depending on the vowel sound next
to it (tak-legen, katw-kelw). The peculiarity of the use of the hard form of the sound [1] by the
Kazakhs in Mongolia is also observed in the language of the Kazakhs in China.

2 Pronunciation of borrowed words

Another way to preserve the phonetic features of the Kazakh language is to ensure that
foreign words conform to its pronunciation rules of the Kazakh language. Many words
borrowed from Arabic and Russian were adapted to the Kazakh language (bdtelke, poyiz,
tiirme) and since the beginning of the XX century have been used in accordance with the
pronunciation rules of the Kazakh language. As a result of the introduction of foreign sounds
into the Kazakh alphabet from another languages, foreign letters (sounds) were added that
led to a violation of the spelling rules in writing. The introduction of Russian letters i, w,
ya, yw, sh, ch changed the system of morphemes, syllables and hyphenation of the Kazakh
language. According to K. Akhanov, foreign sound combinations that emerged under such
influence violated the rules of epenthesis laws of epihesis, that is the process of inserting a
vowel in the middle of or after consonants (litr-letir, tank-tanki) and prostheses, i.e. adding a
vowel to a word beginning with a consonant (layik-ilayik) in the Kazakh language (Akhanov,
1965: 364). At the end of the last century, the pronunciation of foreign words was used
according to the law of the Kazakh language mostly by older people or in a purely Kazakh-
speaking environment. It was considered a sign of illiteracy to pronounce bicycle as belesebet,
and collective farm as kalkoz.

The consonants v, h, f, ts, ch in the language of the Kazakhs in Mongolia are changed to
v—w, h—k, f—p, ts—s, ch— € according to their colloquial speech (zavod — zawat, fabrika —
pabrikd, tsentner — sentiner) (Bazylkhan, 2006: 32). In the first half of the XX century, documents
translated from Mongolian greatly influenced the incorporation of Mongolian words into
the language of Kazakhs living in Mongolia. However, since the 1950s the influence of the
Kazakh literary language has increased. Since Mongolian is the official language, the Kazakh
people often used Mongolian words in the following areas: administrative organization, law,
position, profession, science and culture, construction, livestock, trade, household items, transport,
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military and sports (Sagidoldakyzy, 2003: 167). Another feature of the language of the Kazakhs
in Mongolia is the Kazakh suffixes added to the Mongolian root words. For example, the
word elZilew (put in turn) was appeared when adding the verb-forming suffix -lew to the
Mongolian word elZi (eelZ) (Sagidoldakyzy, 2003: 173). However, the Turkic and Mongolian
language researchers express common opinion that some words considered to come from the
Mongolian language are also common to Turkic languages. Scholars N. Bazylkhan (2006)
and G. Sagidoldakyzy (2003) studied the similarities and common features of the Kazakh
and Mongolian languages. According to the scholars point of view, Turkic and Mongolian
languages among the Altai languages have many common similarities. Etymological analysis
reveals that nearly half of these words are Turkic loanwords in Mongolian languages, while
the remaining half are Mongolian loanwords in Turkic languages (Rassadin, 2008: 61-62).

Results

Since 1991, when Kazakhstan gained independence, ethnic Kazakh people who remained
in the land of another state or moved to another country due to historical events began to
settle in their historical homeland. Kazakhstani scholars have conducted various studies of the
process of adaptation of the Kazakh repatriates in the linguistic and cultural environment. In
this regard, it is important to analyze some differences in the pronunciation of the Kazakhs
from Mongolia with the local Kazakh language from the point of mutual understanding. Taking
into account the dialects in all regions of Kazakhstan, we can say that there are no problems
of language communication with kandas. We focused on the problem of the diminished
synharmonic pronunciation in contemporary Kazakh, preserved in the language of the kandas
from Mongolia, who lived separately from their ancestral homeland for many years.

In the course of the study of changes in the modern pronunciation style of Kazakh people
who immigrated to Kazakhstan in the first years of independence, and adaptation to the
pronunciation of local Kazakhs, we analyzed the results of interviews (2023) conducted with
the kandas aged 22-70 years old, immigrated from Mongolia, working in various fields of
the Akmola region and Astana city. Most of the 18 people who took part in the interview
are from the Bayan-Ulgii district. 95% of kandas are bilinguals. They are fluent in Kazakh
and Mongolian languages. During the interview we observed the use of the affricate ¢ at the
beginning and middle of a word (78%), the replacement of hard and soft vowels a-a (45%),
the use of only the hard form of the consonant 1 (100%), and the use of the sound d instead
of the consonant 1 (28%) in their pronunciation style (Table 1).

Table 1. The indicator of pronunciation features preserved in the language of the kandas
from Mongolia

the nse of the sound d instead of.. b

a- i interchangeability of hard and.. | . =~
the use of the hard form of the..} . . . : |

use of affricate sounds ch, dg | . , : i

s 20rs alfe i BO%S 1005 1200
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Table 2. The use of affricate sounds ¢, j at the beginning and middle of the words (14):

Standard Kazakh language

Kazakh as spoken in Mongolia

weweM [SeSem]

yeuwreM [CeSem]

memeHwikmey [tomensSiktew]

memenuikmey [tomen Ciktew]

kesicimwapm [kelisimsSart)]

kesicimuapm [Kelisim Cart]

6ip scepde [bir Zerde]

6ip dixcepde [bir jerde]

arcaanvl [Zatpi]

dxcannel [jatpi]

exi acy3 [eki ziiz]

eki docy3 [eki jiiz]

Yewem Kapanaiivim scymeicuist 601061 / CeSem karapayim Zumissi botdi

Banamik yazeimda yw miidi kamap xos10aHobix / balatik ¢ayimda s titdi katar kotdandik

dxe-Odiceuremisben kazax mininde cotinecmix / Ake- jeSemizben kazak titinde soytestik

Opvic minti koceimua mist 60Jtein eHeiziidi / oris titi kosimca tit botdi

dKe-Odceuiem manzosrua 6indi / Ake-jeSem manyolca bitdi

It was observed among the interviewees that teachers and community workers holding
positions in schools in Kazakhstan did not use or very rarely used affricates ¢, j in oral speech.

Table 3. -a-d interchangeability of hard and soft vowel sounds (8):

Standard Kazakh

Kazakh as spoken in Mongolia

Jcanarsl [Zanayi]

Jcayael [Zanegi]

mek kaHa [tek kana]

mek kaHe [tek kane]

FaHa 60.10b! [yana botdi]

2aHe 601001 [gane botdi]

Bipee oxbiean acaneei docmapum 0a 6ap / birge okiyan Zdnegi dostarim da bar.
Maneost misti Kocvimua cabaevt eaHe 601061 / Manyot titi kosimja sabayi gane botdi.

Table 4. Using only the unvoiced consonant 1 in the whole part of the word [1] (18):

Standard Kazakh Kazakh as spoken in Mongolia
6e.me [bolme] 661m6 [botmo]
mindi [tildi] mindi [titdi]

Table 5. Using the d [d] sound instead of the consonant 1 [}] (5):

Standard Kazakh

Kazakh as spoken in Mongolia

onapra [olarya]

opapra [odarya]

6ananap [batatar]

6asapap [batadar]

Co acepde 6atadapvimui3dbt okimmolk / so Zerde batadarimizdi okittik
Kamap mypcax odapmeH cetitecemis / katar tursak odarmen soytesemiz.
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The importance of family, kinship relations of Mongolian Kazakhs in everyday life is noted
by foreign scholars (Finke, 2004: 16). The process of returning to Atazhurt (Motherland)
also focused on moving with relatives. During the interviews, the similarities in the sound
features in the language of the kandas who moved together and settled in the same place
were noticed. In the kandas language there are characteristic epenthesis and prothesis of
the Kazakh language sound: memiekem-meminekem, pe3unka-ipesurka (memleket-memaileket,
rezinka-irezinka). Nowadays, the term, which entered the Russian language in the works of
Kazakh terminologists, denoted a contraction of the sound a at the end of a word teorema-
teorem (meopema-meopem) (TM, 2006: 30)

A. Dossanova, who conducted research on the problems of the kandas integration into
Kazakh society, draws attention to the issue of otherness as it relates to the specific speech
features of kandas youth, considering it one of the language barriers in the society and an
important factor in the integration process (Dossanova, 2016). In this regard, we consider it
necessary to pay attention to the peculiarities of the sounds, which have been preserved in
the language of the kandas, and have become extinct in the language of local youth. Another
peculiarity noted during the interviews is that the kandas living in Mongolia, who speak two
languages, currently speak Kazakh without using Mongolian loan words.

One of the important principles that the Kazakh people adhered during a difficult period in
the country's history was an unwavering commitment to preserving their language, religion,
and traditions. This integrity not only preserves the cultural heritage of the Kazakh people,
but also plays a key role in shaping the national identity of future generations. In particular,
preserving the Kazakh language, especially its melodiousness and rich vocabulary, is essential
for maintaining the indigenous expression of the modern Kazakh literary language.

Conclusion

The rule of sounding of language is one of the values, that, together with the national
language preserves its character and melodic quality. Since the middle of the twentieth
century, Kazakh phonetics adopted a “eurocentrism” approach that paid little attention to
the law of consonance. During this period, as a result of the introduction of rules of sounding
and writing the words and terms that entered the Russian language, the problem of loss of
the specificity of sounding in the modern Kazakh language arose. It is noted that the violation
of the laws of sounding leads to incomprehensible speech, artificiality that hinders auditory
comprehension in both the language of today’s youth and the language of mass media.

We draw attention to the preserved and now disappearing sound features in the language
of Kazakhs who have returned to their historical homeland since Kazakhstan's independence
period, including the kandas from Mongolia. The results of video interviews with the kandas
aged 22 to 70 years old were analysed in order to study the changes in the manner of speech,
adaptation of local Kazakh to the sound of compatriots who emigrated to Kazakhstan from
Mongolia. As a result, we observed the preservation of such features of the kandas language as
the use of affricates ¢, J, the use of only the hard form of the consonant 1, the interchangeability
of hard and soft vowels a- &, the use of the sound d instead of the consonant 1.

We have seen that in difficult period in the country's history, the most important principle
of Kazakhs who had to move out of the country was to preserve their language, religion,
traditions and the formation of Kazakhs throughout the future generation. Among the Turkic
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languages, preserving the melodious sound of the Kazakh language, along with its lexical
vocabulary, is of great importance for its future development and continued use.

The melodious sound of the Kazakh language is not only an aesthetic quality; it also
reflects the cultural peculiarities and emotional colouring of the Kazakh people. Its unique
phonetic characteristics contribute significantly to the uniqueness and continuity of the
community, serving as an important link between the past and the future. As the language
evolves, ensuring the preservation of these melodious elements is also crucial to maintaining
the specificity of the language of the kandas.

In addition, the preservation of the Kazakh language contributes to increasing its use,
promoting effective communication and cultural expression in various fields such as
education, the arts and public debate. By preserving the melodious sound of the language
and expanding its lexical richness, the Kazakh language can ensure that it remains alive and
relevant in a global context. Ultimately, language preservation not only honours the heritage
of the Kazakh people, but also empowers future generations to confidently carry forward that
legacy.
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AxTac: uccjeoBaHUA U MaTepUaJIbl

M.K. Xa6gysauHa'

Egpa3sutickuil HayuoHatbHblll yHugepcumem um. JI.H. I'ymunesa, Acmana, Pecnybnuka Kazaxcman
(E-mail: mk_khabdulina@mail.ru)

BoctouyHoe XeTbicy B 310Xy BeJsiMkoro mepecejieHWss Hapo[OB: CTaphble apXWBBI,
HoBbIe KOHIeniuu. Pew.: K.A. AkumeB. XyHHY-yCyHbCKUIM KOMILJIEKC AKTac. — AJIMaThI:
HuctutyTt apxeoJsioruu uM. A.X. MapryJiaHna, 2024. - 264 c.

B 2024 r. BHILIO [ABHO OXHWAaeMoOe H3JaHUE AapXUBHBIX MaTeprajioB PAaCKOIOK
K.A.AkniieBbIM KOMILIEKCA MaMATHUKOB AKTac IepBOU IOJIOBUHHI I THIC. H.3. B BocTouHOM
XKertricy.

B 1961-1966 rr. CeMupe4eHCKOU apXeoJorn4eckoi sKcneauIen nog pykosoactsoM K.A.
Axuninesa ObLIV IPOBE/I€HbI MacIITa0OHbIe Pa3BeJOYHbIE 1 PACKOIIOYHbIe Pa0OTHI HA peke Keren,
B oTporax rop Kermens. 3aecs, B yimesnbe Kypaiijibl ObLIN KCCI€OBAHBI 3MOBKA-NOCEJIeHNE

! PaboTa BhIITOJIHEHA NTpY GHHAHCOBOU noajepxke Komurera Haykn MUHHCTEPCTBA HAyKU U BhICIIEro oopa-
3oBaHusA PecnyOiuku Kazaxcran B paMkax IporpaMMHO-LiesieBoro ¢uHaHcuposanus 2023-2025, UPH npoekTta
BR21882346.
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JpeBHUX yCyHel AKTac-2 M MOTUJIbBHUK paHHero XeJie3HOTro Beka AkTac 1. OTU mamMATHUKU
MOJTyYWJIM Ha3BaHUeE «AKTac» OT BO3BHIMIAIOLIEVICA HAJ ylleJbeM IOPHOU IpsAbl AKTAaCTHL
Oba namMATHHUKA OO0 CUX IOpP ABJIAKTCA HanboJiee MacITaOHO HMCCIeJOBaHHBIMU OObeKTaMU
KOHIIa paHHEro XeJe3HOro BeKa — Hayajla paHHero cpeaHeBeKkoBbA. M o6a mamATHUKA
nMeloT OOoJibllloe 3HAaueHue B Pa3BUTUM TeOPeTUYeCKON apXeoJIoTMU U HHTeplipeTanuu
STHOKYJIbTYPHBIX IIPOI[eCCOB cpelHEeBeKOBOI nuctopuu Kazaxcrana (AkaHos, JlanuH, 2024).

W3naHne Hay4yHOro apxuBa YYEHOI'O OCYIIeCTBJIEHO K Io0uieiHon gare — 100-jetuio co
nHA poxnenus Kumassa AxumieBuua AkuiineBa (1924-2003 rr.). Ilybswmkanyisa MaTepuasioB
MOArOTOBJIEHA COTPYAHUMKaMH [OBYX Hay4HBIX YyupexJeHuil: HHCTUTyTa apxeoJioruu
nMm. A.X. Maprynana Komurera Hayku MHBO PK u HUW apxeosnorun mm. K.A. AxkuiieBa
npu EBpasuiickoM HanuoHasibHOM yHuBepcuteTe M. JIL.H. I'ymuneBa. B mpeaucioBuu
MoOHorpauu OTMEYEeHO, YTO B MOATOTOBKE K M3[aHUIO HpofesiaHa OoJbllasg TeXHUYecKas
(kabuHeTHas U 3KcneqUIIMOHHAas) pabora.

HayuHBIl1 apXyB y4YeHOTrO COXPaHWJICA B BUAE IIOJIEBBIX YepTeXel, CHAeJlaHHBIX Ha
MWJINMETPOBKEe 1 B MaciuTabax, IPUHATHIX B NPOLLJIOM Beke. MHOrue 4yepTexXxu KypraHoB,
Tonorpaduyeckre IJIaHBl ClejaHbl CXeMaTHU4HO, «OT PyKu». JIHEBHUKOBBIE 3alNCHU JIUIIb
4acTUYHO HaOpaHbl Ha MalWHKe, OOJIbIIMHCTBO TEKCTOB OCTAJIMCh B 3alKCH KapaHAAIIOM
n pyukoil. Heratusnl ¢ortorpaduii packonok tpebosany onu@poBKU U AU3alHA, B 1€JIOM
HaYYHBII apXUB CJIeOBAJIO IPUBECTU B COBPEMEHHBI! BU/.

Bca osra «depHOBasg paboTa» OblIa OCyllecTBJeHa Hay4YHBIMUA coTpyaHukamu HUUN
apxeosiornu uM. K.A. AxuiieBa noa pykoBOACTBOM CTapllero Hay4YHOro COTpyAHUKA AINA
Erun6as. A coctaBiieHus: opTopOTOILIaHOB, ITUGPOBOIM MOAEJI MeCTHOCTHU, TIOMCKa MeCT
PACKOIIOK MOCeJIeHWH U KypraHoB ypouuia Kypaiiiel, akTyaJpHOr0 onvcaHus Tonorpadpuu
U IJIAaHUPOBKU NMaMATHUKOB UHcTuTyTOM apxeosioruu uM. A.X. MaprysnaHa B uwoHe 2024
r. OBLI OPraHW30BaH apXeoJIOTUYeCKUI OTPAM B COCTaBe apXeoJIoroB —  CHEeIUaJIiCTOB IO
MPOCTPAHCTBEHHOMY MOJEJIMPOBAHUI0, BJIaJEIOIINX TeXHOJIOTUAMU JIa3epHOr0 CKaHWPOBa-
Hus, TUC, komnbioTepHol rpaduku (CHC T. Kusc6ek, A. Yorbaes, A. l'anuesa. Ot HUU
apxeosiorun M. K.A. AkumeBa Obu1 koMaHaupoBaH A. Ermn6aii). CoTpygHUKaM{ 3TOrO
oTpsAna OBLI BBINOJHEH 3HAUYWUTEJBHBIN O0OBeM II0JIEBBIX paboT. B pe3yjibTaTe AaHHaA
MoOHoTrpadus coaepXuT BeCb BU3yaJIbHBIN PsiJl COBpeMeHHO 0OpMJIIEHHOH (DOTO- 11 YePTEKHOMU
JIOKyMeHTAaI1y, IPUHATON B apXe0JIOTNYeCKOM M3JaHUU.

['7aBHasA LleHHOCTh JaHHON MOHOTrpaduu — 3TO YepTexXU KypraHoB, pUCYHKHU IIpeIMEeTOB,
(doTorpaduu npoiecca packonok IaMATHUKOB ypouuilia AKTacThl, TOKa3bIBaIoOI1ie TPUPOAHBIN
¢oH ymesnba Kypaiiisl, pacnooxeHre 3MMOBOK-IIOCEJIEHUH B IPOCTPAHCTBE TOPHOTO YIIesib,
IIJIAHMPOBKA KypraHHBIX M0JIell MOTMJIbHUKOB AKTAaCThl, pa3Mephl U BHEIIHUI BUJ KypraHOB,
doTorpadry MOTMJIBHBIX KOHCTPYKLUM, KepaMHKH, AEPEBSAHHBIX MOJHOCOB U CTOJIMKOB C
ocTaTKaMU XepTBEHHON IUIIU — BCE TO, YTO BKJII0YaeT MaTepHasIbHbI MUP IPEBHUX YCyHeH,
XYHHY B apXe0JIOTM4eCKOM NpeJIOMJIEHUN.
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LlenHocTh MOHOrpaduUu He TOJIbBKO B KOHKPETHOM M3JIOKE€HUN MaTepuasioB PacKOIIOK
NaMATHHUKOB, HO U ITOCJIeAyIOIlel TPaKTOBKe MX C O3WLIMH 3HAaHWI, HAKOILJIEHHBIX K HACTOAIEMY
BpeMeHM. JTa 4acThb WHTepIpeTalii BBIIOJHEHa COCTaBUTEAAMU MOHOrpaduu Ha OCHOBE
a”anusa TpyaoB K.A. Akuiesa 1o paspaboTke TeOpeTHYeCKUX NMpobjeM KOYeBHUKOBeIEeHUA,
BBI3BaHHBIX pe3yJibTaTaMU UCCJIENOBAHNS YCYHbCKOr0 ITocesieHus AKTac-2.

MoHorpadusa B 4acTH IOCeJIEHUYeCKON apXeoJIoTUM ABJAET COOOM 3HI[UKJIONeUYeCKUil
TPy, OTPa)Xamwlnil Bce CTPYKTYyPHEIE XapaKTEePUCTHUKU CTAllIOHAPHBIX NaMATHUKOB PaHHUX
Y MO3JHUX KO4YeBHUKOB KazaxcraHa u IleHTpasbHON A3nu. ApXeoJorMyecKruil MCTOYHUK
1960-x romoB 3HAUUTEJIBHO pacClIMpeH I[IpUBJIeYCHHEM AaHHBIX COBPEMEHHBIX PAaCKOIIOK
NoceJIeHU! U KbIcTay KOueBHMKOB Ka3axcTaHa 1 coceJHUX TEPPUTOPUIL.

MoHnorpagus CcOCTOMT U3 BBeJeHUA, TpeX IJIaB, 3aKJII0UeHWsdA, COJepXxallero aHajn3
TeopeTUYeCKUX INpoO0JieM apxeoyiorMu yCyHel U XyHHY. Bo BBefeHMM [aHa KpaTkas
ncropus usydeHus BocrouHoro JKeTwicy, OTMeEU€HO, UTO 3[4eCh IIpeJICTaBJIEHBl BCE BUJBI
apxeoJIoTUYeCKUX MaMATHUKOB. 3[eCh PacKOMaHbl KPYNHbIe KypraHbl CAKCKON U yCYHBbCKOM
3JIUTHI, UCCJIEAOBAHBI THICAYM NOrpebaibHBIX COOPYXXEHUI PsAAOBOrO HaceJIeHUs, HaHeCEeHE
Ha apXeoJIOrNYecKyl0 KapTy AeCATKU KPYIHBIX ropoaos Besukoro llleskoBoro nyTu, n3y4eHsl
IeTporju@ul, NaMATHUKY HAaCKaJbHOI'O HMCKyCCTBa. Bce 3TO cBUAETENILCTBYEeT O TOM, 4TO
BoctouHoe JXeThICy akTUBHO 3aceJiayIoch B IpeBHUE U CpeHue Beka.

[TepBasa riaBa MoHorpaduu, NOCBAIIEHHas NPUPOAHON XapakTepHucTrhke KeTbMeHCKON
reoCHUCTeMBl, JaeT NOsICHEHNe IPUYHAaM CTOJIb BEICOKOU IPHBJIEKaTeIbHOCTU Kpas. YKa3aHo,
YTO yIlleJsibs TOpHOro XpeOTa KeTMeHb Urpaau BaXHYI0 POJib B XKU3HU APEBHUX JIIOAEN: OHU
CJIy’)KWJIM eCTeCTBeHHBIMHM IyTAMH MUTIpanuii, usydeHue janamadra u 6ropasHoobpasus
pernoHa noKasbelBalT NPUTOAHOCTD IPEATOPHBIX M FT'OPHBIX JOJIMH Kak JJIA 3eMJIefesius, TaK
1 AJI8 UCIOJIb30BaHUA MO nacTouIa.

BaxHylo poJsib B 3TOM IIPOLIECCE UIrpajio reocTpaTernyeckoe IojioxkeHue Kertwoicy.
Hctopuuecku 3TO reorpaduyeckoe MPOCTPAHCTBO ABJIAJIOCh KpaTYANIIMM MUIPALIOHHBIM
IIyTeM, CBA3BIBaBIIMM Bocrounyio u IOxHyo Cubups, lleHTpanbHy A3MI0 ¢ BHYTPHUKOH-
TUHEHTAJIbHBIMU palioHaMU OOIMPHOTr0 A3MaTCKOro MaTeprka. Y JOOHble KOMMYHUKAMOHHEIE
CBSA3U U INpeKpacHble IIPUPOHbIE YCJIOBUA OOBACHAIT COCPeNOTOYeHNEe 3[1eCh MaMATHUKOB
BCEX apXE€O0JIOTMYECKUX JII0X.

Bo BBegeHHN OTMEYEHO, YTO B pe3yJibTaTe MHOI'OJIETHHX apXeoJorm4yeckux paboT B
XKertricy BBIAIBJIEHO  cBoeoOpasue JaHAmadTHOrO pa3sMelleHus JpeBHUX MaMATHUKOB. OHU
pacnoJIoXKeHHI He B JoJIMHe peKy KereH, a B TOPHBIX YIIEJIbAX U Y peuek, TEKYILUX B HUX. ['0phl
KeTmenb n3pe3aHbl MHOI'OUYNUCIJIEHHBIMU YILEJIbAMU, [10 JHY KOTOPBIX, IPUYYAJINBO U3rubasco,
npobusnu cebe Jioxe peku U pedyku. OT MHOTUX U3 HUX B HaCTosAIlee BpeMs OCTaJIMCh TOJIBKO
cyxue JIoxOuHBL. HO Bce OHU, BBIPHIBAACH U3 YILleJINU, HECJIM CBOU BOJBI Ha 10T, B CTOPOHY
pexu KereH. I'ycTas ceThb ymienuii Obljia 06XUTa ¢ paHHEN JAPEBHOCTU 10 STHOTrpapuiecKom
COBPEMEHHOCTH.

[Tpn ananuse Tonorpadru NaMATHUKOB 00palieHO BHUMAaHNE Ha YeTKOE pasrpaHudeHue
MHpa ’KUBHIX U MUPa MepTBBIX. 3eMHas X1U3Hb APEBHUX YCYHel NpoTeKaJsia B rJIyOrHe yIlesInii.
[TocesieHUsA pacriosioXkKeHbl BHYTPU yIesInil Ha aJUTl0BUAJIbHBIX [10YBaX, B KAHbOHAX T'OPHOM
peku Kypaiiibsl. Pa3Mmepsl, IJIaHUPOBKA CTallMOHAPHBIX OOBEKTOB 3aBUCEIN OT MIUPUHBI
OeperoBhIX Teppac, HaJIn4KsA yA0OHBIX NONMMEeHHBIX IIOMAaA0K O XKUJIUIIA U X03AHCTBeHHYI0
JeATeIbHOCTD. [IoTyCTOpOHHAA XM3Hb OblIa BhIHECEHA 3a Ipeliesibl KaHbOHA, Ha OTKPHITOE
IIPOCTpaHCTBO. MUp MepTBBEIX pacrnoJiarajcs BHe IPOU3BOACTBEHHBIX TePPUTOPUIA.
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MOrusibHUKM MNPUMBIKAIOT K I0OXKHBIM BBIXOAaM ylleJuidl KeTMeHbTay UM TAHyTCA
MepUANOHAJIbHBIMU IelloYKaMu B cTOpoHYy p. Kerenb. JleBATh MorujibHUKOB AkTtac (I-IX)
3aHMMAKT IPOCTPAHCTBO pasMepamu 6-7 KM B IIMPOTHOM HM3MepeHuuy, 4-5 KM B MepuuaHe.

B nosnieBoMm ce3oHe 2024 1., ciieays AHeBHUKOBBIM 3anucaM K.A. AkuiieBa, 3T MOTUJIbHUKU
OblI HaliieHbl B peJsibede, cocTaBjieHO uX MOApoOHoe omucaHue ¢ GPS-mpuBsazkamu.
YcTaHOBIJIEHO, YTO L[eNOYKU KypraHOB pPasHOU AJIMHBI UMEIOT HeCKOJIbKO KOMIO3UIMOHHBIX
IpuBA30K. Ha ceBepe oHU IpuBA3aHBI K cucTeMe MeJsKux yueauil (Kanmakkopa, Cysycai,
Bypmecaii), caMbIM KpPYNHBIM M3 HUX ABJiAeTcA yiesbe Kypaiinel. YacTh Lenoyek B IJIaHe
MOBTOPsieT U3ruObl pycja peku Kypaiisibl i BEITAHYTEE OYyepTaHNs HeOOJIbIINX TPsA.

MHorue KypraHHble L€IIOYKM HAUYMHAIOTCA OT OTHEJBHO BO3BHIAIIMXCA ITPUPOAHBIX
O0BEKTOB — KaMEHHBIX COINOK, MMEKINX CBOU TONOHUMEL Takyl OCOOEHHOCTb IJIaHU-
POBOYHOU CTPYKTYphl MOTHWJIBHUKOB MpPU XapaKTepUCTUKE pasMelleHUsA IorpedasibHbIX
[IaMATHUKOB ycyHel CeMupedbs 0TMe4aloT MHOTHe HccjiejoBaTesn. Beicka3bpiBaeTcs MHeHNe,
YTO, COTJIACHO CBOMM BO33PEHUAM, YCYHU XOPOHWJIN COIJIEMEHHUKOB Y IIOOHOXUS POJOBOU
rOphl U TAaKUM CIIOCOOOM MapKHpOBaIM POAOBblE TEPPUTOPUU, TO €CTh Ha4aslo KypraHHBIX
[[elI0YeK NPUBA3BIBAJIOCH K KOHKPETHBIM IPHUPOAHBIM O0bEKTaM.

Bropas riaBa mMoHorpaduu COOEpKUAT MaTepHalibl PacKONOK CTallMOHApHOrO OOBbeKTa
JpeBHUX ycyHell CeMupeubs — «3MMOBKU-TIOCeIeHNs» AKkTac-2. B camom Hauasie riasel K.A.
AxuiieB o0BsICHsET IpUMeHeHNe TepMHHA «3UMOBKa-miocejieHue». B yiense Kypaiiabl Ha
MPOTSKEHUM 2 KM ObUI0 3a(UKCHUPOBAHO 5 MYHKTOB APEBHUX MOCeJIeHN. Bce oHM okasanuch
MEPEKPHITH CTPOEHUAMU Kazaxckux Kbicray XVIII-XX BB., MO3TOMY HCCJIENOBATEJb TaKUe
O00BEKTHI IPE/IJIOKIJI HAa3bIBaTh «3MMOBKa-II0CEJIeHNEe». DTO HaOJII0ieHe [TIPUBEJIO K BAXKHOMY
MeTOANYECKOMY 3aKIIUEHUI0, KOTOpOe UCIOJIb3YEeTC s apXeoa0raMu 40 HaCTOAILer0 BpeMeHH.
Oxka3zajioch, 4YTO Ka3axCKye KbICTay OTMedYaloT MecCTa pacIoJIOKeHUA MOCeJIeHW paHHero
JKeJIE3HOI'O BEKa 1 M0 3TOMY NPU3HAKY UX MOXHO OOHAPYXUTh, T.€. CTAlIOHAPHBIE OOBEKTHI
KOYEeBHUMKOB Bcerja MHOT'OCJIOMHEL. B mocienyiomeM ¢akT, BbisABIeHHBIN K.A. AKHIlIeBBIM B
cepeauHe XX B., CTaJl OCHOBHBIM IIPU3HAKOM IIOMCKA [TOCEJIEHUI paHHUX KOYeBHUKOB.

[na oObAcHeHUA Takol Tomorpaduu KccaefoBaTesib AaeT pa3BepHyToe 0OOCHOBaHUE
MHOT'OCJIOMHOCTA KOYeBHUYECKUX IocesleHuil. 1A 3TOro y4eHOMY MpPHIIJIOCh NPUBJIEYD
KOMIUIEKC MEeXIUCHUIUIMHAPHBIX WCTOYHWKOB OT Majieoreorpaduy, AUHAMUKU KJIMMa-
TUYECKUX KoJiebaHuM, JaHgmadTHRX 0COOEHHOCTEH PEerrmoHOB, WCTOPUYECKUX 3alHCOK,
[0 3THorpaduuyeckux U apxeoJjIorMuyecKUxX MaTepuasoB. B uTore sta Tema B JajibHeWIIeM
nepepocsa B pa3paboTKy KJIIOUEBBIX IIpo6jeM MCTOpUr HOMaau3Ma. TpakTOBKAa HEKOTOPHIX
TeopeTU4eCcKux npobseM CUHTEe3NPOBaHA B 3aKJII0UeHNU MOHOIrpadumn.

Bo BTOpOI1 ry1aBe MoHOrpa¢guu AaHo NOAPOOHOe ONKUCAaHUE apXUTEKTYPhl, KOHCTPYKIUN U
IJIAHUPOBKHU YCYHbCKOI0 nocesieHusa Akrac-2. OnucaHve JOKyMeHTUPOBaHO poTorpadpusamu
1 yeprexaMu. Packonky OBUIM OCYIIECTBJIEHBI IOYTKU Yepe3 [ABe THICAYU JieT IOocJie
CyILIEeCTBOBaHUA 3/ech NocejieHns. TeM He MeHee, IIPEKpacHO COXpaHMIach Ha BeicoTy 0,8-
1,0 M kJ1aKa KaMeHHBIX CTeH, [JIAHWPOBKA BCeX CTPOEHUI. DTO XOPOIIO BHJHO Ha YepHO-
Oesbix poTorpadusax npouecca packomok.

3uMoBKa-nocesieHue AkTac-2 [0 CUX IOp OCTaeTcsi OAHOW M3 HaubOoJiee MacIITaOHO
HCCJIeJOBAaHHBIX IOCEJIeHWH paHHero XeJje3Horo Beka Bocrounoro Cemupeubs. OOmas
wromaap namaTHuka 3200 kB. M, miomags packomna 1200 kB.M, MHaUe roBops, UccjaeqOBaHa
1/3 yactp nocesieHus.

ITo cTpaTurpadum KyJIbTYpHBIX HaIllJIACTOBAaHUI 3MMOBKa-NocesieHre Obljla OCHOBaHa B I-
IIT BB.H.5. [IOTOM 110 KaKMM-TO IIPUYMHAM XU3Hb Ha [OCEJIEHUN NpeKpaTuiiack. XXuiniHee
CTpOEHUA pa3pyllIaloTcs, 3aTATMBAIOTCA aJUlloBUeM, GOPMUPYeTCs CTepUJIbHBIN CJION. 3aTeM
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yepe3 OJHO-ABA CTOJIETHS 3TO MeCTO BHOBb CTajlo OOMTaeMbIM. Belllle CTEpUIJIBHOTO CJI0A
pacuuIeHo XWIHIe MPAMOYTOJbHONW (GOpMbI IIomaabpio npuMepHo 204 kB.M (cion III).
JlaTa aToro cJjios 1o Kepamuke, mpeMeTaM BoopyxeHHUs u Obita IV-VI BB.

HeoOblYHBIMU /U1 PaHHEro >XeJjie3HOI0 BeKa ABWJINCh apXUTEeKTypa, IJIAHMPOBOYHAsS
KOMIIO3UI[MA 1 MOII[Hble KaMeHHble CTeHbl CTPOEHUI HIDKHEro KyJIbTYpPHOTO TOpPU30HTa I-
III BB. ApXUTEKTYpPHO 3TO OKa3aJicsA eqUHBIN aHCaMOJIb, COCTOAMMN M3 KOMIUJIeKCa XUJIBIX U
X03ANCTBEHHBIX CTPOEHUI, OKPYXeHHbIX 0011ei cTeHoll rtomaasio 900 k.M. [To miaHUpoBKe
BU/IHO, YTO 3Ta ObUIa OAHa MPAMOYTOJIbHON (popMBI ycaab0a, 0 MOIIHOCTHA KAMEHHBIX CTeH U
orpafsl ee MOXKHO CUATATh OTAeJIbHOU IfuTaesibio. OHa ojiesieHa Ha [iBe [TIOUYTHU paBHEIE YacTHU.

CeBepHas vacTh, HazBaHHas K.A. AkuiieBsiM «boJibIioNi Jom», MMeeT Iiomans 126 KB.M
Y CTeHBI TOJIIMHON 2,5 M. UMeHHO Ha MoJTy 3TOro JjoMa oOHapyXeHbl 06JJ0MOK OPOH30BOI'0O
ceprna, JBe 3€pHOTEPKH, KAMEHHbIe MOTBII'M — KaK MaTepuasbHBIe CBHETE/IbCTBA 3aHATUSA
YCyHAMHU 3eMleieIueM.

B KyJIbTYpHOM cJioe ITocesIeHusA HalileHO 0oJIbIlioe KOJIMYeCTBO KepaMuKU. JlaTa BepxXHero
ropusoHTa (IV-VI BB.) 000CHOBaHa HaxoAKaM{ ABYX JXeJIe3HbIX KHMHXaJIOB, TUIIBI KOTOPBIX
pacnpocTpaHeHsl OT NO03AHeCapMaTCKOro 40 TIOPKCKOTO BpeMeHH.

[TocesieHUA ApeBHUX yCyHeH 3aHMMajid POBHBIE MOBEPXHOCTU Teppac, CTEHBI >XUJIUIIL
IPUMBIKAJIM K CKJIOHAM COIIOK, BOKPYI pasMellajii 3aroHbl, OKpPY>KeHHBbIe H3TOpOAbI0 U3
KpYHHBbIX KaMHel. Psagom ¢ Takoit ycaapooii K.A. AkuiieB 3adUKCHUpOBasl y4acTKU OrOPOAOB
1 OpoIIaeMbIX I0JIel], K KOTOPBIM MOJiBefeHbl TPacChl apblKOB. OTU OTKPBITUA, 10 MHEHUIO
Y4EeHOro, ABJIAITCA BaXXHBIMU (pakTaMM CylleCcTBOBaHUA 3eMJieflesids y ycyHel. B BrIBogax
rJ1aBbl 2 0c000e BHUMaHUe yAeJIeHO JJoKa3aTeJIbCTBaM, CBUAETeJIbCTBYIOLIMM O CTallHIOHAPHOM
oOUTaHUN Y HaJIW4YUK 3eMJiefiesiusa y ycyHel. 1A 3Toro moapoOHO kiiaccuduiypoBaHa
1I0Cy/la yCYHeH € MO3UILUU UX TUIO0JIOTHU U GOPM, XapaKTePHBIX AJIA 0CeAJI0ro oopasa Xu3HU.

Takum obpas3oM, rjiaBa 2 HampaBjleHa Ha apxeoJiorniyeckoe 00OCHOBaHME JIMTEJIBHOM
OoCeqJIOCTA [PeBHUX yCyHeld U 3aHATUM UX 3emuiedesrieM. Bo BTOpol 4YacTu IJjiaBbl 2
IIpUBJIeYeHbl HOBBle MaTepuaJsibl, IOJIydeHHBle B I[OCJIe[HHEe AecATUIIeTHuA B Ipolecce
PACKONOK MocesieHYeCKuX 00beKTOB KOUYEBHUKOB BO BcexX pernoHax KasaxcraHa u coceJHUX
TEPPUTOPUAX. YKa3aHO, YTO CJIEACTBHEM OTKDHITHS 3UMOBKU-NIOCEJIeHUA AKTac-2 ABJIAeTCA
(opMupoBaHNEe HOBOTO HalpaBJieHUs B apxeosiornu Kazaxcrana — uccjiejoBaHue IOCeJIeHUN
PaHHUX W MO3JHUX KOYeBHUKOB. [lo3Hee 5TO HampaBjieHHWe pacHpoCTpaHWIOCh U B
apxeoJyiorum cocegHuUx Teppuropuil Anras, Tyssl, IOxxHOro Ypasna.

B TpeTbell riaBe MOHOrpadun U3JI0KEHBl MaTepHasibl PaCKONOK KypraHOB MOTI'MJIbHUKA
Axrac I. K.A. AxunieB npyjasajl BaXXHOe 3HaueHMe MOTWJIbHUKY AkTac I Kak namMATHUKY
KYJIbTYPbI XyHHOB.

I[To ncropryeckuM JOKyMeHTaM XyHHBI OSBUJIMCh Ha Tepputopuu KaszaxcraHa B 1 B. 10
H.D. TIOCJIe pacKoJIa UX Ha CeBEPHBIX U I0XKHBIX XyHHY. CeBepHble XyHHBI [10J] PyKOBOACTBOM
manpioa Yxu-Uxuy npoasurarTca Ha 3anafd. Mx mpucyrcrtBue oTrMmedeHo B JKeTwicy U
[Tpuapanbe. 3Tu MecTa TPAOULIMOHHO ABJIAJINCh TEPPUTOPUAMU UX CE30HHBIX KOUEBU.

B apxeosiornu Kazaxcrana o CHX [TOP aKTyaJieH BOIIPOC apXeoJIornueckor naeHTuukanumu
XyHHY, BBIJleJIeHre 5THOOOPa3yol[X IPHU3HAKOB KYyJIbTypPHl XyHHY.

Ha morunbHuke Aktac I 3a gBa apxeoJsiornueckux ce3oHa 1962-1963 rr. ObLT NOJy4YeH
Marepuan u3 61 KypraHa, KOTOpBIH, IO AeTajiAM IorpedajibHOro oopspga, ObUT mopdesieH
rccjiefjoBaTeJieM Ha [IBe€ STHOKYJIbTypHBble I'DYIIIBL YCYHbCKHE U 3aXOpOHeHUs XyHHy. B
MoOHorpaduu IpHUBeAeHO ONNMCaHNEe COXPAaHUBIIMXCA B HAyYHOM apxuBe 42 KypraHos,
coaepxasmux 48 norpebennii. OctasibHble KOHCTPYKIUY He UMEIOT ONMCAaHUN U YepTexen.
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MorunbHuk AkTac I oTHeceH K.A. AkuiieBbIM K TAMATHUKAM PAAOBOI0 HaCeJIeHNUA O3AHUX
ycyHell U xyHHY. [Ipu onncaHuy norpebabHbIX COOPYXeHHH aHa olIas XapaKTepuCcTUKa
UX BHEIIHero BHJAA, OTMeYeHbl OCOOEHHOCTU MorpebajbHBEIX KOHCTPYKIMI. YKa3aHo,
YTO HAJAMOTWUJIBHBIE COOPYXEHHs COCTOAT W3 HACHIHBIX KypraHOB U IUJIOCKUX OIPafoK,
BBLIOKEHHBIX KaMHAMU. Hanbosiee KpynHble 13 HUX UMeIOT AuameTp 6-11 M, Beicoty 0,8-1,0
M. [Ipeo6iagaroT pasmepsl 4,0-6,0 M, BeicoTa 0,2 M.

Hacbimu KypraHoB CJIOKEHBI M3 3eMJIM BIepeMellKy C KaMHeM, U3 IeOHA U KaMHs.
Kamens ceporo u TeMHO-KpaCHOIO LIBETOB AOOBIBAJICA B yIiesibe. ['JIbIObl JOBOJIBHO KPyIIHEIE.
KamenHble orpaiku B BUJe KoJiel] KPYTJIOH, KBapaTHOU U OBaJbHOU (OPM BBIJIOXKEHBI Ha
[IOBEPXHOCTH HaCHINU.

B morunnbHuke Akrac I K. A. Akuiies BbIiesInII yCyHbCKHe KypraHsl cpeAHero stana (I-111 BB.)
u no3aHeycyHbckue (III-V BB.). [To3aHeycyHbcKue norpebenns o6HapyxeHs! B 15 kypraHax. B
MO30HEYCYHbCKOE BpeMs MOABJIAITCA N0A00U, YCTPOEHHBIE B CEBEPHON MTPOJIOJIBHOM CTEHE U
3aKpbIThle AepeBAHHBIM HAaCTUJIOM. B Morusiax no3gHux ycyHel yBeJIMYUBAETCsA KOJINUeCTBO
COCy[IOB, pPAAOM C HHUMHU B M3rOJIOBbe, MOABJIAIOTCA [epeBsAHHBbIE MOAHOCH, Ha KOTOpHIE
IIOJIOKEHB! KpecTell OBLBI U XXeJle3HbIN HOoX. Opyxusa HeT. Mi3penka oOHapyXeHBI IpeiMeThHl
yKpalleHu: cepbI', 3aKOJIKH, Oychbl, OpOH30BEII OpacyieT. OpUeHTHPOBKA YCyHEH roJIOBOM
Ha 3anaji, ceBepo-3amnag.

OThesIbHO OTMeYeHHl NorpebajibHble COOPYXKEHUA XYHHOB B KOJIMYECTBE 25 KypraHoB,
comepxamux 31 norpebenne. [711 HUX XapaKTePHEI IPOCTHIE TPYHTOBBIE AIMBI, ODUEHTHUPOBKU
roJioBOM Ha ceBep (9), Ha BocTok (6), Ha 3amaf (5), Heomnpegeaumeie (6).

B orysmmune oT ycyHei, norpebGeHus XyHHY COIPOBOXOAIOTCA OPYXHeM: KUHXas, Mey
B HOXHax, I[peJMeTaM{ YyKpalleHui: NOABeCKU-KOJITH (Kypr. 28), 3oJi0Tas HDOABeCKa
nupamMuaaibHou popmel (kypr. 40), rpuBHa, OpaciieThl. B norpebeHusax XyHHY 3aUKCUPOBaHBbI
yeperna JIOmaau, OBIEL. YacTO B U3r0JIOBbE CTOAT JAePeBSAHHBIE CTOJIMKU Ha BEICOKUX HOXKAX,
JlepeBsiHHBIE cocyApl. B kypraHe 31 Ha JHe MOTrWJIBI CTOSJ AETCKUN AepeBAHHBIN Ipob 0e3
ckejleTa. B KOHCTPYKLIMM MOTWJIBHBIX fIM €CTh JlepeBsAHHBbIE 3aCTaBKH, NIOJ00M, pacKollaHa
ofHa katakomMba riybunoi 3,1 m (kypr. 32).

Pengxoii peranpio mnorpebanbHOrO oO0psAa ABJIAKTCA TOPKU PaKOBUH MOJLIIOCKOB,
oOHapyxeHHble B Tpex norpebeHusax. OHM MOJIOXKeHB MexAy Oenep, Ha Ilee, B HoOrax
pPAIOM CO CKeJleTOM. AHaJIorM4Has Haxojka 3aduKcupoBaHa BO BIIyCKHOM IOrpeGeHMH,
pagoM c xwuinieM IV-VI BB. Ha Tepputopuu 3uMoBKU-niocesieHns Akrac-2. Cyasa no ¢gopme
pa3BaJIOB PAaKOBUH MOJLUIIOCKOB, OHM OBUIM IOJIOXKEHBl B KaKHUX-TO €MKOCTAX: MeNIOUKe,
cymouke. IIponcxoxxeHHe HX HENOHATHO. BO3MOXHO, 3TO mHWIA, XapaKTepHasd AjAd
HaceJIeH!s BOCTOYHBIX PeriOHOB LleHTpasbHOI A3uM U B 9TOM KayecTBe OHA IPHUCYTCTBYeT
B norpe6asibHOM oOpsfe. [Torcky aHajoruii Noka He IpUBEJIH K yCIexy.

MorunbHuK AKTac I mpefcTasiisieT HECOMHEHHBIN UHTepec, TaKk Kak MaTepUuaJsibl ero MOryT
CJIyXXUTb MCTOYHUKOM pa3pabOTKM MHOTHMX aKTyaJIbHBIX BOIPOCOB B3aWMOOTHOIIEHMH,
IIPOHUKHOBEHUA U paccejleHUs Ha pyOexe 5p U B IepBOH IMOJIOBMHE 1 THIC.H.3. KPYIHBIX
3THOCOB — 10eJ[Xel, XyHHY, YCYHel 1 MO3JHUX CaKOB.

W3BeCcTHO, YTO UCTOPHA STUX STHOCOB UMEEeT JJINTEJIbHBIN IepUoJ COCeICTBA, COBMECTHOTO
0o0uTaHNsA, B3aUMOIIPOHUKHOBEHUA, IPUBEILINHI K NTepellyIETeHNI0 TPAAULIMOHHBIX KYJIbTYP U
BO MHOIOM OOpeTeHUI0 OAMHAKOBLIX NPU3HAKOB IorpebajbHOro obopsana. [fostomy TpyaHo
ONHO3HAYHO OlNpefesMTh aBTOHOMHEBIE NPH3HAKU KaXIOU KyJIbTyphl. B cpaBHUTEJIBHOM
OTHOLIEHNU AOCTAaTOYHO MOAPOOHO M3BECTHA apXeoJIorusA yCyHel W NPaKTU4YeCcKU Majio
IIpeJicTaBJIeHbl 3THOOIpe e IAIIre OJI0KW NPU3HAKOB KYJIbTYPhl XyHHOB U I0€XKU.
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Pazmepsl KypraHoB M OrpafioKk CBUAETEJIbCTBYIOT, YTO 3TO MOTWUJIBHUK PSAJOBOIO
HacejieHUs YCYHel U XyHHOB. 30JI0Thie YKpallleH!si, BCTpeueHHble B MOTHJIaX XyHHOB, MOTY T
MIpeTEeH/I0BaTh Ha OTHEeCeHHUe MorpebeHHBIX K 3HaTU. OCcO0eHHO KpacuBO 1 00raTo yKpallleHb
JBe MOJBeCKH-KOJIThI MOJIYJIYHHOU (OpMBI, BHIIIOJHEHHbIE B MOJUXPOMHOM ctuiie (c. 205).
OHu ¢ 1970-x rogoB XX B. MpeACTaBJIEHBl BO BCeX U3JAHUAX ajIbOOMOB, MOCBAIMIEHHBIX
KyJIbTyp€ U UCKYCCTBY XyHHOB.

Takue moaBecKd — 3TO He MpeaMeT MacCOBOH KyJbTypbl. OHU OTHOCATCSA K KaTeropuu
VHUKaJIbHBIX WM3JleJIMH, AaTHPOBaHBI KpyIMHeHuMmu crerpaauctamu IV-V BB. (3aceiikas,
1994). K.A. AxumeB gatupoBasa 3TOT Kyprad (Ne28) III-V Be. KoaTel xpaHATcA B poHAax
HaummoHanbHOro My3ses PecnyOnuku KaszaxcraH, omucaHus uUX NpuBedeHH B ajbbomax 1o
JApeBHEMY HCKYCCTBY.

B ucropuueckoM pa3BUTHU KO4eBHUKOB JKerbicy u TsaHb-IllaHA mepBele Beka Haleil
3pbl TPEACTABJIAIOT JTal, CBA3AaHHBIM C TMOABJIEHUWEM 37eCh HOBBIX KOYEBHIX ILJIeMeH
[[eHTPaJIbHOA3MaTCKOTO MIPOUCXOXKAEHNA, U3BECTHBIX M0 coOOMpaTesIbHBIM Ha3BaHNEM CO3a
KOYEBBIX IJIeMeH— I'YHHHI (XyHHY).

[MpuHagIeXHOCTh MOTUJIbHUKA AkTac [ XyHHY W JaTHUpPOBKa €ro MepBHIMM BeKaMU
Halllel 3pbl OATBepXAaeTcs MpeobiiajaHrieM CeBEPHON OPHUEHTHUPOBKU YMEPIIUX, YaCTHIM
BBIIBJIEHHMEM KOJIbLIeBOU AedopMalui YepemnoB, HaXOAKaMM XXeJIe3HBIX Medel, KUHXaJIOB
0e3 nepeKpecTbs U HaBepIINs, JIYKOB TyHHCKOTO THUIIA, OOJIBIINM KOJIMUECTBOM JAepeBAHHBIX
W3JeJINl, YKpalleHN U3 30J10Ta, BbIOKEHHBIX 3€PHBIO0.

Kak numertr K.A. AkuimieB, 3THoompefesisiiomue 00Ky apredakToB (meranu obpsna,
THUIBl KEPAMMUYECKOU MOCYbl, U3JeJUA B MOJUXPOMHOM CTUJIE) HACTOJIBKO BBIpa3UTEIbHO
BBIZIEJIAIOT WX K3 MacCuBa CaKO-yCyHbCKHX KOMIUJIEKCOB, UYTO OIIMOKa oIpeJeseHus
KYyJIbTYPHOM NMPUHAJIEXXHOCTH M XPOHOJIOTUM MPAKTHUYECKH MCKJTIOYAETCS.

B 3akJI0ueHUN OCBel[eHbl aKTyaJIbHbIE TeOpeTUYeCKre BOMPOCH], BEI3BAHHBIE OTKPBITHEM
1 u3yyeHHEM KOMILIeKca IaMATHUKOB B ypouuie AKTacThl. BaXHBIM pe3yJibTaTOM
OTKPBITHSA U HCCJIeJOBaHNA MHOTOCJIOMHOTO NocesieHus1 AKTac-2, ABJisieTcsl IepecMOTp psafa
TEOPETUYECKUX YCTAHOBOK HMCTOPHUYECKON Hayku. UMeHHO C OTKPBITHA 3TOT0 MaMATHUKa
HauynHaeTCcA TepecMOTp KOHIENIMU OeCHpephliBHOIO KOYeBaHUA «B MOMCKAaX MacTOUI U
BOJIbl», U YTBEpXAeHNs 00 OTCYTCTBUU Y KOUEBHUKOB 3eMJlefieIusl.

OTKpBITHE U HCCJIeJOBaHME CTallMOHAPDHBIX OOBEKTOB JIPEBHUX YCYHE — 3HUMOBOK-
nocesieHuil Aktac B BocrounoM JKeThICy cTai UICTOYHUKOM (POPMUPOBAHMA TEOPETUUECKUX
KOHLIeNI1Ii 0 UICTOPUU ApeBHel S5KOHOMUKH, 3aTparuBamwlieii 0c00eHHOCTU X035AHCTBEHHOMN
CTPYKTYpBhl. B pamkax cyIecTBOBaBINell B HCTOPUU TPAAWIIMOHHON TOYKU 3DEHUs O
KOueBOM obOpa3se XM3HH CaKOB U yCyHel HOBAallMOHHBIM CTaJI0 BCECTOPOHHee 0O00CHOBaHUE
CyIIIeCTBOBAaHUA OCEJIOCTU U 3eMJiefiesisA B paHHEM XKeJIe3HOM BeKe.

B HacTosIIlee BpeMsA 3TO He BBI3BIBAET COMHEHNI, HO B Hadasie 1970-x IT. UcciieoBaTesiio
A1 Hay4YHOro 000CHOBaHUA CBOel apryMeHTaliy IPUIILIOCh MOOUIN30BaTh MHOTOOOPa3HbBIN
KOMILJIEKC MPAMBIX Y KOCBEHHBIX JaHHBIX B BH/Ie TOAPOOHOI0 aHaIn3a KepaMUKU, KaMeHHBIX
Opyaui TpyJHa, cTpaTurpaduu KyJbTYPHBIX HAIJIaCTOBAHUMW, a AJiA AeTanu3aruu (GOpPMEI
3emJiefiesInA, COOTHOLIEHUA €ro C KOYEeBHUYECTBOM — pPacCMOTPeTb 3KOJIOTMYECKYIo
XapaKTepUCTUKy JaHAMATHBIX 30H, KIuUMara, U3y4YuTh OOTaHWYECKHWe [JaHHBIE IO
pacTUTEJIBHOMY TTOKPOBY, CE30HHOCTU BOJI0O0O€eCIIeueHUs, MPUBJIeYb CBeJeHUA MIMCbMEeHHBIX
HMCTOYHUKOB II0 MCTOPUU [peBHUX ycyHell. U B pe3ysibTare MacmITaOHOrO pacCMOTpeHUs
BCEX JAHHBIX BIIEPBble B HMCTOPUKO-apXeOJIOTUYECKOU HayKe OBLJIO MpeAbsBJIEHO HAay4YHOE
J0Ka3aTeJbCTBO CYIIeCTBOBAHMSA OCENJIOCTH, 3eMJiefleTUA ¥ KOUeBHUKOB.
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B moHorpadguu crenuajgpbHO OTMeYeHO, YTO 3HaueHHe OTKPHITHUA IOceJIeHUH paHHero
JKeJIe3HOT'0 BeKa 3aKJIl0uaeTcs B KOPPEKTHUPOBKe MOHATUA «KOUEBHUUECTBO» KaK X035l CTBEHHO-
KyJIbTYPDHOTO TUIIA U COLMOKYJbTYPHOIO SABJE€HHUA. BaXHBIM CJIeACTBHEM OCMBICJIEHUA
MOJIyYeHHBIX pe3yJIbTaTOB CTajla KOHLENIUA IMapaslIeJIbHOrO CyILeCTBOBaHUA ABYX (popMm
XO35ICTBEHHOU JeATeJIbHOCTU — 3eMJiefleivis U CKOTOBOJICTBA, KOTOpas ABJiseTcsA Bedyllei
MeTO/I0JIOTUYEeCKON OCHOBOM H3yUYeHHUs U WHTepIpeTaluy WCTOYHUKOB B apxeoJioruu
Kazaxcrana.

B pesynbTaTe BCECTOPOHHErO aHaiu3a OBUIO CHeJIaHO 3aKJIIoueHHe, 4TO CTPYKTypa
xo3diicTBa ycyHell Cemupeubs codeTajla IIOJIyKOYeBO€ CKOTOBOACTBO C OOrapHBIM
3eMmylefenieM. M Takas cTpykTypa o0ycCJIOBJIeHa JIOKaJIbHBIMU IPHUPOAHO-TeorpadpriecKuMu
yCJIOBUAMMU ropHoro jJanfmadra. B urore ganapHelmas pa3paboTka 3TOro Bolpoca Ipusesia
K CO3JaHMI0 KOHLENIMKU NacTOMITHO-KOYEBOU CHUCTEMEBl, OCHOBAHHOW Ha 3KOJIOTUYECKOM
¢dakTope M panyOHAJIBHOM IIPUPOJONOJIB30BAHNM UM BBIJEJIEHUA TpeX [PUPOLHO-
XO03AUCTBEHHBIX palioHOB Ha Tepputopuu Kazaxcrana (Akumes, 1972, c. 31-34).

B 3akstoueHn 0TMe4eHO, 4To B 70-e roasl XX B. ObLIM 0OPMIIEHHI KJlacCUUeCKHe TPy Abl
10 COLIaJIbHO-5KOHOMUYECKOY HCTOPHU PAaHHETO XeJjle3HOTro Beka. KoHLlenTyaJbHbBIMU CTaJIv
pa3pabotku K.A. AxumieBa 1o mnpoOJieMe MNPOUCXOXAeHHs HOMaAu3Ma, BO3HUKHOBEHUU
oceJyIoOCTA U 3eMJyieflesidss y ycyHed. C aHajuM3a MarepuasioB IocejieHUss AKTAcThl 2
odopmMusiach KOHIeNUMs MNacTOUIIHO-KOUEBOM CHCTEMBI — IIOCE30HHOTO paclipeesieHus
nacTOUI U BOAHBIX NICTOYHUKOB.

BrizBaHHas HOBBIM CHOCOOOM TPOU3BOJICTBA perjlaMeHTalMs CE30HHOTO 4YepeJOBaHUA
nacTouiy B pa3HBIX IPUPOAHBIX 30HAaX U B pasHble HMCTOPUYECKHE JII0XM HMeJia CBOI0
[AaJIbHOCTh IlepekoueBoK. Ho B 000M ciiyyae B 3MMHee BpeMs KOYEBHUKU BBIHYKICHBI
OB MMETh MOCTOSIHHBIE CTalfMOHapHble Xwuiuiia. Y, mo mHeHuno K.A. AkuiieBa, mecTa
3MMHUX CTOSHOK «HE MEHsJINCh 3a BeCh IIepHOJl CYIIECTBOBAaHUA KOYEBOI'O CKOTOBOCTBA
Ha Teppuropuu KasaxcraHa». PAIoM ¢ HUMHU BO3HUKAJIU CEMEWHO-POJIOBBIE MOTMJIBHUKU
U KJIaf0uina, KOTOpble CO BpeMeHeM pa3pactaiuch (AkuiieB, 1972, c. 32, 33]. BaxHbiM
ABJIAETCA 3aKJII0UeHHe, YTO CJIOKeHHEe CE30HHBIX MAcTOMI Havajloch B KOHIlE OpPOH30BOTO
BeKa U OCTaeTCs HEM3MEHHBIM B TeueHNe TpeX ThICAYesIeTH.

Tema ocefijiocTy U 3eMilefie/IUsA 10 MaTepuajiaM paHHero Xejle3HOro Beka Oblyia paciiypeHa
3a cueT OoJiee TJIyOMHHBIX APEBHOCTEN 3110XU OpOH3bL. dTHOrpaduis, NUucbMeHHbIe CBeJleHN ],
reorparueckas xXapaKTepUCTHKA OTHAEJIbHBIX JIAHAA(THBIX 30H [Oajid UCCJIeOBaTesIo
BO3MOXHOCTb BBEICTPOUTh MOJEJIb KOUeBaHUA U MOCE30HHOI'0 paclpeeseHNA NacTOnII.

OtkpeiTiie B CeMupeube MocesieHUN U OOIIUPHBIX HEKPOMoJiell XyHHY CBUAETEIbCTBYeT
00 MX MUPHBIX OTHOIIEHUAX ¢ XuBMMMU B Cemupeube U Ha wre KazaxcraHa yCcyHAMHU U
KaHU3IAMHU U 0 (POPMUPOBAHUU JOJTOBPEMEHHBIX CTABOK, KOTOPBIE ABJIAJIMCH KyJIBTYPHO-
SKOHOMMYECKMMHU U MOJINTUYECKMMM LEeHTpaMH Ha MyTU WX AajbHEHINero MO3TAalHOro
JBUKEHUA Ha 3amnap.
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Aktas: research and materials

Eastern Zhetysu during the Great Migration of Peoples: Old Archives, New Concepts.
[Rev.] K.A. Akishev. Xiongnu-Wusun complex of Aktas. Almaty: A.H. Margulan
Institute of Archaeology, 2024. 264 p.

Summary of the review. The monograph presents materials from two archaeological
sites in Eastern Zhetysu, investigated by K.A. Akishev in the 1960s: the ancient Wusun
settlement Aktas-2 and the Xiongnu burial ground Aktas I. These sites from the first half
of the 1st-millennium AD are located along the Kegen River in the Kurailly Gorge of the
Ketmen Mountains. Previously unpublished, these materials remained in the scholar’s archive
as field photographs and drawings, documented by mid-20th-century standards. Publishing
the monograph required extensive modernization and preparation of the materials for
contemporary research.

Structured into an introduction, three chapters, and a conclusion, the monograph explores
key theoretical issues in Wusun and Xiongnu archaeology. The introduction provides a historical
overview of research in Eastern Zhetysu, highlighting the diversity of its archaeological sites
and the region's significant settlement during both the ancient and medieval periods.

The first chapter examines the Ketmen geosystem’s environment, crucial for understanding
ancient economies. The monograph's significance lies in detailed interpretation of excavation
records through K.A. Akishev's theoretical contributions to nomadic studies.

The second chapter provides archaeological evidence of settlement and agriculture
among the ancient Wusun, including remains of vegetable gardens and irrigation systems.
These findings, originally documented in the 1960s, are enriched by modern excavations of
settlements and kystau nomadic sites in Kazakhstan and neighboring regions.

The third chapter analyzes materials from the Aktas I burial ground, associated with the
common population of the late Wusun and Xiongnu periods. The significance of this analysis lies
in its contribution to the study of Xiongnu cultural characteristics. The examination of the Aktas
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I burial ground has facilitated the identification of a complex of ethnically formative features
within the Xiongnu funeral rites.

The conclusion addresses theoretical issues from studying the Aktasty monument complex.
A key result of researching the Aktas-2 settlement is revising the concept of continuous
nomadism and the assumption that nomads avoided agriculture. The study establishes the
coexistence of agriculture and cattle breeding as a fundamental methodological principle
in analyzing archaeological and historical sources. Additionally, the monograph provides
valuable insights into Xiongnu archaeology and the ethnic dynamics of the Great Migration
period.

Keywords: Archaeology, Kazakhstan, Wusun, Xiongnu, Zhetysu, Aktas, Kegen agriculture,
cattle breeding, problems of nomadic studies.
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Pecnybmuxacwt
(E-mail: mk_khabdulina@mail.ru)

AKrTac: 3epTreyJjiep MeH MaTepuajigap

XaspIKTapblH YJIbI KOHBIC aynapy adyipinzeri IlIsirbic XKeTicy: ecki Mypararrap,
’)kaHa TyXbpIppiMaamadap. [Pen.] K.A. Akpimes. FyH-yiiciHaik AKTac KeleHi. AJIMaThI:
A.X. MapryJiaH aTbIHAFbI ApXe0JIorua UHCTUTYThI, 2024. 264 6.

PenjeH3uAHBIH, KbICKallia Ma3MyHbl. MoHorpadusaa Ieireic XKeticyga 1960 xbLigapsl
K.A. AKplilleB 3epTTereH eKi apxeoJIOrsAIbIK HEICAHHBIH Ka30a )XYMbICTapBIHBIH MaTeprafaphl
XKMHaKTaJraH. bysap — exeiri yiciHaepaiy AKTac-2 KOHBICH XoHe FyHAapAblH Akrac I
KopbiMbl. EckepTkimTep KereH e3eHiHiH aHFapbiH/a, KeTnieH TaysiHbIH Kypaiiisl maTKaibiHa
OopHaJjiacKaH, Oi3fiH JAQyipimi3aiH OipiHIi MBIHXBUIABIFBIHBIH OipiHII XKapTHICHIHA XKaTambl.
EckepTkimTepAiH MaTeprasgapsl TOJIBIK KeJieM/e XXapusiaHOaraH )KoHe FaJIbIMHBIH FBLIBIMU
MyparaTeiHa XX FachIpAbIH OpPTa Ke3iHieri Tajiantap 60MbIHIIA paciMAereH qajiajbik GoTo-
cpI36a Ky>xaTTamachl TypiHje KajraH. COHBIKTaH MOHOTpaUAHBI MIBIFAPY aJAbIHAA FBLIBIMU
MyparaTThl 3aMaHay! yJIrire KeJaTipy YIIiH YJIKeH TeXHUKaJIBIK )KYMBICTAap aTKapbLIbL.

MoHorpadusa YHCiH XoHe FYH apXeOJIOTHACHIHBIH TEeOpUAJIBIK MocesesiepiH Tajiaayabl
KaMTUTHIH KipiclieieH, Y TapayfaH, KOpeTeIHABAaH Typaasl. Kipicniege [Isirsic XKeTicy sy
3epTTesly TapuXxbl KbicKalla 6epiJtin, OyJ1 aliMaKThIH exXeJIri )koHe opTaFachIpJIbIK Adyipjepae
OesiceHi KOHBICTAHFAHBIH alifaKTANThIH apXeOoJIOTUAJIBIK eCKepTKIllTepAiH 0apJiblK TypJiepi
YCHIHBUJIFAHBI aTal OTiIA].

BipiHmi Tapayna exesri AoyipJieperi mapyambUIbK KYPbUIBIMBIH HeETi3[ey VIIiH KaKeTTi
KermeH reoxyliieciHiH Taburu KaFgallapbiHBIH, CHUIATTaMachl KeaTipijreH. MoHorpadusHbIH
KYHJBUIBIFBI TEeK ecKepTKillTepAiH Ka30a MarepuasijapblH HakKThl OasHJayJaH FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap oJlapFa OChl yaKbITKa JlefiH XMHaKTaJiFaH OuTiM TYpPFBICBIHAH TYCiHiIK GepyaeH
kepineni. Tycinaipyaid Oy Oesiri K.A. AKpIIieBTiH KelllleHALIEpAiH TEOPUAIIBIK MaceslesiepiH
a3ipJiey keHiHferi eHOeKTepiH TajigayFa Heri3fesreH.

Exinmi Tapay exxesri yiicinaepiH KOHbBICTAHYBIH )KoHe OJIapAblH eriHIITiKIeH aifHaJIbICY bIH
apXeoJIOTUANBIK, Herizzeyre OarbiTTasiFaH. OfaH cyapMaJsibl aphIKTap XXajiFaHraH Oakma
KoHe cyapMaJibl eric ajKanrtapsl foJies1 Oosia anagpl. 1960 xbuigapAarbl apXeoJIOTHsIBIK,
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nepekke3 KazakcTaHaarbl XoHe Keplllijiec ayMaKTapAarsl KelllleH JiJlepiiH KOHbICTaphl MeH
KpICTayJIapbIHBIH 3aMaHayu Ka30aIapbiHbIH JepeKTepiH KOCY apKbiJIbl aliTapJIbIKTal KeHeldi.

Yminmi Tapay KeHiHri yicinaep MeH FYHOAPABIH KapanalblM TYPFRIHAAPBIHBH eCKepTKilTi
peTinae xikTesieTiH AKTac I KOpBIMBIHBIH MaTepuajijapbiHa apHajraH. OHBIH MoHi FYH
MOJIeHUETIH cUMaTTaya XaTelp. AKTac | KOPBIMBIHBIH 3€PTTEY HOTUXeCi FYHIap/IbIH XepJiey
FYPIBIHBIH 3THUKAJIBIK Kypayllbl Oe/rijiepiHiH KelleHiH aHbIKTay OOJIJbL.

KopeITBIHABIAA AKTacThl MIATKAJIBIHAAFBl €CKEePTKIlllTep KelleHiHiH albUTybl MeH
3epTTesyi HoTuXecCiHe O0esrijii 60JIFaH Heri3ri TeOPUAIBIK Macesesaep 6badarganagsl. AKrac-2
KOIl KabaTThl KOHBICHH 3epPTTEey TapuX FBHIJIBIMBIHIAFEI OipKaTap TeOpUSJIBIK, Ko3KapacTapabl
KaiiTa Kapayra Heri3z Gosasl. EH angsiMeH Y3[iKCi3 KeIIN-KOHY TY>XbIphIMJaMachl JXoHe
«KOIIeH [iJIep eriHIIiJIiKIIeH alfHaJIBICKAH XOK» JereH TiKip e3rep/ii.

Heri3ri HoTHXXe — apXeoJIOTUAJIBIK XoHe TapuXU JepeKKe3aep/ii 3epTTey MeH TYCIHAipyaiH
JKeTeKIli JJicHaMaJIblK HeriziHe aliHa/IFaH MIapyallibUIbIK KbBI3METTiH eKi HbICAHBIHBIH —
eTiHIIIIIK IeH MaJl IapyallbUIBIFBIHBIH KaTap OOJIybl TyXbIpeIMAamMachl. MoHorpadusaga
XaJBIKTapAblH YJIBl KOHBIC ayaapy KesiHAeri 3THUKAJbIK TONTAp TapUXBIHAAFBI JayJIbl
MaceJiejiepre apblK TYCipeTiH XyHHY apXeoJIOTHsChIHA KATBICTHI XKapKbIH Marepuasijap
KaMTBLIFaH.

KinT ce3nep: Apxeosiorus, Kazakcras, yiicinaep, ryHuap, Xericy, Akrac, KereH erinumisik,
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The Kazakh farmstead of the ethnographic settlement of Kozykosh

Abstract. The issue of study of the settled culture of nomads in recent decades has been actively
developed by various archaeological teams in Kazakhstan. This new field known as paleo-ethnographic
got a scientific formalization in the 70s of the XX century. In 2021, excavation soft helater-medieval
settlement of Kozykosh of the late XIX — early XX centuries began in Akmola Ishim region. The purpose
of this article is to define the planning and compositional structure of the ethnographic settlement of
the Kazakhs, to describe the housing and utility complexes, architecture, construction business based
on the records of the excavated dwelling No.3, to demonstrate the changes of spatial layout and
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planning concept of the settlements due to the social and political changes of the early XX century
in Kazakhstan. The research materials are based on the archaeological excavations of the housing
and utility complex of the farmstead No. 3 of the settlement of Kozykosh; the remote, geophysical,
historical and ethnographic methods of study were used for the research. The significance of the
excavations of the settlement of Kozykosh lies in the first large-scale experience of obtaining the
materials, which confirm and describe the ethnographic information concerning the Kazakh wintering
areas.. [300-350 words].

Keywords: Saryarka, Kozykosh, Nura, excavations, settlement, dwelling, farmstead, kystau, turfy
bricks [10-12 words/word combinations]
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Ko3bikell 3THOrpa¢usIbIK KOHBICHIHBIH Ka3aK, YH-Kaibl

AnHoTanus. KemneHisiepAiH OTHPHIKIIB M3IEHUETiH 3epPTTeY MaceJIeCiH COHFbI OHXBLI-
asikTapaa KazakcTaHHBIH TYpJli apXeoJIOTUAIBIK YXKbIMAapbl OejiceHIi TypJe AaMBITHIIT
kenefi. [TameosTHOrpaUAIIBIK A€l aTajaaThiH OyJ1 )xaHa 6arbIT XX FackipAbiH, 7 0-KbUIgapeiHAA
FBUTBIMM cUIaTKa ue Ooyabl. Kasipri yakeiTTa XMHaKTaJraH MaTepuasIblH KejeMi KeliHri
OopTa FaceIpJjlapAarbl CTAIlMOHAPJIBIK eCcKepTKIilTepAdi eKi XpOHOJOTUAJBIK Ke3eHre Oesiyre
MyMKiHOiK Oepeni: Kazak xaHapirbiHbIH XV-XVIII fr. xkoHe XIX-XX ff. 3THOrpadUsAIIbIK
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yaKpITBIHBIH, eckepTkimTepi. Jlanmanslk Capblapkafarel Kazak xaHAblFbl [O9yipiHe THecii
KOHBICTap 23ipiie Oesricis. 2021 xbutel AkMosia eHipinge XIX r. asgrsl MeH XXFf. 6aChIHIAFHI
Ko3blkem ke opTarachIpjblK KOHBICHIHAA Kas3ba xymbicTapbl OacTangpl. Ocbl MaKaJlaHbIH
MakcaThl: Ko3pikeil e3eHiHAeri KasaKTap[blH 3THOrpadUsJIbK KOHBICHIHBIH JXOCTHapJiay-
KOMITO3UITHSAIBIK KYPBUIBIMBIHA cUIaTTamMa 0epy, Ka3sliraH No3 TYpreIH YUAIH MaTepyuasiiaphl
6otipiHIIa XIX FacelpAarsl TYPFBIH Yi-IIapyallbUIbIK KellleHAepiH, CoOyJieTiH, KYPBUIbIC iCiH
cumnaTTay, Kazakcrangarsl XX FachipibIiH 6aChIHIaFbl KOFaMJIBIK CasiCH ©3repicTepre 6aliIaHbICTHI
KOHBICTapAbIH (KbICTAKTapbIH) KEHIiCTiKTiK OpHaJacybl MeH XoclapJsay OeifHeCiHiH e3repyiH
kepcety... [300-350 ce3].

Kinr ce3nep: Capriapka, Ko3ssiker, Hypa, Ka36a )KyMbICTaphl, KOHBIC, TYPFBIH Vi, ycap0a,
KbICTay, MBIM/BI KipmimTep. [10-12 ce3/ce3 Tipkeci] .
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Kasaxckas ycaas6a sTHorpaduueckoro nocesienus Kossikomr

AnHoTtanmsa. IIpobyiema u3yueHus oceaJioil KyJIbTyphl KOYEBHUKOB B IOC/Ie[HUE [AeCATHJIeTHUA
aKTUBHO pa3pabaTeiBaeTcs pa3jIUYHBIMU apXeoJIornyecKMMH KoJuleKThBaMu Kaszaxctana. DTo HOBoe
HalpasJieHHe, U3BeCTHOe KaK najeo3THorpaduieckoe, mojIyymyio HayyHoe opopmiieHue B 70-x rogax
XX B. K Hacrosamemy BpeMeHU 00beM HaAKOIJIEHHOTO MaTepuasia MO3BOJAeT AeJIUTh CTal[iOHapHEIe
MaMATHUKU [TO3[HeCpeJHEBEKOBOM 3M0XM Ha [Ba XPOHOJOTUYECKUX Mepuofa: NaMATHUKYU Iepuoja
Kasaxckoro xaHctBa XV-XVIII BB. u sTHorpaduudeckoro BpeMenu XIX-XX BB. B crenHoii Caprlapke
nocesieHus nepuona Kasaxckoro xaHcrsa moka He n3secTHbl. B 2021 r. B AkmosmHckoM [IpunimmmMbe
HavaThbl PacKOIKHU Mo3gHecpegHeBeKoBOro noceseHusa Koseikom koHna XIX — Havasna XX B. B pamkax
ofiHOro OOJIBIIOTO MaMATHHUKA, cofepxamiero 6osiee 80-TU XWUIMIHO-XO3AMCTBEHHBIX KOMILJIEKCOB,
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BBIWIEHAIOTCA [[Ba 3Tala pa3BUTUA U TpaHchOpMaIM CTallIOHAPHOIO Ka3axCKOro Xuiuia. Pe3ysbraThl
HalllUX PacCKOMOK KacalTCsA MHOTUX CTOPOH XO3ANCTBEHHOU MeATeJbHOCTH, XapaKTepUCTUKU
WCTOpUYECKHU CJIOXKUBIINXCA MOJeJiell Ka3axCKoro mpupoaomnosb3osanus... [300-350 cjoB] .
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«  MakaJsia COHbIH/a aBTOP TYPaJIbl aKMapaT yi Tiige (Ka3ak, aFbUIIIBIH, OPBIC): aThI-)KOHi (TOJIBIK),
FBUIBIMU J@pexeci, FeIIBIMU aTarbl, KOO (FBUIBIMHU YHBIM) aTaybl, MeKeH-Kalbl, Kajaachel, eJi
x9He Orcid HeMece Scopus ID GoJtysl MiHAETTi.

5. MoaTingi, Gopmynanapabl kaHe Kectesiepi Tepy yiH Windows xyiiecine apHasradn Microsoft
Word pemakTopsl maiiganaHsiagel. MoTiH peqaKTOPHIHBIH MapaMeTpJiepi: 6apJiblK meTi — 2 ¢M; eHi
OoripiHIIA TeHecTipineni; Kapmi — Times New Roman, esmemi — 12; xxosyapasnsik nHTepBaia — 1,15;
ab3aIThIK meriHic — 1 ¢cM; 6eTTiH KecKiHi — KiTan yJriciHge.

6. 9nebueTTep Ti3iMiHJeri THecisli fepeKkke3Aepre kacajJaTblH MITiHAETI ciJiTeMesiep JOFaJI XakKlia
iminge GipiHII aBTOPHI, OachUIFaH XbLIbL, 6eT(Tep) caHbl KOPCETiJIM paciMaenei, MbICaJIbL:

1.(Camames, 2022: 45) Hemece (CamamieB, 2021: URL)

Erep 2 Hemece ofaH fa ken aBTop 6oJica:

a) (Camaies xoHe T.6., 2022: 45) Hemece

9) (Camames, AGaeB, XaH, 2022: 45);

Erep Tikenei cintreme xacanmaraH 6osica: (Camaiues, 2022).

TizimHiH Kapmi — Times New Roman, esmemi — 12, ab3anThiH ajJFaliksl TapMak merepimi —1,25 ¢,
’KOJIZIaH XKOJIFA KOy apKbLIbl eHi OOMbIHIIA TeHeCTipiaesi.
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7. OnebueTTep Ti3iMi eki yirize:

1) makaJa TiniHge aadaBUTTiK peT OGOLBIHIIIA HOMipJieHOel Oepinefi;

2) naThIHIIA TPAHCJMTEPAIUACH XJHE OHBIH TiK XKaKlIa ilriH[e arbUIMIBIH TiJTiHAEeri aygapMacsl
YCBHIHBLIA/BL.

3) [uccepranmsuiap, aBTopedeparTap, SpTYpJii OachUlbIMIapAarkl pecMH >XoHe Oell pecMu
(kaynputap, OyHphBIKTap, Oarpgapyiamanap XoHe T.0.), MyparaTThlK (aBTOpABIH Kas3ba KYMBIC
MaTepuasigaps) Kyxartrap aaebuerrtep (reference) TizimiHe eHrizisimelimi. Makaja MoTiHiHAE OYJI
MaTepuajjap Xaklla illliHAe KepCeTisiil, ciJiTeMe apKbUIbl cOJl OeTTiH ©3iH[e KepcCeTislyi Kepek.
MyparaT KyXaTTapblHBIH HIBIFBIC AepeKTepi yTipMeH OeliHimn, ki apintepmeH 6enrineneni (MA, ¢.
4,1. 2, 6. 16). Onap axebuerTtep TizimiHe eHrizinmMerigi. (Reference yiricin KapaHbi3).

8. TasanTap FRUIBIMM IIOJTyJjiap, pelieH3usIapFa KaThICTH Ja KoJ1AaHbLIadb!.

9. Komxazba opdorpadusuiblK XoHe CHUHTAaKCHCTIK KaTejepAiH OojMaybl MeH TeXHUKaJIbIK
0e3eHAipy TYPFbICBIHAH MYKUAT TeKcepisyi Tuic. TexHUKaJIBIK TajlalTapra cail KeJIMeHTiH Makajaiap
IBICBIKTayFa KalTapeuiapl. [IbicbIKTayFa KaliTapy Kojrkasba xxapusilaHyFa KaObUTJaHFaH XOK, JereH i
oingipmerii.

MAKAJIAHBI BESEH/IIPY YJIT'ICI
XFTAP 03.41.91 (mbiHa cinTeMme G60MBIHIIA aHBIKTaIAAbL: http://grnti.ru/)

*M. XabaynuHa?
JLH. I'ymwies amviHoazvl E¥Y, Acmana, Kazaxcma Pecnybtukacst
a(E-mail: mk_khabdulina@mail.ru).
*Bailtansic ywin agmop: mk khabdulina@mail ru

C. Inaiigep®
PFA CB Apxeostoeus jcaHe smHozpagua uncmumymst, Hogocubupck, Peceli @edepayusacst
b(E-mail: sveta.shnayder@gmail.com)

A. Erunb6aiic
JLH. I'ymwies amviHdaebl E¥Y, Acmana, KazaxcmaH Pecnyb tuxkacst
c(E-mail: adil eginbaev2000@mail.ru)

3. Kapumbaesna“
M.K. Ammocos ameiHdaebt Cotmycmik-ITvizbic pedepanoviy yHUGepcumemi,
Axymck, Caxa, Peceii @edepayuscst
4(E-mail: zulxumar63@gmail.com)

Ko3bikeil aTHOrpa¢UsJIbIK KOHBICHIHBIH Ka3aK, Yi->Kaibl

Annotanusa. KemmneHainepZiH OTHIPHIKIIBI MJJAEHUETIH 3epTTey MoceJieCiH COHFBl OHXBLI-
ObikTapfia KazakcTaHHBIH TYpJli apXeoJIOTHSAJIBIK YXKbIMIAphel OeJjiceHAi TypJle AaMBITHII KeJiemdi.
[TanmeosTHOrpaduAnBIK Aell arajaThiH OyJl xaHa OarbiT XX raceipAblH 70-XpU1gapelHAA FBUIBIMU
cunaTtka ue 6osabl. Kazipri yakpiTTa )XUHaKTaJlFaH MaTepHlasiJiblH KeJjieMi KeliHTi opTa FachlpjiapAarbl
CTaIlMOHAPJIBIK eCKepTKIlITep/li eKi XPOHOJIOTUAJIBIK Ke3eHre OeJsiyre MyMKiHAiK Oepeni: Kazak
xa"AblFbIHBIH, XV-XVIII £F. xoHe XIX-XX FF. 3THOrpaduUAJBIK YaKbITBIHBIH ecKepTKimTepi. Jlaimasslk
Capnlapkaziarbl Kazak xaHIbIFbl JoyipiHe THecsi KOHbIcTap a3ipiie 6enriciz. 2021 xbIibl AKMOJIa
eHipinge XIX f. asrel MeH XX f. OaceiHOarel KO3BIKeII Keml OPTarachIpPJIBIK KOHBICBIHIA Ka30a
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>KyMbIcTaphl 6acTansl. Ockl MaKaaaHbIH MaKcaThl: KO3bIKeI e3eHiH/Ieri Ka3aKTap/AblH 3THOrpaQUAIIbIK
KOHBICHIHBIH, KOCIApJIay-KOMIIO3UIMSJIBIK, KYPBUIBIMBIHA cuUMaTTtamMa Oepy, KaspuiraH No3 TypreiH
YHaig MaTepuasngapsl OoiibiHIa XIX FachlpAarbsl TYPFBIH YH-IIapyamlbUIbIK KelleHAepiH, CoyJeTiH,
KyphUIbIC iciH cunaTTay, Kazakcranmarel XX raceIpAblH OachlHOAFEl KOFaMIBIK-CasCU ©e3repicrepre
6aiinaHbICThl KOHBICTap/blH, (KBICTAaKTapAblH) KEHIiCTIKTiK OpHajacybl MeH »ocmnapJsay OeliHecCiHiH
e3repyiH kepcerty... [300-350 ce3]

KinT ce3pep: Capriapka, Kosbikem, Hypa, Ka36a xKyMbICTapsl, KOHBIC, TYPFBIH YH, ycaap0a, KeICcTay,
meIMAB KipmimTep. [10-12 ce3/ce3 Tipkeci]

MAKAJIAHBIH HET'T3I'T MOTIHI

MakaJsiaHblH Heri3ri MaTiHiH/le KeJjleci KYPBUIBIM/IBIK, 3JieMeHTTep O0JIybl Kepek:
— Kipicne

— Marepuasnap kaHe 3epTTey aficTepi

— TakpIpBINTHIH 3€pTTeIy Aopexeci

— Tanpmay
— Hotuxesnep
— KopuIThHIHABLTAD
91eo6uer
(6e3enpipy yrici)

KHuea: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge: Cambridge univ. press. 240 p.
AbaeB A.K., 2022. Keimuaku. AiaMaThl. 254 c.

Cmampbsa @ HayuHom cbopHuke: KamasoB C.K., 1993. O reorpaduruecknx Ha3BaHHUAX B dII0CE «DIUTe»
// Yctopuko-reorpaduyeckue aciekTsl passutusa Horatickoit Opasl. Maxaukasa: Hayka. C. 132-134.

KosutekmusHaa moHoepagua: Yiyc Oxyuu (3omotas Opaa). XIII — cepeauna XV B., 2009. KazaHsb:
WuctutyT ncropuu AH PT. 1056 c.

Mamepuanbt koH@eperyuu: ArmukuH JILK., 2011. 3omotoopAsiHCKoe Hacjaeaue // MartepuaJibl
BTOpOll MexayHaponHoll Hay4yHOU KoH(pepeHIuu «[losmTudeckas M COLMAaJIbHO-5KOHOMMIYECKas
ucropus 3os0Tol OpAvl», mocesmeHHoU nmamaTd M.A. Ycmanosa. Kaszans, 29-30 mapra 2011 r.
Kazanb: OO0 «®onuaHT», UHCTUTYT NcTopuu uM. II. Mapaxanu AH PT. 368 c.

Cmamps 6 scypHaste: MyxameToB @.®., 2007. MoHrosbckas «flca» 1 ee poJib B cucTeMe 0611[eCTBEHHBIX
oTHoIeHUH nMmnepun Ynnrucxana. Turkic Studies Journal. 2 (T.11). 2022. P. 150-155.

OstekmpoHHbitl ucmouruk: Cabutos JX.M., 2015. 3osotrasa Opna — «maguepula» Ka3axCTAHCKOM
ucropuorpabun. //Mosonoii yuensiii. T. 104. No 24. C. 842-851. [Dnexrponnnii pecypc] — URL:
https://moluch.ru/archive/104,/23260/ (gata o6pamienus: 07.09.2020).

YuebHoe nocobue: JloryHosa I'.B., 2014. Pycs u 3osoTasa Opaa: npobJjieMa B3aUMOBJIUAHNA: yueO.
nocobue. pkyrck: U3n-so UT'Y. 110 c.

Reference
(design of sample)
Book: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge, New York, Port Chester,
Melbourne, Sydney: Cambridge univ. press. 240 p.
Article in a scientific collection: Kamalov S.K., 1993. O geograficheskih nazvaniyah v epose «Edige»
[About place names in the epic «Edige»], Istoriko-geograficheskie aspekty razvitiya Nogajskoj Ordy

230



[Historical and geographical aspects of the development of the Nogai Horde] (Nauka. Mahachkala. P.
132-134). [in Russian].

Collective monograph: Ulus Dzhuchi (Zolotaya Orda). XIII - seredina XV v., 2009. [Ulus Jochi (Golden
Horde). CHII — middle of SWR c.] (Institute of History of the Academy of Sciences of the Republic of
Tatarstan. Kazan’. 1056 p.). [in Russian].

Conference materials: Anichkin L.K., 2011. Zolotoordynskoe nasledie. Vypusk 2. Materialy vtoroj
Mezhdunarodnoj nauchnoj konferencii «Politicheskaya i social’no-ekonomicheskaya istoriya Zolotoj
Ordy», posvyashchennoj pamyati M.A. Usmanova [Golden Horde heritage. Issue 2. Materials of the
Second International Scientific Conference «Political and Socio-Economic History of the Golden
Horde»]. Kazan, March 29-30, 2011. Kazan: LLC «Foliant», Institute of History. Sh. Mardzhani AS RT.
368 p. [in Russian].

Journal article: Muhametov F.F., 2007. Mongol’skaya «YASA» i ee rol’ v sisteme obshchestvennyh
otnoshenij imperii Chingiskhana [Mongolian «YASA» and its role in the system of public relations of
the empire of Genghis Khan], Voprosy istorii [history issues], 11(5), P. 150-155. [in Russian].

Electronic source: Sabitov Zh.M., 2015. Zolotaya Orda — «padcherica» kazahstanskoj istoriografii
[Holden Horde - «stepdaughter» of Kazakhstani historiography], Molodoj uchenyj[Young scientist],
24 (104). P. 842-851. [Electronic resource]. Available at: https:// moluch.ru/archive/104,/23260/
(Accessed: 7.09.2020). [in Russian].

Tutorial: Logunova G.V., 2014. Rus’ i Zolotaya Orda: problema vzaimovliyaniya: ucheb. posobie.
[Rus and the Golden Horde: the problem of mutual influence: textbook]. Irkutsk: Izd-vo IGU. 110 p.
[in Russian].
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The Kazakh farmstead of the ethnographic settlement of Kozykosh

Abstract. The issue of study of the settled culture of nomads in recent decades has been
actively developed by various archaeological teams in Kazakhstan. This new field known as paleo-
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ethnographicgot a scientific formalization in the 70s of the XX century. In 2021, excavation soft helater-
medieval settlement of Kozykosh of the late XIX — early XX centuries began in Akmola Ishim region.
The purpose of this article is to define the planning and compositional structure of the ethnographic
settlement of the Kazakhs, to describe the housing and utility complexes, architecture, construction
business based on the records of the excavated dwelling No.3, to demonstrate the changes of spatial
layout and planning concept of the settlements due to the social and political changes of the early
XX century in Kazakhstan. The research materials are based on the archaeological excavations
of the housing and utility complex of the farmstead No.3 of the settlement of Kozykosh; the remote,
geophysical, historical and ethnographic methods of study were used for the research. The significance
of the excavations of the settlement of Kozykosh lies in the first large-scale experience of obtaining the
materials, which confirm and describe the ethnographic information concerning the Kazakh wintering
areas... [300-350 words]

Keywords: Saryarka, Kozykosh, Nura, excavations, settlement, dwelling, farmstead, kystau, turfy
bricks [10-12 words/word combinations]

*M. XabaynuHa?
E@pasutickutl HayuoHATbHbLL YHUGepcumem umeru JI1.H. I'ymuieaa,
Acmana, Pecnybiuka Kazaxcman
9(E-mail: mk_khabdulina@mail. ru).
*Aemop 1A koppecnondeHyuu: mk_khabdulina@mail.ru

C. MInaigep®
Hucmumym apxeostoeuu u smuoepaguu CO PAH, Hogocubupck, Poccutickas ®edepayus
Y(E-mail: sveta.shnayder@gmail.com)

A. Erunb6aii®
Eepa3sutickuil HayuoHatbHbIL YHUGepcumem umeHu JI.H. I'ymwieaa,
Acmana, Pecnybriuka Kazaxcman
¢(E-mail: adil eginbaev2000@mail.ru)

3. Kapumbaena“
Cesepo-BocmouHultii ¢pedepastvHbiii yHugepcumem um. M.K. Ammocoaa,
Axymck, Caxa, Poccuiickaa @edepayus
4(E-mail: zulxumar63@gmail.com)

Kaszaxckas yca;[1>6a 3TH01"pa(l)I/I‘IeCK01"O noceyieHUsA Ko3bIkom

AnnoTtaumsa. IIpobsema u3ydeHUs OceAsiolf KyJIbTypbl KOYEBHUKOB B IOCJIeAHUE AEeCATUJIeTHUA
aKTUBHO pa3pabaTeiBaeTcs pa3IMyYHbIMU apXeoJIOrMYeCKMMM KoJuleKTuBaMu Kaszaxcrana. DTo HOBoe
HallpaBJIeHe, N3BECTHOe KaK NaJIe03THOrpaduyeckoe, MOJIy4nuIo HayuHoe opopmiieHre B 70-x rogax
XX B. K HacrosAmemMy BpeMeHH OObeM HaKOIUIEHHOI'O MaTepuasia I03BoJiAeT AeJIUTh CTaliOHapHbIE
NaMATHUKY NO3[HeCpeJHEeBEKOBOM 5II0XM Ha ABa XPOHOJIOTMYECKHUX Iepuoja: NaMATHUKU Iepuoja
Kasaxckoro xaHctBa XV-XVIII BB. u aTHorpaduueckoro BpemeHu XIX-XX BB. B crenHoii Capnlapke
noceJsieHus neprofa Kasaxckoro xaHcrsa rnoka He n3BecTHbl. B 2021 r. B AkmosimHckoM [IpunmnmMbe
HayaThl PaCKOIKU MO3JHeCpeAHEeBEKOBOro noceseHnsa Kossikom koHna XIX — Havyana XX B. B pamkax
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ofHOro GOJIBIIOTO MAMATHHMKA, cofepxkailero 6oJsiee 80-TH KUJIMIIHO-XO3AHCTBEHHBIX KOMILIEKCOB,
BHIUJIEHSIOTCS JIBa dTAla pa3BUTUA U TpaHCcHopMaIiy CTaI[MOHAPHOT0 Ka3aXCKOT0 XKUJIUIIA. Pe3y ibTaThl
HAIlUX PACKONOK KAacalTCsi MHOTMX CTOPOH XO3AWCTBEHHON JeATEIbHOCTH, XapaKTEepUCTUKU
WCTOPUYECKU CJIOXKUBIINXCSA MOJEJIeN Ka3aXxCKOro MpupoAomno ib3oBanus... [300-350 cjioB]

KuroueBble cioBa: Capsiapka, Kossikor, Hypa, packonky, mocejieHue, Xuinile, ycagsba, KeicTay,
nepHoBbie Kupnuud. [10-12 cj1oB/cyioBOCOYeTaHUI]
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TPEBOBAHHUA AJI1 O®OPMIJIEHUA CTATbH

1. ABTOpHI, XeJjalolye MyOJIMKOBAaTbCA B XypHase, JOJDKHBI IIPOMTH perucTpauyio U 3arpysuThb
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ropon, crpana, ORCID unu Scopus ID.

5. Jlns Habopa Tekcta, GopMys1 U TaGJIUI] UCMOJIb3yeTcs pegaktop Microsoft Word myiss Windows.
[TapameTpsl TEKCTOBOTO pefaKkTopa: MoJisi — 2 CM CO BCEX CTOPOH; BBIpaBHUBAaHNE 10 MIUPUHE; MPUPT —
Times New Roman, pa3mep — 12; MexXcTpouyHbIH nHTepBaJ — 1,15; ab3arHeii oTcTyn — 1 ¢M; opueHTaIus
JINCTA — KHUDKHASA.

6. CCBUIKM B TEeKCTe Ha COOTBETCTBYIOUIWI HCTOYHHUK M3 CIIHCKA JIUTEpaTyphl ODOPMIIAIOTCA
B KPYIJIBIX CKOOKax € yKa3aHHWEM IepBOro aBTopa paboThl, rojia W3JaHuA, HoMepa cTpaHul(-bl),
Harnpumep:

1. (CamameB, 2022: 45) niu (Camamesn, 2021: URL);

2. Eciiu 2 u GoJsiee aBTOpa:

a) (Camames u ap, 2022: 45);

0) (Camamesn, Abaes, XaH, 2022: 45);

3. Ecsin Het npsAMol ccpuiky: (Camaiues, 2022).

MIpudt camoro cnucka — Times New Roman, pa3mep - 12, a63an — orctyn 1,25, BblpaBHHUBaHUE 110
[IVPUHE C NTepeHOCaMHu.

7. CIIICOK JIUTepaTyphl IPeJOCTABJIAETCA B CEAYIOMUM 06pa3oM:
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1) mo andasuty 6e3 Hymepalu Ha S3BIKe CTAThU;

2) JlaTUHCKON TpaHCJIMTepaluell, B paMKax KOTOpOro B KBa/IpaTHBIX CKOOKax JaeTcs IepeBoj Ha
aHTJIMFCKUM A3BIK

3) B cmucke auTepaTyphl (pedepeHc) He JOJDKHBI BKJIIOYATHCA CJIeYIOIIle BUIB HCTOYHHKOB
KaK JuccepTanuu, aBropedepaTsl AuccepTaiiil, TeKCThl OGUIHUAIBHBIX JOKYMEHTOB B Pa3JIMYHBIX
n3gaHuAX (yKasel, IPUKA3bl, IOCTAHOBJIEHUs, IPOTPaMMBI U IIpP.), apXUBHBIE MCTOYHUKY (M JaHHBIE
II0JIEBBIX MaTEPUAJIOB aBTOPA) YKa3bIBAIOTCS B TEKCTE CTAThU B KPYTJIBIX CKOOKAX U CJIeAyeT CChLIIAThCA
[IOCTPAaHUYHBIMU aBTOMAaTHUYeCKUMHU CHOckaMU. Bce cokpalleHMsl BBIXOAHBIX HAHHBIX ApXUBHBIX
JIOKyMEHTOB IIepeurCJIAI0TCA Yepes 3alATYI0 U YKa3hlBaloTcsA ¢ CTpouyHbIMU 6ykBamu (T'A, &. 4, a. 2, 1.
16). B cincok JiuTepaTyphl OHU He BhIHOcATCA. (cMm. O6pa3sel: Reference).

8. TpebGoBaHIA pacIpOCTPAHAIOTCA Ha HayyHble 0630pPHI, PelleH3UN.

9. CraThs AOJDKHA OBITH THIATEIBHO BEIBepeHa Ha opdorpaduyeckre U CUHTaKCHUYeCcKUe OMNOKU
u TexHu4eckoe ocdopmieHne. CTaTby, He COOTBETCTBYIOIIME TeXHHYeCKUM TpeboBaHUAM, OYyAyT
BO3BpallleHs Ha JopaboTKy. BosppaieHne Ha AOopabOTKy He O3HadaeT, YTO PYKONMCh He IPUHSATA K
ny6IMKaLum.

OBPA3EL] O®OPMJIEHUA CTATbU
MPHTHU 03.91.03 (onpenensetcs no ccbuike: http://grnti.ru/)

*M. XabaysimHa?
Egpa3sutickuil HaUUOHWIbHLIL yHUGepcumem umeHu JI.H. I'ymueaa,
Acmana, Pecnybnuxa Kazaxcman
2(E-mail: mk_khabdulina@mail.ru).
*Aemop 0.1 koppecnondernyuu: mk_khabdulina@mail.ru

C. luaiigep®
Hnemumym apxeostoeuu u smHozpaguu CO PAH,
Hoegocubupck, Poccuiickas @edepayus
Y(E-mail: sveta.shnayder@gmail.com)

A. Erunb6aii*
Eepa3sutickuil HQUUOHATbHLIL YHUGepcumem umeHu JI.H. I'ymueaaq,
Acmana, Pecnybiuxa Kazaxcma
¢(E-mail: adil eginbaev2000@mail.ru)

3. Kapumb6Gaesa“
Cegepo-BocmouHblii pedepastvHelii yHugepcumem um. M.K. Ammocoaa,
Axymck, Caxa, Poccutickaa @edepayus
4(E-mail: zulxumar63@gmail.com)

Kazaxckas yca,r:[bﬁa BTHOI‘pa(l)I/I‘leCKOI‘O noceyieHus Ko3pikom

Annortanmsa. Ilpobyiema u3ydyeHUs ocedsiol KyJIbTyphl KOYEBHUKOB B IOCJIeAHUE AeCATHUIETHUA
aKTUBHO pa3pabaTeiBaeTcs pa3INYHbIMU apXeoJIOrMYecKMMM KoJuleKTuBaMu Kazaxcrana. OTo HoBoe
HallpaBJIeHNe, U3BECTHOe KaK NaJeo3THOrpaduyeckoe, MOJy4nIo HayuHoe opopmiieHre B 70-x rogax
XX B. K HacrosmemMy BpeMeHU o0beM HaKOILIEHHOI'0 MaTepuasia I03BoJiAeT AeJIUTh CTal[iOHapHbIe
MaMATHUKY [1034HeCpeJHEeBEKOBO 3M0XU Ha JiBa XPOHOJIOTMYECKUX Nepuofa: NaMATHUKU Iepruoja
Kazaxckoro xanctBa XV-XVIII BB. u stHorpadudeckoro Bpemenn XIX-XX BB. B ctenHoii Capblapke
nocesieHus neprofa Kasaxckoro xaHcTsa noka He n3BecTHHL. B 2021 r. B AkmosimHckoM [IpuninmMbe
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HavaThbl PacKOIIKU MO3qHecpeaHeBeKOBOro noceseHusa Koswikom koHna XIX — Havasna XX B. B pamkax
ofgHOro OOJIBLIOTO MaMATHUKA, cofepxaiero 6oJiee 80-TU KUIUIHO-XO3SMCTBEHHBIX KOMILIEKCOB,
BBIWIECHAIOTCSA [1Ba dTara pa3BUTUA U TpaHCHOpMAaLMU CTallMOHAPHOTr' 0 Ka3aXCKOr o XXUiunina. PesybtaTel
HAaIlMX PpacKOIOK KacalTcsi MHOTUX CTOPOH XO3AHCTBEHHOU MAeATeJIbHOCTH, XapaKTepUCTUKU
HCTOPUYECKU CJIOXKUBIIMXCA MoJesell Ka3axCKoro npupoAonoJib3osanus... [300-350 cyioB]

KiroueBsle cioBa: Capblapka, Koswsikon, Hypa, packonku, nocesyieHue, Xuiulle, ycaabba, KelcTay,
IepHoBbIe Kupnuyd. [10-12 cy1oB/cyi0BOCOYEeTaHUI]

OCHOBHOM TEKCT CTATbH

OCHOBHOMU TEKCT CTaThU JIOJDKEH COJIepXkKaTh CJIeIyIONINe CTPYKTYPHBIE 3JIEMEeHTHI:
— BBegenue

— MarepuaJibl U METOABI UCCJIeJOBAaHUA

— CTeneHb N3y4Y€HHOCTU TEMEI

— Ananms

— [NosryyeHHBIE pe3yJsibTaThl

— BeiBOIBI

JIuteparypa
(o6pasen opopmiteHUA)

KHuea: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge: Cambridge univ. press. 240 p.
Abaes A.K., 2022. Kvinuaku. Atmamsl. 254 c.

Cmambua 6 HayuHom coopHuke: Kamanos C.K., 1993. O reorpadpuyeckux Ha3BaHUAX B 3II0CE «DUTe»
// Yictopuko-reorpaduyeckue acnekTsl pa3sutus Horaiickoii Opapl. Maxaukasa: Hayka. C. 132-134.

Koyutekmueras moHoepadus: Yiyc Ixyuu (3omotas Opaa). XIII — cepenuna XV B., 2009. KazaHb:
HuctutyT ncropuu AH PT. 1056 c.

Mamepuabt koH@pepenyuu: Anmukud JLLK., 2011. 3osoToophbiHckoe Hacjiedue // Marepualibl
BTOpOU MexayHapoqHOU HayyHO! KoH(pepeHnuu «[losnTrueckass M COILAJIbHO-3KOHOMHYECKas
ucropusa 3oaoToil Opawpl», mocBAmeHHON mamATH M.A. Ycemanosa. Kaszawp, 29-30 mapra 2011 r.
Kazanb: OO0 «®omnaHT», UHCTUTYT HcTopruu uM. III. Mapaxanu AH PT. 368 c.

Cmampoa 6 acypHaste: MyxameTos @.dD., 2007. MoHroJibckas «fIca» 1 ee poJib B cUCTeMe O0IleCTBEHHBIX
oTHOIeHni nMmnepun YuarucxaHa. Turkic Studies Journal. 2 (T.11). 2022. P. 150-155.

OnekmpoHHblll ucmouHuk: CabutoB .M., 2015. 3osotas Opaa — «naguyepuria» Ka3axCTaHCKOMN
ucropuorpaduu. //Mosogoii yueHsiil. T. 104. No 24. C. 842-851. [DnextponHsiii pecypc] — URL:
https://moluch.ru/archive/104,/23260/ (nata o6parienus: 07.09.2020).

Yuebnoe nocobue: JloryHosa I'.B., 2014. Pycps u 3omotasa Oppa: npobJieMa B3aUMOBJIUAHUA: yueO.
nocobue. Upkytck: U3a-so UI'Y. 110 c.

Reference
(design of sample)

Book: Manz B.F., 1989. The Rise and Rule of Tamerlane. Cambridge, New York, Port Chester,
Melbourne, Sydney: Cambridge univ. press. 240 p.

Article in a scientific collection: Kamalov S.K., 1993. O geograficheskih nazvaniyah v epose «Edige»
[About place names in the epic «Edige»], Istorikogeograficheskie aspekty razvitiya Nogajskoj Ordy
[Historical and geographical aspects of the development of the Nogai Horde] (Nauka. Mahachkala. P.
132-134). [in Russian].

Collective monograph: Ulus Dzhuchi (Zolotaya Orda). XIII — seredina XV v., 2009. [Ulus Jochi (Golden
Horde). CHII — middle of SWR c.] (Institute of History of the Academy of Sciences of the Republic of
Tatarstan. Kazan’. 1056 p.). [in Russian].
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Conference materials: Anichkin L.K., 2011. Zolotoordynskoe nasledie. Vypusk 2. Materialy vtoroj
Mezhdunarodnoj nauchnoj konferencii «Politicheskaya i social’'no-ekonomicheskaya istoriya Zolotoj
Ordy», posvyashchennoj pamyati M.A. Usmanova [Golden Horde heritage. Issue 2. Materials of

the Second International Scientific Conference «Political and Socio-Economic History of the Golden
Horde»]. Kazan, March 29-30, 2011. Kazan: LLC «Foliant», Institute of History. Sh. Mardzhani AS RT.
368 p. [in Russian].

Journal article: Muhametov F.F., 2007. Mongol’skaya «YASA» i ee rol’ v sisteme obshchestvennyh
otnoshenij imperii Chingiskhana [Mongolian «YASA» and its role in the system of public relations of
the empire of Genghis Khan], Voprosy istorii [history issues], 11(5), P. 150-155. [in Russian].

Electronic source: Sabitov Zh.M., 2015. Zolotaya Orda — «padcherica» kazahstanskoj istoriografii
[Holden Horde - «stepdaughter» of Kazakhstani historiographyl], Molodoj uchenyj[Young scientist],
24 (104). P. 842-851. [Electronic resource]. Available at: https:// moluch.ru/archive/104/23260/
(Accessed: 7.09.2020). [in Russian].

Tutorial: Logunova G.V., 2014. Rus’ i Zolotaya Orda: problema vzaimovliyaniya: ucheb. posobie.
[Rus and the Golden Horde: the problem of mutual influence: textbook]. Irkutsk: Izd-vo IGU. 110 p.
[in Russian].
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Ko3sbikei sTHorpa¢UAJIbIK KOHBICHIHBIH Ka3aK, YH-Kaibl

AnHoTaumsa. KemmneHfisiepAiH OTHIPHIKIIBL MJJEHUETIH 3€pTTey MOCceJieCiH COHFBl OHXKBLI-
OpIkTapaa KaszakcTaHHBIH, TYPJli apXeOJIOTHSUJIBIK YKBIMIAphel OeJiceHAi Typ/ie MaMBITBHIT KeJiedi.
[NasieosTHOrpadUAIBIK Aen arajaThiH Oyl xaHa O6arbiT XX FacelpAslH 70-XbUIAAapbiHAA FBUTBIMU

cunaTka ue 601l Kazipri yakeiTTa )XUHAKTaJIFaH MaTepUaJIJIblH KeJieMi KeHiHTi opTa FachlpJiapAarkl
CTAIIMOHAPJIBIK €eCKepTKillTep/li eKi XPOHOJIOTUSAJIBIK Ke3eHre Oesiyre MyMKiHAIK Oepeni: Kazak
xauAbIFbIHBIH, XV-XVIII £r. xkoHe XIX-XX FF. 3THOrpapUAIBIK YaKbITBIHBIH ecKepTKimTepi. Jlajabik
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Capolapkazarbl Kasak xaHAbIFBl A9yipiHe Tuecsi KOHbICTap a3ipiie Gesriciz. 2021 xbLiel AKMoOJIa
eHipiHfle XIX r. aarel MeH XXr. GaceiHAarel KoO3bIKeIl Kelll OpTaFachpjblK KOHBICHIHAA Kaz0a
XKyMbIcTapsl 6actanasl. Ockl MaKalaHbIH MakKcaThl: Ko3blkell e3eHiH/ieri Ka3aKTapAblH 3THOIpa(UsAIbIK
KOHBICBIHBIH KOCIMapJay-KOMIIO3ULIUAIBIK, KYPBUIBIMBIHA cUIlaTTama Oepy, KaspuiraH No3 TyprbIH
yinin mMaTtepuasngapsl 6oiibiHma XIX raceipaarbsl TYPFBIH YH-IIapyallbUIBIK KelleHepiH, CIyJIeTiH,
KYpPBUIBIC iciH cumaTrtay, Kaszakcranmarel XX raceIpAblH OachIHAAFBl KOFaMJBIK-CAsICU ©3repicTepre
GallyIaHBICTH KOHBICTAP/IbIH, (KBICTAKTapAbIH) KEHICTIiKTiK OpHAjlacybl MeH JXocmapJiay OeiHeciHiH
e3repyit kepcery... [300-350 ce3]

KinT ce3nep: Capriapka, Kosbiker, Hypa, Kaz6a KyMbICTaphl, KOHBIC, TYPFBIH Vi, ycaab0a, KpicTay,
meIMAab KipmimTep. [10-12 ce3/ce3 Tipkeci]

*M. Khabdulina?
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Republic of Kazakhstan
9(E-mail: mk_khabdulina@mail.ru).
*Corresponding author: mk_khabdulina@mail.ru
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‘(E-mail: adil eginbaev2000@mail.ru)

Z. Karimbayeva“
M.K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk,
Saha, Russian Federation
d(E-mail: zulxumar63@gmail.com)

The Kazakh farmstead of the ethnographic settlement of Kozykosh

Abstract. The issue of study of the settled culture of nomads in recent decades has been
actively developed by various archaeological teams in Kazakhstan. This new field known as paleo-
ethnographicgot a scientific formalization in the 70s of the XX century. In 2021, excavation soft helater-
medieval settlement of Kozykosh of the late XIX — early XX centuries began in Akmola Ishim region.
The purpose of this article is to define the planning and compositional structure of the ethnographic
settlement of the Kazakhs, to describe the housing and utility complexes, architecture, construction
business based on the records of the excavated dwelling No.3, to demonstrate the changes of spatial
layout and planning concept of the settlements due to the social and political changes of the early
XX century in Kazakhstan. The research materials are based on the archaeological excavations of
the housing and utility complex of the farmstead No.3 of the settlement of Kozykosh; the remote,
geophysical, historical and ethnographic methods of study were used for the research. The significance
of the excavations of the settlement of Kozykosh lies in the first large-scale experience of obtaining the
materials, which confirm and describe the ethnographic information concerning the Kazakh wintering
areas... [300-350 words]

Keywords: Saryarka, Kozykosh, Nura, excavations, settlement, dwelling, farmstead, kystau, turfy
bricks [10-12 words/word combinations]
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